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1. Vorrede des Herausgebers dieser Abschrift

Meine Frau, Maria, schrieb die Himmlischen Geheimnisse, Ausgabe 1866-
1869, Basel und Ludwigsburg, Druck und Verlag Ferd. Riehmin den Compu-
ter. Anschlief3end wurde diese Abschrift von mehreren Geistgeschwistern in
Deutschland und Osterreich und von uns mit dem Original verglichen, um
Abschreibfehler und Auslassungen auszumerzen. Es wurden dabel einige
notwendige Korrekturen durchgefihrt, die nicht den Inhalt verfélschten,
sondern nach unserem V ersténdnis berichtigten. Diese Berichtigungen werden
jeweils am Anfang jedes Bandes angefihrt, damit der Leser sich selbst davon
Uberzeugen kann. Weiters wurde versucht, nur die Rechtschreibregeln der
heutigen Zeit (noch vor der Rechtschreibreform) zu verwenden, ohne den Stil
der Sprache zu verandern.

Bei den Angaben der Bibelstellen gibt es einige Unterschiede, die da-
durch bedingt sind, weil es verschiedene Ubersetzungen unterschiedliche
V ersangaben haben; sie weichen aber meistens nur um eine bisdrei Nummern
ab. Ist der Abstand gréf3er, so wurde in Klammer darauf hingewiesen.

Franz Kreuzwegerer
St. Polten, Oktober 1996

2. Vorrede des Herausgeber s dieser Abschrift

Im guten Glauben, da? die »Himmlischen Geheimnisse« vollstandig sind’,
machte ich mit meiner Frau im Janner 2007 eine Stichprobe (Eingebung?).
Wir Uberpriiften Absatz Nr. 1 bis 66 mit der Ausgabe von 1866-1869, und zu
unserem Schrecken gab es Auslassungen, die schlimme Befurchtungen be-
ziglich der gesamten kontrollierten Ausgabe aufkommen lief3en.

Die HG wurden dann zwei Mal Uberprift: Das erste Mal lasich vor und
meine Frau las in der Ausgabe von 1866-1869 mit. Dabel wurden neben
Rechtschreibfehler auch Auslassungen von einzel nen Worten bis zu mehreren
Zeilen gefunden und ausgebessert (werden nicht angefiihrt).

Nach dieser ersten Uberprifung lie? ich mir mittels des Programms
>V oice Reader< den korrigierten Text vorlesen und ich lasim Original mit. Es
fanden sich keine Auslassungen mehr sondern nur rechtschreibliche Fehler,
die das Programm >V oice Reader< beim Vorlesen aufzeigte. (Beispiel: des
Herr = des Herrn usw.)

1 Meine Abschrift im PC und die Ausgabe 1998 by Swedenborg-Verlag Zirich, da meine
Abschrift die Grundlage der Ausgabe von 1998 ist.



Um bei den Korrekturen im PC keine Fehler zu machen (diese kénnen
vielféltig sein), habe ich zuerst die >Originaldatei< mit dem Swedenborgtext
zwei Mal kopiert. Eine Kopie verwendetete ich zum Vorlesen mit dem Pro-
gramm >V oice Reader<. Die zweite Kopie wurde eine >Kontrolldatei<. Dann
wurden in der >Originaldatei< und in der >Kontrolldatei< die Fehler ausge-
bessert. War der gesamte Text Uberpriift, wurden anschlief3end beide Dateien
mittels >Dateien (iber priifen/ver glei chenc abgeglichen. Bei dieser Uberpriifung
wird jede Ungleichheit angezeigt. Gab es keinen Unterschied, konnte ich
davon ausgehen, dal’3 beide Dateien identisch sind, und die K orrekturen fehler-
frel durchgefiihrt wurden.

Daher mdchte ich sagen: Soweit es menschlich moglich ist, stimmt jetzt
diese Uberarbeitete Abschrift mit der Original ausgabe Uiberein.

Die Korrekturen, die nach unserem Verstandnis in der Ausgabe von
1866-1869 berichtigt gehdrten, sind jetzt nicht mehr am Anfang eines jeden
Bandes angefuihrt, sondern sind bei dieser Ausgabe als Ful3note bei der jewel-
ligen Korrektur angezeigt.

In alen Schriften von Swedenborg liest man, wenn es sich um die Bibel,
den Herrn als Wort und das géttlich Wahre in betreff des Herrn handelt, den
Begriff >Wort<. Ich habe in den HG dafur die Schreibform WORT verwendet.
Beispiel: Im Anfang war das WORT und das WORT war bei Gott, ...

AlleWortein eckiger Klammer [ ] sind von uns eingefiigt. Alle Wortein
der gebogenen Klammer () sind auch in der Originalausgabe, wobei die
eckige Klammer in der Originalausgabe zu gebogenen wurden. Mit Ausnahme
der eckigen in den halbrunden Klammern ([ ] ).

Diese Abschrift wurde in der alten Rechtschreibung belassen.

Franz Kreuzwegerer
St. Polten, Februar 2012



Des zweiten Buches M ose

16. K apitel

1. Und sie brachen auf von Elim, und die ganze Gemeinde der Séhne
Israels kam zur Wste Sin, die zwischen Elim und Sinai war, am fuinfzehnten
Tag des zweiten Monats, nachdem sie ausgezogen waren aus dem Lande
Agypten.

2. Und es murrte die ganze Gemeinde der S6hne Israels wider Mose und
wider Aharon in der Wste.

3. Und die Sthne Israels sprachen zu ihnen: Wéren wir doch gestorben
durch die Hand Jehovahs im Lande Agypten, als wir bei den Fleischtdpfen
sal3en, und unser Brot al3en bis zur Séttigung; denn ihr habt uns ausgefihrt in
diese Wste, um diese ganze V ersammlung durch Hunger zu téten.

4. Und Jehovah sprach zu Maose: Siehe, Ich will euch Brot vom Himmel
regnen lassen, und das VVolk soll hinausgehen und sammeln nach Bedarf Tag
fUr Tag, damit Ich es versuche, ob eswandle in Meinem Gesetz oder nicht.

5. Und es soll geschehen am sechsten Tag, da sollen sie zubereiten, was
sie eingebracht haben, und es soll das Doppelte sein von dem, was sie taglich
sammeln.

6. Und Mose und Aharon sprachen zu allen Séhnen Israels: Am Abend
sollt ihr erkennen, dal’ Jehovah euch ausgefiihrt hat aus dem Lande Agypten.

7. Und am Morgen sollt ihr sehen die Herrlichkeit Jehovahs, weil Er
selbst gehért hat euer Murren gegen Jehovah; denn was sind wir, dal3 ihr
gegen uns murrt?

8. Und Mose sprach: Jehovah wird euch am Abend Fleisch zu essen
geben, und Brot am Morgen zur Séttigung; denn Jehovah hat euer Murren
gehort, mit demihr wider Ihn gemurrt habt, was sind wir? Nicht wider unsist
euer Murren, sondern wider Jehovah.

9. Und Mose sprach zu Aharon: Sage der ganzen Gemeinde der S6hne
Israels: Tretet herzu vor Jehovah, denn Er hat euer Murren gehort.

10. Und es geschah, a's Aharon zur ganzen Gemeinde der Sohne Isragls
redete, da blickten sie gegen die Wste hin, und siehe, die Herrlichkeit Jeho-



vahs erschien in einer Wolke.

11. Und Jehovah redete zu Mose und sprach:

12. Ich habe das Murren der S6hne Israels gehort; rede zu ihnen und
sprich: Gegen Abend werdet ihr Fleisch essen und gegen Morgen werdet ihr
euch séttigen mit Brot, und sollt erkennen, dai3 Ich Jehovah, euer Gott, bin.

13. Und esgeschah am Abend, dakamen Wachteln herauf und bedeckten
das Lager, und am Morgen war ein Ergui3 von Tau rings um das Lager.

14. Und als der Ergufd des Taues aufstieg, siehe, dalag auf der Oberfla
che der Wiste Feines und Rundes, fein wie Reif auf der Erde.

15. Und die Sohne Israels sahen es, und einer sprach zum anderen: Man
hu? (Was ist das?) Denn sie wuf3ten nicht, was es war. Mose aber sprach zu
ihnen: Dasist das Brot, das Jehovah euch zu essen gibt.

16. Dasist dasWort, das Jehovah befohlen hat: Sammelt davon ein jeder
fr seinen Mundbedarf, einen Gomer aufs Haupt; nach der Zahl eurer Seelen,
ein jeder fUr die, soin seinem Zelte sind, sollt ihr es nehmen.

17. Und die Sohne Israels taten also, und sie sammelten, indem der eine
viel, der andere wenig sammelte.

18. Und da sie malzen mit dem Gomer, da hatte nicht UberfluR, der viel
gesammelt hatte und nicht Mangel, der wenig gesammelt hatte. Ein jeder hatte
gesammelt nach dem Bedarf seines Mundes.

19. Und Mose sprach zu ihnen: Keiner lasse davon Ubrig bis zum Mor-
gen.

20. Aber sie hérten nicht auf Mose, und (einige) Manner lief3en davon
Ubrig bis zum Morgen. Da wuchsen Wirmer darin, und es wurde faul; und
Mose zirnte Uber sie.

21. Und sie sammelten es alle Morgen, jeder nach seinem Mundbedarf,
wenn aber die Sonne heild wurde, zerschmolz es.

22. Und es geschah, am sechsten Tag sammelten sie das Doppelte an
Brot, zwei Gomer fur einen jeden; und alle Obersten der Gemeinde kamen und
zeigten es Mose an.

23. Und er sprach zu ihnen: Dasist es, was Jehovah geredet hat: Morgen
ist die Ruhe, der heilige Sabbath Jehovahs; was ihr backen wollt, das backet,
und wasihr sieden wollt, das siedet, alles Ubrige legt zurtick, um es zu bewah-
ren bis zum Morgen.

24. Und sie legten es zurlick bis zum Morgen, wie ihnen Mose geboten
hatte, und es wurde nicht faul und war auch kein Wurm darin.

25. Und Mose sprach: Esset es heute, denn esist heute der Sabbath Jeho-



vahs, heute werdet ihr es nicht auf dem Felde finden.

26. Sechs Tage sollt ihr es sammel n, aber am siebenten Tag, am Sabbath,
wird es nicht dort sein.

27. Und es geschah am siebenten Tag gingen aus dem Volk (einige) aus,
um zu sammeln und fanden nichts.

28. Da sprach Jehovah zu Mose: Wie lange wollt ihr euch weigern,
Meine Gebote zu halten und Meine Gesetze?

29. Sehet doch, dal3 Jehovah euch den Sabbath gegeben hat; deswegen
gibt Er euch am sechsten Tag Brot fir zwei Tage. Bleibet ruhig, jeder fir sich,
keiner gehe aus seinem Ort am siebenten Tag.

30. Und das Volk ruhte am siebenten Tag.

31. Und das Haus Israel nannte seinen Namen Man, und es war wie
weiRRer Koriandersamen, und sein Geschmack wie Kuchen mit Honig.

32. Und Mose sprach: Dasist das Wort, das Jehovah befohlen hat: Fillet
einen Gomer davon zur Aufbewahrung fir eure Nachkommen, damit sie das
Brot sehen, womit Ich euch in der Wiiste gespeist habe, al's Ich euch ausfihrte
aus dem Lande Agypten.

33. Und Mose sprach zu Aharon: Nimm einen Krug und tue einen Gomer
voll Man hinein, und stelle es hin vor Jehovah, zur Aufbewahrung fir eure
Nachkommen.

34. Wie Jehovah Mose geboten hatte, so stellte Aharon es hin vor das
Zeugnis (d. i. die Bundeslade) zur Aufbewahrung.

35. Und die Sohne Israels alden Man vierzig Jahre, bis sie in das Land
kamen, in das bewohnte Land; sie al’en Man, bis sie kamen zu der Grenze des
Landes Kanaan.

36. Und ein Gomer ist der zehnte Teil eines Epha.

Inhalt

8395. Im vorhergehenden Kapitel wurde von der zweiten Versuchung
derjenigen gehandelt, die der geistigen Kirche angehérten, und diese bestand
darin, dai3 das Wahre as widerwartig empfunden wurde. In diesem Kapitel
aber wird im inneren Sinn von der dritten Versuchung gehandelt, die darin
besteht, dald am Guten Mangel ist. Durch den Mangel an Brot und Fleisch,
wortber die Sohne Isragls murrten, wird der Mangel an Gutem bezeichnet.

3



Der Trost nach der Versuchung wird beschrieben und bezeichnet durch das
Manna, das sie bekamen, und durch die Wachteln. Das Manna bedeutet das
geistig Gute; dal? dies ihnen bestandig vom Herrn gegeben wurde, ohne alle
Sorge und Mhe ihrerseits, wird dadurch bezeichnet, dal3 sie téglich Manna
erhielten, und daf3, wenn sie mehr sammelten, Wirmer darin entstanden.

Innerer Sinn

8396. Vers1: Und siebrachen auf von Elim, und die ganze Gemeinde
der S6hne I sraels kam zur Wuste Sin, die zwischen Elim und Sinai war,
am finfzehnten Tag des zweiten Monats, nachdem sie ausgezogen war en
aus dem Lande Agypten.

»und sie brachen auf von Elim" bedeutet die Aufeinanderfolge;

»und die ganze Gemeinde der Sthne Israels kam zur Wiiste Sin“ bedeu-
tet, in einen anderen Zustand der V ersuchung;

.die zwischen Elim und Sinai war* bedeutet das Stetige und die
Beschaffenheit;

~am funfzehnten Tag des zweiten Monats’ bedeutet den Zustand in
dieser Beziehung;

»hachdem sie ausgezogen waren aus dem Lande Agypten” bedeutet, im
Vergleich mit dem Zustand derselben, als sie befreit wurden von den Anfech-
tungen.

8397. ,Und sie brachen auf von Elim*, 2M0.16/1, bedeutet die Aufeinan-
derfolge.

Dieserhellt ausder Bedeutung von aufbrechen, insofern esdas Aufeinan-
derfolgende und Stetige bezeichnet, worliber Nr. 4375, 4554, 4585, 5996,
8181, 8345; und aus der Bedeutung von Elim, insofern es den Zustand der
Erquickung (oder des Trostes) nach der V ersuchung bezeichnet, worliber Nr.
8367. Deshalb wird durch (die Worte) ,, sie brachen auf von Elim“ die Aufein-
anderfolgedesL ebensin Ansehung des Zustandesder V ersuchung bezei chnet,
denn digjenigen, die der geistigen Kirche angehtren, werden, wenn sie V ersu-
chungen erleiden, von einer Versuchung in die andere geflihrt. Diese Aufein-
anderfolgeist es, die hier durch aufbrechen bezeichnet wird.

Aufbrechen bedeutet aber die aufeinanderfolgenden Zusténde des Le-



bens, weil es weder Raum noch Zeit im anderen Leben gibt, sondern statt
dessen Zusténde: Nr. 2625, 2837, 3356, 3387, 4321, 4882, 5695, 7381. Folg-
lich werden durch Bewegungen nicht Bewegungen, und durch Aufbrechen
nicht Aufbrechen bezeichnet, sondern Verénderungen und Aufeinanderfolge
der Zustande.

8398. ,, Und die ganze Gemeinde der Sthne Israels kam zur Wiste Sin“,
2Mo0.16/1, bedeutet, in einen anderen Zustand der V ersuchung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kommen, insofern es einen Halte-
punkt (statio) in der Aufeinanderfolge bezeichnet, der durch das Aufbrechen
(Nr. 8397) ausgedrickt wird. Aus der Bedeutung der Gemeinde der Sohne
Israels, insofern sie die Angehdrigen der geistigen Kirche bezeichnen, wor-
Uber Nr. 7843; aus der Bedeutung der Wste, insofern sie den Zustand der
V ersuchungen bezeichnet, wortber Nr. 8098; und aus der Bedeutung von Sin,
insofern es die Beschaffenheit dieses Zustandes ausdriickt, denn die Namen
schlief3en die ganze Beschaffenheit des Zustandes der Sache in sich, von der
gehandelt wird, wie oben gezeigt worden.

Aus der Versuchung, die durch das Murren Uber Mangel an Brot und
Fleisch bezeichnet wird, und aus dem hernach erfolgenden Trost, der durch
Manna und Wachteln bezeichnet wird, kann man ersehen, was Sin bedeutet,
namlich das Gute aus dem Wahren. Daher bedeutet Sin (eine Stadt in Agyp-
ten, von der die Wiste Sin ihren Namen hatte) im entgegengesetzten Sinn das
Bdse aus dem Falschen:

Hes.30/15-18: , Ich will Meinen Zorn ausschitten Gber Sin, die Feste
Agyptens, und ausrotten die Volksmenge von No, und Ich will ein Feuer
erwecken in Agypten. Sin soll heftig erbeben, und No erbrochen werden, und
Noph taglich von Feinden (bedrangt sein), die Junglinge von Aven und
Bi-Pesech sollen durch das Schwert fallen, und sie (die Frauen) sollen in
Gefangenschaft kommen; und in Tachphanhos soll der Tag sich verfinstern,
wenn Ich daselbst das Joch Agyptens zerbreche®: es wird hier von denen
gehandelt, die in wiltimlichen Kenntnissen sind, und aus diesen das Falsche
ausbriiten, aus dem Boses kommt. Agypten bedeutet hier das WiRtiimliche,
Sin das Bose, das aus dem Falschen, und No das Falsche, aus dem Boses
kommt.

Dal’ hier ein hoherer Sinn verborgen liegt, als der, welcher im
Buchstabensinn hervortritt, kann einem jeden schon daraus erhellen, dai3 das
WoRT gottlich ist. Wére kein hdéherer Sinn in demselben, dann wére kaum
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irgendein Sinn darin, den man begreifen kdnnte, weniger noch ein Sinn, in
dem Heiliges enthalten ware. Daraus geht offenbar hervor, dald die Namen in
demselben Sachen bedeuten, und dal? aus diesen sich ein allgemeiner Sinn
ergibt, der wirdig ist des WorTEs, das aus Jehovah ist. Wer das WorT als
gottlich anerkennt, kann dies durchaus nicht leugnen, wenn er nur aus der
V ernunft denken, oder aus einem einigermalien erleuchteten Verstand Schluf3-
folgen ziehen will.

8399. ,Die zwischen Elim und Sinai war*, 2Mo0.16/1, bedeutet das
Stetige und die Beschaffenheit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Elim und aus der Bedeutung von
Sinai, auswel chen sich ergibt, was dieses Dazwischenliegende bedeutet, denn
Elim bedeutet wegen der Quellen und Palmen daselbst das Wahre und Gute,
dasin dem Trost nach der Versuchung liegt (man sehe 2M0.15/27), und Sinai
bedeutet wegen des Gesetzes, das auf demsel ben verkindigt wurde, das Gute
und das Wahre aus demselben. Das Stetige und die Beschaffenheit, die durch
sie bezeichnet wird, ist daher das Gute, das aus dem Wahren hervorgeht.

Das Gute, das aus dem Wahren hervorgeht, ist das Gute, dasim geistigen
Menschen ist vor der Wiedergeburt, denn alsdann tut er das Gute aus dem
Wahren, d. h., weil esso befohlenist, somit aus Gehorsam. Aber das Gute, aus
dem das Wahre kommt, ist das Gute, das beim geistigen Menschen nach der
Wiedergeburt ist, denn dann tut er das Gute aus Neigung. Das erstere Gute
wird bezeichnet durch Sin, das spétere durch Sinai.

8400. ,Am flnfzehnten Tag des zweiten Monats*, 2Mo0.16/1, bedeutet
den Zustand in dieser Beziehung.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Zahl Fiinfzehn, aus der Bedeutung des
Tages und aus der Bedeutung des Monats. Monat bedeutet das Ende eines
friheren, und den Anfang eines folgenden Zustandes, somit einen neuen
Zustand: Nr. 3814; Tag bedeutet den Zustand im allgemeinen: Nr. 23, 487,
488, 493, 893, 2788, 3462, 3785, 4850, 7680; und der finfzehnte bedeutet das
Neue, denn durch vierzehn [Tage] oder zwei Wochen wird eine vollstandige
Periode bezeichnet, d. h. ein Zustand vom Anfang bis zu seinem Ende: Nr.
728, 2044, 3845. Daher wird durch funfzehn das Neue bezeichnet, hier das
Neue des Lebens, welches durch das Manna ausgedriickt wird, das sie vom
Himmel bekamen; denn Manna bedeutet das Gute des Wahren, welches das
Leben des geistigen Menschen ist. Durch finfzehn wird némlich dasselbe
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bezei chnet, wie durch acht, denn der achte Tag ist der erste Tag der folgenden
Woche. Da3 acht jeden Anfang bezeichnet, somit das Neue, das von einem
fruheren verschieden ist, sehe man Nr. 2044, 2866; und daf3 alle Zahlen im
WoRT Sachen bedeuten: Nr. 482, 487, 575, 647, 648, 755, 813, 1963, 1988,
2075, 2252, 3252, 4264, 4495, 4670, 5265, 6175.

8401. ,Nachdem sie ausgezogen waren aus dem Lande Agypten”,
2Mo0.16/1, bedeutet im Vergleich mit dem Zustand derselben, als sie befreit
wurden von den Anfechtungen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausziehen und gefUhrt werden, inso-
fern essoviel ist als befreit werden; und aus der Bedeutung des L andes Agyp-
ten, insofern es die Anfechtungen bezeichnet von seiten derer, die im Bdsen
und daraus im Falschen sind, wortiber Nr. 7278.

8402. Vers2, 3: Und esmurrtedie ganze Gemeindeder Sohnelsraels
wider Moseund wider Aharon in der Wiste. Und die Sohnel sraels spra-
chen zu ihnen: Waren wir doch gestorben durch die Hand Jehovahsim
L ande Agypten, alswir bei den Fleischtopfen salRen, und unser Brot alzen
biszur Sattigung; denn ihr habt unsausgefiihrt in diese Wiste, um diese
ganze Versammlung durch Hunger zu téten.

»und es murrte die ganze Gemeinde der Sthne Israels® bedeutet die
Betriibnis und daher die Klage Uber die Schwere der Versuchung;

»wider Mose und wider Aharon* bedeutet das géttlich Wahre;

»inder Wiste" bedeutet den Zustand der Versuchung;

»und die S6hne Israels sprachen zu ihnen” bedeutet das Denken infolge
ihrer Angst;

~waren wir doch gestorben durch die Hand Jehovahsim Lande Agypten*
bedeutet, eswére besser gewesen, wenn sievom Herrn zuriickgel assen worden
waéren im Zustand der Anfechtungen;

~aswir bei den Fleischtdpfen salden” bedeutet das L eben nach Willkdr,
SO0 wie sie es winschten;

»und unser Brot al3en bis zur Séttigung” bedeutet, auf diese Weise konn-
ten sie das Gute der V ergniigungen genief3en, soviel sie wallten;

»denn ihr habt uns ausgefhrt” bedeutet, nachdem sie befreit worden;

»indiese Wiste" bedeutet den Zustand der V ersuchung;

»um diese ganze Versammlung durch Hunger zu téten" bedeutet, dal3 sie
wegen Mangel an Freude und an Gutem umkommen wirden.



8403. ,,Und esmurrte die ganze Gemeinde der Sohnelsraels’, 2M0.16/2,
bedeutet die Betriibnis und daher die Klage Uber die Schwere der V ersuchung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von murren, insofern es ein Betribtsein
infolge der bitteren Versuchung und Klage bezeichnet, wortber Nr. 8351. Die
Gemeinde der Sthne Israels bedeutet die Angehdrigen der geistigen Kirche:
Nr. 8398.

Eswird hier von der dritten V ersuchung gehandelt, die wegen Mangel an
Vergniigen und an Gutem eintritt, und diese Versuchung folgt der Reihe nach
auf die frihere, die wegen Mangel an Wahrem stattfand.

Digjenigen, die nicht belehrt sind tber die Wiedergeburt des Menschen,
meinen, dal3 der M ensch ohne V ersuchung wiedergeboren werden kdnne, und
einige, dal? er wiedergeboren sei, wenn er eine Versuchung bestanden habe.
Allein man mufl3 wissen, daf3 ohne V ersuchung niemand wiedergeboren wird,
und dal? mehrere V ersuchungen aufeinanderfolgen; und zwar aus dem Grund,
weil die Wiedergeburt den Zweck hat, dal? das Leben des alten Menschen
sterbe, und ein neues L eben, welches das himmlische ist, einflief2e.

Daraus kann erhellen, dal3 notwendig ein Kampf stattfinden mu3; denn
das L eben des alten Menschen widersteht und will sich nicht zerstoren lassen,
und das Leben des neuen Menschen kann nicht eindringen, wenn nicht das
Leben des alten zerstért ist. Hieraus erhellt, dal3 von beiden Seiten ein Kampf
entsteht, und zwar ein heftiger, weil es sich um das Leben handelt.

Wer aus einer erleuchteten Vernunft denkt, kann durch dieselbe sehen
und wahrnehmen, dal’ der Mensch nicht ohne Kampf, d. h. ohne geistige
V ersuchung wiedergeboren werden kann, wie auch, daf er nicht durch eine,
sondern durch viele Versuchungen wiedergeboren wird, denn es gibt sehr
viele Arten des BOsen, die den Lustreiz seinesfrilheren Lebens, d. h. sein altes
L eben ausmachten. Dieses Bdse kann nicht alles auf einmal und zu gleicher
Zeit bezwungen werden, welil es hartnackig an ihm haftet, denn es ist im
Menschen von seinen Vorfahren her seit vielen Jahrhunderten eingewurzelt,
somit ihm angeboren und durch das von ihm selbst begangene Bése von
Kindheit an verstérkt worden. All dieses Bdse steht mit dem himmlischen
Guten, das eingefl6it werden und das neue Leben bilden soll, im stérksten
Gegensatz.

8404. ,Wider Mose und wider Aharon*, 2Mo0.16/2, bedeutet das géttlich
Wahre.
Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das



unmittelbar vom Herrn ausgehende gottlich Wahre darstellt, somit dasinnere;
und aus der vorbildlichen Bedeutung Aharons, insofern er das mittelbar vom
Herrn ausgehende Wahre darstellt, somit das aul3ere, wortiber Nr. 7009, 7089,
7382.

8405. , In der Wiiste", 2M0.16/2, bedeutet den Zustand der V ersuchung.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wste, insofern sie den Zustand
bezeichnet, in dem V ersuchungen erdul det werden miissen, woriiber Nr. 6828,
8098.

8406. ,,Und die Séhne I srael s sprachen zuihnen*, 2M0.16/3, bedeutet das
Denken infolge ihrer Angst.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es sich auf Dinge be-
Zieht, die den Geist anregen, insofern es dann ein Denken bezeichnet, wie
auch Nr. 3395, 7094, 7244, 7973. Dal3 esinfolgeihrer Angst war, ist deutlich,
weil in der Versuchung.

8407. ,Waren wir doch gestorben durch die Hand Jehovahs im Lande
Agypten*, 2M0.16/3, bedeutet, es wére besser gewesen, wenn sie vom Herrn
im Zustand der Anfechtungen gel assen worden wéren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,wéren wir doch“, insofern es
bezeichnet, es ware nltzlicher oder besser gewesen. Aus der Bedeutung von
»durch die Hand Jehovahs sterben“, insofern es soviel ist, as vom Herrn
verlassen sein. Sterben bedeutet im geistigen Sinn, im Bdsen und daraus im
Falschen sein, und deshalb in Verdammnis: Nr. 5407, 6119, 7494; und wenn
gesagt wird ,, sterben durch die Hand Jehovahs®, so bedeutet es, verlassen sein
vom Herrn, denn die von IThm verlassen werden, d. h., die Ihn verlassen,
stirzen sichin Boses und in das Fal sche aus demsel ben, somit in Verdammnis,
(dal3 Jehovah im WorT den Herrn bezeichnet, ist friher wiederholt nach-
gewiesen worden). Und aus der Bedeutung des Landes Agypten, insofern es
den Zustand der Anfechtungen bezeichnet, worlber Nr. 8401.

DaR digjenigen, die der geistigen Kirche angehéren und durch die Séhne
Israels vorgebildet werden, bevor sie vom Herrn befreit wurden, von denen
angefochten wurden, dieim Falschen aus dem Bosen waren und durch Pharao
und die Agypter vorgebildet werden, sehe man Nr. 6854, 6914, 7474, 7828,
7932, 8018, 8099, 8159, 8321.



8408. ,Als wir bei den Fleischtopfen sal3en“, 2M0.16/3, bedeutet das
L eben nach Willkur, so wie sie es winschten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Topfes, insofern er das bezeichnet,
was das Gute enthélt, und im entgegengesetzten Sinn (das Gefal?), welches das
Bdse enthélt, woriiber im Folgenden. Und aus der Bedeutung des Fleisches,
insofern es das himmlische Eigene, somit das Gute, und im entgegengesetzten
Sinn das Eigene des Menschen, somit das Bbse bezeichnet, worlber auch
folgen wird. Und weil durch Fleisch das Eigene bezeichnet wird, so bedeutet
»Sitzen bel den Fleischtépfen” ein Leben nach Willkir, so wie man eswinsch-
te; denn dieses Leben ist das L eben des Eigenen.

Der Topf bedeutet das GefaR fir das Gute und im entgegengesetzten Sinn
das GefaR3 flr das Bose, weil das Fleisch, dasin demselben gekocht wird, das
Gute, und im entgegengesetzten Sinn das Bose bedeutet. Und weil der Topf
solches bedeutet, bezeichnet er auch das Korperliche oder Natirliche des
Menschen, indem dieses der Behélter (oder Gefal?) des Guten oder des Bdsen
ist. Daher wird im algemeinen Sinn durch Topf der Mensch, und in einem
noch allgemeineren das Volk oder die Stadt bezei chnet, und al sdann bedeutet
das Fleisch das Gute oder das Bose in ihnen:

Hes.11/3,7: , Die Manner, die Ungerechtes denken und bésen Rat halten
in dieser Stadt, sprechen: Esist nicht an der Zeit (Hauser zu bauen); sie selbst
(die Stadt) ist der Topf, wir sind das Fleisch, deswegen spricht der Herr Jeho-
vih also: Eure Durchbohrten (Get6teten), dieihr in die Mitte (der Stadt) gelegt
habt, sind das Fleisch, und sieist der Topf“: hier steht Topf flr die Stadt oder
dasVolkinihr, und Fleisch fur das Bése; denn die Durchbohrten, die Fleisch
genannt werden, sind die, bei denen das Gute und Wahre vertilgt worden: Nr.
4503.

Hes.24/3-6: ,, Mache ein Gleichniswider dasHausdes Aufruhrs, und sage
zu ihnen: So spricht der Herr Jehovih: setze den Topf zu, setze ihn zu, und
wirf auch Stiicke hinein, alle guten Stiicke, Lenden und Schulter, und filleihn
mit auserlesenen Knochen; es spricht der Herr Jehovih: Wehe der Blutstadt,
dem Topf, in dem Schaumist, und von dem der Schaum nicht weggegangen®:
hier steht Topf fur die Stadt oder das Volk in ihr, bei dem das Bbse der
Entweihung des Guten ist. Das Gute, welches das Fleisch in ihr ist, sind
Lenden und Schulter, das Bose ist der Schaum davon, die Entweihung des
Guten ist der bleibende Schaum, daher sie auch Blutstadt genannt wird.

Jer.1/11-14: , Jehovah sprach zu Jeremia: Was siehst du? Ich erwiderte:
Ich sehe einen Uberwallenden Topf, dessen vordere Seite nach Norden steht.
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Dann sprach Jehovah: VVon Norden her wird das Ungltick ausbrechen tber alle
Bewohner des Landes': der Uberwallende Topf (steht) fur das Volk, das von
Fal schheiten eingenommen war; Norden flr das Sinnenhafte und Korperliche
des Menschen, aus dem Bdses hervorquillt. Eswird hier vom Ende der Kirche
gehandelt, wenn das AuRerliche, somit das Sinnliche und Korperliche, und
zugleich mit denselben das Falsche und Bose herrscht; denn die Kirche des
Herrn geht allmahlich vom Inneren zum AuReren tber und geht dann zu-
grunde.

Sach.14/20,21: ,An jenem Tag wird auf den Schellen der Rosse stehen:
dem Jehovah heilig, und die Topfe im Hause Jehovahs werden sein wie die
Schalen vor dem Altar; und jeder Topf in Jerusalem und in Judawird Jehovah
Zebaoth heilig sein, und alle Opfernden werden kommen und von denselben
nehmen, und in ihnen kochen®: hier wird von der Erlésung der Glaubigen
gehandelt: die Glaubigen sind die Tdpfe, so genannt wegen der Aufnahme des
Guten vom Herrn, daher werden die Topfe,, dem Jehovah heilig* genannt. Die
Schellen der Rosse, auf denen , heilig dem Jehovah* steht, sind die Wahr-
heiten, die dem Guten entsprechen.

Well die Topfe Aufnahmegeféle und Behdlter des Guten bedeuten,
deshalb waren sie auch wie die Ubrigen Altargefél3e ,aus Erz verfertigt”:
2M0.38/3, Erz bedeutet namlich das natirlich Gute: Nr. 425, 1551. Durch den
Topf wird auch die Lehre bezeichnet, weil sie das Gute und Wahre der Kirche
enthdlt. Die Lehre wird auch durch den Topf bezeichnet, in dem auf Befehl
des Elisa ein Gemtise gekocht wurde fir die Sthne der Propheten, wovon

2K 6.4/38-42: , Elisakehrte nach Gilgal zurlick, alsHunger im Landewar,
und die S6hne der Propheten vor ihm wohnten. Er sprach zu seinem Knaben:
Setze den grofden Topf zu und koche ein Gemuse fir die Sohne der Propheten.
Da ging einer hinaus auf das Feld, um Krauter zu sammeln, und fand wilde
Reben, und sammelte von denselben wilde Gurken (Kologuinten), und zer-
schnitt sie in den Gemusetopf. Als sie aber von dem Gemise al3en, riefen sie
aus: Der Tod ist in dem Topf, Mann Gottes; er aber sprach: So bringet Mehl
her, und er warf esin den Topf und sprach: Schiitte es aus vor den Leuten, dal3
sie essen: und alsdann war nichts Béses in dem Topf*. Man mufd wissen, dafl3
alle gdttlichen Wunder solche Dinge in sich schlief3en, die sich auf das Reich
des Herrn und die Kirche beziehen (Nr. 7337, 8364), und dal Elisa das WoRT
desHerrnvorbildet (Nr. 2762), und die Propheten die Lehre daraus (Nr. 2534,
7269); hieraus erhellt, was in betreff der Kirche vorgebildet wurde durch
dieses Wunder, namlich dal3 das verfadschte Gute der Kirche wieder zum
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Guten wurde durch das Wahre aus dem WorT. Hunger bedeutet Mangel an den
Erkenntnissen des Wahren und Guten, der Topf bezeichnet die Lehre, das
Gemise das Gute der aulRerlichen Gebrauche in der judischen Kirche, die
Kologuinten von den wilden Reben bedeuten die Verfaschung, das Mehl
bezeichnet das Wahre aus dem WorT: Nr. 2177, durch das jenes Verfélschte,
dasder Tod im Topf ist, zum Guten wird.

DaR Topfe die Behdlter des Guten bedeuten, kommt daher, weil sie zu
den Geféf3en im Haushalt gehdrten, in denen die Speisen bereitet wurden, und
durch die Speise und ale Arten derselben werden solche Dinge bezeichnet,
welche die Seele erndhren, somit die Neigungen des Guten und Wahren: Nr.
681, 1480, 3114, 4792, 5147, 5293, 5340, 5342, 5410, 5576, 5915.

8409. Well das Fleisch das Eigene in beiderlei Sinn bedeutet, und im
hochsten Sinn das géttlich Eigene des Herrn, welches Sein Gottlich-Mensch-
lichesist, somit das Gute Seiner Liebe gegen das ganze Menschengeschlecht,
deshalb bedeutet Fleisch in dem Sinn, der sich auf den Menschen bezieht, das
vom Eigenen des Herrn belebte Eigene, d. h. das Eigene des Herrn bei den
Menschen, somit das Gute der Liebe zu Ihm. Uber die Bedeutung des Flei-
schesin diesem Sinn sehe man Nr. 3813, 7850.

Im entgegengesetzten Sinn aber bedeutet Fleisch das Eigene des Men-
schen, somit das Bdse der Selbstliebe, und daher die Begierde dieser Liebe,
oder der Luste: Nr. 999, 3813. Dal das Eigene des Menschen nichts als Bdses
ist, sehe man Nr. 210, 215, 694, 874-876, 987, 1043, 1044, 1047, 3812 E,
5660, 5786.

Dai’ das Fleisch das Eigene des M enschen bedeutet, somit das Bose jeder
Art, erhellt auch aus folgenden Stellen:

Jes.49/26: ,Und Ich will deine Dranger speisen mit ihrem eigenen
Fleisch, und wie von Most sollen sie von ihrem eigenen Blute trunken wer-
den®: mit seinem Fleisch speisen bedeutet anfillen mit seinem Bdsen.

Jer.17/5: ,Verflucht ist der Mann, der sich auf Menschen verl&, und
halt Fleisch fur seinen Arm, von Jehovah aber mit seinem Herzen zuriick-
weicht": Fleisch halten fir seinen Arm bedeutet, der eigenen Macht vertrauen,
daher ist auch ,, das Fleisch seines Armes essen”, soviel alsauf sich vertrauen:
Jes.9/19.

Jes.31/3: ,, Agypten ist eéin Mensch und nicht Gott, und seine Rosse sind
Fleisch, nicht Geist*: die Rosse Agyptens bedeuten die wiltiimlichen Kennt-
nisse aus einemverkehrten Verstandnis: Nr. 6125; Fleisch (steht) fir das Tote,
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Geist fiir das Lebendige, daher werden die Sohne Agyptens,, stark an Fleisch*
genannt: Hes.16/26.

Tod wird das Fleisch genannt wegen des Bésen, denn aus dem Bdsen
kommt der geistige Tod, der Geist aber wird das Lebendige genannt wegen
des Guten, denn aus dem Guten kommt das geistige L eben. Daher komnt es,
dal’ Fleisch und Geist einander entgegengestellt werden im WoRT:

Joh.3/6: , Was aus dem Fleisch geboren ist, dasist Fleisch, und was aus
dem Geiste geboren ist, dasist Geist“.

Joh.6/63; ,Der Geist ist es, der lebendig macht, das Fleisch ist nichts
nitze; die Worte, die Ich zu euch rede, sind Geist und sind Leben®.

1Mo0.6/3: , Jehovah sprach: Nicht wird Mein Geist den Menschen hinfort
zurechtweisen, darum, dal3er Fleischist”: Fleisch bedeutet hier dasEigenedes
Menschen.

Matth.16/17: ,, Jesus sprach: Selig bist du, Simon, Jonas Sohn, denn
Fleisch und Blut haben es (dir) nicht geoffenbart, sondern Mein Vater, derim
Himmel ist*.

Joh.1/12,13: , Allen, die Ihn aufnahmen, gab Er Macht Sthne Gottes zu
sein, die an Seinen Namen glauben; die nicht aus dem Gebl te, noch aus dem
Willen des Fleisches, noch aus dem Willen eines Mannes, sondern aus Gott
geboren sind”: Wille des Fleisches (steht) fir das Eigene des Willens, Wille
eines Mannes fiir das Eigene des V erstandes, Sohne Gottes fir die Wiederge-
borenen und die, welche wiedergeboren werden; sie ale werden Iebendig
gemacht aus dem Eigenen des Herrn, welches das Fleisch und der Leib des
Herrn, und das gottlich Gute selbst ist.

Well Fleisch im entgegengesetzten Sinn das Eigene des Menschen, somit
das Bdse bedeutet, darum bedeutet esauch die Begehrlichkeit; denn das Leben
des Fleisches, dasdem K 6rper eigenist, besteht nur in sinnlichen Vergntigun-
gen, in Befriedigung der Begierden und Begehrlichkeit (oder bdse Lust). Dald
Fleisch die Begehrlichkeit (oder bose Lust) bedeutet, erhellt aus folgendem:

3Mo0.11/4,6,18,20,33,34: ,,Und das Gesindel, das unter dem Volk war,
hatte (bose) GelUste, weshalb die Sohne Israels wiederum weinten und spra-
chen: Wer wird uns Fleisch zu essen geben? Nun aber ist unsere Seeletrocken,
(d. i. matt,) esist nichts da, unsere Augen sehen nichts als dieses Man. Da
sprach Jehovah zu Mose: Sage dem Volk: Heiliget euch auf morgen, dawerdet
ihr Fleisch essen; denn ihr habt geweint vor den Ohren Jehovahs und gespro-
chen: wer gibt uns Fleisch zu essen?, denn es ging uns besser in Agypten.
Jehovah wird euch Fleisch zu essen geben, einen ganzen Monat hindurch, bis
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es euch zur Nase herausgeht, und zum Ekel wird. Das Fleisch war noch zwi-
schen ihren Zahnen, und noch nicht aufgezehrt, da entbrannte der Zorn Jeho-
vahs Uber das Volk; und Jehovah schlug das V olk mit einer sehr grof3en Plage.
Deshalb nannte man den Namen dieses Ortes Graber des Gellstes (oder
Lustgraber), weil man daselbst die [Usternen im Volk begrub”.

Hieraus ergibt sich nun deutlich, was durch das Sitzen bei den
Fleischtopfen im Lande Agypten bezeichnet wird, namlich das Leben nach
Willkdr, so wie man es winschte, somit das Leben des Eigenen.

8410. ,Und unser Brot al3en bis zur Séttigung”, 2M0.16/3, bedeutet, auf
diese Weise kdnnten sie das Gute der V ergniigungen genief2en, soviel siewoll-
ten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, insofern es die Aneignung be-
zeichnet, worliber Nr. 3168, 3513 E, 3596, 4745; und auch den Genul3: Nr.
7849. Aus der Bedeutung des Brotes, insofern es das Gute des himmlischen
L ebens bezeichnet, und im entgegengesetzten Sinn das Gute des natiirlichen
Lebens, das vom himmlischen getrennt ist, somit das Gute der (sinnlichen)
Vergniigungen; denn unter Brot wird im geistigen Sinn das Hauptséchliche
(und Wichtigste) verstanden, was die Seele ernéhrt, und das geistige Leben
derselben erhélt. Dal3d dies aber das Gute der Liebeist, erhellt aus dem himm-
lischen Leben, das einzig und allein aus diesem Guten besteht.

Aber im entgegengesetzten Sinn wird unter Brot das Hauptsdchliche
verstanden, das digjenigen ernéhrt, die in der Holle sind, und das Leben der-
selben erhélt; dal? dies das Bose der Selbst- und Weltliebeist, erhellt aus dem
Leben der Hélle, das einzig und allein in diesem besteht. Dieses Bose ist fir
sie das Gute, denn nichts ist ihnen angenehmer und lieblicher.

Dies wird verstanden unter dem Guten der (sinnlichen) Vergnligungen,
und aus der Bedeutung von ,,bis zur Séttigung”, insofern es ausdriickt, soviel
siewollten, denn der Willeist es, der mit Gutem geséttigt wird bei den Guten
und mit Bosem bei den Bdsen.

8411. ,Denn ihr habt uns ausgefihrt*, 2M0.16/3, bedeutet, nachdem sie
befreit worden.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ausfiihren, hier ausdem Lande Agyp-
ten, insofern es soviel ist as befreien, namlich aus dem Zustand der Anfech-
tungen.
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8412. ,Indiese Wuste", 2M0.16/3, bedeutet den Zustand der V ersuchun-
gen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wste, insofern sie einen Zustand
bezeichnet, in dem man V ersuchungen zu erdulden hat, wortber Nr. 8098.

8413. ,UmdieseganzeV ersammlung durch Hunger zu téten, 2M0.16/3,
bedeutet, dal? sie wegen Mangel an Freude und an Gutem umkommen wirden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von téten, insofern es soviel ist, als des
L ebens berauben, hier (das L eben), das aus der Freude und dem Guten hervor-
geht, denn in diesem besteht das Leben des Menschen, worliber Nr. 3607,
6767; aus der Bedeutung der Versammlung, insofern sie digjenigen bezeich-
net, die der geistigen Kirche angehtren, worlber Nr. 7843, und aus der Bedeu-
tung des Hungers, insofern er einen Mangel des Guten ausdrickt, woriber Nr.
5893; hier des Guten der V ergniigungen, das durch Brot bezeichnet wird (Nr.
8410); denn wenn das, was das geistige Leben oder das Leben des Geistes
nahrt, weggenommen wird, entsteht Hunger. Wie es sich damit verhdlt, soll
mit wenigem gesagt werden:

Wenn das Gute der Liebtétigkeit, welches das geistige Leben ausmacht,
eingeflorét werden soll, dann wird die Lust zu Vergniigungen entfernt, die das
natlrliche Leben ausgemacht hatte. Wenn diese Lust entfernt wird, gerét der
Mensch in Versuchung; er glaubt namlich, wennihmdie Lust der Vergnigun-
gen genommen werde, so werde er seines ganzen Lebens beraubt, denn sein
natirliches Leben besteht in diesem Lustreiz oder Guten, wie er es nennt; aber
er weil3 nicht, dal}, wenn dieses aus seinem Leben entfernt wird, ihm statt
dessen vom Herrn ein geistiger Lustreiz und geistig Gutes eingefl 613t wird.

Dieses Gute ist es, das durch Manna bezeichnet wird. Das erste Gute
oder der erste Lustreiz wird verstanden unter Fleisch und Brot im Lande
Agypten und die Beraubung desselben unter dem Hunger.

Aber esist wohl zu beachten, dal3 der Mensch, der wiedergeboren wird,
nicht des L ustreizesder Vergnigungen des L eibesund der Seel e beraubt wird,
denn diesen Lustreiz geniefdt er nach der Wiedergeburt in vollem Mal3e, und
vollstéandiger als vorher, jedoch in umgekehrter Weise: der Lustreiz der Ver-
gnigungen bildete vor der Wiedergeburt das Ganze seines Lebens, nach der
Wiedergeburt aber macht das Gute der Liebtétigkeit das Ganze seines Lebens
aus, und dann dient der Lustreiz der Vergniigungen als Mittel und als unterste
Grundlage, in die das geistig Gute mit seiner Glickseligkeit und Wonne aus-
lauft. Wenn daher die Ordnung umgekehrt werden soll, dann muf3 zuerst der
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Lustreiz der (sinnlichen) Vergnigungen sterben, und zunichte werden, und
statt dessen wird ein neuer (Lustreiz) aus geistigem Ursprung eingefl 63t.

8414. Vers 4, 5: Und Jehovah sprach zu Mose: Siehe, Ich will euch
Brot vom Himmel regnen lassen, und das Volk soll hinausgehen und
sammeln nach Bedar f Tag flr Tag, damit | ch esversuche, ob eswandlein
Meinem Gesetz oder nicht. Und es soll geschehen am sechsten Tag, da
sollen sie zuber eiten, was sie eingebracht haben, und es soll das Doppelte
sein von dem, was sie taglich sammeln.

»und Jehovah sprach zu Mose" bedeutet den Trost vom Herrn;

»Siehe, Ich will euch Brot vom Himmel regnen lassen bedeutet das
himmlisch Gute solle einflief3en;

»und das Volk soll hinausgehen* bedeutet das L eben aus demsel ben;

»und sammeln nach Bedarf Tag fur Tag" bedeutet fortwahrend nach
Bedurfnis;

»damit Ich es versuche" bedeutet, es muisse hierdurch an den Tag kom-
men;

»0b eswandle in Meinem Gesetz oder nicht“ bedeutet, ob sie ein Leben
des Wahren und Guten fihren konnen;

»und es soll geschehen am sechsten Tag" bedeutet, am Ende eines jeden
Zustandes;

»dasollen siezubereiten, was sie eingebracht haben® bedeutet die Anord-
nung des angeeigneten Guten;

»und es soll das Doppelte sein von dem, was sie téglich sammeln* bedeu-
tet, es miisse verbunden werden.

8415. ,,Und Jehovah sprach zu Mose", 2M0.16/4, bedeutet den Trost vom
Herrn.

Dieserhellt ausdem Folgenden, denn die Worte, die Jehovah sprach, ent-
halten den Trost nach der Versuchung. Dal’ nach der Versuchung Trost ein-
trete, sehe man Nr. 8367, 8370.

8416. , Siehe, Ich will euch Brot vom Himmel regnen lassen”, 2M0.16/4,
bedeutet, das himmlisch Gute solle einfliefzen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von regnen, insofern es den Segen
bezeichnet, worlber Nr. 2445. Dal3 regnen den Segen bedeutet, kommt daher,
dai3 der Regen vom Himmel herabfallt und das Land fruchtbar macht, wie das
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gottlich Gute und Wahre aus dem Himmel bei den Menschen ist und Segen
bringt. Daraus kann erhellen, dal3 regnen im néchsten Sinn das Einflief3en
bezeichnet, denn alles Gute und Wahre vom Gottlichen flief3t ein. Ferner aus
der Bedeutung des Brotes, insofern es das himmlisch Gute ist, worlber im
Folgenden.

8417. ,Und das Volk soll hinausgehen®, 2Mo0.16/4, bedeutet das L eben
aus demsel ben.

Dieserhellt ausder Bedeutung von gehen, insofern esdas L eben bezeich-
net, worliber Nr. 1293, 3335, 4882, 5493, 5605; ebenso hier hinausgehen,
insofern es soviel ist a's gehen, um Manna zu sammeln. Uber die Bedeutung
von gehen, dal? es ndmlich das Leben bezeichnet, sehe man Nr. 8420.

8418. ,,Und sammeln nach Bedarf Tagfur Tag", 2M0.16/4, bedeutet fort-
wéhrend nach Bedurfnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, insofern es soviel ist as
aufnehmen, denn wenn regnen den Einfluf3 bedeutet, ndmlich des Guten vom
Gottlichen, dann bedeutet sammeln das Aufnehmen, weil sich beides ent-
spricht. Aus der Bedeutung des Bedarfs, insofern er die Sache bezeichnet von
der die Rede ist, hier Brot oder Manna aus dem Himmel; und aus der Bedeu-
tung Tag fur Tag, insofern es ausdriickt, fortwahrend nach Bedirfnis.

Fortwahrend wird gesagt, weil sie es taglich erhielten; daf3 tglich fort-
wahrend bedeutet, sehe man Nr. 2838; und nach Bedirfnis wird gesagt, weil
sieso viel ssmmelten, alssietéglich bedurften, und nicht mehr, fir jeden ndm-
lich einen Gomer.

8419. ,,Damit Ich es versuche", 2M0.16/4, bedeutet, es musse hierdurch
an den Tag kommen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von versuchen, insofern es hier soviel ist
aserforschen, denn esfolgt, ob es wandlein Meinem Gesetz oder nicht.

8420. ,,Ob eswandlein Meinem Gesetz oder nicht*, 2M0.16/4, bedeutet,
ob sie ein Leben des Wahren und Guten fihren kdnnen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wandeln, insofern es soviel ist als
Leben, worliber Nr. 519, 1794; und aus der Bedeutung des Gesetzes, insofern
es das WoRT bezeichnet, wortiber Nr. 2606, 3382, 6752; und weil es das WoRrT
ist, soist esauch das gottlich Wahre: Nr. 7463; also auch die Lehre des Guten
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und Wahren. Daher wird durch wandeln im Gesetze Jehovahs bezeichnet, ein
L eben des Wahren und Guten fihren gemal3 der Lehre.

DalRim Gesetz wandeln sovidl ist, als nach dem Gesetz leben, ist jedem
bekannt, weil in der gewohnlichen Rede so gesagt wird. Hieraus kann erhel-
len, dafd wandeln |eben ist; dann auch, dal? schon in dem Wort ,,wandeln® die
Bedeutung des geistigen Sinnes liegt, ebenso auch in vielen anderen Aus-
dricken. Dies kommt aber nur aus dem Einflief3en der geistigen Welt in die
Denkvorstellungen, und dadurch in die Worte; denn wer wirde ohne jenen
Einfluf3 jemals statt |eben ,,wandeln“ sagen, z. B. wandeln im Gesetze, in den
Satzungen, in den Geboten, in der Furcht Gottes? Ebenso verhalt es sich mit
gehen, insofern es leben bedeutet, wortiber Nr. 8417; wie auch mit reisen,
fortschreiten, in der Fremde leben. Dal3 diese Ausdriicke ein Leben bezeich-
nen, kommt daher, weil es in der geistigen Welt keine Rdume gibt, sondern
statt derselben Lebenszusténde: Nr. 2625, 2684, 2837, 3356, 3387, 4321,
4882, 5605, 7381.

8421. ,Und es soll geschehen am sechsten Tag", 2M0.16/5, bedeutet, am
Ende eines jeden Zustandes.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Tages, insofern er einen Zustand be-
zeichnet, wortiber Nr. 23, 487, 488, 493, 2788, 3462, 3785, 4850, 7680; und
aus der Bedeutung des sechsten, insofern er das Ende des Zustandes bezeich-
net. Der sechste Tag bedeutet aber das Ende des Zustandes, weil sieben Tage
oder eine Woche eine vollstandige Periode oder einen vollen Zustand bedeu-
ten: Nr. 2044, 3845, 6508; deshalb bedeutet der Tag, der dem siebenten vor-
ausgeht, oder der sechste Tag das Ende dieses Zustandes, und der folgende
Tag oder der achte den Anfang irgendeines Zustandes. Nr. 2044, 8400.

8422. ,Da sollen sie zubereiten, was sie eingebracht haben, 2M0.16/5,
bedeutet, die Anordnung des angeeigneten Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zubereiten, wenn es von dem
angeeigneten Guten gesagt wird, insofern es die Anordnung bezeichnet; und
aus der Bedeutung von ,was sie eingebracht haben®, wenn Manna darunter
verstanden wird, welches das Gute bedeutet, insofern es das Gute bezeichnet,
das angeeignet war. Das Sammeln des Manna an jedem Tag bedeutet die
Aufnahme des Guten, und das Essen dessel ben die Aneignung; daher bedeutet
Zubereiten, was sie eingebracht hatten, die Anordnung des angeeigneten
Guten. Diese Anordnung geschieht aber vom Herrn am Ende eines jeden
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Zustandes, der durch den sechsten Tag bezeichnet wird. Auf die Anordnung
folgt dann die Verbindung, die durch den siebenten Tag bezeichnet wird.

8423. ,,Und es soll das Doppelte sein von dem, was sietéglich sammeln®,
2Mo0.16/5, bedeutet, dal’ es verbunden werden misse.

Dies erhellt aus der Bedeutung von doppelt sein, insofern es ausdriickt,
verbunden werden. Dies wird aber durch das Doppelte bezeichnet, weil zwei
eine Verbindung ausdriickt, worlber Nr. 1686, 3519, 5194; und aus der Be-
deutung von sammeln, insofern es soviel ist als aufnehmen, wie Nr. 8418; und
aus der Bedeutung von téglich, oder an jedem Tag, insofern es soviel ist als
fortwéhrend, wie Nr. 8418.

Zwei bedeutet V erbindung, weil allesim Universum sich auf zwei Dinge
bezieht, néamlich auf das Gute und Wahre, oder was das gleiche, auf Liebeund
Glaube; denn das Gute ist Sache der Liebe und das Wahre Sache des Glau-
bens. Daher sind auch zwei Dinge im Menschen, die sein Leben ausmachen,
namlich der Wille und der Verstand. Der Wille beim Menschen ist gebildet
zur Aufnahme des Guten oder der Liebe, und der Verstand zur Aufnahme des
Wahren oder des Glaubens. Die Verbindung dieser beiden wird Ehe genannt,
denn wenn diese beiden miteinander verbunden sind, verhalten sie sich wie
Ehegenossen: sie lieben sich gegenseitig, empfangen und gebéaren; die Kinder
derselben werden Friichte genannt.

Hieraus ergibt sich nun deutlich, warum zwei oder das Doppelte eine
V erbindung bedeutet, denn ohne die Verbindung dieser beiden wird nirgends
etwas geboren oder hervorgebracht.

Ich will noch hinzufigen, dal3 man hieraus deutlich erkennen kann, dai3
der Glaube ohne Liebe oder Liebtétigkeit keine Frucht hervorbringen kann,
sondern dal3 die Frucht aus der Verbindung beider hervorgehen muf3.

8424. Vers 6-8: Und Mose und Aharon sprachen zu allen Séhnen
Israels: Am Abend sollt ihr erkennen, dal’ Jehovah euch ausgefiihrt hat
ausdem Lande Agypten. Und am Mor gen sollt ihr sehen die Herrlichkeit
Jehovahs, weil Er selbst gehért hat euer Murren gegen Jehovah; denn
wassind wir, daf3 ihr gegen unsmurrt? Und M ose sprach: Jehovah wird
euch am Abend Fleisch zu essen geben, und Brot am Morgen zur Satti-
gung; denn Jehovah hat euer Murren gehort, mit dem ihr wider Ihn
gemurrt habt, was sind wir? Nicht wider unsist euer Murren, sondern
wider Jehovah.
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»uUnd Mose und Aharon sprachen zu allen Séhnen Israels’ bedeutet die
Belehrung durch das gottlich Wahre;

»am Abend sollt ihr erkennen, dal3 Jehovah euch ausgefUihrt hat aus dem
Lande Agypten” bedeutet, am Ende des friiheren Zustandes werde ihnen die
Offenbarung gegeben, dal? sie befreit seien;

»und am Morgen sollt ihr sehen die Herrlichkeit Jehovahs* bedeutet, bei
Anfang eines neuen Zustandes werde die Ankunft des Herrn stattfinden;

~weil Er selbst gehdrt hat euer Murren” bedeutet, ihre Klagen wirden
aufhoren;

»gegen Jehovah; denn was sind wir, dal3 ihr gegen uns murrt?* bedeutet,
dai diese (Klagen) wider das Géttliche seien, nicht wider digjenigen, die es
vorbildlich darstellten;

»und Mose sprach” bedeutet die Belehrung;

»Jehovah wird euch am Abend Fleisch zu essen geben* bedeutet, am
Ende des Zustandes werde das Gute durch den Lustreiz dessel ben angeeignet
werden;

»und Brot am Morgen zur Séttigung” bedeutet, zu Anfang des neuen
Zustandes wirden sie so viel Gutes haben, wie sie aufnehmen konnten;

»denn Jehovah hat euer Murren gehdrt” bedeutet, dadurch wirden die
Klagen aufhoren;

»mit demihr wider Ihn gemurrt habt* bedeutet, dieselben seien wider das
Gattliche gewesen;

»was sind wir? Nicht wider uns ist euer Murren® bedeutet, nicht wider
digjenigen, die das Gottliche vorbildlich darstellten;

»sondern wider Jehovah" bedeutet, dal? sie sich kinftighin davor htten
sollten.

8425. ,Und Mose und Aharon sprachen zu alen Sthnen Israels’,
2Mo0.16/6, bedeutet die Belehrung durch das géttlich Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es sich handelt von
dem, was von Jehovah befohlen wurde fir die, welche der geistigen Kirche
angehdren, insofern es dann eine Belehrung ist, worlber Nr. 7769, 7793,
7825, 8041; aus der vorbildlichen Bedeutung von Maose und Aharon, insofern
sie das gottlich Wahre darstellen, Mose das innere und Aharon das aui3ere,
wortber Nr. 7009, 7089, 7382; und aus der vorbildlichen Bedeutung der
Sohne Isragls, insofern sie die Angehdrigen der geistigen Kirche bezeichnen,
wortber Nr. 6426, 6637, 6862, 6868, 7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223.
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8426. ,Am Abend sollt ihr erkennen, dal3 Jehovah euch ausgefihrt hat
aus dem Lande Agypten*, 2M0.16/6, bedeutet, am Ende des ersten Zustandes
werde ihnen die Offenbarung gegeben, dald sie befreit seien.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Abends, insofern er das Ende desvor-
hergehenden Zustandes bezeichnet, wortber folgen wird; aus der Bedeutung
von erkennen, insofern es soviel ist, als geoffenbart werden, denn was Jehovah
zu erkennen gibt, wird Offenbarung genannt; und aus der Bedeutung von
ausfihren, insofern es heifdt befreit werden, wie oft im vorigen, hier von den
Anfechtungen, die durch das Land Agypten bezeichnet werden: Nr. 7278.

»~Am Abend" bedeutet das Ende des vorhergehenden Zustandes, weil die
Zustandsveranderungen im anderen Leben sich wie die Tageszeiten in der
WEelt verhalten, namlich wie Morgen, Mittag, Abend und Nacht oder Damme-
rung, und wiederum Morgen. Man mufd wissen, dal3 in der geistigen Welt
fortwahrend V eranderungen der Zusténde eintreten, und da3 ale, diesich dort
befinden, dieselben durchmachen. Der Grund ist, damit sie bestandig vervoll-
kommnet werden, denn ohne Zustandswechsel, oder ohne die der Ordnung
nach bestandig aufeinanderfolgenden V erénderungen kénnen die, welche sich
dort befinden, nicht vervollkommnet werden. Die Zustandswechsel, die der
Ordnung nach aufeinanderfolgen, wie die Tageszeiten und Jahreszeiten,
kehren niemals ganz a's dieselben wieder, sondern in verschiedener Weise.
Der Anfang einesjeden Zustandes entspricht dem Morgen auf Erden, und wird
auch mehrmals im WorT unter Morgen verstanden, hingegen das Ende eines
jeden Zustandes entspricht dem Abend, und wird auch 6fter im WorTt Abend
genannt. Wenn Morgenist, dann sind siein der Liebe, wenn Mittagim Lichte
oder im Wahren, wenn aber der Abend eintritt im Dunkeln in Ansehung des
Wahren, und im Lustreiz der nattrlichen Liebe; dieser Lustreiz ist es, der
durch die Wachteln bezeichnet wird, diesieam Abend erhielten [2M0.16/13],
das Gute aber wird durch das Manna bezeichnet, das sie an jedem Morgen
erhielten [2M0.16/13-15].

Hieraus kann erhellen, was Abend bedeutet, namlich das Ende des Zu-
standes der Sache, von der es sich handelt, daher auch das Ende des Zustandes
einer Kirche. Man sehe jedoch, was im vorigen Uber die Bedeutung des
Abends nachgewiesen worden ist, dal3 es im anderen Leben Wechsel der
Zustande gibt, wiein der Welt Wechsel der Zeiten: Nr. 5672, 5962, 6110. Dal3
der Abend das Ende der friheren Kirche und der Morgen den Anfang einer
neuen bedeutet, sehe man Nr. 2323, 7844; dal3 esim Himmel einen Abend und
eine Dammerung vor dem Morgen gebe, aber keine Nacht, wie in der Holle:
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Nr. 6110.

8427. ,Und am Morgen sollt ihr sehen die Herrlichkeit Jehovahs',
2Mo0.16/7, bedeutet, bei Anfang eines neuen Zustandes werde die Ankunft des
Herrn stattfinden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Morgens, insofern er den Anfang
€ines neuen Zustandes bezei chnet, wortiber Nr. 8426; und aus der Bedeutung
der Herrlichkeit Jehovahs, insofern sie die Gegenwart und Ankunft Desselben
bezeichnet.

Die Herrlichkeit bedeutet aber die Gegenwart und Ankunft des Herrn,
weil Herrlichkeit im hdchsten Sinn das vom Herrn ausgehende géttlich Wahre
bezeichnet, und das gdéttlich Wahre vor den Augen der Engel als Licht und
Glanz von der Sonne, dieder Herr ist, erscheint. Dal3 die Herrlichkeit dasvom
Herrn ausgehende géttlich Wahre bedeutet, sehe man Nr. 5922, 8267; und dal3
siedie Einsicht und Weisheit vom géttlich Wahren bezeichnet: Nr. 4809; und
deshalb auch den inneren Sinn des WorTes, weil er das gottlich Wahre in der
Herrlichkeit ist: Nr. 5922.

Es wird gesagt, da3 sie am Morgen die Herrlichkeit Jehovahs sehen
sollten, weil der Aufgang der Sonne und das Licht ausihr, dasim Himmel das
auRere und innere Gesicht der Engel erleuchtet, und folglich auch die Gegen-
wart und Ankunft des Herrn, Der im Himmel als Sonneist, der Morgenzeit auf
Erden entspricht, und hier durch Morgen bezeichnet wird. DiesesLicht ausder
Sonne, welches das vom Herrn hervorgehende gottlich Wahre ist, und somit
der Herr selbst, ist die Herrlichkeit. Hierauserhellt, dafl3 durch die Herrlichkeit
die Gegenwart und Ankunft des Herrn bezeichnet wird. Dal3 diese durch
Herrlichkeit bezeichnet werden, ergibt sich auch aus mehreren Stellen im
WORT:

2Mo0.24/15-18: , Eine Wolke bedeckte den Berg, und die Herrlichkeit
Jehovahs ruhte auf dem Berge Sinai, und die Wolke bedeckte ihn sechs Tage,
das Ansehen der Herrlichkeit Jehovahs war wie verzehrendes Feuer auf dem
Gipfel des Berges vor den Augen der Sohne Isragls': esist klar, dal3 die Ge-
genwart Jehovahs, d. h. des Herrn, die wie eine Wolke und wie Feuer auf dem
Berg erschien, hier die Herrlichkeit Jehovahs genannt wird.

2M0.40/34,35: ,,Die Wolke bedeckte das Versammlungszelt, und die
Herrlichkeit Jehovahs erfillte die Stiftshitte, auch konnte Moses nicht ein-
treten in das Versammlungszelt, weil die Wolke auf demselben ruhte, und die
Herrlichkeit Jehovahs die Stiftshitte erflllte": auch hier wird die Gegenwart
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des Herrn, die als eine Wolke erschien, Herrlichkeit genannt.

4M0.14/10-12: , Die Herrlichkeit Jehovahs erschien im Versammlungs-
zelt vor allen Sthnen Isragls*; desgleichen 4M0.16/19; 27/7.

1K6.8/10,11: , Es erflllte eine Wolke das Haus Jehovahs, sodal die
Priester nicht stehen konnten, ihren Dienst zu verrichten vor der Wolke, denn
die Herrlichkeit Jehovahs erfillte das Haus Jehovahs®.

Offb.15/8: ,,Und der Tempel wurde erfillt mit Rauch von der Herrlich-
keit Gottes und von Seiner Kraft, sodal3 niemand hineingehen konnte in den
Tempel“.

Offb.21/10,11,23: ,,Und er zeigte mir die grof3e Stadt, das heilige Jerusa-
lem, herabsteigend aus dem Himmel von Gott, und erflllt von der Herrlichkeit
Gottes; und die Stadt bedarf nicht der Sonne, noch des Mondes, dal3siein ihr
leuchten, denn die Herrlichkeit Gottes erleuchtet sie, und ihre Leuchte ist das
Lamm®: hier bedeutet die Herrlichkeit Gottes offenbar das Licht vom Herrn,
wel ches das von |hm ausgehende géttlich Wahre ist, somit die Gegenwart des
Herrn, denn in dem Wahren, das vom Herrn ausgeht, ist Er gegenwartig.

DaR die Herrlichkeit Jehovahs Seine Gegenwart bedeutet, erhellt auch:

2M0.33/18-23: ,Mose sprach zu Jehovah: Zeige mir doch Deine
Herrlichkeit! Er sprach zuihm: Ich will alles Gute an dir vortbergehen lassen,
und wenn vorlUbergehen wird Meine Herrlichkeit, so will Ich dich in eine
Kluft des Felsens stellen, und will Meine Hand Uber dich decken, bis Ich
voribergegangen sein werde; wenn Ich aber Meine Hand wegziehen werde,
wirst du Mich von hinten sehen, Mein Angesicht aber kann man nicht sehen®:
auch hier bedeutet die Herrlichkeit Jehovahs offenbar Seine Gegenwart.

Matth.24/3,30: , Die Jinger sprachen zu Jesu: Sage uns, welcheswird das
Zeichen Deiner Ankunft sein? Jesus sprach: Alsdann wird das Zeichen des
M enschensohnes erscheinen, und sie werden kommen sehen den Menschen-
sohn auf den Wolken des Himmels mit groRer Macht und Herrlichkeit”: es
wird hier gehandelt von der letzten Zeit der friheren und dem Anfang einer
neuen Kirche. Der Menschensohn bedeutet das vom Herrn ausgehende gott-
lich Wahre, die Wolken des Himmels das WorT im Buchstabensinn, die Kraft
und Herrlichkeit den inneren Sinn, somit das géttlich Wahre, das alsdann
erscheinen wird. Die Ankunft des Herrn bedeutet die Anerkennung des gott-
lich Wahren von denen, die der neuen Kirche angehtren, und die Verleugnung
von seiten derer, die der alten Kirche angehdren; man sehe Nr. 4060 E.

DaR der Herr in Ansehung des gottlich Wahren die Herrlichkeit sei,
erhellt bel Jes.40/3,5: , Die Stimme eines Rufenden in der Wiste: Bereitet den
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Weg Jehovahs, eswird sich offenbaren die Herrlichkeit Jehovahs, sehen wird
esalles Fleisch zugleich”: hier vom Herrn, Der die Herrlichkeit ist.

Joh.1/14: ,Das WorT wurde Fleisch, und wohnte unter uns, und wir
sahen Seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit als des Eingeborenen vom Vater,
voller Gnade und Wahrheit”.

Joh.12/41: , So sprach Jesgja, als er Seine Herrlichkeit sah, und von lhm
redete”: hier Herrlichkeit fir den Herrn.

4Mo0.14/21: ,So wahr Ich lebe, und die Herrlichkeit Jehovahs die ganze
Erde erfillen wird“: hier die Herrlichkeit Jehovahs fur die Ankunft des Herrn
und die Erleuchtung durch das géttlich Wahre, das von Ihm ist.

Die Herrlichkeit bedeutet das Gottliche des Herrn bei Jes.42/8: ,Ich,
Jehovah, dasist Mein Name, und Meine Herrlichkeit will Ich keinem anderen
geben”.

Mark.8/38: ,, Wenn des M enschen Sohn kommen wird in der Herrlichkeit
Seines Vaters mit Seinen heiligen Engeln®.

Luk.24/26: ,, So mufdte Christus leiden und eingehen in Seine Herrlich-
keit".

Well durch die Herrlichkeit Jehovahs der Herr in Ansehung des géttlich
Wahren bezeichnet wird, darum wird auch durch Herrlichkeit die gottliche
Weisheit und Einsicht bezeichnet, die dem géttlich Wahren vom Herrn ange-
hort. Die Weisheit und Einsicht vom Gottlichen wird verstanden unter der
Herrlichkeit bei Hes.1/28; 8/4; 9/3; 10/4,18,19; 11/22,23; und siewird dasel bst
wie durch einen Regenbogen vorgebildet, wie er in einer Wolke sich zeigt.

8428. ,Weil Er selbst gehdrt hat euer Murren®, 2M0.16/7, bedeutet, ihre
Klagen wirden aufhdren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von héren, wenn von Jehovah (die Rede
ist), insofern es soviel ist alssich erbarmen und Hilfe schaffen, somit, da3 die
Klagen aufhéren werden; und aus der Bedeutung des Murrens, insofern esdie
Betribnis Uber das Herbe der Versuchung, und daher auch die Klagen be-
zeichnet, worlber Nr. 8351.

8429. , Gegen Jehovah; denn was sind wir, dald ihr gegen uns murrt?*,
2Mo0.16/7, bedeutet, dal? sie wider das Gottliche waren, nicht wider digjeni-
gen, die es vorbildeten.

Dies erhellt daraus, da’3 Jehovah das Gottliche ist, hier das goéttlich
Wahre, das Mose und Aharon vorbildlich darstellten; und aus der Bedeutung
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des Murrens, insofern es die Klage bezeichnet, wie Nr. 8428; und weil gesagt
wird, sie hatten wider Jehovah gemurrt, und nicht wider Mose und Aharon, so
wird damit bezeichnet, dal3 es wider das gottlich Wahre gerichtet sei, das
durch Mose und Aharon vorgebildet wird: Nr. 8425, und nicht wider digjeni-
gen, die esvorbildlich darstellen, weshalb es auch heifdt: ,, was sind wir? nicht
wider uns ist euer Murren*; denn die Person, die das Gottliche vorbildlich
darstellt, ist verhaltnisméaliig nichts.

Uberdies murren digjenigen, die gegen eine Person murren, die das
Gottliche vorbildet, wenn sie aus dem Gottlichen redet, nicht wider die Per-
son, sondern wider das Gattliche.

8430. ,Und Mose sprach”, 2M0.16/8, bedeutet die Belehrung, wie Nr.
8425.

8431. ,, Jehovah wird euch am Abend Fleisch zu essen geben”, 2M0.16/8,
bedeutet, am Ende des Zustandes werde das Gute durch den Lustreiz dessel-
ben angeeignet werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Abends, insofern er das Ende eines
Zustandes bezeichnet, wortber Nr. 8426; aus der Bedeutung des Fleisches,
insofern es das lebendig gemachte Eigene bezeichnet, oder das himmlische
Eigene, das dem Menschen vom Herrn gegeben wird, somit das Gute der
Liebe, worliber Nr. 148, 149, 780, 3813, 7850, 8409; hier aber das Gute des
Glaubens, well es das Fleisch von VVogeln oder Gefliigel war, Wachteln (Se-
luv) genannt; denn Geflligel bedeutet das Geistige oder was Sache des Glau-
bensist; daher wird durch das Fleisch desselben ein solches Gute bezeichnet;
hier das Gute des natirlichen Menschen oder der Lustreiz (desselben).

Man merke wohl, dal3 Manna das Gute des inneren oder geistigen Men-
schen bedeutet, Wachteln dagegen das Gute des &ufieren oder natlrlichen
Menschen, das Lustreiz (jucundum) genannt wird. Dal3 diese Dinge solches
bedeuten, ergibt sich daraus, dal’ das Manna zur Zeit des Morgens gegeben
wurde, die Wachteln hingegen zur Abendzeit. Dal3 es zur Zeit des Morgens
gegeben wurde, bedeutet das geistig Gute, und dal es zur Abendzeit gegeben
wurde, bedeutet das natirlich Gute oder den Lustreiz, denn der Zustand des
Morgenstritt im anderen Leben ein, wenn das geistig Gute oder das Innere des
Menschen im hellen (Licht), und das natirlich Gute oder das AulRere des
Menschen im Dunkeln ist; der Zustand des Abends dagegen, wenn das natir-
lich Gute oder das AulRere des Menschen im Hellen, das gei stig Gute aber oder
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des Innere des Menschen im Dunkeln ist. Diese Wechsel folgen in dieser
Weise aufeinander, damit der Mensch sich vervollkommne, besonders damit
ihm das Gute angeeignet werde, das im Abendzustand durch den Lustreiz
geschieht.

8432. ,Und Brot am Morgen zur Séttigung*, 2M0.16/8, bedeutet, zu
Anfang des neuen Zustandes wirden sie so viel Gutes haben, wie sie auf-
nehmen konnten.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Brotes, insofern esdas Gute der Liebe
bezeichnet, worliber Nr. 2165, 2177, 3464, 3478, 3735, 3813, 4211, 4217,
4735, 4976, 5915, 8410; hier aber das Gute des Wahren, insofern es das Gute
der geistigen Kirche ist, weil unter dem Brot das Manna verstanden wird,
wovon im Folgenden. Aus der Bedeutung von friih oder am Morgen, insofern
er den Anfang eines neuen Zustandes bezeichnet, wie Nr. 8427; und aus der
Bedeutung von ,,zum satt werden oder bis zur Sattigung”, insofern es aus-
driickt, soviel man wolle, wovon Nr. 8410; hier soviel wie sie aufnehmen
konnten, denn das Gute vom Herrn wird nicht nach dem Mal3e gegeben, wie
man winscht, sondern nur in dem Mal3e, wie man es aufnehmen kann; Boses
hingegen wird gegeben, soviel man will.

8433. ,,Denn Jehovah hat euer Murren gehort”, 2M0.16/8, bedeutet, da-
durch wirden die Klagen aufhdren. Dies erhellt aus Nr. 8428, wo die gleichen
Worte.

8434. ,Mit dem ihr wider Ihn gemurrt habt” bedeutet, dieselben seien
wider das Gottliche gewesen; und ,,was sind wir? Nicht wider uns ist euer
Murren“, 2M0.16/8, bedeutet, nicht wider digjenigen, die das Géttliche vor-
bildlich darstellten. Dies erhellt aus Nr. 8429, wo die gleichen Worte.

8435. ,, Sondern wider Jehovah“, 2M0.16/8, bedeutet, dal3 sie sich kinf-
tighin davor hiten sollten.

Dies erhellt daraus, daf’ wiederholt gesagt wird, ihre Klagen seien wider
Jehovah gewesen, d. h. wider das Gottliche; daher kommt es, dal3 unter diesen
Worten nun zu verstehen ist, sie mochten sich kinftighin vor solchen Klagen
bei den Versuchungen hiten.
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8436. Vers 9-12: Und Mose sprach zu Aharon: Sage der ganzen
Gemeindeder Sohnelsraels: Tretet herzu vor Jehovah, denn Er hat euer
Murren gehort. Und es geschah, als Aharon zur ganzen Gemeinde der
Sohne | sraels redete, da blickten sie gegen die Wste hin, und siehe, die
Herrlichkeit Jehovahs erschien in einer Wolke. Und Jehovah redete zu
Mose und sprach: Ich habedasMurren der Sohnelsraelsgehdrt; redezu
ihnen und sprich: Gegen Abend werdet ihr Fleisch essen und gegen Mor -
gen werdet ihr euch sattigen mit Brot, und sollt erkennen, daf3 | ch Jeho-
vah, euer Gott, bin.

»UndMose sprach zu Aharon* bedeutet den Einflul3des géttlich Wahren,
das unmittelbar vom Herrn ausgeht, durch das géttlich Wahre, das mittelbar
(von Ihm) ausgeht;

»Sage der ganzen Gemeinde der Sohne Israels* bedeutet die Belehrung;

»tretet herzu vor Jehovah" bedeutet den Zustand der Aufnahme und die
Anwendung dessel ben;

»denn Er hat euer Murren gehort* bedeutet, wegen ihrer Betribnisin der
Versuchung, dal3 Er Hilfe bringen mége;

»und es geschah, als Aharon zur ganzen Gemeinde der Sohne Isragls
redete” bedeutet Belehrung vom Gottlichen durch den Einflul;

»da blickten sie gegen die Wste hin“ bedeutet die Erinnerung an den
Zustand der Versuchung, in dem sie gewesen;

»und siehe, die Herrlichkeit Jehovahs erschien in einer Wolke" bedeutet
die Gegenwart desHerrnin demWahren, das zur Wahrnehmung geeignet war;

»und Jehovah redete zu Mose und sprach” bedeutet, das vom Gottlichen
des Herrn ausgehende Wahre, in dem die Gegenwart des Herrn;

»1ch habe das Murren der S6hne Israels gehort” bedeutet die Klagen
wegen der Versuchung wirden aufhéren;

»rede zu ihnen und sprich” bedeutet Belehrung durch Einfluf3;

»gegen Abend werdet ihr Fleisch essen” bedeutet, am Ende des Zu-
standes werde das Gute durch den Lustreiz dessel ben angeeignet werden;

»und gegen Morgen werdet ihr euch séttigen mit Brot* bedeutet, im
Anfang des neuen Zustandes wirden sie so viel Gutes haben, wie sie auf-
nehmen konnten;

»und sollt erkennen, dal3Ich Jehovah, euer Gott, bin* bedeutet, siesollten
erkennen, dal3 der Herr der alleinige Gott sei.
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8437. ,Und Mose sprach zu Aharon*, 2Mo0.16/9, bedeutet den Einfluf3
des gottlich Wahren, das unmittelbar vom Herrn ausgeht, durch das gottlich
Wahre, das mittelbar (von |hm) ausgeht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es vom gottlich
Wahren geschieht, das unmittelbar vom Herrn ausgeht und durch Mose vor-
gebildet wird; durch das gottlich Wahre, das mittelbar ausgeht und durch
Aharon vorgebildet wird, insofern es den Einfluf3 bezeichnet. Dal3 sprechen
auch einflief3en bedeutet, sehe man Nr. 5743, 6152, 6291, 7291, 7381, 8221,
8262; und dal3 Mose das unmittelbar vom Herrn ausgehende Wahre, und
Aharon das mittel bar ausgehende vorbildet: Nr. 7009, 7010, 7089, 7382. Was
das unmittelbar vom Herrn ausgehende und das mittel bar ausgehende Wahre
sel, (sehe man) Nr. 7055, 7056, 7058.

8438. ,, Sage der ganzen Gemeinde der S6hne Isragls*, 2M0.16/9, bedeu-
tet die Belehrung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es vom gottlich
Wahren geschieht zu denen, die der Kirche angehtren, Uber das, was ge-
schehen solle infolge eines gottlichen Gebotes, insofern es eine Belehrung
bezeichnet, wie auch Nr. 7186, 7267, 7304, 7380, 7517, 8127; und aus der
Bedeutung der Gemeinde der Sthne Isragls, insofern sie die Angehdrigen der
geistigen Kirche bezeichnet, worliber Nr. 7843.

8439. , Tretet herzu vor Jehovah*, 2M0.16/9, bedeutet den Zustand der
Aufnahme und die Anwendung dessel ben.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,vor Jehovah treten”, insofern es den
Einflufd bezeichnet, wortiber Nr. 8159, und daher auch die Aufnahme; denn
die Aufnahme ist das Entgegenkommen fir den Einflu3, weil beides sich
gegenseitig entspricht. Inwieweit der Mensch den géttlichen Einfluld auf-
nimmt, insoweit ndhert er sich Ihm, wie man sagt. Das Herzutreten vor Jeho-
vah ist im geistigen Sinn nichts anderes, denn es geschieht durch Glaube und
Liebe, und weil sowohl der Glaube as die Liebe von Jehovah ist, d. h. vom
Herrn, darum bedeutet auch das Herzutreten vor 1hn die Aufnahme des von
Ihm einflief3enden Guten und Wahren.

DaR es auch die Anwendung dessel ben bezeichnet, kommt daher, da3die
Aufnahme nichts Wirkliches ist, wenn sie nicht zugleich Anwendung ist,
namlich zu einer Nutzl ei stung, denn der Einflufd vom Géttlichen geht zuerstin
die Wahrnehmung, welche Sache des V erstandes beim Menschen ist, von da
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in den Willen, und dann in die Handlung Uber, d. h. in ein gutes Werk, dasdie
Nutzleistungist, und hier endigt er. Wenn der Einflufld des Guten und Wahren
vom Herrn diesen Weg durchmacht, dann wird das Gute und Wahre dem
Menschen angeeignet, denn dann geht der Einflufd bis in das Letzte der Ord-
nung, d. h. bisin das Letzte der Natur, wohin aller géttliche Einfluf strebt. Der
Mensch, bei dem der géttliche Einfluld so eindringt, kann ein Weg zum Him-
mel genannt werden.

Hieraus kann nun erhellen, dal3 durch Herzutreten vor Jehovah der Zu-
stand der Aufnahme und Anwendung desselben bezeichnet wird. Dieser
Zustand der Aufnahme des Guten wird durch das Manna, und der des Lu-
streizes durch Wachteln bezeichnet.

8440. ,,Denn Er hat euer Murren gehort”, 2Mo0.16/9, bedeutet, wegen
ihrer Betriibnisin der Versuchung, dal? Er Hilfe schaffen mége.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hdren, wenn von Jehovah (die Rede
ist), insofern es sovid ist, as sich erbarmen und Hilfe schaffen, daher auch
aufhoéren lassen, wortiber Nr. 8428; und aus der Bedeutung des Murrens,
insofern esdie Betribnis (oder den Schmerz) inder Versuchung und die Klage
bezeichnet, worliber Nr. 8351, 8428, 8433.

8441. ,Und es geschah, als Aharon zur ganzen Gemeinde der Sthne
Israels redete”, 2M0.16/10, bedeutet Belehrung vom Goéttlichen durch den
EinfluR3.

Dies erhellt aus der Bedeutung von reden, wenn es vom Goattlichen
geschieht durch das mittelbar vom Herrn ausgehende Wahre, das durch Aha-
ron vorgebildet wird, insofern es eine Belehrung durch Einflief3en bezeichnet;
denn der gdttliche Einflufd geht in das Wahre beim Menschen, dasihm gel ehrt
worden ist. Dal3 reden Einflief3en bedeutet, sehe man Nr. 2951, 5481, 5797,
7270, 8128; und daf3 es eine Belehrung bezeichnet: Nr. 7226, 7241. Und aus
der vorbildlichen Bedeutung Aharons, insofern er das mittelbar vom Herrn
ausgehende Wahre darstellt, wortber Nr. 7009, 7382.

8442. ,Da blickten sie gegen die Wuste hin“, 2M0.16/10, bedeutet die
Erinnerung an den Zustand der Versuchung, in dem sie gewesen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von auf etwas hinblicken, insofern esein
Denken und Uberlegen bezeichnet, woriiber Nr. 7341, daher auch eine Er-
innerung, denn derjenige, der denkt und erwégt, erinnert sich auch; und aus
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der Bedeutung der Wiste, insofern sie den Zustand bezeichnet, in dem man
V ersuchungen zu bestehen hat, woriiber Nr. 6828, 8098.

8443. ,Und siehe, die Herrlichkeit Jehovahs erschien in einer Wolke",
2M0.16/10, bedeutet die Gegenwart des Herrn in dem Wahren, das zur
Wahrnehmung geeignet ist.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Herrlichkeit Jehovahs, insofernsiedie
Gegenwart und Ankunft des Herrn bezeichnet, wortiber Nr. 8427; und aus der
Bedeutung der Wolke, insofern sie den Buchstabensinn des WorTes bezeich-
net, wortber in der Vorrede zu 1.Mose Kapitel 18 und Nr. 4391, 5922, 6343
E, 6752, 8106, somit auch das Wahre, das fir die Fassungskraft geeignet ist;
denn das WorT im Buchstaben ist ein solches Wahres. Aber die Herrlichkeit,
die in der Wolke ist, bedeutet das gottlich Wahre, das noch nicht so fur die
Wahrnehmung geeignet ist, weil es erhaben ist Uber die Sinnestauschungen
und Scheinbarkeiten, somit bezei chnet sie auch den inneren Sinn des WorTEs
(Vorrede zu 1.Mose Kapitel 18, Nr. 5922, 8427). Die Herrlichkeit bezeichnet
aber den inneren Sinn des WorTEs, weil in diesem Sinn von der Kirche und
dem Reich des Herrn gehandelt wird, und im héchsten Sinn vom Herrn sel bst;
in diesem Sinn bedeutet sie auch das eigentlichste géttlich Wahre.

Das gottlich Wahre hat nicht eine, sondern viele Abstufungen: das gott-
lich Wahre in seiner ersten und auch in seiner zweiten Abstufung ist das,
welches unmittelbar vom Herrn ausgeht. Dieses geht Uber die Fassungskraft
der Engel hinaus.

Das gottlich Wahre im dritten Grad, wie es im innersten oder dritten
Himmel ist, ist von der Art, dald der Mensch nichts davon erfassen kann.

Das gottlich Wahre in der vierten Abstufung ist so beschaffen, wie esin
der Mitte oder im zweiten Himmel ist, und auch dieses kann von keinem
Menschen verstanden werden.

Das gottlich Wahre aber in der finften Abstufungist so, wie esim unter-
sten oder ersten Himmel ist. Dieses kann einigermal3en von dem Menschen,
jedoch nur von einem erleuchteten, erfalt werden, gleichwohl aber ist esvon
der Art, dal3 ein grof3er Teil desselben nicht durch menschliche Worte ausge-
drickt werden kann, und wenn es in die Vorstellungen fallt, bewirkt es die
Fahigkeit, inne zu werden und auch zu glauben, dal es sich so verhalte.

Hingegen das gottlich Wahre in seiner sechsten Abstufung ist von der
Art, wie es beim Menschen ist, und fir die Fassungskraft desselben geeignet,
somit ist es der Buchstabensinn des WorTes. Dieser Sinn oder dieses Wahre
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wird durch die Wolke vorbildlich dargestellt, und die inneren Wahrheiten
durch die Herrlichkeit in der Wolke. Daher kommt es, dal3 Jehovah, d. h. der
Herr so oft dem Mose und den Sohnen Israelsin einer Wolke erschien, z. B.:
2Mo0.24/15,16; 40/34,35; 1K0.8/10,11; Matth.24/30 und anderwérts. Die
Erscheinung des Herrn geschieht somit durch das gottlich Wahre und ist auch
das gottlich Wahre.

DaR die Walke das fur die Wahrnehmung geeignete Wahre bezeichnet,
kommt von den vorbildlichen Darstellungen im anderen Leben: hier erscheint
die Engelsrede der oberen Himmel denen, die unterhalb sind, wie ein Licht,
und auch wie ein Glanz aus dem Licht, aber die Rede der Engel des unteren
Himmels erscheint wie eine helle Wolke in verschiedenen Formen, dicht oder
durchsichtig, je nach der Beschaffenheit der Wahrheiten. Hieraus kann man
erkennen, dal3 durch diein der Wolke erscheinende Herrlichkeit Jehovahs die
Gegenwart des Herrn in dem fir die Wahrnehmung geeigneten Wahren be-
zeichnet wird.

8444. ,Und Jehovah redete zu Mose und sprach”, 2Mo0.16/11, bedeutet
das vom Gdttlichen des Herrn ausgehende Wahre, in dem die Gegenwart des
Herrnist.

Dieserhellt aus der Bedeutung von reden, insofern es Einflud und Beleh-
rung bezeichnet, wie Nr. 8441; aus der vorbildlichen Bedeutung Moses,
insofern er das vom Gottlichen des Herrn ausgehende Wahre darstellt, wor-
Uber Nr. 6752, 6771, 6827, 7010, 7014, 7089, 7382. Die Gegenwart desHerrn
im Wahren vom Gottlichen wird dadurch bezeichnet, daf3 Jehovah mit Mose
aus einer Wolke redete, in der die Herrlichkeit Jehovahs erschien, denn die
Herrlichkeit Jehovahsist die Gegenwart des Herrn in dem von IThm ausgehen-
den Wahren: Nr. 8427.

8445. ,Ich habe das Murren der Sthne Israels gehort”, 2Mo0.16/12,
bedeutet, die Klagen wegen der V ersuchung wirden aufhdren, wie Nr. 8428,
8433, wo die gleichen Worte.

8446. ,,Rede zuihnen und sprich”, 2M0.16/12, bedeutet Bel ehrung durch
EinfluR3.

Dies erhellt aus der Bedeutung von reden in den historischen Teilen des
WORTES, insofern es eine Belehrung bezeichnet, wie Nr. 8044; und von spre-
chen, insofern es den Einflufd bedeutet: Nr. 6291, 7291, 7381, 8221, 8262.
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8447. ,, Gegen Abend werdet ihr Fleisch essen”, 2M0.16/12, bedeutet, am
Ende des Zustandes werde das Gute durch den Lustreiz dessel ben angeeignet
werden; man sehe Nr. 8431, wo die gleichen Worte.

8448. ,Und gegen Morgen werdet ihr euch sdttigen mit Brot“,
2M0.16/12, bedeutet, im Anfang des neuen Zustandes wirden sie so viel
Gutes haben, wie sie aufnehmen kénnten; wie Nr. 8432.

8449. ,,Und sollt erkennen, dal? Ich Jehovah, euer Gott, bin“, 2M0.16/12,
bedeutet, sie sollten erkennen, dal3 der Herr der alleinige Gott sei. Dies erhellt
aus dem, was im vorigen, Nr. 7401, 7444, 7544, 7598, 7636, gesagt und
gezeigt worden ist.

8450. Vers 13-15: Und es geschah am Abend, da kamen Wachteln
herauf und bedeckten dasL ager, und am Morgen war ein Erguf von Tau
ringsum das Lager. Und alsder Ergul3 des Taues aufstieg, siehe, da lag
auf der Oberflache der Wiste Feines und Rundes, fein wie Reif auf der
Erde. Und die Sthne Isragls sahen es, und einer sprach zum anderen:
Man hu? (Wasist das?) Denn sie wuf3ten nicht, was es war. M ose aber
sprach zu ihnen: Dasist das Brot, das Jehovah euch zu essen gibt.

»und es geschah am Abend" bedeutet das Ende des Zustandes;

»da kamen Wachteln herauf* bedeutet den natirlichen Lustreiz, durch
den das Gute (angeeignet wird);

»und bedeckten das Lager” bedeutet, dal3 er das Natirliche desMenschen
erflllte;

»und am Morgen“ bedeutet den Anfang eines neuen Zustandes;

.war ein Ergul? von Tau rings um das Lager* bedeutet, das sich
anschlief3ende Wahre des Friedens;

»und als der Ergul? des Taues aufstieg” bedeutet das Einflief3en des
Wahren,

.Siehe, da lag auf der Oberflache der Wuiste" bedeutet das neue
Willensgebiet;

»Feines und Rundes’ bedeutet das Gute des Wahren in seiner ersten
Gestaltung;

.fein wie Reif auf der Erde’ bedeutet das in der Form des Guten be-
stehende und flief3ende Wahre;

»und die S6hne Israels sahen es* bedeutet die Wahrnehmung;
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»und einer sprach zum anderen” bedeutet das Erstaunen;

»Man hu? (Wasist das?) Denn sie wuldten nicht, was es war" bedeutet,
wegen des Nichtkennens;

»Mose aber sprach zu ihnen” bedeutet die Belehrung durch das Wahre
vom Gottlichen;

»dasist das Brot, das Jehovah euch zu essen gibt* bedeutet, dies sei das
Gute, das angeeignet werden und ihr Leben bilden misse; im héchsten Sinn
(bedeutet es): Dasist der Herr in euch.

8451. ,Und es geschah am Abend”, 2M0.16/13, bedeutet das Ende des
Zustandes. Dies erhellt aus der Bedeutung des Abends, insofern er das Ende
eines Zustandes bezeichnet, wortiber Nr. 8426.

8452. ,,Da kamen Wachteln herauf*, 2M0.16/13, bedeutet den naturli-
chen Lustreiz, durch den das Gute (angeeignet wird).

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wachteln, insofern sie den natiirli-
chen Lustreiz bezeichnen. Dal3 die Wachteln (Seluv) den natiirlichen Lustreiz
bedeuten, kommt daher, dal’3 es Seevigel waren und durch Seevogel das
Natirliche, und durch das Fleisch desselben, nach dem man sich sehnte, der
Lustreiz bezeichnet wird, worlber Nr. 8431. Durch diesen Vogel wird aber
auch das Gute bezeichnet, weil er des Abends gegeben wurde; denn wennim
anderen Leben der Zustand eintritt, der dem Abend entspricht, dann werden
die guten Geister, und auch die Engel in den Zustand der natiirlichen Neigun-
gen versetzt, in dem sie waren, als sie in der Welt lebten, folglich in die Lu-
streize ihres natiirlichen Menschen. Die Ursache ist, damit so das Gute (an-
geeignet werde), d. h., damit sie dadurch vervollkommnet werden: Nr. 8426.
Alle werden aber vervollkommnet durch die Einpflanzung des Glaubens und
der Liebtatigkeit in den aufderen oder natiirlichen Menschen, denn wenn sie
nicht in diesen eingepflanzt werden, kann das Gute und Wahre nicht vom
inneren oder geistigen Menschen her, d. h. vom Herrn durch denselben ein-
fliefRen, denn esfindet keine Aufnahme statt, und wenn keine Aufnahme daist,
hort der Einflu® auf und geht verloren, ja der innere Mensch wird sogar ver-
schlossen.

Hieraus erhellt, da’ das Natiirliche durchaus so eingerichtet werden muf3,
dal3 es zum Aufnahmegefald wird. Dies geschieht durch die Lustreize (oder
angenehmen Empfindungen), denn das Gute, das Sache des natiirlichen Men-
schen ist, wird Lustreiz genannt, weil es (al's solcher) empfunden wird.
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Dai die Wachtel den natlrlichen Lustreiz bedeutet, kommt, wie gesagt,
daher, dal3 sie ein Seevogel war, denn es heil3t, dald sie vom Meer hergetrieben
worden sai: ,Es fuhr ein Wind aus von Jehovah, und trieb Wachteln vom
Meere her, und warf sie nieder auf das Lager”: 4M0.11/31. Auch bedeutet der
Seevogel und das Fleisch desselben den natiirlichen Lustreiz und im ent-
gegengesetzten Sinn den Lustreiz der (btsen) Begierde. Diesbedeutet Wachtel
im folgenden:

4Mo0.11/5,6,31-34: ,,Und das Gesindel, das unter dem Volk war, hatte
|Usterne Begierden, und sie wollten Fleisch haben, und sprachen: Nun ist
unsere Seele verschmachtet, es ist nichts da, nur auf dieses Man sind unsere
Augen gerichtet. Und ein Wind fuhr aus von Jehovah, und trieb Wachteln vom
Meere her, und warf sie nieder auf das Lager, da machte sich das Volk auf
diesen ganzen Tag und die ganze Nacht, und den ganzen folgenden Tag und
sammelte die Wachteln; wer daswenigste bekam, sammeltedoch zehn Gomer;
und sie breiteten sich dieselben auseinander rings um das Lager, das Fleisch
war noch zwischen ihren Zéhnen und nicht aufgezehrt, daentbrannte der Zorn
Jehovahs Uber das Volk, und Jehovah schlug das Volk mit einer sehr grof3en
Plage, und man nannte den Namen dieses Ortes Lustgraber, denn daselbst
begrub man die Lusternen unter dem Volk*: hier (steht) Wachtel fir den
Lustreiz der Begierde. Dieser wird ein Lustreiz der Begierde genannt, wenn
die Lust irgendeiner kdrperlichen oder weltlichen Liebe herrscht und den
ganzen Menschen einnimmt, sodal’ sie das Gute und Wahre des Glaubens bei
ihm zerstort. Dieser Lustreiz ist es, der beschrieben wird, und umdeswillensie
mit einer grof¥en Plage geschlagen wurden.

Der natiirliche Lustreiz aber, der in diesem Kapitel durch die Wachteln
bezeichnet wird, die dem Volk am Abend gegeben wurden, ist nicht ein Lu-
streiz der Begierde, sondern der Lustreiz des natiirlichen oder duferen Men-
schen, der dem Guten des geistigen oder inneren (Menschen) entspricht.
Dieser Lustreiz tragt in sich das geistig Gute; in dem Lustreiz der Begierde
aber, von dem 4.Mose Kapitel 11 handelt, liegt héllisches Boses. Beide wer-
den Lustreiz genannt und auch als solcher empfunden, sie sind aber aul3er-
ordentlich verschieden, denn der einetragt den Himmel in sich, der anderedie
Holle; auch wird der eine dem Menschen zum Himmel, der andere zur Hdlle,
wenn das AuRere (oder der Leib) abgelegt wird. Sie verhalten sich wie zwei
Frauen, die von gleich schénem Angesicht und gefélliger Lebensart der du3e-
ren Form nach erscheinen, der inneren Form nach aber ganzlich ungleich sind,
indem die eine keusch und gesund, die andere Uppig und unrein, somit dieeine
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in Ansehung ihres Geistes engelartig, die andere in Ansehung ihres Geistes
teuflisch ist. Wie sie aber beschaffen sind, erscheint erst dann, wenn das
AuRere entfernt und das Innere offenbart wird.

Dies wurde gesagt, damit man wisse, was der natirliche Lustreiz ist, in
dem das Gute liegt, und der durch Wachteln in diesem Kapitel bezeichnet
wird, und was der natiirliche Lustreiz ist, in dem das Bose liegt, und der
4.Mose Kapitel 11 durch Wachteln bezeichnet wird.

8453. ,Und bedeckten das Lager”, 2M0.16/13, bedeutet, dal3 er [der
natlrliche Lustreiz] das Natirliche des Menschen erfillte.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bedecken, insofern es ein Erfillen
bezeichnet, und aus der Bedeutung des Lagers, insofern es das Gute und
Wahre bezeichnet, wortiber Nr. 8193, 8196, hier das Naturliche, welches das
enthaltende (GefaR) ist, denn das Natlrliche enthélt das Gute und Wahre, und
ohne diese (beiden) ist das Natirliche nicht Iebendig, aber auch das Gute und
Wahre des &ulReren oder nattirlichen Menschen ist nichts ohne das Naturliche.
Daher kommt es, dal’ Lager, welches das Wahre und Gute bedeutet, auch das
Naturliche bedeutet, in dem dasselbe ist.

8454. ,Und am Morgen“, 2M0.16/13, bedeutet den Anfang eines neuen
Zustandes.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Morgens, insofern er den Anfang
eines neuen Zustandes bezeichnet, wortber Nr. 8427.

8455. ,War ein Ergul3 von Tau rings um das Lager, 2M0.16/13, bedeu-
tet, das sich anschlief3ende Wahre des Friedens.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Taues, insofern er das Wahre des
Friedens bezeichnet, worlber Nr. 3579.

Der Tau bedeutet aber das Wahre des Friedens, weil er am Morgen vom
Himmel herabkommt, und auf den Gefilden wie ein feiner Regen erscheint
und auch in héherem Grade als der Regen etwas Sanftes und Angenehmesin
sich tragt, wodurch das Gras und das Getreide erquickt werden, und der Mor-
gen den Zustand des Friedens bezeichnet: Nr. 2780. Was der Friede ist, sehe
man Nr. 2780, 3696, 4681, 5662, dal3 er sich namlich verhdt wie die Mor-
genrte auf der Erde, welche die Gemiiter mit einem allgemeinen Wohlgefiihl
erfreut.

Das Wahre des Friedens aber ist wie das Licht der Morgenréte; dieses
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Wahre, welches das Wahre des Friedens genannt wird, ist das eigentliche gott-
lich Wahre im Himmel vom Herrn, und regt auch in allgemeiner Weise alle
an, die sich daselbst befinden, und macht auch den Himmel zum Himmel;
denn im Frieden liegt das Vertrauen auf den Herrn, dal3 Er alles regiere und
fUr ales sorge, und alles zu einem guten Ende fihre. Wenn der Mensch in
diesem Glauben lebt, dann ist er im Frieden, weil er dann nichts firchtet, und
keine Besorgnisse Uber die Zukunft ihm Unruhe macht. In diesen Zustand
kommt der Mensch in dem Mal3e, wie er in die Liebe zum Herrn kommt.

Diesen Zustand des Friedens entfernt aber jedes Bbse, besonders das
Selbstvertrauen. Man glaubt, der Bbse lebe in Frieden, wenn er Freude und
Ruhe dartber empfindet, dal3 ihm alles gllckt. Dies ist aber nicht Friede,
sondern nur ein Lustreiz und eine Befriedigung der Begierden, die dem Zu-
stand des Friedens scheinbar dhnlich ist. Well aber dieser Lustreiz dem Lu-
streiz des Friedens entgegengesetzt ist, so verwandelt er sich im anderen
Leben in Unlust, denn diese liegt inwendig in ihm verborgen; im anderen
L ebenwird (némlich) das AuRere allmahlich bisauf das Innerste abgel egt. Der
Friede ist aber das Innerste in jedem Lustreiz, auch in der Unlust bei dem
Menschen, der im Guten ist; und inwieweit derselbe das AuRere auszieht,
insoweit offenbart sich der Zustand des Friedens, und soweit wird er von dem
Gefuhl des Glicks, der Wonne und der Seligkeit durchdrungen, das seinen
Ursprung vom Herrn selbst hat.

Vom Zustand des Friedens, der im Himmel ist, kann man sagen, er sei
von der Art, dal3 er gar nicht mit Worten beschrieben werden kann und auch
durch keineirdische Vorstellung in den Gedanken und der Wahrnehmung des
Menschen eingeht, solange er in der Welt ist; er ist Uber alle (irdische) Emp-
findung erhaben. Die Ruhe der Seele, die Zufriedenheit und die Freude Uber
gluickliche Erfolge sind nichts dagegen, denn diese regen nur das AuRere an,
der Friede aber regt das Allerinnerste an, ndmlich die Ursubstanzen und die
Prinzipien derselben beim Menschen, und von da aus verbreitet und ergief3t er
sichin die aus den Ursubstanzen hervorgehenden Gebilde, und teilt ihnen das
Gefuhl des Angenehmen mit, und erflllt dieinneren Keime der V orstellungen,
somit auch die Zwecke im Leben des Menschen mit Freude und Gliickselig-
keit, und macht dadurch das Gemiit des Menschen zu einem Himmel.

8456. ,,Und als der Erguld des Taues aufstieg”, 2M0.16/14, bedeutet das
Einfl6f3en des Wahren.
Dies erhellt aus der Bedeutung von aufsteigen, das hier soviel ist as
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verschwinden, und darum nicht mehr vor dem Blick erscheinen; und aus der
Bedeutung des Taues, insofern er das Wahre des Friedens bezei chnet, wortiber
gleich oben. Das Liegen dessel ben auf dem Mannabedeutet das Einfl63en des
Wahren, denn das Wahre des Friedens ist das vom Herrn im Himmel ausge-
hende gdttlich Wahre, und weil dieses das Innersteist, so dringt eseinin das
Wahre, das unter ihmist, und macht eslebendig, wie der Tau das Grasund die
Saaten zu beleben pflegt, auf die er des Morgens féllt. Wenn das Wahre, das
unter ihm ist, von demselben belebt worden, dann steigt das Wahre des Frie-
dens empor, d. h., es hort dem Anschein nach auf, und dann erblickt man das
Wahre, das von ihm Leben empfangen hat.

Auf solche Weise entsteht das Wahre des Glaubens, denn alles Wahre
der Lehre oder des WorTes wird nicht eher zum Wahren beim Menschen, als
bis es aus dem Gottlichen Leben empfangen hat, und es empfangt sein Leben
durch Einfl63en des vom Herrn ausgehenden Wahren, wel ches das Wahre des
Friedens heil3t. Dieses Wahre ist nicht das Glaubenswahre, sondern esist das
Leben oder die Seele des Glaubenswahren, und ordnet alles, was in dem
Wahren ist, das man das Glaubenswahre nennt, zu einer himmlischen Form,
und nachher auch die Wahrheiten selbst unter sich.

Hieraus kann man erkennen, wie es sich mit dem Einfl63en des Wahren
beim Menschen durch das Wahre des Friedens verhélt. Man merke auch wohl,
daR das Untere oder AulRere beim Menschen, der wiedergeboren wird, all-
mahlich Leben von dem Hoheren oder Inneren empfangt, also das Glaubens-
wahre vom Wahren des Friedens, und dieses vom Herrn selbst. Das Einfl63en
des Lebensvom Herrn bei denen, die wiedergeboren werden, findet in aufein-
anderfolgender Ordnung von Ihm aus statt, also durch das Innerste, und dann
durch das Innerein das AuRere; daher ist bei den Wiedergeborenen das Innere
gedffnet bis zum Herrn, bei denen aber, die nicht wiedergeboren sind, ist es
verschlossen.

8457. , Siehe, dalag auf der Oberflacheder Wiste", 2M0.16/14, bedeutet
das neue Willensgebiet.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wiste, insofern sie hier das neue
Willensgebiet bezeichnet, das durch das EinfléRRen des Wahren (gebildet
wurde); denn der neue Wille wird vom Guten durch das Wahre beim Men-
schen der geistigen Kirche gebildet, und erscheint bei ihm gleichsam als
Gewissen, und daid dies ein Bewul3tsein des Wahren ist, erhellt aus dem, was
von der Wiedergeburt des geistigen Menschen im vorigen gezeigt wurde.
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Die Wste bedeutet eigentlich das Unangebaute und Unbewohnte, im
geistigen Sinn aber bedeutet sie (den Ort), wo nichts Gutes und Wahres, also
auch kein Lebenist: Nr. 1927, 2708, 3900; wenn daher gesagt wird, dal’ Tau
auf der Oberflache der Wste erschien, und unter dem Tau Manna, so wird
durch Wste das neue Willensgebiet bezeichnet.

8458. , Feines und Rundes’*, 2M0.16/14, bedeutet das Gute des Wahren
in seiner ersten Gestaltung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feinen, insofern es vom Wahren
ausgesagt wird, und aus der Bedeutung des Runden, das vom Guten ausgesagt
wird. Daher wird Feines und Rundes vom Guten des Wahren ausgesagt.

Gutes des Wahren wird das Gute beim Menschen der geistigen Kirche
genannt, esist aber nicht nur in Ansehung seines Ursprungs, sondern auch in
Ansehung seines Wesens das Wahre. Es erscheint als Wahres, wird aber as
Gutesempfunden. Daher bildet esalsWahresdasV erstandesgebi et des Gemi-
tes, und as Gutes bildet es das neue Willensgebiet. Das V erstandesgebiet
unterscheidet sich namlich vom Willensgebiet beim Menschen dadurch, dal3
das Verstandesgebiet sich die Gegenstande in ihrer Form darstellt, sodal3 es
dieselben im Licht schaut, das Willensgebiet aber von ihnen angeregt wird,
sodal3 es sie zugleich alseinen Lustreiz fihlt, somit al's etwas Gutes, und zwar
gemald der Beschaffenheit ihrer Form.

Dai’ das Feine vom Wahren und das Runde vom Guten ausgesagt wird,
hat seinen Grund in den Erscheinungen des Wahren und Guten im anderen
L eben. Wenn das Wahre und Gute sichtbar wird (was im anderen Leben ganz
deutlich vor den Augen der Geister und Engel geschieht), dann stellt sich das
Wahre in vereinzelter Menge dar, somit als grofl3 oder als klein, je nach der
Beschaffenheit des Wahren; auch stellt sich das Wahre als etwas Ewiges dar
in verschiedener Form und auch als etwas Weil3es. Das Gute aber stellt sich
dar als zusammenhéangendes Ganzes, somit nicht alsgrofd oder klein. Das Gute
stellt sich auch dar a's etwas Rundes, das gleichmafdigist in seiner Form, und
in Ansehung der Farbe a's blau, gelb oder rot. Dal3 das Gute und Wahre so
erscheinen, wenn sie sichtbar dargestel It werden, kommt von dem Unterschied
beider in Ansehung der Beschaffenheit, die so in ihrer nattrlichen Form
hervortritt und sich darstellt, wenn sie sichtbar wird. Daher kommt es, da3die
Dinge, die sich in der Welt zu solchen Formen gestalten, entweder Wahres
oder Gutes bedeuten, denn es gibt nichts im Weltall, was sich nicht in Anse-
hung seiner Beschaffenheit auf das Gute oder auf das Wahre beztge.
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8459. ,FeinwieReif auf der Erde", 2M0.16/14, bedeutet dasin der Form
des Guten bestehende und fliefRende Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feinen (oder Kleinen), das vom
Wahren gesagt wird, woriber gleich oben; und aus der Bedeutung von ,,wie
Reif*, insofern es soviel ist alsin der Form des Guten. Das Gute des Wahren,
welches das Gute des Menschen der geistigen Kircheist (Nr. 8458), wird mit
dem Reif verglichen wegen seiner GleichméaRigkeit im Vergleich mit dem
Schnee. Schnee wird wegen seiner Klarheit und weif3en Farbe vom Wahren
gesagt, aber Reif wegen seiner Gleichméafligkeit vom Wahren, das zum Guten
geworden, und welches das Gute des Wahren ist. Dal3 Schnee vom Wahren
ausgesagt wird, erhellt aus folgenden Stellen:

Mark.9/3: , Als Jesus verklart wurde, wurden Seine Kleider glanzend,
sehr weil3, wie Schnee”.

Matth.28/2,3: ,, Das Ansehen des Engels am Grabe war wie ein Blitz und
sein Gewand weil3 wie Schnee".

Offb.1/13,14: ,Ich sah in der Mitte der sieben Leuchter Einen, gleich
einem Menschensohne, Sein Haupt und Seine Haare waren weil3 wie weil3e
Wolle und wie Schnee”.

Klg.4/7: ,1hre Nasiréer waren weil3er als Schnee, heller als Milch®.

Ps.51/9: , Entslindige mich mit Y sop, dal3 ich rein werde, wasche mich,
dald ich weil3er werde al's Schnee”.

Da.7/9: ,Ich sah, dal3 Stuhle gestellt wurden und ein Greis setzte sich
darauf; sein Kleid war wei 3 wie Schnee, und sein Haupthaar wiereineWolle".

In diesen Stellen wird Schnee vom Wahren ausgesagt wegen seiner
weif3en Farbe, und mit dieser werden die Kleider verglichen, weil Kleider im
geistigen Sinn Wahrheiten bedeuten: Nr. 4545, 4763, 5248, 5319, 5954, 6914,
6917, 6918. Hierausist deutlich, was der Reif bedeutet, nédmlich das Wahrein
Form des Guten.

Das Wahrein der Form des Guten wird bestehend und flief3end genannt,
weil das Wahre die Form des Guten ist, und das Gute das Leben und gleich-
sam die Seele dieser Form ist.

8460. , Und die S6hne Israels sahen es*, 2M0.16/15, bedeutet die Wahr-
nehmung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sehen, insofern es sovid ist as
verstehen und wahrnehmen, wortber Nr. 2150, 2325, 2807, 3764, 4403-4421,
4567.
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8461. ,Und einer sprach zum anderen”, 2M0.16/15, bedeutet das Erstau-
nen.

Dies geht daraus hervor, dal3 , sprechen auch das, was folgt in sich
schlief?t, hier dal? sie erstaunten, als sie das Manna sahen, denn sie sprachen:
Man hu, (d. i.: Wasist das?), weil sie nicht wuldten, was es war; und aus der
Bedeutung von ,, einer zum anderen”, insofern es das Wechsel seitige bezeich-
net, woruiber Nr. 4725.

8462. ,Man hu? (Was ist das?) Denn sie wuféten nicht, was es war",
2M0.16/15, bedeutet, wegen des Nichtkennens.

Dies erhellt daraus, da3 Man in seiner Sprache (das Fragende) was? ist,
also ein Nichtkennen ausdriickt. Das Brot, das den Sohnen Isragls in der
Wiiste gegeben wurde, aber Manna genannt, weil dieses Brot das Gute der
Liebtétigkeit bedeutet, das durch das Glaubenswahre erzeugt wird.

Dieses Guteist dem Menschen vor der Wiedergeburt ganz und gar unbe-
kannt, und man weif3 nicht einmal, dal3 es ein solches gibt. Vor der Wiederge-
burt glaubt némlich der Mensch, dald es auf3er dem Lustreiz der Selbstliebe
und der Weltliebe, die er Gutes nennt, gar nichts Gutes geben kdnne, das nicht
aus jenen stamme, oder so beschaffen sei. Wenn man ihm dann sagt, es gebe
eininneres Gutes, das, solange die L iste der Selbst- und Weltliebe herrschen,
nicht zur Wahrnehmung, und folglich nicht zur Kenntnis gelangen kénne, und
dies sei das Gute, in dem die guten Geister und die Engel sind, dann staunt er
al s Uber etwas ganz Unbekanntes und Unmdgli ches, wahrend doch dieses Gute
die Lustreize der Selbst- und Weltliebe unendlich Ubertrifft.

DaR digjenigen, diein der Liebe zu sich und zur Welt sind, nicht wissen,
was Liebtétigkeit und Glaubeist, noch was es heif}t, das Gute ohne Wiederver-
geltung tun, und dal’3 eben dieses den Himmel im Menschen macht; ferner dai3
sie glauben, es bleibe ihnen keine Freude und kein Leben Ubrig, wenn sie des
Lustreizes jener Triebe beraubt wirden, wahrend doch dann erst die himm-
lische Freude beginnt, sehe man Nr. 8037.

Hieraus erhellt nun deutlich, dal3 das Man so genannt wurde wegen der
Worte: wasist das?

8463. ,Mose aber sprach zu ihnen*, 2M0.16/15, bedeutet die Belehrung
durch das Wahre vom Gottlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es eine Belehrung
bezeichnet, wie Nr. 7769, 7793, 7825, 8041; und aus der vorbildlichen Bedeu-
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tung Moses, insofern er das Wahre des Gesetzes vom Gottlichen darstellt,
worlber Nr. 6771, 6827.

8464. ,Das ist das Brot, das Jehovah euch zu essen gibt*, 2M0.16/15,
bedeutet, dies sei das Gute, das angeeignet werden und ihr Leben bilden
misse; im hdchsten Sinn bedeutet es: Dasist der Herr in euch.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Brotes, insofern es das himmlische
und geistige Gute bezeichnet, und im hochsten Sinn den Herrn, worlber Nr.
276, 680, 2165, 2177, 3464, 3478, 3735, 3813, 4211, 4217, 4735, 4976, 5915,
hier das geistig Gute, d. h. das Gute des Menschen der geistigen Kirche,
welches das Gute des Wahren ist, wortiber Nr. 8458.

Well dieses Brot dasMannawar, so folgt, dal3 Manna dieses Gute bedeu-
tet, und dies erhellt auch aus der Beschreibung desselben in

2M0.16/31: ,Dal’ es war wie weil3er Koriandersamen, und sein Ge-
schmack wie Kuchen mit Honig";

und auch aus dessen Beschreibung, 4M0.11/7,8: ,,Und das Man war wie
Koriandersamen, und sein Aussehen wie das Aussehen des Bedellion; man
zermalmte es mit Mihlsteinen, oder zerstief3 esim Morser, und kochte esin
Topfen, und machte Kuchen daraus; und sein Geschmack war wie der Ge-
schmack der Olkuchen®: aus dem einzelnen dieser Stelle zeigt sich deutlich,
da’ Mannaim geistigen Sinn das Gute des Wahren, d. h. das Gute der geisti-
gen Kirche bezeichnet.

Darum wird es auch Getreide des Himmels genannt, Ps.78/23,24: ,Er
gebot dem Gewdlke oben, und 6ffnete die Tiren des Himmels, und lie3 Man-
na Uber sie regnen, Getreide des Himmels gab Er ihnen“: dal3 Getreide das
Gute des Wahren bedeutet, sehe man Nr. 5295, 5410.

Manna (steht) auch fir das Gute des Wahren, das denen gegeben wird,
die Versuchungen erdulden und in denselben siegen, Offb.2/17: ,, Dem Uber-
winder will Ich zu essen geben von dem verborgenen Manna; und will ihm
einen weif3en Stein geben”.

Dal3 Mannaim hochsten Sinn den Herrn in uns bedeutet, erhellt aus den
Worten des Herrn selbst bei Joh.6/49-51,58: , Eure V éter haben Mannageges-
sen in der Wste und sind gestorben; dies aber ist das Brot, das vom Himmel
herabgekommenist, damit, wer davon isset, nicht sterbe; Ich bin daslebendige
Brot, das vom Himmel herabgekommen ist; wenn jemand von diesem Brote
essenwird, der wird ewiglich leben”: hieraus geht deutlich hervor, dal3 Manna
im hochsten Sinn den Herrn bedeutet: der Grund ist, weill Manna das Gute des
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Wahren bezeichnet und alles Gute vom Herrn, und daher der Herr in dem
Guten und das Gute selbst ist.

DaR dieses Gute ihnen angeeignet werden und ihr Leben ausmachen
misse, wird bezeichnet durch das Essen: Nr. 3168, 3513, 3596, 4745; denn
das Gute, das vom Herrn ist, macht das Leben des Himmels beim Menschen,
und nahrt und erhdlt es dann auch.

8465. Vers 16-18: Dasist dasWort, das Jehovah befohlen hat: Sam-
melt davon ein jeder fir seinen Mundbedarf, einen Gomer aufs Haupt;
nach der Zahl eurer Seelen, ein jeder flr die, soin seinem Zelte sind, sollt
ihr es nehmen. Und die Sohne Israels taten also, und sie sammelten,
indem der eine viel, der andere wenig sammelte. Und da sie maf3en mit
dem Gomer, da hatte nicht Uberfluf, der viel gesammelt hatte und nicht
Mangel, der wenig gesammelt hatte. Ein jeder hatte gesammelt nach dem
Bedarf seines Mundes.

»Das ist das Wort, das Jehovah befohlen hat* bedeutet den Befehl dar-
Uber vom Gottlichen;

»sammelt davon ein jeder fur seinen Mundbedarf* bedeutet die Auf-
nahme und Aneignung nach der Fahigkeit eines jeden;

»€inen Gomer aufs Haupt“ bedeutet das Mal3 fir einen jeden;

»nach der Zahl eurer Seelen” bedeutet das Mal3 fur alle in der Gesell-
schaft;

»€injeder fir die, soin seinem Zelte sind, sollt ihr es nehmen” bedeutet
die gegenseitige Mitteilung und daher das gemeinschaftliche Gute;

»und die S6hne Israels taten also* bedeutet die Wirkung;

»und sie sasmmelten, indem der eine viel, der andere wenig sammelte”
bedeutet die Aufnahme je nach dem Vermdgen einer jeden Gesell schaft;

»und da sie maf3en mit dem Gomer" bedeutet das Vermdgen zur Auf-
nahme des Guten;

,»dahatte nicht Uberfluf, der viel gesammelt hatte und nicht Mange!, der
wenig gesammelt hatte” bedeutet, dal’ einem jeden das gerechte Mal3 zuteil
wurde, im Besonderen und im Allgemeinen;

»€injeder hatte gesammelt nach dem Bedarf seinesMundes* bedeutet die
Aufnahme nach der Fahigkeit eines jeden.

8466. ,, Dasist das Wort, das Jehovah befohlen hat”, 2M0.16/16, bedeutet
den Befehl dartiber vom Gottlichen.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des Wortes, insofern es die Sache
bezeichnet, von der gehandelt wird; und aus der Bedeutung von befehlen,
wenn es von Jehovah (geschieht), insofern es einen Befehl (oder ein Gebot)
bezeichnet.

8467. ,Sammelt davon ein jeder fur seinen Mundbedarf*, 2M0.16/16,
bedeutet die Aufnahme und Aneignung nach der Fahigkeit eines jeden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, wenn es sich von dem
Guten des Wahren handelt, wel ches durch Manna bezeichnet wird, insofern es
soviel ist als aufnehmen; und aus der Bedeutung von ,,jeder fir seinen Mund-
bedarf*, insofern es die Aneignung nach der Fahigkeit einesjeden bezeichnet;
denn nach dem Mundbedarf heifdt, wenn von der Speise gehandelt wird, nach
dem, was die Erndhrung erfordert, wenn es aber vom Guten des Wahren
gesagt wird, so bedeutet es, nach der Fahigkeit der Aufnahme und Aneignung,
denn durch essen wird im geistigen Sinn die Aneignung bezeichnet: Nr. 3168,
3513 E, 3596, 4745.

8468. ,Einen Gomer aufs Haupt“, 2M0.16/16, bedeutet das Mal3 fir
einen jeden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gomers, insofern er das geniigende
Mal3 bezeichnet, worliber folgen wird, und aus der Bedeutung von ,aufs
Haupt“, insofern es soviel ist als fir einen jeden.

Der Gomer bedeutet aber ein genligendes Mal3, weil er der zehnte Tell
eines Ephawar, wie aus dem letzten Vers 2.Mose Kapitel 16 deutlich ist, und
zehn das Volle bedeutet: Nr. 3107; daher bedeutet der zehnte Teil ein genu-
gendes Mal3, hier fur jeden, was durch ,,aufs Haupt" ausgedrtickt wird.

Der Gomer wird nur in diesem Kapitel so genannt, sonst Chomer, wel-
chesein Mal3war, das zehn Epha enthielt und daher das Volle bedeutet, z. B.:

Hos.3/2: , Ich gewann ein ehebrecherisches Weib um finfzehn Silber-
stiicke und um einen Chomer Gerste, und um einen halben Chomer Gerste”:
unter dem ehebrecherischen Weib wird hier das Haus Israel verstanden, im
geistigen Sinn die Kirche daselbst; dald sie um ihren vollen Wert gewonnen
worden sei, wird bezeichnet durch finfzehn Silberstiicke und durch den Cho-
mer Gerste. Flinfzehn Silberstiicke werden vom Wahren ausgesagt und ein
Chomer Gerste vom Guten.

Hes.45/10,11,13,14: , Richtige Waage und richtiges Epha und richtiges
Bath sollt ihr haben; das Epha und das Bath sollen einerlei Ma halten; das
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Bath soll den zehnten Teil vom Chomer und das Epha soll auch den zehnten
Teil vom Chomer halten; nach dem Chomer soll euer Mal3 sich richten; dasist
die Abgabe, die ihr geben sollt, den sechsten Teil eines Epha vom Chomer
Weizen oder Gerste; und der vorgeschriebene Teil des Oles soll sein von
einem Bath Ol, der zehnte Teil eines Bath vom Kor; zehn Bath ein Chomer,
denn zehn Bath machen einen Chomer*: hier wird von der neuen Erde und von
dem neuen Tempel gehandelt, der das geistige Reich des Herrn bedeutet. Ein
jeder kann sehen, dal3 daselbst keine Chomer waren, auch kein Epha, kein
Bath und kein Kor, und auch kein Weizen, keine Gerste und kein Ol. Daraus
erhellt, dal? durch diese Dinge solches bezeichnet wird, was in dem besagten
Reiche ist. Dal3 dies aber geistige Dinge sind, ist klar, somit solche, die sich
auf das Gute der Liebtétigkeit oder auf das Wahre des Glaubens beziehen.
Chomer wird vom Guten ausgesagt, weil es das Mal3 fir Weizen und Gerste
war, ebenso das Epha; aber Bath wird vom Wahren ausgesagt, weil es das
MaR fiir den Wein war, auch fur Ol, welches das Gute der Liebe bedeutet. Es
wird gesagt, dal? das Bath einen Chomer betragen solle, ebenso wie das Epha,
was im geistigen Sinn ausdriickt, dal3 allesin jenem (Reich) sich auf das Gute
beziehe, wie auch, dald das Wahre darin auch das Gute sein werde; und dal3 es
in vollem Mal3e vorhanden sein werde, denn Chomer bedeutet das Volle.

Jes.5/9,10: , Die vielen Hauser sollen zur Wiste werden, die grofen und
schdnen, sodald kein Bewohner darin ist, denn zehn Morgen Weinberg sollen
nur ein Bath geben, und ein Chomer Aussaat soll nur ein Epha geben”: hier
zehn Morgen fir das Volle und auch fir viel; ebenso Chomer. Aber Bath und
Epha fir wenig, denn wenn zehn viel ist, so bedeutet der zehnte Teil wenig.

3Mo0.27/16: ,,Und wenn jemand vom Felde seines Eigentums etwas dem
Jehovah heiliget, so soll sich deine Schatzung richten nach seiner Aussaat. Die
Aussaat von einem Chomer Gerste zu flnfzig Seckel Silbers*: hier Aussaat
von einem Chomer und auch fiinfzig Seckel fir das Volle der Schétzung, weil
Chomer das Volle bedeutet, bedeuten zehn Chomer das UbermaR? und den
UberfluR: 4M0.11/32.

8469. ,Nach der Zahl eurer Seelen”, 2M0.16/16, bedeutet das Mal’ fur
allein der Gesellschaft, ndmlich das Gute des Wahren, das durch Manna be-
zeichnet wird.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Zahl der Seelen, insofern es ein geni-
gendes Mal3 fir alle in der Gesellschaft bezeichnet; denn wenn durch einen
Gomer aufs Haupt ein gentigendes Mal3 fir einen jeden bezeichnet wird, so
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wird durch ,,nach der Zahl eurer Seelen* das Mal3 fur allein der Gesell schaft
bezeichnet.

Eswird hier vom Guten gehandelt, das bei denen ist, die dem geistigen
Reich des Herrn angehdéren, weil dieses Gute durch Manna bezeichnet wird,
und einem jeden im genligenden Malf3 gegeben werden soll, wie auch einer
jeden Gesellschaft; denn jedes Haus von den Sthnen Israels bildete eine
Gesellschaft im Himmel vor: Nr. 7836, 7891, 7996, 7997. Mit den Gesell-
schaften in den Himmeln verhélt es sich in folgender Weise:

Der Himmel besteht aus unzahligen Gesellschaften, die unter sich
verschieden sind. Eine jede Gesellschaft hat ein gemeinsames Gutes, das
unterschieden ist von dem Guten der anderen Gesellschaften. Auch jeder in
der Gesellschaft hat sein besonderes Gutes, unterschieden von dem Guten
eines jeden anderen in derselben Gesellschaft. Aus dem unterschiedenen und
somit verschiedenen aber dennoch Ubereinstimmenden Guten derer, die in
dersel ben Gesellschaft sind, bildet sich die Form, welche die himmlische Form
genannt wird. Der ganze Himmel besteht aus solchen Formen. Die V erbindun-
gen derselben werden Formen genannt in bezug auf das Gute, aber Gesell-
schaften in Beziehung auf die Personen. Dies wurde vorbildlich dargestellt
durch die Unterscheidungen (oder Einteilung) der Sthne Isragls in Stamme,
Familien und Hauser.

8470. ,Ein jeder fir die, so in seinem Zelte sind, sollt ihr es nehmen®,
2M0.16/16, bedeutet die gegenseitige Mitteilung und daher das gemeinschaft-
liche Gute.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Zeltes, insofern esdie Gesellschaft in
Ansehung des Guten bezeichnet. Zelt bedeutet hier das gleiche wie Haus, denn
wenn sie umherzogen, lebten sie in Zelten. Dal3 jeder fir die nehmen sollte,
die darin wohnten, bedeutet die Mitteilung, also auch das gemeinschaftliche
Gute. Weil hierdurch solches bezeichnet wird, was in den Gesellschaften im
Himmel besteht (wie Nr. 8469 gesagt wurde), so soll noch gesagt werden, wie
es sich damit verhdlt, damit man erkenne, was unter gegenseitiger Mitteilung
in derselben Gesellschaft zu verstehen ist, und wie es sich verhé@t mit dem
gemeinsamen Guten daraus, das dadurch bezeichnet wird, dal3 jeder fir die, so
in seinem Zelte sind, nehmen sollte:

Ein jeder in einer Gesellschaft im Himmel teilt sein Gutes allen mit, die
in der Gesellschaft sind, und alle dasel bst teilen es mit jedem einzelnen, daher
ist das Gute bel allen gemeinschaftlich, d. h. ein gemeinsames Gutes. Dieses
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Gute teilt sich dem gemeinsamen Guten anderer Gesellschaften mit, daraus
entsteht ein noch allgemeineres Gutes und endlich das allerallgemeinste. Eine
solche Mitteilung findet im Himmel statt, und daher kommt es, dal sie eins
sind, ganz und gar wiedie Organe, Glieder und Eingeweideim Menschen, die,
obgl eich verschieden und undhnlich, dennoch durch solche Mitteilung sich als
eins darstellen. Eine solche Mitteilung der Guter ist aber einzig und alein
durch die Liebe mdglich, die eine geistige Verbindung ist. Das Allgemeine,
was ales und jedes bildet und ordnet, ist das gottlich Gute der géttlichen
Liebe vom Herrn.

8471. ,,Und die Sohne Israels taten also*, 2M0.16/17, bedeutet die Wir-
kung. Dies erhellt ohne Erklarung.

8472. ,Und sie sammelten, indem der eine viel, der andere wenig sam-
melte*, 2M0.16/17, bedeutet, die Aufnahme je nach dem Vermogen einer
jeden Gesellschaft.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, insofern es soviel ist als
aufnehmen, wie Nr. 8467; und aus der Bedeutung von ,der eine viel, der
anderewenig”, insofern es ausdriickt, nach dem V ermdgen einer jeden Gesell-
schaft.

Wie es sich damit verhalte, &3t sich aus dem entnehmen, was in jenen
Gesellschaften im Himmel sich zeigt, denn Manna bedeutet die himmlische
Speise, und himmlische Speise ist das Gute und Wahre; aber das Gute und
Wahre im Himmel ist der Herr, weil es von IThm (stammt). Hieraus kann
erhellen, daf? das, was hinsichtlich des Manna verordnet wurde, solche Dinge
bedeutet, diein den besagten Gesellschaften sich finden. Damit verhélt essich
aber in folgender Weise:

Das gattlich Gute, das vom Herrn ausgeht, wird allen im Himmel im
allgemeinen und einzel nen mitgeteilt, doch allenthalben nach der Fahigkeit es
aufzunehmen, denn einige nehmen wenig auf, und andereviel. Digjenigen, die
wenig aufnehmen, sind an den Grenzen des Himmels, diejenigen aber, dieviel
(aufnehmen), sindim Inneren dasel bst. Jeder ist hier in dem Vermdgen, aufzu-
nehmen nach der Beschaffenheit und dem Mal3e des in der Welt erworbenen
Guten. Der Unterschied dieses Vermodgensist es, der durch ,,viel und wenig*
bezeichnet wird.
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8473. ,Und da sie mal3en mit dem Gomer“, 2M0.16/18, bedeutet das
Vermogen zur Aufnahme des Guten. Dies erhellt aus der Bedeutung des
Gomers, insofern er ein gentigendes Mal3 bezeichnet, worliber Nr. 8472, also
auch das Vermogen.

8474. ,Da hatte nicht UberfluR, der viel gesammelt hatte und nicht
Mangel, der wenig gesammelt hatte", 2M0.16/18, bedeutet, dal? einem jeden
das gerechte Mal3 im Besonderen und im Allgemeinen zuteil wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von nicht Uberfluf haben und auch nicht
Mangel haben, insofern es soviel ist als ein richtiges (oder gerechtes) Mal3
haben; und aus der Bedeutung von viel und wenig, insofern es den Unter-
schied des Vermoégens bezeichnet, worlber Nr. 8472 E; hier nach dem Ver-
mogen eines jeden im Besonderen und Allgemeinen.

8475. ,Ein jeder hatte gesammelt nach dem Bedarf seines Mundes',
2M0.16/18, bedeutet die Aufnahme nach der Fahigkeit eines jeden. Dies
erhellt aus Nr. 8467, wo dieselben Worte.

8476. Vers 19, 20: Und Mose sprach zu ihnen: Keiner lasse davon
Ubrig bis zum Morgen. Aber sie hdrten nicht auf Mose, und (einige)
Manner lief3en davon Ubrig biszum Morgen. Dawuchsen Wirmer darin
und eswurde faul; und Mose zirnte Gber sie.

»und Mose sprach zu ihnen" bedeutet die Ermahnung;

»Keiner lasse davon Ubrig bis zum Morgen® bedeutet, dal3 sie nicht aus
sich fir die Erwerbung (jenes Guten) sorgen sollten;

»aber sie hdrten nicht auf Mose" bedeutet, dal? sie nicht Glauben hatten
und daher keinen Gehorsam,

»und (einige) Méanner lief3en davon Ubrig bis zum Morgen* bedeutet den
MiRbrauch des géttlich Guten, das sie aus sich erwerben wollten;

»dawuchsen Wirmer darin* bedeutet, dadurch sei es unrein geworden;

»eswurde faul* bedeutet, deshalb auch hdllisch;

»und Mose zlirnte Uber sie" bedeutet, dald sie dadurch das géttlich Wahre
von sich wendeten.

8477.,,Und Mose sprach zuihnen“, 2M0.16/19, bedeutet die Ermahnung.
Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Folgendein
sich schliefit, hier die Ermahnung, nichts ibrig zu lassen bis zum Morgen. Dal3
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sprechen auch eine Ermahnung bedeutet sehe man Nr. 7090, 3178.

8478. ,Keiner lasse davon Ubrig biszum Morgen®, 2M0.16/19, bedeutet,
dal sie nicht aus sich fur die Erwerbung (jenes Guten) sorgen sollten.

Dies erhellt daraus, dald ihnen das Manna jeden Morgen gegeben wurde,
und dal3 in dem, was tbrigblieb, Wirmer wuchsen; dies bedeutet, dald der Herr
taglich fur die Bedurfnisse sorgt, und dal3 sie somit nicht aus sich fir die
Erwerbung derselben sorgen sollten. Dieswird auch unter dem téglichen Brot
verstanden im Gebet des Herrn, und auch unter den Worten des Herrn:

Matth.6/25-34: ,, Sorget nicht fir eure Seele, was ihr essen oder trinken
werdet; noch fir euren Leib, wasihr anziehen werdet; warum sorget ihr fir die
Kleidung? Betrachtet die Lilien des Feldes, wie sie wachsen; sie arbeiten
nicht, auch spinnen sie nicht. Darum sorget nicht und sprechet: Was werden
wir essen, oder was werden wir trinken, oder womit werden wir uns kleiden?
denn nach allem solchen trachten die Heiden. Euer himmlischer Vater weil3,
dal3ihr alles bedurfet. Trachtet zuerst nach dem Reich Gottes und nach Seiner
Gerechtigkeit, so wird euch dieses alles hinzugelegt werden. Darum sorget
nicht flr den anderen Morgen! denn der morgende Tag wird fUr das Seine
sorgen”; desgleichen Luk.12/11,12,22-31.

IndiesemVers, 2M0.16/19 und im Folgendenist iminneren Sinn von der
Sorge fur den morgenden Tag die Rede, und dal? diese Sorge nicht nur verbo-
ten, sondern auch verdammungswirdig sei. Dal3 sie verbotenist, wird dadurch
bezei chnet, dal3 sie von dem Mannanichts tibriglassen sollten auf den Morgen;
und dal3 sie verdammungswurdig sei, wird dadurch bezeichnet, dal? in dem
Ubriggebliebenen Wirmer entstanden, und dai es faul wurde. Wer diese
Sache bl of3 nach dem Buchstabensinn betrachtet, konnte glauben, daRman alle
Sorge fur den morgenden Tag ablegen, und somit seine Bedirfnisse taglich
aus dem Himmel erwarten misse; wer aber die Sache tiefer (anschaut) als
nach dem Buchstabensinn, und auch wer sie nach deminneren Sinn betrachtet,
der kann wissen, was unter der Sorge fUr den morgenden Tag zu verstehen ist.

Eswird darunter nicht die Sorge verstanden sich Lebensmittel und Klei-
dung oder auch Vermogen fur die zukinftige Zeit zu erwerben; denn es ist
nicht gegen die Ordnung fr sich und die Seinigen zu sorgen; sondern diegjeni-
gen haben Sorge fir den morgenden Tag, die mit ihrem Schicksal nicht zu-
frieden sind, die nicht auf das Gattliche, sondern auf sich vertrauen, und die
nur das Weltliche und Irdische, nicht aber das Himmlische vor Augen haben.
Bei diesen herrscht in alen Stiicken die Sorge fir das Zukinftige, die Begier-
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de, ales zu besitzen und Uber alle zu herrschen, die immer mehr sich entziin-
det und wéchst mit der Zunahme (ihres Vermdgens) und endlich tber ales
Maf} hinausgeht. Sie fihlen Schmerz, wenn sie nicht erlangen, was sie be-
gehren, und angstigen sich, wenn sie irgend Verlust erleiden. Es gibt auch
keinen Trost fUr sie, denn sie zlirnen alsdann gegen das Géttliche, sie verwer-
fen es zugleich samt ihrem ganzen Glauben und stof3en V erwiinschungen aus.
So sind digjenigen beschaffen, bei denen die Sorge fir den morgenden Tag
herrscht.

Ganz anders aber ist es bei denen, die auf Gott vertrauen. Obwohl diese
auch Sorge fur den morgenden Tag haben, haben sie dennoch keine, denn sie
denken an den morgenden Tag nicht mit Besorgnis, noch weniger mit
Angstlichkeit; sie sind guten Mutes, mogen sie erreichen, was sie wiinschen,
oder nicht. Bei Verlusten fihlen sie keinen Schmerz, sie sind zufrieden mit
ihrem Schicksal. Werden sie reich, so héngen sieihr Herz nicht an den Reich-
tum; gelangen sie zu Ehren, so halten sie sich nicht fir wirdiger as andere;
werden sie arm, so betriiben sie sich nicht dartiber. Sind siein niedriger Stel-
lung, so sind sie nicht milmutig. Sie wissen, dal’ denen, die auf Gott ver-
trauen, alles dient zur Erlangung einer ewigen Glickseligkeit, und dai ales,
was ihnen in der Zeit begegnet, dennoch dazu beitragen muf3.

Man merke aber, dal3 die géttliche Vorsehung eine allesumfassende ist,
d. h. auch im allereinzel nsten (waltet), und dal? digjenigen, die mit dem Strom
der Vorsehung gehen, bestandig zur Gluckseligkeit geleitet werden, wie auch
immer die Mittel erscheinen mogen, und dal3 sie mit dem Strom der Vorse-
hung gehen, die auf Gott vertrauen, und demsel ben alles zuschreiben, daf aber
digienigen nicht mit dem Strom der Vorsehung gehen, die auf sich alein
vertrauen, und sich ales zuschreiben; solche befinden sich im Gegensatz
desselben, indem sie dem Gottlichen die Vorsehung absprechen und sich
diesel be anmalien.

Auch das merke man sich: Inwieweit jemand mit dem Strom der Vorse-
hung geht, insoweit ist er im Zustand des Friedens. Ferner, inwieweit jemand
im Zustand des Friedensist aus dem Guten des Glaubens, insoweit ist er in der
gottlichen Vorsehung. Solche allein wissen und glauben, dal3 die géttliche
Vorsehung des Herrn in allem und jedem walte, auch in dem allereinzel nsten.
Nachweisungen hiertiber sehe man Nr. 1919 E, 4329, 5122 E, 5894 E, 6058,
6481-6486, 6490, 7004, 7007; und dal3 die gottliche Vorsehung das Ewigeim
Auge habe: Nr. 6491.

Digjenigen aber, die im Gegensatz damit stehen, dulden kaum, daf3 man
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die Vorsehung nenne, sondern beziehen alles und jedes auf ihre Klugheit, und
wenn nicht auf diese, so beziehen sie es auf das Gliick oder den Zufall. Einige
auf das Fatum (V erhangnis), das sie nicht aus dem Gattlichen, sondern aus der
Natur ableiten. Digjenigen aber, die nicht sich oder der Natur alles zuschrei-
ben, nennen sie einfaltig.

Hieraus kann man wieder ersehen, wie beschaffen digjenigen sind, diefir
den morgenden Tag sorgen, und wie digjenigen, die nicht fir den morgenden
Tag sorgen.

8479. ,,Aber sie horten nicht auf Mose", 2M0.16/20, bedeutet, dal? sie
nicht Glauben hatten und daher keinen Gehorsam.

Dies erhellt aus der Bedeutung von héren, insofern es soviel ist as
vernehmen, Glauben haben und gehorchen, worlber Nr. 5017, 7216, 8361.

8480. ,Und (einige) Manner lielRen davon Ubrig bis zum Morgen®,
2M0.16/20, bedeutet den Mifbrauch des gottlich Guten, indem sieesaus sich
erwerben wollten.

Dieserhellt ausder Bedeutung von Ubriglassen bis zum Morgen, insofern
essoviel ist als aus sich selbst sorgen fir Erwerbung des Guten, wortber Nr.
8478, folglichist es ein Mif3brauch des géttlich Guten.

MiRbrauch wird gesagt, wenn das gleicheim Letzten hervortritt, aber aus
entgegengesetztem Ursprung. Aus entgegengesetztem Ursprung geht das Gute
hervor, wenn es von Menschen, nicht vom Herrn kommt, denn der Herr ist das
Gute selbst, also ist von IThm alles Gute. Das Gute, das von Ihmist, hat in sich
das Gdttliche, somit ist es gut von seinem Innersten und ersten Sein her.
Hingegen das Gute, das von Menschen ist, ist nicht gut, weil der Mensch aus
sich nichts als Boses ist; daher ist das Gute, das von ihmist, in seinem ersten
(oder innersten) Wesen Boéses, obwohl esin seiner auleren Form als Gutes
erscheinen kann.

Es verhdlt sich damit wie mit Blumen auf Gemaden im Vergleich mit
denen, die im Garten wachsen: diese Blumen sind vom Innersten aus schon,
denn je tiefer hinein man sie 6ffnet, desto schdner sind sie; hingegen die
Blumen auf Gemaden sind nur in der &ufderen Form schon, und in Ansehung
des Inneren nichts als unreiner Stoff und eine Anhaufung irdischer, durchein-
anderliegender Teile. Was auch der Herr lehrt, wenn Er sagt, Matth.6/29:
»Salomoinaller seiner Herrlichkeit war nicht gekleidet wieeineder Lilien des
Feldes'.
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So verhdlt es sich mit dem Guten, das vom Menschen ist, im Vergleich
mit dem Guten, das vom Herrn stammt; dal3 diese beiden Arten des Guten
unter sich so sehr verschieden sind, kann der Mensch nicht wissen, weil er
nach dem Auferen urteilt, die Engel aber nehmen genau wahr, woher das Gute
beim Menschen stammt und wie es beschaffen ist. Die Engel beim Menschen
sind und wohnen gleichsam im Guten vom Herrn; aber im Guten vom Men-
schen konnen sie nicht sein; sie entfernen sich von demselben so weit as
maoglich, denn vom Innersten her ist es bdse. Das Gute vom Herrn hat in sich
den Himmel, weil esin der Form des Himmels ist, und in seinem Innersten
den Herrn selbst birgt; denn in allem Guten, das vom Herrn ausgeht, ist Sein
Bild, und daher das Bild des Himmels. Hingegen in dem Guten, das vom
Menschen ausgeht, ist das Bild des Menschen, und weil der Mensch aus sich
nichts als Boses igt, ist es ein Bild der Holle. So groR ist der Unterschied
zwischen dem Guten vom Herrn und dem Guten vom Menschen.

Das Gute vom Herrn ist bei denen, die den Herrn Uber alles lieben, und
den Né&chsten wie sich selbst; aber das Gute vom Menschen ist bei denen, die
sich tber alles lieben und den Né&chsten neben sich verachten. Diese sind es,
die auch Sorge fur den morgenden Tag haben, weil sie auf sich vertrauen; jene
aber sind die, welche keine Sorge fur den morgenden Tag haben, weil sie dem
Herrn vertrauen, worlber Nr. 8478. Die dem Herrn vertrauen, empfangen
besténdig Gutes von I|hm, denn was ihnen auch widerfahrt, mag es als Gliick
oder Ungliick erscheinen, es ist dennoch Gutes, denn es fihrt als Mittel zu
ihrer ewigen Seligkeit. Die aber sich selbst vertrauen, ziehen sich besténdig
Bdses zu, denn alles, was ihnen begegnet, wenn es auch gltcklich und heil-
bringend erscheint, ist dennoch Bdses, und fihrt daher als Mittel zu ihrer
ewigen Unseligkeit.

Dasist es, was dadurch bezeichnet wird, daf3 sie nichts Ubriglassen soll-
ten bis zum Morgen, und dai das Ubriggelassene von Wiirmern erfullt und
faul wurde.

8481. , Dawuchsen Wurmer darin®, 2M0.16/20, bedeutet, dadurch sei es
unrein geworden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, Wirmer erzeugen®, insofern es
soviel ist as ,Unreines hervorbringen”, denn die Wirmer entstehen aus
Unreinem und Verfaultem. Das Falsche des Bdsen, das dem Guten aus dem
Eigenen innewohnt, wird mit Wirmern verglichen, weil es sich ebenso ver-
halt, denn es nagt und plagt.
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Zwei Dinge gibt es, welche die Holle ausmachen, wie es zwei Dinge gibt,
die den Himmel ausmachen. Die beiden, die den Himmel ausmachen, sind das
Gute und das Wahre, und die beiden, welche die Holle ausmachen, sind das
Bdse und das Falsche, folglich sind es die beiden im Himmel, welche die
Seligkeit desselben ausmachen, und die beiden in der Holle, welche die Qual
derselben ausmachen. Die Qual in der Holle durch das Falsche wird mit einem
Wurm verglichen, und die Qual durch das Bbse in ihr wird mit dem Feuer
verglichen:

Jes.(66/22-24): ,,Wie der neue Himmel und die neue Erde, die Ich schaf-
fen will, vor Mir bestehen wird, spricht Jehovah, so wird euer Same und euer
Name bestehen; zuletzt wird es geschehen, von Neumond zu Neumond und
von Sabbath zu Sabbath werden sie vor Mir stehen (anzubeten); und sie wer-
den hinausgehen und die L eichname derer schauen, die gegen Mich frevelten,
denn ihr Wurm wird nicht sterben und ihr Feuer nicht erléschen, und sie
werden ein Abscheu sein allem Fleisch®.

Ebenso vom Herrn bei Mark.(9/44,46,48): ,, Woihr Wurm nicht stirbt und
ihr Feuer nicht erlischt”: hier von der Gehenna oder der Holle.

Das Unreine des Falschen wird auch bei Mose mit einem Wurm vergli-
chen (5M0.28/39): ,, Weinberge wirst du pflanzen und bauen, aber Wein wirst
du nicht trinken, denn verzehren wird es der Wurm®: Wein fir das Wahre aus
dem Guten, und im entgegengesetzten Sinn fur das Falsche aus dem Bosen:
Nr. 6377.

8482. ,Und eswurde faul“, 2M0.16/20, bedeutet, deshalb auch hdllisch.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, faul werden”, insofern es das holli-
sche Unreine bezeichnet. Faul werden wird hier vom Bdsen gesagt, und Wr-
mer vom Falschen, denn wenn das Gute zum Bésen wird, verhdlt es sich wie
Fleisch oder wie Brot, wenn esverfault. Das Fal sche aus diesem Bosen ist wie
Wirmer, die in demselben infolge der Faulnis erzeugt werden.

8483. ,Und Mose zirnte Uber sie, 2M0.16/20, bedeutet, dal3 sie dadurch
das gottlich Wahre von sich wendeten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zlrnen oder zornig werden, wenn es
in Beziehung auf M ose gesagt wird, der das géttlich Wahre vorbildet, insofern
esein Abwenden von demsel ben bezei chnet, worber Nr. 5034, 5798; und dal?
dieses Abwenden wie vom Herrn ausgehend erscheint, wahrend es im Men-
schenist: Nr. 5798.
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ImWorT wird oft Jehovah Zorn und Grimm, jaWut gegen den Menschen
zugeschrieben, wahrend bei Jehovah gegen den Menschen nur reine Liebe und
reine Barmherzigkeit waltet und nichts von Zorn ist. Dieses wird im WoRT
nach dem Anschein gesagt, denn wenn die M enschen gegen das Géttliche sind
und daher sich fr den Einfluf3 der Liebe und Barmherzigkeit verschlief3en,
stirzen sie sich in das Bose der Strafe und somit in die Holle. Dies erscheint
wie Unbarmherzigkeit und wie Rache vom Gattlichen wegen des Bdsen, das
sie getan haben, wahrend doch nichts Derartigesim Gottlichenist, sondern nur
dem Bdsen selbst innewohnt.

Man sehejedoch, was hierlber friiher gezeigt wordenist: Nr. 1857, 2447,
6071, 6832, 6991, 6997, 7533, 7632, 7643, 7679, 7710, 7877, 7926, 8197,
8214, 8223, 8226-8228, 8282.

Hieraus erhellt, dald durch ,, Mose zlirnte Uber sie" ausgedrtickt wird, dal3
sie sich abwendeten vom géttlich Wahren.

8484. Vers 21-24: Und sie sammelten es alle Morgen, jeder nach
seinem Mundbedarf, wenn aber die Sonne heil3 wurde, zerschmolz es.
Und es geschah, am sechsten Tag sammelten sie das Doppelte an Brot,
zwei Gomer flr einen jeden; und alle Ober sten der Gemeindekamen und
zeigten es Mose an. Und er sprach zu ihnen: Das ist es, was Jehovah
geredet hat: Morgen ist die Ruhe, der heilige Sabbath Jehovahs; wasihr
backen wollt, dasbacket, und wasihr sieden wollt, dassiedet, alles Uibrige
legt zur tick, um es zu bewahren biszum Morgen. Und sielegten eszur tick
biszum Morgen, wie ihnen M ose geboten hatte, und es wurde nicht faul
und war auch kein Wurm darin.

»und sie sammelten es alle Morgen* bedeutet die fortwahrende Auf-
nahme des Guten vom Herrn;

»jeder nach seinem Mundbedarf* bedeutet, bei jedem nach dem Ver-
maogen der Aneignung;

»wenn aber die Sonne heild wurde, zerschmolz es* bedeutet, dal es hin-
schwindet nach dem Grad der Zunahme der Begierde;

»und es geschah, am sechsten Tag" bedeutet am Ende eines jeden Zu-
standes;

»Sammelten sie das Doppelte an Brot“ bedeutet die Verbindung infolge
des empfangenen Guten;

»2wel Gomer fir einen jeden bedeutet das Vermdégen al sdann;

»und alle Obersten der Gemeinde kamen und zeigten esMose an bedeu-
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tet das Nachdenken aufgrund der wichtigsten Wahrheiten;

»und er sprach zu ihnen“ bedeutet die Belehrung;

»das ist es, was Jehovah geredet hat* bedeutet den Einflu? vom Gott-
lichen;

»die Ruhe" bedeutet den Zustand des Friedens, wenn keine Versuchung
stattfindet;

»der heilige Sabbath Jehovahs, morgen* bedeutet die Verbindung des
Guten und Wahren auf ewig;

»wasihr backenwollt, dasbacket" bedeutet dieV orbereitung zur Verbin-
dung des Guten;

»und was ihr sieden wollt, das siedet” bedeutet die Vorbereitung zur
Verbindung des Wahren;

»alesUbrigelegt zurtick, um es zu bewahren bis zum Morgen* bedeutet
den Genuf3 alles Guten und Wahren a sdann, wie aus dem Eigenen;

»und sie legten es zurlick bis zum Morgen* bedeutet den kiinftigen Ge-
nuf3;

~wie ihnen Mose geboten hatte* bedeutet, nach der Belehrung vom
gottlich Wahren;

»und eswurde nicht faul und war auch kein Wurm darin“ bedeutet, daf3
nichts Unreines darin war, weil es (ihnen) so vom Herrn angeeignet worden.

8485. ,Und siesammelten esalleMorgen®, 2M0.16/21, bedeutet diefort-
wéahrende Aufnahme des Guten vom Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, namlich das Manna, inso-
fern es die Aufnahme des Guten bezeichnet, wie Nr. 8467, 8472; und aus der
Bedeutung von ,,alle Morgen oder ,,an jedem einzelnen Morgen", insofern es
das Fortwahrende bezei chnet, denn alle M orgen bedeutet an jedem morgenden
Tag, und dieser bedeutet das Ewige: Nr. 3998, also auch bestandig und fort-
wéhrend.

8486. ,, Jeder nach seinem Mundbedarf*, 2M0.16/21, bedeutet, bei jedem
nach dem Vermégen der Aneignung. Dies erhellt aus Nr. 8467, wo die glei-
chen Worte.

8487. ,,Wenn aber die Sonne heil3 wurde, zerschmolz es*, 2M0.16/21,
bedeutet, dai es hinschwinde nach dem Grad der Zunahme der Begierde.
Dieserhellt ausder Bedeutung von Heil3werden in der Sonne, insofern es
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die wachsende Begierde bezei chnet, worlber folgen wird, und aus der Bedeu-
tung von schmelzen, insofern es soviel ist a's hinschwinden.

»Die Sonnewurde heil3* bedeutet aber die wachsende Begierde, weil die
Sonneim guten Sinn die himmlische Liebe bedeutet, und zwar darum, weil der
Herr die Sonne ist im anderen Leben, und die Wérme, die aus ihr kommt, das
Gute des Lebens, und das Licht das Wahre des Glaubensist. Dal3 der Herr die
Sonne ist und daher die himmlische Liebe, sehe man Nr. 1053, 1521,
1529-1531, 2120, 2441, 2495, 3636, 3643, 4060, 4321 E, 4696, 5084, 5097,
5377,7078, 7083, 7171, 7173, 7270; daher bedeutet die Sonneim entgegenge-
setzten Sinn die Selbstliebe und die Weltliebe, und die Warme oder Hitze aus
der Sonne bedeutet in diesem Sinn die Begierde.

Wie es sich damit verhdlt, dal? das Gute des Wahren, das durch Manna
bezei chnet wird, hinschwinde nach dem Grad der wachsenden Begierde, was
dadurch bezeichnet wird, dal? es schmol z, wenn die Sonne hei3wurde, sol | mit
wenigem gesagt werden:

Das Gute des Wahren oder das geistig Gute wird zwar dem Menschen
der geistigen Kirche gegeben, wenn er wiedergeboren wird, aber weil dieses
Gute allen Lustreiz der Selbst- und Weltliebe ausl6scht, der friher ihr Leben
gewesen war (denn diese bilden einen Gegensatz), deshalb kann dieses reine
Gute des Wahren nicht lange bei einem sol chen Menschen bleiben, sondern es
wird vom Herrn durch die Lustreize der Liebesarten gemildert, die sein friihe-
res L eben ausmachten. Wirde namlich jenes Gute nicht so ermafdigt, so wirde
esihm zur Unlust werden und Widerwillen erregen. Solcherart ist das himm-
lische Gute zuerst bei denen, die wiedergeboren werden.

In dem Mal3e, wie die Lustreize der Selbst- und Weltliebe entstehen,
schwindet daher das Gute der himmlischen Liebe, denn sie sind, wie gesagt,
einander entgegengesetzt, und so auch umgekehrt. Daher kommt es, dal3esim
Himmel Zustandswechsel gibt, denen die Zeitenwechsel in der Welt entspre-
chen (Nr. 8426), und dal3 sie (daselbst) abwechselnd in die Lustreize ihrer
natrlichen Vergniigungen versetzt werden, denn ohne solche Zustandsver-
anderungen wirde das Gute der himmlischen Liebe gleichsam trocken und
wertlos erscheinen. Anders aber, wenn es sofort oder allméhlich durch die
natlrlichen Lustreize ermaf3igt wird.

Daher kommt es, dal3 im Anfang, als den Sthnen Israels an jedem Mor-
gen Manna gegeben wurde, ihnen auch Wachteln am Abend gegeben wurden,
denn Wachteln bedeuten den natiirlichen Lustreiz und auch den Lustreiz der
Begierde (Nr. 8452). Man muf3 jedoch wissen, dai3 die Begierden, in welche

55



digienigen, die im Himmel sind, zurlickversetzt werden, wenn bei ihnen
Abend ist, keine dem himmlisch Guten entgegengesetzten Begierden sind,
sondern es sind Begierden, die einigermal3en mit jenem Guten Ubereinstim-
men, es sind namlich die Begierden, wohl zu tun in reichlichem Mal3e, und
dadurch einigen Ruhm zu erlangen, worin jedoch Wohlwollen liegt und das
Bestreben zu dienen. Es sind auch Lustreize der Prachtliebe in bezug auf die
Ausschmiickung des Hauses, auf den Schmuck der Kleider und dergleichen
mehr; es sind Uberhaupt solche Dinge, die das Gute der himmlischen Liebe
zwar nicht zerstéren, gleichwohl aber es verdunkeln, und endlich werden sie,
in dem Grade, wie der Mensch wiedergeboren wird, zu den letzten Unterlagen
des himmlisch Guten; dann heif3en sie aber nicht mehr Begierden, sondern
Annehmlichkeiten.

DaR das Gute der himmlischen Liebe ohne Ermaligung durch solche
Dinge gleichsam vertrocknet und dann als etwas Geringes verschmaht wird,
wird dadurch bezeichnet, dal3 die Sohne Israels, als ihnen keine Wachteln
mehr gegeben wurden, das Manna eine trockene Speise und eine schlechte
Speise nannten, woriber es heildt (4Mo0.11/4,6): ,Das Gesindel, das unter
ihnen war, hatte |lUsterne Begierden, deshalb auch die Sthne Isragls wieder
weinten und sprachen: Wer gibt uns Fleisch zu essen? Nun vertrocknet (d. i.
verschmachtet) unsere Seele; esist nichts da; nur auf dieses Man sind unsere
Augen gerichtet”.

(4M0.21/5): , Es redete das Volk wider Gott und wider Mose: Warum
habt ihr uns heraufgefiihrt aus Agypten, dald wir sterben in der Wiiste, denn
kein Brot ist da und kein Wasser, und schon hat unsere Seele Ekel vor dieser
schlechten Speise”.

(5M0.8/3): , Jehovah betribte dich und lief3 dich Hunger leiden und
speiste dich mit Manna, das du nicht kanntest, noch deine Véter kannten, um
dich zu lehren, daf3 nicht vom Brot alein der Mensch lebe, sondern von alem,
was durch den Mund Jehovahs geht".

Wie das Manna, so bedeutet auch das ungesduerte Brot das Gute, dasfrei
von Falschemist: Nr. 8058; dieses Brot wird aus dem gleichen Grunde ,, Brot
des Elendes’ genannt: 5M0.16/3.

Hieraus kann man nun erkennen, wie es zu verstehen sei, dal? das Gute
des Wahren verschwinde (oder abnehme), je nach dem Grad der wachsenden
Begierde, was dadurch bezeichnet wird, da3 das Manna schmolz, als die
Sonne heif3 wurde.
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8488. ,,Und esgeschah, am sechsten Tag", 2M0.16/22, bedeutet am Ende
eines jeden Zustandes.

Dies erhellt aus der Bedeutung des sechsten Tages, insofern er das Ende
eines jeden Zustandes bezeichnet, wortiber Nr. 8421.

8489. , Sammelten sie das Doppelte an Brot”, 2M0.16/22, bedeutet die
V erbindung infolge des empfangenen Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Manna sammeln, insofern es die
Aufnahme des Guten bezeichnet. Dal3 sammeln die Aufnahme bezeichnet,
sehe man Nr. 8467, 8472, und Manna das Gute des Wahren: Nr. 8464. Ferner
aus der Bedeutung des Doppelten, insofern es eine Verbindung ausdriickt,
worlber Nr. 8423.

8490. ,Zwei Gomer fir einenjeden”, 2M0.16/22, bedeutet dasV ermbgen
(oder die Fahigkeit) alsdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gomers, insofern er das geniigende
Mal3 bezeichnet, somit das Vermogen, wortiber Nr. 8468, 8473, hier das
gentigende Mal? und die Fahigkeit der Verbindung. Der siebente Tag oder der
Sabbath bedeutet namlich die Verbindung des Guten und Wahren.

8491. ,Und ale Obersten der Gemeinde kamen und zeigten esMose an®,
2Mo0.16/22, bedeutet das Nachdenken aufgrund der wichtigsten Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Obersten der Gemeinde, insofern sie
die Hauptwahrheiten bezeichnen: Nr. 1482, 2089, 5044; und aus der Bedeu-
tung von anzeigen, insofern es ein Nachdenken bezei chnet, worliber Nr. 2862,
5508.

8492. ,Und er sprach zu ihnen“, 2M0.16/23, bedeutet die Belehrung.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Folgendein
sich schlief, hier die Belehrung, namlich wie es zu halten sei mit dem Sam-
meln des Manna am Tage vor dem Sabbath. Dal3 sprechen auch eine Be-
lehrung ausdrtickt, sehe man Nr. 6879, 6881, 6883, 6891, 7186, 7267, 7304,
7380.

8493. ,Das ist es, was Jehovah geredet hat, 2M0.16/23, bedeutet den
Einfluf® vom Géttlichen.
Dieserhellt daraus, dafl3 Jehovah oder der Herr durch das Einflief3en lehrt,
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und dalf? diesin den historischen Teilen des WorTEs durch sprechen und reden
ausgedriickt wird. Dal3 reden auch in anderen Stellen den Einflul? bezeichnet,
sehe man Nr. 2951, 5481, 5797, 7270, 8128.

8494. ,Die Ruhe", 2M0.16/23, bedeutet den Zustand des Friedens, wenn
keine Versuchung stattfindet.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Ruhe, wie sie an den Sabbathtagen
war, insofern diese den Zustand des Friedensvorbildlich darstellte, in dem die
Verbindung des Guten und Wahren stattfindet. Aber die sechs Tage, die dem
siebenten oder dem Sabbath vorangingen, bildeten den Kampf und die Arbeit
vor, somit die Versuchungen, die dem Zustand des Friedens vorausgehen,
denn nach den Versuchungen tritt der Zustand des Friedens ein, und alsdann
die Verbindung des Guten und Wahren.

DaR die sechs Tage, die dem siebenten, d. h. dem Sabbath vorangehen,
den Kampf und die Arbeit bezeichneten, sehe man Nr. 720, 737, 900; dal3 nach
den Versuchungen Ruhe und Friede eintrete: Nr. 3696, 4572, 5246, 6829,
8367, 8370 E; und dal3 der Sabbath die Verbindung des Guten und Wahren
bedeutet, wird man in dem nun Folgenden sehen.

8495. , Der heilige Sabbath Jehovahs, morgen”, 2M0.16/23, bedeutet die
V erbindung des Guten und Wahren auf ewig.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbaths, insofern er die Verbindung
des Guten und Wahren bezei chnet, worlber im Folgenden; und aus der Bedeu-
tung von morgen, insofern es sovidl ist, als auf ewig, worlber Nr. 3998.

Wer nicht weil3, was der Sabbath vorbildete und daher auch bedeutete,
kann auch nicht wissen, warum er fir das Allerheiligste gehalten wurde. Er
wurde aber fur das Heiligste gehalten, weil er im héchsten Sinn die Vereini-
gung des Gottlichen und Gottlich-Menschlichen im Herrn vorbildlich dar-
stellte, und im bezlglichen Sinn die Verbindung des Géttlich-Menschlichen
des Herrn mit dem menschlichen Geschlecht; deshalb war der Sabbath das
Allerheiligste. Und weil er dies vorbildlich darstellte, so bildete er auch den
Himmel vor in Ansehung der Verbindung des Guten und Wahren, welche
V erbindung die himmlische Ehe genannt wird. Und weil die Verbindung des
Guten und Wahren vom Herrn allein bewirkt wird, und keineswegs vom
Menschen, und weil sieim Zustand des Friedens hergestel It wird, deshalb war
es auf das strengste verboten, da’ der Mensch alsdann irgendein Werk ver-
richtete, und zwar so sehr, dal3 die Seele dessen, der es dennoch tat, ausgerot-
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tet wurde, worUber (gesagt wird):

(2M0.31/14): ,,Den Sabbath sollt ihr halten, denn er ist heilig bei euch,
wer ihn entweiht, der soll des Todes sterben; ein jeder, der ein Werk an ihm
verrichtet, dessen Seele soll ausgerottet werden aus der Mitte seines Volkes*:
deshalb wurde schon der gesteinigt, der an diesem Tag Holz sammelte
(4M0.15/32-37). Darum ist auch das Gebot vom Sabbath das dritte Gebot im
Dekalog, und folgt unmittelbar auf die beiden Gebote von der heiligen Ver-
ehrung Jehovahs (2M0.20/8; 5M0.5/12); daher wurde auch der Sabbath ein
»ewiger Bund“ genannt (2M0.31/16); denn Bund bedeutet eine V erbindung:
Nr. 665, 666, 1023, 1038, 1864, 1996, 2003, 2021, 6804.

Hieraus kann nun erhellen, was im inneren Sinn unter dem verstanden
wird, was in folgenden Stellen vom Sabbath gesagt wird:

(Jes.56/2-7): ,,Selig der Mann, der den Sabbath hélt, daf? er ihn nicht ent-
heiligt. So spricht Jehovah zu den V erschnittenen: Die M eine Sabbathe halten,
und erwahlen was Mir wohlgeféllt, und Meinen Bund halten, denenwill Ichin
Meinem Hause und innerhalb Meiner Mauern Ort und Namen geben, der
besser ist als S6hne und Tochter; einen ewigen Namen gebe Ich ihnen, der
nicht vertilgt wird. Jeder, der Meinen Sabbath halt, dal3 er ihn nicht entheiligt,
und Meinen Bund hélt, den will Ich fihren auf den Berg Meiner Heiligkeit,
und ihn erfreuen in Meinem Bethause”: hieraus erhellt, dal3 unter denen, die
den Sabbath heiligen, digjenigen verstanden werden, die in Verbindung mit
dem Herrn sind. Dal3 sie im Himmel sein werden, wird dadurch bezeichnet,
dal3ihnen ,,im Hause Jehovahs ein Ort und Name, besser als Sohne und Toch-
ter, ein ewiger Name, der nicht ausgel dscht wird”, gegeben werden soll, und
dal sie ,, hingefiihrt werden sollen auf den Berg der Heiligkeit”.

(Jes.58/13,14): , Wenn du vom Sabbath deinen Ful? abhdltst, dal3 er nicht
deinen Willen tut am Tage Meiner Heiligkeit, sondern nennest den Sabbath
deine Wonne, dem Jehovah heilig und ehrwirdig, und ehrst ihn, dald du an
demsel ben nicht deine Wege gehst und nicht dein Verlangen suchst, oder €itle
Reden fuhrst, dann wirst du deine Lust haben an Jehovah, und Ich werde dich
geniefden lassen das Erbe Jakobs*: hier zeigt sich ganz klar, was dadurch
vorbildlich dargestellt wurde, dal3 sie am Sabbathtag kein Werk verrichten
durften, ndmlich dafd sie nichts aus dem Eigenen tun sollten, sondern aus dem
Herrn; denn diesist der Zustand der Engel im Himmel. Dal3 sie nichtsaus sich
oder aus ihrem Eigenen wollen und tun, und auch nicht einmal denken und
reden, darin besteht ihre Verbindung mit dem Herrn. Das Eigene, ausdem sie
nicht handel n sollten, wird dadurch bezeichnet, dal3 sie nicht ihren Willen tun,
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nicht ihre Wege gehen, nicht ihr Verlangen suchen und auch nicht eitle Reden
fUhren sollten. Dieser Zustand bei den Engeln ist der eigentliche himmlische
Zustand, und wenn sie in ihm sind, dann haben sie Frieden und Ruhe, und
auch der Herr hat Seine Ruhe (in ihnen); denn wenn sie mit IThm verbunden
sind, dann hat Er keine Mihe mehr mit ihnen, weil sie dann im Herrn sind.
Dies bedeuten die Worte: du wirst den Sabbath nennen deine Wonne, dem
Jehovah heilig, und wirst deine Lust haben an Jehovah.

Die Ruhe des Herrn wird dadurch bezeichnet, dal3 Er nach den sechs
Schopfungstagen am siebenten Tage ruhte (1IMo0.2/2). Das gleiche wird ver-
standen unter folgenden Worten:

(Jer.17/24,25): ,Wennihr auf Mich horet, sodal3ihr keine Last einflhret
durch die Tore dieser Stadt am Sabbathtag, und den Sabbathtag heiliget, dai3
ihr an demselben kein Werk verrichtet, dann werden einziehen durch die Tore
dieser Stadt Konige und Firsten, die auf Davids Thron sitzen, zu Wagen und
zu Rol3, sieund ihre Fursten, die Manner Judas und die Bewohner Jerusalems,
und diese Stadt soll bewohnt werden ewiglich”: Werk am Sabbath bedeutet
alles, was aus dem Eigenenist. Der Zustand derer, die nicht aus dem Eigenen,
sondern ausdem Herrn gef Uhrt werden, wird dadurch beschrieben, dalRK énige
und Fursten, die auf Davids Thron sitzen, zu Wagen und zu Rol3 einziehen
werden durch die Tore der Stadt. Durch Konige werden die Glaubenswahr-
heiten bezeichnet, durch Firsten die Hauptstiicke derselben, durch das Sitzen
auf Davids Thron, dal3 sie vom Herrn stammen. Durch Wagen und Rosse die
L ehrbestimmungen und das V erstandnis des Glaubens.

Man mul3 wissen, dal3 alles, was aus dem Eigenen des Menschen kommt,
Boses ist, und was aus dem Herrn, Gutes; dal? bei denen, die vom Herrn
gefuhrt werden, alles einfliefdt bis auf das Geringste des Lebens, sowohl im
Verstandes- alsim Willensgebiet, also auch alles und jedes des Glaubens und
der Liebtétigkeit, dartber sehe man, was ausfuhrlich aus Erfahrung nach-
gewiesen worden ist: Nr. 2886-2888, 6053-6058, 6189-6215, 6307-6327,
6466-6495, 6598-6626, 6982, 6985, 6996, 7004, 7055, 7056, 7058, 7147,
7270.

DaRR der Sabbath ein Vorbild der Verbindung des Herrn mit dem mensch-
lichen Geschlecht sein sollte, erhellt (Hes.20/12; 2M0.31/13): ,, M eine Sabbat-
he habe Ich ihnen gegeben, dal} sie zum Zeichen seien zwischen Mir und
zwischen ihnen, um zu erkennen, dal3 Ich Jehovah, sie heilige”.

Daher wurde auch verboten, ,Feuer anzuziinden am Sabbathtag"
(2M0.35/3), weil durch Feuer das Ganze des Lebens bezeichnet wird, und
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durch Feuer anziinden das, was dem L eben aus dem Eigenen angehort.

Aus dem Gesagten erhellt, dal’ der Herr ein Herr des Sabbaths ist, nach
Seinen Worten bei (Matth.12/1-9); und warum viele Heilungen vom Herrn am
Sabbathtag vollbracht wurden (Matth.12/10-14; Mark.3/1-9; Luk.6/6-12;
13/10-18; 14/1-7; Joh.5/9-19; 7/22,23; 9/14,16), denn die Krankheiten, von
denen der Herr sie heilte, bedeuteten geistige Krankheiten, die vom Bdsen
stammen: Nr. 7337, 8364.

8496. , Wasihr backen wollt, das backet" bedeutet die Vorbereitung zur
Verbindung des Guten, ,,und was ihr sieden wollt, das siedet”, 2M0.16/23,
bedeutet die Vorbereitung zur Verbindung des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von backen, insofern es, weil es durch
Feuer geschieht, die Vorbereitung zur Verbindung des Guten bezeichnet; und
aus der Bedeutung von sieden, insofern es, weil es durch Wasser geschieht,
die Vorbereitung zur Verbindung des Wahren bezeichnet; denn durch Wasser
wird das Glaubenswahre bezeichnet: Nr. 2702, 3058, 3424, 4976, 5668; und
durch Feuer das Gute der Liebe: Nr. 934, 5215, 6314, 6832, 6834, 6849, 7324,
7852.

DaR eseineVorbereitung zur Verbindung bedeutet ist klar, dennwas ge-
backen und gesotten wurde, das wurde fr den folgenden Sabbathtag vor-
bereitet, durch den die Verbindung bezeichnet wird, wie gleich oben gezeigt
worden ist, denn es war verboten, am Sabbathtag Feuer anzuziinden
(2M0.35/3), sodal3 sie alsdann weder backen noch sieden sollten.

Dai backen vom Brot und Speisopfer gesagt wurde, was durch Feuer
geschah, sehe man Jes.44/15,19; 1Sa.28/24; Hes.46/20; 3M0.6/10; und dai3
sieden vom Fleisch gesagt wurde, das mit Wasser (gekocht wird): 2M0.29/31;
3Mo0.6/21; 1Sa.2/13,15.

8497. ,Alles Ubrige legt zurtick, um es zu bewahren bis zum Morgen®,
2M0.16/23, bedeutet den Genul3 alles Guten und Wahren alsdann, wie aus
dem Eigenen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,das Ubrige zuriicklegen bis zum
Morgen®, insofern es den Genul3 am Sabbathtag bezeichnet. Es bedeutet aber
den GenuR3 des Guten und Wahren, weil das Ubrige von dem, was gebacken
und gesotten wurde, zurtickgelegt und dann gegessen werden sollte; denn
durch backen wird die Vorbereitung des Guten, und durch sieden die Vor-
bereitung des Wahren bezeichnet, wie Nr. 8496 gezeigt worden ist. Durch das
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Essen aber wird das Genief2en und die Aneignung bezeichnet: Nr. 3168, 3513
E, 3596, 3832, 4745, 7849. Ferner aus der Bedeutung von ,,flr euch bis zum
Morgen®, insofern es bedeutet, wie aus dem Eigenen. Dal3 diese Worte solches
bedeuten, kommt daher, weil das Gute und Wahre, das vom Herrn einflief3,
verbunden und gleichsam angeeignet wird. Solcherart ist die Verbindung des
Himmels, d. h. derer, dieim Himmel sind, mit dem Herrn.

»Wieausdem Eigenen® wird gesagt, weil das Gute des Glaubensund der
Liebtétigkeit weder einem Menschen, noch einem Engel alsihr Eigenes gege-
ben werden kann; denn die Menschen und die Engel sind nur aufnehmende
oder zur Aufnahme des L ebens eingerichtete Formen, somit ist es das Gute
und Wahrevom Herrn. Das L eben selbst hat keine andere Quelle, und weil das
Leben vom Herrnist, kann es nur so angeeignet werden, da’ eswie das Eigene
erscheint. Doch bemerken digjenigen, die im Herrn sind, deutlich, dal3 das
Leben einflief?t, folglich auch das Gute und Wahre, denn dies ist Sache des
Lebens. Dal? das Leben so erscheint, als ob es ihnen eigen wére, hat seinen
Grund darin, dal3 der Herr aus géttlicher Liebe al das Seinige dem Menschen
geben und mit ihm verbinden will, und auch soweit es méglich ist, verbindet.
Dieses Eigene, das vom Herrn gegeben wird, heifdt das himmlische Eigene,
wortber man sehe Nr. 731, 1937, 1947, 2882, 2883, 2891, 3812 E, 5660.

8498. ,,Und sie legten es zuriick bis zum Morgen“, 2M0.16/24, bedeutet
den kinftigen Genuf3. Dies erhellt aus dem, was Nr. 8497 erkléart worden ist.

8499. ,Wie ihnen Mose geboten hatte”, 2M0.16/24, bedeutet nach der
Belehrung vom gottlich Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gebieten, insofern es eine Belehrung
bezeichnet, und aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
gottlich Wahre darstellt, wovon ofter.

8500. ,Und es wurde nicht faul und war auch kein Wurm darin®,
2M0.16/24, bedeutet, dal’ nichts Unreines darin war, weil es so vom (Gott-
lichen) angeeignet wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von faul werden, insofern es das hdllisch
Unreine bezeichnet, das vom Bdsen ausgesagt wird, worlber Nr. 8482; und
aus der Bedeutung des Wurmes, insofern er auch das héllisch Unreine be-
zeichnet, jedoch das, was vom Falschen ausgesagt wird, worlber Nr. 8481.
DaR’ dergleichen in dem liegt, was vom Eigenen ist, hingegen das Himmlische
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und Gottliche in dem, was vom Herrn ist, sehe man Nr. 8478.

8501. Vers 25-27: Und M ose sprach: Esset esheute, denn esist heute
der Sabbath Jehovahs; heute werdet ihr es nicht auf dem Felde finden.
Sechs Tage sollt ihr es sammeln, aber am siebenten Tag, am Sabbath,
wird esnicht dort sein. Und es geschah am siebenten Tag gingen aus dem
Volk (einige) aus, um zu sammeln und fanden nichts.

»uUnd Mose sprach” bedeutet die Belehrung Uber diese Sache;

,»€sset es heute” bedeutet die Aneignung fir die Ewigkeit;

»denn es ist heute der Sabbath Jehovahs® bedeutet, weil das Gute mit
dem Wahren vom Herrn verbunden ist;

»heute werdet ihr es nicht auf dem Felde finden" bedeutet, dal3 man
alsdann nicht mehr das Gute vermittelst des Wahren erwerben koénne;

»Sechs Tage sollt ihr es sammeln” bedeutet die Aufnahme des Wahren,
bevor es mit dem Guten verbunden wird;

»aber am siebenten Tag, am Sabbath* bedeutet, dal’ nachher die Verbin-
dung eintrete;

»Wird es nicht dort sein“ bedeutet, dal?3 das Gute dann nicht mehr durch
das Wahre erworben werde;

»und es geschah am siebenten Tag" bedeutet den Zustand des verbunde-
nen Guten und Wahren;

»gingen aus dem Volk (einige) aus, um zu sammeln und fanden nichts’
bedeutet, dai’ sie es erwerben wollten, es aber ihnen nicht gestattet wurde.

8502. ,,Und Mose sprach*, 2M0.16/25, bedeutet die Belehrung Uber diese
Sache.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Folgendein
sich schliefdt, hier die Belehrung Uber das Manna, dald sie es nicht finden
wirden am Sabbathtag.

8503. , Esset es heute’, 2M0.16/25, bedeutet die Aneignung fir die
Ewigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, insofern es die Aneignung
bezeichnet, worlber Nr. 3168, 3513 E, 3596, 4745; und aus der Bedeutung
von heute, insofern es sovidl ist, als in Ewigkeit, worlber Nr. 2838, 3998,
4304, 6165, 6984.
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8504. , Denn esist heute der Sabbath Jehovahs®, 2M0.16/25, bedeutet,
weil das Gute mit dem Wahren vom Herrn verbunden ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbaths, insofern er die V erbindung
des Guten und Wahren bezeichnet, woriiber Nr. 8495; und aus der Bedeutung
von heute, insofern es ausdrtickt in Ewigkeit, worlber Nr. 8503. Dal3 Jehovah
im WoRT der Herr ist, wurde schon 6fter nachgewiesen.

8505. ,Heute werdet ihr es nicht auf dem Felde finden“, 2M0.16/25,
bedeutet, daf3 dann das Gute nicht mehr durch das Wahre erworben werden
konne.

Dieserhellt ausder Bedeutung von nicht finden, wenn esvon dem Guten,
das durch das Wahre (erworben wird), gesagt wird, insofern es soviel ist, als
nicht mehr erwerben; und aus der Bedeutung des Feldes, insofern esden Men-
schen bezeichnet, hier das Gemit des Menschen, dem das Gute durch das
Wahre eingepflanzt wird; denn der Mensch wird ein Acker oder Feld genannt,
weil er das Wahre des Glaubens, das der Same ist, aufnimmt, und Frucht aus
dem Samen hervorbringt, die das Gute ist.

Wie es sich damit verhdlt, soll mit wenigem gesagt werden: Vor der
Wiedergeburt handelt der Mensch aus dem Wahren, er wirkt aber durch
dasselbe das Gute, denn das Wahre wird bei ihm dann zum Guten, wenn es
Sache des Willens und dadurch des L ebens wird. Nach der Wiedergeburt aber
handelt er aus dem Guten, und durch dieses werden dann die Wahrheiten
erworben. Um es noch deutlicher zu machen: vor der Wiedergeburt handelt
der Mensch aus Gehorsam, aber nach der Wiedergeburt aus Neigung.

Diese beiden Zustéande verhalten sich umgekehrt zueinander, denn im
ersteren Zustand herrscht das Wahre vor, im letzteren aber das Gute, oder im
ersteren Zustand sieht der Mensch abwaérts oder riickwarts, im spéteren hin-
gegen aufwarts oder vorwarts.

Wenn der Menschim letzteren Zustand ist, némlich wenn er aus Neigung
handelt, dann ist es ihm nicht mehr erlaubt, riickwérts zu schauen und das
Gute aus dem Wahren zu tun, denn dann flief3t der Herr in das Gute ein und
fuhrt ihn durch das Gute. Wiirde er dann zuriickschauen oder das Gute durch
das Wahre tun, so wirde er aus dem Seinigen handeln; denn wer aus dem
Wahren handelt, fuhrt sich selbst, hingegen wer aus dem Guten, wird vom
Herrn gefiihrt.

Dasist es, was unter den Worten des Herrn bei Matth.(24/15,17,18) zu
verstehen ist: ,, Wenn ihr nun sehen werdet den Greuel der Verwistung, dann
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steige, wer auf dem Dach ist, nicht herunter etwas aus seinem Haus zu holen,
und wer auf dem Feld ist, kehre nicht zurlick seine Kleider zu holen®,

und bei Luk.(17/31,32): ,,An jenem Tag, wer auf dem Dach ist und sein
Gerét im Haus hat, der steige nicht hinab, es zu holen, und wer auf dem Feld
ist, der kehre nicht zurlick; erinnert euch an Lots Weib".

Wie es sich weiter damit verhalt, sehe man in dem, was Nr. 3652, 5895
E, 5897, 7923 erklart worden ist, und was weiter unten: Nr. 8506, 8510 gesagt
werden wird.

Diesist es, was im inneren Sinn bezeichnet wird durch die Worte ,, das
Mannawird nicht gefunden werden auf dem Feld am siebenten Tag" und da-
durch, dai3 ,einige vom Volk ausgingen, um zu sammeln, und nichts fanden®.

8506. , Sechs Tage sollt ihr es sammeln®, 2M0.16/26, bedeutet die Auf-
nahme des Wahren, bevor es mit dem Guten verbunden wird.

Dieserhellt ausder Bedeutung von sechs Tagen, insofern sie den Zustand
des Kampfes und der Arbeit bezeichnen, worlber Nr. 8494; hier den Zustand
der Aufnahme des Wahren, oder den Zustand, wenn das Gute durch das Wah-
re erworben wird, wortber Nr. 8505; denn in diesem Zustand ist MUhe und
Kampf. Wahrend dieses Zustandes wird der Mensch in Versuchungen ver-
setzt, diein Kampfen mit dem Bdsen und Fal schen bei ihm bestehen, und dann
kédmpft der Herr fir den Menschen und auch zugleich mit ihm. Aber nach
diesem Zustand tritt der Zustand der V erbindung des Guten und Wahren ein,
somit der Zustand der Ruhe auch fur den Herrn. Dieser Zustand ist es, der
vorbildlich dargestellt wurde durch die Ruhe am siebenten Tag oder am Sab-
bath. Daf’ dann Ruhe flr den Herrn eintritt, kommt daher, weil dann das Gute
mit dem Wahren verbunden ist. Der Mensch ist alsdann im Herrn, und wird
vom Herrn ohne Mhe und Kampf gefihrt.

Dieser Zustand ist es, der verstanden wird unter dem zweiten Zustand,
von dem Nr. 8505 gehandelt wurde.

8507. ,,Aber am siebenten Tag, am Sabbath”, 2M0.16/26, bedeutet, dal3
nachher die Verbindung eintrete.

Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Tages oder des Sabbaths,
insofern er die Verbindung des Guten und Wahren bezeichnet, wortiber Nr.
8496
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8508. ,, Wird esnicht dort sein“, 2M0.16/26, bedeutet, dal? das Gute dann
nicht mehr durch das Wahre erworben werde. Dies erhellt aus dem, was Nr.
8505 erklart worden.

8509. ,,Und es geschah am siebenten Tag“, 2M0.16/27, bedeutet den
Zustand der Verbindung des Guten und Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Tages oder Sabbaths,
insofern er die Verbindung des Guten und Wahren bezeichnet, wie Nr. 8507.

8510. ,,Gingen aus dem Volk (einige) aus, um zu sammeln und fanden
nichts‘, 2M0.16/27, bedeutet, dald sie es erwerben wollten, es aber ihnen nicht
gestattet wurde.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8505 erklart worden ist. Daselbst wurde
deutlich nachgewiesen, was es heil3t, aus dem Glaubenswahren handeln, und
was es heil3e, aus dem Guten der Liebtatigkeit, dal3 ndmlich, wer aus dem
Glaubenswahren handelt, noch nicht in der Ordnung des Himmels sei, aber
wer aus dem Guten der Liebtétigkeit handelt, in der Ordnung ist. Denn die
Ordnung, in welcher der Mensch vom Herrn gefiihrt wird, kommt durch das
Wollen des Menschen zustande, folglich durch das Gute, denn diesist Sache
des Willens. Dann dient sein Verstehen, folglich sein Wahres, denn dies
gehort dem Verstande an. Wenn dieser Zustand eintritt, dannist Sabbath, denn
dann ist Ruhe fur den Herrn. Dieser Zustand findet statt, wenn das Gute mit
dem Wahren verbunden ist.

Dal’ dieser Zustand auch die Ruhe des Herrn ist, kann daraus erhellen,
dal3 Jehovah oder der Herr nach den sechs Tagen der Schépfung und der
Arbeit am siebenten Tag von allem Werk ruhte: 1M0.2/2; dieser Zustand ist
der Zustand des Himmels. Daher kommt es, dal3 der Himmel selbst Sabbath
genannt wird, oder dal3 im Himmel ewiger Sabbath ist. Dal3 unter der Schop-
fung in 1.Mose Kapitel 1 die neue Schopfung oder Wiedergeburt verstanden
wird, und unter den sechs Tagen die Versuchungen und Kampfe wahrend
derselben, dartiber sehe man, was zu 1.Mose Kapitel 1 und 2 dort erklart
worden ist.

8511. Vers 28-31: Da sprach Jehovah zu Mose: Wie lange wallt ihr
euch weigern, Meine Gebote zu halten und Meine Gesetze? Sehet doch,
daf? Jehovah euch den Sabbath gegeben hat; deswegen gibt Er euch am
sechsten Tag Brot flr zwel Tage. Bleibet ruhig, jeder fir sich, keiner gehe
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ausseinem Ort am siebenten Tag. Und dasVolk ruhte am siebenten Tag.
Und das Haus I srael nannte seinen Namen Man, und eswar wie weil3er
Koriander samen, und sein Geschmack wie Kuchen mit Honig.

»Dasprach Jehovah zu Mose" bedeutet die Erscheinung des Gottlichen
sei verdunkelt worden;

»wie lange wollt ihr euch weigern, Meine Gebote zu halten und Meine
Gesetze?' bedeutet, deshalb, weil siesich nicht der géttlichen Ordnung gemaf
benahmen;

»Sehet doch” bedeutet, sie sollten aufmerken und Uberlegen;

»dald Jehovah euch den Sabbath gegeben hat" bedeutet die Verbindung
des Guten und Wahren vom Herrn;

»deswegen gibt Er euch am sechsten Tag Brot fir zwei Tage" bedeutet,
dal3 Er ihnen deshalb bis zum Ende des ersten Zustandes soviel Gutes durch
das Wahre gebe, damit dadurch die V erbindung zustande komme;

»bleibet ruhig, jeder fir sich* bedeutet den Zustand des Friedens;

»Keiner gehe aus seinem Ort am siebenten Tag* bedeutet, man miisse
dann in dem Zustand verbleiben;

»unddasVolk ruhteam siebenten Tag" bedeutet dievorbildliche Darstel-
lung der Verbindung des Guten und Wahren im Zustand des Friedens;

»und das Haus Israel nannte seinen Namen Man* bedeutet dessen
Beschaffenheit in bezug auf sie;

»und eswar wiewei3er Koriandersamen® bedeutet, dasWahrein demsel-
ben sai rein;

»und sein Geschmack wie Kuchen mit Honig* bedeutet, das Gute sei
lieblich, wie auch, dal3 aus dem Wahren durch den Lustreiz Gutes geworden
sei.

8512. ,,Da sprach Jehovah zu Mose", 2M0.16/28, bedeutet die Erschei-
nung des Gottlichen sei verdunkelt worden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von , Jehovah sprach”, insofern es das
Folgende in sich schliefdt, hier, dal sie die Gebote und Gesetze nicht hielten,
und dal3 also die Erscheinung des Géttlichen bei ihnen verdunkelt wurde. Dies
geschieht namlich, wenn man nicht nach den géttlichen Geboten lebt, denn
wenn man nach ihnen lebt, dann lebt man nach der géttlichen Ordnung. Die
gottlichen Gebote sind namlich Wahres und Gutes, das der Ordnung gemaf}
ist; und wenn man nach der Ordnung lebt, dann lebt man im Herrn, denn der
Herr ist die Ordnung selbst. Darausfolgt, dal3 wer nicht nach den Geboten und
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Gesetzen lebt, die der gottlichen Ordnung gemaR sind, nicht im Herrn lebt,
und folglich bei ihm das Géttliche verdunkelt wird.

Unter leben nach der Ordnung wird hier verstanden, vom Herrn durch
das Gute gefuihrt werden. Man lebt noch nicht nach der Ordnung, wenn man
durch dasWahre gefuhrt wird, und wenn der Mensch durch dasWahre geflhrt
wird, erscheint der Herr nicht, deswegen wandelt der Mensch alsdann auchin
einem Dunkel, in dem er das Gute nicht sieht. Anders aber ist es, wenn der
Mensch durch das Gute gefihrt wird, dann sieht er im Licht.

8513. ,Wie lange wallt ihr euch weigern, Meine Gebote zu halten und
Meine Gesetze?', 2M0.16/28, bedeutet, deswegen, weil sie sich nicht der
gottlichen Ordnung gemar benahmen.

Dieserhellt aus dem, was Nr. 8512 erklart worden ist. Damit man wisse,
was es heil3e, sich der gottlichen Ordnung gemal? benehmen, und was es heil3e
sich nicht derselben gemal? benehmen, soll es noch (weiter) erkléart werden:

Alles, was nach der géttlichen Ordnung geschieht, ist inwendig offen bis
zum Herrn, und hat daher den Himmel in sich; alles dagegen, was nicht nach
der gottlichen Ordnung geschieht, i st inwendig verschl ossen und hat daher den
Himmel nicht in sich. Die géttliche Ordnung besteht deshalb darin, daf? der
Herr durch das Innere des Menschen in das A ulRere dessel ben einfliefdt, somit
durch den Willen des Menschen in das Tun oder Handeln desselben; dies ge-
schieht, wenn der Mensch im Guten ist, d. h., wenn er in der Neigung ist,
Gutes zu tun um des Guten willen, und nicht um seinetwillen. Wenn der
Mensch es aber tut um seinetwillen und nicht um des Guten willen, dann ist
sein Inneres verschlossen, und er kann nicht durch den Himmel vom Herrn
gefuhrt werden, sondern wird von sich selbst gefihrt. Die Liebe bestimmt, von
wem er gefthrt wird, denn einen jeden fihrt seine Liebe. Wer sich mehr liebt,
als den Néchsten, fuhrt sich selbst; wer aber das Gute liebt, den fihrt das
Guite, folglich der Herr, von Dem das Gute (stammt). Hieraus kann man erse-
hen, welcher Unterschied ist zwischen einem Leben nach der Ordnung, und
einem Leben nicht nach der Ordnung.

Wie man leben mui3, damit es der Ordnung gemal3 sei, lehrt das WoRrT
und die Glaubenslehre aus dem Wort. Wer nicht weiter sieht als auf das
AuRere, kann solche Dinge gar nicht begreifen, er weil nicht, was das Innere
ist, und kaum, daf3 es ein Inneres gibt, noch weniger, dal das Innere gedffnet
werden konne, und dal3, wenn es offen ist, der Himmel in ihm ist. Besonders
die Weltklugen befinden sich in solcher Unwissenheit; auch die unter ihnen,
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die ein Inneres annehmen, haben von demselben entweder keine oder eine
alberne Vorstellung. Daher kommt es, dal3 sie nur wenig glauben, und ihre
Kenntnisse dazu anwenden, um zu beweisen, dal3 alles von der Natur her-
komme.

8514. , Sehet doch®, 2M0.16/29, bedeutet, sie sollten aufmerken und
Uberlegen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sehen, insofern es soviel ist as
verstehen (wortiber Nr. 2325, 3863, 4403-4421, 5114), und daher auch ein
Innewerden bezeichnet (Nr. 2150, 3764, 4567, 4723, 5400), und auch ein
Uberlegen (Nr. 6836, 6839).

8515. ,, Dal’ Jehovah euch den Sabbath gegeben hat”, 2M0.16/29, bedeu-
tet die Verbindung des Guten und Wahren vom Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbaths, insofern er die Verbindung
des Guten und Wahren bezeichnet, wortiber Nr. 8495, dal? diese vom Herrn
ist, wird dadurch bezeichnet, dal’ Jehovah (den Sabbath) gegeben hat, denn
Jehovah im WoRrT ist der Herr.

8516. ,, Deswegen gibt Er euch am sechsten Tag Brot fur zwel Tage",
2M0.16/29, bedeutet, dal? Er ihnen deshal b bis zum Ende des ersten Zustandes
soviel Gutes durch das Wahre gebe, damit dadurch die Verbindung zustande
komme.

Dies erhellt aus der Bedeutung des sechsten Tages, insofern er das Ende
des friheren Zustandes bezei chnet, worlber Nr. 8421; aus der Bedeutung des
Manna, welches hier Brot ist, insofern es das Gute des Wahren bezeichnet,
worlber Nr. 8462, 8464; und aus der Bedeutung des Sabbaths, fir den das
Manna auch am sechsten Tag gegeben wurde, somit Brot fir zwei Tage,
insofern er die Verbindung des Guten und Wahren bezeichnet, worlber Nr.
8495.

Oben wurde nachgewiesen, dal3, weil der Sabbath die Verbindung des
Guten und Wahren bezeichnete, und weil am siebenten Tag kein Manna
gefunden wurde, hierdurch bezeichnet werde, dal3 der Mensch, wenn er in
jener Verbindung ist, aus dem Guten handelt und nicht mehr aus dem Wahren,
wie auch, dal3 er nicht mehr aus dem Wahren handeln durfe: Nr. 8510; weil
dies aber paradox (d. h. widersprechend) erscheint, so soll es noch mit weni-
gem erklart werden:
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Ein jeder mu zum christlich Guten, das Liebtatigkeit genannt wird,
durch das Glaubenswahre gefihrt werden, denn das Glaubenswahre mul3 ihn
nicht nur lehren was Liebtétigkeit ist, sondern auch, wie sie beschaffen sein
mufi3. Und wenn er dies nicht vorher aus der Lehre seiner Kirche lernt (denn
aus sich selber kann er es keineswegs wissen), kann er nicht vorbereitet und
befahigt werden, dieses Gute auf zunehmen.

Als Beispiel mége folgendes dienen: Aus der Glaubenslehre mul er
wissen, dal3 esnicht Liebtétigkeit ist, wenn man das Gute um seinetwillen tut,
oder um der Belohnung willen, und dal3 man somit nicht durch die Werke der
Liebtétigkeit die Seligkeit verdiene. Er mufd auch wissen, dal? alles Gute der
Liebtétigkeit vom Herrn ist, und keineswegs von ihm selbst, und noch vieles
andere, was ihn lehrt, worin die Liebtétigkeit bestehe und wie sie beschaffen
sei. Hieraus kann man erkennen, dal3 der Mensch nicht anders zum christlich
Guten geflhrt werden kann, als durch die Glaubenswahrheiten.

Ferner muf3 der Mensch wissen, dal3 die Wahrheiten nicht aussich in das
Gute eindringen, sondern dal? das Gute die Wahrheiten sich anpald und mit
sich verbindet, denn die Glaubenswahrheiten liegen im Gedéachtnis des Men-
schen wie in einem Feld, das vor dem inneren Blick ausgebreitet ist. Durch
diesesinnere Schauen fliefdt das Gute vom Herrn ein, und wéahlt ausihnen die
Ubereinstimmenden Wahrheiten und verbindet sich mit denselben. Die Wahr-
heiten, die unterhalb liegen, kdnnen nicht in das Gute, das oberhalb ist, ein-
flief3en, denn diesist ganz gegen die Ordnung, auch ist es unmdglich, dald das
Untere in das Obere einflief3e: Nr. 5259.

Hieraus kann man nun erkennen, wie das christlich Gute beim Menschen
entsteht, wenn er wiedergeboren wird, und daher auch, wie der Mensch sein
mui3, wenn er wiedergeboren ist, dal3 er namlich alsdann aus dem Guten
handelt, nicht aus dem Wahren, d. h., dal3 er vom Herrn durch das Gute ge-
fahrt wird, und nicht mehr durch das Wahre, denn er ist dann in der Liebtéatig-
keit, d. h. inder Neigung, jenes Gute zu tun. Alle, dieim Himmel sind, werden
so gefuhrt, denn dies ist der géttlichen Ordnung gemaf3, dadurch fliefdt alles,
was sie denken und tun, gleichsam von selbst und mit Freiheit hervor.

Ganz anders aber wére es, wenn sie aus dem Wahren denken und aus
demsel ben handeln wirden, denn dann wiirden sie denken, ob es recht sei, so
zu tun oder nicht, und so am einzelnen haften und dadurch das Licht bei sich
verdunkeln, und zuletzt wirden sie handeln nach dem, was sie selbst lieben,
also nach dem Einfluf3 von dem, was ihren Trieben glnstig erscheint; d. h.
aber von sich und nicht vom Herrn gefiihrt werden.
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Hieraus erhellt wiederum, warum das Gute dann nicht mehr erworben
werden dirfe durch das Wahre, was dadurch bezei chnet wird, dald sie an sechs
Tagen Manna sammeln sollten, und dal3 es am siebenten Tag nicht gefunden
wurde, woriber Nr. 8505, 8506, 8510.

8517. ,Bleibet ruhig, jeder fur sich*, 2M0.16/29, bedeutet den Zustand
des Friedens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ruhig bleiben, insofern es den Zu-
stand des Friedens bezeichnet, wovon Nr. 8494.

DaR sie am Sabbath ruhig bleiben, und dann kein Werk tun, ja nicht
einmal Feuer anmachen sollten, um sich ihr Essen zu bereiten, war eine vor-
bildliche Darstellung des Zustandes des Friedens, in dem die V erbindung des
Guten und Wahren vom Herrn stattfindet, denn alle Verbindung des Guten
und Wahren geschieht in diesem Zustand. Wenn der Mensch im Zustand des
Friedens ist, dann wird er auch vom Herrn durch das Gute gefthrt. Wirde
alsdann der Mensch sich selbst fiihren, wenn auch durch das Wahre, so wiirde
der Zustand des Friedens verschwinden, und dadurch keine V erbindung (mehr
sein), man sehe Nr. 8516.

8518. ,Keiner gehe aus seinem Ort am siebenten Tag"“, 2M0.16/29,
bedeutet, man miisse dann in dem Zustand verbleiben. Dies erhellt aus dem,
was Nr. 8494, 8517 erklart worden ist.

8519. ,Und das Volk ruhte am siebenten Tag", 2M0.16/30, bedeutet die
vorbildliche Darstellung der Verbindung des Guten und Wahren im Zustand
des Friedens. Dies erhellt aus Nr. 8494, 8517.

8520. ,,Und das Haus Israel nannte seinen Namen Man“, 2M0.16/31,
bedeutet dessen Beschaffenheit in bezug auf sie.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens und des Ausdrucks , einen
Namen nennen”, insofern esdie Beschaffenheit der Sache bezeichnet, wortiber
Nr. 144, 145, 1896, 2009, 2724, 3006, 3421, 6674; dal3 sie es Man nannten,
weil sie es nicht kannten, und dai’ es das Gute des Wahren bedeute, welches
das Gute der Angehdrigen der geistigen Kircheist, sehe man Nr. 8462, 8464.

8521. ,Und es war wie weil3er Koriandersamen®, 2M0.16/31, bedeutet,
das Wahre in demselben sei rein.

71



Dies erhellt aus der Bedeutung des Samens, insofern er das Glaubens-
wahre ist, wortiber Nr. 255, 1940, 2048, 3038, 3310, 3373. Koriandersamen
wird gesagt, weil dieser weil ist, denn das Weile wird vom Wahren ausge-
sagt, und das Wahre wird auch als etwas Weil3es vorbildlich dargestellt: Nr.
3301, 3993, 4007, 5319.

Es wird nun das Gute des Wahren beschrieben, das durch Manna be-
zeichnet wird, sowohl wie das Wahre in demselben beschaffen ist, as auch
wie das Gute in demselben ist. Die Beschaffenheit des Wahren wird dadurch
beschrieben, dal3 es wie wei3er Koriandersamen war, und die Beschaffenheit
des Guten dadurch, dafd sein Geschmack wie Kuchen mit Honig war.

Das Gute des Wahren, welches das Gute bei denenist, die dem geistigen
Reich des Herrn angehdren, ist ganz verschieden von dem Guten derer, die
dem himmlischen Reich des Herrn angehtren; das Gute des Wahren, das
digjenigen haben, die dem geistigen Reich angehdren, ist in ihr Verstandes-
gebiet eingepflanzt, denn in diesem Teil (des Gemiites) wird vom Herrn ein
neuer Wille eingepflanzt, der von der Art ist, daf’ der Mensch handeln will
nach dem Wahren, das er ausder L ehre seiner Kirche geschdpft hat, und wenn
er dieses Wahre will und tut, dann wird es bei ihm zum Guten, und wird das
geistig Gute und auch das Gute des Wahren genannt.

DaR dieswirklich das Wahre sei, glaubt er zwar, weil er der Lehre Glau-
ben schenkt, aber ein Innewerden, ob eswahr ist, hat er nicht, wenn er dassel -
be nicht etwa zu haben vermeint, weil er esbel sich teils aus dem Buchstaben-
sinn des WoRTES, teils aus triigerischen Vorstellungen, die seiner vorgefaldten
Meinung gunstig sind, begriindet hat, wobei er aber nicht bedenkt, dal? man
alles so sehr begrinden kann, dal3 es als Wahres erscheint, auch selbst das
Falsche: Nr. 4741, 5033, 6865, 7012, 7680, 7950. Daher kommt es, dal? alle
insgesamt glauben, ihre Dogmen seien Wahrheiten, sogar die Sozzinianer?, ja
auch die Juden. Hieraus geht deutlich hervor, wie beschaffen das Wahre ist,

! Sozzinianer: In Siebenbiirgen wurde vom Lutheraner und Calvinisten Franz David
(1510-1579) eine ,unitarische Theologie' im Sinne des Antitrinitarismus entwickelt,
das die Gottheit Christi und die Erlésungsbedrftigkeit des Menschen in Frage stellte.
Durch den Landtagsbeschluf3 von Torda/Thorenburg (1568) waren die Frih-Unitarier
zumerstenMal als, Konfession und/oder Religion neben L utheranern, Calvinisten und
Katholiken offiziell anerkannt worden. Als David sich dafir einsetzte, Jesus nicht im
Gottedienst zu verehren, wurde Fausto Sozzini aus Polen nach Rumanien gerufen, um
den Streit zu beenden. Von Sozzini leitet sich die Bezeichnung Sozzinianer ab und
heute heifen sie Unitarier. Auszug: Lexikon der Sekten, Sondergruppen und
Weltanschauungen, Verlag Herder, 1990 F. Kreuzwegerer
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das in Gutes umgewandelt wird bei vielen, die der Kirche angehéren.

Von diesen kénnen nur digjenigen erkennen, ob die Lehre ihrer Kirche
wahr sei, die in der Neigung zum Wahren sind wegen der Nutzleistung im
Leben. Digjenigen, die diese zum Zweck haben, werden bestandig vom Herrn
erleuchtet, nicht nur wéhrend sie in der Welt leben, sondern auch nachher.
Diese allein sind es, die das (Wahre) aufnehmen kdnnen, denn der Herr fihrt
sie durch das Gute und 183 ihnen durch dasselbe das Wahre sehen und da-
durch glauben. Hieraus erhellt, woher und wie beschaffen das Gute ist, das
digjenigen haben, die dem geistigen Reich des Herrn angehdren.

Das Gute aber, das digjenigen haben, die dem himmlischen Reich des
Herrnangehoren, ist nichtihremV erstandesgebi et eingepflanzt, sondernihrem
Willensgehiet. Die in diesem Guten sind, erkennen aus einem inneren Inne-
werden, das vom Herrn stammt, ob etwas wahr ist (oder nicht).

Uber das Gute des einen und des anderen, und tber den Unterschied
desselben, sehe man Nr. 2046, 2088, 2227, 2669, 2715, 2718, 3235, 3240,
3241, 3246, 4138, 4493, 5113, 6500, 6865, 7233, 7977, 7992.

8522. ,,Und sein Geschmack wie Kuchen mit Honig*, 2M0.16/31, bedeu-
tet das Gute sei lieblich, wie auch, dal3 aus dem Wahren durch den Lustreiz
Gutes geworden sei.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Geschmackes, insofern er vonden Lu-
streizen, (d. h. von den lieblichen Empfindungen) des Guten ausgesagt wird,
weil er der Lust zur Weisheit entspricht, wortiber Nr. 3502, 4793. Aus der
Bedeutung des Kuchens, insofern er das geistig Gute bezeichnet, wortber Nr.
7978, und aus der Bedeutung des Honigs, insofern er den natiirlichen Lustreiz
bezeichnet, worlber Nr. 5620, 6857. Hierausfolgt, dal3,, sein Geschmack war
wie Kuchen mit Honig" bedeutet, das Gute sai lieblich (anziehend), well es
durch den Lustreiz aus dem Wahren gebildet worden sei.

Eswird hier das geistig Gute beschrieben, woher und wie es entsteht und
somit wie es beschaffen ist, dal3 ndmlich dieses Gute seinem ersten Ursprung
nach Wahres sei, dal3 es aber zum Guten werde dadurch, dal? es aus dem
Willen, somit aus der Neigung in die Tat Ubergeht; denn ales, was der
Mensch aus Neigung will, wird a's Gutes wahrgenommen. Aber dieses Gute
kann nicht anders als durch Lustreize entstehen, dieim natiirlichen Menschen
wirken. Durch diese wird der geistige Mensch (in jenes Gute) eingeflhrt, und
wenn er eingefihrt ist, hat er eine Empfindung davon.

Diesist es nun, was dadurch bezeichnet wird, dal? der Geschmack des

73



Mannawie Kuchen mit Honig war.

8523. Vers 32-34: Und Mose sprach: Dasist dasWort, das Jehovah
befohlen hat: Fillet einen Gomer davon zur Aufbewahrung fir eure
Nachkommen, damit sie das Brot sehen womit Ich euch in der Wiste
gespeist habe, als|ch euch ausfiihrte aus dem Lande Agypten. Und Mose
sprach zu Aharon: Nimm einen Krug und tue einen Gomer voll Man
hinein, und stelle es hin vor Jehovah zur Aufbewahrung fir eure Nach-
kommen. Wie Jehovah M ose geboten hatte, so stellte Aharon es hin, vor
das Zeugnis zur Aufbewahrung.

»Und Mose sprach: Dasist das Wort, das Jehovah befohlen hat* bedeutet
einen Befehl;

»fullet einen Gomer davon* bedeutet den hdchsten Grad desV ermdgens;

»Zur Aufbewahrung fir eure Nachkommen* bedeutet bei denen, die der
geistigen Kirche angehdren;

»damit sie das Brot sehen, womit Ich euch in der Wiiste gespeist habe*
bedeutet das Gute des Wahren, als sieim Zustand der Versuchungen waren;

»als Ich euch ausfiihrte aus dem Lande Agypten* bedeutet, nachdem sie
befreit waren von den Anfechtungen;

»und Mose sprach zu Aharon* bedeutet den Einfluf3;

»nimm einen Krug" bedeutet das Wahre;

»und tue einen Gomer voll Man hinein“ bedeutet so viel Gutes, als es
fassen kann;

»und stelle es hin vor Jehovah" bedeutet, es solle in der Gegenwart des
Gottlichen sain;

»Zur Aufbewahrung fir eure Nachkommen“ bedeutet, damit es ein Mal3
sei fur die Angehorigen der geistigen Kirche;

»wie Jehovah Mose geboten hatte” bedeutet nach dem Befehl;

»S0 stellte Aharon es hin vor das Zeugnis zur Aufbewahrung* bedeutet in
der Gegenwart des Gattlichen.

8524. ,Und Mose sprach: Das ist das Wort, das Jehovah befohlen hat*,
2M0.16/32, bedeutet einen Befehl.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Wortes Jehovahs, das Er befohlen hat,
insofern es einen gottlichen Befehl enthdlt, wie auch Nr. 8466.
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8525. , Fullet einen Gomer davon®, 2M0.16/32, bedeutet den hochsten
Grad des Vermogens.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gomers, insofern er das geniigende
Maf3 und Vermogen fir einen bezeichnet, worliber Nr. 8468, 8473; und weil
Gomer das gentigende Mal3, oder das Mal3 des Aufnahmevermdgens fir einen
bezeichnet, so bedeutet es auch fur denselben den hochsten Grad dieses
Vermogens.

8526. ,, Zur Aufbewahrung fir eure Nachkommen®, 2M0.16/32, bedeutet
bei denen, die der geistigen Kirche angehtren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Nachkommen, insofern sie das
bezeichnen, was Sache des Glaubens und der Liebtatigkeit ist, worliber Nr.
613, 2020, 2584, 6239; daher bedeuten sieim bestimmten Sinn digjenigen, die
der geistigen Kirche angehoren, weil diese im Glauben und in der Liebtatig-
keit sind, und durch die Sthne | srael svorgebil det werden, deren Nachkommen
hier gemeint sind. Zur Aufbewahrung fur sie, bedeutet, damit es ihnen ein
Gedenkzeichen sei.

8527. ,,Damit sie das Brot sehen, womit Ich euch in der Wiste gespeist
habe*, 2M0.16/32, bedeutet das Gute des Wahren, as sie im Zustand der
V ersuchungen waren.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Manna, das hier das Brot ist, insofern
es das Gute des Wahren bezeichnet, worlber Nr. 8462, 8464; und aus der
Bedeutung der Wiste, insofern sie den Zustand bezeichnet, in dem man Ver-
suchungen zu bestehen hat, wortber Nr. 8098.

8528. , Als Ich euch ausfiihrte aus dem Lande Agypten”, 2M0.16/32,
bedeutet, nachdem sie befreit waren von den Anfechtungen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausfiihren, insofern es soviel ist als
befreien; und aus der Bedeutung des Landes Agypten, insofern es die
Anfechtungen bezeichnet, wortiber Nr. 7278. Das Land Agypten bedeutet die
Anfechtungen, weil durch Agypter und Pharao diejenigen bezeichnet werden,
dieim anderen L eben die Rechtschaffenen anfochten, und sie auch heutzutage
noch anfechten: Nr. 7097, 7220, 7228, 7317, 8148.

8529. ,, Und Mose sprach zu Aharon”, 2M0.16/33, bedeutet den Einflul3.
Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn vom inneren géttlich
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Wahren, das durch Mose vorgebildet wird, zu dem auf3eren géttlich Wahren,
das durch Aharon vorgebildet wird, (geredet wird), insofern es einen Einfluld
bezeichnet, denn der géttliche Einfluld geht durch das Wahre, das unmittel bar
vom Herrn ausgeht, in dasWahre, das mittel bar (vom lhm ausgeht). Dal3Mose
und Aharon im vorbildlichen Sinn diese beiden Arten des Wahren bedeuten,
sehe man Nr. 7009, 7010, 7382.

8530. ,,Nimm einen Krug“, 2M0.16/33, bedeutet das Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Kruges, insofern er hier das Wahre
bezeichnet. Der Krug bedeutet aber das Wahre, weil er das Gefal3 war, wel-
ches das Manna aufnahm, durch welches das Gute bezeichnet wird, und alles
Wahre gleichsam ein Gefal3 des Guten ist, weshalb auch im allgemeinen durch
Gefaie Wahrheiten bezei chnet werden: Nr. 3068, 3079, 3316, 4318, folglich
auch durch Gefél3e im besonderen, und hier durch den Krug.

Dal die Wahrheiten Aufnahmegefél3e fir das Gute sind, kann aus
verschiedenen Dingen in der Natur erléutert werden, z. B. vom Licht, das die
Wéarme von der Sonne aufnimmt; Licht bedeutet auch das Wahre, und die
Wérme im Licht bedeutet das Gute. Ebenso verhdlt sich das Wahre und Gute,
sie verhaten sich auch zueinander wie die Kleider zum Leib, und wie der
Korper zur Seele. Ferner verhalten sie sich, wie das Blutgeféld und die Fasern
desselben zu dem davon eingeschlossenen Blut und dem L ebensgeist. Ferner
wie die Lunge zum Herzen, somit auch wie das Atmen der Lunge zu den
Schldgen desHerzens. Sie verhalten sich mit einem Wort: wiejede organische
Form des K 6rpers zum innewohnenden L eben.

Aus diesen Vergleichen kann man erkennen, wie das Wahre ohne das
Gute beschaffenist, oder wieder Glaube ohne Liebtétigkeit, dal3 er ndmlich so
ist, wie organische Formen des K érpers, die kein Leben haben, und wie das
Atmen der Lunge ohne Herzschlag, oder wie die Lunge ohnedasHerz; wieein
Blutgefald und dessen Fasern ohne Blut und Lebensgeist, und wie ein Korper
ohne Leben. Folglichist er wie etwas Unbel ebtes, und wenn anstatt des Guten
Boses vorhanden ist, so ist er wie ein Leichnam.

8531. ,,Und tue einen Gomer voll Man hinein*, 2M0.16/33, bedeutet, so
viel Gutes, als es fassen kann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,einen Gomer voll“, insofern es
bezeichnet, soviel a's es fassen kann; und aus der Bedeutung des Man, inso-
fern es das geistig Gute oder das Gute des Wahren bezeichnet, woriiber Nr.
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8462, 8464.

8532. ,Und stelle es hin vor Jehovah*, 2M0.16/33, bedeutet, es sollein
der Gegenwart des Gottlichen sein. Dies erhellt ohne Erkléarung.

8533. , Zur Aufbewahrung fir eure Nachkommen*, 2M 0.16/33, bedeutet,
damit esein Mal3 sei fir die Angehérigen der geistigen Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung von einem Gomer Man, das zur Aufbe-
wahrung zurtickgestellt werden sollte, insofern es ausdriickt, so viel as ge-
nugt, worlber Nr. 8468, somit auch ein Mal3, ndmlich, wieviel Gutes diese
Kirche haben sollte. Dal3 ,, eure Nachkommen* die Angehorigen der geistigen
Kirche bedeuten, sehe man Nr. 8526.

Was das Mal3 oder den Grad des Guten in der Kirche anbelangt, so mui3
man wissen, dal? dieselben das Gute im anderen Leben bezeichnen in Anse-
hung der Qualitét und der Quantitét, und daf? sie bei einem jeden bestimmt
werden, wéhrend er in der Welt lebt. Sie werden aber bestimmt nach der
Beschaffenheit und nach dem Mal3e des Glaubens und der Liebtétigkeit bei
einemjedenim Leben. Die Beschaffenheit und das M a3 des Guten einesjeden
im anderen Leben zeigt sich, wenn der Herr es zugibt, deutlich vor den En-
geln, denn es kann im Licht des Himmels sichtbar dargestellt werden, nicht
aber im Licht der Welt; ebenso im allgemeinen, namlich das Gute der Kirche.
Das MaR und die Beschaffenheit des Guten, das jeder einzelne und das die
Kirche hat, wird durch Gewichte und Mal3e im WorT vorbildlich dargestellt,
hier das Mal3 des Guten der geistigen Kirche, die durch die Séhne Isragls
vorgebildet wird, durch den Gomer Manna, das zur Aufbewahrung vor Jeho-
vah zuriickgestellt wurde.

8534. ,Wie Jehovah Mose geboten hatte”, 2M0.16/34, bedeutet nach
dem Befehl.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gebieten, wenn es von Jehovah
(gesagt wird), insofern es einen Befehl bezeichnet, wie Nr. 8466, 8524.

8535. ,, So stellte Aharon es hin vor das Zeugnis (d. i. die Bundeslade) zur
Aufbewahrung”, 2M0.16/34, bedeutet, in der Gegenwart des Gottlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hinstellen zur Aufbewahrung, inso-
fern es soviel ist als zum Gedachtnis (oder Denkzeichen), wie Nr. 8526 E,
8533, und aus der Bedeutung von ,,vor das Zeugnis', insofern es ausdrtickt, in
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der Gegenwart des Gottlichen. Dal3 das Zeugnis das Gottliche bedeutet, erhel It
aus dem Vorhergehenden, wo von Mose und Aharon gesagt wird: ,, er solle es
vor Jehovah stellen” (Nr. 8532), also vor das Gottliche.

Zeugnis bedeutet aber das Gattliche, weil unter Zeugnisim allgemeinen
Sinn das WorT verstanden wird, und weil das WorT das géttlich Wahre ist,
somit auch der Herr. Dal? Er das WoRT it zeigt sich deutlich bei

Joh.1/1,14: ,,Im Anfang war das WorT, und das WorT war bei Gott, und
Gott war das WorT, und das WorT wurde Fleisch, und wohnte unter uns*.

Dai’ das Zeugnisden Herrn bezei chnet in Ansehung des géttlich Wahren,
erhellt ausder Lade, in der das Gesetz von Sinai lag, welches man das Zeugnis
nennt. Dal3 von daher die ganze Heiligkeit der Stiftshiitte stammte, und dal3
das Zeugnis das gattlich Heilige selbst war, geht deutlich daraus hervor, daid
Uber demselben der Siihndeckel (oder Gnadenstuhl) mit den Cherubim war,
und ganz nahe aulRerhalb des V orhanges die goldenen Tische mit den Broten
und mit den Leuchtern waren; und dal3 das Allerheiligste des Gottesdienstes
hier von Aharon vollzogen wurde. Ferner daraus, dal3 Jehovah nachher mit
Mose dort redete Uber dem Gnadenstuhl zwischen den beiden Cherubim also
von dem Zeugnis her, worlber man sehe 2M0.25/16,21,22; 40/20.

8536. Vers 35, 36: Und die Sthne I sraelsalien Man vierzig Jahre, bis
sie in das Land kamen, in das bewohnte Land; sie alRen Man, bis sie
kamen zu der Grenze des Landes Kanaan. Und ein Gomer ist der zehnte
Teil eines Epha.

»und die Sthne Isragls allen Man vierzig Jahre" bedeutet die Aneignung
des Guten aus dem Wahren wahrend des Zustandes aller ihrer Versuchungen;

»bissiein das Land kamen, in das bewohnte Land" bedeutet, bevor sie
zum Himmel kamen, wo allenthalben Gutesiist;

»Siealen Man, bis sie kamen zu der Grenze des Landes Kanaan® bedeu-
tet, daf? die Aneignung des Guten aus dem Wahren bei ihnen stattfand, bissie
zur Gegend des Himmels kamen;

»und ein Gomer ist der zehnte Teil eines Epha‘ bedeutet das Mal3 des
Guten asdann.

8537. ,Und die Sohne Israels alfen Man vierzig Jahre*, 2M0.16/35,
bedeutet die Aneignung des Guten aus dem Wahren wahrend des Zustandes
aler ihrer Versuchungen.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung der Sohne Isragls, insofern
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sie die Angehorigen der geistigen Kirche darstellen, worlber Nr. 6426, 6637,
6862, 6868, 7035, 7062, 7198; aus der Bedeutung von essen, insofern es die
Aneignung bezeichnet, worlber Nr. 3168, 3513 E, 3596, 4745; und aus der
Bedeutung der vierzig Jahre, insofern sie den Zustand der Versuchungen
bezeichnen.

Dal3 Jahre Zustande bedeuten, sehe man Nr. 482, 487, 488, 493, 893; und
dal vierzig die Versuchungen bedeutet: Nr. 730, 862, 2272, 2273, 8098.

8538. , Bis siein das Land kamen, in das bewohnte Land", 2M0.16/35,
bedeutet, bevor sie zum Himmel kamen, wo allenthalben Gutes ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Landes, hier des Landes Kanaan,
insofern es das Reich des Herrn vorbildet, also den Himmel, woriliber Nr.
1607, 3038, 3481, 3686, 3705, 4240, 4447, 5136; der Himmel wird ein be-
wohntes L and genannt, wegen des Guten, denn bewohnt bedeutet |ebendig aus
dem Guten: Nr. 2268, 2451, 2712, 3613, 8269, 8309.

8539. , Sie al3en Man, bis sie kamen zu der Grenze des Landes Kanaan®,
2M0.16/35, bedeutet, daid die Aneignung des Guten aus dem Wahren bel ihnen
stattfand, bis sie zur Gegend des Himmels kamen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Manna, insofern es das Gute des
Wahren bezeichnet; aus der Bedeutung von essen, insofern es die Aneignung
bezeichnet, wie Nr. 8537; aus der Bedeutung des Landes Kanaan, insofern es
der Himmel ist: Nr. 8538. Somit bedeutet die Grenze des Landes Kanaan den
Eingang zum Himmel, oder die Gegend, wo der Himmel anfangt.

Hieraus erhellt, dal3 durch , sie al3en Man, bis sie zur Grenze des Landes
Kanaan kamen® bezeichnet wird, dal3 das Gute des Wahren bei ihnen bis zur
Gegend des Himmels angeeignet werden sollte. Wie es sich damit verhdlt,
geht deutlich aus dem hervor, was friher Uber die Erwerbung des Guten durch
das Wahre gesagt wurde, dal’ namlich vor der Wiedergeburt alles Gute durch
das Wahre erworben werde, hingegen nach der Wiedergeburt der Mensch vom
Herrn durch das Gute gefiihrt werde. Ferner dal3 der friihere Zustand bezeich-
net wird durch die sechs Tage, die dem siebenten vorangehen, der spétere
Zustand aber durch den siebenten Tag oder den Sabbath bezeichnet wird.
Daraus ergibt sich deutlich, dal3 der friihere Zustand durch das Herumziehen
der Sthne Israelsin der Wiiste wahrend der vierzig Jahre vorgebildet wurde,
der spétere Zustand aber durch ihre Einfihrung in das Land Kanaan.

Esverhdlt sich namlich damit in folgender Weise: Der Mensch ist (noch)
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aulerhalb des Himmels, solange er aus dem Wahren handelt und nicht aus
dem Guten. Er kommt aber dann in den Himmel, wenn (er) aus dem Guten
(handelt); denn dann wird er vom Herrn nach der Ordnung des Himmels
geleitet; in diese kommt er nicht, somit auch nicht in den Himmel wo die
Ordnung ist, bevor er bereitet ist, namlich zum Guten durch das Wahre.

Uber diese beiden Zustande sehe man, was Nr. 7923, 8505, 8506, 8510,
8512, 8516 gezeigt worden ist.

8540. ,Und ein Gomer ist der zehnte Teil eines Epha‘, 2M0.16/36,
bedeutet das Mal3 des Guten al sdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung eines Gomers, weil er der zehnte Tell
einesEphawar, insofern er ein gentigendes M al3 bezei chnet, denn zehn bedeu-
tet das Volle: Nr. 3107, daher der zehnte Teil ein genligendes Mal3: Nr. 8468.
Ferner aus der Bedeutung eines Epha, insofern es das Gute bezeichnet. Epha
bedeutet aber das Gute, weil mit demselben und mit dem Chomer das Trocke-
ne gemessen wurde, das zur Speise diente, wie Weizen, Gerste, Semmel mehl,
und das, was zur Speise dient, das Gute bedeutet. Mit dem Bath und Hin aber
wurde das Fliissige gemessen, das zu Getranken diente, daher bedeuten diese
Maf3e Wahrheiten; das Enthaltende nimmt diese Bedeutung von seinem Inhalt
an. DaR’ das Epha al's Mal3 gebraucht wurde, erhellt aus folgenden Stellen:

3M0.19/36: , Ein richtiges Epha und ein richtiges Hin sollt ihr haben".

Hes.45/11: ,,Ein Mal3 fir das Ephaund Bath, weil ein Chomer der zehnte
Teil eines Ephaist”.

Hes.45/10: ,, Richtige Waage und richtiges Epha und richtiges Bath sol It
ihr haben®.

Ebenso bedeutet es ein Mal? bei Am.8/5.

Dai Epha das Gute bedeutet, erhellt aus den Stellen, wo vom Speisopfer
gehandelt wird, wozu das gewohnliche Mehl oder Semmel mehl mit dem Epha
abgemessenwurde, z. B.: 3M0.5/11; 4M0.5/15; 28/5; Hes.45/24; 46/7,11; und
Speisopfer bedeutet das Gute; so auch

Sach.5/5-11: ,Der Engel redete mit mir, und sprach zu mir: Hebe doch
deine Augen auf, und siehe, was das ist, das hervorkommt; und ich sprach:
Was ist das? Und er sprach: Ein Ephaist es, was da hervorkommt. Und er
sprach: Diesesist ihr Anblick im ganzen Lande. Und siehe! ein Zentner Blei
wird in die Hohe gehoben, und zugleich ein Weib, mitten auf dem Epha
sitzend. Und er sprach: Das ist das Bose, und er warf sie mitten in das Epha
hinein, und legte das Gewicht von Blei auf die Offnung desselben. Und ich
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hob meine Augen auf und sah, und siehe! es traten zwei Weiber hervor, und
Wind war in ihren Fligeln, und ihre beiden Flugel waren wie Storchfllgel,
und sie trugen das Epha fort zwischen Erde und Himmel. Und ich sprach zu
dem Engel, der mit mir redete: Wohin bringen sie das Epha? Er sprach zu mir:
Umihm ein Haus zu bauen im Lande Sinear; dort wird es aufgerichtet werden,
und wird bleiben auf seinem Sitz (oder Gestell)".

Weas dies bedeutet, kann durchaus niemand wissen, auf3er durch den
inneren Sinn, indem er daraus erkennt, was das Ephaist, und wasdasWeib in
dessen Mitte, was das Gewicht von Blei auf der Offnung des Epha, wie auch,
was Sinear bedeutet. Aus der Erklérung des einzelnen ergibt sich, da die
Entweihung bezeichnet wird, die zu jener Zeit in der Kirche war; denn Epha
bedeutet das Gute, das Weib das Bose, was ausdricklich gesagt wird. Das
Gewicht von Ble ist das Bdse, welches das Falsche verschliefd, denn der
Stein (oder das Gewicht) ist das ul3ere Wahre und daher im entgegengesetz-
ten Sinn das Falsche: Nr. 643, 1298, 3720, 6426, und Blei bezeichnet das
Bdse: Nr. 8298; somit bedeutet das Weib in der Mitte des Epha, Uber dessen
Offnung das Gewicht (oder Stein) von Blei gelegt wurde, das Bose, das im
Guten vom Falschen verschlossen ist, was dassel be ist wie Entweihung; denn
Entweihtes ist das mit dem Guten verbundene Bose: Nr. 6348. Die zwel
Weiber, die das Epha zwischen Erde und Himmel forttragen, bedeuten die
Kirchen: Nr. 252, 253, durch die das Entwei hte beseitigt wurde. Sinear, wohin
das Weib im Epha gefiihrt wurde, bedeutet den auf3eren Gottesdienst, in dem
das Innere entweiht ist: Nr. 1183, 1292.

Nr. 8541 - 8553 im Band 15.
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Des zweiten Buches M ose

17. K apitel

1. Und die ganze Gemeinde der Sohne Israels zog aus von der Wiiste Sin,
gemal ihren Reiseziigen nach dem Munde Jehovahs; und sie lagerten sich in
Rephidim; es war aber kein Wasser da fir das Volk zu trinken.

2. Und es haderte das Volk mit Mose, und sie sprachen: Gebet uns Was-
ser, damit wir trinken; und M ose sprach zu ihnen: Was hadert ihr mit mir, was
versuchet ihr Jehovah?

3. Und es durstete das Volk allda nach Wasser, und das Volk murrte
wider Mose und sprach: Warum hast du uns heraufkommen lassen aus Agyp-
ten, dal? du mich und meine Sohne und mein Vieh vor Durst sterben [&3t?

4. Und Mose schrie zu Jehovah, und sprach: Was soll ich tun mit diesem
Volk: Wenig fehlt, so steinigen sie mich.

5. Und Jehovah sprach zu Maose: Ziehe hin vor dem Volk und nimm mit
dir von den Altesten Israel's, und deinen Stab, womit du den Strom geschlagen
hast, nimm in deine Hand und gehe.

6. Siehe, Ich will daselbst stehen vor dir auf dem Felsen in Horeb; da
sollst du den Felsen schlagen, und es wird Wasser aus demselben hervor-
kommen, daf3 das Volk trinke; und Mose tat also vor den Augen der Altesten
Israels.

7. Und er nannte den Namen des Ortes Massa und Meriba, wegen des
Haderns der Sohne Israels, und weil sie Jehovah versucht hatten, indem sie
sprachen: Ist Jehovah in unserer Mitte oder nicht?

8. Und Amalek kam und kadmpfte mit Isragl in Rephidim.

9. Dasprach Mose zu Josua: Erwéahle uns Manner, ziehe aus und kémpfe
gegen Amal ek; morgen werde ich auf dem Gipfel des Hiigels stehen, mit dem
Stab Gottes in meiner Hand.

10. Und Josua tat, wie Mose zu ihm gesagt hatte, dal? er kdmpfe gegen
Amalek, und Mose, Aharon und Hur stiegen auf den Gipfel des Hiigels.

11. Und es geschah, wenn Mose seine Hand erhob, da siegte Israel, und
wenn er seine Hand sinken lief3, da siegte Amalek.

12. Aber die Hande Moses wurden schwer; da nahmen sie einen Stein
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und legten denselben unter ihn, und er setzte sich darauf, und Aharon und Hur
unterstiitzten seine Hande, der eine hier, der andere dort; und so geschah es,
dal seine Hande stark blieben, bis die Sonne unterging.

13. Und Josua schlug Amalek und sein Volk mit der Schérfe des Schwer-
tes.

14. Und Jehovah sprach zu M ose: Schreibe dieses zum Gedachtnisin ein
Buch, und lege esin die Ohren Josuas, denn ich will das Andenken Amaleks
ganzlich vertilgen unter dem Himmel.

15. Und Mose baute einen Altar, und nannte den Namen desselben
Jehovah Nissi (d. i. mein Panier).

16. Und er sprach: Weil die Hand (Amaleks) gegen den Thron Jahsiist,
(darum wird) Krieg Jehovahs sein gegen Amalek von Geschlecht zu Ge-
schlecht.

Inhalt

8554. Im vorhergehenden Kapitel wurde im inneren Sinn von der dritten
Versuchung gehandelt, insofern es am Guten fehlte. Nachdem ihnen dieses
gegeben worden, wird im inneren Sinn in diesem Kapitel von der vierten
V ersuchung gehandelt, daf3 es ihnen némlich am Wahren fehlte. Diese Versu-
chung wird bezeichnet durch das Murren der Sthne Israels darliber, dal3 sie
nicht Wasser hatten, deswegen wurde ihnen vom Herrn das Wahre des Glau-
bens gegeben, welches durch das Wasser aus dem Felsen Horeb bezeichnet
wird.

8555. Nachher wird gehandelt vom Kampf des Fal schen aus dem Bésen
wider das Wahre und Gute des Glaubens. Derselbe wird vorgebildet durch den
Kampf Amaleks wider Israel. Dal3 digjenigen, die im Wahren und Guten des
Glaubens sind, siegen, wenn sie aufblicken zum Herrn, und dal3 sie unterlie-
gen, wenn sie abwarts blicken, wird dadurch vorgebildet, da3 die Sthne
Israels siegten, solange Mose seine Hande erhoben hielt, und dal3 sie unterla-
gen, wenn er sie sinken lief3.
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Innerer Sinn

8556. Vers 1-3: Und die ganze Gemeinde der Sthne Israels zog aus
von der Wiste Sin, gemal ihren Reisezligen nach dem Munde Jehovahs;
und sie lagerten sich in Rephidim. Es war aber kein Wasser da fir das
Volk zu trinken. Und es haderte das Volk mit Mose und sie sprachen:
Gebet uns Wasser, damit wir trinken; und Mose sprach zu ihnen: Was
hadert ihr mit mir, wasversuchet ihr Jehovah? Und esdirstete dasVolk
alldanach Wasser, und dasVolk murrtewider Moseund sprach: Warum
hast du uns heraufkommen lassen aus Agypten, dal? du mich und meine
S6hne und mein Vieh vor Durst sterben |al3t?

»und die ganze Gemeinde der Sthne Israels zog aus* bedeutet den Fort-
schritt des geistigen Lebens;

»vonder Wiste Sin“ bedeutet, vom Zustand der V ersuchung in bezug auf
das Gute;

»gemaldihren Reiseziigen® bedeutet, geméld der Ordnung des L ebens, um
L eben des Himmels aufzunehmen;

»nach dem Munde Jehovahs® bedeutet, vermdge der Versuchung des
Herrn;

.und sie lagerten sich in Rephidim* bedeutet die Anordnung des
Inwendigen, um Versuchungen zu erleiden in Ansehung des Wahren; ihre
Beschaffenheit ist Rephidim;

~eswar aber kein Wasser dafir das Volk zu trinken* bedeutet den Man-
gel an Wahrem und daher an Erquickung;

»und es haderte das Volk mit Mose* bedeutet die heftige Beschwerde
gegen das gattlich Wahre;

»und sie sprachen: Gebet uns Wasser, damit wir trinken" bedeutet das
brennende V erlangen nach Wahrem,

»und Mose sprach zu ihnen* bedeutet die Antwort durch den Einflu3in
das Denken;

»was hadert ihr mit mir* bedeutet, sie sollten geméaRigter sein mit ihrer
Beschwerde;

»was versuchet ihr Jehovah?* bedeutet, dal3 sie wider das Gattliche
(murrten); an Dessen Hilfe sie verzweifelten;

»und es durstete das Volk aldanach Wasser* bedeutet die Zunahme des
V erlangens nach Wahrem,

84



»und das Volk murrte wider Mose" bedeutet den héheren Grad der
Betrubnis;

»Warum hast du uns heraufkommen lassen aus Agypten” bedeutet, warum
sind wir befreit worden aus den Anfechtungen;

»dald du mich und meine Séhne und mein Vieh vor Durst sterben 1813t?
bedeutet, aus Mangel an Wahrem ersterbe alles geistige L eben.

8557. ,,Und die ganze Gemeinde der Sthne Israels zog aus*, 2Mo0.17/1,
bedeutet den Fortschritt des geistigen Lebens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausziehen, insofern es das Aufein-
anderfolgende und Fortgesetzte des Lebens bezeichnet, worliber Nr. 4375,
4554, 4585, 5996, 8181, 8345, 8397; hier die Aufeinanderfolge oder den
Fortschritt des geistigen Lebens, d. h. dessen Zunahme, insofern diese fort-
wahrend durch Versuchungen zustande kommt. Das geistige Leben wéchst
aber durch Versuchungen, weil durch sie die Glaubenswahrheiten befestigt
und mit dem Guten der Liebtétigkeit verbunden werden. Dal3 die Gemeinde
der S6hne Israels die Angehdrigen der geistigen Kirche bezei chnet, sehe man
Nr. 7830, 7843.

8558.,, Vonder Wiste Sin“, 2M0.17/1, bedeutet, vom Zustand der V ersu-
chung in Ansehung des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wiiste, insofern sie den Zustand der
V ersuchungen bezeichnet, worliber Nr. 6828, 8098; und aus der Bedeutung
von Sin, insofern es die Beschaffenheit und den Zustand der Versuchung in
Ansehung des Guten bezeichnet, worliber Nr. 8398.

8559. ,, Gemal3 ihren Reisezligen®, 2M0.17/1, bedeutet, gemal3 der Ord-
nung des L ebens, um das L eben des Himmels aufzunehmen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Reisezlige, insofern sie das
Fortschreitende des geistigen L ebens bezeichnen, worlber Nr. 8557, somit die
Ordnung dieses Lebens: Nr. 1293. Dal? es bedeutet, um Leben vom Himmel
aufzunehmen, kommt daher, dal3 dieses Leben dem Menschen vom Herrn
durch Versuchungen gegeben wird, die durch die Reisezlige der Sohne Israels
in der Wste beschrieben werden. Leben des Himmelsheif3t, vom Herrn durch
das Gute gefiihrt werden. Damit der Mensch zu diesem Leben gelange, muid
das Gute durch das Wahre eingepflanzt werden, d. h. die Liebtétigkeit durch
den Glauben; solange dies geschieht, ist der Mensch auf dem Weg zum Him-
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mel, aber noch nicht im Himmel. Und damit alsdann die Glaubenswahrheiten
befestigt und auch mit dem Guten verbunden werden, wird der Mensch in
Versuchungen versetzt, denn sie sind die Mittel der Verbindung des Guten
und Wahren. Daher wird der Mensch, wenn er im Guten ist, d. h. in der Nei-
gung, das Gute um des Guten willen, also um des Néchsten willen zu tun,
alsdannin den Himmel erhoben, denn er ist in der Ordnung des Himmels, und
wird durch das Gute vom Herrn gefihrt.

Hieraus kann man erkennen, was unter dem Leben des Himmels ver-
standen wird.

8560. ,,Nach dem Munde Jehovahs', 2M0.17/1, bedeutet, vermdge der
Vorsehung des Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Mundes Jehovahs, insofern er das
gottlich Wahre bezeichnet, demgemai sie gefiihrt wurden; denn der Mund
Jehovahs bedeutet hier den gottlichen Ausspruch, und die Fihrung nach
demselben, insofern dies die V orsehung bezeichnet.

Die gattliche Vorsehung unterscheidet sich von jeder anderen Fiihrung
und Leitung dadurch, dai3 die V orsehung besténdig das Ewige im Auge hat,
und bestandig zum Heil fuhrt, und zwar durch verschiedene Zustande, bald
durch frohe, bald durch traurige, die der Mensch zwar durchaus nicht begrei-
fen kann, die aber dennoch alle zu seinem Leben in Ewigkeit beitragen. Sol-
ches wird bezeichnet durch die Reiseziige nach dem Munde Jehovahs.

Dal3 Jehovah im WorT der Herr ist, sehe man Nr. 1343, 1736, 2004,
2005, 2018, 2025, 2156, 2329, 2447, 2921, 3023, 3035, 5041, 5663, 6303,
6281, 6905.

8561. ,Und sie lagerten sich in Rephidim®, 2Mo0.17/1, bedeutet die
Anordnung des Inneren, um Versuchungen zu erleiden in Ansehung des
Wahren; ihre Beschaffenheit wird durch Rephidim bezeichnet.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Lagerns, insofern es die Anordnung
des Wahren und Guten bei den zu erleidenden Versuchungen bezeichnet,
worUber Nr. 8130, 8131, 8155; hier um eine Versuchung zu erleiden in Anse-
hung des Wahren, die dadurch vorgebildet wird, dai3 sie kein Wasser hatten,
wortber im Folgenden. Die Anordnung des Inneren wird gesagt, weil das
Wahre und Gute dasInnere (oder Inwendige) des Menschen der Kirche bilden.

DaR’ Rephidim die Beschaffenheit dieser Versuchung bedeutet, kommt
daher, dal? die Ortsnamen die Beschaffenheit des Zustandes der Sache bedeu-
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ten, von der es sich handelt, hier die Beschaffenheit des Zustandes der V ersu-
chung in Ansehung des Wahren, weil von dieser Sache hier gehandelt wird.

8562. ,,Es war aber kein Wasser dafiur das Volk zu trinken*, 2Mo0.17/1,
bedeutet den Mangel an Wahrem und daher an Erquickung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Wassers, insofern es das Wahre des
Glaubens bezeichnet, wortiber Nr. 2702, 3058, 3424, 4976, 5668; und aus der
Bedeutung von trinken, insofern es sovidl ist alsin den Glaubenswahrheiten
unterrichtet werden und sie aufnehmen, wortiber Nr. 3069, 3772, 4017, 4018;
hier erquickt werden, denn so wie das Wasser und der Trank das natUrliche
L eben erquicken, so (erquicken) die Wahrheiten und Erkenntni sse des Wahren
das geistige Leben; denn wer im geistigen Leben ist, wiinscht die Erhaltung
desselben durch solche Dinge, die himmlische Speise und Trank genannt
werden, und diese sind das Gute und Wahre des Glaubens, ebenso wie die,
welche im natiirlichen Leben sind, die Erhaltung desselben wiinschen durch
solche Dinge, die natiirliche Speise und Trank sind.

Jetzt handelt es sich aber von der Versuchung in Ansehung des Wahren,
weil kurz vorher von der Versuchung in Ansehung des Guten gehandelt wur-
de, nach welcher Versuchung sie das Manna erhielten, wodurch das Gute
bezeichnet wird, denn wenn der Mensch mit Gutem vom Herrn beschenkt
wird, dann fuhlt er das Verlangen nach Wahrem, und dieses Verlangen ent-
brennt je nach dem Mangel desselben, denn das Gute begehrt fortwahrend das
Wahre; jede echte Neigung zum Wahren stammt aus dem Guten. Es verhalt
sich damit wie mit der Speise, weil auch diese ohne Trank nicht zur Erndhrung
desnatiirlichen L ebens dienen kann, und die Speiseden Trank erfordert, damit
sie mit diesem sich verbinden und dadurch Nutzen gewahren kénne.

Diesist nun die Ursache, warum die V ersuchung in Ansehung des Wah-
ren unmittelbar auf die Versuchung in Ansehung des Guten folgt. Die Versu-
chung greift (immer) das an, was der Mensch liebt und wiinscht: Nr. 4274,
4299,

8563. ,Und eshadertedasVolk mit Mose", 2M0.17/2, bedeutet die hefti-
ge Beschwerde gegen das gottlich Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hadern, insofern es eine heftige Be-
schwerde bezeichnet, denn wer in der Versuchung hadert, der beklagt sich
heftig. Und aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das gottlich
Wahre darstellt, wortber Nr. 6723, 6752, 6774, 6827, 7010, 7089, 7382.
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8564. ,Und sie sprachen: Gebet uns Wasser, damit wir trinken®,
2Mo0.17/2, bedeutet das brennende V erlangen nach Wahrem. Dies erhellt aus
dem, was Nr. 8562 Uber die Bedeutung des Wassers und Trinkens gezeigt
worden ist.

8565. ,,Und Mose sprach zu ihnen*, 2Mo0.17/2, bedeutet die Antwort
durch den Einfluf3in das Denken.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es vom gottlich
Wahren ausgeht, das durch Mose vorbildlich dargestellt wird, insofern eseine
Antwort bezeichnet, und weil jede Antwort vom Géttlichen durch Einflief3en
geschieht, und zwar in das Denken, darum hat es diese Bedeutung.

8566. , Was hadert ihr mit mir", 2Mo0.17/2, bedeutet, sie sollten geméa-
RBigter sein in ihrer Beschwerde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hadern, insofern es eine heftige Be-
schwerde bezeichnet, wie Nr. 8563; dal3 sie gemaligter sein sollten, liegt auch
darin, denn es wird gesagt, daf3 sie dadurch Jehovah versuchen.

8567. ,,Was versuchet ihr Jehovah?‘, 2Mo0.17/2, bedeutet, dal? sie wider
das Gottliche (murrten), an Dessen Hilfe sie verzweifelten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, Jehovah versuchen*, insofern es
soviel ist, als wider das Gottliche sich beschweren. Dal dieses bis zum Ver-
zweifeln an Seiner Hilfe geht, kommt daher, daf? die Beschwerden oder Kla-
gen bel Versuchungen solchesin sich schlief3en, denn die Versuchungen sind
ein besténdiges Verzweifeln am Heil. Zuerst leise, nach und nach aber heftig
hervortretend, sodal3 zul etzt ein Zweifeln entsteht, wel ches die Gegenwart des
Gattlichen und Seine Hilfe fast ganzlich leugnet.

Das geistige Leben wird meistens bis zu diesem AuRersten in den
Versuchungen gebracht, weil dadurch das natlrliche Leben erstirbt, denn
alsdann wird mitten in der Verzweiflung das Innerste vom Herrn im Kampf
wider das Falsche gehalten; deshalb wird auch jene Verzweiflung bald durch
Trostungen zerstreut, die vom Herrn eingeflot werden, denn nach jeder
geistigen Versuchung (kommt) Trost und gleichsam ein neues Leben.

Dal3 die Versuchungen bis zur Verzweiflung gefihrt werden, sehe man
Nr. 1787, 2694, 5279, 5280, 7147, 7155, 7166, 8165; und dal3 nach den Versu-
chungen der Trost erscheint: Nr. 3696, 4572, 5246, 6829, 8367, 8370 E.

88



8568. ,Und esdirstete das Vol k alldanach Wasser”, 2M0.17/3, bedeutet
die Zunahme (oder Vermehrung) des Verlangens nach Wahrem.

Dies erhellt aus der Bedeutung von dirsten, insofern es soviel ist as
begehren und sich sehnen, und weil es vom Wahren ausgesagt wird, wie
hungern vom Guten. Ferner aus der Bedeutung des Wassers, insofern es das
Wahre des Glaubens bezeichnet, wortiber Nr. 8562. Dal? diirsten soviel ist as
begehren und sich sehnen, némlich nach Wahrem, das durch Wasser bezeich-
net wird, geht deutlich aus vielen Stellen im WorT hervor:

Am.8/11-13; ,Siehe, es werden Tage kommen, wo Ich einen Hunger
senden werde in das Land, nicht Hunger nach Brot und nicht Durst nach
Wasser, sondern zu héren die Worte Jehovahs. Und man wird gehen von
einem Meer bis zum anderen, und von Mitternacht bis zum Morgen, um das
Wort Jehovahs zu suchen, aber es nicht finden; an demselben Tag werden
schdne Jungfrauen und Jinglinge vor Durst verschmachten®: das Verlangen
nach Erkenntnis des Wahren wird hier durch das Dirsten beschrieben. Das
Verlangen nach Wahrem wird bezeichnet durch (die Worte): ,, Ich will einen
Durst senden, nicht Durst nach Wasser, sondern die Worte Jehovahs zu
horen”. Der Mangel an Wahrem und die dadurch entstehende Beraubung des
geistigen Lebens wird beschrieben durch die Worte: ,,an demselben Tag
werden schéne Jungfrauen und Jinglinge vor Durst verschmachten®. Schéne
Jungfrauen bezei chnen digjenigen, diein den Neigungen zum Guten sind, und
Jinglinge, die in den Neigungen zum Wahren sind.

Jes.55/1,2: , Ihr Durstenden alle kommet zum Wasser, und die ihr kein
Geld habt, kommet, kaufet und esset; kommet und kaufet ohne Geld und ohne
Bezahlung, Wein und Milch”: alle ihr Durstenden, kommet zum Wasser,
bedeutet offenbar das Verlangen nach den Glaubenswahrheiten; kaufen ohne
Bezahlung Wein und Milch, heif3, sich vom Herrn, also umsonst das Wahre
und Gute des Glaubens verschaffen. Dal3 Wasser das Wahre des Glaubens
bedeutet, sehe man Nr. 8562; und dal3 Wein das Gute des Glaubens ist: Nr.
6377, und auch Milch: Nr. 2184, dal3 hier unter kommen zum Wasser und
Wein und Milch kaufen, nicht Wein und Milch verstanden wird, sondern
solche Dinge, die Sache des Himmels und der Kirche sind, kann jedem klar
sein.

Offb.21/6: ,, Ich will dem Dirstenden geben vom Quell des Wassers des
Lebens umsonst: Quell des Wassers des Lebens bedeutet das Wahre und
Gute des Glaubens. Der Dirstende bezeichnet den, der sich danach sehnt aus
Neigung, gemald den Worten des Herrn bel
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Joh.4/13,14: , Jesus sprach zum samaritischen Weibe: Ein jeder, der von
diesem Wasser trinkt, wird wieder dirsten; wer aber trinken wird von dem
Wasser, das Ich ihm geben werde, der wird in Ewigkeit nicht dirsten, sondern
das Wasser, das Ich ihm geben werde, wird in ihm eine Quelle des Wassers
werden, das in das ewige Leben quillt‘: Wasser bedeutet hier offenbar das
Glaubenswahre aus dem WorrT, also vom Herrn; nicht dirsten heif3t hier, daf3
esihm nicht mehr an Wahrem fehlen werde.

Joh.6/35: ,, Jesus sprach: Ich bin das Brot des L ebens; wer zu Mir kommt,
der wird nicht hungern; und wer an Mich glaubt, wird nicht dirsten in Ewig-
keit".

Joh.7/37,38: ,, Jesusrief und sprach: Wenn jemand dirstet, der komme zu
Mir und trinke. Jeder, der an Mich glaubt, aus dessen Leib werden, wie die
Schrift sagt, Strome lebendigen Wassers flief3en”: dursten (steht) fr nach
Wahrem verlangen, trinken fUr unterrichtet werden; Strome |ebendigen Was-
sers fur das géttlich Wahre, das vom Herrn alein (kommt).

Jes.21/14: , Bringet Wasser entgegen dem Dirstenden, ihr Bewohner von
Thema, begegnet mit Brot dem Herumirrenden”: dem Durstenden Wasser
entgegenbringen bedeutet, den Verlangenden in den Wahrheiten unterrichten
und dadurch das Leben seiner Seele erquicken.

Jes.32/6: ,,Der Tor wird Torheit reden, und sein Herz wird Unrecht tun,
Heuchelei zu Gben, und Verkehrtes zu reden wider Jehovah, um darben zu
lassen die Seele des Hungernden, und dem Durstenden den Trank zu versa-
gen“: der Hungernde bedeutet den, der Verlangen hat nach Gutem, und der,
welcher nach Trank dirstet, den, der sich nach Wahrem sehnt.

Jes.41/17,18: , Die Armen und DUrftigen suchen nach Wasser, aber esist
keines da; ihre Zunge schmachtet vor Durst; Ich will Fllsse 6ffnen auf den
Hugeln, und Quellen machen inmitten der Taler, die Wiste will Ich zu einem
Wassersee machen, und das dirre Land zu Wasserquellen®: nach Wasser
suchen bedeutet offenbar nach Wahrem suchen, vor Durst schmachten, des
geistigen Lebens beraubt sein aus Mangel an Wahrem; Flisse, Quellen, Was-
serseen und Wasserbéche bezeichnen Glaubenswahrheiten, in denen sie
unterrichtet werden sollen.

Jes.48/20,21: ,, Sprechet, Jehovah hat erldst Jakob, Seinen Knecht; dann
werden sie nicht dursten; Er wird sie filhren in den Wusten, Wasser aus dem
Felsen 1813t Er fir sie flielRen, Er spaltet den Felsen, dal3 die Wasser hervor-
fliefen”: sie werden nicht dirsten, bedeutet, dai? bei ihnen kein Mangel an
Wahrem sein solle; Wasser hier offenbar fur Glaubenswahrheiten.
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Jes.49/10: ,,Sie sollen nicht hungern, noch dirsten, weder Glut, noch
Sonne soll sietreffen, dennihr Erbarmer wird sie fuhren, und auch zu Wasser-
guellen wird Er sie leiten”: sie werden nicht hungern, bedeutet, dal? sie nicht
Mangel an Gutem haben werden; siewerden nicht diirsten, bezeichnet, dal3sie
keinen Mangel an Wahrem haben werden; Wasserquellen (steht) fur Erkennt-
nisse des Wahren aus dem WoRT.

5Mo0.8/15: ,, Jehovah, Der dich fihrte durch die grofe und schreckliche
Wiste, wo Schlangen, Feuerottern, Skorpione und Dirre und kein Wasser ist,
Der dir Wasser hervorbrachte aus felsiger Klippe".

Jes.35/4,6,7: ,, Sehet, euer Gott wird kommen, dann werden in der Wiste
Wasser hervorbrechen, und Flisse in der Ebene der Wiiste; der dirre Ort wird
zum See werden, und das durstige Land zu Wasserquellen“: Wasser in der
Wste, die hervorbrechen sollen, FlUsse, Seen, Wasserquellen (stehen) offen-
bar fur Glaubenswahrheiten und deren Erkenntnisse, die vom Herrn ausgehen,
wenn Er in die Welt kommen wird.

Ps.63/2: , Gott, mein Gott, des Morgens sucheich Dich, es dirstet meine
Seele nach Dir, nach Dir verlangt mein Fleisch, im dirren Land schmachtend
ohne Wasser”: hier wird dirsten vom Wahren ausgesagt, schmachtend ohne
Wasser, bedeutet, dal3 keine Wahrheiten vorhanden sind. Durst bedeutet den
Mangel an Wahrem und daher Beraubung des geistigen Lebens.

Jes.5/13: ,Darum wird mein Volk ins Elend wandern aus Mangel an
Erkenntnis; seine Edlen leiden Hunger, und seine Reichen verschmachten vor
Durst”.

Jes.50/2: ,,Ich mache Strome zur Wste, ihre Fische faulen, darum, dai3
kein Wasser daist, und sie werden sterben vor Durst”.

Hieraus kann nun erhellen, was in diesem Kapitel dadurch bezeichnet
wird, daid ,kein Wasser da war fur das Volk zum Trinken*: 2M0.17/1; da-
durch, dai sie sprachen: ,, gebet uns Wasser, damit wir trinken": 2M0.17/2;
durch: , esdurstete das Volk allda nach Wasser”: 2M0.17/3; ,, dal3 Wasser aus
dem Felsen kam®: 2M0.17/6; folglich wird durch ihr Murren Gber Mangel an
Wasser die Versuchung wegen Mangel an Wahrem bezei chnet, denn wenn der
Mensch in Versuchung gerdt wegen Mangel an Wahrem, dann wird er in
einem heftigen Verlangen danach gehalten, und zugleich in Verzweiflung
hinsichtlich seines ewigen Heiles deswegen; das bewirkt dann Schmerz,
(Betrtbnis) und Klage.
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8569. ,Und das Volk murrte wider Mose*, 2M0.17/3, bedeutet den
hoheren Grad der Betribnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung von murren, insofern es Betrtbnis (und
Schmerz) infolge der Bitterkeit der V ersuchung bezeichnet, worliber Nr. 8351.
DaR ein hoherer Grad der Betriibnis gemeint ist, erhellt aus den Worten Mo-
ses, als er zu Jehovah rief: ,wenig fehlt, so steinigen sie mich*: 2Mo.17/4.

8570. ,Warum hast du uns heraufkommen lassen aus Agypten”,
2Mo0.17/3, bedeutet, warum sind wir befreit worden aus den Anfechtungen.

Dieserhellt ausder Bedeutung von heraufkommen | assen oder herauffiih-
ren, insofern es soviel ist als befreien; und aus der Bedeutung Agyptens,
insofern es die Anfechtungen bezeichnet, woriiber Nr. 7278; denn die Agypter
bedeuten digjenigen, die im anderen Leben die Angehdrigen der Kirche an-
fechten: Nr. 6854, 6914, 7474, 7828, 7932, 8018, 8099, 8159, 8321.

8571. ,,Dal3 du mich und meine Sohne und mein Vieh vor Durst sterben
lakt?, 2Mo.17/3, bedeutet, aus Mangel an Wahrem ersterbe alles geistige
L eben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es soviel ist as
umkommen, hier in Ansehung des geistigen Lebens; und aus der Bedeutung
von ,,mich, meine S6hne und mein Vieh", insofern es das Ganze des geistigen
L ebens bezeichnet; denn durch mich oder den Menschen der Kirche wird das
Gute der Liebtétigkeit und des Glaubens, durch Sohne die inneren Glaubens-
wahrheiten und durch Vieh die &uReren Wahrheiten, aus denen das Gute
kommt, bezeichnet, also das Ganze des geistigen Lebens. Denn das geistige
L eben besteht aus dem Guten der Liebtétigkeit und des Glaubens und aus dem
inneren und auf3eren Wahren des Glaubens.

Dal3 der Mensch das Gute bedeutet, sehe man Nr. 4287, dal3 die Sohne
Glaubenswahrheiten bedeuten: Nr. 489, 491, 533, 2623, 2803, 2813, 3373,
3704; und dal? durch Vieh die Wahrheiten bezeichnet werden, aus denen das
Gute (hervorgeht): Nr. 6016, 6045, 6049; ferner aus der Bedeutung des Dur-
stes, insofern er den Mangel an Wahrem bezeichnet, worlber Nr. 8568 E.

8572.Vers4-6: Und Mose schriezu Jehovah und sprach: Wassoll ich
tun mit diesem Volk: Wenig fehlt, so steinigen sie mich. Und Jehovah
sprach zu Mose: Ziehe hin vor dem Volk und nimm mit dir von den
Altesten Israels, und deinen Stab, womit du den Strom geschlagen hast,
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nimm in deine Hand und gehe. Siehe, Ich will daselbst stehen vor dir auf
dem Felsen in Horeb, da sollst du den Felsen schlagen, und eswird Was-
ser aus demselben hervorkommen, daf3 das Volk trinke; und Mose tat
also vor den Augen der Altesten I sraels.

»Und Mose schrie zu Jehovah und sprach” bedeutet dieinnere Klage und
Vermittlung;

»wassoll ichtunmit diesemVolk" bedeutet fir digjenigen, die so heftige
Beschwerde fiihren wegen des Nichtempfangens des Wahren;

~wenig fehlt, so steinigen sie mich* bedeutet, es sei nahe daran, dal3 sie
dem Wahren vom Gattlichen Gewalt antéten;

»und Jehovah sprach zu Mose" bedeutet die Hilfe;

»Ziehe hin vor dem Volk* bedeutet, er solle sie fuhren und belehren;

»und nimm mit dir von den Altesten Isragls* bedeutet, von den wichtig-
sten Wahrheiten;

»und deinen Stab, womit du den Strom geschlagen hast* bedeutet die
gottliche Macht, kraft derer das Falsche zerstreut wurde;

»nimm in deine Hand und gehe" bedeutet, mit dieser versehen, solle er
den Befehl vollziehen;

»Siehe, Ichwill daselbst stehen vor dir auf dem Felsenin Horeb" bedeutet
den Herrn in Ansehung der Glaubenswahrheiten;

»dasollst du den Felsen schlagen* bedeutet, sie sollten fortfahren, IThn zu
bitten;

»und eswird Wasser aus demsel ben hervorkommen* bedeutet, von Ihm
wurden die Glaubenswahrheiten (gegeben werden);

»da’dasVolk trinke" bedeutet, welche sie erquicken und ihnen geistiges
L eben geben sollten;

»und Mose tat also vor den Augen der Altesten Israels’ bedeutet, die
Wirkung durch die hauptséchlichsten Wahrheiten.

8573.,,Und Mose schrie zu Jehovah und sprach”, 2Mo.17/4, bedeutet die
innere Klage und Vermittiung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, wenn es wegen der gott-
lichen Hilfe (geschieht), die das Volk wegen des heftigen Schmerzes ver-
langte, insofern es eineinnere Klage bezeichnet, wie auch Nr. 1782; und auch
eine Vermittlung, wie Nr. 8179.

Well ,, Mose schrie zu Jehovah” Vermittlung (oder Firbitte) vom géttlich
Wahren, das durch Mose vorgebildet wird, bedeutet, so soll mit wenigem
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gesagt werden, was die Vermittlung ist und wie es sich mit ihr verhalt:

Digjenigen, die nicht wissen, was die Vermittlung ist, kénnen sich keine
andere Vorstellung davon machen, als dal3 der Herr besténdig den Vater bitte
und Sich fir den Siinder verwende, der demitig bittet und Bufe verspricht. Ja,
die Einfaltigen denken sogar, dal3 der Herr beim Vater sitze und mit Ihm Uber
den Siinder spreche, und daf? Er Ihn bitte, Er mége Ihm denselben tiberlassen,
damit er in Seinem Reich sai und die ewige Seligkeit geniel?e. Eine solche
V orstellung haben die meisten von der V ermittiung (oder Flrbitte), von derim
WoRT die Redeist, wo gesagt wird, der Herr werde Seinen Vater fiir sie bitten.

Wer kann aber nicht sehen, dal3 dies nach den Vorstellungen des
menschlichen Denkens gesagt wurde, denn zu jener Zeit konnte ein jeder, wie
auch die meisten heutzutage, nicht anders Uber das himmlische Reich denken,
als wie man Uber ein irdisches Reich denkt; denn aus diesem wird die Vor-
stellung von jenem entnommen. Dies zeigt sich ganz deutlich sogar bei den
Aposteln des Herrn: Jakobus und Johannes, welche baten, dal? einer zur Rech-
ten und der andere zur Linken in Seinem Reich sitzen mége: Mark.10/35-37;
und auch bei den Ubrigen Aposteln. Weil namlich unter ihnen ein Streit ent-
standen war, wer unter ihnen der Groéfte sein werde im Reich des Herrn,
sprach der Herr zu ihnen, sie wirden essen und trinken an Seinem Tisch in
Seinem Reich, und auf Stiihlen sitzen, um zu richten die zwdlf Stammelsraels:
Luk.22/24,30; dal sie also mit Thm herrschen wirden. Dal3 dies aber nach
ihrer Vorstellung und also nach ihrer Fassungskraft gesagt wurde, und im
inneren Sinn etwas anderes bedeutet, was damals nicht so offen verkindigt
werden konnte, ist klar. Was die zwdlf Stiuhle, auf denen die Apostel (sitzen
sollten), bedeuten, sehe man Nr. 2129, 6397.

Mit der Vermittlung verhdlt es sich aber in folgender Weise: In jeder
Liebe liegt eine Vermittlung, und somit auch in jeder Barmherzigkeit; denn
die Barmherzigkeit ist Sache der Liebe. Dal’ derjenige, der liebt, oder sich er-
barmt, besténdig vermittelt, kann aus Beispielen erhellen: der Ehemann, der
seine Frau liebt, will, dai’ sie von anderen wohlwollend aufgenommen werde,
und dafld man ihr Gutes erzeige; er sagt es zwar nicht mit deutlichen Worten,
aber er denkt es bestandig, somit bittet er fortwahrend im Stillen darum und
tritt vermittelnd fur sie ein. Ebenso machen es die Eltern fir ihre Kinder, die
sie lieben; und ebenso handeln die, welche in der Liebtétigkeit sind, fir den
Né&chsten; und die, welche in der Freundschaft sind, fir den Freund. Hieraus
kann man ersehen, dal3 Vermittlung bestéandig in jeder Liebe liegt.

Ebenso verhdlt es sich mit der Firbitte oder Vermittlung des Herrn fir
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das menschliche Geschlecht, und besonders fr digjenigen, die im Guten und
Wahren des Glaubens sind, denn auf dieseist die géttliche, d. h. die unendli-
cheLiebeunddiegoéttliche, d. h. unendliche Barmherzigkeit gerichtet; aber sie
bittet nicht den Vater fir sie und vermittelt dadurch (denn dies wirde ein
Verfahren ganz nach menschlicher Weise sein), sondern sie entschuldigt
besténdig und vergibt fortwahrend, denn sie erbarmt sich fortwahrend. Und
dies geschieht im Herrn selbst, denn der Herr und der Vater sind eins:
Joh.14/8-12.

Ein Geheimnis, das noch tiefer in dem Wort ,, Vermittlung* verborgen
liegt, soll auch mitgeteilt werden: Das géttlich Wahre, das vom Herrn ausgeht,
vermittelt besténdig in solcher Weise, weil es von der géttlichen Liebe aus-
geht. Der Herr war, as Er in der Welt lebte, das gottlich Wahre, seitdem Er
aber verherrlicht worden ist (was geschah, als Er auferstand), ist Er das gott-
lich Gute: Nr. 7499. Das gottlich Gute ist es, das im WoRT im inneren Sinn
unter dem Vater verstanden wird, und das géttlich Wahre unter dem Sohn: Nr.
2803, 3704, 7499; und weil im gottlich Wahren, das aus dem géttlich Guten
hervorgeht, eine fortwadhrende Vermittlung liegt, deshalb wird gesagt, der
Sohn bitte den Vater und trete fir den Menschen vermittelnd ein. Dieses kann
vom Menschen (leicht) begriffen werden, jenes aber nur mit Mihe.

8574. ,Wassoll ichtun mit diesemVolk*, 2M0.17/4, bedeutet, fir digje-
nigen, die so heftige Beschwerde fuhren wegen des Nichtempfangens des
Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,was soll ich tun mit diesem Volk",
insofern es solches in sich schlief3t; denn das Hadern des V olkes wider Mose
bedeutet die heftige Beschwerde (Nr. 8563, 8566); und dal3 sie kein Wasser zu
trinken hatten, bedeutet den Mangel an Wahrem (Nr. 8562, 8568).

8575. ,Wenig fehlt, so steinigen sie mich”, 2M0.17/4, bedeutet, es sei
nahe daran, dal3 sie dem Wahren vom Gottlichen Gewalt antéten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,wenig fehlt*, insofern es soviel ist,
als esist nahe daran; und aus der Bedeutung von steinigen, insofern es eine
Bestrafung bezeichnet wegen Gewalttat an dem Wahren, das Angehér des
Gottesdiensteswar, woriber Nr. 7456; hier (bedeutet es) im entgegengesetzten
Sinn, dem Wahren vom Gottlichen, das durch Maose vorgebildet wird, Gewalt
antun. Dal3 Mose das Wahre vom Gottlichen bezeichnet, ist 6fter gezeigt
worden.
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8576. ,,Und Jehovah sprach zu Mose", 2M0.17/5, bedeutet die Hilfe.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Folgendein
sich schliefdt, hier, da3 die Wahrheiten gegeben werden sollten, Gber deren
Mangel sie sich so heftig beklagten, und die durch Wasser vom Horeb be-
zeichnet werden; somit schliefdt das Sprechen hier die Hilfein sich.

8577. ,Ziehe hin vor dem Volk*, 2M0.17/5, bedeutet, er solle sie fihren
und belehren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,vor jemand einherziehen, insofern
es soviel ist as es fuhren, und somit auch ein Lehren bezeichnet; denn wer
lehrt, der fuhrt in geistiger Weise. Und aus der vorbildlichen Bedeutung der
Sohne Isragls, die hier das Volk sind, insofern sie die Angehdrigen der gei-
stigen Kirche bezeichnen, woriber schon ofter.

8578. ,Und nimm mit dir von den Altesten Israels*, 2M0.17/5, bedeutet,
von den wichtigsten Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Altesten Isragls, insofern sie die
Hauptstiicke der Weisheit und Einsicht bezeichnen, die mit dem Guten und
Wahren Ubereinstimmen, worlber Nr. 6524, 6525, 6890, 7912; aso die wich-
tigsten Wahrheiten; denn diese sind Sache der Einsicht und Weisheit.

8579. ,Und deinen Stab, womit du den Strom geschlagen hast”,
2Mo0.17/5, bedeutet die gottliche Macht, kraft derer das Falsche zerstreut
wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Stabes, insofern er eine Macht
bezeichnet, wortber Nr. 4013, 4015, 4876, 4936, 6947, 7011, 7026; hier die
gottliche Macht, weil durch Mose, dem der Stab gehdrte, der Herr in Anse-
hung des géttlich Wahren vorgebildet wurde. Ferner aus der Bedeutung des
Stromes, hier des Stromes Agyptens, insofern er das Falsche bezeichnet,
worlber Nr. 6693.

»Womit du den Strom geschlagen hast* wird gesagt, um die Zerstreuung
des Falschen auszudrticken, denn durch die géttliche Macht, vermittel st wel-
cher das Wahre gegeben wird, wird auch das Falsche zerstreut. Das Wahre,
das gegeben wird, wird durch das Wasser aus dem Fel senin Horeb bezeichnet.

8580. ,,Nimm in deine Hand und gehe", 2M0.17/5, bedeutet, mit dieser
(Macht) versehen, solle er den Befehl vollziehen.

96



Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,in die Hand nehmen*, ndmlich den
Stab, insofern esausdriickt mit jener Macht versehen oder ausger Uistet werden.
DaR ,gehe hin“ bedeutet, er solle den Befehl vollziehen, erhellt ohne Er-
klarung.

8581. ,, Siehe, Ich will daselbst stehen vor dir auf dem Felsenin Horeb*,
2Mo0.17/6, bedeutet den Herrn in Ansehung der Glaubenswahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Felsens, insofern er den Glauben be-
zeichnet, hier den Glauben vom Herrn, oder den Herrn in Ansehung des
Glaubens; denn Jehovah, d. h. der Herr sagt, siehe, Ich will auf dem Felsen
stehen. Und aus der Bedeutung des Horeb, insofern er das gottliche Gesetz
bezeichnet. Daher wird durch jene Worte der Herr bezeichnet in Ansehung der
Glaubenswahrheiten, die aus Seinem Gesetz oder dem WoRT sind.

DaRl der Fels den Herrn in Ansehung des Glaubens bedeutet und in
Beziehung auf den Menschen den Glauben vom Herrn, erhellt aus mehreren
Stellen im WoRT:

5M0.32/3,4,13,15,18,30,31,37: ,,Gebet Ehre unserm Gott, dem Felsen,
vollkommen ist Sein Werk; Er lief3 einherfahren (Sein Volk) auf den Héhen
der Erde, Er speiste es mit den Friichten des Feldes, lief? es Honig saugen aus
dem Felsen und Ol aus dem Kieselfelsen; as aber Jeschurun fett wurde,
schlug er aus, verlie3 Gott, Der ihn gemacht hatte, und verachtete den Fels
seines Hells; den Felsen, der dich gezeugt, verlieRest du; und vergessen hast
du Gottes, deines Bildners; ihr Fels verkaufte sie und Jehovah schio3 sie ein;
denn nicht wie unser Fels ist ihr Fels; dann wird man sagen: wo sind ihre
Gotter, der Fels, auf den sietrauten®: hierausist deutlich, daf3 es Jehovah oder
der Herr ist, Welcher Fels genannt wird. Dal3 es Jehovah oder der Herr ist in
Ansehung des Glaubens, geht hier deutlich aus dem einzelneniminneren Sinn
hervor.

Da 2/34,35,44,45: ,Du schautest, bis sich ein Stein losrif3, nicht durch
Menschenhand, und er schlug die Bildsdule an ihre FlRe von Eisen und Ton,
und zermalmte sie, dawurden zugleich zermalmt das Eisen, der Ton, das Erz,
das Silber und das Gold und wurden wie Spreu von den Sommertennen; sodald
der Wind sie wegfiihrte, und man keine Stétte fir sie fand; der Stein aber, der
die Bildsdule geschlagen, wurde zu einem grof3en Felsen, und erflllte die
ganze Erde; und der Gott des Himmels wird ein Reich aufrichten, das in
Ewigkeit nicht untergehen soll, und Dessen Herrschaft wird keinem anderen
Volk tberlassen werden, zermalmen und vernichten wird es alle diese Reiche,
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es selbst aber wird in Ewigkeit bestehen, darum, dal’ du gesehen hast, wie sich
vom Felsen ein Stein losrif3, nicht durch Menschenhand, und das Eisen, das
Erz, den Ton, das Silber und das Gold zermalmte”: es wird hier vom Herrn
und von Seinem Reich gehandelt; unter dem Stein wird der Glaube verstanden
und unter dem Felsen der Herr in Ansehung des Glaubens. Dal dies durch
Stein und Fels bezeichnet wird, ist dem, der es Uberlegt, deutlich.

Auch bedeutet Stein im WorT das Glaubenswahre, man sehe Nr. 643,
1298, 3720, 3769, 3771, 3773, 3789, 3798, 6426; darumwird auch der Herr in
Ansehung des géttlich Wahren der Stein Isragls genannt: Nr. 6426. Der Fels
bedeutet aber den Herrn in Ansehung des Glaubenswahren, weil unter Felsen
auch die Schutzwehr gegen das Falsche verstanden wird. Die wahre Schutz-
wehr ist das Glaubenswahre; denn durch dieses wird gekémpft sowohl gegen
das Falsche als gegen das Bose. Hieraus kann auch erhellen, daf3 unter dem
Felsen der Herr in Ansehung des Glaubens verstanden wird und auch der
Glaube, der vom Herrn (stammt), in den Worten, die der Herr zu Petrus gere-
det:

Matth.16/18,19: , Ich aber sage dir, du bist Petrus, und auf diesen Felsen
will Ich bauen Meine Gemeinde, und die Pforten des Hades (oder Hdlle)
sollen sienicht Gberwaltigen, und Ich will dir die Schllissel desHimmelreiches
geben, und alles, was du auf Erden binden wirst, soll auch im Himmel gebun-
den sein, und was du l6sen wirst auf Erden, soll auch im Himmel gel st sein®:
dal3 der Felsen hier den Herrn in Ansehung des Glaubens bezeichnet und den
Glauben, der vom Herrn ist, und daf3 Petrus diesen Glauben vorbildlich dar-
stellt, sehe man in der Vorrede zu 1.Mose Kapitel 22, ferner Nr. 3750, 4738,
6000, 6073 E, 6344 E.

Es muf3 auch jedem, der aus gesunder V ernunft denkt, klar sein, dal3 die
Macht, den Guten den Himmel zu 6ffnen und die Hélle vor ihnen zu ver-
schlief3en, und dagegen den Bosen die Holle zu 6ffnen und ihnen den Himmel
zu verschlief3en, dem Herrn alein angehort. Sie gehdrt aber auch dem Glau-
ben, weil der Glaube vom Herrn ist, also auch dem Herrn angehért, d. h. der
Herr selbst in ihm ist. Im anderen Leben wirkt auch in der Tat alle Macht
durch das Glaubenswahre aus dem Guten: Nr. 4931, 6344, 6423, 8200, 8304.
Wer aus der Vernunft denkt, kann auch den Schiul3 ziehen, dal3 die Gemeinde
oder Kirche des Herrn nicht auf irgendeinen Menschen, also nicht auf Petrus,
sondern auf den Herrn selbst, somit auf den Glauben an Ihn erbaut worden ist.

Hieraus kann man ersehen, in welche und in wie grof3e Irrtimer digjeni-
gen verfallen, die sich streng an den Buchstabensinn des WorTEs halten, und
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wie begierig die Vorsteher der Kirche es ergreifen, dal3 solche Macht dem
Petrus gegeben worden sei und folglich auch denen, die sich seine Nachfol ger
nennen; denn es schmeichelt ihrer Liebe, und wie schwer sie sich Uberzeugen
lassen, dafd es anders zu verstehen ist; denn jeder will sich die héchste Macht
verschaffen. Aus diesem geht auch deutlich hervor, wie notwendig esist, dal3
man wisse, was der Felsen, was die Schliissel, was die Pforten der H6lle und
vieles andere im inneren Sinn bedeuten.

Dai3 Jehovah ein Fels genannt und dann (immer) der Herr in Ansehung
des Glaubens zu verstehen ist, erhellt auch aus vielen anderen Stellen im
WoORT, wie z. B. aus den folgenden, die ich ohne weitere Erklarung anfihren
darf:

Jes.16/1: ,, Schicket die Lammer des Landesbeherrschers von dem Felsen
gegen die Wste hin zum Berge Zions'.

Jes.17/10: ,Vergessen hast du den Gott deines Heils, und des Felsen
deiner Zuflucht hast du nicht gedacht”.

Jes.31/9: ,Aschur wird fallen durch das Schwert nicht eines Mannes,
auch sein Fels wird vergehen aus Schrecken dariiber”.

Jes.42/11: ,Es mogen singen die Felsbewohner, von dem Gipfel der
Berge mogen sie rufen”.

Jes.51/1: ,,Horet auf Mich, dieihr nach Gerechtigkeit strebt und Jehovah
suchet, schauet auf den Fels, aus dem ihr gehauen seid”.

Jer.48/28: ,Verlasset die Stédte und wohnet auf dem Felsen, ihr Be-
wohner Moabs®.

Jer.51/25,26: , Ich will wider dich sein, du verheerender Berg, der du die
ganze Erde verheerest, und Ich will Meine Hand ausstrecken wider dich und
dich herabwdalzen von dem Felsen und dich machen zu einem Berg der
Verbrennung, da3 man nicht von dir nehme einen Eckstein, noch einen
Grundstein“: von Babel.

Ps.40/3: ,Er fuhrte mich herauf aus der Grube des Verderbens, aus
kotigem Schlamm, und stellte auf den Felsen meine FURe".

Ps.61/3: ,,Von den Enden der Erde schreie ich zu dir, wenn mein Herz
verschmachtet, zu einem Felsen, der mir zu hoch ist, fuhrst Du mich*.

Ps.81/17: ,,I1ch speiste sie mit dem Fett des Weizens, und mit Honig aus
dem Felsen séttigte Ich sie”.

Well der Fels den Herrn in Ansehung des Glaubens und den Glauben
vom Herrn bedeutete, darum geschahen auch die Wunder auf dem Felsen,
wovon es im Buch der Richter heif3t:
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Ri.6/20,21: ,Der Engel Jehovahs sprach zu Gideon: Nimm das Fleisch
und das Ungesduerte, und lege es auf den Felsen und gief3e die Brihe aus
darUber; und es stieg Feuer empor aus dem Felsen und verzehrte das Fleisch
und das Ungesduerte".

Ri.13/19,20: ,,Manoah, der Vater Simsons, nahm ein Ziegenbécklein, und
opferte es auf dem Felsen; datat der Engel etwas Wunderbares und stieg auf
in der Flamme": was dies bedeutet, kann man erkennen, wenn es aus dem
inneren Sinn erkléart wird, (némlich) was Gideon vorbildlich darstellte, und
was Manoah, der Vater Simsons; ferner was das Fleisch und das Ungesduerte
und die Brihe; ferner, was das Ziegenbdcklein und das Feuer bezeichnet, denn
ales und jedes bildete vor und war bezeichnend.

Aus der Bedeutung des Felsens, insofern er den Glauben bezeichnet,
kann man auch erkennen, was darunter verstanden wird, dal3 Moses, als er
Jehovah sehen sollte, in eine Felsenkluft gestellt wurde: 2M0.33/20-23, denn
die Felsenkluft bedeutet das Dunkle des Glaubens.

Dal3 der Felsen auf dem Horeb, aus dem Wasser kam, den Herrn bedeu-
tet, ist in den Kirchen bekannt. Dal3 er aber den Herrn in Ansehung des Glau-
bens und auch den Glauben vom Herrn bedeutet, ist nun gezeigt worden.

Dasselbe, was durch den Felsen auf dem Horeb, wird auch bezeichnet
durch folgendes bei Jes.48/20,21: , Saget: Jehovah hat erldst Seinen Knecht
Jakob, dann wird man nicht dirsten; in den Wusten wird Er siefuhren, Wasser
aus dem Felsen wird Er fUr sie flief3en lassen, Er wird den Felsen spalten, daid
Wasser herausflief3en”.

Dal dem Volk aus keinem anderen Felsen Wasser gegeben wurde, als
aus dem auf dem Horeb, kommt daher, dal’ Horeb das gottliche Gesetz bedeu-
tet. Durch Horeb wird aber das gottliche Gesetz bezeichnet, weil dort das
gottliche Gesetz verkiindigt wurde; und auch der Glaube vom Herrn stammt
aus dem gottlichen Gesetz, d. h. aus dem WorT, denn durch dieses lehrt der
Herr, was Glaube ist und gibt auch den Glauben.

8582. ,,Dasollst du den Felsen schlagen*, 2M0.17/6, bedeutet, sie sollten
fortfahren, Ihn zu bitten, ndmlich den Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es hier soviel ist
alsim Bitten beharren, aber aus demitigem Herzen. Dal3 ,,den Felsen schla-
gen” bedeutet, instandig bitten aus demiitigem Herzen, kann daraus erhellen,
dal’ dem Mose, weil er den Felsen mit hartem Herzen schlug, und auf diese
Weise heftig (das Wasser) begehrte, angekiindigt wurde, er werde das Volk
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nicht in das Land Kanaan einfihren, wie er selbst erzahlt

4M0.20/10-12: ,Mose und Aharon versammelten die Gemeinde vor dem
Felsen und sprach zu ihnen: Héret doch, ihr Widerspenstigen, werden wir
wohl aus diesem Felsen Wasser fir euch hervorbringen? Und Mose erhob
seine Hand und schlug den Felsen zweimal mit seinem Stabe; da kam (den-
noch) viel Wasser heraus; alsdann sprach Jehovah zu Maose und Aharon:
darum, da3 ihr nicht an Mich geglaubt und Mich nicht geheiligt habt vor den
Augen der Sohne Isragels, solltihr die Gemeinde nicht bringenin dasLand, das
Ich ihnen geben will“.

8583. ,Und es wird Wasser aus demselben hervorkommen®, 2Mo0.17/6,
bedeutet, daf’ von Ihm wiirden die Glaubenswahrheiten (gegeben werden).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Felsen, aus dem die Wasser
herauskommen, insofern er den Herrn bezeichnet in Ansehung des Glaubens,
worUber Nr. 8581; und aus der Bedeutung der Wasser, insofern sie die Glau-
benswahrheiten bezeichnen, wortber Nr. 2702, 3058, 3424, 4976, 5668, 8568.

8584. ,Dal3 das Volk trinke", 2M0.17/6, bedeutet, die sie erquicken und
ihnen geistiges Leben geben sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von trinken, insofern es heifdt in den
Glaubenswahrheiten unterrichtet werden, sodal3 sie geistiges L eben geben und
erquicken, worlber Nr. 8562.

8585. ,Und Mosetat also vor den Augen der Altesten Israels’, 2M0.17/6,
bedeutet die Wirkung durch die wichtigsten Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,Mose tat also”, insofern es die Wir-
kung bezeichnet; und aus der Bedeutung der Altesten Isragls, insofern siedie
wichtigsten Wahrheiten bezeichnen, wortber Nr. 8578. V orher wurde gesagt,
dall Mose von den Altesten Israels mit sich nahm, und jetzt, dal3 er esvor den
Augen der Altesten Israelstat, weil der Glaube durch die Wahrheiten gegeben
wird, und zwar durch die Hauptwahrheiten; denn aus diesen kommt Erleuch-
tung, sodal? die Wahrheiten, die aus ihnen hervorgehen und untergeordnete
heif3en, deutlich und klar erkannt werden.

8586. Vers 7: Und er nannte den Namen des OrtesMassa und Meri-
ba, wegen des Haderns der Sthne Israels und weil sie Jehovah ver sucht
hatten, indem sie sprachen: I st Jehovah in unserer Mitte oder nicht?
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»under nannte den Namen des OrtesMassa"“ bedeutet die Beschaffenheit
des Zustandes der V ersuchung;

»und Meriba“ bedeutet die Beschaffenheit der Beschwerde;

»wegen des Haderns der Sthne Israels* bedeutet die Beschwerde wegen
der Heftigkeit der Versuchung (die so grof3 war), dal3 sie beinahe unterlagen;

»undweil sie Jehovah versucht hatten* bedeutet, dal3 eswider das Gottli-
chewar, an Dessen Hilfe sie verzweifelten;

»indem sie sprachen: Ist Jehovah in unserer Mitte oder nicht?* bedeutet,
dai sie beinahe glaubten, der Herr bringe den Seinigen keine Hilfe.

8587. ,Und er nannte den Namen des Ortes Massa*, 2M0.17/7, bedeutet
die Beschaffenheit des Zustandes der V ersuchung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,Namen* und ,Namen nennen",
insofern es die Beschaffenheit bezeichnet, worlber Nr. 144, 145, 1754, 1896,
2009, 2628, 2724, 3006, 3421, 6674, 6887; und aus der Bedeutung des Ortes,
insofern er einen Zustand bezeichnet, wortber Nr. 2625, 2837, 3356, 3387,
4321, 4882, 5605, 7381; dal3 es die Beschaffenheit des Zustandes der Versu-
chung bedeutet, kommt daher, dal3 von der Versuchung gehandelt wird. Die
Beschaffenheit ihres Zustandes wird durch M assa bezeichnet. M assa bedeutet
auch in der Ursprache V ersuchung. Uber die Beschaffenheit derselben soll im
Folgenden gesprochen werden.

8588. ,Und Meriba*, 2Mo0.17/7, bedeutet die Beschaffenheit der
Beschwerde.

Dies erhellt daraus, dal3 Meribain der Grundsprache Streit oder Hadern
bedeutet, und Hadern bedeutet Beschwerde: Nr. 8563, 8566; weil auch die
Namen die Beschaffenheit einer Sache bezeichnen (Nr. 8587), deshalb bedeu-
tet Meriba hier die Beschaffenheit der Beschwerde.

Was diese Versuchung selbst und ihre Beschaffenheit anbelangt, so muid
man wissen, dald hier solche (Menschen) beschrieben werden, die in den
V ersuchungen beinahe unterliegen, indem sie namlich wider den Himmel und
auch wider das Gottliche Selbst Klage fulhren, und zuletzt beinahe nicht mehr
an die gottliche Vorsehung glauben. Dies wird im inneren Sinn durch das
V orhergehende bezei chnet, wie auch durch dasin diesem Vers Folgende, und
zwar ist es die Beschaffenheit des Zustandes der Versuchung, die durch Mas-
sa, und die Beschaffenheit der Beschwerde in der Versuchung, die durch
Meribabezeichnet wird. Dald diese Beschaffenheit hier durch Meribabezeich-
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net wird, zeigt sich deutlich bei Ps.81/8: ,,In der Angst riefest du zu Mir und
Ich errettete dich, Ich erhérte dich im Verborgenen, Ich prifte dich an den
Wassern Meribas®.

Aber im inneren historischen Sinn, in dem vom Religionszustand des
israelitischen Volkes gehandelt wird, wird beschrieben, wie dieses Volk
beschaffen war gegen Jehovah, dal3 es Ihn ndmlich nicht mit demitigem
Flehen um Hilfe bitten wollte, sondern dieselbe mit Heftigkeit begehrte, und
diesdarum, weil sie Jehovah nicht als den htchsten Gott von Herzen, sondern
nur mit dem Munde anerkannten, wenn sie (Seine) Wunder sahen. Dal3sielhn
nicht von Herzen anerkannten, zeigt sich offenbar beim agyptischen Kalb, das
sie sich machten und anbeteten, indem sie sagten, dies wéren ihre Gotter.
Ferner (erkennt man es) an ihrem oft wiederholten Abfall, worlber Nr. 8301.
Dasist es, wasim inneren historischen Sinn hier beschrieben wird.

Im inneren geistigen Sinn aber wird die Beschaffenheit der V ersuchung
bei denen beschrieben, die zum AulRersten dersel ben gefiihrt werden, bevor sie
befreit werden.

DaR die Beschaffenheit des israelitischen Volkes und ihres religidsen
Zustandes durch den Streit mit Mose bei Massa und Meriba beschrieben wird,
erhellt auch bei

Ps.95/8-11: ,, Verhartet nicht euer Herz wie in Meriba, wie am Tage von
Massa in der Wiste, wo Mich eure Véter versuchten; sie versuchten Mich,
obwohl sie Meine Werke sahen; vierzig Jahre lang hatte Ich Verdrul3 an
diesem Geschlecht; und Ich sprach: Esist ein Volk von irrendem Herzen und
Meine Wege kennen sie nicht, darum habe Ich geschworen in Meinem Zorn:
sie sollen nicht zu Meiner Ruhe kommen®.

5M0.6/16; 9/22,24: ,, 1hr sollt Jehovah, euren Gott, nicht versuchen, wie
ihr Ihn versucht habt in Massa".

5M0.33/8,9: ,,Von Levi sprach Er: Deine Thummimund Urim, (d.i. dein
Recht und Licht) bleibe bei dem heiligen Manne, Den du versuchtest bei
Massa, mit Dem du strittest bei den Wassern Meribas‘: der heilige Mann
bedeutet hier den Herrn, Den sie versuchten und Den Mose und Aharon nicht
heiligten; im inneren historischen Sinn aber, in dem vom religiésen Zustand
desVolkeslsrael die Redeist, wird durch Mose und Aharon nicht das gottlich
Wahre vorgebildet, sondern der Religionszustand dieses Volkes, dessen
Fihrer und Haupter sie waren: Nr. 7041.

Well ihr religioser Sinn so beschaffen war, wie oben gesagt wurde,
darum wurde ihnen auch angekindigt, dal? sie das Volk nicht in das Land
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Kanaan einfuhren sollten, wortber es heil3t:

4M0.20/12,13; 27/14: ,, Jehovah sprach zu M ose und Aharon: Darum, daf3
ihr nicht an Mich geglaubt habt und Mich nicht geheiligt vor den Augen der
S6hne Israels, sollt ihr diese Gemeinde nicht in das Land fuhren, das Ich
denselben gegeben habe, dasist das Wasser Meriba, wo die Sohne Israels mit
Jehovah haderten”.

4M0.20/24: , Aharon wird gesammelt werden zu seinem Volk und nicht
in das Land kommen, das Ich den Sthnen Israels geben werde, darum, dal3ihr
widerspenstig wart gegen Mein Wort beim Wasser Meriba“. Desgleichen
Mose: 5M0.32/50,51.

DaR bei diesem Volk gleichwohl ein vorbildlicher Gottesdienst angeord-
net wurde, geschah deswegen, weil der vorbildliche Gottesdienst bei jedem
Volk eingefuhrt werden konnte, das den @ufieren Gottesdienst heilig hielt und
beinahe abgdttisch verehrte; denn das Vorbildliche hat nicht die Person im
Auge, sondern die Sache: Nr. 1361, und im Charakter dieses Volkes lag es
mehr als bei allen anderen Volkern, vor alem das AuRere al's etwas Heiliges
und Gottliches zu verehren, ohne alles Innere; wie auch ihre Véter Abraham,
Jischak und Jakob a's hohere Wesen zu verehren, und nachher auch Moses
und David. Uberdies hielten sie jeden Stein und jedes Stiick Holz, das zu
ihrem Gottesdienst geweiht war, fur heilig und géttlich, z. B. die Bundeslade,
die Tische, den Leuchter, den Altar, die Gewander Aharons, die Urim und
Thummim und nachher den Tempel. Durch solche Dinge fand zu jener Zeit
vermoge der V orsehung des Herrn eine Gemeinschaft der Engel desHimmels
mit dem Menschen statt; denn es muR3 irgendwo eine Kirche geben oder ein
Vorbild der Kirche, damit eine Gemeinschaft des Himmels mit dem mensch-
lichen Geschlecht bestehe. Und weil dieses Volk mehr as jedes andere den
Gottesdienst in aulerliche Dinge setzen und so das Vorbildliche der Kirche
darstellen konnte, deshalb wurde es hierzu verwendet.

Die Gemeinschaft mit den Engeln im Himmel fand zu jener Zeit durch
vorbildliche Darstellung in folgender Weise statt: Ihr duRerer Gottesdienst
wurde in Verbindung gebracht mit den engelartigen Geistern, die einféltigen
Gemitessind und nicht Uber dasInnere nachdenken, gleichwohl aber innerlich
gut sind. Solche sind es, dieim Groften M enschen den Hautchen entsprechen.
Diese achten gar nicht auf das Innere des Menschen, sondern nur auf dessen
AuReres. Wenn dies heilig erscheint, denken sie auch heilig dariiber. Die
inwendigeren Engel des Himmels schauten in diesen Geistern die Dinge, die
vorgebildet wurden, somit das Himmlische und Géttliche, dem sie entspra-
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chen, denn bei diesen konnten sie sein und diese Dinge sehen, nicht aber bei
den Menschen, aulRer durch jene, denn die Engel wohnen bei den Menschen
im Inwendigen, wo aber kein Inwendiges ist, wohnen sie in dem Inneren der
einfaltigen Geister; denn die Engel verstehen nur die geistigen und himm-
lischen Dinge, die das Innere in den vorbildlichen Darstellungen sind.

Aus diesem wenigen kann erhellen, wie die Gemeinschaft mit dem
Himmel durch ein solches Volk hergestellt werden konnte. Man sehe aber,
was hiertiber schon friher nachgewiesen wurde, namlich dal3 bei den Juden
das Heilige des Gottesdienstes auf wunderbare Weisein den Himmel erhoben
wurde auRerhalb ihrer: Nr. 4307; dal? die Nachkommen Jakobs das Heilige
vorbilden konnten, wie sie auch immer beschaffen sein mochten, wenn sie nur
die befohlenen Zeremonien genau beobachteten: Nr. 3147, 3479-3881 E,
4208, 4281, 4288, 4289, 4293, 4307, 4444, 4500, 4680, 4825, 4844, 4847,
4899, 4912, 6304, 6306, 7048, 7051, 8301 E.

8589. ,, Wegen des Haderns der Sohne Israels*, 2M0.17/7, bedeutet die
Beschwerde wegen der Heftigkeit der Versuchung, (die so gro3 war,) dal3 sie
beinahe unterlagen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Haderns, insofern es eine heftige
Beschwerde ausdriickt, wortber Nr. 8563. Dal3 sie beinahe unterlagen, erhellt
aus der Beschaffenheit ihres Haderns, indem sie ndmlich Mose fast gesteinigt
hétten, und auch Jehovah versuchten, und sprachen: ,,Ist Jehovah in unserer
Mitte (oder nicht?)“.

8590. ,Und weil sie Jehovah versucht hatten®, 2Mo0.17/7, bedeutet, dal’
eswider das Gottliche war, an dessen Hilfe sie verzweifelten. Dies erhellt aus
Nr. 8567, wo dieselben Worte.

8591. , Indem sie sprachen: Ist Jehovah in unserer Mitte (oder nicht)?*,
2Mo0.17/7, bedeutet, dal’ sie beinahe glaubten, der Herr bringe den Seinigen
keine Hilfe. Dies erhellt ohne Erklarung.

8592. Vers 8, 9: Und Amalek kam und kampfte mit Israel in Rephi-
dim. Da sprach Mose zu Josua: Erwahle uns Manner, ziehe aus und
kampfe gegen Amalek; morgen werde ich auf dem Gipfel des Higels
stehen, mit dem Stab Gottesin meiner Hand.

»und Amalek kam" bedeutet das Fal sche aus dem inwendigeren Bosen;
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»und kampfte mit Israel in Rephidim" bedeutet, dal sie dieselben angrif-
fen, wahrend sie eine schwere V ersuchung aushielten;

»dasprach Maose zu Josua' bedeutet den géttlichen Einfluf3in das kémp-
fende Wahre;

~erwédhle uns Manner" bedeutet, dal’ es die Wahrheiten zum Kampf
ordnen solle;

»Ziehe aus und kdmpfe gegen Amalek” bedeutet, wider das Falsche aus
dem inwendigeren Bosen,;

»morgen werde ich auf dem Gipfel des Hlgels stehen bedeutet die
Verbindung des gottlich Wahren mit dem Guten der Liebtétigkeit, und den
daraus hervorgehenden Einfluf3;

»Mit dem Stab Gottesin meiner Hand" bedeutet, dal3 dadurch die Macht
(entstehe).

8593. ,Und Amalek kam“, 2M0.17/8, bedeutet das Falsche aus dem
inwendigeren Bosen.

Dieserhellt aus der vorbildlichen Bedeutung von Amalek, insofern es (d.
h. dieses V alk) das Fal sche aus dem inwendigeren Bdsen bezeichnet, worlber
im Folgenden. Welche und wie beschaffen digjenigen sind, die sich im Fal-
schen aus dem inwendigeren Bdsen befinden, soll zuerst gesagt werden.

Das inwendigere Bose ist dagjenige, das tief innen im Menschen liegt,
verborgen in seinem Willen und dadurch in seinem Denken, und wovon im
AuReren, z. B. in seinen Handlungen, in seiner Rede, in seinem Angesicht
keine Spur erscheint. Digjenigen, diein einem solchen Bosen sind, befleifdigen
sich in jeder Weise und mit aller Kunst, es zu verbergen und zu verstecken
unter dem Anschein des Ehrenhaften und Gerechten, und unter dem Anschein
der N&chstenliebe. Gleichwohl aber denken sie bei sich auf nichtsanderes, als
wiesie Bdses zuf igen kdnnen, und soweit als moglich tun sie es durch andere,
wobel sie sich hiten, dal? es nicht als von ihnen herriihrend erscheine. Das
Bdse selbst beschénigen sie, sodal? es nicht als Bdses erscheint. Es ist der
hochste Lustreiz ihres L ebens, sol che Dinge auszusinnen und im Verborgenen
ins Werk zu setzen. Dies wird das inwendigere Bdse genannt.

Die in diesem Bosen sind, heifRen bose Genien, und sind im anderen
Leben véllig von denen getrennt, die im auReren Bdsen sind und Geister
heil3en. Jene, namlich die bosen Genien, haben ihre Hdlle hinter dem Men-
schen, d. h. in seinem Rucken, und daselbst in verschiedenen Hohlen. Die
bosen Geister hingegen haben sie vor dem Menschen und auch zu den Seiten
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dessel ben. Jene Genien gehdren im Gréften Menschen zur Gegend deskleinen
Gehirns und auch zu dem Teil des Rickenmarkes, der seine Fasern und Ner-
ven zu den Organen mit unwillkirlicher Bewegung sendet.

Was ferner das Falsche aus diesem Bésen anbelangt, so ist es nicht wie
das Fal sche aus dem Bdsen der bosen Geister, denn esist an sich Boses; diein
diesem Bdsen sind, fallen nicht das Wahre des Glaubens an, sondern das Gute
des Glaubens. Sie wirken namlich durch bdse Neigungen, durch die sie die
guten Gedanken verdrehen, und dies auf eine fast unbegreifliche Weise. Weil
sie so beschaffen sind, werden ihre Héllen ganzlich von den Hollen der bdsen
Geister getrennt, und zwar so sehr, dal3 sie kaum Gemeinschaft (mit ihnen)
haben, und dies darum, damit sie getrennt werden von den Menschen der
geistigen Kirche; denn wenn sie von ihren Hdllen her einflief3en wirden, so
waére es um den Menschen dieser Kirche geschehen, sie wirden namlich auf
ganz verborgene Weisein das Gewissen einflief3en und esverkehren, und zwar
durch Einfl6Rung bdser Neigungen. Diese hdllischen Genien greifen den
Menschen keineswegs offen an, auch nicht, wenn er die Kraft besitzt, Wider-
stand zu leisten, sondern wenn es scheint, dal3 der Mensch nahe daran ist, zu
unterliegen, dann sind sie plétzlich bel der Hand und dréngen ihn, dai er
volligfallt. Dieswird auch dadurch vorbildlich dargestelIt, dal3 Amal ek gerade
jetzt Israel anfiel; und auch nachher, als die Sohne Israel s sich Jehovah wider-
setzten, und sich flrchteten vor den Vdlkern im Lande Kanaan:

4M0.14/43,45:; ,,Damals zog auch Amalek mit den Kanaanitern herab
vom Berge und sie schlugen die Sthne Israels bis nach Horma'.

Hieraus kann erhellen, wie digjenigen beschaffen sind, die unter Amalek
vorbildlich dargestellt werden, und warum der Urteil sspruch Jehovahs tiber sie
war, dal3 bestdndig Krieg gegen sie sein und ihr Andenken vertilgt werden
solleunter dem Himmel. Demzufolge heilt es2M0.17/16: ,, Weil die Hand der
Bdsen gegen den Thron Jahsist, wird Krieg Jehovahs sein gegen Amalek von
Geschlecht zu Geschlecht®.

5M0.25/17-19: ,, Gedenke, was Amal ek dir getan hat, al's du auszogst aus
Agypten, wie er dir begegnete auf dem Wege, und deine Nachhut schiug, alle
Schwachen hinter dir her, al's du miide und matt warst, und (wie es) Gott nicht
fUrchtete; wenn dir Jehovah, dein Gott, Ruhe geben wird, sollst du vertilgen
das Andenken Amaleks unter dem Himmel; du sollst es nicht vergessen”.

1Sa. Kap. 15: ,, Eswurde von Jehovah durch Samuel dem Saul gesagt: Ich
habe beschlossen, heimzusuchen, was Amalek Israel getan hat, dassichihmin
den Weg stellte, als es auszog aus Agypten; darum ziehe hin und schlage
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Amalek, und verbanne, (d. i. vertilge) alles, was sein ist, und schone seiner
nicht, sondern téte (alle) vom Mann bis zum Weibe, vom Kind bis zum Saug-
ling, vom Ochsen bis zum Schaf, vom Kamel bis zum Esel. Aber Saul ver-
schonte den Kénig Agag, und die besten Schafe und Rinder, und auch die von
zweiter Gute, und die Widder, und alles was auserlesen war; darum wurde
dem Saul angekiindigt, daf3 er von nun an nicht mehr Konig Uber Israel sein
sollte”.

Dai das Andenken Amal eks ausgel 6scht und alles, was sein war, vertilgt
werden sollte, bedeutet, dal? die bdsen Genien durchaus nicht Gemeinschaft
haben sollten mit denen, die der geistigen Kirche angehdrten, denn sie haben
nur mit denen Gemeinschaft, die nicht im Wahren sind, sondern das Falsche
aus boser Neigung begunstigen.

Wer kann nicht sehen, dal3 Jehovah ohne eine tiefer liegende Ursache
nimmermehr gesagt haben wirde, es solle ein ewiger Krieg wider Amalek
sein, und das Andenken desselben unter dem Himmel vertilgt werden, und
ales, was sein ist, verbannt werden, und daf3 dies gleichwohl nicht geschehen
ist. Der tiefer liegende Grund, warum dies gesagt und getan wurde, ist enthal-
ten in den Worten Samuels an Agag, den Konig der Amalekiter, den Saul
verschonte:

1Sa.15/32,33: ,,Agag, der Konig der Amalekiter, ging mit Freudigkeit zu
Samuel; aber Samuel sprach: Wie dein Schwert die Weiber ihrer Kinder
beraubt hat, so soll deine Mutter vor anderen Frauen ihrer Kinder beraubt
werden, und Samuel hieb ihnin Stiicken vor Jehovah": mit Freudigkeit gehen,
bedeutet das dullere Einschmeichelnde was solche in Gegenwart anderer
haben; dein Schwert hat die Weiber ihrer Kinder beraubt, bedeutet, daf3 ihr
Falsches den guten Neigungen Gewalt antue; deine Mutter soll der Kinder
beraubt werden vor den Weibern, bedeutet, dal3 bei ihnen die bése Neigung
vom Willensgebiet und nicht vom V erstandesgebi et aus herrschen werde; und
Samuel hiebihnin Stiicke vor Jehovah, bedeutet, dal3 sie getrennt wurden von
denen, dievom Verstand ausim Fal schen aus dem Bdsen sind, also die Genien
von den Geistern, wie oben gesagt worden. Dal3 die Weiber die Neigungen
bedeuten, sehe man Nr. 568, 6014, 8337; dal? das Schwert das kdmpfende und
verwustende Falsche bezeichnet: Nr. 2799, 4499, 7102.

8594. ,, Und kdmpftemit Israel in Rephidim*, 2M0.17/8, bedeutet, dal3sie
dieselben angriffen, wahrend sie eine schwere Versuchung aushielten.
Dies erhellt aus der Bedeutung von kdmpfen, insofern es soviel ist als
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angreifen durch Falsches aus inwendigerem Bésen; und aus der Bedeutung
von Rephidim, insofern es die Beschaffenheit der Versuchung in Ansehung
des Wahren bezeichnet, worlber Nr. 8561. Was unter diesem zu verstehenist,
erhellt aus dem, was Nr. 8593 gesagt wurde, dald namlich digjenigen, diedurch
Amalek vorgebildet werden, im anderen Leben die anfalen, die in Versu-
chungen stehen, wenn sie schon nahe daran sind, zu unterliegen.

8595. , Da sprach Mose zu Josua‘, 2M0.17/9, bedeutet den gottlichen
Einfluf3 in das kémpfende Wahre.

Dieserhellt ausder Bedeutung von sprechen, insofern es hier den Einfluf3
bezeichnet, weil er sich auf das kdmpfende Wahre bezieht, das durch Josua
vorbildlich dargestellt wird. Den gottlichen Einflufd bedeutet es, weil unter
Mose das gottlich Wahre vorgebildet wird, d. h. das Wahre, das unmittelbar
vom Herrn ausgeht. Dieses Wahre, weil esdasreine Gottlicheist, flielitinalle
Glaubenswahrheiten ein, und macht, dal3 sie Wahrheiten sind. Ferner aus der
vorbildlichen Bedeutung Josuas, insofern er daskampfende Wahrebezeichnet.

DaR Josua das kdmpfende Wahre bezeichnet, erhellt daraus, dal3 ihm
befohlen wurde, wider Amalek zu kémpfen, d. h. wider das Falsche aus dem
inwendigeren Bosen. Wider dieses mul? das Wahre kédmpfen, das durch den
Einflul3 des gottlich Wahren zum kdmpfenden geworden ist. Das gottlich
Wahre selbst, das unmittel bar vom Herrn ausgeht, ist nicht kdmpfend, sondern
friedlich, denn esist der Friede selbst, indem es vom goéttlich Guten der gott-
lichen Liebe des Herrn ausgeht. Damit es aber zum kdmpfenden werde, flief3t
esbei solchen Engeln ein, diein brinstigen Eifer fir das Wahre und Gutesind
und, von diesem Eifer angeregt, kdmpfen. Daher stammt das kampfende
Wahre, das durch Josua vorbildlich dargestellt wird.

Well dieses Wahre durch Josua vorgebildet wird, deshalb wurde er auch
nach Mose zum Anfihrer der Sohne I sraelsersehen, und fihrtesiein dasLand
Kanaan ein, und kémpfte mit den V dlkerschaften daselbst. Daher erschienihm
auch, alser in das Land Kanaan kam, ein Engel Jehovahs mit einem entbl 613
ten Schwert in der Hand und nannte sich den Firsten des Heeres Jehovahs:
Jos.5/13-15.

Das entbldfte Schwert in der Hand bedeutet das kampfende goéttlich
Wahre in seiner Macht; dal} das Schwert das kampfende Wahre bezeichnet,
sehe man Nr. 2799, 4499; dal3 das entbl 63te Schwert das fortwahrend gegen
das Falsche und Bése kémpfende bedeutet: Nr. 8294, und dal’ die Hand Macht
bezeichnet: Nr. 878, 4931-4937, 7518, 8050, 8153; dal? ferner die Volker-
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schaften im Lande Kanaan Falsches und Bdses bedeuten, gegen das man
kédmpfen muf3: Nr. 8054.

8596. ,, ErwdhleunsMéanner”, 2Mo0.17/9, bedeutet, dal3 esdie Wahrheiten
zum Kampf ordnen solle.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Manner, insofern sie Wahrheiten be-
zeichnen, wortber Nr. 265, 749, 1007, 3134; sie zum Kampf ordnen, wird da-
durch bezeichnet, dal? Josua sie auswahlen sollte; denn wenn unter Josua das
kampfende gottlich Wahre vorbildlich dargestel It wird, dann werden durch die
Maéanner, die er erwdhit und sich beifigt, die zum Kampf geordneten Wahr-
heiten bezeichnet.

8597. ,, Ziehe aus und kampfe gegen Amalek”, 2M0.17/9, bedeutet, wider
das Falsche aus dem inwendigeren Bosen.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Amaleks, insofern es das
Falsche aus inwendigerem Bosen bezei chnet, worliber Nr. 8593.

8598. , Morgen werde ich auf dem Gipfel des Hugels stehen”, 2M0.17/9,
bedeutet die V erbindung des géttlich Wahren mit dem Guten der Liebtétigkeit
und den daraus hervorgehenden Einfluf3.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, der auf dem Gipfel
desHugel s stehen sollte, insofern er das gottlich Wahre darstel lt, wovon 6fter;
aus der Bedeutung von stehen, insofern es soviel ist, als verbunden werden
und einfliefRen. Stehen bedeutet hier verbunden werden, weil er damals auf
dem Gipfel des Hiugels sein sollte, und Higel das Gute der Liebtatigkeit
bedeutet; es bedeutet aber auch einflief3en, weil er von dort aus den Kampf
Uberblickte und auch anordnete, was dadurch bezeichnet wird, dal Israel
siegte, wenn er seine Hand erhob, und Amalek siegte, wenn er seine Hand
sinken lief3. Ferner aus der Bedeutung des Hugels, insofern er das Gute der
Liebtétigkeit bezeichnet, worliber Nr. 6435.

Wie es sich verhdt mit der Verbindung und dem Einflufd des Guten der
Liebtétigkeit in das kédmpfende Wahre, soll mit wenigem gesagt werden: Das
gottlich Wahre wird zum Kampfenden durch die Verbindung mit denen, die
im Eifer sind, wie oben gesagt worden. Digjenigen, die im Eifer sind, kémp-
fen, aber nicht aus irgendeiner Unfreundlichkeit oder Feindseligkeit, sondern
vielmehr aus Liebtétigkeit; denn der Eifer unterscheidet sich vom Zorn da-
durch, dai3 der Eifer das Gute der Liebtétigkeit in sich trégt. Wenn daher der
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Eifer kampft, so entfernt er nur digjenigen, die im Falschen und Bésen sind,
damit siedigjenigen, dieim Guten und Wahren sind, nicht verletzen. Der Zorn
aber entfernt sie nicht nur, sondern verfolgt sie auch aus Hal? und Rachsucht;
der Eifer winscht aus der Liebtétigkeit, dieinihmliegt, auch denen Gutes, die
im Bosen und Falschen sind, und tut es (ihnen) auch, soweit sie den Guten
nicht schaden. Aber der Zorn wiinscht aus dem Hal3 und der Rachsucht, diein
ihm liegen, allen Bdses, mit denen er kémpft, sie mdégen gut oder bose sein.

Hieraus kann man erkennen, was unter dem Einflul} des Guten der
Liebtétigkeit in das kdmpfende Wahre verstanden wird. Dal3 der Eifer Gutesin
sich trégt und der Zorn Béses, sehe man Nr. 4164, 4444,

8599. ,,Mit dem Stab Gottes in meiner Hand", 2M0.17/9, bedeutet, dal3
dadurch die Macht entstehe.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Stabes Gottes, insofern er die gottli-
che Macht bezeichnet, woriiber Nr. 4013, 4015, 4876, 4936, 7026; und aus der
Bedeutung der Hand, insofern sie ebenfalls Macht bedeutet: Nr. 8595 E.

.Der Stab Gottes in meiner Hand" wird gesagt, weil durch Stab die
auRere und durch Hand die innere Macht bezeichnet wird, oder Stab die
natrliche Macht und Hand die geistige bedeutet: Nr. 6947, 7011.

Es wird gesagt, dal3 dadurch Macht entstehe, weil dem kédmpfenden
Wahren die Macht aus dem Guten innewohnt, denn alle Macht, die das Wahre
hat, stammt aus dem Guten, das in demselben liegt. Der Grund ist, weil das
Gattliche in dem Guten liegt, und durch das Gute in dem Wahren, nicht aber
im Wahren ohne das Gute.

Dal’ das Wahre alle Macht aus dem Guten hat, sehe man Nr. 3563, 4931,
und daf3 das Gute alle Macht aus dem Gattlichen hat, ist (an sich) klar.

8600. Vers 10-13: Und Josua tat, wie Mose zu ihm gesagt hatte, daf3
er kampfe gegen Amalek; und Mose, Aharon und Hur stiegen auf den
Gipfel des Hiigels. Und es geschah, wenn Moses seine Hand erhob, da
siegtelsrael, und wenn er seineHand sinken lief3, da siegte Amalek. Aber
die Hande M oses wurden schwer; da nahmen sie einen Stein und legten
denselben unter ihn, und er setzte sich darauf, und Aharon und Hur
unterstitzten seine Hande, der einehier, der anderedort; und so geschah
es, dald seine Hande stark blieben, bis die Sonne unterging. Und Josua
schlug Amalek und sein Volk, mit der Scharfe des Schwertes.

»und Josua tat, wie Mose zu ihm gesagt hatte” bedeutet den Erfolg,
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sobald das kdmpfende Wahre vom gottlich Wahren geordnet worden war;

»da er kdmpfe gegen Amalek” bedeutet gegen das Fal sche vom inwendi-
geren Bdsen,

»und Mose, Aharon und Hur* bedeutet die géttlichen Wahrheiten in
aufeinanderfolgender Ordnung;

»Stiegen auf den Gipfel desHugels' bedeutet im Guten der Liebtétigkeit;

»und es geschah, wenn Moses seine Hand erhob* bedeutet, wenn der
Glaube bei den Angehdrigen der geistigen Kirche auf den Herrn hinblickte;

.dasiegte Israel“ bedeutet, dal3 dann das kdmpfende Wahre siegte;

»und wenn er seine Hand sinken lief3* bedeutet, wenn der Glaube bei
ihnen abwarts, oder vom Herrn hinweg auf sich und auf die Welt blickte;

~dasiegte Amalek* bedeutet, dal3 dann das Fal sche siegte;

»aber die Hande Moses wurden schwer® bedeutet, dal? die Macht, zum
Herrn aufzublicken, fehlte;

»danahmen sie einen Stein“ bedeutet das goéttlich Wahre im Letzten der
Ordnung,

»und legten denselben unter ihn, und er setzte sich darauf* bedeutet die
Entsprechung mit dem ersten Wahren der Ordnung;

»und Aharon und Hur* bedeutet die Wahrheiten in ihrer Ordnung;

»unterstitzten seine Hande" bedeutet die Unterstiitzung des kémpfenden
Wahren,

»der eine hier, der andere dort* bedeutet von alen Seiten;

»und so geschah es, dal? seine Hande stark blieben” bedeutet die Stéarke
der Macht alsdann;

»bis die Sonne unterging” bedeutet, wenn jener Zustand aufhdrte;

»und Josua schlug Amalek und sein Volk" bedeutet die Verminderung
der Macht bei denen, die im Falschen aus dem inwendigeren Bdsen sind;

»mit der Scharfe des Schwertes* bedeutet, durch das kampfende Wahre.

8601. ,,Und Josuatat, wie Mose zu ihm gesagt hatte", 2M0.17/10, bedeu-
tet den Erfolg, sobald das kdmpfende Wahre vom géttlich Wahren geordnet
worden war.

Dies erhellt aus der Bedeutung von tun, insofern es den Erfolg bezeich-
net; aus der vorbildlichen Bedeutung Josuas, insofern er das kampfende
Wahre darstellt, worlber Nr. 8595; und aus der Bedeutung von ,,wie Mose zu
ihm gesagt hatte", insofern es heifdt, sobald es vom géttlich Wahren geordnet
worden, denn durch Mose wird das géttlich Wahre vorbildlich dargestelIt; und
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er sprach, bedeutet, dal3 es von demsel ben geordnet werde.

8602. , Dal? er kdmpfe gegen Amalek”, 2M0.17/10, bedeutet, gegen das
Falsche vom inwendigeren Bosen.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Amaleks, insofern er das
Falsche aus dem inwendigeren Bésen bezeichnet, wortiber Nr. 8593.

8603. ,,Und Mose, Aharon und Hur“, 2M0.17/10, bedeutet die gottlichen
Wahrheiten in aufeinanderfolgender Ordnung.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
unmittelbar vom Herrn ausgehende géttlich Wahre darstellt, worlber Nr.
7010; ausder vorbildlichen Bedeutung Aharons, insofern er das mittelbar vom
Herrn ausgehende gottlich Wahre darstellt, woriiber Nr. 7009; und aus der
vorbildlichen Bedeutung von Hur, insofern er das durch jenes wieder un-
mittelbar hervorgehende géttlich Wahre bezeichnet. So stehen die Wahrheiten
in aufeinanderfolgender Ordnung.

Was die Wahrheiten in aufeinanderfolgender Ordnung sind, soll mit
wenigem gesagt werden: Alles und jedes in der ganzen Natur entsteht aus
einem Inwendigeren nach seiner Ordnung. Es sind (lauter) Ableitungen und
Aufeinanderfolgen. Allein das Inwendigere hangt mit dem AuReren nicht in
stetiger Weise zusammen, sondern esist gesondert und nur durch Auslaufer,
wie durch Fasern verbunden, durch die Gemeinschaft (oder Mitteilung) statt-
findet. Wie die Ableitungen (derivationes), und die daraus sich bildenden
Aufeinanderfolgen im allgemeinen beschaffen sind, 183t sich fir die Vor-
stellung an den Friichten, z. B. an Zitronen, Apfeln und dhnlichen nachweisen:
ihr AuRerstes bilden die Schalen, die sie umgeben, das Inwendigere bildet das
Fleisch, das (von jenem) umgeben wird, noch inwendiger sind die Samenkér-
ner, die von auf?en mit Kapseln und dann noch mit Hauten umgeben sind.
Unter diesen ist dasinnere Fleisch, in dem die erste Form, gleichsam wie die
Seele liegt, aus der wiederum neue Baume und neue Friichte entstehen. Diese
Bestandteile stehen ale in aufeinanderfolgender Ordnung und sind vonein-
ander unterschieden, und zugleich verbunden. Der Verkehr des Inneren mit
dem AuReren findet auf wunderbare Weise vermittel st faserartiger Ubergénge
statt. Im Anfang, wenn diese Teile gebildet werden, hangen sie beinahe zu-
sammen, aber im Verlauf der Zeit werden sie getrennt; denn die erste Form,
dieasdieinnersteim Samen liegt, muf3, bevor sie zu einer gleichen Form, wie
dieihrer Eltern, ausgedehnt werden kann, allmahlich erschl ossen werden. Und
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wenn sie gedffnet wird und anfangt zu wachsen, setzen sich die fleischigen
Teile an, von denen sie umgeben wird. Sie dienen zuerst als Boden, hernach
zum fruchtbarmachenden Saft. Nach dieser Zeit, die gleichsam die Zeit ihres
Aufenthaltes im Mutterschof3e ist, wird sie geboren, und dann bleibt sieim
Boden des Landes, dem sie al's Samen eingepflanzt ist. Hieraus kann man sich
eineVorstellung bilden, wie es sich mit den in aufeinanderfolgender Ordnung
abgel eiteten Dingen verhélt.

Wie es sich aber im Pflanzenreich verhélt, so verhdlt es sich auch im
Tierreich, jedoch in diesem viel vollkommener. Im Tierreich gibt es duliere,
inwendige und innerste Dinge, gleichfalls in aufeinanderfolgender Ordnung.
Sie sind voneinander geschieden und doch auch verbunden. Aber sie unter-
scheiden sich [vom Pflanzenreich] darin, dal3 die Formen im Tierreich zur
Aufnahmedes L ebenserschaffen sind, daher sind sie gleichsam Aufnahmefor-
men des L ebens in aufeinanderfolgender Ordnung, somit auch das Leben, das
daraus hervorgeht; denn die Formen oder Substanzen, die das Leben auf-
nehmen, sind die Trager desselben, und was aus den Verdnderungen und
M odifikationen derselben hervorgeht, sind Kréfte, die Leben genannt werden
konnen, well sie lebensvolle Kréfte sind.

Hierauskann nun erhellen, was das gottlich Wahrein aufeinanderfol gen-
der Ordnung ist, denn alles was Sache des Lebens ist, bezieht sich auf das
Wahre und seine V ervollkommnung auf das Gute, und im entgegengesetzten
Sinn auf das Falsche, und seine Unvollkommenheit auf das Bose. Die Uber-
gange von dem einen zum anderen in aufeinanderfolgender Ordnung werden
auch Grade genannt.

(,, Stiegen auf den Gipfel desHugels*, 2M0.17/10, bedeutet im Guten der
Liebtatigkeit; man sehe Nr. 8598.%)

8604. ,,Und es geschah, wenn Moses seine Hand erhob”, 2Mo.17/11,
bedeutet, wenn der Glaube bel den Angehdrigen der geistigen Kirche auf den
Herrn hinblickte.

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung M oses, insofern er das gott-
lich Wahre darstellt, wovon 6fter; und aus der Bedeutung von ,,die Hand erhe-
ben“, insofern es heift, die geistige Macht nach oben richten, also zum Herrn.

2 Diese Stelle fehlt im lateinischen Text und diirfte auf diese Weise zu ergénzen sein.
Anm.d.Ubers.
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(DalR Hand die geistige Macht bedeutet, sehe man Nr. 6947, 7011), und weil
die geistige Macht der Glaube ist; denn alle Macht in der geistigen Welt, d. h.
gegen das Falsche aus dem Bosen, ist Angehdr des Wahren aus dem Guten,
oder des Glaubens aus der Liebtétigkeit: Nr. 3563, 4932.

Was es heil3e, auf den Herrn blicken, und was es heil3e, auf die Welt und
auf sich, also von sich aufwarts und von sich unterwarts blicken, sehe man Nr.
7814-7821. Von sich aufwarts blicken, heifdt namlich auf den Nachsten, auf
das Vaterland, auf die Kirche, auf den Himmel, also auf den Herrn blicken
(Nr. 7814, 7815, 7817); von sich abwarts blicken, heif3t auf die Welt und auf
sich blicken (Nr. 7817). Dal3 aufwarts und abwaérts blicken heift, etwas zum
Zweck haben und es Uber alles lieben, sehe man Nr. 7818.

Der Mensch unterscheidet sich von den Tieren dadurch, dal3 er aufwarts
und abwarts blicken kann. Wenn er aufwarts schaut, ist er ein Mensch, aber
wenn abwarts, ist er ein Tier (Nr. 7821). Nach oben schauen heif3t, zum Herrn
erhoben werden (Nr. 7816), denn der Herr fliefdt bei jedem Menschen durch
das Wahre ein, das von I|hm ausgeht. Durch dieses gibt Er dem Menschen
L eben, denn das vom Herrn ausgehende Licht ist das gottlich Wahre, und ist
das Leben: Joh.1/4. Dieses gottlich Wahre, das vom Herrn ist, fliefdt in das
Gute beim Menschen ein, und zieht durch dasselbe den Menschen zu Sich;
denn das Leben, das vom Herrn kommt, ist anziehend, weil es aus der Liebe
stammt. Alle Liebe hat ndmlich eine Anziehungskraft in sich, weil sie verbun-
den werden will, bis (zwei) eins sind. Wenn daher der Mensch im Guten ist,
und aus dem Guten im Wahren, dann wird er vom Herrn angezogen und mit
Ihm verbunden. Dies wird verstanden unter aufwarts blicken zum Herrn.

Wenn der Mensch nicht im Guten ist, und somit nicht im Wahren aus
dem Guten, dann wird er zwar auch vom Herrn angezogen, kann aber nicht
erhoben werden, denn das Bése und das daraus hervorgehende Fal sche wen-
den ihn ab. Dies wird verstanden unter abwarts sehen, oder auf sich und auf
die Welt (blicken).

DaR der Herr den Menschen zu Sich ziehen mul3, lehrt der Herr selbst bei
Joh.12/32: , Ich aber, wenn Ich erhoht bin Uber die Erde, werde ale zu Mir
selbst ziehen*.

Hieraus kann man nun erkennen, wie es zu verstehen ist, dal3, wenn der
Glaube auf den Herrn schaute, das kdmpfende Wahre siegte, und wenn der
Glaube vom Herrn ab auf sich und auf die Welt blickte, alsdann das Falsche
siegte, was dadurch bezeichnet wird, daf3, wenn M ose seine Hand erhob, Israel
obsiegte, und wenn er seine Hand sinken lief3, Amalek siegte.
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8605. ,Dasiegte Israel“, 2M0.17/11, bedeutet, dal3 dann das kampfende
Wahre siegte.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,die Oberhand haben” (praevalere),
insofern es soviel ist, as siegen; und aus der vorbildlichen Bedeutung von
Israel, insofern es die Angehorigen der geistigen Kirche bezeichnet, hier
digienigen, die aus den Wahrheiten gegen das aus dem inwendigeren Bdsen
stammende Fal sche kémpfen.

8606. ,,Und wenn er seineHand sinken liel3*, 2M0.17/11, bedeutet, wenn
der Glaube bei ihnen abwaérts, oder vom Herrn hinweg auf sich und auf die
Welt hinblickte.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8604 erkléart worden ist. Dal3 der Glaube,
der auf den Herrn blickt, siegt, kommt daher, weil alsdann der Herr kdmpft;
denn der Herr ist der Glaube, weil der Glaube von I|hm ist. Der Glaube da-
gegen, der vom Herrn auf sich und auf die Welt blickt, unterliegt, weil der
Mensch dann aus sich kdmpft.

8607. ,,Da siegte Amalek”, 2M0.17/11, bedeutet, dal’ dann das Falsche
siegte.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,die Oberhand behalten” (praevale-
re), insofern es sovidl ist, als siegen; und aus der vorbildlichen Bedeutung
Amaleks, insofern es das Falsche aus dem inwendigeren Bdsen bezeichnet,
worlber Nr. 8593.

DaRbald Israel, bald Amal ek siegte, bildetevor, dal’ die Angehdrigen der
geistigen Kirche nicht in dem Glauben stehen kdnnen, der bestandig auf den
Herrn blickt, sondern dal3 sie abwechselnd in dem Glauben stehen, der auf sich
und auf die Welt blickt; denn digjenigen, die dieser Kirche angehdren, sind
noch im Dunkeln und dadurch schwach im Glauben. Dal3 sie so beschaffen
sind, sehe man Nr. 2708, 2715, 2718, 2831, 2935, 2937, 3833, 6289, 6500,
6639, 6865, 6945, 7233; daher kommt es, dal3 Amalek nicht von Josua, und
auch nachher weder von den Richtern, noch von den Kénigen im Lande
Kanaan ausgerottet wurde, wie sehr auch befohlen war, daf? es vertilgt werden
sollte: Nr. 8593.

8608. ,, Aber die Hande Moses wurden schwer”, 2M0.17/12, bedeutet,
dai’ die Macht, zum Herrn aufzublicken, fehlte.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Hande, insofern sie die Macht des
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Glaubens bezeichnen, worber Nr. 8604; und aus der Bedeutung der schweren
(Hande), d. h., dal? die Kraft, die Hande zu erheben, abnahm, insofern es be-
zeichnet, daid die Macht zum Herrn aufzublicken, fehlte; denn,, die Hand erhe-
ben" bedeutet den Glauben, der zum Herrn aufsieht: Nr. 8604; und die Hand
sinken lassen, den Glauben, der vom Herrn abwarts blickt: Nr. 8606.

8609. ,, Da nahmen sie einen Stein“, 2M0.17/12, bedeutet, das géttlich
Wahre im Letzten der Ordnung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Steines, insofern er das Wahre
bezeichnet: Nr. 643, 1298, 3720, 3769, 3771, 3789, 3798, 6426; hier das
Wahre im Letzten der Ordnung, weil derselbe unter ihn gelegt wurde, und er
sich darauf setzte. Der gemeine Stein bedeutet auch wirklich das untere Wah-
re, und der kostbare Stein (oder Edelstein), das obere oder inwendige Wahre.

Was das Wahre im Letzten der Ordnung sei, kann aus dem erhellen, was
von den Wahrheiten in aufeinanderfolgender Ordnung: Nr. 8603 gesagt wor-
den ist, dal3 es ndmlich innere und aulRere Wahrheiten gebe, welche letztere
verstanden werden unter den Wahrheiten im Letzten der Ordnung.

8610. ,Und legten denselben unter ihn, und er setzte sich darauf*,
2M0.17/12, bedeutet die Entsprechung mit dem ersten Wahren der Ordnung.

Dies kann man daraus ersehen, dal3 dieser Stein dem Mose zur Stiitze
diente, und durch Mose das Wahre im Ersten der Ordnung vorgebildet wird,
oder das unmittelbar vom Herrn ausgehende gottlich Wahre. Wenn diesem
Wahren das Wahre im Letzten der Ordnung entspricht, dann wird es unter-
stutzt, denn dann wirken sie als eins. Das Innere verbindet sich ndmlich mit
dem AuReren, und endlich mit dem L etzten durch die Entsprechungen, dann
hat das erste Wahre seine Kraft im Letzten, weil esin demselben ist und durch
dasselbe handelt. Wenn aber keine Entsprechung besteht, findet Trennung
statt, und dadurch hat das erste Wahre keine Kraft im Letzten.

Was Entsprechung sei, kann man aus dem ersehen, was am Ende mehre-
rer Kapitel ausfihrlich Uber die Entsprechung aler Dinge im Menschen mit
dem Groften Menschen berichtet worden ist.

8611. ,Und Aharon und Hur", 2M0.17/12, bedeutet die Wahrheiten in
ihrer Ordnung.

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung Aharons und Hurs, insofern
siedie unteren Wahrheiten in der aufeinanderfol genden Ordnung bezei chnen,
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in bezug auf das Wahre im Ersten der Ordnung, das durch Mose vorgebildet
wird, wortiber Nr. 8603.

8612. , Unterstiitzten seine Hande", 2M0.17/12, bedeutet die Unterstit-
zung der Macht des kdmpfenden Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Héande, insofern sie die Macht
bezeichnen, wortber Nr. 878, 4931-4937, 7518, 8050, 8153; hier die Macht
des kdmpfenden Wahren, das vorgebildet wird durch Josua: Nr. 8595. Dal3die
Unterstiitzung des kdmpfenden Wahren dadurch bezeichnet wird, dal3 Aharon
und Hur die Hande Moses unterstiitzten, kommt daher, weil Josua durch die
Erhebung der Hande M oses siegte.

8613. ,Der eine hier, der andere dort”, 2M0.17/12, bedeutet, von allen
Seiten.

Dies erhellt daraus, dal3 ,,der eine hier, der andere dort“ bedeutet, zur
Rechten und zur Linken, und dal3 im geistigen Sinn zur Rechten und zur
Linken soviel ist, alsvon allen Seiten, denn rechts und links bezeichnen keine
Richtung nach einer bestimmten Himmelsgegend hin, sondern nach jeder;
denn beide sind da, wohin sich auch immer der Mensch wendet. Mehr nochin
der geistigen Welt, wo die Raumbestimmungen sich ganz andersverhalten, als
in der natdrlichen, denn was zur Rechten ist, erscheint dort rechts bei jeder
Wendung oder Umdrehung, ebenso was zur Linken ist; man sehe Nr. 4321,
4882.

8614. ,,Und so geschah es, dai3 seine Hande stark blieben®, 2M0.17/12,
bedeutet die Starke der Macht alsdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Hande, insofern sie Macht bezeich-
nen, worlber Nr. 8612, daher wird die Stérke der Macht dadurch bezeichnet,
dai’ die Hande stark blieben durch die Unterstiitzung.

8615. ,Bis die Sonne unterging”, 2M0.17/12, bedeutet, (die Zeit), wenn
jener Zustand aufhdrte, namlich der Zustand des Kampfes mit dem Falschen
aus dem inwendigeren Bosen.

Dies erhellt daraus, dai die Tageszeiten vom Aufgang der Sonne bis zu
ihrem Untergang, und wiederum bis zum Aufgang, Zustandsveranderungen
bedeuten, denen man im anderen Leben unterworfen ist. Das Ende dieses
Zustandes wird durch die Zeit des Sonnenunterganges bezeichnet. Daher
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bedeutet , bis die Sonne unterging”, dald jener Zustand aufhorte. Dal3 die
Tageszeiten vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Untergang Zusténde und
deren Veranderungen bedeuten, sehe man Nr. 5672, 5962, 6110, 8426.

Jeder, der Uberlegt, kann einsehen, dal3 das, wasin diesen Versen erzahit
wird, Geheimnisse enthdlt, diein den Buchstaben nicht hervortreten, z. B. dai3
Mose auf dem Hlgel stehen und einen Stab in der Hand haben sollte; dal3
Josua siegte, wenn Mose die Hand erhob, und Amalek siegte, wenn Mose die
Hand sinken lief3. Dal3 sie einen Stein unter ihn legten, auf den er sich setzte,
und dal3 Aharon und Hur seine Hande unterstiitzten, und zwar bis die Sonne
unterging. Wenn nicht alles und jedes (von diesen Dingen) dem, was im
Himmel ist, entsprochen hétte, so wiirde es durchaus nichts zum Kampf mit
Amalek haben beitragen kénnen.

In den Entsprechungen liegt alle Kraft, und zwar so sehr, dai3, was auf
Erden nach den Entsprechungen geschieht, auchim Himmel gilt, denndie Ent-
sprechungen sind aus dem Gattlichen. Digjenigen, dieim Guten der Liebe und
des Glaubens sind, stehen in der Entsprechung, und das Géttliche wirkt ales
bei ihnen; denn aus dem Géttlichen ist das Gute der Liebe und das Gute des
Glaubens. Alle im Wort vorkommenden Wunder wurden durch Entspre-
chungen vollbracht. Das WoRrT ist so geschrieben, dal? das einzelne darin bis
auf das allerkleinste den Dingen entspricht, die im Himmel sind; dadurch hat
das WorrT gottliche Kraft und verbindet den Himmel mit der Erde. Die Engel,
dieim Himmel sind, werden von dem Heiligen, dasim inneren Sinn ist, ange-
zogen, dies geschieht durch die Entsprechung der einzelnen Dingein demsel -
ben.

8616. ,,Und Josua schlug Amalek und sein Volk", 2M0.17/13, bedeutet
die Verminderung der Macht bei denen, die im Falschen aus dem inwendige-
ren Bosen sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen (oder schwéchen, debi-
litare), insofern es eine Verminderung der Macht bezeichnet; und aus der
vorbildlichen Bedeutung Amaleks und seines Volkes, insofern es digjenigen
bezeichnet, die im Falschen aus dem inwendigeren Bosen sind.

8617. ,Mit der Scharfe des Schwertes', 2M0.17/13, bedeutet, durch das
kédmpfende Wahre.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Schwertes, insofern es daskampfende
Wahre bezeichnet, woriiber Nr. 2799, 8294.
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8618. Vers 14-16: Und Jehovah sprach zu M ose: Schreibedieseszum
Gedéchtnisin ein Buch, und legeesin die Ohren Josuas, denn I ch will das
Andenken Amaleks ganzlich vertilgen unter dem Himmel. Und Mose
baute einen Altar, und er nannte den Namen desselben Jehovah Nissi (d.
i. mein Panier). Und er sprach: Weil die Hand (Amaleks) gegen den
Thron Jahs ist, (darum wird) Krieg Jehovahs sein gegen Amalek von
Geschlecht zu Geschlecht.

»und Jehovah sprach zu Mose" bedeutet eine Belehrung;

»Schreibe dieses zum Gedéchtnis in ein Buch* bedeutet, zum ewigen
Andenken;

»undlegeesin die Ohren Josuas* bedeutet, zum Gehorsam flr das gegen
dieses Falsche kéampfende Wahre;

»denn Ich will das Andenken Amaleks ganzlich vertilgen unter dem
Himmel“ bedeutet, dal3 dieses Fal sche villig entfernt werden miisse, sodal3 es
nicht mehr kémpfen kann;

»und Mose baute einen Altar* bedeutet, zum heiligen Gottesdienst und
Andenken;

»und er nannte den Namen desselben Jehovah Nissi“ bedeutet den
fortwahrenden Krieg und Schutz des Herrn gegen digjenigen, dieim Falschen
des inwendigeren Bdsen sind;

»und er sprach: Weil die Hand (Amaleks) gegen den Thron Jahs ist”
bedeutet, weil sie dem geistigen Reich des Herrn Gewalt antun wollten;

»(darum wird) Krieg Jehovahs sein gegen Amalek von Geschlecht zu
Geschlecht” bedeutet, dal3 sie unterjocht und in die Holle geworfen wurden,
von wo sie niemals herauskommen kdnnen, zufolge der géttlichen Macht des
Herrn.

8619. ,,Und Jehovah sprach zu Mose", 2Mo0.17/14, bedeutet eine Be-
lehrung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Folgende
einschlief?t; und weil in diesem Moses unterrichtet wird Uber das, was gesche-
hen sollte, so bezeichnet es eine Belehrung.

8620. ,, Schreibe dieses zum Gedéchtnisin ein Buch®, 2M0.17/14, bedeu-
tet, zum ewigen Andenken.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gedachtnisses, insofern es das
bezeichnet, woran man sich erinnern, oder was in Andenken bleiben soll,
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worUber Nr. 8066, 8067; und aus der Bedeutung von ,,in ein Buch schreiben,
insofern esausdrickt, daf3 man sich fortwéahrend daran erinnern soll. Dieswird
bezeichnet durch ,,in ein Buch schreiben* bei

Jes.30/8: ,Komm, schreibe dieses auf eine Tafel vor ihnen, und verzeich-
ne es in ein Buch, damit es bleibe fir kinftige Tage, fur immer und ewig".
Weil durch ,in ein Buch zu schreiben* ein Sicherinnern oder Gedenken be-
zeichnet wird, darum wird von den Glaubigen gesagt, sie seien in das Buch
des L ebens geschrieben, denn das géttliche Gedenken bedeutet Erlésung, und
das Nichtgedenken oder Vergessen Verdammnis.

Vom Buch des Lebensheil?t esbei Da.7/9,10: ,, Der Hochbetagte und das
Gericht setzte sich, und die Biicher wurden gedffnet”.

Da.12/1: ,Anjenem Tag wird errettet werden Dein Volk, ein jeder, der
geschrieben erfunden wird im Buch*.

Ps.69/28,29: , Flige Missetat zu ihrer Missetat, und lal3 sie nicht gelangen
zu Deiner Gerechtigkeit; sie mégen ausgeldscht werden aus dem Buch des
L ebens und nicht aufgeschrieben werden mit den Gerechten®.

Offb.3/5: ,, Wer Uberwindet, soll mit weil3en Kleidern angetan werden,
und Ich werde seinen Namen nicht vertilgen aus dem Buch des Lebens”.

Offb.21/26,27: ,,In das neue Jerusalem werden nur die eingehen, die
geschrieben stehen im Buch des Lammes®.

Offb.20/12-15: ,, Ich sah, dal? die Biicher getffnet wurden, und ein ande-
res Buch wurde gedffnet, das des Lebens; und es wurden gerichtet die Toten
nach dem, was in den Blchern geschrieben war, nach ihren Werken; sie
wurden gerichtet, ein jeder nach seinen Werken; und wenn jemand nicht
gefunden wurde, geschrieben im Buch des Lebens, der wurde in den Feuerp-
fuhl geworfen”; und auferdem Offb.13/8; 17/8.

Wer nicht aus dem inneren Sinn weil3, was das Buch des Lebensist, und
was die Biicher bedeuten, nach denen gerichtet werden soll, kann keine andere
Vorstellung haben, als dal? es im Himmel solche Blicher gebe, und dai3 in
denselben die Taten aller geschrieben stehen, und so das Gedéchtnis derselben
bewahrt werde, wahrend doch unter Blcher in den genannten Stellen nicht
Biicher verstanden werden, sondern das Andenken an alles, was sie getan
haben; denn jeder bringt in das andere Leben die Erinnerung an alle seine
Taten mit sich, somit das Buch seines Lebens: Nr. 2474. Aber einen jeglichen
zu richten nach seinen Taten vermag niemand, as allein der Herr, denn alle
Handlungen gehen aus den Grundursachen hervor, dietief im Inneren verbor-
gen liegen, nach diesen Grundursachen (oder Zwecken) wird der Mensch
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gerichtet, diese weil3 niemand als der Herr; deshalbist Er allein Richter; was
auch unter folgendem verstanden wird:

Offb.5/1-9: , Ich sah in der Rechten Dessen, Der auf dem Thron sal3, ein
inwendig und auswendig beschriebenes, mit sieben Siegeln versiegeltesBuch.
Auch sah ich einen starken Engel, der mit lauter Stimme rief: Wer ist wirdig
das Buch zu 6ffnen, und dessen Siegel zu [6sen? Und einer von den Altesten
sprach zu mir: Siehe, Uberwunden hat der Léwe, der aus dem Stamme Judahs
ist, die Wurzel Davids, das Buch zu 6ffnen, und zu | 6sen dessen sieben Siegel.
Er nahm das Buch, und sie sangen ein neues Lied und sprachen: Du bist
wurdig das Buch zu 6ffnen und zu 16sen seine Siegel“.

Hieraus kann erhellen, da3 unter dem geschriebenen Buch die
V ergegenwartigung der Taten eines jeden verstanden wird. Eben dieses auch
unter dem Buch bei Ps.139/16: ,,In deinem Buch wurden alle Tage aufgezeich-
net, die bestimmt waren®.

8621. ,Und lege es in die Ohren Josuas‘, 2M0.17/14, bedeutet, zum
Gehorsam fir das gegen dieses Falsche kémpfende Wahre.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,,in die Ohrenlegen”, insofern esaus-
drickt, um zu gehorchen. Dal3 die Ohren den Gehorsam bezeichnen, sehe man
Nr. 2542, 3869, 4652-4660. Ferner aus der vorbildlichen Bedeutung Josuas,
insofern er das gegen das Falsche aus dem inwendigeren Bosen kampfende
Wahre bezeichnet, woriiber Nr. 8595.

8622. ,,Denn Ich will das Andenken Amaleks ganzlich vertilgen unter
demHimmel“, 2M0.17/14, bedeutet, dal’ dieses Fal sche vollig entfernt werden
msse, sodal3 es nicht mehr kédmpfen kann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,aus dem Andenken vertilgen®,
insofern es soviel ist, als entfernen, worlber folgen wird; und aus der vor-
bildlichen Bedeutung Amaleks, insofern es digjenigen darstellt, die im Fal-
schen aus dem inwendigeren Bdsen sind, wortiber Nr. 8593.

Das Andenken Amaleks vertilgen bedeutet, das Fal sche aus dem inwen-
digeren Bdsen vallig entfernen, weil dassel be zwar entfernt, aber nicht vertilgt
werden kann; denn dieses Falsche ist in den hdllischen Genien, die in Ewig-
keit leben: Nr. 8593. Aber diese Genien werden vom Herrn entfernt, damit sie
nicht in digjenigen einflief3en, die der geistigen Kirche angehéren. Der Grund
ist, weil sie nicht wie die hdllischen Geister in das Denken des Verstandes,
also auch nicht in die Kenntnisse des Glaubens einflief3en, sondern in die
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Neigungen des Willens, und somit in die Triebe der Liebtétigkeit; und diesin
so heimlicher Weise, dal? durchaus keine Spur erscheint, dal? es von ihnen
herrthrt. Deshalb kdnnte, wenn sie einfl 63en, der Mensch der geistigenKirche
durchaus nicht erl6st werden, weil sie die Neigungen des Guten und Wahren
verkehren und vollig verderben wirden. Darum muissen diese hollischen
Genien entfernt werden, damit sie nicht in Gemeinschaft kommen mit den
Angehorigen der geistigen Kirche des Herrn.

Uberdies mulR man wissen, dal? beim Menschen der geistigen Kirche ein
neuer Wille in das Verstandesgebiet eingepflanzt ist: Nr. 895, 927, 1023,
1043, 1044, 2256, 4328, 4493, 5113; diesen Willen wiirden jene Genien véllig
zerstoren, wenn esihnen gestattet wirde einzuflief3en. Sie wirden auchin das
Erbbdse des alten Willens eindringen und es wieder aufschlief3en, wahrend es
doch verschlossen worden ist. Dal3 es verschl ossen worden, sehe man Nr. 986,
1667, 2308.

Diese héllischen Genien werden darum entfernt, damit sie nicht ein-
flief3en, weil ihr Fal sches, wel ches das Fal sche aus eineminwendigeren Bésen
ist, zugleich Bdses ist, und zwar ein solches Bdses, dal’ es nicht in das
V erstandesgebi et, sondern in das Willensgebiet einflief3en kann, und weil der
neue Wille, wie oben bemerkt wurde, in das Verstandesgebiet des Menschen
der geistigen Kirche eingepflanzt ist, darumwurden sievom Einfluf3in densel -
ben entfernt. Zu diesem Zweck bewirkt auch der Herr, dal? solche Genien in
Ansehung ihres ganzen Verstandesvermdgens abgeddet (oder verwistet)
werden.

Zu solchen Genien werden nach dem Tode die Menschen, die besténdig
auf Boses dachten gegen den Néchsten und ihre Gedanken an dergleichen
Dingen ergdtzten, und die auch wirklich ihren Nebenmenschen Béses zufiig-
ten, aber heimlich und durch andere, wobei sie sich sehr hiiteten, dal3 man
nicht erfuhr, daR es von ihnen herkam. Im AuReren erschienen sie librigens
bescheiden, hoflich und freundlich gesinnt, ja sogar auch christlich in ihrer
Rede und in ihrem Leben, aber sie waren Heuchler und in ihrem Inneren
arglistige Tiger.

8623. ,,Und Mose baute einen Altar”, 2M0.17/15, bedeutet, zum heiligen
Gottesdienst und Andenken.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Altars, insofern er eine vorzigliche
Vorbildung desHerrniist, wortber Nr. 2777, 2811, 4489, und daher das Heili-
ge des Gottesdienstes bezeichnet: Nr. 4541.
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Dal3 es auch bedeutet zum Andenken, kommt daher, dafl3 in alten Zeiten
Haufen errichtet wurden zum Zeugnis und Gedéchtnis einer Sache, die fest-
bleiben und an die man sich erinnern sollte. Spaterhin wurden auch Altéare
(errichtet): Nr. 4192. Hier zum Andenken daran, dafl3, weil die Hand Amaleks
gegen den Thron Jahs war, der Krieg Jehovahs gegen ihn von Geschlecht zu
Geschlecht dauern sollte.

DaR Altére auch zum Zeugnisund Andenken errichtet wurden, erhellt aus
dem Altar, den die Rubeniten, die Gadditen und der halbe Stamm Menasche
am Jordan errichteten, in betreff dessen sie zu den S6hnen Israels sagten, sie
wollten (mit Unrecht) deshalb Krieg mit ihnen fihren, weil sieihn (d. h. den
Altar) zum Zeugnis errichtet hétten, dal? sie Jehovah verehren wollten, nicht
durch Brandopfer und Schlachtopfer auf demselben, sondern auf dem Altar,
der vor der Wohnung Jehovahs war. Darum nannten sie diesen Altar ,,Zeuge
zwischen uns und zwischen euch, dal? Jehovah Gott ist”: (Jos.22/10-34).

8624. ,,Und nannte den Namen desselben Jehovah Nissi (d. i. mein
Panier)“, 2M0.17/15, bedeutet den fortwahrenden Krieg und Schutz desHerrn
gegen digjenigen, die im Falschen des inwendigeren Bosen sind.

Dies erhellt daraus, dal3 die Namen, die von den Alten in der Kirche
gegeben wurden, die Beschaffenheit und den Zustand der Sache, von der es
sich handelte, bezeichneten, und da’ sie auch das gleiche durch die Namen
selbst ausdriickten: Nr. 340, 1946, 3422, 4298. Die Beschaffenheit und der
Zustand der Sache, von der hier gehandelt wird, ist von der Art, dal3 Krieg
Jehovahs gegen Amalek von Geschlecht zu Geschlecht sein muf3; im inneren
Sinn, dal3 bestéandiger Krieg sein muf3 gegen digjenigen, die im Falschen aus
dem inwendigeren Bdsen sind. Dies wird auch bezeichnet durch Jehovah
Nissi.

Jehovah Nissi bedeutet in der Grundsprache Jehovah meine Kriegsfahne
oder mein Panier, und durch Panier oder Kriegsfahne wird im WorT die
Zusammenberufung zum Krieg bezeichnet; und weil Krieg Jehovahs gesagt
wird, so bedeutet es auch den von I|hm ausgehenden Schutz. Dal3 Kriegsfahne
oder Panier die Zusammenberufung zum Krieg bedeutet, erhellt daraus, daid
man, wenn Zusammenberufungen stattfanden, sei es zum Aufbruch oder zu
Festen oder zum Krieg, die Posaune ertdnen lief3, und dann auch das Panier
oder die Kriegsfahne auf den Bergen erhob (d. i. aufpflanzte).

Dal3 sie die Posaune erténen lief3en, sehe man 4M0.10/1-11; dal3 sie das
Panier oder die Kriegsfahne erhoben, aus folgenden Stellen:
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Jer.4/5,6: ,,Verkindigt esin Judah, und laf3t es héren zu Jerusalem, und
sprechet, und blaset die Posaune im Lande, rufet laut und sprechet: Versam-
melt euch und lafdt uns in die festen Stadte ziehen, pflanzet Panier auf nach
Zion hin, kommet zusammen, haltet euch nicht auf*.

Jes.18/3: , Ihr Weltbewohner alle und ihr Insassen des Landes, wenn das
Panier erhoben wird, dann merket auf, und wenn die Posaune geblasen wird,
dann horet”.

Jes.5/26: , Er hat Panier errichtet flr die Vdlker in der Ferne, und (eines)
derselben herbeigelockt von den Grenzen der Erde, und siehe, schnell und
eilend kommt es daher*.

Jes.13/2: ,, Auf hohen Bergen erhebet das Panier, mit lauter Stimme rufet
ihnen zu, winket mit der Hand, damit sie einziehen in die Tore der Fursten”.

Jes.49/22: , So spricht der Herr Jehovih: Siehe, Ich erhebe Meine Hand
gegen die Volkerschaften hin, und fUr die Nationen erhebe Ich Mein Panier,
damit sie deine Shne auf dem Arm herzubringen, und deine Tochter auf der
Schulter herbeitragen”.

Hieraus geht deutlich hervor, dal’ durch Panier eine Versammlung be-
zeichnet wird.

DaR das Panier oder Feldzeichen, wenn vom Herrn ausgesagt, auch
Schutz bedeutet, erhellt

Jes.59/19: , Sie werden sich fiirchten vom Niedergang (der Sonne) den
Namen Jehovahs, und vom Sonnenaufgang Seine Herrlichkeit, wenn die
Bedrangnis kommen wird wie ein Strom; der Geist Jehovahs wird das Panier
dagegen erheben; dann wird fir Zion ein Erléser kommen®.

Jes.11/10: ,,An jenem Tag wird es geschehen, dal3 die V élker die Wurzel
Jischai suchen werden, welche steht zum Panier der Vélker, und seine Ruhe
(Wohnung) wird Herrlichkeit sein”.

Well das Feldzeichen, das in der Grundsprache mit demselben Wort
ausgedriickt wird, wie das Panier eine Versammlung bedeutete und auch
Schutz, wenn es vom Herrn ausgesagt wurde, deshalb wurde ausdriicklich
befohlen, da3 eine eherne Schlange als Panier aufgerichtet werden sollte,
worlber es heif3t:

4M0.21/8,9: , Jehovah sprach zu Mose: Mache dir eine Schlange, und
stelle sie auf zum Zeichen; und es wird geschehen, ein jeder, der gebissen
wordenist, und sie ansieht, wird leben. Und Mose machte eine eherne Schlan-
ge, und stellte sie auf zum Zeichen; und es geschah, wenn eine Schlange einen
Mann gebissen hatte, und er sah die eherne Schlange an, wurde er wieder
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gesund”: daf3 die eherne Schlange den Herrn vorbil dete, sehe man Joh.3/14,15;
dal sie auch den Schutz vorbildete, ist klar, denn die Genesung durch das
Ansehen der Schlange auf dem Panier bezeichnete die Heilung vom Bésen des
Falschen durch das glaubige Hinblicken auf den Herrn; denn der Herr sagt in
der angefUhrten Stelle bei Joh.(3/14): ,, Gleich wie Moses eine Schlange in der
Wiste erhohet hat, also muf3 des Menschen Sohn erhhet werden, damit ein
jeder, der an Ihn glaubt, nicht verlorengehe, sondern das ewige L eben habe".

8625. ,,Und er sprach: Weil die Hand (Amaleks) gegen den Thron Jahs
ist“, 2M0.17/16, bedeutet, weil sie dem geistigen Reich des Herrn Gewalt
antun wollten.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,, die Hand gegen jemanden erheben*,
insofern es ausdriickt, Gewalt antun; und aus der Bedeutung des Thrones Jahs,
insofern er das geistige Reich des Herrn bezeichnet. Der Thron Jahs (oder
Jehovahs) bezeichnet aber das geistige Reich des Herrn, weil Thron vom
Koéniglichen des Herrn gesagt wird, und dem Koniglichen des Herrn Sein
geistiges Reich entspricht.

Zwei Dinge sind es, die vom Herrn ausgesagt werden, namlich das
Priestertum und das K 6nigtum. Seinem Priestertum entspricht das himmlische
Reich, und dem Konigtum das geistige Reich, denn der Herr heif3t Priester
vermoge des gdéttlich Guten, und K 6nig vermdge des gottlich Wahren. Dieses
gottlich Wahre liegt im Namen Christus, und das gottlich Gute im Namen
Jesus; man sehe Nr. 1728, 2015, 3004, 3009, 6148. Thron wird vom Kdnigli-
chen des Herrn ausgesagt, daher von Seinem geistigen Reich, ebenso Jah. Was
der Thron bedeutet, sehe man Nr. 5313, und was Jah: Nr. 8267.

Was die Sache selbst anbelangt, dald ndmlich digjenigen, die durch Ama-
lek vorgebildet werden, d. h. die hdllischen Genien, die im Falschen aus dem
inwendigeren Bésen sind, dem geistigen Reich des Herrn Gewalt antun wol -
len, so ist es Nr. 8593, 8622 erklart worden. Digjenigen, die im Falschen
dieses Bdsen waren, konnten von denen, die der geistigen Kirche angehérten,
nicht getrennt werden bevor der Herr in die Welt kam und das Menschlichein
Sich gottlich machte; dann aber wurden sie in eine Holle eingeschl ossen, aus
der sie niemals herauskommen konnen. Auch wurde ihnen die Gemeinschaft
mit anderen, die durch EinfluR stattfindet, ganz und gar genommen, denn der
Mensch der geistigen Kircheist im Dunkeln in Ansehung des Glaubenswah-
ren, und erkennt es als wahr an, weil es die Kirche dafur erklart, nicht aber,
weil er es as Wahres innegeworden ist. Dieses Wahre wird bei ihnen zum
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Guten und daher zur Sache des Gewissens. Kdnnten die bosartigen Genienin
dieses Dunkle einflief}en, so wiirden sie das Gewissen auf tausendfache Weise
zerstOren, denn siewirken nicht auf die darin enthal tenen Glaubenswahrheiten
ein, sondern auf die Neigungen selbst; und wo sie nur etwas von einer Nei-
gung zum Guten wahrnehmen, verkehren sie dieselbe augenblicklich, und so
heimlich, dal3 es durchaus nicht zur Wahrnehmung gelangen kann. Sie greifen
die Zwecke selbst an, kurz, ihre Bosheit kann nicht beschrieben werden, wohl
aber kann sie verglichen werden mit einem unsichtbaren todlichen Gift, das
bisin das Mark selbst eindringt.

Mehreres von diesen Genien wird, vermdge der gottlichen Barmherzig-
keit des Herrn, am Ende der Kapitel aus Erfahrung gesagt werden.

8626. ,, Darum wird Krieg Jehovahs sein gegen Amalek von Geschlecht
Zu Geschlecht”, 2M0.17/16 bedeutet, dal? sie unterjocht und in die Holle
geworfen wurden, aus der sie niemals herauskommen kdnnen, vermoége der
gottlichen Macht des Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Krieges Jehovahs, insofern er das
Hineinwerfenin die HOlle bezei chnet; und ausder Bedeutung von,, Geschlecht
zu Geschlecht”, insofern es soviel ist, als fortwéhrend, also, dal3 sie niemals
wieder von daherauskommen kénnen. Dal3 diesvermdge der gottlichen Macht
des Herrn geschah, sehe man Nr. 8625 E.

Der Krieg Jehovahsbedeutet aber ein Hineinwerfenin die Holle, weil der
Krieg Jehovahs ein bestandiger Sieg ist. Die hollischen Genien kénnen gegen
Jehovah, d. h. gegen den Herrn durchaus keinen Krieg fihren und kémpfen,
sondern es scheint ihnen nur, al's ob sie kdmpften, jaauch bisweilen, alsob sie
siegten, wenn sie digjenigen, die im Bdsen sind, unterjochen; gleichwohl aber
haben sie gar keine Macht gegen das Gattliche. Das geringste der géttlichen
Macht bezwingt im Augenblick auf jeden Wink die ganze teuflische Rotte,
wenn es auch Myriaden von Myriaden wéren. Aber der Herr gestattet ihnen
insoweit einzuwirken, als Nutzen daraus hervorgeht, und ihr Bosesvom Herrn
in Gutes verwandelt werden kann, wortber, vermoge der gottlichen Barm-
herzigkeit des Herrn, an einer anderen Stelle.

Hierauskann einigermal3en erhellen, dal3,, Krieg Jehovahs gegen Amalek
von Geschlecht zu Geschlecht” die Unterjochung und das Werfenin die Holle
bedeutet, aus der sie niemals wieder herauskommen konnen, zufolge der
gottlichen Macht des Herrn.

Nr. 8627 - 8640 im Band 15.
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Des zweiten Buches M ose

18. K apitel

1. Und Jethro, der Priester Midians, der Schwiegervater Moses, horte
ales, was Gott an Mose und an Israel, Seinem Volk, getan hatte, und dai3
Jehovah Israel aus Agypten gefuhrt hatte.

2. Da nahm Jethro, der Schwiegervater Moses, Zippora, die Frau des
Mose, nach ihrer Entlassung,

3. Und ihre beiden Sohne, von denen der eine den Namen Gersom hétte;
denn er sprach: Ich bin ein Fremdling gewesen in eéinem fremden Lande.

4. Und der Name des anderen war Elieser; denn der Gott meines Vaters
(sprach er) war meine Hilfe und errettete mich von dem Schwerte Pharaos.

5. Und es kam Jethro, der Schwiegervater Moses, und seine Séhne und
seine Frau zu Mose in die Wiste, wo er sich gelagert hatte, an den Berg Got-
tes.

6. Und er sprach zu Mose: Ich, dein Schwiegervater Jethro, komme zu
dir, und deine Frau, und ihre beiden S6hne mit ihr.

7. Da ging Moses hinaus seinem Schwiegervater entgegen und neigte
sich vor ihm und kifte ihn; und sie fragten einander um ihr Wohlbefinden
(oder Frieden) und kamen in das Zelt.

8. Und Mose erzahite seinem Schwiegervater alles, was Jehovah getan
hatte an Pharao und an den Agyptern um Israelswillen, alle Miihseligkeit, die
ihnen auf dem Weg begegnet war, und dal3 Jehovah sie errettet hatte.

9. Und Jethro freute sich Uber al das Gute, das Jehovah an Isragl getan
hatte, indem er es errettete aus der Hand der Agypter.

10. Und Jethro sprach: Gepriesen sei Jehovah, Der euch errettet hat aus
der Hand der Agypter und aus der Hand Pharaos, Der Sein Volk gerettet hat
aus der Hand der Agypter.

11. Nun weif3ich, daf3 Jehovah grofier als alle Gotter Sich erwiesen hat,
darum, daR jene (die Agypter) gefrevelt haben gegen sie (d. h. gegen die Israe-
liten).

12. Und Jethro, der Schwiegervater Moses, nahm Brandopfer und
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Schlachtopfer (und brachte sie) Gott dar; und Aharon und alle Altesten Israels
kamen, um das Brot zu essen mit dem Schwiegervater Moses vor Gott.

13. Und es geschah des anderen Morgens, da sal3 Moses, um das Volk zu
richten, und das Volk stand vor Mose vom Morgen bis zum Abend.

14. Und der Schwiegervater des Mose sah alles, wasdieser dem Volk tat,
und sprach: Was ist es, das du dem Volk tust? Warum sitzest du allein, und
das ganze Volk steht vor dir vom Morgen bis zum Abend?

15. Und Mases sprach zu seinem Schwiegervater: Das Volk kommt zu
mir, um Gott zu fragen.

16. Wenn unter ihnen eine Sache ist, kommt es zu mir, und ich richte
zwischen einem jeglichen und seinem Néachsten und zeige ihnen die Rechte
Gottes und Sein Gesetz.

17. Und es sprach der Schwiegervater Moses zu ihm: Die Sache, die du
tust, ist nicht gut.

18. Du ermudest dich selbst und auch das Volk, das bei dir ist; denn das
Werk ist zu schwer, du kannst es nicht allein ausrichten.

19. So hdre nun auf meine Stimme: Ich will dir raten, und Gott mége mit
dir sein; komme fir das Volk vor Gott und bringe die Sachen vor Gott.

20. Und lehre sie die Satzungen und Gesetze, und tue ihnen den Weg
kund, den sie gehen sollen, und das Werk, das sie tun sollen.

21. Du aber ersehe dir aus dem ganzen Volk tlichtige Manner, die Gott
flrchten, Manner der Wahrheit, die eigenen Gewinn hassen, und setze sie tber
sie a's Oberste Uber tausend, als Oberste tber hundert, als Oberste Uber finf-
Zig und als Oberste Uber zehn.

22. Und sie sollen das Volk richten zu jeder Zeit, und es soll geschehen,
alle grofden Sachen sollen sie vor dich bringen und alle geringen Sachen sollen
sierichten, so wirst du es dir erleichtern und sie tragen mit dir.

23. Wenn du dieses tust und Gott dir befehlen wird, so kannst du be-
stehen; und auch dieses ganze Volk wird an seinen Ort kommen im Frieden.

24. Und Moses horte auf die Stimme seines Schwiegervaters, und tat
alles, was er gesagt hatte.

25. Und Moses erwahlte tlichtige Manner aus ganz Israel und machte sie
Zu Hauptern Uber das Volk, zu Obersten Uber tausend, zu Obersten Uber
hundert, zu Obersten Uber fiinfzig und zu Obersten Uber zehn.

26. Dal3 sie das Volk richteten zu jeder Zeit, die schwierige Sache vor
M ose brachten und alle geringen Sachen selbst richteten.

27.Und Moses entlief3 seinen Schwiegervater, und derselbebegab sichin
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sein Land.

Inhalt

8641. Im inneren Sinn wird in diesem Kapitel von den Wahrheiten in
aufeinanderfolgender Ordnung, von der ersten bis zur letzten gehandelt, und
dai3 sie vom géttlich Guten geordnet werden. Das Wahre im ersten Grad wird
durch Mose vorbildlich dargestellt; darauf die Wahrheiten in aufeinanderfol -
gender Ordnung durch die Obersten Uber tausend, Uber hundert, Uber flinfzig
und Uber zehn; und das géttlich Gute, von dem diese Ordnung (ausgeht), wird
durch Jethro, den Schwiegervater M oses, vorgebildet.

Innerer Sinn

8642.Vers1-5: Und Jethro, der Priester Midians, der Schwieger vater
Moses, horte alles, was Gott an Mose und an Israel, Seinem Volk, getan
hatte, und daf Jehovah | srael aus Agypten gefiihrt hatte. Da nahm Jeth-
ro, der Schwiegervater Moses, Zippora, die Frau des Mose, nach ihrer
Entlassung, und ihre beiden S6hne, von denen der eine den Namen Ger -
som hatte; denn er sprach: I ch bin ein Fremdling gewesen in einem frem-
den Lande. Und der Namedesanderen war Elieser; denn der Gott meines
Vaters(sprach er) war meineHilfeund errettete mich von dem Schwerte
Pharaos. Und eskam Jethro, der Schwiegervater M oses, und seine Séhne
und seine Frau zu Mose in die Wiste, wo er sich gelagert hatte, an den
Berg Gottes.

»und Jethro, der Priester Midians, horte" bedeutet das gottlich Gute;

»der Schwiegervater Moses* bedeutet dasjenige, durch welchesdas Gute
mit dem gottlich Wahren verbunden wurde;

»aleswas Gott an Mose und an Israel, Seinem Volk, getan hatte" bedeu-
tet das Innewerden der Dinge, die an denen geschahen, die dem geistigen
Reich des Herrn angehorten;

»und dal?3 Jehovah Isragl aus Agypten gefiihrt hatte® bedeutet, daR? sie
vom Herrn aus den Anfechtungen befreit wurden;
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»da nahm Jethro, der Schwiegervater Moses, Zippora, die Frau des
Mose" bedeutet das Gute, das vom Gottlichen verbunden wurde mit dem
gottlich Wahren;

»nach ihrer Entlassung” bedeutet die bisherige Trennung in Beziehung
auf den Zustand derer, die der geistigen Kirche angehorten;

»und ihre beiden Sohne" bedeutet das Gute des Wahren,

»von denen der eine den Namen Gersom hatte; denn er sprach: Ich bin
ein Fremdling gewesen in einem fremden Lande" bedeutet die Beschaffenheit
des Guten aus dem Wahren bei denen, die au3erhalb der Kirche sind;

»und der Name des anderen war Elieser” bedeutet die Beschaffenheit des
Guten aus dem Wahren bel denen, dieinnerhalb der Kirche sind;

»denn der Gott meines Vaters (sprach er) war meine Hilfe" bedeutet die
Barmherzigkeit und Gegenwart des Herrn in der Kirche;

»und errettete mich von dem Schwerte Pharaos* bedeutet die Befreiung
vom Falschen derer, die anfochten;

»und es kam Jethro, der Schwiegervater Moses* bedeutet das géttlich
Gute,

»und seine S6hne" bedeutet das Gute des Wahren;

»und seine Frau* bedeutet, das mit dem gottlich Wahren verbundene
Gute,

»ZU Mose in die Wiste" bedeutet die Verbindung im Zustand vor der
Wiedergeburt, als Versuchungen stattfanden;

»WO er sich gelagert hatte, an den Berg Gottes* bedeutet, neben dem
Guten des Wahren.

8643. ,,Und Jethro, der Priester Midians, horte*, 2M0.18/1, bedeutet das
gottlich Gute.

Dieserhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Jethros, des Priesters Midi-
ans, insofern er das Gute der Kirche darstellt, die im Wahren des einfachen
Guten ist, worlber Nr. 7015; hier aber bezeichnet er das géttlich Gute, weil
M oses, dessen Schwiegervater er war, das gottlich Wahre vorbildlich darstell-
te; denn wenn der Schwiegersohn das Wahre vorbildet, dann bildet der
Schwiegervater das Gutein einem hoheren Grade vor, denn er ist Vater seines
Weibes.

Dali’ das géttlich Gute hier durch Jethro vorgebildet wird, kommt daher,
weil in diesem Kapitel gehandelt wird von der Anordnung der Wahrheiten
beim Menschen der geistigen Kirche, die aus dem géttlich Guten durch das
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gottlich Wahre entsteht, denn alle Anordnung geschieht vom Guten durch das
Wahre.

Diese Ordnung findet beim Menschen der geistigen Kirche statt, wenn er
anfangt, nicht mehr aus dem Wahren, sondern aus dem Guten zu handeln;
denn dieser Zustand ist sein zweiter Zustand, der eintritt, nachdem er Versu-
chungen erlitten hat; denn wenn er aus dem Wahren handelt, dann wird er
versucht zu dem Zweck, damit die Wahrheiten bei ihm befestigt werden; wenn
diese befestigt sind, dann werden sie vom Herrn in Ordnung gebracht, und
wenn sie in Ordnung gebracht sind, dann tritt er in den zweiten Zustand ein,
der darin besteht, dal? er die Wahrheiten will und sie tut; dadurch werden sie
Sache des L ebens und heiRen Gutes. Uber diese Anordnung im Folgenden.

8644. ,Der Schwiegervater Moses', 2M0.18/1, bedeutet dasjenige,
wodurch das Gute verbunden ist mit dem géttlich Wahren.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Schwiegervaters, insofern er das Gute
bezeichnet, aus dem das Gute stammt, das mit dem Wahren verbunden ist,
worUber Nr. 6827; und aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er
das gdttlich Wahre darstellt, worlber Nr. 6752, 6771, 7010, 7014, 7382; der
Schwiegervater bedeutet aber das Gute, aus dem das mit dem Wahren verbun-
dene Gute stammt, weil die Frau das Gute bedeutet, wenn der Mann das
Wahre (bedeutet): Nr. 2517, 4510, 4823.

Weil in dem Folgenden gehandelt wird von der Verbindung des géttlich
Guten mit dem gdéttlich Wahren, damit dadurch eine Anordnung stattfinde
beim Menschen der Kirche, so muf3 man wissen, dal3 ein Unterschied ist
zwischen dem gottlich Guten und dem géttlich Wahren, dal’ namlich das
gottlich Gute im Herrn ist und das géttlich Wahre vom Herrn. Diese beiden
verhalten sich wie das Feuer der Sonne und das Licht ausihr. Das Feuer ist in
der Sonne und das Licht von der Sonne; in diesem ist kein Feuer, sondern
Warme.

Der Herr ist auch wirklich im anderen Leben die Sonne und auch das
Licht. Innerhalb der Sonne daselbst, die Er selber ist, ist das gottliche Feuer,
welches das gottlich Gute der gottlichen Liebe ist; von dieser Sonne kommt
das gdttliche Licht, welches das gottlich Wahre vom géttlich Guten ist. In
diesem gottlich Wahren ist auch das géttlich Gute, doch nicht so, wie esin der
Sonne ist, sondern es ist fur die Aufnahme im Himmel eingerichtet, (d. i.
gemaidigt); dennwenn esnicht fir die Aufnahme eingerichtet wére, kénnte der
Himmel nicht bestehen. Kein Engel kdnnte die Flamme aus der géttlichen
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Liebe ertragen; er wirde augenblicklich verzehrt werden, wie wenn die Flam-
me der Weltsonne unmittelbar den Menschen bertihrte. Wie aber das gottlich
Gute der gdttlichen Liebe desHerrn fur die Aufnahme eingerichtet wird, kann
von niemandem erkannt werden, nicht einmal von den Engeln im Himmel,
weil es eine Einrichtung (oder Anpassung) des Unendlichen fur das Endliche
ist; und das Unendlicheist so beschaffen, dal3 esallen Verstand des Endlichen
Ubersteigt und zwar so weit, dal3, wenn der Verstand des Endlichen seinen
Blick darauf richten will, dieser wie in eine Tiefe des Meeres féllt und unter-
geht.

Dal3d der Herr die Sonne im Himmel ist, und dal3 die Sonne daselbst das
gottlich Gute Seiner géttlichen Liebe ist und das Licht aus derselben das
gottlich Wahre, aus dem die Einsicht stammt, sehe man Nr. 1053, 1521-1533,
1619-1632, 2776, 3094, 3138, 3190, 3195, 3222, 3223, 3225, 3339, 3341,
3636, 3643, 3993, 4180, 4302, 4408, 4409, 4415, 4523, 4533, 4696, 7083,
7071, 7114, 7270, 8197.

8645. , Alleswas Gott an Mose und an Israel, Seinem V olk, getan hatte",
2M0.18/1, bedeutet das Innewerden der Dinge, die an denen geschehen waren,
die dem geistigen Reich des Herrn angehdrten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von horen, ndmlich alles, was Gott getan
hatte, insofern es ein Innewerden bezeichnet, wortber Nr. 5017, 8361; aus der
Bedeutung von ,, alles, was Gott getan hatte”, insofern es bezei chnet, wasvom
Gattlichen geschehenist, und ausder vorbildlichen Bedeutung Israel s, dashier
Moseund dasVolk ist, an dem Er das alles getan hatte, insofern es digjenigen
bezeichnet, die dem geistigen Reich des Herrn angehdren, wortiber Nr. 6426,
6637, 6862, 6868, 7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223; denn Mose bildet
zugleich mit dem Volk dieses Reich vor: Mose als das Haupt und dasVolk als
das, was dem Haupt unterworfen ist; somit bildet M ose auch den Herrnvor in
Ansehung des géttlich Wahren; denn aus diesem ist das geistige Reich.

8646. ,Und dai Jehovah Israel aus Agypten gefuhrt hatte*, 2Mo0.18/1,
bedeutet, dai’ sie vom Herrn aus den Anfechtungen befreit wurden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von herausfihren, insofern es soviel ist
als befreien; aus der vorbildlichen Bedeutung Isragls, insofern es digjenigen
bezeichnet, die dem geistigen Reich angehéren, wie Nr. 8645; und aus der
Bedeutung Agyptens, insofern es die Anfechtungen vom Fal schen bezei chnet,
worilber Nr. 7278. Agypten bedeutet die Anfechtungen, weil durch die Agyp-
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ter und Pharao diejenigen bezei chnet werden, die durch Falsches im anderen
L eben die Angehdrigen der geistigen Kirche anfochten: Nr. 7097, 7107, 7110,
7126, 7142, 7220, 7228, 7317, 8148.

8647.,,Danahm Jethro, der Schwiegervater Moses, Zippora, die Frau des
Mose", 2M0.18/2, bedeutet das Gute, das vom Gattlichen verbunden war mit
dem gottlich Wahren.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Jethros, des Schwieger-
vaters Moses, insofern er das gottlich Gute bezeichnet, von dem das Gute
stammt, dasmit dem Wahren verbundenist, hier das gottlich Wahre, dasdurch
M osevorgebildet wird, worlber Nr. 8643, 8644. Ausder vorbildlichen Bedeu-
tung Zipporas, der Frau Moses, insofern sie das gottlich Gute bezeichnet; denn
die Ehen stellen die V erbindung des Guten und Wahren vorbildlich dar. In der
himmlischen Kirche stellt der Ehemann das Gute dar und die Ehefrau das
Wahre aus demsel ben; aber in der geistigen Kirche bildet der Mann dasWahre
und seine Gattin das Gute vor. Hier die Ehefrau Moses das Gute, weil vom
geistigen Reich gehandelt wird; man sehe Nr. 2517, 4510, 4823, 7022.

8648. ,,Nach ihrer Entlassung”, 2Mo0.18/2, bedeutet die bisherige Tren-
nung in Beziehung auf den Zustand derer, dieder geistigen Kirche angehérten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Entlassung, insofern sie eine Tren-
nung bezei chnet; dal? esin Beziehung auf den Zustand derer ist, die der geisti-
gen Kirche angehorten, kommt daher, dal3 im ersten Zustand derer, die der
geistigen Kirche angehdren, das Gute nicht erscheint, sondern nur das Wahre.
Wiesich diesverhdlt, kann man aus dem erkennen, was friher Gber die beiden
Zustande derer, die der geistigen Kirche angehtren, gezeigt worden ist, daid
namlich im ersten Zustand aus dem Wahren gehandelt wird, nicht aus dem
Guten, im zweiten hingegen aus dem Guten. Im ersten Zustand, wenn aus dem
Wahren und nicht aus dem Guten gehandelt wird, ist das Gute gleichsam
abwesend, und ist wie eine entlassene Ehefrau. Im zweiten Zustand dagegen,
wenn aus dem Guten gehandelt wird, ist das Gute gegenwartig und wie eine
mit ihrem Mann verbundene Ehefrau. Das ist es, was im inneren Sinn unter
»nach ihrer Entlassung* verstanden wird.

Ferner muf? man wissen, dal? dieses sich nur auf digjenigen bezieht, die
der geistigen Kirche angehtren; denn das Wahre, das vom Herrn hervorgeht,
ist immer mit seinem Guten verbunden, jedoch im ersten Zustand, der vor der
Wiedergeburt ist, wird nicht das Gute, sondern das Wahre aufgenommen,
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obwohl beides durch den Himmel vom Herrn einflief3t. Im zweiten Zustand
aber, der nach der Wiedergeburt eintritt, wird das mit dem Guten verbundene
Wahre aufgenommen.

Von dem, was beim Menschen geschieht, wird (oft) gesagt, es geschehe
beim Herrn, well es so erscheint; ebenso verhélt es sich mit vielem anderen,
wie z. B. dal3 der Herr Boses tue, strafe, in die Holle werfe; dies (alles) wird
vom Herrn ausgesagt, weil es dem Anschein nach so ist, wéahrend doch alles
Bdse, das dem Menschen geschieht, vom Menschen herkommt. Dergleichen
gibt esvielesim WorT, was jedoch fir den, der die Schrift aus Neigung zum
Wahren und um des praktischen Guten willen erforscht, klar und deutlich ist,
weil er vom Herrn erleuchtet wird.

8649. ,,Und ihre beiden Sohne*, 2M0.18/3, bedeutet das Gute des Wah-
ren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Sthne, insofern sie Wahrheiten
bezeichnen, wortiber Nr. 489, 491, 533, 1147, 2159, 2623, 3704, 4257; hier
das Gute des Wahren. Und weil gesagt wird ,, die Sohne der Ehefrau”, wie aus
der Grundsprache deutlichist, ebenso wie 2M0.18/6, darum, weil Ehefrau das
mit dem Wahren verbundene Gute bedeutet: Nr. 8647, weshalb durch die
S6hne hier das Gute des Wahren bezeichnet wird. Gutes des Wahren sind die
Wahrheiten, die Sache des Willens und daher des L ebens geworden sind und
den neuen Willen beim Menschen der geistigen Kirche bilden.

8650. ,, Von denen der eine den Namen Gersom hatte; denn er sprach: Ich
bin ein Fremdling gewesen in einem fremden Lande", 2M0.18/3, bedeutet die
Beschaffenheit des Guten aus dem Wahren bei denen, die auf3erhalb der
Kirche sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens und einen Namen nennen,
insofern es die Beschaffenheit bezei chnet, worlber Nr. 144, 145, 1754, 1896,
2009, 2724, 3006, 3421, 6674. Diese Beschaffenheit wird durch die Worte
beschrieben, die Moses damal s sprach, namlich: ,, Ich bin ein Fremdling gewe-
seninenemfremden Lande”. Diese Worte bedeuten das Gute des Wahren bei
denen, die auRerhalb der Kirche sind, weil durch Fremdling diejenigen be-
zeichnet werden, die aulRerhalb der Kirche geboren, aber doch in den kirch-
lichen Dingen unterrichtet sind. Und durch ,,ein fremdes Land“ wird bezeich-
net (ein Ort), wo keine Kirche.

Dai Fremdling diejenigen bedeutet, die aul3erhalb der Kirche sich befin-
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den, aber in kirchlichen Dingen unterrichtet sind, sehe man Nr. 1463, 4444,
7908, 8007, 8013. Fremdes Land aber bedeutet, wo keine echte Kirche ist,
weil durch Land die Kirche bezeichnet wird: Nr. 662, 1067, 1262, 1733, 1850,
2117, 2118 E, 2928, 3355, 4447, 4535, 5577, und durch fremd (ein Land), wo
nicht das echte ist, denn die Kirche des Herrn ist tber den ganzen Erdkreis
zerstreut, also auch bei den Heiden: Nr. 2049, 2284, 2589-2604.

Dal auch Maose, als Gersom geboren wurde, auf3erhalb seiner Kirche
war, und bei denen, die im Guten des einfachen Wahren sich befanden, die
durch die Midianiter bezeichnet werden, sehe man Nr. 6793-6796.

8651. ,, Und der Name des anderen war Elieser”, 2M0.18/4, bedeutet die
Beschaffenheit des Guten vom Wahren bei denen, die innerhalb der Kirche
sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens und einen Namen nennen,
insofern es die Beschaffenheit bezei chnet wie Nr. 8650.

Es bedeutet aber die Beschaffenheit des Guten aus dem Wahren, weil die
beiden S6hne das Gute des Wahren bedeuten: Nr. 8649; dal’ es die Beschaf-
fenheit dieses Guten aus dem Wahren bei denen, die innerhalb der Kirche
sind, bedeutet, erhellt aus den Worten, die Moses von diesem Sohn sprach, als
er geboren wurde, ndmlich ,der Gott meines Vaters war meine Hilfe und
errettete mich vor dem Schwerte Pharaos® und daraus, dai3 die Beschaffenheit
des Guten aus dem Wahren, das bezeichnet ist durch den Namen des ersten
Sohnes oder Gersoms, sich auf digjenigen bezieht, die auRerhalb der Kirche
sind: Nr. 8650.

8652. ,,Denn der Gott meines Vaters (sprach er) war meine Hilfe",
2Mo0.18/4, bedeutet die Barmherzigkeit und Gegenwart des Herrn in der
Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Vaters, insofern er die Kirche
bezeichnet in Ansehung des Guten: Nr. 5581, und zwar die Alte Kirche: Nr.
6050, 6075, 6846, und dal? der Gott desV aters das Gottliche der Alten Kirche
bezeichnet, dasder Herr war: Nr. 6846, 6876, 6884. Ferner aus der Bedeutung
der Hilfe, wenn sievom Herrn ausgesagt wird, insofern sie die Barmherzigkeit
bezeichnet, denn die Hilfe von Ihm beruht auf der Barmherzigkeit und auch
auf der Gegenwart; denn wo Aufnahme der Barmherzigkeit ist, daist Gegen-
wart, die vorziglich in der Kircheist, weil inihr das WorT ist und durch das
WoRT die Gegenwart des Herrn.
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8653. ,,Und errettete mich von dem Schwerte Pharaos’, 2Mo0.18/4, be-
deutet die Befreiung vom Falschen derer, die anfochten.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Schwertes, insofern es daskampfende
Wahre bezeichnet und im entgegengesetzten Sinn das kampfende und verw(-
stende Falsche, woriiber Nr. 2799, 4499, 6353, 7102, 8294; und aus der vor-
bildlichen Bedeutung Pharaos, insofern er digjenigen darstellt, die durch das
Falsche im anderen Leben die Redlichen anfochten: Nr. 7107, 7110, 7126,
7142, 7220, 7228, 7317.

8654. ,, Und eskam Jethro, der Schwiegervater Moses*, 2M0.18/5, bedeu-
tet das gottlich Gute.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung von Jethro und Mose,
insofern jener das gottlich Gute und dieser das géttlich Wahre darstellt; und
aus der Bedeutung des Schwiegervaters, worlber Nr. 8643, 8644.

8655. ,Und seine Sohne*, 2M0.18/5, bedeutet das Gute des Wahren.
Man sehe Nr. 8649.

8656. ,,Und seine Frau“, 2Mo0.18/5, bedeutet das Gute, das mit dem gott-
lich Wahren verbunden ist.

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung der Ehefrau desMose, inso-
fern sie das Gute bezeichnet, das vom Gottlichen mit dem géttlich Wahren
verbunden ist, wortiber Nr. 8647.

8657. ,Zu Mose in die Wiste*, 2M0.18/5, bedeutet die Verbindung in
dem Zustand vor der Wiedergeburt, wenn Versuchungen (eintreten).

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,, zu Mose kommen*, insofern eseine
Verbindung ausdriickt, némlich des von Jethro vorgebildeten géttlich Guten
mit dem von M ose vorgebildeten gottlich Wahren; und aus der Bedeutung der
Wiste, insofern sie den Zustand bezei chnet, in dem V ersuchungen zu bestehen
sind, wortber Nr. 6828, 8098; somit den Zustand vor der Wiedergeburt.

DaReszwei Zustande gibt, in diedigjenigen eingehen, die wiedergeboren
werden und die geistige Kirche bilden, und dal3 sie, wenn sie im ersten Zu-
stand sind, V ersuchungen erleiden, sehe man Nr. 8643. Der erste Zustand wird
beschrieben durch den Zustand der S6hne Israelsin der Wiste, und der zweite
Zustand durch ihren Zustand im Lande Kanaan unter Josua.
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8658. ,,Wo er sich gelagert hatte, an den Berg Gottes*, 2M 0.18/5, bedeu-
tet, neben dem Guten des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,sich lagern®, insofern es die Anord-
nung des Wahren und Guten bezeichnet, welche die Kirche beim Menschen
bildet, worlber Nr. 8103 E, 8130, 8131, 8155; und aus der Bedeutung des
Berges Gottes, insofern er das Gute der Liebe bezeichnet, wortiber Nr. 795,
796, 2722, 4210, 6435, 8327, hier das Gute des Wahren, weil vom Guten derer
gehandelt wird, die der geistigen Kirche angehdren und durch die Sthne
Israel svorgebildet werden. Thr Gutesist das Gute des Wahren. Dieses Guteist
auch das Gute der Liebtatigkeit; daher heifdt es auch der Berg Gottes, weil
Gott gesagt wird, wo vom Wahren, und Jehovah, wo vom Guten die Rede ist:
Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 3921 E, 4295, 4402, 7268, 7873.

Hierauserhellt, da’ durch,, gel agert am Berg Gottes* bezeichnet wird die
Anordnung des Guten und Wahren der Kirche neben dem Guten des Wahren.
Was hierunter zu verstehen ist, soll auch mit wenigem gesagt werden:

Wenn der Mensch im ersten Zustand ist, ndmlich wenn er aus dem Wah-
ren, aber noch nicht aus dem Guten handelt, d. h. aus dem Glauben und noch
nicht ausder Liebtétigkeit, dannist er in dem Zustand, wo er V ersuchungen zu
erleiden hat; durch diese wird er nach und nach zum zweiten Zustand ge-
bracht, namlich dal3 er aus dem Guten, d. h. aus der Liebtatigkeit und ihrer
Neigung handelt. Daher wird, wenn er diesem Zustand nahe kommt, von ihm
gesagt, er lagere sich am Berg Gottes, d. h. nahe bei dem Guten, aus dem er
nachher handelt.

Dies wird gesagt, weil in dem nun Folgenden gehandelt wird von der
neuen Aufstellung oder Anordnung der Wahrheiten, um in jenen Zustand
einzugehen, und in diesen Zustand kommt auch wirklich der Mensch der
Kirche, nachdem er Versuchungen bestanden hat und bevor das gottliche
Gesetz seinem Herzen eingeschrieben wird. In dem Vorhergehenden wurde
von den Versuchungen gehandelt, aber in dem nun Folgenden wird vom
Gesetz gehandelt, das vom Berge Sinai aus verkindigt wurde; der Berg Sinai
bedeutet das Gute, in dem das Wahre ist.

8659. Vers 6, 7: Und er sprach zu Mose: Ich, dein Schwiegervater
Jethro, kommezu dir, und deineFrau, und ihrebeiden Sohnemit ihr. Da
ging M oses hinaus seinem Schwiegervater entgegen und neigte sich vor
ihm und kiBteihn; und siefragten einander um ihr Wohlbefinden (oder
Frieden) und kamen in das Z€lt.
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»under sprachzuMose" bedeutet den Einfluf3 und das Innewerden durch
denselben;

»ich, dein Schwiegervater Jethro, kommezu dir, und deine Frau, undihre
beiden Sthne mit ihr* bedeutet das géttlich Gute in seiner Ordnung;

»da ging Moses hinaus seinem Schwiegervater entgegen bedeutet die
Anschlieflung des gdéttlich Wahren an das géttlich Gute;

»und neigte sich vor ihm" bedeutet das Einlassen;

»und kute ihn“ bedeutet die Verbindung;

»und sie fragten einander um ihr Wohlbefinden (oder Frieden)” bedeutet
den gegenseitigen gaéttlich himmlischen Zustand;

»und kamen in das Zelt* bedeutet das Heilige der Vereinigung.

8660. ,,Und er sprach zu Mose", 2M0.18/6, bedeutet den Einflufd und das
Innewerden durch denselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es vom gottlich
Guten zum gottlich Wahren in betreff der Anordnung der Wahrheiten ge-
schieht, insofern es einen Einflufd bezeichnet, und weil den Einflul3, so be-
zeichnet es auch das Innewerden; denn das Innewerden kommt aus dem Ein-
fluR. Dal? sprechen in Beziehung auf den Einwirkenden einen Einfluf3, und in
Beziehung auf den Aufnehmenden die Aufnahme bedeutet, sehe man Nr.
5743.

8661. , Ich, dein Schwiegervater Jethro, komme zu dir, und deine Frau,
und ihre beiden Sohne mit ihr*, 2M0.18/6, bedeutet das géttlich Gutein seiner
Ordnung.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Jethros, des Schwieger-
vaters Moses, insofern er das gottlich Gute darstellt, worlber Nr. 8643, 8644;
aus der vorbildlichen Bedeutung Zipporas, der Ehefrau desMose, insofernsie
das mit dem gdttlich Wahren verbundene Gute bezeichnet, woriiber Nr. 8647;
und aus der vorbildlichen Bedeutung ihrer Sthne, insofern sie das Gute des
Wahren bezeichnen, wortiber Nr. 8649-8651; somit bedeutet es das Gute in
seiner Ordnung.

Das Gutein der Ordnung ist dasinnere und auf3ere in aufeinanderfolgen-
der Ordnung gemal3 den Graden (oder Stufen), woriiber man sehe Nr. 3691,
4154, 5114, 5145, 5146, 8603.
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8662. ,Da ging Moses hinaus seinem Schwiegervater entgegen®,
2Mo0.18/7, bedeutet die Anschlieffung des gottlich Wahren an das gottlich
Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung von entgegengehen, insofern es ein An-
schlief3en bezeichnet. Entgegengehen bedeutet aber eine Anschlieung, weil
gleich folgt, dal3 er ihn kifte, was die Verbindung ausdriickt, und das An-
schlief?en der Verbindung vorausgeht. Aus der vorbildlichen Bedeutung
Moses, insofern er das gottlich Wahre darstelIt, worlber Nr. 8644; und aus der
vorbildlichen Bedeutung Jethros, welcher der Schwiegervater ist, insofern er
das gottlich Gute darstellt, worlber Nr. 8643, 8644.

8663. ,,Und neigte sich vor ihm", 2M0.18/7, bedeutet das Einlassen, oder
Einflhren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich neigen, insofern es Demut und
Unterwerfung bezeichnet, wortiber Nr. 2153, 5682, 7068; hier aber Einlas-
sung, weil esvom géttlich Wahren in bezug auf das géttlich Gute gesagt wird.

8664. ,,Und kifte ihn“, 2M0.18/7, bedeutet die V erbindung.
Dies erhellt aus der Bedeutung von kiissen, insofern es eine Verbindung
aus Neigung bezeichnet, wortber Nr. 3573, 3574, 4215, 4353, 5929, 6260.

8665. ,,Und sie fragten einander um ihr Wohlbefinden (oder Frieden)”,
2M0.18/7, bedeutet den gegenseitigen gottlich himmlischen Zustand.

Dieserhellt ausder Bedeutung von,, jemand um sein Wohlbefinden (oder
Frieden) fragen®, insofern es eine Zusammengesellung in betreff des géttlich
himmlischen Zustandes bezeichnet, worlber im Folgenden; und aus der Be-
deutung von , einander”, insofern es soviel ist als gegenseitig.

Jemand um sein Wohlbefinden (oder Frieden) fragen, bedeutet aber eine
Zusammengesellung in betreff des géttlich himmlischen Zustandes, weil im
inneren Sinn ,, nach dem Wohlbefinden oder Frieden fragen® soviel ist als Uber
das L eben und dessen Gedeihen und Gllckseligkeit fragen. Aber im héchsten
Sinn, in dem von dem goéttlich Guten und géttlich Wahren gehandelt wird,
bedeutet das Fragen um den Frieden die Zusammengesel lung in Ansehung des
himmlischen Zustandes; denn im héchsten Sinn bedeutet der Friede den Herrn
und daher den Zustand des innersten Himmels, wo digjenigen sich befinden,
diein der Liebe zum Herrn und daher in der Unschuld sind. Sie sind auch
wirklich mehr alsdie Ubrigenim Frieden, weil im Herrn. Ihr Zustand hei 3t der
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gottlich himmlische. Daher kommt es, dal3 unter Frieden (oder Wohlbefinden)
hier dieser Zustand verstanden wird.

Was Friede im hdchsten und im inneren Sinn bedeutet, sehe man Nr.
3780, 4681, 5662, 8455.

8666. ,Und kamen in das Zdt“, 2M0.18/7, bedeutet das Heilige der
Vereinigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zeltes, insofern es das Heilige der
Liebe bezeichnet, wortiber Nr. 414, 1102, 2145, 2152, 4128, somit das Heilige
der Vereinigung, weil dieLiebeVereinigungist. In das Zelt kommen, bedeutet
daher aus heiliger Liebe vereinigt werden.

Eswirdin diesem Versvon der Vereinigung des goéttlich Guten mit dem
gottlich Wahren gehandelt; und weil jede Vereinigung zuerst durch den Ein-
flu? des einen auf den anderen und das aus demselben hervorgehende Inne-
werden, hernach durch die Anschlieflung, dann durch das Einfuhren und
zuletzt durch die Verbindung geschieht, deswegen wird zuerst der Einfluf3und
das Innewerden aus demsel ben beschrieben: Nr. 8660, hernach die Anschlie-
ung: Nr. 8662, dann die Einlassung (oder Einfuhrung): Nr. 8663, zuletzt die
Verbindung: Nr. 8664, und endlich die Vereinigung durch die Liebe.

8667.Vers8-11: Und M ose er zhlte seinem Schwieger vater alles, was
Jehovah getan hatte an Pharao und an den Agyptern um Israels willen,
alleMuhseligkeit, dieihnen auf dem Weg begegnet war, und daf3 Jehovah
sie errettet hatte. Und Jethro freute sich Uber all das Gute, das Jehovah
an Israel getan hatte, indem Er es errettete aus der Hand der Agypter.
Und Jethro sprach: Gepriesen sei Jehovah, Der euch errettet hat aus der
Hand der Agypter und ausder Hand Phar aos, Der Sein Volk ger ettet hat
aus der Hand der Agypter. Nun weiR ich, da? Jehovah groRer als alle
Gotter Sich erwiesen hat, darum, daB jene (die Agypter) gefrevelt haben
gegen sie, (d. h. gegen die lsra€liten).

»uUnd Mose erzdhite seinem Schwiegervater ales, was Jehovah getan
hatte an Pharao und an den Agyptern” bedeutet das Innewerden damals vom
gottlich Wahren in betreff der Macht des Géttlich-Menschlichen des Herrn
gegen digjenigen, die im Falschen waren und anfochten;

»um lsraels willen" bedeutet fir digjenigen, die der geistigen Kirche
angehdorten;

»ale Mihseligkeit, die ihnen auf dem Weg begegnet war” bedeutet die
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Arbeit (oder Miihe) in den Versuchungen;

»und daf3 Jehovah sie errettet hatte” bedeutet die Befreiung vermége der
gottlichen Hilfe des Herrn;

»und Jethro freute sich Uber al das Gute, das Jehovah an Israel getan
hatte" bedeutet den Zustand des géttlich Guten, wenn alles guten Erfolg hat;

»indem Er es errettete aus der Hand der Agypter® bedeutet, wegen der
Befreiung vom Angriff der Anfechtenden;

»und Jethro sprach: Gepriesen sei Jehovah" bedeutet das géttlich Gute;

,Der euch errettet hat aus der Hand der Agypter, und aus der Hand
Pharaos* bedeutet die Befreiung vom Angriff der Anfechtenden;

,Der Sein Volk gerettet hat aus der Hand der Agypter* bedeutet die
Barmherzigkeit gegen die, welche im Guten des Wahren und im Wahren des
Guten waren;

»nun weild ich, dal3 Jehovah grofder als alle Gotter Sich erwiesen hat”
bedeutet den Herrn, dal3 ndmlich kein Gott sei aul3er Thm;

,darum, da3jene (die Agypter) gefrevelt haben gegen sie (dieIsraeliten)*
bedeutet, wegen des Bestrebens Uber digjenigen zu herrschen, die der Kirche
angehdrten.

8668. ,,Und Mose erzdhite seinem Schwiegervater alles, was Jehovah
getan hatte an Pharao und an den Agyptern®, 2Mo0.18/8, bedeutet das Innewer-
den damals vom gottlich Wahren in betreff der Macht des Géttlich-Mensch-
lichen des Herrn gegen digjenigen, die im Falschen waren und anfochten.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, Moseerzéhite”, insofern esein Inne-
werden vom gottlich Wahren bezei chnet; dal3 erzéhlen ein Innewerden bedeu-
tet: Nr. 3209, und da? Mose das géttlich Wahre bedeutet: Nr. 6752, 6771,
7010, 7014, 7382; aus der vorbildlichen Bedeutung des Schwiegervaters
Moses, insofern er das géttlich Gute bezeichnet, aus dem das mit dem géttlich
Wahren verbundene Gute (stammt), wortber Nr. 8643, 8644; aus der Bedeu-
tung von , alles, was Jehovah getan hat”, insofern es das bezeichnet, was den
S6hnen Israels in Agypten und nachher in der Wiiste begegnet war, und weil
diesesim inneren Sinn das in sich schliefdt, was an denen geschehen, die der
geistigen Kirche des Herrn angehérten und in der unteren Erde zurtickgehalten
wurden, bis der Herr Sein Menschlichesin Sich verherrlichte; deshalb bedeu-
ten diese Worte ein Innewerden in betreff der Macht des Gottlich-Mensch-
lichen desHerrn. Dal3 digjenigen, die der geistigen Kirche des Herrn angehdr-
ten, in der unteren Erde zuriickgehalten und vermdge der Macht des Gottlich-
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Menschlichen errettet wurden, sehe man Nr. 6854, 7035, 7091 E, 7828, 8018,
8054, 8099, 8321; und aus der vorbildlichen Bedeutung Pharaos und der
Agypter, wel che digjenigen bezei chnen, dieim Fal schen waren und anfochten,
wortber Nr. 7097, 7107, 7110, 7126, 7142, 7220, 7228, 7317.

8669. ,Um lIsraels willen*, 2M0.18/8, bedeutet fir digjenigen, die der
geistigen Kirche angehdrten.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Isragls, insofern es digjeni-
gen bezeichnet, die der geistigen Kirche angehdren, wortiber Nr. 6426, 6637,
6862, 6868, 7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223.

8670. ,Alle MUhseligkeit, die ihnen auf dem Weg begegnet war",
2M0.18/8, bedeutet die Arbeit (oder Mihe) in den Versuchungen.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Mihsal, insofern sieeine Arbeit (oder
M he) bezeichnet. Dal3 M Uhsal Arbeit bedeutet, kommt daher, dal3sie von den
Versuchungen ausgesagt wird, denn wahrend dieser haben digjenigen, die
versucht werden, Arbeit und M Uihe gegen das Falsche und Bose, und auch die
Engel haben Arbeit mit ihnen, damit sieim Glauben und dadurch in der Macht
Zu siegen, gehalten werden. Ferner aus der Bedeutung von ,, die ihnen auf dem
Wegbegegnetist*, insofern esausdriickt in betreff der V ersuchungen, néamlich
die Arbeit; denn auf dem Weg bedeutet in der Wiste, wo sie Versuchungen
erdul deten, worlber im vorigen.

8671. ,Und dal3 Jehovah sie errettet hatte®, 2M0.18/8, bedeutet die
Befreiung vermdge der gottlichen Hilfe des Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erretten, insofern es eine Befreiung
bezeichnet. Dal3 Jehovah der Herr im WoRT ist, sehe man Nr. 1343, 1736,
1815, 2447, 2921, 3035, 5041, 5663, 6280, 6303, 6905.

8672. ,Und Jethro freute sich Uber all das Gute, das Jehovah an Israel
getan hatte", 2M0.18/9, bedeutet den Zustand des gdttlich Guten, wenn ales
guten Erfolg hat.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Jethros, insofern er das
gottlich Gute darstellt, worlber Nr. 8643; aus der Bedeutung von sich freuen
Uber al das Gute, wenn es vom gottlich Guten gesagt wird, das durch Jethro
vorbildlich dargestellt wird, insofern es den Zustand dieses Guten bezeichnet;
denn der Zustand des Gattlichen, wenn dem Himmel und den Engeln inihm,

143



wie auch der Kirche und den Menschen in ihr Gutes geschieht, wird im WorT
durch Freude ausgedriickt, aber die Beschaffenheit dieser Freude ist unbe-
greiflich, weil sie dem Unendlichen eigen ist. Dal3 es auch eine unendliche
Freude gibt wegen der Aufnahme des Guten von denen, dieim Himmel undin
der Kirche sind, kann man erkennen aus der géttlichen Liebe, die gegen das
menschliche Geschlecht unendlich ist: Nr. 8644; denn ale Freude ist Sache
der Liebe.

Hieraus erhellt, dafd durch ,, Jethro freute sich Uber das Gute, das Jehovah
an Israel getan hatte" der Zustand des géttlich Guten, wenn alles guten Erfolg
hat, bezeichnet wird; denn unter Israel werden digjenigen verstanden, die dem
geistigen Reich und der geistigen Kirche des Herrn angehdren: Nr. 8669, und
bei diesen hatte alles guten Erfolg; denn sie wurden befreit von den Anfech-
tungen und hernach siegten sie in den Versuchungen, wie oben beschrieben
worden ist.

8673. ,Indem Er es errettete aus der Hand der Agypter”, 2Mo0.18/9,
bedeutet, wegen der Befreiung vom Angriff der Anfechtenden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erretten, insofern es eine Befreiung
bezeichnet, wie Nr. 8671; und aus der vorbildlichen Bedeutung der Agypter,
insofern sie digjenigen darstellen, die durch Falsches anfochten, wortber Nr.
8668.

8674. ,,Und Jethro sprach: Gepriesen sei Jehovah", 2M0.18/10, bedeutet,
dald vom Herrn ales Gute komme.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, gepriesen sei Jehovah”, insofern es
ausdrickt, vom Herrn komme alles Gute, wortiber Nr. 1096, 1422, 3140; dal?
Jehovah der Herr ist, sehe man Nr. 8671. Gepriesen sei Jehovah, bedeutet
aber, dal3 vom Herrn alles Gute komme, weil die Lobpreisung (oder der Se-
gen) beim Menschen alles Gute des ewigen Lebens in sich schlief¥, d. h. das
Gute der Liebe zum Herrn und zum Né&chsten: Nr. 3406, 4981; dieses Gute
macht das ewige Leben beim Menschen.

8675. , Der euch errettet hat aus der Hand der Agypter und aus der Hand

Pharaos*, 2M0.18/10, bedeutet die Befreiung vom Angriff der Anfechtenden.
Dies erhellt aus dem, was Nr. 8671, 8673 erklart worden ist.
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8676. ,Der Sein Volk gerettet hat aus der Hand der Agypter”,
2M0.18/10, bedeutet die Barmherzigkeit gegen die, welche im Guten des
Wahren und im Wahren des Guten sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von retten, insofern es eine Befreiung
bezeichnet, wie Nr. 8675; aus der Bedeutung der Agypter, insofern sie digjeni-
gen vorbilden, die durch Falsches anfochten, worlber Nr. 8668; und aus der
vorbildlichen Bedeutung Israels, das hier das Volk Jehovahs ist, insofern es
die Angehdrigen der geistigen Kirche bezeichnet, worlber Nr. 8645; somit
die, welche im Guten des Wahren und im Wahren des Guten sind: Nr. 7957,
8234, es bedeutet, durch die Barmherzigkeit des Herrn, weil gesagt wird:
»gepriesen sei Jehovah, Der uns gerettet hat“, und weil ,, gepriesen sei Jeho-
vah" bedeutet, da3 von Ihm ales Gute durch Seine géttliche Liebe komme:
Nr. 8674. Barmherzigkeit ist aber die géttliche Liebe, durch die dem Men-
schen, der im Zustand des Elends ist, weil er aus sich ganz im Bdsen und in
der Holleist, Gutes zuteil wird.

8677. ,,Nun weil3 ich, dal3 Jehovah groler as alle Gotter Sich erwiesen
hat“, 2M0.18/11, bedeutet den Herrn, dal3 namlich kein Gott sei aul3er |hm.
Dies erhellt aus dem, was Nr. 7401, 7444, 7544, 7598, 7636, 8274 gesagt und
gezeigt worden ist.

8678. ,Darum, daf? jene (die Agypter) gefrevelt haben gegen sie (die
Israeliten)”, 2Mo0.18/11, bedeutet, wegen des Bestrebens Uber digjenigen zu
herrschen, die der geistigen Kirche angehdrten, woriber folgen wird; und aus
der vorbildlichen Bedeutung der Sthne Isragls, die es sind, an denen sie
gefrevelt haben, insofern sie die Angehdrigen der geistigen Kirche bezeich-
nen, woriiber Nr. 8645.

Freveln (superbire) bedeutet aber das Bestreben und die Kraft zu herr-
schen, weil dieses Bestreben und aus diesem die Kraft in jedem Hochmut
liegt; denn Hochmut (oder Frevel) ist es, sich selbst mehr alsandere zu lieben,
sich ihnen vorzuziehen und Uber andere herrschen zu wollen, und die, welche
solcheswollen, verachten auch wirklich dieanderenim Vergleichmit sich und
verfolgen auch aus Hal3 und Rachsucht die, welche sich (ihnen) vorziehen
oder ihnen nicht huldigen. Die Eigenliebe, die Hochmut ist, hat diese Be-
schaffenheit, dal3 sie, je weiter man ihr den Zigel 1a3t, desto weiter um sich
greift und bis zum hochsten Grad der Moglichkeit anwéchst, zuletzt bis zum
gottlichen Thron, sodald sie an Gottes Statt sein will.
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So sind alle beschaffen, diein der Holle sind; daf? sie so beschaffen sind,
erkennt man aus ihren Bestrebungen, wie auch aus dem feindlichen Haf3 und
der schrecklichen Rachsucht des einen gegen den anderen um der Herrschaft
willen. Dieses Bestreben ist es, das vom Herrn in Schranken gehalten wird;
und es wird verstanden unter dem Kopf der Schlange, den der Same des
Weibes zertreten sollte: Nr. 257; solchewerden auch unter Luzifer verstanden:

Jes.14/12-29: ,Wie bist du vom Himmel gefallen, Luzifer, du Sohn der
Morgenréte, du bist zur Erde herabgeschmettert, geschwacht bist du unter den
V 6lkern; wohl sprachst du in deinem Herzen: Zum Himmel will ich aufstei-
gen, Uber die Sterne Gottes will ich meinen Thron erhéhen, ich will sitzen auf
dem Berg der Versammlung, auf der Seite gegen Mitternacht; ich will auf-
steigen zu den Hohen der Wolken, ich will gleich werden dem Allerhéchsten;
aber zur Holle bist du hinabgeworfen, an den Seiten der Grube, du bist her-
ausgeworfen aus deinem Grab wie ein verabscheuter Zweig, wieein Kleid der
Erschlagenen, die mit dem Schwert durchbohrt sind, die hinabsteigen zu den
Steinen der Grube, wie ein zertretenes Aas'.

Dai der Hochmut des Herzens, der die Eigenliebe ist, das Gottliche von
sich zurtickwei st und den Himmel von sich entfernt, kann man deutlich erken-
nen am Zustand der Aufnahme des G6ttlichen und des Himmlischen, welches
der Zustand der Liebe zum Néchsten und der Zustand der DemUitigung gegen
Gottist: inwieweit der Mensch sich vor Gott demitigen kann und inwieweit er
den Né&chsten wie sich lieben kann, und noch mehr alssich, wie esim Himmel
geschieht, insoweit nimmt er das Gottliche auf, und insoweit ist er dadurchim
Himmel.

Hieraus erhellt, in welchem Zustand digjenigen sind, die sich mehr als
ihren Nachsten lieben und sich hochmiitig Uber ihn erheben, d. h., diein der
Eigenliebe sind; namlich, dal3 sie in einem dem Himmel und dem Gdéttlichen
entgegengesetzten Zustand sind, somit in dem Zustand, in dem sich die Holli-
schen befinden.

Man sehe, was von der Eigenliebe Nr. 2041, 2045, 2051, 2057, 2219,
2363, 2364, 2444, 3413, 3610, 4225, 4750, 4776, 4947, 5721, 6667, 7178,
7255, 7364, 7366-7377, 7488-7492, 7494, 7643, 7819, 7820, 8318, 8487
gesagt und gezeigt worden ist.

8679. Vers 12: Und Jethro, der Schwiegervater M oses, nahm Brand-
opfer und Schlachtopfer (und brachtesie) Gott dar; und Aharon und alle
Altesten |sraels kamen, um das Brot zu essen mit dem Schwiegervater
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Mosesvor Gott.

»und Jethro, der Schwiegervater M oses, nahm Brandopfer und Schlacht-
opfer (und brachte sie) Gott dar* bedeutet den Gottesdienst aus dem Guten der
Liebe und dem Wahren des Glaubens,

»und Aharon und alle Altesten Israels* bedeutet, die vornehmsten Stiicke
der Kirche;

»Kkamen, um das Brot zu essen mit dem Schwiegervater Moses vor Gott"
bedeutet die Aneignung derselben aus dem géttlich Guten.

8680. ,,Und Jethro, der Schwiegervater Moses, nahm Brandopfer und
Schlachtopfer (und brachte sie) Gott dar“, 2M0.18/12, bedeutet den Gottes-
dienst aus dem Guten der Liebe und dem Wahren des Glaubens.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Brandopfers und Schlachtopfers, inso-
fern sie Vorbilder der himmlischen und geistigen Dinge waren, die zum inne-
ren Gottesdienst gehéren, die Brandopfer Vorbildungen der himmlischen
Dinge, d. h. des Guten der Liebe, und die Schlachtopfer Vorbildungen der
geistigen Dinge, d. h. des Wahren des Glaubens, worlber Nr. 922, 923, 1823,
2180, 2805, 2807, 2830, 3519, 6905.

DaR die Brandopfer das vorbildeten, was sich auf das Gute der Liebe be-
zZieht, und Schlachtopfer das, was sich auf das Wahre des Glaubens bezieht,
erhellt aus ihrer Einrichtung, indem ndmlich beim Brandopfer alles verzehrt
werden sollte, sowohl das Fleisch als das Blut, bei den Schlachtopfern aber
das Fleisch gegessen werden sollte, wie man ersehen kann aus 3.Mose K apitel
1-5; 4.Mose Kapitel 28 und 5M0.12/27, wo es heifdt: ,Du sollst deine
Brandopfer das Fleisch und das Blut opfern auf dem Altar Jehovahs, deines
Gottes, aber das Blut der Schlachtopfer soll ausgegossen werden auf den Altar
Jehovahs, deines Gottes, und das Fleisch sollst du essen®.

Dal’ jene beiden Dinge durch Brandopfer und Schlachtopfer vorgebildet
werden sollten, war deswegen, weil Brandopfer und Schlachtopfer den ganzen
Gottesdienst im allgemeinen vorbildeten: Nr. 923, 6905; und der Gottesdienst
im allgemeinen sich griindet auf Liebe und Glaube; denn ohne diese gibt es
keinen Gottesdienst, sondern nur gottesdienstliche Gebrduche, wie beim
aulleren Menschen, der ohne Inneres, somit ohne Leben ist.

8681. ,Und Aharon und alle Altesten Isragls‘, 2M0.18/12, bedeutet die
vornehmsten Stiicke der Kirche.
Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Aharons, insofern er das
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Wahre der L ehre bezei chnet, woriber Nr. 6998, 7009, 7089, 7382; und ausder
vorbildlichen Bedeutung der Altesten Isragls, insofern sie die vorziiglichsten
Wahrheiten der Kirche bezeichnen, die mit dem Guten Ubereinstimmen,
worUber Nr. 6524, 8578, 8585; denn Israel bedeutet die Kirche: Nr. 8645.

8682. ,, Kamen, um das Brot zu essen mit dem Schwiegervater Moses vor
Gott", 2M0.18/12, bedeutet die Aneignung dersel ben aus dem goéttlich Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, insofern es die Aneignung be-
zeichnet, woriber Nr. 3168, 3513 E, 3596, 3832, 4745; und aus der Bedeutung
des Brotes, insofern es das Gute der Liebe bezeichnet, worliber Nr. 2165,
2177, 3464, 3735, 4211, 4217, 4735, 5915; dal? es aus dem gottlich Guten ist,
wird dadurch ausgedriickt, daf3 sie Brot essen sollten vor Gott.

Unter Brot wird hier jede Speise, die sie damals nahmen, verstanden,
besonders das Opferfleisch; denn wenn sie Schlachtopfer darbrachten, wurde
das Fleisch derselben am Altar gegessen. Dalf? durch Brot jeder Gottesdienst
im allgemeinen bezeichnet wird, sehe man Nr. 2165.

Die Ursache, weshalb man das Opferfleisch essen sollte, war, damit
dadurch die Aneignung des himmlisch Guten vorgebildet wiirde, wie auch die
Zusammengesellung aus Liebe; denn das Opferfleisch, das sie dann af3en,
bedeutet das Gute der Liebe. Deswegen war es ihnen ein heiliges Gastmahl.
Dal3 Fleisch auch das Gute der Liebe bedeutet, sehe man Nr. 7850.

Hieraus kann erhellen, was vom Herrn darunter verstanden wurde, a's Er
sagte, dal3 sie Sein Fleisch essen sollten: Joh.6/53-56; ferner als Er das heilige
Abendmahl einsetzte, dal? das Brot Sein Leib sei: Matth.26/26. Was hierunter
verstanden ist, kann durchaus keiner erkennen, wenn er nicht weif3, was der
innere Sinnist und dal3in diesem Sinn Himmlisches und Geistiges verstanden
wird, anstatt des Natirlichen, und dal3 das Natirliche jenem entspricht, und es
den Entsprechungen gemal’ bezeichnet; sonst konnte es durchaus keinem klar
sein, warum das heilige Abendmahl gestiftet wurde und was das Heilige am
Brot sei und warum das Brot der Leib und auch das Fleisch sai; aul3er unzéh-
ligem anderen.

8683. Vers 13-16: Und es geschah des anderen Morgens, da saf3
Moses, um das Volk zu richten, und das Volk stand vor Mose vom Mor -
gen bis zum Abend. Und der Schwiegervater des Mose sah alles, was
dieser dem Volk tat, und sprach: Wasist es, dasdu dem Volk tust? War -
um sitzest du allein, und das ganze Volk steht vor dir vom Morgen bis

148



zum Abend? Und Moses sprach zu seinem Schwiegervater: Das Volk
kommt zu mir, um Gott zu fragen. Wenn unter ihnen eine Sache ist,
kommt es zu mir, und ich richte zwischen einem jeglichen und seinem
Néchsten, und zeige ihnen die Rechte Gottes und Sein Gesetz.

»und es geschah des anderen Morgens® bedeutet das Ewige;

»dasald Moses, um das Volk zu richten" bedeutet die Bestimmung (oder
Anordnung) des gottlich Wahren bei den Angehtrigen der geistigen Kirchein
dem Zustand, bevor sie aus dem Guten (handeln);

»und dasVolk stand vor Mose" bedeutet den Gehorsam al sdann aus dem
gottlich Wahren;

»vom Morgen bis zum Abend" bedeutet in jedem Zustand damals, so-
wohl innerlich als &ul3erlich;

»und der Schwiegervater des Mose sah alles, was dieser dem Volk tat”
bedeutet die Allwissenheit des géttlich Guten;

»und sprach: Warum sitzest du allein” bedeutet ohne Einfluld desWahren
aus dem Guten von einer anderen Seite;

»und das ganze V alk steht vor dir vom Morgen biszum Abend" bedeutet,
dald alsdann von da aus ales, was dem Willen angehort, ausgehe in jeden
Zustand, fUr die, welche der geistigen Kirche angehéren;

»und Moses sprach zu seinem Schwiegervater” bedeutet dasWechsel sei-
tige, dasin der Antwort liegt;

»das Volk kommt zu mir, um Gott zu fragen" bedeutet, dal3 sie nicht aus
anderen Grunden wollen und handeln sollen, als deshalb, weil das WorT so
gesagt hat;

~wenn unter ihnen eine Sacheist" bedeutet, in allem, was (ihnen) begeg-
net;

~kommt es zu mir, und ich richte zwischen einem jeglichen und seinem
Néchsten* bedeutet, dal’ sie alsdann gemal’ dem geoffenbarten Wahren be-
stimmt werden;

»und zeige ihnen die Rechte Gottes und Sein Gesetz* bedeutet, dal? sie
dadurch belehrt werden, was wahr und was gut sei.

8684. , Und es geschah des anderen Morgens®, 2M0.18/13, bedeutet das
Ewige.

Dies erhellt aus der Bedeutung von morgen oder des morgenden Tages,
insofern es das Ewige bezeichnet, worliber Nr. 3998.
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8685. ,, Dasal’ Moses, um das Volk zu richten”, 2M0.18/13, bedeutet die
Bestimmung (oder Anordnung) des géttlich Wahren bei den Angehdrigen der
geistigen Kirche in dem Zustand, bevor sie aus dem Guten handeln.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
unmittelbar vom Herrn ausgehende géttlich Wahre darstellt, worlber Nr.
7010, 7382; und aus der Bedeutung von richten, insofern es eine Bestimmung
(oder Anordnung) bezeichnet. Richten bedeutet hier eine Bestimmung, weil
das goéttlich Wahre niemanden richtet, sondern (nur) einflief?t und geneigt
macht, dal’ man es aufnehme; infolge der Aufnahme bildet sich dann das
Urteil gemal den Gesetzen der Ordnung. Dies wird verstanden unter dem
Gericht des Herrn: Matth.25/31-46; Joh.5/22,26,27,30; 9/39. Dal? dies ver-
standen wird, erhellt aus den Worten des Herrn, wo Er sagt, ,,dal’ Er nieman-
den richte': Joh.3/17-21; 8/15; 12/47,48. Aus der vorbildlichen Bedeutung
Israels, das hier das Volk ist, insofern es Angehérige der geistigen Kirche
bezeichnet, wovon Nr. 8645.

Hierauserhellt, dal3durch ,Mose sal3, umdas Volk zu richten” die unmit-
telbar vom Herrn hervorgehende Bestimmung des gottlich Wahren bei denen,
die der geistigen Kirche angehtren, bezeichnet wird; dald es in dem Zustand
geschieht, ehe sie aus dem Guten (handeln), erhellt aus dem folgenden:

Es gibt namlich zwei Zustande beim Menschen, der wiedergeboren und
dadurch eine Kirche wird; im ersten Zustand handelt er aus dem Wahren, im
zweiten aus dem Guten, wortber Nr. 8516, 8539, 8643, 8648, 8658. In beiden
Zustanden wird der Mensch vom Herrn gefiihrt, jedoch im ersten durch un-
mittelbaren Einflul, im zweiten aber sowohl durch unmittelbaren als durch
mittelbaren Einflul. Uber den unmittelbaren und mittelbaren EinfluR des
Guten und Wahren vom Herrn sehe man Nr. 6472-6478, 6982, 6985, 6996,
7054-7058, 7270.

Der unmittelbare Einfluf wird dadurch vorgebildet, dal3 Mose das Volk
alein richtete, dagegen der sowohl unmittelbare als mittelbare dadurch, daid
Oberste Uber tausend, Uber hundert, Gber fiinfzig und Gber zehn erwahlt wur-
den, welche die geringfligigen Sachen richten, die wichtigen Sachen aber vor
M ose bringen sollten, wortber im Folgenden.

Allein dies sind Geheimnisse, die kaum jemand verstehen kann, auf3er
wer in der Erleuchtung vom Herrn ist und durch die Erleuchtung im Innewer-
den. Jene Einflisse und ihre Wirkung kdnnen zwar beschrieben werden,
gleichwohl fallen sie nicht auf die rechte Art in das Denken, auf3er wenn ein
Innewerden aus dem Himmel vorhanden ist; und das Innewerden aus dem
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Himmel ist nur bei denen moglich, die in der Liebe zum Wahren aus dem
Guten sind; und auch dann nicht, wenn sie nicht in der Liebe zum Wahren aus
dem echten Guten sind.

8686. ,,Und das Volk stand vor Mose*, 2M0.18/13, bedeutet den Gehor-
sam a sdann gegen das gottlich Wahre.

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung M oses, insofern er das gott-
lich Wahre darstellt, wie Nr. 8685; daher bedeutet ,, vor ihm stehen” das gott-
lich Wahre befragen, von demsel ben Antwort erwarten und danach handeln, d.
h. gehorchen. Hierdurch wird im inneren Sinn der erste Zustand beschrieben,
in dem der Mensch, der wiedergeboren wird, vom Herrn durch das Wahre
gefuhrt wird; das Wahre, durch das er geflihrt wird, ist dasWorT; denn diesist
das gottlich Wahre.

8687. ,Vom Morgen bis zum Abend“, 2M0.18/13, bedeutet, in jedem
Zustand damals, sowohl innerlich al's &uf3erlich.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Morgen und Abend, insofern es
geistige Zusténde sind, die aufeinanderfolgen, wie die Zusténde der Zeiten in
der Welt, namlich wie Morgen, Mittag, Abend, Nacht und wieder Morgen.
DaR diese Zeiten den Zustandswechseln im anderen Leben entsprechen, sehe
man Nr. 5672, 5962, 6110, 8426.

Esbedeutet aber innerlich und &ul3erlich, weil sie (namlich die Engel und
Geister) im anderen Leben innerlich im Guten und Wahren sind, wenn im
Zustand des Morgens, d. h. in dem Zustand, welcher der Zeit des Morgens
entspricht, hingegen aufZerlich im Guten und Wahren, wenn in dem Zustand
des Abends; denn wenn sie im Zustand des Abends sind, dann sind sie in
ihrem nattrlichen Lustreiz, wenn aber im Morgenzustand, (dann sind si€) in
ihrem geistigen Lustreiz; man sehe Nr. 8431, 8452.

8688. ,,Und der Schwiegervater des M ose sah alles, was dieser dem Volk
tat“, 2M0.18/14, bedeutet die Allwissenheit des gottlich Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,alles sehen, was er tat“, wenn es
vom gottlich Guten gesagt wird, das durch Jethro, den Schwiegervater M oses,
vorgebildet wird, insofern es die Allwissenheit bezeichnet; denn sehen heil3t
im inneren Sinn einsehen und innewerden: Nr. 2150, 2325, 2807, 3764,
4403-4421, 5400; aber im hdchsten Sinn, wo vom Herrn gehandelt wird,
bedeutet es Voraussicht und Vorsehung: Nr. 2837, 2839, 3854, 3863. Alles
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sehen, was er tat, bedeutet daher die Allwissenheit.

8689. ,,Und sprach: Warum sitzest du allein”, 2Mo0.18/14, bedeutet, ohne
Einflufd des Wahren aus dem Guten von einer anderen Seite.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,allein sitzen®, wenn es gesagt wird
von dem unmittelbar vom Herrn hervorgehenden géttlich Wahren, das durch
M ose vorgebildet wird, insofern esden Einflufdvon lhm allein bezei chnet, und
nicht zugleich von anderer Seite. Wie diessich verhdlt, kann aus dem, was Nr.
8685 gesagt worden ist, erkannt werden.

8690. ,, Und das ganze Volk steht vor dir vom Morgen bis zum Abend”,
2M0.18/14, bedeutet, dal? al sdann von daher alle Willensbestimmung komme
in jedem Zustand bei denen, die der geistigen Kirche angehéren.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Israels, das hier das Volk
ist, insofern es die Angehérigen der geistigen Kirche bezeichnet, wortber Nr.
8645; aus der Bedeutung von ,,vor Mose stehen, insofern es den Gehorsam
gegen das gottlich Wahre ausdriickt, worliber Nr. 8686. Und weil es den
Gehorsam bedeutet, so ist es Sache des Willens; denn der Gehorsam kommit
aus dem Willen; es gibt aber einen Willen, das Wahre zu tun infolge eines
Befehls, aber nicht aus Neigung, und dieser Willeist Gehorsam; ferner aus der
Bedeutung von ,,vom Morgen bis zum Abend”, insofern es heift in jedem
Zustand, innerlich und &uf3erlich, wortber Nr. 8687. Es wird hier vom ersten
Zustand gehandelt, in dem der Mensch vor der Wiedergeburt ist, der darin
besteht, dal3 er das Gute aus Gehorsam und noch nicht aus Neigung tut, aber
dieses Guteist das Wahre, das er tut, weil er es nur infolge eines Befehls, also
noch aus Zwang tut, nicht aber aus Freiheit. Aus Freiheit handelt er, wenn er
es aus Neigung tut, denn alles, was aus einer Neigung fliefd, die der Liebe
angehort, ist frei.

Wenn der Menschim ersten Zustand ist, dann flief3t der Herr zwar unmit-
telbar ein und regt an, aber der unmittelbare Einflul3 des Herrn kommt noch
nicht zur Wahrnehmung, weil er im Innersten des Menschen ist. Hingegen der
unmittelbare und zugleich mittelbare Einflu des Herrn gelangt zur Wahr-
nehmung und bewirkt die Neigung, denn er wirkt nicht nur auf das Innerste
des Menschen, sondern auch auf das Mittlere und AufRere desselben. Von
diesem Zustand wird in den folgenden (V ersen) dieses K apitel sgehandelt, von
jenem aber in den Versen, in denen von Mose gesagt wird, dal3er alleinrichte;
man sehe Nr. 8685.
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8691. ,Und Moses sprach zu seinem Schwiegervater”, 2Mo0.18/15,
bedeutet das Wechsel seitige, dasin der Antwort liegt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es hier die Ant-
wort bezeichnet, denn M ose antwortet seinem Schwiegervater. Das Wechsel -
seitige wird aber bezeichnet, weil durch Maose das mit dem géttlich Guten
verbundene und vereinte gottlich Wahre dargestel It wird: Nr. 8664, 8666; und
wennV erbindung undV erei nigung stattfindet, dann besteht Wechsel seitigkeit,
denn das Gute agiert (oder wirkt) und das Wahre reagiert (oder wirkt zurtick);
die Reaktion bildet das Wechsel seitige, dasin der Antwort liegt. So verhélt es
sich auch im allgemeinen mit dem Guten und Wahren beim Menschen, in dem
beide verbunden sind.

8692. , Das Volk kommt zu mir, um Gott zu fragen“, 2M0.18/15, bedeu-
tet, daid sie nicht aus anderen Griinden wollen und handeln sollen, als darum,
weil das WoRrT so gesagt hat.

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung M oses, insofern er das gott-
lich Wahre darstellt, also das WorT, wovon Nr. 5922, 6723, 6752, und aus der
Bedeutung von , das Volk kommt zu mir, um Gott zu fragen®, insofern es
soviel igt, als sich befragen, was das Gottliche vorschreibe, somit was sie
wollen und tun sollen.

8693. ,, Wenn unter ihnen eine Sacheist*, 2M0.18/16, bedeutet in allem,
was ihnen begegnet.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Sache (oder des Wortes), insofern sie
etwas bezeichnet, was jemand widerfahrt. ,,In allem* wird gesagt, weil das
Volk nur zu ihm kam, und dadurch wird bezeichnet, dal3 das géttlich Wahre
bei jeder Sache befragt werden sollte.

8694. ,Kommt es zu mir, und ich richte zwischen einem jeglichen und
seinem Néachsten“, 2M0.18/16, bedeutet, dal? al sdann nach dem geoffenbarten
Wahren dartiber bestimmt werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,zu mir kommen®, wenn von dem
gottlich Wahren (die Rede ist), das durch Mose vorgebildet wird, insofern es
heif, fragen, was man wollen und tun solle, wie Nr. 8692; aus der Bedeutung
von richten zwischen einem jeglichen und seinem Néchsten, insofern es eine
Uber die Wahrheiten getroffene Bestimmung bezeichnet.

DaR richten sovidl ist al's bestimmen (anordnen), sehe man Nr. 8685; dal3
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es gemal3 dem geoffenbarten Wahren geschieht, ergibt sich ausdem Friheren,
denn es wird gleich oben gesagt, dald das Volk zu ihm komme, um Gott zu
fragen, und weiter unten, daf3 er ihnen die Rechte und Gesetze Gottes zeige.

Unter der Offenbarung wird die Erleuchtung beim Lesen des WoRrTES
verstanden und das Innewerden alsdann. Denn die, welcheim Guten sind und
nach Wahrheit verlangen, werden in sol cher Weise aus dem WorT belehrt. Die
aber nicht im Guten sind, kénnen nicht aus dem WorT belehrt, sondern nur in
solchen Dingen begriindet werden, in denen sie von Kindheit an unterrichtet
worden sind, mégen es Wahrheiten oder Irrtimer sein.

Der Grund, warum bei denen, die im Guten sind, eine Offenbarung
stattfindet, und bei denen, die im Bésen sind, keine Offenbarung, liegt darin,
daR alles und jedesim WorT im inneren Sinn sich auf den Herrn und auf Sein
Reich bezieht, und daf? die Engel, die beim Menschen sind, das WorT nach
dem inneren Sinn vernehmen; dieses teilt sich dem Menschen mit, der im
Guten ist und das WorT liest, und dabel das Wahre aus Neigung wiinscht, und
daraus erhélt er Erleuchtung und Innewerden; denn bei denen, die im Guten
und daraus in der Neigung zum Wahren sind, ist das Fassungsvermégen des
Gemites gegen den Himmel zu gedffnet, und ihre Seele, d. h. ihr innerer
Mensch ist in Gesellschaft mit den Engeln. Anders aber bel denen, die nicht
im Guten sind, also nicht aus einer demselben entspringenden Neigung das
Wahre wiinschen, ihnen ist der Himmel verschlossen.

Wie jedoch bel denen, die im Guten und aus demselben in der Neigung
zum Wahren sind, die Offenbarung beschaffen ist, kann nicht beschrieben
werden; es ist keine ganz deutliche und auch keine ganz verborgene; sie
besteht aber gleichsamin einem Bei stimmen und in einer Geneigtheit, ausdem
Inneren (anzuerkennen), dald etwas wahr sei, und in einer ungiinstigen Stim-
mung, wenn es nicht wahr ist. Wenn eine giinstige Neigung vorhanden ist,
dann beruhigt und erheitert sich das Gemit, und in diesem Zustand liegt die
Anerkennung dessen, was Sache des Glaubens ist. Die Ursache dieser Er-
scheinung liegt im Einfluld des Himmels vom Herrn, denn durch den Himmel
vom Herrn kommt das Licht, das den Verstand, der das Auge des inneren
Gesichtes ist, erfullt und erleuchtet. Was dann in diesem Licht erscheint, ist
wahr; denn dieses Licht ist selbst das géttlich Wahre, das vom Herrn ausgeht;
dai dies auch das Licht im Himmel ist, wurde schon 6fter nachgewiesen.

8695. ,, Und zeigeihnen die Rechte Gottes und Sein Gesetz*, 2M0.18/16,
bedeutet, dai3 sie dadurch belehrt werden, was wahr und was gut ist.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von zeigen (oder kundgeben), insofern es
soviel ist as lehren; aus der Bedeutung der Rechte, insofern sie Wahrheiten
sind, woriiber Nr. 2235, 6397; und aus der Bedeutung des Gesetzes, insofern
es die Wahrheiten des Guten bezeichnet. Dal3 die Gesetze Wahrheiten des
Guten sind, hat seinen Grund darin, dal? das Gesetz im weiteren Sinn das
ganze WoRT bedeutet, im weniger weiten Sinn das historische WorT, im
engeren Sinn das durch Mose geschriebene Wort, und im engsten Sinn die
Zehn Gebote der Gesetzestafeln; man sehe Nr. 6752.

Weil nun das WorT das gottlich Wahre ist, das aus dem goéttlich Guten
des Herrn hervorgeht, deshalb sind die Gesetze die Wahrheiten des Guten.
Wahrheiten des Guten sind aber die Wahrheiten, die aus dem Guten kommen
und in sich gut sind, weil sie ihren Ursprung aus dem Guten haben.

8696. Vers 17-23: Und es sprach der Schwiegervater Moses zu ihm:
Die Sache, diedu tugt, ist nicht gut. Du ermuidest dich selbst und auch das
Volk, das bei dir ist; denn das Werk ist zu schwer, du kannst es nicht
allein ausrichten. So hére nun auf meine Stimme: Ich will dir raten, und
Gott moge mit dir sein; komme flr das Volk vor Gott und bringe die
Sachen vor Gott. Und lehre sie die Satzungen und Gesetze, und tueihnen
den Weg kund, den sie gehen sollen, und dasWerk, dassietun sollen. Du
aber ersehedir ausdem ganzen Volk tlichtige M anner, die Gott fir chten,
Manner der Wahr heit, die eigenen Gewinn hassen, und setze sie Giber sie
als Oberste Uber tausend, als Oberste tGber hundert, als Oberste Gber
finfzig und als Oberste Uber zehn. Und sie sollen das Volk richten zu
jeder Zeit, und es soll geschehen, alle grof3en Sachen sollen sie vor dich
bringen und alle geringen Sachen sollen sie richten, so wirst du es dir
erleichtern und sie tragen mit dir. Wenn du dieses tust und Gott dir
befehlen wird, so kannst du bestehen; und auch diesesganzeVolk wird an
seinen Ort kommen im Frieden.

»und es sprach der Schwiegervater Moses zu ihm" bedeutet das V oraus-
sehen;

»die Sache, die du tust, ist nicht gut” bedeutet, es miisse eine Verénde-
rung eintreten;

»du ermudest dich selbst und auch dasVolk, dasbei dir ist“ bedeutet, so
werde das al's Samen eingestreute Wahre verlorengehen;

»denn das Werk ist zu schwer” bedeutet, es sei nicht moglich, weil nicht
gemald der Ordnung;
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»du kannst es nicht allein ausrichten bedeutet ohne Einflul’ des Wahren
vom Gottlichen von anderer Seite;

»S0 hore nun auf meine Stimme" bedeutet die Zustimmung zufolge der
Vereinigung;

Lichwill dir raten, und Gott moge mit dir sein“ bedeutet, dal3 es aus dem
Gattlichen sei;

~komme fir das Volk vor Gott" bedeutet das unmittelbar vom Herrn
hervorgehende Wahre,

»und bringe die Sachen vor Gott* bedeutet die Vermittlung und Ver-
tretung;

»und lehre sie die Satzungen und Gesetze" bedeutet aus dem unmittelba-
ren Wahren vom Herrn komme das dul3ere und innere Gute und Wahre der
Kirche;

»und tue ihnen den Weg kund, den sie gehen sollen” bedeutet das Licht
der Einsicht und das L eben aus demsel ben;

»und das Werk, das sie tun sollen* bedeutet den Glauben in der Tat;

»du aber ersehedir ausdem ganzen Volk" bedeutet das Erwahlen der die-
nenden Wahrheiten;

»tlchtigeManner, die Gott flrchten* bedeutet solche, mit denen das Gute
vom Gottlichen verbunden werden kann;

»Manner der Wahrheit, die eigenen Gewinn hassen” bedeutet, welchedie
reinen Wahrheiten haben ohne weltlichen Zweck;

.und setze sie Uber sie als Oberste Uber tausend” bedeutet, die
Hauptwahrheiten, die auf der ersten Stufe unter dem unmittelbaren Wahren
vom Gottlichen stehen;

»as Oberste Uber hundert” bedeutet, die Hauptwahrheiten, die auf der
Zweiten Stufe stehen;

.as Oberste Uber finfzig® bedeutet, die in der Mitte stehenden
Hauptwahrheiten;

»und as Oberste Uber zehn" bedeutet, die Hauptwahrheiten auf der
dritten Stufe;

»und sie sollen das Volk richten zu jeder Zeit" bedeutet, diese Bestim-
mung solle fir immer gelten;

»und es soll geschehen, ale grof3en Sachen sollen sie vor dich bringen*”
bedeutet, alles komme vom unmittelbaren Wahren durch das Géttliche;

»und alle geringen Sachen sollen sie richten bedeutet, nach dem An-
schein komme das Einzelne und Besondere von einer anderen Seite;
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»S0 wirst du es dir erleichtern und sie tragen mit dir* bedeutet, hieraus
entstiinden Verrichtungen und Amter fir sie;

»wenn du dieses tust und Gott dir befehlen wird“ bedeutet, so (komme
alles) aus dem Gottlichen;

» S0 kannst du bestehen” bedeutet, so habe (der Herr) Wohnung bei ihnen;

»und auch dieses ganze Volk wird an seinen Ort kommen im Frieden”
bedeutet, dal? die Angehorigen der geistigen Kircheim Guten seien, und somit
aus dem Guten gefuihrt werden mufiten.

8697. ,Und es sprach der Schwiegervater Moses zu ihm*, 2Mo0.18/17,
bedeutet das V oraussehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es vom gottlich
Guten ausgesagt wird, das durch Jethro, den Schwiegervater Moses, vor-
gebildet wird, insofern es ein Voraussehen bezeichnet, wie auch Nr. 5361,
6936.

8698. , Die Sache, die du tust, ist nicht gut*, 2M0.18/17, bedeutet, es
misse eine Veranderung eintreten. Dies erhellt aus dem Folgenden.

8699. ,Du ermiidest dich selbst und auch das Volk, das bei dir ist*,
2M0.18/18, bedeutet, so werde das als Samen eingestreute Wahre verloren-
gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ermiiden, insofern es heifdt, nach und
nach aufgerieben werden und somit verlorengehen. Das eingestreute Wahre
wird bezeichnet, weil unter M ose das Wahre vom Gottlichen verstanden wird,
und unter Volk die Aufnehmenden; wie dies sich verhdlt, wird im Folgenden
gesagt werden.

8700. ,,Denn das Werk ist zu schwer®, 2M0.18/18, bedeutet, es sei nicht
maoglich, weil nicht der Ordnung gemals.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,, das Werk ist zu schwer”, insofern es
ausdriickt, es sei nicht moéglich. Dal? das schwere Werk hier das Unmdgliche
bedeutet, erhellt aus dem V orhergehenden, wo es heifdt, dai3 er sich selbst und
das Volk bei ihm ermide, wodurch bezeichnet wird, dafd das as Same
eingestreute Wahre verlorengehen werde; und auch aus dem Folgenden: ,,du
kannst es nicht allein ausrichten*, und hernach: ,, wenn du das tust, so kannst
du bestehen”, worunter die Unmdglichkeit verstanden wird, wenn keine
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V eranderung geschehe.

Dali’ es nicht moglich sei, weil nicht der Ordnung gemal3, kommt daher,
dal’ im anderen Leben alles das mdglich ist, was der Ordnung geméa3 ist. Das
vom Herrn ausgehende gottlich Wahre st es, das die Ordnung macht und die
Ordnung selbst ist; daher ist alles moglich, was dem gaéttlich Wahren gemafid
ist, weil es der Ordnung gemaR3 ist, und alles unmdglich, was gegen das gott-
lich Wahreist, weil es gegen die Ordnung ist.

DaR es so ist, kann einleuchtender aus Beispielen erhellen: Es ist der
Ordnung gemal3, daf? digjenigen selig werden, die gut gelebt haben, und die
verdammt werden, die schlecht (gelebt haben); daher ist es unmdglich, dal3
digienigen, die gut gelebt haben, in die Holle geworfen, und die schlecht
gelebt haben, in den Himmel erhoben werden; folglichist esauch unmdglich,
dal’ digjenigen, diein der Holle sind, aus bl of3er Barmherzigkeit desHerrn von
dort in den Himmel eingefiihrt und beseligt werden, denn die Aufnahme der
Barmherzigkeit des Herrn wahrend des Lebens in der Welt ist es, wodurch
jeder beseligt werden kann. Digjenigen, diesiein dieser Zeit aufnehmen, sind
im anderen Leben in der Barmherzigkeit des Herrn, denn sie besitzen dann
auch dort die Fahigkeit, sie aufzunehmen. Sie anderen zu geben, und im
allgemeinen jedem nach Belieben, wenn sie nur Glauben haben und sich so
von den Siinden gereinigt glauben, ist unmdglich, weil es gegen die Ordnung
ist, d. h. gegen das Géttliche, das die Ordnung selbst ist.

Der Ordnung gemaRist es, dal’3 Glaube und Liebtétigkeit in der Freiheit
und nicht im Zwang eingepflanzt werden, wie auch, dal3 der Glaube und die
Liebtatigkeit, die in der Freiheit eingepflanzt werden, bleiben, nicht aber,
wenn es durch Zwang geschieht. Der Grund ist, weil das, was in Freiheit
eingepflanzt wird, in die Neigung und in den Willen des M enschen eingef| 613t
und so angeeignet wird, nicht aber, was im Zwang. Infolgedessen ist es un-
maoglich, dal’ der Mensch selig werde, wenn ihm nicht, weil er im Bosen
geborenist, freisteht, Béses zu tun, oder vom Bdsen abzustehen; wenn er aus
sichindieser Freiheit vom Bésen absteht, dann wird die Neigung zum Wahren
und Guten vom Herrn eingefl6idt, dadurch erlangt er die Freiheit das auf-
zunehmen, was Sache des Glaubensund der Liebtétigkeit ist, denn die Freiheit
bezieht sich auf die Neigung. Hieraus erhellt, dal3 es unmdglich ist, den Men-
schen zur Seligkeit zu zwingen. Wére dies méglich, dann kénnten alle Men-
schen in der Welt selig werden.

Esist ferner der Ordnung gemal3, dal3 im anderen Leben alle nach Maf3-
gabeihresLebens, dassiesichin der Welt angeeignet haben, zusammengesel It
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werden, die Bosen mit den Bésen und die Guten mit den Guten; daher ist es
nicht moglich, dal’ Bose und Gute beisammen sind. Esist auch nicht mdglich,
dald sich im Guten befindet, wer bdse ist; denn das Gute und das BOse ist
einander entgegengesetzt, und das eine zerstdrt das andere. Hierausergibt sich
denn auch, dal3 es nicht mdglich ist, dal3 die, welche in der Holle sind, selig
werden, und daf3 es al so keine Seligmachung aus blofRer Barmherzigkeit gibt,
wie auch immer der Mensch gelebt habe. Die in der Holle sind und dasel bst
Pein leiden, schreiben dem Gottlichen ihre Qualen zu, indem sie sagen, Gott
konne diesel ben wegnehmen, wenn Er wolle, denn Er sei allméchtig; Er wolle
es aber nicht, und daher habe Er die Schuld; denn wer kdnne und nicht wolle,
der habe, sagen sie, die Schuld. Aber solche Qualen wegzunehmen, ist un-
maoglich, weil es gegen die Ordnung ist, denn wenn sie weggenommen wiir-
den, so wirden die Bésen gegen die Guten sich erheben, selbst die Engel
unterjochen und den Himmel zerstéren. Das Gottliche will aber nichts als das
Gute, namlich die Glickseligkeit der Guten, und deswegen die Ziigelung und
zugleich die Besserung der Gottlosen. Solange dieser Zweck besteht, der ein
Zweck der géttlichen Liebe und der Barmherzigkeit selbst ist, ist es nicht
maoglich, dal3 jene Qualen in der Holle aufgehoben werden.

Aus diesen Beispielen kann erhellen, dai alles das unmdglich ist, was
gegen die Ordnung ist, wie sehr mdglich es auch denen erscheint, welche die
Geheimnisse des Himmels nicht kennen.

8701. ,,Du kannst es nicht alein ausrichten*, 2M0.18/18, bedeutet, ohne
Einfluf3 des Wahren aus dem Guten von anderer Seite.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,es allein tun“, wenn es vom goéttlich
Wahren gesagt wird, das durch M ose vorgebildet wird, insofern esden Einflul3
des Wahren aus diesem allein, und nicht zugleich von anderer Seite her be-
zeichnet. Wie essich damit verhalt, kann aus dem erhellen, was vom unmittel -
baren Einflufd des géttlich Wahren und von seinem unmittel baren und zugleich
mittelbaren Einflu Nr. 8685 gesagt worden ist, dal3 namlich der Einfluf3 des
gottlich Wahren im ersten Zustand des Menschen, wenn er wiedergeboren
wird, unmittelbar ist, daf? aber der unmittelbare und zugleich der mittelbare
Einflufd im zweiten Zustand eintritt, namlich wenn er wiedergeboren ist.

Wenn der unmittelbare Einfluf3 stattfindet, flief3 der Herr zwar mit dem
Guten und Wahren ein, aber dann wird der Mensch nicht das Gute, sondern
nur das Wahre inne; deshalb wird der Mensch alsdann durch das Wahre
gefuhrt, aber nicht in gleicher Weise durch das Gute.
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Wenn aber zugleich ein mittel barer Einflu3 stattfindet, dann nimmt er das
Gute wahr, denn der mittelbare Einfluf3 ist im &uf3eren Sinnlichen des Men-
schen; daher kommt es, dal?3 der Mensch alsdann durch das Gute vom Herrn
geleitet wird.

Im algemeinen mufl3 man wissen, dal3 der Mensch nicht friher wie-
dergeborenist, alsbis er aus der Neigung zum Guten handelt, denn dann will
er das Gute, und esist ihm eine Lust und eine Wonne, es zu tun. Wenn er in
diesem Zustand ist, dann ist sein Leben das Leben des Guten, und er ist im
Himmel, denn das durchweg Herrschende im Himmel ist das Gute.

Das Glaubenswahre aber fuhrt den Menschen zum Guten, mithin zum
Himmel. Aber es bringt ihn nicht in den Himmel hinein. Der Grund ist, weil
im anderen Leben ale nach dem Leben des Willens, nicht nach dem Leben
des Verstandes zusammengesellt werden, denn wo der Wille ist, daist auch
der Verstand, nicht aber umgekehrt. Soist esim Himmel, und so in der Hélle.

Digjenigen, die bése sind, werden nicht friiher in die Holle geschickt, al's
bissieim Bosen ihres Lebens sind, denn wenn siein demselben sind, sind sie
auch im Falschen ihres Bdsen. Ebenso ist es bei denen, die im Guten sind;
auch sie sind dort im Wahren ihres Guten.

Alle werden im anderen Leben in einen solchen Zustand gebracht, dai3
sie ein ungeteiltes Gemut haben, dafd sie némlich, was sie wollen auch denken,
nicht aber anders denken, als sie wallen. In der Welt verhdlt es sich jedoch
anders; hier kann der Mensch anders denken, ja sogar anders verstehen, als er
will; aber nur aus dem Grunde, damit er gebessert werden, d. h. das Gute
einsehen kann, obgleich er das Bése will, und so durch die Einsicht dahin
gebracht werden kann, dal3 er das Gute will. Im anderen Leben hingegen wird
jeder nach dem Willen gefihrt, den er sich in der Welt angeeignet hat.

8702. , So hdre nun auf meine Stimme*, 2M 0.18/19, bedeutet die Zustim-
mung infolge der Vereinigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,auf die Stimme horen”, insofern es
den Gehorsam bezeichnet, hier aber die Zustimmung, weil es von Jethro
gesagt wird, durch den das géttlich Gute vorgebildet wird, das mit dem gott-
lich Wahren vereinigt ist, das durch Mose vorgebildet wird. Dal3 sie vereinigt
sind, sehe man Nr. 8666; daher bedeutet ,, hdre auf meine Stimme* die Zu-
stimmung infolge der Vereinigung.

Man muf? wissen, dal3, wenn das Gute und Wahre verbunden sind,
Ubereinstimmung herrscht in allem und jedem, namlich des Guten mit dem
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Wahren und des Wahren mit dem Guten. Die Ursacheist, weil das Gute dem
Wahren angehdrt und das Wahre dem Guten, und so alle beide eins sind; denn
was das Gute will, das bestétigt das Wahre, und was das Wahre als wahr
erkennt, das will das Gute, und so geschieht beides zugleich. Es verhdlt sich
damit ebenso wie mit dem Willen und dem Verstand: was der Wille will und
liebt, das denkt und bestétigt der Verstand, und umgekehrt. Dal3 dies sich
dhnlich verhalt wie jenes, kommt daher, dal3 das Gute Sache des Willens und
das Wahre Sache des Verstandes ist. In solchem Zustand sind die, welche
durch das Gute vom Herrn gefihrt werden, worlber Nr. 8701.

8703. , Ichwill dir raten, und Gott mége mit dir sein“, 2M0.18/19, bedeu-
tet, es sei aus dem Gottlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von raten, wenn es vom géttlich Guten
(gesagt wird), das vorgebildet wird durch Jethro, insofern es die Entscheidung
vom Gattlichen und somit aus dem Gottlichen bezei chnet; und aus der Bedeu-
tung von ,Gott wird mit dir sein“, welches gleichfalls ausdriickt aus dem
Gottlichen. Allein der Ausdruck ,,aus dem Gottlichen®, was durch , raten*
bezeichnet wird, bezieht sich auf das géttlich Gute, das durch Jethro vor-
bildlich dargestellt wird, hingegen der Ausdruck , aus dem Gdéttlichen®, das
durch ,,Gott wird mit dir sein“ bezeichnet wird, bezieht sich auf das gottlich
Wahre, das durch Mose vorbildlich dargestellt wird.

8704. ,Komme fur das Volk vor Gott*, 2M0.18/19, bedeutet das
unmittelbar vom Herrn hervorgehende Wahre.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, fir dasVolk vor Gott sein®, wenn es
vom gottlich Wahren (gesagt wird), dasdurch M ose vorgebil det wird, insofern
essoviel ist, as, zunachst beim Herrn®, weil unmittelbar von Ihm ausgehend.
Was diesin sich schlief3e, wird aus dem nun Folgenden erhellen.

8705. ,,Und bringe die Sachen vor Gott*, 2M0.18/19, bedeutet die Ver-
mittlung und Vertretung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, die Sache vor Gott bringen”, wenn
es vom gottlich Wahren gesagt wird, insofern es ein Vermitteln beim Gott-
lichen Selbst und ein Vertreten bezeichnet, denn wer vermittelt und vertritt,
der bringt die Sache vor den, der die Hilfe bringt. Die Vermittlung und Ver-
tretung ist aber Sache des gottlich Wahren, weil dieses dem goéttlich Guten,
das der Herr selbst ist, am néchsten steht; und das géttlich Wahre steht dem
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gottlich Guten, das der Herr ist, am néchsten, weil dieses unmittelbar von Ihm
ausgeht.

Wie es sich mit der Vermittlung und der Vertretung des Herrn verhalte,
soll, weil Gelegenheit gegeben ist, hier gesagt werden:

Digjenigen, die glauben, dai es drei Personen gebe, die das Gottliche
bilden und zusammen ein Gott genannt werden, haben aus dem Buchstaben-
sinn des WoRrTEs keine andere Vorstellung von der Vermittlung und der Ver-
tretung, als dald der Herr zur Rechten Seines Vaters sitze, und mit |hm rede
wie ein Mensch mit dem anderen, und die Gebete der Menschen beim V ater
vorbringe, und Ihn bitte, dafl3 Er um Seinetwillen, weil Er gelitten habe und
gekreuzigt worden sei fir das menschliche Geschlecht, verzeihen und Sich
erbarmen moége. Eine solche Vorstellung von der Vertretung und Vermittiung
hat jeder Einféltige aus dem Buchstabensinn des WorTtes. Man merke aber,
dal’ der Buchstabensinn der Fassungskraft der Einfaltigen angemessen ist,
damit sieindieinneren Wahrheiten selbst eingef ihrt werden kdnnen; denn die
Einfaltigen kénnen sich keine andere Vorstellung vom himmlischen Reich
machen, als wie von einem irdischen Reich, und keine andere vom Vater, als
wie von einem Konig auf Erden, und vom Herrn, wie von dem Sohn des
K6nigs, welcher der Erbe des Reichesiist.

DaR die Einfaltigen sich eine solche V orstellung machen, erhellt deutlich
ausder Vorstellung der Apostel des Herrn selbst Uber Sein Reich; denn zuerst
glaubten sie, wie die Ubrigen Juden, dal3 der Herr, weil Er der Messias sei, der
grofite Konig auf Erden sein und sie auf den Gipfel des Ruhmes Uber alle
V dlkerschaften und Voélker auf dem ganzen Erdkreis erheben werde; als sie
aber vom Herrn selbst horten, dal’ Sein Reich nicht auf Erden, sondern im
Himmel sei, konnten sie nicht anders denken, als dal3 Sein Reich im Himmel
ganz so sein werde wie ein Reich auf Erden, weshalb auch Jakobus und Jo-
hannes die Bitte stellten, dafd einer von ihnen zu Seiner Rechten und der
andere zu Seiner Linken in Seinem Reich sitzen durfte, und die Ubrigen Apo-
stel, die ebenfallsin Seinem Reich grof3 sein wollten, wurden dartiber entriistet
und stritten untereinander, wer unter ihnen in demselben der Grofde sein
werde. Und weil eine solche Vorstellung fest in ihnen haftete und nicht ausge-
trieben werden konnte, so sagte der Herr ihnen auch, sie wiirden auf zwolf
Thronen sitzen, zu richten die zwolf Stamme Isragls, (man sehe
Mark.10/37,41; Luk.22/24,30; Matth.19/28). Damals aber wufl3ten sie nicht,
was unter den zwolf Thronen, den zwdlf Stdmmen und dem Gericht vom
Herrn verstanden wurde.
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Hieraus kann man erkennen, wie die Vorstellung von der Vermittlung
und Vertretung des Herrn beim Vater beschaffen ist und woher sie stammt.
Wer aber das Innere des WoRTEs kennt, der hat einen ganz anderen Begriff von
der Vermittlung des Herrn und Seiner Vertretung, namlich, dal3 Er nicht
vertritt wie ein Sohn bei seinem Vater, der ein Konig ist auf Erden, sondern
wie der Gott des Weltalls bei Sich und wie Gott von Sich; denn der Vater und
Er selbst sind nicht zwei, sondern eins, wie Er selbst lehrt Joh.14/8-11.

Er wird aber Mittler und Vertreter (oder Firsprecher) genannt, weil unter
dem Sohn das gottlich Wahre und unter dem Vater das géttlich Gute ver-
standenwird: Nr. 2803, 2813, 3704, und weil die Vermittlung stattfindet durch
das gottlich Wahre, denn nur durch diesesist ein Zugang zum goéttlich Guten
maoglich. Zum géttlich Guten kann man ndmlich nicht kommen, weil es wie
das Feuer der Sonne ist, sondern zum géttlich Wahren, weil es wie das Licht
von jenemist, und dem Blick des Menschen, der im Glauben steht, Durchgang
und Zutritt gestattet: Nr. 8644. Hieraus kann erhellen, was Vermittlung und
Vertretung sei.

Ferner mufd man wissen, woher es kommt, dal3 der Herr, Der das géttlich
Gute selbst und die Sonne des Himmels selbst ist, Mittler und Vertreter beim
Vater genannt wird: der Herr war, als Er in der Welt lebte und bevor Er véllig
verherrlicht wurde, das géttlich Wahre, weshalb Er damals die Vermittiung
bildete, und beim Vater, d. h. bei Seinem géttlich Guten die Menschen vertrat
(Joh.14/16,17; 17/9,15,17). Aber nachdem Er in Ansehung des Menschlichen
verherrlicht ist, heil3t Er deshalb Mittler und Vertreter, weil keiner Uber das
Gattliche Selbst denken kann, ohne sich eine Vorstellung des Gottlich-
Menschlichen zu bilden; noch weniger kann jemand durch Liebe mit dem
Gattlichen Selbst verbunden werden, ohne eine solche Vorstellung. Wenn
jemand ohne die Vorstellung des Gottlich-Menschlichen Uber das Géttliche
Selbst denkt, so denkt er unbestimmt, und eine unbestimmte Vorstellung ist
keine; oder er faldt eine Vorstellung vom Gottlichen aus dem schaubaren
Weltall, wobei er keinen Zweck hat, oder nur einen dunklen (unbestimmten);
und diese Vorstellung verbindet sich mit der Vorstellung der Naturverehrer,
und haftet auch an der Natur, und zerfélt dadurch in nichts.

Hieraus erhellt, dal3 auf diese Weise keine Verbindung mit dem Gott-
lichen, weder durch den Glauben, noch durch die Liebe stattfinden kann. Jede
V erbindung erfordert némlich einen Gegenstand, und je nach der Beschaffen-
heit des Gegenstandes findet die Verbindung statt. Daher kommt es, dal3 der
Herr in Ansehung des Géttlich-Menschlichen Mittler und Vertreter genannt
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wird. Aber Er vermittelt und vertritt bei Sich selber.

DaR’ das Gottliche Selbst durch keine andere Vorstellung erfalét werden
kann, erhellt aus den Worten des Herrn:

Joh.(1/18): ,,Niemand hat Gott je gesehen, der eingeborene Sohn, Der im
Schole des Vatersist, Der hat Ihn uns kund getan®.

Joh.(5/37): , Ihr habt nie die Stimme des V aters gehort, noch Sein Ange-
sicht gesehen".

Dennoch aber, was merkwrdig ist, denken alle, die aus sich oder aus
dem Fleische an Gott denken, unbestimmt an Ihn, d. h. ohne irgendwelche
bestimmte V orstellung. Digjenigen dagegen, die nicht aus sich und auch nicht
aus dem Fleische, sondern aus dem Geiste an Gott denken, denken in be-
stimmter Weise an lhn, d. h., sie bilden sich eine Vorstellung des Géttlichen
unter menschlicher Gestalt. So denken die Engel im Himmel an das Géttliche,
und so dachten die Weisen bei den Alten, denen auch das Gottliche Selbst,
wenn Es erschien, als Gott-Mensch erschien; denn das durch den Himmel
dringende Gottlicheist der Gott-Mensch. Der Grund davon ist, weil der Him-
mel der Grofte Mensch ist, wie am Ende mehrerer Kapitel gezeigt wurde.
Hieraus erhellt, wie die Weisen der Welt beschaffen sind, und wie die Weisen
des Himmels; dal3 namlich die Weisen der Welt die Vorstellung des Mensch-
lichen von sich fern halten. Daher kommt es, dal3 zwischen ihrem Geist und
dem Gdttlichen keine Vermittlung stattfindet, wodurch Finsternis bei ihnen
herrscht. Hingegen die Weisen des Himmels haben die V orstellung des Gott-
lichen im Menschlichen; dadurch ist der Herr fir sie eine Vermittlung, und
daher kommt auch Licht fir ihren Verstand.

8706. ,Und lehre sie die Satzungen und Gesetze", 2M 0.18/20, bedeutet,
dal’ vom unmittelbaren Wahren des Herrn das &ufiere und innere Gute und
Wahre der Kirche komme.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, von dem gesagt
wird, dai3 er lehren solle, insofern er das unmittelbar vom Herrn ausgehende
Wahre bezeichnet, wortiber Nr. 7010, 7382; ausder Bedeutung der Satzungen,
insofern sie das aufere Gute und Wahre der Kirche bezeichnen, worlber Nr.
3382, 8362; und aus der Bedeutung der Gesetze, insofern sie das innere Gute
und Wahre der Kirche sind, wortiber Nr. 8695.

8707. ,Und tue ihnen den Weg kund, den sie gehen sollen®, 2M0.18/20,
bedeutet das Licht der Einsicht und das Leben daraus.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des Weges, insofern er vom Versténdnis
des Wahren gesagt wird, wortiber Nr. 627, 2333; hier in eéinem inwendigeren
Grad, weil es vom Verstandnis gesagt wird, das der Mensch der geistigen
Kirche aus dem unmittel baren Einflu’ des Wahren vom Herrn empfangt. Aus
diesem kommt keine Wahrnehmung des Wahren, sondern ein Licht, das die
Fahigkeit einzusehen verleiht.

Mit diesem Licht verhalt es sich wie mit dem Licht des Gesichts: damit
das Auge die entgegentretenden Gegenstande sehe, mu3ein Licht dasein, aus
dem eine algemeine Erleuchtung stattfindet. In diesem Licht sieht das Auge
und unterscheidet die Gegenstande, und wird von der Schonheit und der
Anmut derselben, die ausihrer Ubereinstimmung mit der Ordnung hervorgeht,
angeregt.

Ebenso verhélt es sich mit dem Gesicht desinneren Auges, welches das
des Verstandes ist: damit dieses sehe, muf auch ein Licht da sein, durch das
eine allgemeine Erleuchtung stattfindet, und in dem die Gegensténde erschei-
nen, aus dem sich Einsicht und Weisheit bildet. Dieses Licht kommt vom
gottlich Wahren, das unmittelbar vom Herrn ausgeht; man sehe Nr. 8644 E.
Die vorkommenden Gegenstande erscheinen in diesem Licht schén und ange-
nehm, je nach ihrer Ubereinstimmung mit dem Guten eines jeden.

Ferner aus der Bedeutung von ,,auf dem sie gehen sollen namlich im
Lichte, insofern aus diesem das Leben kommt. Dal3 ,, gehen” im inneren Sinn
das L eben bedeutet, sehe man Nr. 3335, 4882, 5493, 5605, 8417, 8420.

8708. ,,Und dasWerk, dassietun sollen“, 2M0.18/20, bedeutet den Glau-
benin der Tat.

Dieserhellt ausder Bedeutung desWerkes, das sietun sollen, insofern es
ein Tun bezeichnet, hier ein Tun aus dem Licht der Einsicht, also aus dem
Glauben; denn der Glaube vom Herrnist im Licht der Einsicht, worlber Nr.
8707. Soviel der Mensch aus den Glaubenswahrheiten aufnimmt, soweit tritt
erinjenesLicht ein und wird in den Himmel erhoben. Aber die Aufnahme der
Glaubenswahrheiten findet nicht statt durch blofRe Anerkennung, sondern
durch die mit dem L eben verbundene Anerkennung, d. h., sodal? sie anerkannt
werden durch die Tat. Diese Aufnahme ist es, die verstanden wird unter dem
Werk, das sie tun sollen.

8709. ,,Du aber ersehe dir aus dem ganzen Volk", 2M0.18/21, bedeutet
das Erwahlen der dienenden Wahrheiten.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ersehen, insofern es soviel ist, as
erwahlen; und aus der Bedeutung des V olkes, insofern es von den Wahrheiten
ausgesagt wird, wortiber Nr. 1259, 1260, 3581, 4619; hier von den Wahr-
heiten, die dem unmittelbar vom Herrn ausgehenden Wahren, das durch Mose
vorbildlich dargestellt wird (Nr. 7010), dienen, denn die Obersten, die er
auswahlen sollte, sollten ihm dienen. Dal? Oberste dienende Wahrheiten
bedeuten, sehe man Nr. 8712-8715.

8710. , TuchtigeManner, die Gott firchten”, 2M 0.18/21, bedeutet solche,
mit denen das Gute vom Gottlichen verbunden werden kann.

Dies erhellt aus der Bedeutung der tlichtigen Manner, insofern es solche
sind, die Kréfte besitzen aus den Wahrheiten, die aus dem Guten stammen;
denn durch Mann wird das Wahre bezeichnet: Nr. 3134, 5502, und durch
TUchtigkeit die Kréfte daraus.

In der Grundsprache wird auch Starke durch dasselbe Wort ausgedrickt,
durch das hier Tuchtigkeit. Dal3 dies Kréfte sind aus den Wahrheiten, die aus
dem Guten kommen, kommt daher, weil von ihnen auch gesagt wird: ,, die Gott
flrchten”, und durch Gottesf tirchtige werden die bezeichnet, dieim Guten sind
aus dem Gottlichen, denn die Gottesfurcht ist der Gottesdienst aus dem Guten
des Glaubens und aus dem Guten der Liebe: Nr. 2826, 5459.

8711. ,Manner der Wahrheit, die eigenen Gewinn hassen”, 2M0.18/21,
bedeutet solche, bei denen die Wahrheiten rein, ohne weltlichen Zweck sind.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Manner der Wahrheit, insofernsiedie
reinen Wahrheiten bezeichnen. Dal3 Méanner der Wahrheit reine Wahrheiten
bedeuten, kommt daher, dal3 durch Méanner Wahrheiten (Nr. 3134, 5502), und
durch die Wahrheiten der Glaube bezeichnet wird: Nr. 3121; somit bedeuten
die Manner der Wahrheit die Glaubenswahrheiten, d. h. die reinen Wahr-
heiten. Und aus der Bedeutung von ,, die eigenen Gewinn hassen, insofern es
einen Abscheu vor den Uberredungen aus dem Falschen und Bésen bezeich-
net; denn durch hassen wird der Abscheu und durch Gewinn das Fal sche und
Bdse bezeichnet, das Uberredet und vom Wahren und Guten abzieht.

Gewinn bedeutet im allgemeinen alles Fal sche aus dem Bésen, das die
Urteile des Verstandes verkehrt, und weil dies bei denen stattfindet, die das
Weltliche zum Zweck haben, deshalb werden durch die, welche eigenen
Gewinn hassen, solche bezeichnet, die ohne weltlichen Zweck sind. Dal3 der
Gewinn ales Fal sche aus dem Bosen bedeutet, das die Urteile des V erstandes
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verkehrt und vom Wahren und Guten abzieht, kann jedem einleuchten, der
darUber nachdenkt.

In diesem Sinn wird Gewinn auch 6fter im WorT erwahnt, wie Jes.33/15;
56/11; 57/17; Jer.6/13; 8/10; 22/17; Hes.22/27; 33/31; Ps.119/36.

8712. ,Und setze sie Uber sie as Oberste Uber tausend”, 2M0.18/21,
bedeutet die Hauptwahrheiten, die auf der ersten Stufe unter dem unmittelba-
ren Wahren vom Gottlichen stehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Obersten, insofern sie Hauptwahr-
heiten bezeichnen, worliber Nr. 1482, 2089, 5044; hier die Wahrheiten aus
dem Guten, weil diese Obersten unter Mose standen, durch den das vom
gottlich Guten hervorgehende géttlich Wahre vorbildlich dargestel It wird; und
aus der Bedeutung von ,, Uber tausend”, insofern es die bezeichnet, die auf der
ersten Stufe stehen; denn tausend bedeutet viele, oder im abstrakten Sinn
vieles, und auch wo vieles ist, oder solche, die Uber viele gesetzt sind, und
daher in hdherer Wirde stehen, als die, welche Uber wenige gesetzt sind. Hier
also die, welche auf der ersten Stufe stehen, denn die auf einer tieferen Stufe
Stehenden waren die Obersten Uber hundert, Uber finfzig und Uber zehn.

Dai’ tausend im inneren Sinn nicht tausend bedeutet, sondern viele oder
vieles, sehe man Nr. 2575.

8713. ,Als Oberste Uber hundert”, 2M0.18/21, bedeutet die Hauptwahr-
heiten auf der zweiten Stufe.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Obersten, insofern sie die Hauptwahr-
heiten bezeichnen, wie Nr. 8712; und aus der Bedeutung von hundert, insofern
es viele oder vieles bezeichnet, aber auf der zweiten Stufe, weil tausend die
erste Stufe ausdriickt. Dafl3 hundert ,,viel“ bedeutet, sehe man Nr. 4400.

8714. ,Als Oberste Uber funfzig*, 2M0.18/21, bedeutet die Hauptwahr-
heiten, die in der Mitte stehen.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Obersten, insofern sie die Hauptwahr-
heiten bezeichnen, wie Nr. 8712, 8713; und aus der Bedeutung von finfzig,
insofern es bezeichnet, was in der Mitte steht, namlich zwischen den Wahr-
heiten aus dem Guten, die auf der zweiten Stufe stehen, und denen, die auf der
dritten Stufe stehen, welche Oberste Uber hundert und Oberste Uber zehn
heiRen.

DaR funfzig das Mittlere bedeutet, kommt daher, weil durch finfzig
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sowohl vieles a's etwas bezeichnet wird, ebenso wie durch finf, das die Be-
deutung von viel hat, man sehe Nr. 5708, 5956; dal3 es auch ,, etwas’ bedeutet:
Nr. 4638, 5291. Wenn daher fiinfzig zwischen hundert und zehn genannt wird,
so bedeutet es das Mittlere. Mittleresist aber dasjenige, das zu dem einen Tell
hinzutritt und von dem anderen ausgeht, und somit zwischen dem, was auf der
ersten Stufe, und dem, was auf der nachfolgenden als Ursache der V erbindung
steht.

8715. ,,Und a s Oberste Uber zehn*, 2M0.18/21, bedeutet die Hauptwahr-
heiten auf der dritten Stufe.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Obersten, insofern sie hier die Haupt-
wahrheit bezeichnen, wie oben; und aus der Bedeutung der Zahl Zehn, inso-
fern siegleichfalls, vieles* bezeichnet, doch auf einer niedrigeren Stufe, well
unter hundert. Dal3 eine Dekade oder zehn auch ,vieles* bedeutet, sehe man
Nr. 3107, 4638.

Dai Oberste Uber tausend, Uber hundert und Uber zehn aufgestellt wur-
den, bildete, von jeder Zahl abgesehen, , viel“ vor, das auf erster, zweiter und
dritter Stufe steht, wie auch an anderen Stellen des WorTEs, z. B. wo ein Herr
von seinem Knecht sagte, dal3 er ihm zehntausend Talente schuldig sei, und
dal’ dessen Mitknecht ihm hundert Denare schuldig sei (Matth.18/24,28);
ebenso vom Konig, der mit einem anderen K6nig Krieg beginnen wollte und
Uberlegte, ob er vermdge, mit zehntausend dem anderen entgegenzuriicken, der
mit zwanzigtausend kam (Luk.14/31); ebenso

(Offb.20/1-3,5): , Ein Engel kam herab vom Himmel, ergriff den Dra-
chen, und band ihn tausend Jahre, und warf ihnin den Abgrund, damit er nicht
mehr verfuhredieV 6lkerschaften, bisvollendet wiirden tausend Jahre; und die
Ubrigen von den Toten lebten nicht wieder auf, bis dal3 vollendet waren tau-
send Jahre. Dies ist die erste Auferstehung”: hier bedeutet tausend nicht
tausend, sondern ,,viel“, abgesehen von jeder Zahl.

Ebenso bei Mose: ,, Jehovah erwei st Seine Barmherzigkeit an tausend Ge-
schlechtern, die Thn lieben®: 2M0.20/6; 5M0.5/9,10; 7/9; Jer.32/18.

Ps.105/8: ,Er gedenkt an das Wort, das Er geboten auf tausend
Geschlechter”.

Ps.91/7: ,Ob auch tausend fallen an deiner Seite, und zehntausend zu
deiner Rechten, dir wird es nicht nahen”.

Ps.68/18: ,, Der Wagen Gottes sind zweimal zehntausend, Tausende der
Wiederholung”.
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Ps.144/13: ,,Unsere Herden (mbgen sein) zu Tausenden, und zehntausend
auf unseren Strafen”.

Ps.90/4. , Tausend Jahre sind vor Deinen Augen wie ein Tag".

Ebenso verhdlt es sich mit hundert und mit zehn; denn kleinere Zahlen,
mit der gleichen Zahl multipliziert, bedeuten dasselbe, wie die groferen: Nr.
5291, 5335, 5708, 7973; dal’ hundert und zehn auch ,, viel* bedeuten, sehe man
Nr. 3107, 4400, 4638.

8716. ,,Und sie sollen dasVolk richten zu jeder Zeit*, 2M0.18/22, bedeu-
tet, diese Bestimmung gelte fir immer.

Dieserhellt aus der Bedeutung von richten, insofern es eine Bestimmung
Uber die Wahrheiten bezeichnet, wortiber Nr. 8685; und aus der Bedeutung
von , zu jeder Zeit", insofern es bedeutet ,, auf immer*.

8717. ,Und es soll geschehen, alle grof3en Sachen sollen sie vor dich
bringen“, 2M0.18/22, bedeutet, alles komme von dem Wahren, das unmittel-
bar vom Gdattlichen ausgeht.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
unmittelbar vom Gottlichen ausgehende Wahre darstellt, worlber Nr. 7010,
7382. Dal? dles von demselben (komme), wird bezeichnet durch ,,alle grofden
Sachen sollen sie vor dich bringen*.

Es scheint nach dem Buchstabensinn, als ob alles zum géttlich Wahren
hingefUhrt werden solle, weil aber alles vom Herrn kommt durch das von |hm
ausgehende Wahre (denn das Ganze des L ebensist von |hm), deshal b bedeutet
esiminneren Sinn nicht ,,zu IThm", sondern ,von Ihm*. Es verhdlt sich damit
wie mit dem Einflul3: 3721, 5119, 5259, 5779, 6322; es wurde namlich ge-
zeigt, dal’ der EinflufR nicht vom AuReren in das Innere, sondern vom Inneren
in das AuRere gehe. Die Ursache ist, weil alles AuRere gebildet ist, um dem
Inneren zu dienen, sowie die werkzeuglichen Ursachen ihren prinzipiellen
Ursachen, denn jene Ursachen sind tot ohne diese.

Man mufld wissen, dal3 im inneren Sinn die Sachen so dargel egt werden,
wie sie an sich beschaffen sind, nicht wie sie im Buchstabensinn erscheinen.
Eine Sache an sich ist es, dal3 der Herr durch das von I|hm ausgehende Wahre
ales bis auf das allereinzelnste regiert, nicht wie ein Koénig in der Welt,
sondern als Gott im Himmel und im Universum. Ein Kdnig in der Welt kiim-
mert sich nur um das Allgemeine, und seine Obersten und Beamten um das
Besondere; anders ist es bei Gott, denn Gott sieht alles, und weil3 ales von
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Ewigkeit, Er sieht alles vor in Ewigkeit, und erhdlt aus Sich alles in seiner
Ordnung.

Daraus erhellt, da’ der Herr nicht nur fir das Universelle Sorge tragt,
sondern auch fir das Besondere und Allereinzelnste, anders als ein Konig in
der Welt. Seine Anordnung (oder Bestimmung) ist eine unmittel bare durch das
gottlich Wahre aus Ihm, und ist auch eine mittelbare durch den Himmel. Aber
die mittelbare Bestimmung durch den Himmel geht ebenso wie die unmittel ba-
re von Ihm aus, denn was aus dem Himmel kommt, das kommt durch den
Himmel von Ihm. Dal3 es wirklich so ist, wissen die Engel im Himmel nicht
nur, sondern nehmen es auch in sich wahr.

DaR die gottliche Bestimmung oder Vorsehung des Herrn in allem und
jedem ist, ja im alereinzelnsten, wie sehr es auch dem Menschen anders
erscheint, sehe man Nr. 4329, 5122 E, 5904, 6058, 6481-6487, 6490, 6491.

Aber dies geht schwer in die Vorstellung eines Menschen ein, und am
schwersten bei denen, die auf ihre eigene Klugheit vertrauen; denn diese
schreiben alles, wasihnen Gliickliches begegnet, sich selbst zu, und das Ubrige
dem Schicksal oder Zufall, und nur weniges der géttlichen Vorsehung; somit
schreiben sie die Ereignisse nur toten Ursachen zu und keiner lebendigen
Ursache. Sie sagen zwar, wenn die Dinge sich gliicklich gestalten, es sei von
Gott, jasogar ales komme von lhm, aber wenige, und kaum einige glauben es
von Herzen. Ebenso tun digjenigen, die alles Glick in weltliche und korper-
liche Dinge setzen, namlich in Ehrenstellen und Reichtiimer, und dabei glau-
ben, dal3 dies allein gottliche Segnungen seien. Wenn sie nun sehen, dal3 viele
von den Bosen an solchen Dingen UberfluR haben, mehr als die Guten, dann
verwerfen sie von Herzen die géttliche Vorsehung im einzelnen und leugnen
sie, indem sie nicht bedenken, dai es gottlicher Segen ist, in Ewigkeit glick-
lich zu sein, und dal3 der Herr die Dinge, die nur fir den Augenblick sind, wie
diesverhaltnismaliig bei allen weltlichen Dingen der Fall ist, nur alsMittel fur
das Ewige betrachtet. Deswegen gibt auch der Herr den Guten, die Seine
Barmherzigkeit zu rechter Zeit aufnehmen, solche Dinge, die zur Seligkeit
ihres ewigen Lebens dienen, Reichtiimer und Ehrenstellen denen, welchen sie
nicht schaden, aber keine Reichtimer und Ehrenstellen denen, welchen sie
schaden. Gleichwohl aber gibt Er diesen zu seiner Zeit anstatt der Ehrenstellen
und Reichtiimer (den Sinn) sich Uber weniges zu freuen, und zufriedener zu
sein, as die Reichen und Hochgeehrten.
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8718. ,Und alle geringen Sachen sollen sierichten, 2M0.18/22, bedeu-
tet, dal3 dem Anschein nach einiges Einzelne und Besondere anderswoher
komme.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8717 erkléart wurde, namlich, dal3 durch
»alle groflen Sachen sollen sie vor Mose bringen* bezeichnet werde, dal3 alles
und jedes bis auf das alereinzelnste vom Herrn sei. Daraus folgt auch, dal3
jede geringe Sache, d. h. die besonderen und die einzelnen Dinge von Ihm
sind. Dal3 sie nur dem Anschein nach anderswoher kommen, wird man unten
sehen.

8719. ,So wirst du esdir erleichtern und sie tragen mit dir“, 2M0.18/22,
bedeutet, auf solche Weise entstiinden Verrichtungen und Amter fiir sie.

Dies erhellt aus der Bedeutung von , dir erleichtern” (oder abwalzen),
insofern es sovid ist, as auf andere hinleiten. Ferner aus der Bedeutung von
»Mit jemanden tragen"“, insofern es ausdriickt, ihm behilflich sein (oder unter-
stitzen).

Durch jene Wortewird ausgedriickt, daf3 auf solche Weise V errichtungen
und Amter fiir jene entstiinden, weil der Herr alles und jedes tut: unmittel bar
aus Sich, aber mittelbar durch den Himmel. Er wirkt aber mittelbar durch den
Himmel, nicht als ob Er der Hilfe der Engel bedirfte, sondern damit diese
daselbst Verrichtungen und Amter, und infol gedessen Leben und Gliickselig-
keit je nach den Amtern und Nutzl ei stungen empfangen. Daher kommt es, dai3
sie dem Anschein nach aus sich handeln, dabel aber ein Innewerden haben,
dal3 es aus dem Herrn sei. Dies wird dadurch bezeichnet, dal3 Mose sich es
erleichtern sollte, und die Obersten, indem sie die geringen Sachen richten,
mit ihm tragen sol lten.

Dal3 der Herr nicht nur unmittel bar, sondern auch mittelbar einflief3t und
nicht nur in das Erste, sondern auch in das Mittlere und in das Letzte der
Ordnung, sehe man Nr. 6982, 6985, 6996, 7004, 7007.

8720. ,Wenn du dieses tust und Gott es dir befehlen wird", 2M0.18/23,
bedeutet, so komme (alles) aus dem Gottlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,wenn Gott befiehlt, dal’ du diese
Sache tust”, insofern es ausdriickt, wenn so (alles) vom Gottlichen (ausgeht).

8721. ,So kannst du bestehen, 2M0.18/23, bedeutet, auf diese Weise
habe (der Herr) eine Wohnung bei ihnen.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,so kannst du bestehen”, insofern es
bezei chnet, eine Wohnung haben bei denen, die der geistigen Kirche angeht-
ren. Diese Bedeutung hat es, weil der Mensch dieser Kirche, wenn das Wahre
nur unmittelbar vom Gottlichen einfldf3e und nicht mittelbar durch den Him-
mel, nur durch das Wahre geflihrt werden konnte, nicht aber durch das Gute,
wie aus dem erhellen kann, was Nr. 8685, 8701 gezeigt worden ist. Wenn er
aber nicht auch durch das Gute gefihrt wirde, kénnte er nicht im Himmel
sein, aso konnte der Herr keine Wohnung bei ihm haben, denn die Wohnung
des Herrn beim Menschen ist im Guten bei ihm, nicht aber im Wahren, auf3er
durch das Gute.

8722. ,Und auch dieses ganze Volk wird an seinen Ort kommen im
Frieden®, 2M0.18/23, bedeutet, dal? die Angehdrigen der geistigen Kircheim
Guten sein, somit aus dem Guten gefihrt werden miissen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Volkes, insofern es digjenigen
bezeichnet, die der geistigen Kirche angehéren, weil unter Volk die Sohne
Israel s verstanden werden, durch welche die geistige Kirche vorgebildet wird.
Ausder Bedeutung von ,,an seinen Ort kommen*, insofern es ausdrtickt, in den
Zustand (gelangen), zu dem sie gef iihrt werden miissen, néamlich zum Zustand
des Guten, denn die Angehdrigen der geistigen Kirche werden durch das
Wahre zum Guten gefihrt, und wenn sie zum Guten gelangen, dann kommen
sie an ihren Ort. Dal3 Ort einen Zustand bedeutet, sehe man Nr. 2625, 2837,
3356, 3387, 4321, 4882, 5605, 7381.

Ferner aus der Bedeutung des Friedens, insofern er das Gattliche im
Guten bezeichnet, denn der Friede ist im hdchsten Sinn der Herr, und daher
kommt es, dal3 das Gute im Innersten anregt und das Wohnen der Seligkeit
ausmacht bei denen, die im Guten sind. Solange der Mensch im Wahren ist
und noch nicht im Guten, ist er in Unruhe; wenn er aber im Guten ist, dann ist
er in der Ruhe, und somit im Frieden. Die Ursacheist, well die bosen Geister
das Gute nicht angreifen kénnen, sondern bei der ersten Wahrnehmung dessel -
ben fliehen, aber das Wahre kénnen sie angreifen. Daher kommt es, dal3 die,
welche im Guten sind, auch im Frieden sind. Dies wird dadurch bezeichnet,
dai’ das ganze Volk an seinen Ort im Frieden kommen sollte.

Was es heifdt, vom Herrn durch das Wahre gefihrt zu werden, und was
durch das Gute, sehe man Nr. 8516, 8539, 8643, 8648, 8658, 8685, 8690,
8701.
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8723. Vers24-27: Und M oses horte auf die Stimme seines Schwieger -
vaters, und tat alles, was er gesagt hatte. Und M oses erwahlte tlichtige
Manner aus ganz Israel und machte sie zu Hauptern tber das Volk, zu
Obersten Uber tausend, zu Obersten Uber hundert, zu Obersten Uber
finfzig und zu Obersten Uber zehn. Dald sie das Volk richteten zu jeder
Zeit, die schwierige Sache vor Mose bréachten und alle geringe Sache
selbst richteten. Und M oses entliefd seinen Schwiegervater, und der selbe
begab sich in sein Land.

»Und Maoses horte auf die Stimme seines Schwiegervaters, und tat ales,
was er gesagt hatte" bedeutet die Wirkung gemal3 der Anordnung des géttlich
Guten;

»und Moses erwéhltetichtige Manner ausganz I srael” bedeutet die Wahl
der Wahrheiten, mit denen das Gute bei den Angehérigen der geistigen Kirche
verbunden werden konnte;

»und machte sie zu Hauptern Uber das Volk" bedeutet den EinfluRinjene
Wahrheiten;

»ZU Obersten Uber tausend, zu Obersten Uber hundert, zu Obersten Uber
fUnfzig und zu Obersten Uiber zehn“ bedeutet die wichtigsten Wahrheiten, wie
sie in stufenweiser Reihenfolge untergeordnet sind dem Wahren, das un-
mittelbar vom Gottlichen ausgeht;

»daksiedasVolk richteten zu jeder Zeit* bedeutet die besténdige Abhan-
gigkeit von diesen;

»die schwierige Sache vor Mose bréchten” bedeutet die Vermittlung und
Vertretung;

»und alle geringe Sache selbst richteten” bedeutet den Anschein, als ob
einiges Besondere und Einzelne anderswoher komme;

»und Moses entlief3 seinen Schwiegervater bedeutet den angemessenen
Zustand des gottlich Wahren;

»und derselbe begab sich in sein Land” bedeutet zum Gottlichen Selbst.

8724. ,Und Moses horte auf die Stimme seines Schwiegervaters, und tat
ales, was er gesagt hatte’, 2M0.18/24, bedeutet die Wirkung gemald der
Anordnung des géttlich Guten.

Dies erhellt ohne Erklarung, denn durch Jethro, den Schwiegervater des
Mose, wird das gottlich Gute vorgebildet: Nr. 8643; und durch M ose das gott-
lich Wahre, das aus dem gottlich Guten hervorgeht: Nr. 8644.

Das gottlich Wahre, das vom Herrn ausgeht, tut nichts aus sich, sondern
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aus dem gottlich Guten, welches das Gottliche Selbst ist, denn das gottlich
Guteist das Sein, das gottlich Wahre aber ist das Dasein aus demselben. Das
Sein mul3 daher dem Dasein innewohnen, damit dieses etwas sei, und etwas
aus demsel ben entstehe.

Alsder Herr in der Welt war, war Er das géttlich Wahre, und damalswar
das gottlich Gute in Ihm der Vater; als Er aber verherrlicht wurde, ward Er
auch in Ansehung des Menschlichen selbst zum géttlich Guten. Das gottlich
Wahre, dasjetzt von Ihm ausgeht, wird der Paraklet (Beistand) oder Geist der
Wahrheit genannt.

Wer diese beiden Geheimnisse kennt, der kann, wenn er in der Erleuch-
tung vom Herrn ist und das WorT liest, vieles verstehen, was der Herr selbst
vom Vater und von Sich geredet hat, wie auch vom Paraklet, dem Geist der
Wahrheit, was auf3erdem unbegreifliche Mysterien (Geheimnisse) enthalten
wurde, zum Beispiel:

Joh.5/19,26: ,, Jesus sprach: Der Sohn kann nichts aus Sich selber tun,
aulRer was Er den Vater tun sieht; denn was Dieser tut, das tut gleicherweise
auch der Sohn; und wie der Vater das Leben hat in Sich selber, so hat Er auch
dem Sohn gegeben, das Leben zu haben in Sich selber”.

Joh.7/39: , Der Heilige Geist war noch nicht, denn Jesus war noch nicht
verklart”.

Joh.16/7,13: ,, Wenn Ich nicht hingehe, so kommt der Paraklet (Beistand)
nicht zu euch, wenn Ich aber hingehe, will Ich ihn zu euch senden; dieser, der
Geist der Wahrheit, wird nicht aus sich selber reden, sondern was er hdren
wird, das wird er reden. Derselbe wird Mich verherrlichen, denn von dem
Meinigen wird er es nehmen“. Und mehr dergleichen anderwarts.

8725. ,Und Moses erwdhlte tlchtige Manner aus ganz Israel”,
2M0.18/25, bedeutet, die Wahl der Wahrheiten, mit denen das Gute bei den
Angehorigen der geistigen Kirche verbunden werden konnte.

Dies erhellt aus der Bedeutung der tichtigen Manner, insofern sie die
Wahrheiten bezei chnen, mit denen das Gute verbunden werden kann, wortber
Nr. 8710; und aus der vorbildlichen Bedeutung Israels, insofern es die Ange-
horigen der geistigen Kirche bezeichnet, wovon Nr. 8645.

Eswird gesagt, die Wahl der Wahrheiten, mit denen das Gute verbunden
werden kann, weil es Wahrheiten gibt, mit denen das Gute noch nicht verbun-
den werden kann, und Wahrheiten, mit denen es geschehen kann. Die Wahr-
heiten, mit denen esverbunden werden kann, sind begriindete (oder befestigte)
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Wahrheiten, und solche, die mit mehreren zusammengesellt sind, auch mit
solchen, die das Auge des V erstandes erfreuen. Auf diese Weisedringen diese
Wahrheiten in die Neigung ein, die bewirkt, dal3 der Mensch sie will. Wenn
dies geschieht, dann verbindet sich das Gute mit ihnen, denn das Wahre
wollen und dann gemal3 demsel ben handeln, bewirkt, dal’ es zum Guten wird.
Ferner muf3 man wissen, dal3 das Gute nicht eher mit dem Wahren ver-
bunden wird, als bis dieses Wahre vom Fal schen, das aus dem Bdsen stammt,
gereinigt worden ist, und nicht, bevor es in Zusammenhang getreten ist mit
allen Wahrheiten des Glaubens bei dem, der wiedergeboren werden soll. Und
diesen Zusammenhang und die Reinigung der Wahrheiten sehen die Engel
durch den Herrn und haben ein klares und deutliches Innewerden davon,
obgleich der Mensch nichts dergleichen bei sich fihlt oder wahrnimmt.

8726. ,,Und machte sie zu Hauptern tber dasVolk", 2M0.18/25, bedeutet
den Einflu3 in diese Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der tiichtigen Méanner, diees sind, die er
zu Hauptern Uber das V olk machte, insofern sie die Wahrheiten bezeichnen,
mit denen das Gute verbunden werden kann, wortiber Nr. 8725. Aus der
vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das unmittelbare Wahre vom
Gattlichen darstellt, worlber 6fter; und aus der Bedeutung von ,,sie zu Haup-
tern machen”, insofern es heilét einflief3en und dadurch beféhigen, dal? das
Wahre, das unmittelbar vom Gottlichen ausgeht, vermittelst jener, den Men-
schen der Kirche durch das Gute leiten kann.

Wie es sich damit verhdt, kann man aus dem ersehen, was fruher erklart
wurde, dal’ namlich der Mensch, der wiedergeboren wird, zuerst durch das
Glaubenswahre gefuhrt wird, wenn er aber wiedergeboren ist, durch das Gute
der Liebtétigkeit: Nr. 8643, 8648, 8658, 8685, 8690, 8701; und daf3 im ersten
Zustand, ndmlich wenn er durch das Wahre gefhrt wird, der Herr durch das
unmittel bar von IThm ausgehende goéttlich Wahre einfliefdt, dagegen im zweiten
Zustand, némlich wenn er durch das Gute gef iihrt wird, der Herr sowohl durch
das unmittelbar al's durch das mittelbar von Ihm ausgehende Wahre einflieft:
Nr. 8685, 8701; und dal’ der mittelbare Einflul? ebensowohl vom Herrnist, as
der unmittelbare (Nr. 8717). Dasist es, was in diesem Versim inneren Sinn
beschrieben wird.

Der mittel bare Einfluf’ des Wahren vom Géttlichen wird durch die Worte
bezeichnet, dal3 M ose sie zu Hauptern Uber das V olk machte.
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8727. ,,Zu Obersten Uber tausend, zu Obersten Uber hundert, zu Obersten
Uber finfzig und zu Obersten Uber zehn*, 2M 0.18/25, bedeutet die Hauptwahr-
heiten, wie sie in stufenweiser Reihenfolge untergeordnet sind dem Wahren,
das unmittelbar vom Gottlichen ausgeht. Dies erhellt aus dem, was Nr.
8712-8715, 8717, 8718, 8722 bemerkt worden ist.

8728. ,Dal3 sie das Volk richteten zu jeder Zeit", 2M0.18/26, bedeutet,
die besténdige Abhangigkeit von diesem.

Dies erhellt aus der Bedeutung von richten, insofern es die Aufstellung
der Wahrheiten bezeichnet, worlber Nr. 8685; hier die untergeordnete
Aufstellung, die eine Abhangigkeit ausdriickt; denn die Obersten, diedasVolk
richten sollten, vertraten die Stelle des Mose bei geringen Sachen.

Im inneren Sinn (bedeutet es), dal’ die Wahrheiten in stufenweiser
Reihenfolge vom Inneren bis zum AufReren, den unmittelbar vom Gottlichen
ausgehenden Wahren untergeordnet sind, und durch diese der Herr mittelbar
einwirkt; aber in dem auf die Personen gerichteten Sinn sind esdie Engel und
Engel gesell schaften, diein solcher Unterordnung und Abhéngigkeit sind, denn
durch diese wirkt der Herr mittelbar und regiert die Menschen. Gleichwohl
aber sind es nicht die Engel, die regieren, sondern esist der Herr durch sie;
man sehe Nr. 8718, 87109.

Weas diese Sache noch weiter betrifft, so muf3 man wissen, dal3 auch
einiges von den Engeln selbst kommt, die beim Menschen sind; aber ales
Gute und Wahre, das Sache des Glaubens und der Liebtétigkeit wird, d. h.
Sache des neuen Lebens beim Menschen, kommt allein vom Herrn, aber auch
durch die Engel von IThm. Desgleichen jede Anordnung fir diesen Zweck,
wenn sie fortdauernd ist. Was von den Engeln selbst kommt, ist solches, was
sich der Neigung des Menschen anschmiegt, und an sich nicht gut ist, aber
dennoch zur Einfihrung des Guten und Wahren vom Herrn dienen kann. Dal
»2ZU jeder Zeit" sovid ist, als bestandig, erhellt ohne Erklarung.

8729. , Die schwierige Sache vor Mose bréchten”, 2M0.18/26, bedeutet
die Vermittlung und Vertretung.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8705 erklart worden ist. Hier heil3t es, daf?
sie die Sache vor Mose bringen sollten, dort aber, dal3 Mose sie vor Gott
bringen sollte. Beides schliefdt aber das gleichein sich.
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8730. ,,Und alle geringen Sachen selbst richten”, 2M0.18/26, bedeutet
den Anschein, als ob einiges Besondere und Einzelne anderswoher komme;
wie Nr. 8718, wo die gleichen Worte sind.

8731. ,,Und Moses entliefd seinen Schwiegervater”, 2M0.18/27, bedeutet
den angemessenen Zustand des gottlich Wahren.

Dieserhellt daraus, daf3, sobald allesin Ordnung gebracht, d. h. angemes-
sen eingerichtet ist, wenn namlich das mittelbare Wahre dem unmittelbaren
Wahren vom Géttlichen untergeordnet ist, das Ende des Zustandes eintritt.
Dieswird dadurch beschrieben, dal3 M ose seinen Schwiegervater entlief3, denn
der Anfang dieses Zustandes wird dadurch beschrieben, dai3 Jethro zu Mose
kam, und sie sich dadurch zu jenem Zweck vereinigten.

Dai’ nicht friher von Jehovah befohlen wurde, dal3 Oberste aufgestellt
wurden, die gleichfalls das Volk richten sollten, sondern dai es auf den Rat
und das Zureden Jethros geschah, war deshalb, damit die Dinge, von denenin
diesem Kapitel gehandelt worden, volliginihrer Ordnung vorgebildet wiirden;
denn im Vorhergehenden wurde vom ersten Zustand gehandelt, in dem sich
die Angehorigen der geistigen Kirche, die wiedergeboren werden, befinden,
namlich wenn sie vom Herrn durch das Wahre gefiihrt werden. Diesem Zu-
stand folgt dann der zweite, der darin besteht, dal3 sie vom Herrn durch das
Gute gefuhrt werden. Diese Wendung oder Uméanderung des einen Zustandes
in den anderenist es, die in diesem Kapitel durch Jethro beschrieben wird.

8732.,,Und derselbe begab sichinsein Land”, 2M0.18/27, bedeutet, zum
Gottlichen Selbst.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,,sichin sein Land begeben®, insofern
es soviel ist als zum friheren Zustand, somit zum Gottlichen (zuriickkehren).

Uberdies bedeutet Land im inneren Sinn die Kirche, also auch das Reich
des Herrn im Himmel; man sehe Nr. 566, 662, 1066, 1067, 1733, 1850, 2117,
2118, 2928, 3355, 4447, 4535, 5577, 8011.

Durch Land wird aber im hochsten Sinn das Gottliche bezeichnet, weil
Jethro das goéttlich Gute, also das Goéttliche Selbst vorbildete. Zu diesem
zurtickzukehren &’ sich im historischen Buchstabensinn nicht anders
ausdriicken als durch ,sich in sein Land begeben®. Die Bezeichnungen im
WorT sind namlich immer der vorgebil deten Sache angemessen, wobei jedoch
die Bedeutung bleibt, welche dem Ausdruck im eigentlichen Sinn zukommt;
so z. B. die Bedeutung des Landes, das eigentlich die Kirche bedeutet, aus
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dem Grunde, weil digjenigen, dieim Himmel sind, nicht an ein Land denken,
wenn sie das WoRT lesen, sondern an den geistigen Zustand des V olkes, dasin
dem Land ist, also an die dasel bst bestehende Religion. Wenn daher ein Land
gelesenwird, wo die Kircheist, dann haben sie die Vorstellung von der Kirche
daselbst, und zugleich mit dieser die Vorstellung vom Reich des Herrn, also
auch vom Himmel, und mit der Vorstellung des Himmels auch die des Gott-
lichen in demselben.

Wenn aber die vorgebildete Sache sich auf einen anderen heiligen
Gegenstand in der Kirche oder im Himmel bezieht, dann kann dieser Gegen-
stand unter Land verstanden werden, z. B. die Liebe, die Liebtétigkeit, das
Gute, der Glaube. Daraus erhellt, dafl3immerhin die Bedeutung bleibt, die dem
Wort im eigentlichen Sinn zukommt, wie z. B. wenn das Gute, oder die Liebe
oder die Liebtatigkeit bezeichnet wird, dennoch im Ganzen die Bedeutung der
Kirche bleibt, denn jene Dinge sind das Wesentliche der Kirche, und machen,
dal3 sie eineKircheist.

Nr. 8733 - 8747 im Band 15.
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Des zweiten Buches M ose

19. K apitel

1. Im dritten Monat nach dem Auszug der Sthne Israels aus dem Lande
Agypten, an diesem Tag, kamen siein die Wiiste Sinai.

2. Und sie waren ausgezogen von Rephidim, und kamen in die Wiste
Sinai, und lagerten in der Wiste, und Israel lagerte daselbst am Berg.

3. Und Mose stieg hinauf zu Gott; und Jehovah rief ihm vom Berge zu
und sprach: So sollst du sagen zu dem Hause Jakobs, und verkiinden den
S6hnen Israels.

4. Ihr habt gesehen, was Ich getan habe an den Agyptern, und wie Ich
euch getragen habe auf Adlersfliigeln, und habe euch zu Mir gefihrt.

5. Und nun, wenn ihr auf Meine Stimme hdren, und Meinen Bund halten
werdet, so sollt ihr Mir zum Eigentum sein vor allen Vélkern, denn Mein ist
die ganze Erde.

6. Und ihr sollt Mir ein priesterliches Konigreich und eine heilige V6l-
kerschaft® sein; das sind die Worte, die du reden sollst zu den Sthnen Israels.

7. Und Mose kam und rief die Altesten des Volkes, und legte ihnen ale
diese Worte vor, die Jehovah ihm geboten hatte.

8. Und es antwortete das ganze Volk zugleich und sprach: Alles, was
Jehovah geredet hat, wollen wir tun; und M ose brachte die Worte des Volkes
vor Jehovah.

9. Und Jehovah sprach zu Mose: Siehe, Ichkommezudir in einer dichten
Wolke, damit das Volk hére, wenn Ich mit dir rede, und auch dir glaube ewig-
lich; und Mose verkindigte die Worte des V olkes vor Jehovah.

10. Und Jehovah sprach zu Mose: Gehe zum Volk und heilige sie heute
und morgen, und sie sollen ihre Kleider waschen.

11. Und sollen bereit sein auf den dritten Tag, denn am dritten Tag wird
Jehovah hinabsteigen vor den Augen des ganzen Volkes auf den Berg Sinai.

12. Und mache Schranken fir das Volk ringsumher, und sprich: Hutet
euch, dai3ihr nicht hinaufsteiget auf den Berg, noch sein Ende beriihret, denn

3 Siehe FuRnote: Volkerschaft, Absatz Nr. 8771
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jeder, der den Berg bertihrt, soll des Todes sterben.

13. KeineHand soll ihn berihren, sondern er soll gesteinigt oder erschos-
sen werden, sei esein Tier oder ein Mensch, er soll nicht leben; beim Blasen
des Jobelhornes sollen sie den Berg hinaufsteigen.

14. Und Mose stieg vom Berg hinab zum Volk, und heiligte das Volk,
und sie wuschen ihre Kleider.

15. Und er sprach zum Volk: seid bereit auf den dritten Tag, und nahet
euch keinem Weibe.

16. Und es geschah am dritten Tag, als es Morgen wurde, da waren
(Donner-) Stimmen und Blitze, und eine schwere Wolke auf dem Berg, und
sehr starker Posaunenschall; da erbebte das ganze Volk, dasim Lager war.

17. Und Moselie das Volk herausgehen, Gott entgegen aus dem Lager,
und sie stellten sich an den Ful3 des Berges.

18. Und der ganze Berg Sinai rauchte, um deswillen, dal3 Jehovah auf
denselben herabstieg im Feuer, und sein Rauch stieg auf wie der Rauch eines
Ofens, und der ganze Berg erbebte sehr.

19. Und der Posaunenschall wurde immer stérker; M ose redete und Gott
antwortete ihm mit (lauter) Stimme.

20. Und Jehovah stieg hinab auf den Berg Sinai, auf den Gipfel des
Berges, und Jehovah rief Mose auf den Gipfel des Berges, und Mose stieg
hinauf.

21. Und Jehovah sprach zu Mose: Steige hinab, warne das Volk, dal3 sie
nicht durchbrechen zu Jehovah, um zu sehen, und viele von ihnen fallen.

22. Und auch die Priester, die hinzutreten zu Jehovah, sollen sich heili-
gen, damit Jehovah sie nicht zerschmettere.

23. Und Mose sprach zu Jehovah: dasV olk kann nicht auf den Berg Sinai
steigen; denn Du hast uns gewarnt und gesprochen: Mache Schranken um den
Berg und heiligeihn.

24. Und Jehovah sprach zu ihm: Gehe, steige hinab; aber du und Aharon
mit dir sollt heraufsteigen, und die Priester und das Volk sollen nicht
durchbrechen, daf3 sie hinaufsteigen zu Jehovah, damit Er sie nicht zerschmet-
tere.

25. Und Mose stieg hinab zum Volk und sprach zu ihnen.
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Inhalt

8748. In dem, was folgt, wird im inneren Sinn von der Offenbarung des
gottlich Wahren vom Herrn aus dem Himmel gehandelt, und zwar in diesem
Kapitel von der Vorbereitung zur Aufnahme dessel ben.

Innerer Sinn

8749. Versl, 2: Im dritten Monat nach dem Auszug der Sthnelsra-
elsausdem Lande Agypten, an diesem Tag, kamen siein dieWiste Sinai.
Und siewar en ausgezogen von Rephidim, und kamen in die Wiste Sinai,
und lagerten in der Wiste, und Israel lagerte daselbst am Berg.

»Imdritten Monat" bedeutet das Volle des Zustandes;

»hach dem Auszug der Sthne Israels aus dem Lande Agypten” bedeutet,
nachdem die Angehérigen der geistigen Kirche befreit worden waren von den
Anfechtungen;

»an diesem Tag" bedeutet al sdann;

~kamen siein die Wiste Sinai“ bedeutet den Zustand des Guten, in dem
die Glaubenswahrheiten eingepflanzt werden missen;

»und sie waren ausgezogen von Rephidim* bedeutet den stetigen Zu-
sammenhang des L ebens mit dem friiheren Zustand;

»und kamen in die Wiste Sinai“ bedeutet, in den Zustand des Guten, in
den die Wahrheiten eingepflanzt werden miissen;

»und lagerten in der Wiste" bedeutet die Zubereitung in demsel ben;

»und lsrael lagerte daselbst am Berg" bedeutet die Zubereitung bei denen,
die der geistigen Kirche angehtren, durch das himmlische géttlich Gute.

8750. ,,Im dritten Monat*, 2M0.19/1, bedeutet das V olle des Zustandes.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Monats, insofern er einen Zustand
bezeichnet, denn alle Zeiten, wie Tage, Wochen, Monate und Jahre bedeuten
Zustande: Nr. 2788; und aus der Bedeutung von drei und des dritten, insofern
siedasVollebezeichnen, worliber Nr. 1825, 2788, 4495, 5159; daher bedeutet
»imdritten Monat* im vollen Zustand.

Was das Volle des Zustandes sei, soll mit wenigem gesagt werden: Ein
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jeder Zustand hat seinen Anfang, seinen Fortgang und sein Ende; wenn der
Zustand zu seinem Ende gelangt, dann ist er voll, und heifét ein voller. Im
anderen Leben wird alles bemessen nach den Fortschritten des Zustandes und
den aufeinanderfol genden V erénderungen dersel ben, von Anfang bis zu Ende,
wiein der natlrlichen Welt nach Zeiten. Der Grund davon liegt darin, dal? es
im Himmel keine Zeiten gibt, sondern anstatt derselben Zusténde, und zwar
deshalb, weil die Sonneim anderen Leben, dieder Herr ist, bestandiganihrem
Ort bleibt, und nicht so wiein der Welt durch ein tagliches, scheinbares Fort-
schreiten den Tag in Morgen, Mittag, Abend und Nacht teilt, und auch nicht
durch ein jahrliches scheinbares Fortschreiten das Jahr in Frihling, Sommer,
Herbst und Winter teilt; daher kommt es, dal3 esim Himmel keine Zeiten gibt,
sondern statt dessen Zustande.

Well aber in der innersten Sphére des Himmels ein gewisses Fortschrei-
ten gemaid der gottlich himmlischen Form stattfindet, von dem niemand ein
Innewerden hat, und diesem Fortschreiten gemal die Zustande aller im Him-
mel Veranderungen erleiden, so ist die Folge davon, dal3 die Engel abwech-
selnd im Guten der Liebe und im Wahren des Glaubens sind, und auch im
Dunkeln (oder Verschattung) in bezug auf beides. Daher kommt es, daf? die
Zustande dasel bst in Entsprechung stehen mit den Zeiten in der Welt, ndmlich
der Zustand des Guten der Liebe mit dem Morgen, der Zustand des Glaubens-
wahren mit dem Mittag, und die dunklen Zustande mit dem Abend und der
Nacht. Uberdiesist auch die Warme, die dort aus der Sonne kommt, das Gute
der Liebe und das Licht, das dort aus der Sonne kommt, das Wahre des Glau-
bens. Daher kommt es auch, dal3 die Warme in der Welt in Entsprechung steht
mit der Liebe, die darum auch geistige Warme heif3t, wie auch dasLicht in der
WEelt in Entsprechung steht mit dem Glauben, der deshalb geistiges Licht
genannt wird.

Esgibt im allgemeinen zwei L ebenszustande, namlich einen Zustand des
Denkens, der den Verstand betrifft, und einen Zustand der Neigung, der den
Willen betrifft. Der Zustand des Denkens, der dem V erstand angehdrt, bezieht
sich auf das Wahre des Glaubens; dieser Zustand ist es, der vom Licht aus der
himmlischen Sonne, die der Herr ist, erleuchtet wird. Auch das Verstandes-
licht im Menschen stammt aus diesem Licht. Der Zustand der Neigung aber,
der dem Willen angehdrt, bezieht sich auf das Gute der Liebtétigkeit. Die
Wérme des Willens oder die Liebeim Menschen stammt auch wirklich ausder
Warme jener Sonne im Himmel, die der Herr ist.

Hieraus kann man nun erkennen, wie es sich mit den Zustdnden und den
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Veranderungen derselben im anderen Leben verhdlt, und was unter dem
Vollen des Zustandes zu verstehen ist, was durch den dritten Monat bezeich-
net wird. Unter diesem Zustand, von dem das Volle ausgesagt wird, ist der
erste Zustand zu verstehen, den digjenigen durchmachten, die der geistigen
Kirche angehdrten. Dald diese zwei Zustdnde durchzumachen haben, den
ersten, wenn sie durch das Wahre vom Herrn gefhrt werden, und den zwei-
ten, wenn durch das Gute von Ihm, sehe man Nr. 8643, 8648, 8658, 8685,
8690, 8701: hier wird das Volle des ersten Zustandes verstanden, der im
V orhergehenden beschrieben worden ist; jetzt aber wird der zweite Zustand
beschrieben.

8751. ,Nach dem Auszug der Sthne Israels aus dem Lande Agypten*,
2Mo0.19/1, bedeutet, nachdem die, welche der geistigen Kirche angehdrten,
von den Anfechtungen befreit waren.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ausziehens, insofern es heifdt befreit
werden; aus der vorbildlichen Bedeutung der Sohne Israels, insofern sie die
Angehorigen der geistigen Kirche bezeichnen, woriiber Nr. 6426, 6637, 6868,
7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223; und aus der Bedeutung des Landes
Agypten, insofern es die Anfechtungen bezeichnet, woriiber Nr. 7278.

Was Anfechtungen sind, sehe man Nr. 7474; und dal3 die, welche der
geistigen Kirche angehorten, bis zur Ankunft des Herrn in der unteren Erde
aufbehalten und vom Herrn befreit wurden: Nr. 6854, 6914, 7035, 7091, 7474,
7878, 7932, 8018, 8054, 8099.

8752. ,An diesem Tag", 2M0.19/1, bedeutet al sdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,an diesem Tag", insofern es aus-
drickt alsdann, denn durch Tag wird ein Zustand bezeichnet: Nr. 23, 487, 488,
493, 2788, 7680; deshalb bedeutet ,an diesem Tag" alsdann, wenn die Fille
des Zustandes eingetreten ist.

8753. ,Kamen siein die Wiste Sinai*, 2M0.19/1, bedeutet den Zustand
des Guten, in dem die Glaubenswahrheiten eingepflanzt werden miissen.

Die Wiste bedeutet hier das Gute, dem die Wahrheiten noch nicht einge-
pflanzt sind, und Sinai die Wahrheiten selbst; denn die Wiste bedeutet mehre-
res: Nr. 3900, im allgemeinen das Unbewohnte und Unbebaute, also im geisti-
gen Sinn das Gute, in dem noch nicht das Wahre, denn das Gute ohne Wahr-
heiten ist geistig unbebaut; daher bedeutet die Wiste den neuen Willen, der
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noch nicht durch die Glaubenswahrheiten gestaltet ist: Nr. 8457.

Was den Berg Sinai anbetrifft, so bedeutet er im hochsten Sinn das gott-
lich Wahre aus dem géttlich Guten, der Berg das géttlich Gute und Sinai das
gottlich Wahre; im inneren Sinn das Glaubenswahre aus dem Guten. Dieses
Glaubenswahre sollte dem Guten eingepflanzt werden, weil das Gesetz noch
nicht von demselben herab verkiindigt worden war.

Der Berg Sinai hat aber diese Bedeutung, weil von demselben herab das
Gesetz vom Herrn verkindigt wurde, und das Gesetz ist das gottlich Wahre
aus dem gottlich Guten, und ist auch das Glaubenswahre aus dem Guten: Nr.
6752, 7463, 8695. Daher kam es, dal3 die Sohne Israelsin der Wiste an jenem
Berg lagern mufdten, denn von demselben herab wurden nicht nur die Zehn
Gebote, die im engeren Sinn das Gesetz sind, verkindigt, sondern auch alle
Satzungen der Kirche, die, weil sie vorbildeten, das geistige und himmlische
Wahre und Gute des Reiches des Herrn in sich enthielten.

Dai’ das Gesetz von dort her verkiindigt wurde, erhellt aus 2.Mose K api-
tel 20, und auch die Satzungen der Kirche: 2.Mose Kapitel 21; 3M0.7/37,38;
27/34.

Dasselbe bedeutet Sinai bei Ps.68/8-10: ,, Gott, da Du auszogst vor Dei-
nem Volk her, da Du einherschrittest in der Wuste, da erbebte die Erde, auch
die Himmel tréufelten vor Gott; dieser Sinai war Gott, dem Gotte Isragls;
einen Regen der Glte &3t Du herabtréufeln, o Gott": hier bedeutet Sinai das
Wahre aus dem Guten, denn dieses wird dadurch bezeichnet, dal3 die Himmel
traufelten vor Gott, und dal3 Gott einen Regen der Guite herabtraufeln [83t.

Ri.5/4-7: ,,Jehovah, als Du auszogst von Seir, als Du einherschrittest aus
dem Gefilde Edoms, da bebte die Erde, die Himmel traufelten und auch die
Wolken traufelten Wasser, Berge zerflossen vor Jehovah, der Sinai selbst vor
Jehovah, dem Gotte lsragls; in den Tagen Samgars, des Sohnes Amaths, in den
Tagen Jaels fehlten Wege, und die auf Pfaden wandelten, gingen krumme
Wege; esfehlten Dorfer® in Israel; sie fehlten, bisich, Deborah, aufstand, bis
ich auftrat als Mutter Israels’: hier (steht) auch Sinai fur das Gesetz oder das
gottlich Wahre aus dem géttlich Guten, durch das die Glaubenswahrheiten
dem Guten (des Menschen) eingepflanzt sind; und dies wird auch dadurch
bezeichnet, dal3 die Himmel traufelten, und dal3 die Wolken Wasser tréufelten.
Dal3 die Glaubenswahrheiten fehlten und verkehrt wurden, wird dadurch
bezeichnet, dal? die Wege fehlten, und dal? die, welche auf Pfaden wandelten,

4 Besser wird das hebr. Wort durch >Fiihrer< Gbersetzt.  Anm.d.Ubers.
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auf krummen Wegen gingen. Dal3 Wege, Pfade, Dorfer (Fuhrer) Wahrheiten
bedeuten, sehe man Nr. 627, 2333, 3123, 3477; denn in diesem prophetischen
Lied der Deborah und des Barak wird von der Verkehrung der kirchlichen
Wahrheiten und deren Wiederherstellung gehandelt.

5M0.33/2: ,, Jehovah kam vom Sinai und ging ihnen auf von Seir; Er er-
glénzte vom Berge Paran und kam aus den Myriaden der Heiligkeit, zu Seiner
Rechten (hatte Er) das Feuer des Gesetzes flr sie”: hier werden die Séhne
Jakaobs von Moses vor seinem Tode gesegnet, und dieser beginnt die Weissa-
gung seines Segens mit ,, Jehovah kam vom Sinai“, und Sinai bedeutet hier die
Glaubenswahrheiten in ihrer Zusammenfassung. In solcher Weise begann er
(seinen Spruch), weil die S6hne Jakobs alles Wahre und Gute des Glaubens
bedeuten: Nr. 3858, 3862, 3926, 3939, 6335, ebenso die Sthne Israels: Nr.
5414, 5879, 5951.

8754. Es soll hier noch einiges gesagt werden von dem Guten, in dasdie
Wahrheiten eingepflanzt werden sollen und das hier durch die Wiste Sinai
bezeichnet wird.

Dai3 der Mensch, der wiedergeboren wird, zuerst durch das Wahre vom
Herrn und nachher durch das Gute gefthrt wird, sehe man Nr. 7923, 8643,
8648, 8658, 8685, 8690, 8701. Durch das Wahre wird der Mensch, der wie-
dergeboren wird, deshalb gefihrt, damit er zum Guten gelangen kann, d. h.,
damit er es erkennen, dann es wollen und zuletzt es tun kann. Aber wenn er
durch das Wahre zum Guten gefthrt wird, kommt er zuerst zu dem Guten,
dem die Glaubenswahrheiten noch nicht eingepflanzt sind; denn die Wahr-
heiten kdnnen nicht eher eingepflanzt werden, als bis er im Guten ist, vorher
werden sie zwar gewufdt, weil sieim Gedachtnis sind, sie sind aber dann noch
nicht im Guten, sondern auf3erhalb des Guten. Nachher, wenn der Mensch das
neue L eben aufnimmt (und dies nimmt er erst dann auf, wenn er im Guten ist),
werden die Glaubenswahrheiten eingepflanzt und gehen iminneren Menschen
mit dem Guten gleichsam eine Ehe ein.

Dieses Gute, dem die Glaubenswahrheiten noch nicht eingepflanzt sind,
das aber gleichwohl zubereitet ist, um sie aufzunehmen, wird hier unter der
Wiste Sinai verstanden. Es wird kein anderes Gute verstanden als das christ-
lich Gute, woriliber man sehe Nr. 8635-8638.

8755. ,,Und sie waren ausgezogen von Rephidim“, 2M0.19/2, bedeutet
den stetigen Zusammenhang des L ebens mit dem friiheren Zustand.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ausziehen, insofern es den stetigen
Zusammenhang des L ebens bezeichnet, wortiber Nr. 4375, 4554, 4585, 5996,
8181, 8345, 8397, 8557; und aus der Bedeutung von Rephidim, insofern esdie
Beschaffenheit des Zustandes der Versuchung in Ansehung des Wahren
bezeichnet, wortiber Nr. 8561, somit bedeutet es die Beschaffenheit desfriihe-
ren Zustandes, wortiber Nr. 8754; denn im friiheren Zustand hat der Mensch
der geistigen Kirche Versuchungen zu bestehen; deshalb besteht mit diesem
Zustand ein stetiger Zusammenhang des Lebens, was durch ausziehen von
Rephidim bezeichnet wird.

8756. ,Und kamen in die Wuste Sinai“, 2M0.19/2, bedeutet zu dem
Zustand des Guten, in das die Wahrheiten eingepflanzt werden missen. Dies
erhellt ausNr. 8753, wo diegleichen Worte, und aus der Beschaffenheit dieses
Guten: Nr. 8754.

8757. ,Und lagerten in der Wiste", 2M0.19/2, bedeutet die Zubereitung
in derselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich lagern, insofern es die Anord-
nung des Wahren und Guten des Lebens bezeichnet, wortiber Nr. 8103 E;
somit auch die Zubereitung; und aus der Bedeutung der Wste, insofern sie
den Zustand des Guten bezeichnet, in dem die Glaubenswahrheiten noch nicht
sind, wovon Nr. 8753.

8758. ,Und Israel lagerte daselbst am Berg*, 2M0.19/2, bedeutet die
Zubereitung bei denen, die der geistigen Kirche angehdren, durch das himmli-
sche gottlich Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung von lagern, insofern es eine Zubereitung
bezeichnet, wie Nr. 8757; aus der vorbildlichen Bedeutung Israels, insofern es
digjenigen bezei chnet, die der geistigen Kirche angehoren, woriber Nr. 8751;
und aus der Bedeutung des Berges, insofern er das Gute der himmlischen
Liebe bezeichnet, wortiber Nr. 4210, 6435, 8327.

Unter dem himmlischen géttlich Guten wird das géttlich Gute im Him-
mel verstanden; denn das gottlich Gute an sich ist weit Uber dem Himmel.

8759. Vers 3-8: Und M ose stieg hinauf zu Gott; und Jehovah rief ihm
vom Berge zu und sprach: So sollst du sagen zu dem Hause Jakobs, und
verkiinden den S6hnen Israels. Ihr habt gesehen, was | ch getan habe an
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den Agyptern, und wie Ich euch getragen habe auf Adlersfliigeln, und
habe euch zu Mir gefthrt. Und nun, wenn ihr auf Meine Stimme horen
und Meinen Bund halten werdet, so sollt ihr Mir zum Eigentum sein vor
allen Volkern, denn Mein ist die ganze Erde. Und ihr sollt Mir ein prie-
sterliches Konigreich und eine heilige Volkerschaft® sein; das sind die
Worte, diedu reden sollst zu den Sohnen Israels. Und M ose kam und rief
dieAltesten desVolkes, und legteihnen allediese Wortevor, die Jehovah
ihm geboten hatte. Und es antwortete das ganze Volk zugleich und
sprach: Alles, was Jehovah ger edet hat, wollen wir tun; und M osebrachte
dieWorte des Volkesvor Jehovah.

»uUnd Mose stieg hinauf zu Gott* bedeutet das Wahre vom Gottlichen,
das unterhalb des Himmelsist und mit dem géttlich Wahren, dasim Himmel
ist, sich verbindet;

»und Jehovah rief ihm vom Berge zu“ bedeutet die Vereinigung des
gottlich Guten im Himmel mit dem géttlich Wahren dasel bst;

»S0 sollst du sagen zu dem Hause Jakobs und verkiinden den Sthnen
Israels* bedeutet die Beseligung derer, die der &uf3eren und inneren geistigen
Kirche angehdren;

~ihr habt gesehen, was Ich getan habe an den Agyptern“ bedeutet die
Erinnerung an alles, was den Bésen, die anfochten, widerfuhr;

»und wie Ich euch getragen habe auf Adlersfliigeln” bedeutet, dai3 sie
durch Wahrheiten zum himmlischen Licht erhoben wurden;

»und habe euch zu Mir gefuhrt* bedeutet, dadurch zum Guten der Liebe,
dasim Himmel;

»und nun, wenn ihr auf Meine Stimme horen werdet” bedeutet die Auf-
nahme des Wahren;

»und Meinen Bund halten* bedeutet das Leben im Guten und daher die
V erbindung;

»S0 sollt ihr Mir zum Eigentum sein vor alen Vélkern* bedeutet, daf3
dann das gottlich Wahre bei ihnen mehr als bei anderen sein werde;

»denn Mein ist die ganze Erde" bedeutet, dal3 der Herr alle Macht habe
im Himmel und auf Erden;

~undihr sollt Mir ein priesterliches Knigreich sein” bedeutet, dal’ dann
das Gute des Wahren bei ihnen sein werde;

»und eine heilige Volkerschaft" bedeutet, dadurch auch das geistige

S Siehe FuRnote: V6lkerschaft, Absatz Nr. 8771
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Reich;

»das sind die Worte, die du reden sollst zu den Sohnen Israels* bedeutet
den Einfluf3 zur Aufnahme des Wahren im Guten;

»und Mose kam und rief die Altesten des Volkes* bedeutet die Erwah-
lung derer, die vorzugsweise in der Einsicht des Wahren standen;

»und legte ihnen alle diese Worte vor* bedeutet den Vorschlag zugleich
mit dem Einfluf3;

»die Jehovah ihm geboten hatte" bedeutet aus dem Gattlichen;

»und es antwortete das ganze Volk zugleich* bedeutet die Aufnahme;

»und sprach: Alles, was Jehovah geredet hat, wollen wir tun“ bedeutet
gemald dem Einflufl3 vom Gottlichen;

»und Mose brachte die Worte des Volkes vor Jehovah* bedeutet die
Entsprechung und V erbindung.

8760. ,Und Mose stieg hinauf zu Gott", 2M0.19/3, bedeutet das Wahre
vom Gottlichen, das unterhalb des Himmelsist und mit dem géttlich Wahren,
dasim Himmel ist, sich verbindet.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
Wahre vom Gottlichen darstellt, worlber Nr. 6771, 6827, 7014; hier das
Wahre vom Gottlichen, das unterhalb des Himmels ist, und dies darum, weil
er nun die Sohne Israels as ihr Haupt vorbildet, somit digjenigen, die der
geistigen Kirche angehdren und noch nicht im Himmel sind, weil noch nicht
in demvon den Wahrheiten gebildeten Guten: Nr. 8753, 8754. Ausder Bedeu-
tung von aufsteigen, insofern es heift sich verbinden, denn wer zum Gott-
lichen aufsteigt, der verbindet sich mit demselben, wie auch unter aufsteigen
in den Himmel verstanden wird, sich mit dem Herrn verbinden, und so auch
umgekehrt unter hinabsteigen aus dem Himmel.

Dasgottlich Wahreim Himmel, mit dem dieV erbindung stattfindet, wird
verstanden unter Gott, denn der Herr heilst im WorT Gott aus dem goéttlich
Wahren, und Jehovah aus dem gottlich Guten: Nr. 2586, 2769, 2807, 2822,
3921 E, 4402, 7010, 7268, 7873, 8301; und weil hier von der Verbindung des
gottlich Wahren mit dem géttlich Guten gehandelt wird, deshalb wird in
diesem Vers zuerst Gott gesagt und gleich darauf Jehovah, in den Worten:
»Mose stieg auf zu Gott, und Jehovah rief ihm vom Berge zu"“.

Es wird gesagt das gottlich Wahre im Himmel und nachher das géttlich
Gute im Himmel, und zwar deshalb, weil das Gottliche Selbst weit Uber den
Himmeln ist, nicht nur das géttlich Gute selbst, sondern auch das géttlich
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Wahre selbst, das unmittelbar vom géttlich Guten ausgeht. Dal? diese weit
Uber dem Himmel sind, kommt daher, dal3 das Goéttliche in Sich das Unendli-
cheist, und das Unendliche nicht mit dem Endlichen verbunden werden kann,
also auch nicht mit den Engelnim Himmel, auf3er durch Bekleidung mit etwas
Endlichem, und somit durch eine passende Zubereitung zur Aufnahme. Das
gottlich Gute selbst an sich ist auch wirklich eine unendliche Flamme der
Glut, d. h. der Liebe, und diese Flamme kann kein Engel im Himmel aushal -
ten; denn er wirde verzehrt werden wie ein Mensch, wenn ihn die Flamme der
Sonne ohne vermittelnde Erméfdigung durchdringen wirde. Auch das Licht
aus der Flamme der gottlichen Liebe, die das géttlich Wahreist, wiirde, wenn
esohne Milderung seinesfeurigen Glanzes einfl6l3e, alle, dieim Himmel sind,
blenden.

Hieraus kann man erkennen, welcher Unterschied stattfindet zwischen
dem gattlich Guten und gottlich Wahren Uber den Himmeln und zwischen dem
gottlich Guten und dem goéttlich Wahren in den Himmeln, von dem hier ge-
handelt wird.

8761. ,Und Jehovah rief ihm vom Berge zu“, 2M0.19/3, bedeutet die
V ereinigung des gottlich Guten im Himmel mit dem géttlich Wahren dasel bst.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,ihm zurufen” oder jemanden zu sich
rufen, wenn es vom Gottlichen gesagt wird, insofern es eine Verbindung
bezeichnet, hier eine Vereinigung, weil es vom géttlich Guten mit dem gott-
lich Wahren gesagt wird, die durch die Verbindung eins ausmachen. Dal3
jemand zu sich rufen Verbindung und auch Gegenwart bedeutet, sehe man Nr.
6047, 6177, 7390, 7451, 7721; dald es das géttlich Gute ist, mit dem die Ver-
bindung stattfindet, kommt daher, dal’ Jehovah gesagt wird, woriber Nr. 8760,
und aus der Bedeutung des Berges, insofern er das gottlich Gute im Himmel
bezeichnet, wortber Nr. 8758; hier den Himmel, denn ob man sagt ,, das gott-
lich Gute im Himmel“ oder ,, der Himmel“, ist gleich, weil der Himmel aus
demselben sein Dasein hat. Es verhélt sich damit, wie mit allem, was abgese-
hen von seinen Subjekten (oder Tragern) gedacht wird, wenn man es nennt, so
sind zugleich auch die Subjekte genannt, in denen esist; z. B. wenn man sagt
das Glaubenswahre oder das Gute der Liebtatigkeit, so wird auch der Mensch
der Kirche verstanden, in dem esist; noch mehr im Himmel, denn dort ist das
mit dem gattlich Wahren vereinte géttlich Gute allesin allem, also das Leben
oder die Seele des Himmels.
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8762. ,So sollst du sagen zu dem Hause Jakobs und verkinden den
Sohnen Isragls*, 2M0.19/3, bedeutet die Beseligung derer, die der duReren und
inneren geistigen Kirche angehdren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sagen und verkindigen, insofern es
hier die Beseligung ausdriickt; denn was jetzt von Jehovah durch Mose gesagt
und verkiindet wird, schliefdt die Beseligung in sich. Aus der Bedeutung des
Hauses Jakobs und der Sohne Israels, insofern diese die &uffere und innere
Kirche vorbilden, wortber Nr. 3305, 4286.

Was die duRere Kirche und was dieinnere sei, ist friiher an einigen Stel-
len gesagt worden, dal’ namlich das AuRere der Alten Kirche alles dasjenige
war, was das Innere vorbildete, und dal? das Innere der Kirche war, was durch
das Auferevorgebildet wurde. Digjenigen z. B., die den Gottesdienst in Opfer,
Gebrauche und Satzungen setzten, die geistige und himmlische Dinge im
Reich des Herrn vorbildeten, waren im AuReren, hingegen digjenigen, die den
Gottesdienst zugleich in die himmlischen und geistigen Dinge setzten, die
dadurch vorgebildet wurden, waren im Inneren.

Ebenso heutzutage digjenigen, die den Gottesdienst darein setzen, die
Kirchen zu besuchen, Predigten anzuhéren, zum heiligen Abendmahl zu
gehen, und zwar mit Andacht, und nichtsweiter darliber zu denken, alsdal3sie
besucht werden miuissen, weil es so angeordnet und befohlen sei, gehtren der
auReren Kirche an. Digjenigen dagegen, die glauben, dal3 sol ches zu beobach-
ten sei, zugleich aber, dal? das Wesentliche des Gottesdienstes das L eben des
Glaubens sei, d. h. die Liebtétigkeit gegen den Néchsten und die Liebe zum
Herrn, gehdren der inneren Kirche an. Somit gehéren auch die der &ul3eren
Kirche an, die nur aus Gehorsam des Glaubens dem Néchsten Gutes tun und
den Herrn verehren; der inneren Kirche dagegen die, welche aus Liebe dem
Néchsten Gutes tun und den Herrn verehren. So auch im Ubrigen.

Essoll sich jedoch bei einem jeden, welcher der Kirche angehort, beides
finden, namlich das Aufere und das Innere, wenn nicht beides daist, so hat er
kein geistiges Lebenin sich, denn das Innereist wie die Seele, und das AuRere
wie der Leib der Seele. Die aber nur der dufferen Kirche angehdren, sind in
Klarheit (iber das AuRere derselben, aber im Dunkeln tiber das Innere. Hinge-
gen die, welche der inneren Kirche angehéren, haben Klarheit Gber das Innere
und sind im Dunkeln Uber das AuRere. Die, welche im AuReren und nicht
zugleich im Inneren sind, gehdren der Kirche nicht an; in beiden zugleich sind
aber alle digjenigen, die im Guten des Lebens sind gemal? den L ehrbestim-
mungen ihrer Kirche. Hingegen im AuRReren ohne das Innere sind digjenigen,
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die zwar den Gottesdienst Uben, jedoch nicht zugleich im Guten des Lebens
nach den Lehrbestimmungen der Kirche sind.

Es gibt nur wenige, die dieses wissen, und zwar deshalb, weil sie alen
Gottesdienst, und daher alles Heil in den Glauben setzen, und gar nicht in die
Liebtétigkeit, daher kommt es auch, dal3 sie, wenn sie an die ewige Seligkeit
denken, diese alsein Leben der Frommigkeit und nicht alsein Leben der Lieb-
tétigkeit betrachten, worlber man sehe Nr. 8252-8257.

8763. ,lhr habt gesehen, was Ich getan habe an den Agyptern®,
2Mo0.19/4, bedeutet die Erinnerung an alles, was den Bésen, die anfochten,
widerfuhr.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,ihr habt gesehen®, insofern es eine
Erinnerung ausdriickt; und aus der vorbildlichen Bedeutung der Agypter, inso-
fern sie die Bosen bezeichnen, die anfochten, wortiber Nr. 7097, 7107, 7110,
7126, 7142, 7317.

Hieraus erhellt, dal3 durch ,,ihr habt gesehen, was Ich getan habe an den
Agyptern* die Erinnerung an alles das bezeichnet wird, was denen widerfuhr,
die anfochten.

8764. ,Und wie Ich euch getragen habe auf Adlersfligeln”, 2Mo0.19/4,
bedeutet, dal3 sie durch Wahrheiten zum himmlischen Licht erhoben wurden.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,,jemanden auf Adlersflligeln tragen”,
insofern es heildt, in die Hohe bis zum himmlischen Licht erhoben werden;
denn durch tragen wird das Erhobenwerden, durch Fllgel die geistigen Wahr-
heiten und durch Adler das Verniinftige in bezug auf das Wahre bezeichnet.
DaR der Adler dieses bedeutet, sehe man Nr. 3901, denn die Adler steigenin
die Hohe.

Die Alten verstanden ndmlich unter dem sichtbaren Himmel den Engel-
himmel; auch glaubten die Einféltigen, dal? daselbst die Wohnung der Engel
sei, wie auch, dal3 in der Hohe, weil ndher an der Sonne und den Sternen, das
eigentliche Himmeldlicht sei; daher kommt es, dal3 ,,auf Adlersfliigeln getra-
gen werden” bedeutet, in die Hohe zu jenem Licht (erhoben werden). Die
Erhebung zu diesem geschieht aber durch Glaubenswahrheiten, weil das
Wahre des Glaubens esist, was den Menschen biszum Himmel erhebt, wo das
Gute desselben ist.

Der Adler aber bedeutet das Verniinftige in Ansehung des Wahren, well
das Vernlnftige des Menschen seinen Himmel ausmacht, und das Natirliche
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im Vergleich damit, wie die Erdeist, denn das V erniinftige macht den inneren
Menschen aus und das Naturliche den &uf3eren.

Die Fligel bedeuten geistige Wahrheiten, weil dieVogel im allgemeinen
das Verstandesméllige und die Gedanken bezeichnen: Nr. 40, 745, 776, 3219,
5149, 7441; daher bedeuten Fllgel geistige Wahrheiten, weil alle Einsicht aus
ihnen hervorgeht. Ein Verstand aus dem Falschen, wie durchdringend und
scharf er auch scheinen mag, ist kein Verstand; denn der Verstand sieht aus
dem Licht des Himmels, und das Licht des Himmels ist das geistig Wahre, d.
h. das Glaubenswahre. Deswegen ist, wo kein Glaubenswahresist, kein Licht,
sondern Finsternis, und ein Verstand im Finstern ist Unverstand.

Die Fllgel bedeuten auch die Macht, die das geistig Wahre aus seinem
Guten hat, denn die FlUgel bei den Végeln sind wie die Hande und Arme bel
den Menschen, und durch Arme und Hande wird die Macht bezeichnet: Nr.
878, 3387, 4931-4937, 5327, 5328, 5544, 6292, 6947, 7518, 7673, 8050, 8153,
8281, 8305; dal3 die Macht dem geistig Wahren aus dem Guten angehort, sehe
man Nr. 3563, 4931, 5623, 6344, 6423.

DaR die Fllgel geistige Wahrheiten oder Glaubenswahrheiten bedeuten,
welche Macht aus dem Guten haben, erhellt auch aus anderen Stellen im
WorT. Wenn daher dem Gottlichen Flugel zugeschrieben werden, wird durch
diese das gottlich Wahre bezeichnet, das allméchtig ist, z. B. wo von den
Cherubim die Rede ist, durch welche die Vorsehung des Herrn bezeichnet
wird, Hes.1/4,6,23,24; 3/13; 10/5,21: ,, Jeder Cherub hatte vier Gesichter, und
vier Fllgel ein jeder; ihre Fllgel waren aufrecht gegeneinander gerichtet, und
jeder hatte Flugel, dieihre Leiber bedeckten, und ich horte das Rauschenihrer
Fligel, wie das Rauschen grol3er Gewasser, wie die Stimme Schaddais (d. i.
des Allméchtigen); wenn sie gingen, war es ein Gerausch, wie das Getimmel
eines Heerlagers; und wenn sie stillstanden, lief3en sieihre Fliigel sinken; und
ich horte das Rauschen ihrer Fliigel, wie sie einander gegenseitig berlhrten,
und das Rasseln der Rader neben ihnen. Das Rauschen der Fligel der Cheru-
bim wurde gehort bis zum AuRersten des Vorhofs, wie die Stimme des Gottes
Schaddai. Eine Gestalt wie Menschenhande war unter ihren Fllgeln®.

Dal3 hier die Fligel das gottlich Wahre bezeichnen, erhellt aus dem
einzelnen der Beschreibung, sowohl daraus, dal3 die Fligel gegeneinander
gerichtet waren, als auch, dal3 sie die Leiber bedeckten, und dald ihr Rauschen
gehort wurde wie das Rauschen grof3er Gewasser, wie das Rasseln von Réadern
und wie die Stimme Schaddais, und dal3 eine Gestalt wie Menschenhande
unter ihren Flugeln war. Dal3 die Flligel gegeneinander gerichtet waren, bildete
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die Zusammengesellung aller im Gottlichen vor; dal3 sie den Korper bedeck-
ten, bedeutete, dal3 das gottlich Wahre das géttlich Gute, von dem es ausging,
bedecken sollte, denn das géttlich Gute ist eine Flamme, und das géttlich
Wahre ist das Licht daraus; dieses geht ringsum und bedeckt folglich jenes.
Die Flamme selbst erscheint nicht im Himmel, sondern nur das Licht, in dem
die Flamme it, die dadurch als Wérme, welche Liebe ist, empfunden wird.
DaR das Rauschen gehort wurde, wie das Rauschen grof3er Gewasser, bedeutet
die Beschaffenheit des gottlich Wahrenim Himmel; ebenso, dal3 ihr Rauschen
war wie das Rasseln von Radern, und wie die Stimme Schaddais, denn Rau-
schen und Stimme werden dem gottlich Wahren beigel egt. Daher heif3t esauch
das Rauschen grofRer Gewasser, weil Wasser Wahrheiten bezeichnet: Nr.
2702, 3058, 3424, 4976, 5668, 8137, 8138, 8568. Ferner das Rasseln von
Réadern, weil Réder die Wahrheiten der L ehrbestimmungen bedeuten, und dies
darum, weil Wagen die Lehren desWahren bezeichnen: Nr. 5321, 5945, 8146,
8148, 8215; so auch die Stimme des Gottes Schaddai, weil Gott Schaddai das
Wahre bedeutet, das in den Versuchungen Vorwirfe macht, und nachher
trostet: Nr. 1992, 4572, 5628. Die Gestalt wie Menschenhénde unter den
Fligeln bedeutete die Allmacht, die dem goéttlich Wahren angehort, well die
Hande M acht bezei chnen und im hdchsten Sinn Allmacht, wenn siedemHerrn
zugeschrieben werden.

Hieraus kann man auch erkennen, was unter den Fllgeln der Cherubim
vorgebildet wurde, die auf dem Gnadenstuhl Uber der Bundeslade waren, und
dal3 sie nach oben ausgebreitet waren und den Gnadenstuhl bedeckten:
2M0.25/20; dann auch, was die Cherubim auf den Teppichen und auf dem
Vorhang der Stiftshiitte vorbilden sollten, und auch im Tempel Salomos;
desgleichen, was in betreff des neuen Hauses gesagt wird, worUber
Hes.41/18-20. Ferner, was die vier Tiere um den Thron bedeuten, deren jedes
,fur sich sechs Fllgel ringsherum hatte*: Offb.4/8; und was die Seraphim
bedeuten, die oberhalb des Thrones standen, ,,von denen jeder sechs Fliigel
hatte": Jes.6/1,2.

DaRdieFlugel iminneren Sinn geistige Wahrheiten oder Glaubenswahr-
heiten bedeuten, erhellt bei Hes.17/1-8: ,,So spricht der Herr Jehovih: Ein
grofRer Adler mit grofden Flugeln, langen Schwingen, voller Federn, und bunt
von Farben, kam auf den Libanon, und nahm einen Zedernzweig und brachte
ihnin ein Land des Handels; hernach nahm er von dem Samen des Landes und
legteihnin ein Saatfeld und brachte ihn an ein grof3es Wasser, derselbe keim-
te, und wurde zu einem Uppigen Weinstock. Und eswar ein anderer Adler mit
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grof3en Fligeln und voller Federn, und siehe, dieser Weinstock wendete seine
Wourzeln zu jenem, und streckte seine Ranken nach ihm aus, auf einem guten
Feld, an vielem Wasser; er war gepflanzt, um Zweige zu treiben und Frucht zu
tragen, damit er zu einem herrlichen Weinstock werde": Diese Weissagung
beschreibt die Errichtung der geistigen Kirche vom Herrn. Der Adler ist der
Glaube in derselben, die grofen Fligd und die langen Schwingen sind die
Glaubenswahrheiten; bunt von Farben bedeutet das Wiftumliche. Das Wachs-
tumjener (Kirche) wird beschrieben durch den Zedernzweig ausdem Libanon,
durch das Land des Handels, den Samen des Landes im Saatfeld an dem
grofRen Wasser; daher ist die Kirche selbst der Weinstock. Dal’3 der Weinstock
die geistige Kirche bedeutet, sehe man Nr. 1069, 5113; und dai er auch die
auRereKirchebedeutet: Nr. 6375. Hingegen der herrliche Weinstock, von dem
anderen Adler, bedeutet die innere Kirche: Nr. 6376, denn das AulRere der
Kirche wird durch den einen Adler und das Innere derselben durch den ande-
ren beschrieben. Nachher wird dasel bst beim Propheten beschrieben, wiediese
bei den Alten errichtete Kirche bei den Juden verkehrt wurde.

Ebenso wird durch Fligel das Glaubenswahre bezeichnet bei Ps.68/14:
»Wenn ihr ruhtet zwischen den Viehhirden, (da waren) Fllgel der Tauben,
mit Silber Uberzogen, und ihre Schwingen mit gelbem Gold“: die Fliigel der
Taube bedeuten die Glaubenswahrheiten; dal3 die Taube den Glauben bezeich-
net, seshe man Nr. 870; sie heif3en mit Silber Uberzogen, weil Silber dasWahre
aus dem Guten bedeutet: Nr. 1551, 2954, 5658, 6914, 6917, 7999.

DaRdieFligel dasgdttlich Wahre bezeichnen, erhellt auch ausfolgenden
Stellen:

Jes.40/31: ,Die auf Jehovah harren, bekommen neue Kraft, daf3 sie
auffahren mit Fltgeln wie Adler”.

Ps.18/11; 104/3: ,Gott fuhr einher auf einem Cherub und flog, und
schwebte auf den Fliigeln des Windes*: eswird hier vom géttlich Wahren und
dessen Macht gehandelt.

Ps.91/4. , Jehovah wird dich bedecken mit Seinem Fligel, und unter
Seinem Fittich wirst du Zuflucht haben, Schild und Schirm ist Seine Wahr-
heit*: von den Fligeln Jehovahs bedeckt werden und unter Seinen Fittichen
Zuflucht haben, bedeutet den Schutz und das V ertrauen des Glaubens.

Ps.17/8: ,,Verborgen werden unter dem Schatten der Fligel Gottes*;
Ps.36/8; 57/2; 61/5: , In dem Schatten Seiner Fllgel vertrauen*; Ps.63/8: ,,In
dem Schatten Seiner Flligel singen*.

Wie die meisten Worte auch einen entgegengesetzten Sinn haben, so
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auch die Flugel, und in diesem Sinn bedeuten die Flligel das Falsche:

Offb.9/2,9: ,, Aus dem Rauch des Brunnen des Abgrundes kamen Heu-
schrecken, und das Rauschen ihrer Flligel war wie das Rasseln der Wagen mit
vielen Pferden bespannt, die in den Krieg rennen”: hier bedeuten Fliigel das
gegen das Wahre kéampfende Falsche, denn Heuschrecken bezeichnen das
Falsche im AufRersten: Nr. 7643.

8765. ,,Und habe euch zu Mir geflhrt”, 2M0.19/4, bedeutet, dadurch zum
Guten der Liebe, dasim Himmel ist.

Dies erhellt daraus, dal? Jehovah, Welcher sagt, sie seien zu IThm gefiihrt
worden, das géttlich Gute der gdéttlichen Liebe ist: Nr. 2586, 2769, 2807,
2822, 3921, 4402, 7010, 7268, 7873, 8301, 8760; hier das gbttlich Gute der
gottlichen Liebeim Himmel: Nr. 8761.

Wiedies mit dem V orhergehenden zusammenhangt, ist deutlich, dennin
dem eben Vorhergehenden wird durch ,, Ich habe euch getragen auf Adlers-
flugeln“ bezeichnet, dal? sie durch Wahrheiten zum Licht des Himmels erho-
ben worden seien, und durch diese Worte,, Ich habe euch zu Mir gefihrt” wird
bezeichnet, zum géttlich Guten der Liebe im Himmel, weil der Mensch durch
die Glaubenswahrheiten zum Guten, aso zum Himmel und zum Herrn in
demsel ben gefUihrt wird; denn der Menschist nicht eher im Himmel, also nicht
friher beim Herrn, als biser im Guten ist, d. h. in der Neigung der Liebtatig-
keit.

Digjenigen, die das Heil in den Glauben allein setzen und nicht zugleich
in das Leben des Glaubens, d. h. in das Leben der Liebtétigkeit, meinen, dal3
jeder in den Himmel und zum Herrn kommen kdnne, wie er auch immer gelebt
habe, denn sie wissen nicht, was das L eben des Menschen ist. Und weil siees
nicht wissen, glauben sie, es sei nichts. Wenn sie daher gefragt werden, ob ein
Bdser unter Guten sein kénne, sagen sie, er kdnne esdurch die Barmherzigkeit
Gottes, weil dies ein Werk der Allmacht sei. Ja sogar, wenn sie gefragt wer-
den, ob der Teufel zu einem Engel des Himmelswerden kénne, bejahen siees,
wenn er nur den Glauben annehmen wolle, und zweifeln nicht daran, dal3 er
ihn annehmen kénne; wenn man ihnen aber sagt, das Bdse kénne nicht in
Gutes umgewandelt werden, also die Hdlle nicht in den Himmel bei den
Menschen, und es sei unmdglich, weil gegen die Ordnung, und somit gegen
das gottlich Wahre und gegen Gott selbst, Der die Ordnung ist, so antworten
sie, dies seien Verniinfteleien Uber die Seligkeit, um die sie sich nicht kiim-
merten.
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Hieraus und aus unzéhligem anderen kann man erkennen, in welche
Finsternis Uber das Seelenheil und das ewige Leben die Lehre vom alleinigen
Glauben fihrt.

8766. ,,Und nun, wenn ihr héren werdet auf Meine Stimme"*, 2M0.19/5,
bedeutet die Aufnahme des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hdren, insofern es den Gehorsam be-
zeichnet, worliber Nr. 2542, 3869, 4652-4660, und weil den Gehorsam, so
bedeutet esauch die Aufnahme: Nr. 5471, 5475, 7216; und aus der Bedeutung
der Stimme Jehovahs, insofern sie das WorT bedeutet, also das géttlich Wah-
re, wortiber Nr. 219, 220, 6971, 7573.

8767. ,Und Meinen Bund halten*, 2M0.19/5, bedeutet das Leben im
Guten und daher die Verbindung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,Meinen Bund halten”, insofern es
soviel ist als nach den Geboten leben, also im Guten, und dadurch mit dem
Herrn verbunden werden.

Den Bund halten bedeutet aber, nach den Geboten Ieben, also im Guten
sein und dadurch mit dem Herrn verbunden werden, weil unter den Bundes-
vertragen alles verstanden wurde, was befohlen war, und Zeugnisse, Rechte,
Gesetze und Satzungen genannt wurde, besonders die Zehn Gebote. Diese und
jene wurden auch Bund genannt, weil dieser durch sie geschlossen wurde.
Diese halten, bedeutet aber, danach |eben. Dies erhellt aus der Bedeutung von
,halten” im WorT, denn es wird oftmals gesagt ,,die Gebote héren und sie
halten“ und dabei wird durch héren bezeichnet, sie im Glauben aufnehmen,
und durch halten, sieim Leben aufnehmen, d. h. danach |eben.

Den Bund halten heif3t aber auch verbunden werden, weil durch Bundim
allgemeinen Sinn eineV erbindung bezeichnet wird: Nr. 665, 666, 1023, 1038,
1864, 1996, 2003, 2021, 6804; der Grund ist, weil, wer nach den Geboten lebt,
mit dem Herrn verbunden wird, denn sie lehren das Leben, und geben auch
Leben, und dadurch 6ffnen sie den Weg zum Himmel und den Aufblick zum
Herrn.

8768. ,, So solltihr Mir zum Eigentum sein vor allen V 6lkern®, 2M0.19/5,
bedeutet, dal’ dann das géttlich Wahre bei ihnen mehr als bei anderen sein
werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,ein Volk Jehovahs oder des Herrn
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sein“, insofern es sovidl ist als dem Herrn angehdren, denn das Eigentum
bedeutet Vermoégen und somit Besitz. Es bezeichnet aber digjenigen, die das
WoRT haben, weil die, welche das WorT haben, d. h. wo die Kirche ist, vor
anderen Angehdrige des Herrn genannt werden. Dies erhellt aus den Worten
desHerrn bei Joh.1/11; 10/2-4.

Dai digenigen Eigentum genannt werden, die der Kirche angehoren,
somit die, bei denen das WorRT ist, erhellt:

Ps.135/4: ,,Jah (oder Jehovah) erwdahite Sich Jakob und Israel zu Seinem
Eigentum”: dal3 Jakob und Israel digjenigen bezeichnen, die der Kirche
angehdren und bei denen das WorT ist, ist klar.

5Mo0.7/6; 14/2: ,,Ein heiliges V olk bist du Jehovah, deinem Gott, dich hat
Jehovah, dein Gott, erwahlt, damit du IThm seiest zum V olk des Eigentums vor
allen Volkern, die auf der Erde sind“.

Digjenigen, die das WorT haben, sind aber vor anderen Eigentum und
Besitz (des Herrn), weil sie das Wahre und Gute des Glaubens kennen, und
deshalb kdnnen sie auch mehr als die anderen ein Leben des Himmels fihren
und dadurch mit dem Herrn verbunden werden, denn das Gute, das den Him-
mel beim Menschen bildet, hat seine Beschaffenheit durch die Glaubenswahr-
heiten. Somit wird das Gute himmlischer oder géttlicher bei denen, welchedie
echten Wahrheiten haben. Diese Wahrheiten sind aber aus dem WorT, jedoch
nur, wenn sie gehalten werden, d. h., wenn nach ihnen gelebt wird. Dal3 es so
ist, erhellt bei

5M0.26/17,18: ,, Du hast heute vor Jehovah bezeugt, dal3 Er dein Gott sei,
auf Dessen Wegen du wandeln sollst, und willst halten Seine Satzungen, Seine
Gebote und Seine Rechte, und gehorchen Seiner Stimme; und Jehovah hat dir
heute bezeugt, dal3 du Ihm sein sollst ein Volk des Eigentums, wie Er zu dir
geredet hat, und dal3 du halten sollst alle Seine Gebote".

8769. ,,Denn Meinist die ganze Erde", 2M0.19/5, bedeutet, dal? der Herr
alle Macht habe im Himmel und auf Erden.

Dieserhellt ausder Bedeutung der Erde, insofern sieiminneren Sinn das
Reich des Herrn auf Erden und auch das Reich des Herrnim Himmel bezeich-
net: Nr. 1413, 1607, 4447; dal3 es der Herr ist, Der ale Macht hat, kommt
daher, weil unter Jehovah im WorT der Herr verstanden wird, man sehe Nr.
1343, 1736, 2921, 3035, 5663, 6281, 6303. Dal3 der Herr alle Macht im Him-
mel und auf Erden habe, lehrt Er selbst bel Matth.28/16,18; man sehe auch Nr.
8331
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8770. ,Und ihr sollt Mir ein priesterliches Konigreich sein“, 2M0.19/6,
bedeutet, dar’ dann auch das Gute des Wahren (bei ihnen sein werde).

Dies erhellt aus der Bedeutung des priesterlichen Konigreiches, insofern
eshier das geistig Gute bezeichnet, wel ches das Gute des Wahrenist, d. h. das
Gute, in das der Mensch der geistigen Kirche durch das Wahre eingefihrt
wird. Dal} das priesterliche Konigreich dieses Gute bedeutet, kommt daher,
dal’ es zum Hause Jakobs und zu den Sthnen Israels gesagt wird, durch wel-
che die duRRere und innere geistige Kirche vorgebildet wird, durch das Haus
Jakobs die &ufiere und durch die Sohne Israels die innere: Nr. 8762.

Konigreich bedeutet auch das Wahre: Nr. 1672, 2547, 4691, und Priester
das Gute, denn das Priesterliche des Herrn, das durch die Priester vorgebildet
wurde, bedeutet das gottlich Gute, und das Konigliche des Herrn, das durch
die Konige vorgebildet worden, bedeutet das géttlich Wahre: Nr. 1728, 2015
E, 3670, 6148.

In der vorbildlichen Kirche bei den Nachkommen Jakobs war zuerst das
Reich der Richter, dann das Reich der Priester und zuletzt das Reich der
Kénige; und durch das Reich der Richter wurde das géttlich Wahre aus dem
gottlich Guten vorgebildet. Aber durch das Reich der Priester, die auch Rich-
ter waren, wurde das gottlich Gute, aus dem das gottlich Wahre ist, vorgebil -
det; und durch das Reich der Konige wurde das gottlich Wahre ohne das
gottlich Gute vorgebildet. Als aber dem Konigtum auch etwas vom Priester-
amt beigegeben wurde, da wurde auch durch die Kdnige das géttlich Wahre
vorgebildet, in dem so viel Gutes war, wie dem Kdnig vom Priestertum bei-
gegeben war.

Dies dles wurde in der judischen Kirche eingefihrt, damit dadurch die
Zustande des Himmels vorgebildet werden konnten, denn in diesem gibt es
zwei Reiche, eines, welches das himmlische Reich, und ein anderes, welches
das geistige Reich genannt wird. Das himmlische Reich ist es, welches das
Priestertum genannt wird, und das gei stige Reich, wel ches das kénigliche Amt
des Herrn genannt wird; in diesem herrscht das géttlich Wahre, in jenem das
gottlich Gute. Und weil das Vorbildliche des himmlischen Reiches unter-
zugehen begann, als sie um einen K 6nig baten, darum wurden, damit dennoch
die Vorbildung des Reiches des Herrn in den Himmeln fortgesetzt wirde,
damals die Juden von den Israeliten getrennt, und durch das jidische Reich
das himmlische Reich des Herrn und durch dasisraglitische Reich Sein geisti-
ges Reich vorgebil det.

Digienigen, die dieses wissen, kénnen auch die Ursachen erkennen,
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warum die Regierungsformen bei den Nachkommen Jakobs nach und nach
verandert wurden. Auch wurde, als sie um einen Konig baten, ihnen von
Jehovah durch Samuel gesagt, dai? sie dadurch Jehovah verworfen hétten,
damit Er nicht Uber sie herrsche: 1Sa.8/7, auch wurde ihnen al sdann das Recht
eines Konigs erklart: 1Sa.8/11f, wodurch das géttlich Wahre ohne das Gute
beschrieben wird. Die das, was oben bemerkt wurde, wissen, kdnnen auch
verstehen, warum dem David etwas vom Priestertum bewilligt wurde, und
warum nach Salomos Zeit das Reich in zwei geteilt wurde, ndmlich in das
judische Reich und in das isradlitische Reich.

Uber die beiden Reicheim Himmel sehe man Nr. 3635, 3883-3896, 4112,
4113, 4138.

8771. ,Und eine heilige Vdlkerschaft®, 2Mo0.19/6, bedeutet, somit das
geistige Reich.

Dies erhellt aus der Bedeutung der V 6lkerschaft, insofern es digjenigen
bezeichnet, dieim Guten sind, wortiber Nr. 1259, 1260, 1416, 1849, 6005, und
aus der Bedeutung des Heiligen, insofern es vom Wahren des Guten ausgesagt
wird, wortber Nr. 6788, 7499, 8127 E, 8302, 8330; daher bedeutet die heilige
V Olkerschaft das Gute, aus dem das Wahre stammt.

Es wird gesagt ein priesterliches Reich und eine heilige V dlkerschaft,
und bei des bedeutet das geistige Reich, jedoch mit Unterschied. Daspriesterli-
che Reich bedeutet digjenigen, dieim Guten aus dem Wahren sind, die heilige
V 6lkerschaft aber bedeutet digjenigen, dieim Guten und aus diesem im Wah-
ren sind. Digjenigen, die im Guten aus dem Wahren sind, blicken durch das
Wahre zum Herrn auf, die aber, dieim Guten sind und darausim Wahren, sind
im Herrn und sehen durch Ihn das Wahre. So folgt es auch aufeinander bei
denen, die wiedergeboren werden und denen das geistige Reich, d. h. das

® In der Ausgabe von 1866-1869 steht: Volk; in der lateinischen Ausgabe steht Gens;
Gens bedeutet It. Handworterbuch von Karl Ernst Georges: das von gleicher Abkunft,
von einem Stammvater, Entsprossene, das Geschlecht, der Stamm; ) im engeren Sinne,
als Inbegriff mehrerer durch gemeinschaftl. Abstammung, gemeinschaftl. Religions-
gebrauche verbundener Familien, das Geschlecht, der Stamm, die Sippschaft; 11) im
weitern Sinne, a's Inbegriff mehrerer einen gemeinschaftl. Stammnahmen fihrender
kleinerer Volkerschaften (nationes), ein Stammvolk, Volksstamm, dann auch fir
V 6lkerschaft.

Dain den HG-Stellen 1259, 1260, 1416, 1849, 6005 Volk sich auf das Wahre bezieht,
und V 6l kerschaft auf das Gute, habeich mich entschlossen statt VVolk, oder Geschlecht,
Volkerschaft zu nehmen.  F. Kreuzwegerer
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Leben des Himmels vom Herrn eingepflanzt wird, denn durch das Wahre
werden siein das Gute eingefihrt, somit in den Himmel; denn der Himmel ist
das Gute, und wenn sie im Himmel sind, dann schauen sie in diesen und von
diesem aus das Wahre.

8772. ,Das sind die Worte, die du reden sollst zu den Sohnen Israels®,
2M0.19/6, bedeutet den Einfluf3, um das Wahre im Guten aufzunehmen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von reden, wenn es vom Goattlichen
ausgeht, insofern eseinen Einflul3 bezeichnet, wie Nr. 2951, 5481, 5743, 5797,
6152, 6291, 8128, 8660; dieser findet aber statt, um das Wahre im Guten
aufzunehmen, weil es von den Sthnen Israels gesagt wird, durch welche die
geistige Kirche bezeichnet wird, und die geistige Kirche ist bei denen, diein
dem Guten sind, in dem das Wahre ist.

Wie es sich mit dem Guten verhdlt, in dem das Wahre ist, soll mit weni-
gem gesagt werden:

Wer die Bildung des Guten aus dem Wahren kennt, der kennt die
wesentlichsten Himmelsgeheimnisse; denn er kennt die Geheimnisse der
Neubildung des Menschen, d. h. die Bildung des Himmels oder des Reiches
desHerrn bei ihm.

Alles christliche Gute oder geistig Gute hat in sich das Glaubenswahre,
denn die Beschaffenheit dieses Guten kommt von den Glaubenswahrheiten.
Das Gute, das nicht von den Glaubenswahrheiten seine Beschaffenheit hat, ist
kein christlich Gutes, sondern es ist naturlich Gutes, das kein ewiges Leben
gibt. Der Grund davon ist, weil das natirlich Gute an sich nur ein natirliches
Leben hat, und dieses Leben ist dem der Tiere nicht unghnlich, diejaauchim
Guten sind, wenn sie zahm sind; alein die Tiere kdnnen kein geistiges Leben
aufnehmen. Hieraus erhellt, dal3 das geistige Leben nur durch die Glaubens-
wahrheiten erworben wird.

Dieses Leben, ndmlich das geistige Leben, wird zuerst erworben durch
das Wissen der Glaubenswahrheiten, hernach durch die Anerkennung dersel -
ben, und zuletzt dadurch, dal3 man sie glaubt. Wenn sie nur gewuft werden,
dann sind sie gleichsam vor der Tlre, wenn sie anerkannt werden, dann sind
sieimVorhof, wenn sie aber geglaubt werden, dann sind sieim Wohnzimmer.
So gehen sie vom Auleren allméhlich zum Inneren hin.

Iminneren Menschenist das Gute, das besténdig vom Herrn einflief3t und
sich hier mit den Wahrheiten verbindet und macht, daf3 sie zum Glauben und
hernach zur Liebtétigkeit werden. Dieses Gute zieht das Wahre an sich, denn
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eshat ein Verlangen danach, damit es durch dassel be sich eine Beschaffenheit
erwerbe und Bestand habe, und wenn so die Wahrheiten mit dem Guten
verbunden sind, dann ist der Mensch wiedergeboren, denn dann sieht er nicht
mehr aus dem Wahren, was er glauben und was er tun soll, sondern aus dem
Guten, weil er vom Wahren durchdrungen ist und esin sich hat. Auch kiim-
mert er sich nicht um andere Wahrheiten, als um die, welche er selbst aus
seinem Guten sehen kann, und er sieht sie bestandig in Menge, denn sie wer-
den besténdig aus dem Guten erzeugt wie die Kinder von den Eltern. Diese
Kinder stammen aus einer solchen Ehe des Guten und Wahren, welche die
himmlische Ehe genannt wird. Die Wahrheiten, die daraus hervorgebracht
werden, tragen das Gute in sich, weil sie aus demselben geboren sind. Sie
treten allméhlich in das Gute ein und erweitern es und vervollkommnen es,
und zwar in Ewigkeit.

Hierauskann erhellen, wie essich verhalt mit den beiden Zusténden beim
Menschen, der wiedergeboren wird, worlber Nr. 7992, 8643, 8648, 8658,
8685, 8690, 8701; ferner Nr. 8516, 8539, 8722.

8773. ,Und Mose kam und rief die Altesten des Volkes‘, 2M0.19/7,
bedeutet die Erwahlung derer, die vorzugsweise im Verstandnis des Wahren
sind.

Dieserhellt ausder Bedeutung von zu sich rufen, insofern es eine Erwéh-
lung bezeichnet; und aus der Bedeutung der Altesten des Volkes, insofern sie
digjenigen vorbilden, die vorzugsweise im V ersténdnis des Wahren sind, und
in dem von der Person abgezogenen Sinn die Hauptwahrheiten, worlber Nr.
6524, 6525, 6890, 8578, 8585.

Mit denen, die in einem noch nicht durch die Wahrheiten gebildeten
Guten sind (von welchem Guten in diesem Kapitel gehandelt wird), verhélt es
sich auf folgende Weise:

Sie werden vom Herrn zuerst durch die Hauptwahrheiten gebildet, d. h.
durch algemeine Wahrheiten, in denen und von denen die Ubrigen sind.
Hauptwahrheiten sind, dal3 Gott Einer ist; dal? der Herr als Mensch geboren
wurde, um das menschliche Geschlecht selig zu machen; dal3 es einen Himmel
und eine Hdlle gibt; da’ in den Himmel kommt, wer gut gelebt hat, undin die
Holle, wer schlecht (gelebt hat). Ferner, dald die Liebe zu Gott und die Liebe
zum Né&chsten die Gebote sind, von denen die Ubrigen abhéngen, und daid
diese Liebe nur durch den Glauben gegeben werden kann. Diese und dhnliche
sind die Hauptwahrheiten, die vom Herrn zuerst dem Guten beim Menschen,
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der wiedergeboren wird, eingepflanzt werden.

Wenn diese Wahrheiten eingepflanzt und Eigentum des Guten geworden
sind, dann werden auch die Gbrigen eingepflanzt, und in den allgemeinen oder
Hauptwahrheiten und zugleich unter ihnen gemald der himmlischen Form
geordnet, und so bewirken sie stufenweise, dal3 in einem solchen Menschen
ein Leben des Himmels (entsteht), und er selbst gleichsam ein Himmel in
kleinem Abbildewird, d. h. dal3alles, was seinem V erstand und seinem Willen
angehdrt, bei ihm in Zusammengesellung ist mit dem Guten und Wahren bei
den Engeln, und also mit den Engeln selbst.

8774. ,Und legte ihnen alle diese Worte vor*, 2M0.19/7, bedeutet den
Vorschlag nebst dem Einfluf3.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,ihnen die Worte vorlegen”, insofern
es einen Vorschlag bezeichnet. Dal? es zugleich mit dem Einfluf3 geschieht,
kommt daher, dal3 durch reden, wenn vom Gottlichen, der Einflufl? bezeichnet
wird, wie Nr. 8772.

8775. , Die Jehovah ihm geboten hatte”, 2M0.19/7, bedeutet, aus dem
Gattlichen. Dies erhellt ohne Erklarung.

8776. ,Und es antwortete das ganze Volk zugleich*, 2M0.19/8, bedeutet
die Aufnahme.

Dieserhellt aus der Bedeutung von antworten, insofern es die Aufnahme
bezeichnet, wenn das Reden der Worte den Einfluf3 bedeutet: Nr. 8772. Dal3
antworten auch sonst die Aufnahme bezeichnet, sehe man Nr. 2941, 2957,
denn esist ein wechselseitiger Einflul3: Nr. 2919, 4096, 8340.

8777. ,Und sprach: Alles, was Jehovah geredet hat, wollen wir tun®,
2M0.19/8, bedeutet, gemal’ dem Einflufd vom Gottlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,tun, wie Jehovah geredet hat”, inso-
fern es bezeichnet dem gattlichen Einflul3 gemal3, denn reden bedeutet Ein-
flufd: Nr. 8772, und Jehovah das Gottliche.

8778. ,Und Mose brachte die WortedesV olkesvor Jehovah*, 2M0.19/8,
bedeutet die Entsprechung und V erbindung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,die Worte vor Jehovah bringen*,
insofern es eine Entsprechung und die daraus hervorgehende Verbindung
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bezeichnet, denn es wird von einem Bund gehandelt, der mit dem Volk ge-
schlossen werden soll, und weil Bundnisse durch beiderseitige Einwilligung
geschlossen werden, deshalb geschieht hier dhnliches; dal3 namlich Jehovah
vorschlégt und das Volk antwortet, hier durch Mose, durch den das mit dem
gottlich Wahren im Himmel verbundene Wahre vom Gottlichen vorgebildet
wird (Nr. 8760), das vermittelnd ist. Aber ein Bund mit dem Menschen kann
nicht anders geschlossen werden als dadurch, dai3 der EinfluR des Wahren
vom Gottlichen aufgenommen wird, und alsdann durch Entsprechung. Denn
wenn Oberesin Unteres einflief3t, kann es nicht anders aufgenommen werden.

Was die Entsprechung sei und die Aufnahme durch sie, kann aus dem
erhellen, was am Ende mehrerer Kapitel von der Entsprechung aller im Men-
schen befindlichen Dinge mit dem, was im Himmel ist, gezeigt wurde, wie
auch ebendaselbst, daid alle V erbindung der nattirlichen Dinge mit den geisti-
gen, und im algemeinen der Unteren mit den Oberen durch sie zustande
kommt. Es ist namlich keine Entsprechung mdglich, wenn nicht das Untere
durch Unterordnung dem Oberen unterworfen ist; wenn es aber unterworfen
ist, dann wirkt das Obere im Unteren ganz wie die Ursache in ihrer Wirkung.

Hieraus kann man ersehen, wie es sich mit dem Gegenseitigen des Men-
schen verhdlt, wenn das Gottliche einfliefdt und mit der Verbindung, die hier
im Buchstabensinn beschrieben wird durch die Art und Weise, in der die
Biindni sse geschlossen werden, daf?3 namlich Jehovah durch einen Vermittler
(internuntius) mit dem Volk spricht, und der Vermittler die Antwort zurtick-
bringt; denn nur so kann die Verbindung mit dem Géttlichen vom Menschen
begriffen werden.

8779. Vers9: Und Jehovah sprach zu M ose: Siehe, Ich komme zu dir
in einer dichten Wolke, damit das VVolk hére, wenn Ich mit dir rede, und
auch dir glaubeewiglich; und M oseverkiindigtedieWortedesVolkesvor
Jehovah.

»und Jehovah sprach zu Mose* bedeutet den Einflu® des Gottlichen
durch das Wahre vom Gottlichen in betreff der Offenbarung;

»Siehe, Ich kommezu dir in einer dichten Wolke" bedeutet, dal3 diesesin
ganz natdrlicher Weise geschehen werde;

»damit dasVolk hdre, wenn Ich mit dir rede" bedeutet, damit digjenigen,
die der geistigen Kirche angehéren, das Gottliche begreifen;

»und auch dir glaube ewiglich* bedeutet, damit der Glaube an dasWahre
dauernd sein moge;
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»und Mose verkindigte die Worte des V olkes vor Jehovah* bedeutet die
Entsprechung und V erbindung.

8780. ,,Und Jehovah sprach zu Mose*, 2M0.19/9, bedeutet den Einflufd
des Gottlichen durch das Wahre vom Géttlichen in betreff der Offenbarung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn von einer Offenba-
rung vom Goattlichen gehandelt wird, insofern es einen Einfluld bezeichnet.
DaR’ sprechen auch in anderen Stellen den Einfluld bezeichnet, sehe man Nr.
5743, 7291, 7381, 8221, 8262, 8660; dal3 Jehovah das Gottliche ist, von dem
die Offenbarung kommt, ist klar; und dal3 Mose das Wahre vom Géttlichen
darstellt, durch das (die Offenbarung) kommt: Nr. 6771, 6827, 7014.

DaRl es ein EinfluB ist in bezug auf die Offenbarung, erhellt aus dem
Folgenden, wo es heifdt: ,, Ich, Jehovah, komme zu dir in einer dichten Wolke,
damit das Volk hdre, wenn Ich mit dir rede und auch dir glaube ewiglich®;
durch diese Worte wird die Offenbarung bezeichnet und auch die Beschaffen-
heit derselben.

Durch Offenbarung wird hier im inneren Sinn keine Offenbarung ver-
standen, wie sie dem israelitischen Volk vom Berg Sinai herab zuteil wurde,
dal3 némlich der Herr mit lauter Stimme redete und das umherstehende Volk
horte; es wird vielmehr eine Offenbarung verstanden, die nicht mit lauter
Stimme geschieht, sondern inwendig im Menschen. Diese Offenbarung ge-
schieht durch die Erleuchtung des inneren Gesichtes, d. h. des Verstandes,
wenn der Mensch, der in der Neigung zum Wahren aus dem Guten ist, das
WOoRT liest. Diese Erleuchtung kommt dann aus dem Licht des Himmels, das
vom Herrn a's der Sonne daselbst ausgeht. Durch dieses Licht wird der Ver-
stand ebenso erleuchtet wie das duRere Gesicht, welches das des Auges ist,
von dem Licht aus der Sonne der Welt.

Wenn der Verstand von diesem gottlichen Licht erleuchtet wird, dann
wird er als Wahrheit inne, was wahr ist, erkennt es innerlich an und sieht es
gleichsam. So ist die Offenbarung bei denen, diein der Neigung zum Wahren
aus dem Guten sind, wenn sie das WorT lesen. Digjenigen dagegen, diein der
Neigung zum Wahren aus dem Bdsen sind, d. h. nur um der Ehrenstellen, des
Gewinnes, des guten Rufes und dhnlicher Dinge willen die Wahrheiten zu
wissen begehren, sehen sie nicht, sondern sehen nur das, was die Lehre ihrer
Kirche bestétigt, sei es nun wahr oder falsch. Das Licht, das sie alsdann er-
leuchtet, ist kein gottliches Licht aus dem Himmel, sondern ein sinnliches
Licht, wie esbei den Hdllischen ist, und dieses Licht wird bel der Gegenwart
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desHimmelslichtes zu lauter Finsternis; wenn solche das WorT lesen, sind sie
ganz blind fur dasWahre, das nicht mit ihrer Lehre Gbereinstimmt. Wenn z. B.
digienigen, die in den Glauben allein das Heil setzen, das WoRT lesen, so
achten sie ganz und gar nicht auf das, was in demselben von der Liebe und
Liebtétigkeit gesagt wird, ja, sie sehen es gar nicht, denn esfallt in den Schat-
ten ihres Gesichtes, wie etwas, was auf der Seite oder hinter dem Ruicken ist.
Ebenso wie das judische Volk, das sich alen Ubrigen im ganzen Weltkreis
vorzieht, aber nicht sieht, dal3 es der Herr ist, Der bei den Propheten ver-
standen wird, wie deutlich es auch gesagt wird. Der Grund ist, weil sie nur das
sehen, wasihre Lehre vom Messias bestétigt, namlich dald Er kommen werde
alsein grof¥er Held, grofRere Wunder tun werde alsMoses und siein das Land
Kanaan einfuhren werde, und dai sie dann alle mit grof3er Pracht einziehen
und die Bitten der V 6lker horen werden, die den Saumihrer Kleider ergreifen,
um sie begleiten zu durfen. Weil diesesihre Lehreist, so sehen sie nichtsvom
Herrn. Esist ihnen wie Finsternis; und so verhalt es sich auch mit ihren Gbri-
gen lrrttimern.

Hieraus kann man erkennen, wie es sich mit der Offenbarung des Wahren
aus dem WoRT verhélt.

8781. ,Siehe, Ich komme zu dir in einer dichten Wolke*, 2M0.19/9,
bedeutet, dai3 diesesin einer hdchst nattirlichen Weise geschehen werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,zu dir kommen®, wenn es von
Jehovah zu Mose gesagt wird, durch den das Wahre vom Goéttlichen, das der
geistigen Kirche angehdrt, vorgebildet wird (Nr. 8760), insofern es eine
Offenbarung bezeichnet. Und aus der Bedeutung der dichten Wolke, insofern
sie ausdriickt, dafd esin ganz natirlicher Weise geschehe, namlich so, wie das
WoRT des Alten Testamentesim Buchstaben ist. Dal3 die Wolken das WoRT im
Buchstabensinn bezeichnen, sehe man in der Vorrede zu 1.Mose Kapitel 18,
und Nr. 4060, 4391, 5922, 6343 E, 6752, 8106, 8443.

Die Dichte bedeutet das Dunkle, wie namlich das Denken des Menschen,
aus dem blof3 sinnlichen, d. h. aus dem ganz natirlichen Licht beschaffen ist;
und in dieser waren zu jener Zeit die Nachkommen Jakobs und auch heutigen-
tags die Juden in betreff des Gottlichen, denn das Gottliche kann keinem
anders erscheinen, als gemal dem Zustand seines Lebens und der daraus
hervorgehenden Auffassung. Daher ist dashimmlische Licht fir die, welchein
der Selbstliebe und Weltliebe befangen sind, was bei jenem Volk mehr alsbei
anderen der Fall war, wie eine dichte Wolke. Das WorT im Buchstabensinn,
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besonders das prophetische, erscheint auch wirklich nicht andersim Verhalt-
nis zu seinem inneren Sinn. In seinem inneren Sinn aber ist es ein Licht,
ahnlich wie das Licht der Sonne oberhalb der Wolken, und dieses Licht wird
im WorT Herrlichkeit genannt. Deshalb wird auch im WorT gesagt, Jehovah
fahre auf den Wolken, reite und fliege auf ihnen, habe Seine Gewalt auf ihnen,
und der Herr werde kommen auf den Wolken des Himmels, und dergleichen
mehr, was nimmermehr von Jehovah, d. h. vom Herrn gesagt worden wére,
wenn es nicht das Licht des Wahren bezeichnete, in dem Er selbst im Himmel
ist, und die Wolken den Schatten des Wahren, in dem digjenigen sich befin-
den, die unterhalb sind.

8782. ,Damit dasVolk hdre, wenn Ich mit dir rede*, 2M0.19/9, bedeutet,
damit digjenigen, die der geistigen Kirche angehdren, das Gottliche begreifen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von horen, insofern es soviel ist as
wahrnehmen, wortber Nr. 5017, somit begreifen. Aus der vorbildlichen
Bedeutung der S6hne Israels, die hier das Volk sind, insofern sie die Angeho-
rigen der geistigen Kirche bezeichnen, worlber 6fter; und aus der Bedeutung
von ,wenn Ich mit dir rede”, insofern es das géttlich Wahre bezeichnet; denn
die Stimme Jehovahs ist das gottlich Wahre: Nr. 219, 220, 3563, 6971, also
auch seine Rede.

8783. ,Und auch dir glaube ewiglich*, 2M0.19/9, bedeutet, damit der
Glaube an das Wahre dauernd sein mdge.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
Wahre vom Gottlichen darstellt, worliber Nr. 6771, 6827, 7014; aus der Be-
deutung von glauben, insofern es den Glauben bezeichnet; und aus der Bedeu-
tung von ewiglich, insofern es soviel ist als andauernd. Es verhdlt sich aber
damit auf folgende Weise:

Das gattlich Wahre wird von keinem auf genommen, wenn es nicht seiner
Fassungskraft angemessen ist, somit nur dann, wenn es in nattrlicher Form
und Art erscheint, denn der menschliche Geist begreift zuerst nichts als Irdi-
sches und Weltliches und gar nichts Geistiges und Himmlisches; deswegen
wuirde er das Geistige und Himmlische, wenn es nackt hingestellt wirde,
verwerfen, al's ob es nichts ware, gemafd den Worten des Herrn bei Joh.3/12:
»Wenn ihr nicht glaubet, wenn Ich euch von irdischen Dingen sage, wie
werdet ihr glauben, wenn Ich euch von himmlischen Dingen sage?

Noch weniger digjenigen, die vor der Ankunft des Herrn lebten, die
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zuletzt in solcher Blindheit waren, dal3 sie, weil sie nichts (Geistiges) wissen
wollten, auch nichts wuf3ten vom Leben nach dem Tode, vom inneren Men-
schen, von der Liebtétigkeit und dem Glauben und von anderen himmlischen
Dingen. Sieverwarfen solches, weil sie Widerwillen dagegen hatten; dennwer
das Irdische und Weltliche zu seinem Zweck macht, d. h. Uber alesliebt, der
hat einen Widerwillen gegen das Geistige und hat beinahe schon vor dem
Namen einen Abscheu. Fast ebenso ist es heutzutage: Die Gelehrten der Welt
glauben zwar, dal3 sie das WorT besser auffassen kdnnten, wenn das Himm-
lische nackt dargelegt und nicht so einfach geschrieben wére, aber sieirren
sich sehr. Siewdrden es dann noch mehr als die Einféltigen verworfen haben,
weil siekein Licht, sondern nur Finsternisin demsel ben gesehen hétten; denn
diese bringt die menschliche Gelehrsamkeit mit sich bei denen, die ihrer
Einsicht vertrauen und daher sich Uber andere erheben. Dal3 solches den
Weisen verborgen und den Unmtndigen, d. h. den Einféltigen geoffenbart ist,
lehrt der Herr bei Matth.11/25,26 und Luk.10/21. Es geht auch deutlich daraus
hervor, dal? gerade die Gelehrten die sogenannten Atheisten und Naturalisten
sind; das weil3 die Welt und sie selbst wissen es auch.

8784. ,Und Mose verkindigte die Worte des Volkes vor Jehovah",
2M0.19/9, bedeutet die Entsprechung und Verbindung. Dies erhellt aus dem,
was Nr. 8778 erklart worden ist, wo die gleichen Worte sind.

8785. Vers 10-13: Und Jehovah sprach zu Mose: Gehezum Volk und
heilige sie heute und morgen, und sie sollen ihre Kleider waschen. Und
sollen bereit sein auf den dritten Tag, denn am dritten Tag wird Jehovah
hinabsteigen vor den Augen des ganzen Volkes auf den Berg Sinai. Und
mache Schranken fir dasVolk ringsumher, und sprich: Hutet euch, dai3
ihr nicht hinaufsteiget auf den Ber g, noch sein Endeber Ghret, denn jeder,
der den Berg berihrt, soll des Todes sterben. Keine Hand soll ihn ber tih-
ren, sondern er soll gesteinigt oder er schossen werden, sei esein Tier oder
ein Mensch, er soll nicht leben; beim Blasen des Jobelhornes sollen sie
den Berg hinaufsteigen.

»und Jehovah sprach zu Mose* bedeutet eine Offenbarung in betreff der
V orbereitung;

»0ehe zum Volk" bedeutet die Verbindung;

»und heilige sie heute und morgen” bedeutet die Umhillung des Inneren,
sodald sie jetzt und nachher im Heiligen des Glaubens erscheinen kdnnen;
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»und sie sollen ihre Kleider waschen* bedeutet die Reinigung der
Wahrheiten;

»und sollen bereit sein auf den dritten Tag" bedeutet die V orbereitung sei
dann vollstandig;

»denn am dritten Tag" bedeutet am Ende, wenn sie bereit seien zur
Aufnahme;

»wird Jehovah hinabsteigen vor den Augen des ganzen Volkes* bedeutet
die Ankunft des Herrn und alsdann die Erleuchtung;

~auf den Berg Sinai“ bedeutet in das Gute, dem das Wahre eingepflanzt
werden misse;

»und mache Schranken fir das Volk ringsumher” bedeutet die Aus-
breitung gegen den Himmel hin dirfe nicht weiter gehen als bis zu den geisti-
gen Sphéren des Guten;

»und sprich: Hiitet euch, dal3ihr nicht hinaufsteiget auf den Berg" bedeu-
tet, durchaus nicht bis zu den himmlischen Gesellschaften, die im Guten der
Liebe sind;

»noch sein Ende berthret* bedeutet, nicht einma bis zu dem
Dazwischenliegenden;

»dennjeder, der den Berg bertihrt, soll des Todes sterben® bedeutet, wer
von der geistigen Kirche bis zu den himmlischen Gesell schaften vordringe, der
gehe zugrunde;

»keine Hand soll ihn bertihren* bedeutet digjenigen, die durch Selbstver-
trauen sich eindrangen;

»sondern er soll gesteinigt werden" bedeutet, ihre Glaubenswahrheiten
wurden zugrunde gehen;

»oder erschossen werden" bedeutet, auch das geistig Gute;

»Sel esein Tier oder ein Mensch, er soll nicht leben* bedeutet, das Gute
und Wahre verliere sein geistiges L eben;

»beim Blasen des Jobelhornes* bedeutet digjenigen, die ein Innewerden
des allgemeinen himmlisch Guten haben;

»Sollen sie den Berg hinaufsteigen” bedeutet die Ausbreitung bis zu den
Himmlischen.

8786. ,Und Jehovah sprach zu Mose’, 2M0.19/10, bedeutet eine
Offenbarung in betreff der V orbereitung. Dies erhellt aus der Bedeutung von
sprechen, wenn esvon Jehovah gesagt wird, insofern es el ne Offenbarung vom
Gottlichen bezeichnet.
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DaRd es eine Offenbarung in Beziehung auf die Vorbereitung sei, erhellt
aus dem Folgenden, denn in demselben wird davon gehandelt, wie sie zur
Aufnahme des Wahren vom Goattlichen vorbereitet werden miissen.

8787. ,Gehe zum Volk", 2M0.19/10, bedeutet die Verbindung.

Dies erhellt aus der jetzt eintretenden vorbildlichen Bedeutung Moses,
insofern er das Wahre vom Gattlichen darstellt, dasunterhalb desHimmelsist,
wortber Nr. 8760; und aus der vorbildlichen Bedeutung der Sohne Israels, die
hier das Volk sind, zu dem er gehen sollte, insofern sie die Angehdrigen der
geistigen Kirche bezeichnen, wovon ofter.

ZumV olk gehen, wenn esvon Jehovah gesagt wird, bedeutet die V erbin-
dung, weil das Wahre vom Gottlichen, das durch Mose vorgebildet wird, das
Gattliche vermittelt, wenn es den Angehdrigen der Kirche (zuteil wird); denn
um die Verbindung herzustellen, die hier durch den Bund zwischen Jehovah
und dem Volk vorgebildet wird, muf3 eine Vermittlung eintreten. Daher wird
auch durch Mose das Wahre vom Gottlichen unterhalb des Himmels, das
verbundenist mit dem géttlich Wahrenim Himmel, vorgebildet: Nr. 8760; und
zwar wegen der Vermittiung.

8788. ,Und heilige sie heute und morgen®, 2M0.19/10, bedeutet die
Umhullung des Inneren, sodal3 sie jetzt und nachher im Heiligen des Glaubens
erscheinen konnen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von heiligen, insofern es soviel ist as
zubereiten, dal3 sieim Heiligen in Ansehung des AuReren erscheinen kénnen;
und weil dies durch die Umhllung des Inneren geschieht, deshalb wird auch
dieses unter heiligen verstanden.

Dal’ heute und morgen soviel ist as jetzt und nachher, ist klar. Wie es
sich damit verhalte, soll mit wenigem gesagt werden:

Die bei den Juden errichtete Kirche war nicht Kirche in Beziehung auf
sie selbst, sondern nur ein Vorbild der Kirche; denn damit eine Kirche da sei,
muf3 beim Menschen der Kirche Glaube an den Herrn sein und auch Liebe zu
Ihm, wie auch Liebe gegen den Néachsten; diese Dinge bilden die Kirche. Sie
waren aber nicht bei dem Volk, das Jakob genannt wurde, denn dieses erkann-
te den Herrn nicht an, somit wollte es auch nichts vom Glauben an Ihn und
noch weniger von der Liebe zu |hm oder zum Néchsten hdren; denn eswar in
der Selbstliebe und Weltliebe, welche Arten der Liebe ganz und gar der Liebe
zum Herrn und der Liebe zum Néchsten entgegengesetzt sind. Ein solches
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Wesen war bel diesem Volk eingewurzelt von ihren ersten Eltern (Stamm-
vétern) her. Daher kommt es, dal3 bei diesem Volke keine (wahre) Kirche
errichtet sondern nur das, was zur Kirche gehort, vorgebildet werden konnte.

Eine Kirche wird vorgebildet, wenn der Mensch den Gottesdienst in
aulerliche Dinge setzt, aber in solche, die den himmlischen Dingen entspre-
chen, alsdann wird durch das AuRere das Innere vorgebildet, und das Innere
tritt im Himmel hervor, wodurch dann eine Verbindung stattfindet.

Damit nun das Volk der Israeliten (die Kirche) vorbilden konnte, wurde
das Innere derselben, weil es ohne Glauben und ohne Liebe zum Himmel und
zugleich voller Eigenliebe und Weltliebe war, umhillt. Auf diese Weise
konnte das Aufere mit den Geistern, und durch diese mit den Engeln ohne das
Innerein Verbindung treten. Wére daher ihr Inneres nicht verhillt worden, so
waére auch dieses an den Tag getreten, und dann wére das Vorbildliche zu-
grunde gegangen, weil Haldliches hervorgebrochen und (alles) befleckt (und
verunreinigt) hétte. Dieses Volk konnte mehr als jedes andere so umhuillt
werden, weil es mehr als die anderen das AulRere anbetete und in dieses das
Heilige, ja sogar das Gottliche setzte.

Hieraus kann man erkennen, was unter heiligen verstanden wird, néamlich
die Umhullung des Inneren, damit sie im Heiligen des Glaubens erscheinen
konnen, aber nicht fir sie selbst (oder die Umhillung), sondern fir die Engel
bei ihnen.

Man sehe was Uber dieses Volk und Uber die Errichtung der Kirche bei
ihnen friher nachgewiesen worden ist: Nr. 4208, 4281, 4288, 4289, 4293,
4307, 4314, 4316, 4317, 4429, 4433, 4444, 4459, 4844, 4847, 4865, 4899,
4911, 4912, 4500, 7048, 7051, 8588.

DaR die Heiligungen bei ihnen nichts andereswaren, a s Scheinbarkeiten
des Heiligen im AuReren, jedoch ohne irgend etwas Heiliges in ihnen, kann
aus den religitsen Gebrauchen ersehen werden, durch die sie geheiligt wur-
den, ndmlich durch Opfer, durch Waschungen, Blutbesprengungen und Sal-
bungen, lauter Dinge, die das Innere gar nicht bertihren.

8789. ,Und sie sollen ihre Kleider waschen®, 2M0.19/10, bedeutet die
Reinigung der Wahrheiten.

Dieserhellt aus der Bedeutung von Waschen, insofern esein Vorbild der
Reinigung von geistiger Unsauberkeit ist, wortiber Nr. 3147, 5954 E; und aus
der Bedeutung der Kleider, insofern sie Wahrheiten bezei chnen, wortiber Nr.
4545, 4763, 5248, 5319, 5954, 6914, 6918.
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8790. ,,Und sollen bereit sein auf den dritten Tag”, 2M0.19/11, bedeutet,
die vollstandige Vorbereitung.

Dieserhellt aus der Bedeutung von bereit sein, insofern eseine Vorberei -
tung durch Heiligung bezei chnet, worlber gleich oben; und aus der Bedeutung
des dritten Tages, insofern er einen vollen Zustand bezeichnet, wortiber Nr.
7715, also die vollsténdige Vorbereitung.

8791. ,Denn am dritten Tag", 2M0.19/11, bedeutet am Ende, wenn sie
bereit seien zur Aufnahme. Dies erhellt aus dem nun Folgenden.

8792. ,,Wird Jehovah hinabsteigen vor den Augen des ganzen Volkes"*,
2M0.19/11, bedeutet die Ankunft des Herrn und die Erleuchtung a sdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hinabsteigen, wenn es von Jehovah
gesagt wird, d. h. vom Herrn, insofern es Seine Gegenwart durch Einfluf3 be-
zeichnet, also die Ankunft; diese Ankunft des Herrn wird verstanden unter
dem Hinabsteigen Jehovahs vor den Augen des ganzen Volkes.

Die Erscheinung Jehovahs war vor den Augen des ganzen Volkes in
auRerer Gestalt, weil es Seine Gegenwart nicht anders wahrnehmen konnte;
denn das Innere desselben war ohne das Gute und Wahre, in dem der Herr bei
anderen gegenwartig ist: Nr. 8787.

Die Erleuchtung, die alsdann stattfand, wird bezeichnet durch ,vor den
Augen des ganzen Volkes*, denn das Auge ist im inneren Sinn der Verstand,
und daher bedeutet das Sehen des Auges die Wahrnehmung des Glaubens, die
aus dem Himmeldlicht ist. ,,Vor den Augen* bedeutet daher die Erleuchtung.

Dai’ das Auge den Verstand und das Sehen dessel ben die Wahrnehmung
des Glaubens bezeichnet, sehe man Nr. 4403-4421, 4523-4534.

8793. ,Auf den Berg Sinai*, 2M0.19/11, bedeutet in das Gute, dem das
Wahre eingepflanzt werden mul3.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges Sinai, insofern er das Gute
bezeichnet, in das die Glaubenswahrheiten eingepflanzt werden sollen, wor-
Uber Nr. 8753.

Von dem Wahren, das dem Guten eingepflanzt werden muf3, wird im
folgenden Kapitel gehandelt werden. Die Zehn Gebote, die damals vom Berg
Sinai herab verkiindigt wurden, sind dieinneren Wahrheiten, und die Gesetze
und Satzungen, dieihnen in den folgenden Kapiteln geboten werden, sind die
auReren Wahrheiten; durch diese und jene wird das Wahre bezeichnet, das
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dem Guten eingepflanzt werden muf3.

8794. ,Und mache Schranken fir das Volk ringsumher”, 2M0.19/12,
bedeutet, die Ausbreitung gegen den Himmel solle nicht weiter gehen alsbis
zu den geistigen Sphéren des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Schranken setzen ringsumher, inso-
fern es die Ausbreitung der Sphare zum Himmel bis zu gewissen Grenzen
bezeichnet, die durch das Gute eines jeden bestimmt sind. Und aus der vor-
bildlichen Bedeutung der Sohne Israels, die hier das Volk sind, insofern sie
digienigen darstellen, die in dem geistig Guten sind, in welches das Wahre
eingepflanzt werden soll; denn dieser Zustand des Guten bei denen, die der
geistigen Kirche angehtren, wird in diesem Kapitel, Nr. 8753, und in dem
folgenden K apitel beschrieben. Daher kommt es, dal’ durch ,, mache Schranken
fr das Volk ringsumher* bezeichnet wird, die Ausbreitung zum Himmel solle
nicht weiter gehen al's bis zu den geistigen Sphéren des Guten.

Was durch die Ausbreitung zum Himmel bis zu den geistigen Sphéren
des Guten verstanden wird, kann von niemand erkannt werden auf3er durch
Offenbarung. Es verhélt sich aber damit in folgender Weise:

Alles Gute, das dem Menschen durch die Wiedergeburt vom Herrn
gegeben wird, hat eine Ausbreitung bis zu den Gesellschaften im Himmel.
Diese Ausbreitung ist bei einem jeden in betreff des Maf3es und der Beschaf-
fenheit verschieden: in betreff des Mal3es, wenn sie zu den entfernteren Gren-
zen dringt; in betreff der Beschaffenheit, wenn sie mehr dem Inneren oder
mehr dem AuReren des Himmels zugewendet ist. Das Gute selbst fliefdt beim
Menschen vomHerrn ein durch himmlische Gesellschaften (oder Vereine), die
rings um ihn sind. Es gibt kein Gutes ohne EinfluR® durch (solche) Gesell-
schaften. Die Gesellschaften des Himmels stehen in einem ununterbrochenen
Zusammenhang ringsumher und nirgends erscheint eine Kluft (oder Licke).

Ebenso verhdlt es sich mit allem und jedem, was dem Guten angehdrt
und seine Beschaffenheit bildet. Wenn daher der M ensch wiedergeboren wird,
so besteht die Bereicherung mit Gutem in nichts anderem, als in der Ein-
fUhrung in Engelvereine und in der Verbindung mit ihnen. Man sehe auch Nr.
4067, 4073, 4077, 6598-6613.

Dieswurde (mir) auch durch lebendige Erfahrung ofter gezeigt. Eswurde
namlich bisweilen die Verbindung mit gewissen Gesellschaften aufgehoben
und alsdann blieb nur so viel Leben und solches Leben zuriick, wie das Mal3
und die Beschaffenheit der Ausbreitung zu den Ubrigen Gesellschaften war,
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und wenn (die Verbindung) mit mehreren Gesellschaften aufgehoben wurde,
dann geriet das Leben in Not und begann gleichsam zu erléschen. Ein jeder
Engel, Geist und Mensch hat eine geistige Sphére, und zwar gemal? seiner
Ausbreitung zu den Gesellschaften; diese Ausbreitung geht nicht bisin die
Gesellschaften selbst hinein, sondern nur bisin die Sphére ihres Guten.

Dies sind Geheimnisse, die dem Menschen (hienieden) unbekannt, aber
im anderen Leben hdchst bekannt sind. Die Ursache, dal3 sie dem Menschen
unbekannt sind, liegt darin, dal’ der Mensch heutzutage glaubt, er habe das
Leben in sich selber, und er kdnne daher ohne Zusammengesellung mit Gei-
stern und Engeln leben, aso ohne Verbindung mit dem Himmel. Hierin
tauscht er sich aber ganz und gar, denn alles L eben des M enschen kommt vom
Herrn durch Gesellschaften.

Ferner muf man wissen, dal? die Ausbreitung des Lebens derer, die der
geistigen Kirche angehoren, biszu den Engel spharenim zweiten Himmel geht,
welcher der geistige heift, nicht aber bis zum dritten Himmel, wo die Himmli-
schen sind. Der Grund ist, weil der Mensch der geistigen Kirche das Géttliche
nicht aufnehmen kann, wie es im innersten oder dritten ist, wo die Himm-
lischen sind, sondern blof3 in so allgemeiner Weise, dal3 es nicht zu ihrer
Wahrnehmung gelangt, und dies darum, weil die Geistigen nicht einmal zur
ersten Grenze des Guten, in dem die Himmlischen sind, gelangen kénnen: Nr.
2718, 3833, 6500, 8521.

Hierauserhellt, wasdarunter verstandenwird, dal3 die Ausbreitung gegen
den Himmel hin nicht Uber die geistigen Spharen des Guten hinausgehen solle,
was dadurch bezeichnet wird, da’ er Schranken fir das Volk ringsherum
machen sollte; dann auch, was unter dem Folgenden verstanden wird. Man
merke aber auch, dal3, wie digjenigen, dieim Guten sind, nach der Beschaffen-
heit und dem Mal3e ihres Guten eine Ausbreitung (ihrer Sphéare) bis zu den
Engelgesell schaften haben; ebenso digjenigen, die im Bdsen sind, nach der
Beschaffenheit und dem Mal3 ihres Bdsen eine Ausbreitung bis zu den hdl-
lischen Gesellschaften haben; und ferner, dal3 ein jeder im anderen Leben
unter digjenigen kommt, mit denen er im Leben des Leibes in Verbindung
gestanden war. Die herrschende Liebe eines jeden bestimmt dieses, denn sie
ist es, welche die Lebenssphére eines jeden bildet, und sich je nach ihrer
Beschaffenheit und ihrem Mal3e ausbreitet.

8795. ,,Und sprich: Hitet euch, dal3ihr nicht hinaufsteiget auf den Berg®,
2M0.19/12, bedeutet, durchaus nicht bis zu den himmlischen Gesellschaften,
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dieim Guten der Liebe sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hinaufsteigen, insofern es ausdriickt,
zum Gottlichen (vordringen), das im oberen Himmel ist; und aus der Bedeu-
tung des Berges, insofern er das Gute der Liebe daselbst bezei chnet, worlber
Nr. 4210, 6435, 8327, 8758. Wie es sich damit verhdlt, erhellt aus dem, was
Nr. 8794 erklért worden ist.

8796. ,,Noch sein Ende bertihret”, 2M0.19/12, bedeutet, nicht einmal zu
dem Dazwischenliegenden.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Endes, insofern es das Dazwischenlie-
gende bezeichnet, denn das himmlische Reich des Herrn, d. h. der innerste
oder dritte Himmel ist vom geistigen Reich, das der zweite oder mittlere
Himmel ist, durch ein Dazwischenliegendes unterschieden. Durch diesesfliefdt
das himmlische Reich in das geistige Reich ein, nicht aber umgekehrt; denn
jeder EinfluR geht durch Vermittlung vom Inneren zum AuReren, nicht aber
vom AuReren zum Inneren: Nr. 5259, 5779, woraus erhellt, daR das Dazwi-
schenliegende die duRRerste Grenze bildet, und dal3 digjenigen, dieim geistigen
Reich sind, nicht einmal bis zu den ersten Grenzen des himmlischen Reiches
hinanreichen konnen: Nr. 2718, 3833, 6500, 8521.

Daher kommt es, dal3 durch ,, hitet euch, dal3ihr nicht sein Ende berdhrt*
bezei chnet wird, dal3 keine Ausbreitung sein diirfe zu den himmlischen Gesell-
schaften, die im Guten der Liebe sind, nicht einmal zu dem Dazwischenlie-
genden.

8797. ,Denn jeder, der den Berg berlhrt, soll des Todes sterben”,
2M0.19/12, bedeutet, dal3, wer von der geistigen Kirche bis zu den himm-
lischen Gesellschaften vordringe, zugrunde gehe.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges, insofern er das Gute der
Liebe bezeichnet, worlber Nr. 8795. Hier das gbttlich Gute der gdéttlichen
Liebe im innersten Himmel, weil das Volk unterhalb das geistige Reich des
Herrn vorbildete, das der mittlere Himmel ist. Aus der Bedeutung von bertih-
ren, insofern es heifdt bis dahin dringen, hier sich hineindrangen, worlber
folgen wird. Und aus der Bedeutung von ,des Todes sterben”, insofern es
soviel ist als zugrunde gehen. Es verhdlt sich damit in folgender Weise:

Digjenigen, die dem geistigen Reich des Herrn angehéren, kénnen nicht
in das himmlische Reich einflief3en, weil dasselbe héher oder inwendiger ist
und jenes unterhalb oder auf3erlicher; denn was auf3erlicher oder unterhalbist,
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kann nicht in das, was oberhalb oder inwendiger ist, einflief3en: Nr. 5259,
5779. Dennoch geschieht es bisweilen, dal3 solche, die im unteren Himmel
sind, in den héheren Himmel hinaufzusteigen begehren, und zwar aus einer
schlimmen Begierde, die aus Stolz, aus Herrschsucht oder aus Neid hervor-
gegangen ist. Die nun solches versuchen, werden zuweilen eingelassen, aber
dann erleiden sie Hartes, sie werden von Angst ergriffen und zuletzt von
Schmerz und auch von Blindheit, wobei ihre Einsicht und ihre Glickseligkeit
verlorengeht. Deshalb stiirzen sie wie dem Tode nahe hinaus und kommen
nicht eher wieder zu Atem, alsbissie ausdem Himmel hinabgestirzt sind. Ein
solches Schicksal wird denen zuteil, die aus einem unteren Himmel durch die
Begierde des Stolzes, der Herrschsucht oder des Neidesin einen oberen Him-
mel eindringen. Der Grund ist, weil das Gute der Liebe in einem solchen
Himmel verhdltnismalig wie ein verzehrendes Feuer ist, und das Glaubens-
wahre daselbst wie ein feuriges Licht, welches das Gesicht derer blendet, die
hineindringen.

Diese Dinge sind es, die im inneren Sinn darunter verstanden werden,
daR das israelitische Volk den Berg Sinai, wo Jehovah war, nicht beriihren
durfte. Ebenso wurde es sich mit denen verhalten, die im himmlischen Reich
sind, wenn sie etwa versucht wirden, zum Gattlichen aufzusteigen. Desglei-
chen mit denen, die unterhalb des Himmels sind, wenn sie in den Himmel
aufzusteigen begehren. Dal3 solche Hartes erleiden, sehe man Nr. 4225, 4226,
4299, 5057, 5058.

8798. ,,Keine Hand soll ihn beriihren”, 2M0.19/13, bedeutet diejenigen,
die durch irgendein Selbstvertrauen sich eindrangen.

Dieserhellt aus der Bedeutung von bertihren, namlich den Berg, insofern
es bezeichnet, sich eindréngen in das himmlische géttlich Gute, worlber Nr.
8797; und aus der Bedeutung der Hand, insofern sie die Macht bezeichnet,
wortber Nr. 4931-4937, 5327, 5328, 6292, 6947, 7188, 7189, 7518, 7673,
8050, 8153, 8281; daher auch das Vertrauen auf sich selbst: Nr. 878, 5544.

8799. ,Sondern er soll gesteinigt werden®, 2M0.19/13, bedeutet, dal3
seine Glaubenswahrheiten zugrunde gehen werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von steinigen, insofern es die Strafe fir
das Falsche und die Verletzung des Wahren bezeichnet, worlber Nr. 5156,
7456, 8575. Dald diese Strafe digjenigen trifft, die vermoge ihres Selbstver-
trauensin einen Himmel, der oberhalb ist, zum Gottlichen aufsteigen wollen,
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kommt daher, weil dann alle Einsicht, die sie friiher hatten, zugrunde geht.
Dai sie dann mit Blindheit geschlagen werden, sehe man Nr. 8797.

8800. , Oder erschossen werden”, 2M0.19/13, bedeutet, auch das geistig
Gute gehe zugrunde.

Dieserhellt aus der Bedeutung von erschief3en, insofern es ausdriickt zu-
grunde gehen in Ansehung des geistig Guten, denn durch den Bogenschiitzen
wird der geistige Mensch bezeichnet Nr. 2686, 2709, 6422.

8801. ,Sei esein Tier oder ein Mensch, er soll nicht leben*, 2M0.19/13,
bedeutet, dai? das Gute und Wahre sein geistiges Leben verliere.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Tieres, insofern es die Neigung des
Guten bezeichnet, worliber Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 776, 2179,
2180, 3218, 3519, 5198, 7523; aus der Bedeutung des Mannes (oder Men-
schen), insofern er das Wahre bezei chnet, woriliber Nr. 3134, 3459, 7716; und
aus der Bedeutung von leben, insofern es das geistige Leben bezeichnet,
worlber Nr. 5890. Daher heif¥t , nicht leben, es verlieren.

Das Gute und Wahre verliert sein Leben, wenn man den Einflul3 vom
Herrn nicht mehr empfindet (oder inne wird), denn daraus hat beides sein
Leben. Das Gute und Wahre selbst erscheint alsdann zwar dem &uferen An-
schein nach als Gutes und Wahres, jedoch nur wie ein Gemaltes, das an sich
nicht lebendigist.

8802. ,,Beim Blasen des Jobelhornes*, 2M0.19/13, bedeutet digjenigen,
die ein allgemeines Innewerden des himmlisch Guten haben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,beim Blasen des Jobel hornes*, oder
was dasselbe ist, ,beim Horen des Schalles der Posaune®, insofern es ein
allgemeines Innewerden des himmlisch Guten bezeichnet, denn durch Héren
wird das Innewerden bezeichnet: Nr. 5017, 8361, und Jobelhorn oder Schall
der Posaune bedeutet das himmlisch Gute.

Die Ursache, warum durch Schall der Posaune oder des Jobelhornes das
himmlisch Gutebezeichnet wird, liegt darin, dal3 die musikalischen Instrumen-
te vermoge ihres Tones den Neigungen des Guten und Wahren entsprechen,
die Saiteninstrumente den Neigungen des Wahren und die Blasinstrumente
den Neigungen des Guten: Nr. 418-420, 4138, 8337. Weil die Posaune ein
Blasinstrument war und einen starken Ton hatte, entsprach sie den Neigungen
des himmlisch Guten, weshalb auch das Jubeljahr danach benannt war, durch
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das die Ehe des Guten und Wahren im innersten Himmel vorgebildet wurde.
Daher kommt es nun, dal3 durch Blasen des Jobel hornes di € eni gen bezei chnet
werden, die ein allgemeines Innewerden des himmlisch Guten haben.

Unter denen, die ein algemeines Innewerden des himmlisch Guten
haben, werden digjenigen verstanden, welche die Vermittler sind zwischen
dem himmlischen und dem geistigen Reich des Herrn, durch die deshalb der
Einfluf3, die Mitteilung und V erbindung stattfindet, man sehe Nr. 8787, 8796.
Diese haben eine Ausbreitung bis zu den himmlischen Gesellschaften, was
dadurch bezeichnet wird, dai3 sie den Berg hinaufsteigen sollten. Diese Ver-
mittler werden durch Mose vorgebildet (Nr. 8787) und auch durch Aharon,
denen es gestattet wurde, den Berg hinaufzusteigen: 2M0.19/24f.

Was die Ausbreitung (der Sphéaren) bis zu den Engelgesellschaften ist,
und dal3 dieselbe so beschaffen ist wie das Gute eines jeden, sehe man Nr.
8794. Ein algemeines Innewerden findet aber bei denen statt, die im geistig
Guten sind und den allgemeinen Einflul’ des Guten aus dem oberen Himmel,
hier aus dem innersten Himmel aufnehmen kdnnen; solche werden verstanden
unter denen, die den Berg hinaufsteigen sollen beim Blasen des Jobelhornes.

8803. ,Sollen sie den Berg hinaufsteigen”, 2M0.19/13, bedeutet die
Ausbreitung bis zu den Himmlischen. Dies erhellt aus dem, was Nr. 8794,
8795 und auch Nr. 8802 gesagt und gezeigt worden ist.

8804. Vers 14, 15: Und Mose stieg vom Berg hinab zum Volk, und
heiligtedasVolk, und siewuschen ihreKleider. Und er sprach zum Volk:
seid bereit auf den dritten Tag, und nahet euch keinem Weibe.

»uUnd Mose stieg vom Berg hinab zum Volk" bedeutet das Hinzuwenden
und die Vorbereitung durch das Wahre vom Gattlichen zur Aufnahme der
Wahrheiten im Guten;

»und heiligte das Volk* bedeutet die Umhllung des Inneren, sodal? sie
im Heiligen des Glaubens erscheinen konnten;

.und sie wuschen ihre Kleider* bedeutet die Reinigung der
Glaubenswahrheiten;

»und er sprach zum Volk: seid bereit auf den dritten Tag" bedeutet die
volle Vorbereitung;

»und nahet euch keinem Weibe"“ bedeutet die Reinigung des Guten des
Glaubens.
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8805. ,,Und Mose stieg vom Berg hinab zum Volk*, 2M0.19/14, bedeutet
das Hinzuwenden und die V orbereitung durch das Wahre vom Gottlichen zur
Aufnahme der Wahrheiten im Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hinabsteigen, wenn es von Mose
gesagt wird, durch den das Wahre vom Gottlichen vorgebildet wird, insofern
es das Hinzuwenden bezeichnet und auch die Vorbereitung durch dasselbe.
Aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das Wahre vom Gott-
lichen darstellt, worliber Nr. 8760, 8787, und auch das Vermittelnde: Nr.
8787, somit auch das V orbereitende und Hinzuwendende. Aus der Bedeutung
des Berges, insofern er das Gottliche im Himmel bezeichnet, somit den Him-
mel; und aus der vorbildlichen Bedeutung der Shne Isragls, insofern sie die
Angehorigen der geistigen Kirche bezeichnen, also die, welche im Wahren
sind, durch welches das Gute (sich gestaltet), und in dem Guten, aus dem das
Wahre (hervorgeht). Hier in dem Guten, in dem die Wahrheiten aufgenommen
werden missen.

Esist wichtig zu wissen, wasinsonderheit durch den Berg Sinai bezeich-
net wird, ferner, was durch das Volk Israel vorgebildet wird, und auch, was
durch Mose in diesem Kapitel und in den folgenden Bichern des zweiten
Buches Mase (vorgebildet wird).

Der Berg Sinai bedeutet insbesondere den Himmel, aus dem die Wahr-
heiten vom Herrn einflief3en, daher wird dadurch, daf3 Jehovah hinabstieg auf
diesen Berg, Seine Gegenwart im Himmel ausgedrtickt, und weil der Himmel,
in dem Jehovah, d. h. der Herr ist, durch den Berg Sinai bezeichnet wird, so
bedeutet dieser auch die Vereinigung des gottlich Guten mit dem goéttlich
Wahren daselbst, denn dadurch ist der Himmel ein Himmel.

Durch das VVolk oder Israel neben diesem Bergewird die geistige Kirche
vorgebildet in Ansehung des Guten, in das die Glaubenswahrheiten einge-
pflanzt werden missen. Eswurde schon frither gezeigt, dai’ bei den Angehdri-
gen der geistigen Kirche zwei Zustande eintreten, ein friherer, wenn siedurch
die Wahrheiten zum Guten gefihrt werden, und ein spéterer, wenn sie im
Guten sind und daraus im Wahren. Hier, wenn sie in dem Guten sind, in das
die Wahrheiten eingepflanzt werden missen. Dies ist der mittlere Zustand
zwischen dem friheren und dem spéteren. Die Wahrheiten aber, die dem
Guten eingepflanzt werden missen, sind in dem enthalten, was vom Berg
Sinai herab durch den Herrn verkindigt und von Mose dem Volk mitgeteilt
wurde.

Durch Mose wird in diesem Kapitel, sowiein den folgenden, das Wahre
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vom Gottlichen unterhal b des Himmel svorgebil det, dasverbundenist mit dem
gottlich Wahren im Himmel, und daher das Vermittelnde zwischen dem
Gattlichenim Himmel und zwischen dem Guten, in das die Wahrheiten einge-
pflanzt werden missen und welches das der geistigen Kirche ist, somit das
Vermittelnde zwischen dem Herrn und dem Volk.

Dies zu wissen ist wichtig wegen des Verstandnisses dessen, was im
zweiten Buch Mose folgt. Hieraus kann auch erhellen, dal3 durch ,, Mose stieg
hinab vom Berg zumVolk", dasHinzuwenden und die V orbereitung durch das
Wahre vom Goattlichen zur Aufnahme des Wahren im Guten bezeichnet wird.

8806. , Und heiligte das Volk", 2M0.19/14, bedeutet die Umhillung des
Inneren, sodal3 sie im Heiligen des Glaubens erscheinen konnten.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8788 erklért worden ist. Daselbst ist ném-
lich erklart, was die Heiligung beim israglitischen Volk war, namlich eine
Umhiillung des Inneren, damit sie in Ansehung des AuReren im Heiligen
erscheinen konnten, wenn sieden vorbildlichen Gottesdienst fei erten, und dal3,
wenn ihr Inneres alsdann nicht umhillt gewesen wére, sie nicht nur durch
unreine Gedanken und bdse Neigungen das Heilige des Gottesdienstes be-
fleckt, sondern es sogar vollig vernichtet haben wirden, und zwar so sehr, dai3
nichts Himmlisches und Geistiges, das durch die auferen Dinge vorgebildet
wurde, im Himmel durch dieselben wahrgenommen worden wére. Weil aber
unter den S6hnen Israels hier digjenigen verstanden werden, die der geistigen
Kirche angehdren, so soll mit wenigen Worten gesagt werden, was unter der
Heiligung derselben verstanden wird:

Die Angehdrigen der geistigen Kirche, dieein Leben desWahren und aus
diesem ein Leben des Guten fhren, werden vom Bosen abgehalten und durch
den Herrn im Guten festgehalten. Das Gute, das vom Herrn stammt, ist das
Heilige bei ihnen. Inwieweit sie daher das Gute vom Herrn aufnehmen, inso-
weit sind sieim Heiligen, und sie nehmen so viel Gutes vom Herrn auf, d. h.,
sie sind so weit im Heiligen, als sie ein gutes Leben nach den echten Glau-
benswahrheiten fihren und soweit sie glauben, daid ales Gute, das sie dann
denken und tun, vom Herrn sei. Dann wird auch das Bose bei ihnen getrennt,
sodal? es ganz und gar nicht erscheint, besonders, was sie durch Vererbung
von ihren Eltern haben, denn dieses ist halich, weil es seit mehreren Jahr-
hunderten bei den Voreltern allmahlich angehduft und so auf die Nachkom-
menschaft gebracht wurde. Dieses Innereist es, was bei denen, die der geisti-
gen Kirche angehoren, verborgen und gleichsam umhillt wird: Nr. 966, 1667,
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2307, 2308, 3701, 4317, 8550; daher kommt es, dal3ihr ganzes Willensgebiet,
das sie durch Vererbung haben, verdorben ist. Deswegen wird bei ihnen ein
neuer Wille im Verstandesgebiet durch die Glaubenswahrheiten vom Herrn
gebildet.

Dasist der Grund, weshalb sie, wenn sie wiedergeboren werden, durch
die Wahrheiten zum Guten gefthrt und nachher, wenn sie wiedergeboren sind,
vom Guten in die Wahrheiten des Guten gefiihrt werden. Hieraus erhellt, wie
der neue Wille bei ihnen vom Herrn geschaffen wird. Dal3 dieser im Ver-
standesgebiet gebildet wird bei denen, die der geistigen Kirche angehdren,
sehe man Nr. 863, 875, 895, 927, 1023, 1043, 1044, 1555, 2256, 4328, 4493,
5713, 6125.

8807. ,,Und sie wuschen ihre Kleider”, 2Mo0.19/14, bedeutet die Reini-
gung der Glaubenswahrheiten. Dies erhellt aus Nr. 8789, wo die gleichen
Worte.

8808. ,Und er sprach zum Volk: seid bereit auf den dritten Tag",
2M0.19/15, bedeutet dievollstandige V orbereitung. Dieserhellt aus Nr. 8790,
wo die gleichen Worte.

8809. ,,Und nahet euch keinem Weibe", 2M0.19/15, bedeutet die Reini-
gung des Guten des Glaubens.

Dies erhellt daraus, dal3 die Ehen beim israglitischen Volk unrein waren,
weil ihr Inneres abscheulich war, denn die eheliche Liebe stammt aus der Ehe
des Guten und Wahren, weshalb digjenigen, diein betreff ihres Inneren nicht
im Guten und Wahren sind, auch nicht in einer reinen Ehe sein kénnen, und
digienigen, diein Ansehung ihres Inneren sich im Bdsen und Fal schen befin-
den, wie dieses Volk, in einer unreinen Ehe sind. Daher kommt es, dal3 ,sich
nicht einem Weibe nahen” sovidl ist, als sich vom Unreinen enthalten.

DaR die eheliche Liebe aus der himmlischen Ehe stammt, welche die des
Guten und Wahren ist, sehe man Nr. 2727-2759, 2803, 3132, 4434, 4835; und
dal’ bei dem von Jakob abstammenden V olk nichts Ehelicheswar und esihnen
daher gestattet wurde, mehrere Frauen zu nehmen: Nr. 3246.

Was aber digjenigen betrifft, die der geistigen Kirche angehdren und hier
durch die Séhne Israels vorgebildet werden, so sind sie in keinem (wahrhaft)
Ehelichen, ehe bei ihnen dasWahre dem Guten eingepflanzt wordenist. Bevor
dies geschieht, ist zwar eine Ehe vorhanden, aber keine reine; denn vorher ist
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in dem Inneren keine Ehe des Guten und Wahren.

Daher kommt es, dal3 durch ,, nicht nahen einem Weibe" im inneren Sinn
die Reinigung in Ansehung des Guten des Glaubens bezeichnet wird, denn es
wird in diesem Kapitel von dem Guten gehandelt, dem das Wahre noch nicht
eingepflanzt worden ist, und in den folgenden von der Einpflanzung.

8810. Vers 16-19: Und es geschah am dritten Tag, als es Morgen
wur de, dawar en (Donner=) Stimmen und Blitze, und eine schwereWolke
auf dem Berg, und sehr starker Posaunenschall; da erbebte das ganze
Volk, das im Lager war. Und Mose liel3 das Volk herausgehen, Gott
entgegen ausdem L ager, und siestellten sich an den Ful3 desBer ges. Und
der ganze Berg Sinai rauchte, um deswillen, daf3 Jehovah auf denselben
herabstiegim Feuer, und sein Rauch stieg auf wieder Rauch eines Ofens,
und der ganze Berg erbebte sehr. Und der Posaunenschall wurdeimmer
starker; Moseredete und Gott antworteteihm mit (lauter) Stimme.

»und es geschah am dritten Tag" bedeutet, am Ende der Reinigung;

~asesMorgenwurde" bedeutet den Zustand, wenn sie im Guten waren;

»da waren (Donner=) Stimmen und Blitze" bedeutet den goéttlichen
Zustand, in dem die Offenbarung (eintrat);

»und eineschwere Wolke auf dem Berg" bedeutet den géttlichen Zustand
beziiglich derjenigen, die aufnehmen sollten;

»und sehr starker Posaunenschall“ bedeutet den himmlischen Zustand
ringsumher;

»daerbebte das ganze Volk, dasim Lager war” bedeutet ein heiliges Zit-
tern (oder Beben) bei denen, die aufnehmen sollten;

»und Mose lief3 das Volk herausgehen, Gott entgegen aus dem Lager*
bedeutet die Macht des Wahren vom Gottlichen, um sie zu bereiten, damit sie
das Géttliche im Guten, das sie hatten, aufnehmen konnten;

»und sie stellten sich an den Ful? des Berges* bedeutet, fern vom Guten
der himmlischen Liebe;

»und der ganze Berg Sinai rauchte" bedeutet die Erscheinung des himm-
lisch Guten im groften Dunkel;

»um deswillen, dal3 Jehovah auf denselben herabstieg im Feuer” bedeu-
tet, weil das Gottliche Selbst in der himmlischen Liebe war;

»und sein Rauch stieg auf wie der Rauch eines Ofens’ bedeutet ein
Dunkel wie das Dunkel aus den Begierden,;

»und der ganze Berg erbebte sehr bedeutet die groflie Bewegung des
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Himmels;

»und der Posaunenschall wurdeimmer stérker* bedeutet das Allgemeine
der Offenbarung durch den Engelhimmel;

»Mose redete und Gott antwortete ihm mit (lauter) Stimme" bedeutet,
durch den Einflu® des Wahren vom Géttlichen, in dem das Gottliche Selbst
war.

8811. ,,Und es geschah am dritten Tag", 2M0.19/16, bedeutet, am Ende
der Reinigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des dritten Tages, insofern er das Ende
des Zustandes der V orbereitung zur Aufnahme bezeichnet, wie Nr. 8791, also
das Ende der Reinigung.

8812. ,Alses Morgen wurde", 2M0.19/16, bedeutet den Zustand, wenn
sieim Guten waren.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Morgens, insofern er den Zustand des
Guten der Liebe bezeichnet, woriiber Nr. 8426.

Daraus, daf3 Jehovah, d. h. der Herr auf den Berg Sinai am dritten Tag
herabstieg, und zwar am Morgen des Tages, ergibt sich ganz deutlich, da3 dies
die Vorbildung irgendeiner gottlichen Sache im Himmel war, die niemand
erkennen kann auf3er durch die Entsprechung solcher Dinge, diein der naturli-
chen Welt existieren, mit denen, diein der geistigen Welt sind, und durch die
Bedeutung derselben, z. B. hier, wasMorgen und was,,am dritten Tag" bedeu-
tet.

Der dritte Tag bedeutet das Ende eines friheren Zustandes, weil durch
drei dasVollstandige vom Anfang bis zu Ende bezeichnet wird: Nr. 8790; der
Morgen bedeutet den Zustand des Guten der Liebe, weil die Sonne, die im
anderen Leben den Engeln und dem ganzen Himmel Licht verleiht, der Herr
ist, und das Feuer darin Seine gottliche Liebe, die allem Lebendigen seine
Lebenswarmegibt; und dasLichtinihr das géttlich Wahre, das ale erleuchtet,
die es aufnehmen. Ganz anders als die Sonne der Welt, deren Feuer ein (ir-
disches) Feuer ist und nicht Liebe, und deren Licht ein (irdisches) Licht und
nicht Wahres.

Hieraus kann man erkennen, von welcher Art die Wirkungen des Feuers
und des Lichtes aus der Sonne der Welt sind, und von welcher Art die Wir-
kungen des Feuers und des Lichtes aus der Sonne des Himmels sind, dal3
namlich aus jener eine Warme und ein Licht ohne Leben, aus dieser hingegen
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Warme und Licht mit Leben ausgeht. Das, was aus der Sonne des Himmels
hervorgeht, heif3 darum Geistiges, weil esLebenin sich hat, und das, was aus
der Sonne der Welt ist, heildt Natirliches, und hat kein Leben in sich. Das
Leben, das bei den lebendigen Wesen in der Warme und aus der Wéarme
empfunden wird, ist nicht aus der Warme der Sonne der Welt, sondern aus der
Wérme der Sonne des Himmels. Wenn diese Warme in die Warme der Welt
einflieft, dann ruft sie diese Wirkung hervor und wird im K érper wie elemen-
tarische Warme empfunden, aber sieist in diesem die Lebenswéarme, dieihren
Ursprung aus der Liebe hat, die eine Warme aus der himmlischen Sonneist.

DaR die Lebenswarmeihren Ursprung anderswoher hat, und dal3 er in der
Liebe ist, je nach dem Mal%e und der Beschaffenheit derselben, kann jeder
wissen, wenn er nur gehorig nachdenken will. Digjenigen ausgenommen, die
nichts Inneres im Menschen anerkennen und alles der Natur zuschreiben.

Wenn also die Warme aus der himmlischen Sonne, die der Herr ist, das
Gute der Liebe ist, und das Licht aus derselben das Wahre des Glaubens, so
kann man erkennen, was durch Morgen, durch Mittag, durch Abend und durch
Nacht im anderen L eben bezeichnet wird, dal? es néamlich Zustéande des Guten
und des Wahren sind oder der Liebe und des Glaubens. Der Morgen der
Zustand des Guten der Liebe, der Mittag der Zustand des Wahren des Glau-
bens, und der Abend und die Nacht die Beraubung derselben, welche Unwis-
senheit und Blindheit ist in den Dingen, die Sache des Glaubens sind, wie
auch Erstarrung und Kélte in denen, die Sache der himmlischen Liebe sind.

Ubrigens verhalt es sich ebenso mit der Sonne des Himmels wie mit der
Sonne der Welt, indem sie unbeweglich ist, und nicht durch irgendeinen
Umlauf jene Zustande hervorbringt, sondern digjenigen, die ringsumher sind,
bewirken dieselben, wie die Erde (durch ihre Bewegung) um die Sonne und
zugleich umihre Achse; daher der Anschein, als ob diese V erénderungen von
der Sonne herrihrten, obwohl sie doch nicht von der Sonne, sondern durch
den um sie herumwandel nden Erdkorper entstehen; so auch im Himmel. Die
Veranderungen der Zusténde daselbst, denen Morgen, Mittag, Abend und
Nacht entsprechen, stammen nicht von jener Sonne her (denn die Sonne
entsendet immer Wéarme und Licht, d. h. das Gute der Liebe und das Wahre
des Glaubens), sondern diese Veranderungen finden bei denen statt, die sie
aufnehmen: namlich bei den Engeln und Geistern, die nach bestimmtem
Wechsel ihrem Leben gemél3 bald im Morgen sind, d. h. im Guten der Liebe,
bald im Mittag, d. h. im Glaubenswahren, bald im Abend und in der Nacht, d.
h. im Schatten und in der Erstarrung in bezug auf diese Dinge.
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Dal3 die Sache sich ebenso in der Welt verhdt, wieim Himmel, mit dem
Unterschied, da3in der Welt Zustande der Zeiten sind, die aufeinanderfolgen,
im Himmel dagegen Zustande des L ebens, kommt daher, weil alles, wasin der
Welt ist, nach dem Bilde dessen, wasim Himmel ist, geschaffen ist, denn das
Natdrliche entsteht aus dem Geistigen, wie die Wirkung aus ihren Ursachen,
daher kommt die Entsprechung aller Dinge in der Welt mit denen, die im
Himmel sind, und daher ist die ganze Natur ein vorbildlicher Schauplatz vom
Reich des Herrn: Nr. 3483, 4939, 8211.

8813. ,Dawaren (Donner=) Stimmen und Blitze", 2M0.19/16, bedeutet
den gdttlichen Zustand, in dem die Offenbarung (gegeben wurde).

Dies erhellt aus der Bedeutung der Stimmen, unter denen das Rollen des
Donners gemeint ist, insofern sie die gottlichen Wahrheiten bezeichnen; und
aus der Bedeutung des Blitzes, insofern er den rétlichen Schimmer und den
Glanz bezeichnet, der jenen Wahrheiten eigen ist, denn die gottlichen
Wahrheiten gléanzen und scheinen rétlich infolge des flammigen Lichtes aus
der Sonne des Himmels. Daher kommt es, daf3 durch Donnerstimmen und
Blitze der gottliche Zustand bezeichnet wird, in dem die Offenbarung (gege-
ben wurde). Der géttliche Zustand dadurch, dal3 solches aus dem Himmel
herabkommt, und die Offenbarung dadurch, dal3 Donnerstimmen und Blitze
die gottlichen Wahrheiten bedeuten.

Dai durch die (Donner=) Stimmen, welche die Blitze aus dem Himmel
begleiten, géttliche Wahrheiten bezeichnet werden, sehe man Nr. 7573; und
dal’ die Blitze den Glanz derselben bezeichnet, der den inneren Blick des
Menschen blendet, und digjenigen, dieim Wahren und Guten sind, erleuchtet;
digjenigen aber, dieim Falschen aus dem Bdsen sind, niederschmettert, erhel It
aus den Stellen im WorT, wo Blitze genannt werden, wie

Ps.77/18,19: ,, Wasser ergossen die Wolken, (Donner=) Stimmen gingen
hervor aus dem Ather, und Deine Pfeile flogen, Deine Donnerstimmen im
Weltkreis, es erleuchteten die Blitze den Weltkreis, es erbebte und zitterte die
Erde": hier steht Donnerstimme flr das goéttlich Wahre: Nr. 7573; Blitz fir
dessen Glanz, und Weltkreis fur die Kirche. , Es erleuchteten die Blitze den
Weltkreis* bedeutet daher die Erleuchtung der Kirche vom géttlich Wahren.

Ps.97/4,5: ,, Seine Blitze erleuchteten den Weltkreis, die Erde sah es und
Zitterte, die Berge zerschmol zen wie Wachs vor Jehovah".

Ps.135/7; Jer.10/13; 51/16: ,,Was Jehovah will, das tut Er in den Him-
meln und auf der Erde, in den Meeren und in allen Abgriinden, Er 183 die
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Dunste aufsteigen vom Ende der Erde, und bereitet die Blitze zum Regen*:
Blitze zum Regen fur den Glanz des aus dem Himmel herabstei genden Wah-
ren.

Offb.11/19; 16/18: , Es erfolgten Blitze, Stimmen und Donner”: Stim-
men, Blitze und Donner bedeuten die gottlichen Wahrheiten, welchedie Guten
erleuchten und die Bosen erschrecken.

Hes.1/13,14: , Das Ansehen dieser Tiere (die Cherube waren), war wie
glthende Feuerkohlen, wie das Ansehen von Fackeln, und es fuhr zwischen
den Tieren wie ein Feuerglanz, und aus dem Feuer gingen Blitze hervor, und
die Tiereliefen vor- und riickwarts gleich der Gestalt des Blitzes": hier Feuer
fUr das Gute der Liebe und der aus dem Feuer hervorgehende Blitz fir das
gottlich Wahre daraus. Hier wird durch die Cherube die géttliche Vorsehung
des Herrn beschrieben, die das aus dem géttlich Guten des Herrn hervor-
gehende géttlich Wahre ist.

Da.10/5,6: ,,Dawar einer in Leinwand gekleidet, und seine Lenden mit
Gold von Uphas umgiirtet, und sein Leib war wie Chrysolith, sein Antlitz wie
die Erscheinung des Blitzes, und seine Augen wie Feuerfackeln”: sein Antlitz
wie die Erscheinung des Blitzes, bedeutet die Liebe zum Wahren, denn das
Wahre, das aus der Liebeist, tragt etwas Flammiges aus dem Feuer mit sich,
das der Blitzist.

Sach.9/14: ,, Jehovah wird Uber ihnen erscheinen und wie ein Blitz wird
Sein Pfeil fliegen, und der Herr Jehovah wird in die Posaune stof3en, und wird
auf den Stirmen des Mittags einherfahren”: der Pfeil, der wie ein Blitz fahrt,
bedeutet das géttlich Wahre, das blendet und durchdringt; dal? der Pfeil das
Wahre der Lehre bedeutet, sehe man Nr. 2686, 2709; somit bedeutet Pfeil von
Jehovah das géttlich Wahre.

Nahum 3/3: ,Der Glanz des Schwertes, das Blitzen der Lanze, und die
Menge der Erschlagenen”.

5Mo0.32/41: ,Ich habe geschérft den Blitz Meines Schwertes*: beides
bedeutet das Durchdringen des géttlich Wahren bei den Bésen, das Schwert
(steht) fir das kdmpfende Wahre: Nr. 2799, 8294, und der Blitz fir den Glanz
desselben, der den V erstand blendet, und ihn der Fahigkeit beraubt, dasWahre
zu sehen; ebenso Hes.21/20,33.

Hieraus erhellt auch, dald unter Blitz das géttlich Wahre verstanden wird,
bei Matth.28/3 und Luk.17/24.
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8814. ,Und eine schwere Wolke auf dem Berg“, 2M0.19/16, bedeutet
den gdttlichen Zustand in Beziehung auf die, welche aufnehmen sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wolke, insofern sie das Wahre
bezeichnet, das angemessen eingerichtet ist fur die, welche es aufnehmen
sollen, somit das WorT im Buchstaben, wortiber Nr. 8443, 8781; hier das
gottlich Wahre, das dem von Jakob stammenden Volk angepafdt wurde; und
weil diesesin grof3er Finsterniswar in Ansehung des géttlich Wahren, deshalb
wird gesagt , eine schwere Wolke" und weiter oben , eine dichte Wolke":
2M0.19/9; und unterhalb ,Feuerrauch wie der Rauch eines Ofens':
2M0.19/18.

In welch grofer Finsternis sie waren, kann man aus dem erkennen, was
oben von diesem Volk (Nr. 8788) berichtet worden ist, und auch daraus, dai3
ihnen nicht enthtllt wurde, was dem inneren Menschen angehdrte, sondern
nur, was Sache des AuReren war; denn sie begriffen das Innere nicht und
wollten es nicht begreifen, weil es den Trieben ihrer Liebe entgegen war, die
von der Art waren, dal3sievor allenin der Welt die Héchsten sein wollten und
auch die Reichsten, und daf alle anderen Volker im Vergleich mit ihnen wie
nichts sein sollten: wo eine solche Art der Liebe herrscht, da kdnnen die
Triebe der himmlischen Liebe nicht aufgenommen werden, denn diesewerden
von jener ausgerottet und erstickt.

Dasist der Grund, wesha b Jehovah, d. h. der Herr, ihnenin einer dichten
und schweren Wolke erschien, gerade so wie es sich im anderen Leben ver-
hélt. Digjenigen, dieim Falschen aus dem Bosen stehen, sind von einer dich-
ten und schwarzen Wolke nach der Art und dem Mal3e ihres Bosen umgeben.
Dies tritt dort einem jeden deutlich vor Augen, und doch leuchtet dort die
Sonne fortwahrend. Hierlber sehe man, was im vorigen: Nr. 6832, 8137,
8138. Uberhaupt erscheint das Goéttliche im anderen Leben einem jeden je
nach der Beschaffenheit seines Glaubens und seiner Liebe.

8815. ,Und sehr starker Posaunenschall”, 2Mo0.19/16, bedeutet den
himmlischen Zustand ringsherum.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schalles oder Tones der Posaune,
insofern er das Wahre des himmlisch Guten bezeichnet. Der Schall bedeutet
das Wahre und die Posaune das himmlisch Gute, wie Nr. 8802.

Dai3 es den himmlischen Zustand ringsumher bedeutet, hat seinen Grund
darin, daf3 das Gottliche im Himmel in der Mitte oder im Innerstenist, d. h.im
Hochsten dasel bst; dagegenist der Himmel in bezug auf die Engel ringsumher
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oder aul3erhalb, d. h. unterhalb, denn was ringsumher ist, das ist auch aul3er-
halb, und was aul3erhalb ist, dasist auch unterhalb. Das géttlich Wahre selbst
im Himmel wird durch (Donner=) Stimmen und Blitze bezeichnet, aber das
himmlisch Wahre bei den Engeln, das verbunden ist mit dem Géttlichen und
unterhalb oder ringsumher ist, wird durch den Schall der Posaune bezeichnet;
ebenso auch bei

Sach.9/14: ,, Jehovah wird Uber ihnen erscheinen, und wie ein Blitz wird
Sein Pfeil fliegen, und der Herr Jehovah wird in die Posaune stof3en, und wird
auf den Stirmen des Mittags einherfahren.

Ps.47/6: , Gott fahrt empor mit Jubelklang, Jehovah mit Posaunenschall“:
Jubelklang fur das Wahre des geistig Guten, Posaunenschall fir das Wahre
des himmlisch Guten.

Das gottlich Wahre, das durch den Himmel hindurchgeht, wird auch
verstanden unter den ,, Posaunen, welche die Engel bliesen”: Offb.8/2,6-8,12,
13; 9/14;

auch wurde das gottlich Wahre aus dem Himmel vorgebildet durch ,die
sieben Posaunen, welche die sieben Priester bliesen vor der Lade oder vor
Jehovah, als die Mauern Jerichos fielen®: Joschua Kap. 6;

ferner durch die Posaunen, in welche die dreihundert Manner stief3en, die
bei Gideon waren um das Lager Midians, des Amalekiters, und der Sohne des
Ostens': Richter Kap. 7: die Posaunen brachten diese Wirkung hervor, weil
sie das gottlich Wahre im Himmel vorbildeten, das so beschaffen ist, dai3 es
die Guten vervollkommnet und die Bsen zerstort. Die Guten vervollkommnet
es, weil sie das gottlich Gute, das im Wahren ist, aufnehmen, die Bdsen aber
zerstort es, weil sie das gottlich Gute, das darin ist, nicht aufnehmen. Die
Mauern Jerichos bedeuteten das Falsche, welches das Bose verteidigt, und
Midian, Amalek und die Sthne des Ostens, um deren Lager die dreihundert
Méanner Gideons die Posaunen bliesen, bedeuteten digjenigen, die im Bdsen
waren und aus diesem im Falschen.

8816. ,Da erbebte das ganze Volk, das im Lager war, 2M0.19/16,
bedeutet das heilige Erzittern bei denen, die aufnehmen sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erbeben, insofern es ein heiliges
Zittern (oder Schaudern) bezeichnet; und aus der Bedeutung des Volkes, das
im Lager war, insofern es digjenigen bezeichnet, die das gdttlich Wahre
aufnehmen sollen.

Im WorT wird hie und da gesagt, wenn Jehovah hinabfahre, dann erzitte-
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re die Erde, und die Berge zerflossen, z. B. Ps.47/18,19; 97/4,5; 104/32, und
anderwarts, und dadurch wird die Erschitterung aler bei der gottlichen
Gegenwart bezeichnet, denn das Gottliche ist so, dal3 niemand es aushdlt,
wenn esnicht in eine Art von Wolke (gehtillt), und so der Aufnahme angepalt
ist, denn es ist wie das Feuer in der Sonne, das den, der nackt hineinfiele,
augenblicklich verzehren wirde. Die Aufnahme verhdlt sich aber je nach dem
Guten bei einem jeden. Digenigen, die im Guten sind, erzittern zwar bei der
Gegenwart des Gottlichen, diesist jedoch ein heiliges Erbeben, das der Auf-
nahme vorangeht. Hingegen digjenigen, die im Bbsen sind, geraten bei der
gottlichen Gegenwart in Schrecken, und fliehen deshalb, dann hilllen sie sich
in ihr Falsches, wie in eine dunkle Wolke, und verbergen sich. Dies wird
bezeichnet durch die Felsenhthlen, in die sie sich dann zuriickziehen.

Hieraus kann man erkennen, was bezeichnet wird durch , es erbebte das
ganze Volk, dasim Lager war".

8817. ,Und Mose lief? das Volk herausgehen, Gott entgegen aus dem
Lager”, 2M0.19/17, bedeutet die Macht des Wahren vom Gottlichen, um sie
zu bereiten, damit sie das Gottliche im Guten, das sie hatten, aufnehmen
konnten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,das Volk herausgehen lassen, Gott
entgegen”, insofern es die Macht bezeichnet, sie zu bereiten das Gattliche
aufzunehmen, denn es wird im Folgenden vom Gesetz gehandelt, das auf dem
Berg Sinai verkiindigt wurde, und dieses (Gesetz) ist das Gottliche, das sie
aufnehmen sollten, denn das Gesetz ist das géttlich Wahre aus dem gottlich
Guten. Daher kommt es, dal3 ,, herausgehen lassen, Thm entgegen® die Macht
bezeichnet, sie vorzubereiten zur Aufnahme vermittelst des Wahren vom
Gattlichen, das durch Mose vorgebildet wird: Nr. 8760, 8787, 8805.

8818. ,Und sie stellten sich an den Ful’ des Berges*, 2M0.19/17, bedeu-
tet fern vom Guten der himmlischen Liebe.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Berges Sinai, insofern er den Himmel
bezeichnet, und somit auch das géttlich Gute, das vereinigt ist mit dem gott-
lich Wahren dasel bst, wortber Nr. 8805; und aus der Bedeutung von ,,sich an
den FuR3 stellen*, insofern es soviel ist als fern oder entfernt von demsel ben.

Eswird hier im inneren historischen Sinn dasisraelitische Volk verstan-
den, welches ohne das Gute der himmlischen Liebe war (man sehe Nr. 8788,
8806), und darum weit davon entfernt war. Deshalb wird auch weiter unten
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gesagt, dald Mose das Volk und auch die Priester beschwor, die Schranken
nicht zu durchbrechen und den Berg nicht zu berihren, damit sie nicht sterben
madchten: 2M0.19/21,22,24,25.

Aber iminneren Sinn, in dem von den Angehérigen der geistigen Kirche
gehandelt wird, wird dadurch, dal3 sie sich unten am Berg aufstellten, bezeich-
net, dal3 es nicht erlaubt sei, aus Selbstvertrauen zu einem héheren Himmel
hinaufzusteigen, und dal3 sie sterben wiirden, wenn sie hinaufstiegen, worlber
Nr. 8794, 8797.

8819. ,Und der ganze Berg Sinai rauchte”, 2M0.19/18, bedeutet die Er-
scheinung des himmlisch Guten im groften Dunkel.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges Sinai, insofern er das himm-
lisch Gute bezeichnet, wie Nr. 8818, und aus der Bedeutung von rauchen,
insofern es die Erscheinung im Dunkeln bezei chnet. Unter dem Dunklen wird
das Dunkle des Glaubens verstanden, wie es bei denen beschaffen ist, die der
geistigen Kirche angehdren, im Vergleich mit denen, die der himmlischen
Kircheangehdren: Nr. 2708, 2715, 2718, 2831, 2935, 2937, 3241, 3833, 6289.

Unter dem gréften Dunkel, das dadurch bezeichnet wird, dal3 der ganze
Berg Sinai rauchte, und durch das, was etwas weiter unten gesagt wird, dal3
Rauch aufstieg wie der Rauch aus einem Ofen, wird das Dunkel verstanden, in
dem das israglitische Volk war, vor dem die Erscheinung stattfand; denn
Jehovah oder der Herr erscheint einem jeden nach seiner Beschaffenheit: Nr.
8788, 8814; somit asdie Liebe und als das Licht des Wahren denen, dieim
Guten sind, hingegen als ein Feind und Récher denen, dieim Bosen sind. Dal3
Er dem israelitischen Volk so erschien, erhellt auch aus anderen Stellen:

2M0.24/16,17: ,,Der Anblick der Herrlichkeit Jehovahs war wie ein ver-
zehrendes Feuer auf dem Gipfel des Berges, vor den Augen der Séhne Isra-
els’.

5Mo0.4/11,12; 5/19: , Ihr tratet hinzu und standet unten am Berg, und der
Berg brannte im Feuer bis hoch in den Himmel, Dunkel und Wolken und
Finsternis, und Jehovah redete zu euch aus der Mitte des Feuers®.

5M0.5/20-22: ,, Und es geschah, alsihr die Stimme hortet aus der Mitte
des Dunkels, und der Berg im Feuer brannte, datratet ihr zu mir und sprachet:
Warum sollen wir sterben, denn dieses grof3e Feuer wird uns zerstéren; wenn
wir noch weiter hdren die Stimme Jehovahs, unseres Gottes, so werden wir
sterben®.

Dal} die Sache sich so verhdlt, kommt daher, daf3 niemand Gott auf
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andere Weise sehen kann, als dem Zustand gemal3, in dem er sich befindet,
wer z. B. im Ha3 ist, sieht Ihn aus dem Hal3, wer in der Unbarmherzigkeit,
sieht Ihn in Unbarmherzigkeit, und umgekehrt: wer in der Liebtétigkeit und
Barmherzigkeit ist, sieht 1hn aus diesem (Zustand) heraus, und so auch in
diesem. Es verhdlt sich dies wie die Lichtstrahlen, die, wenn sie in hdfdliche
Formen fallen, in halliche Farben verkehrt werden, dagegen, wenn sie in
schdne Formen fallen, in schone Farben verwandelt werden.

DaR der Rauch das Dunkle des Wahren und auch das Finstere des Fal-
schen bezeichnet, erhellt bei Jes.9/17,18; 34/9,10; Joel 3/3,4; Hos.13/1,3;
Offb.9/17,18; 18/2,18; 19/3.

8820. ,,Um deswillen, dal3 Jehovah auf denselben herabstieg im Feuer”,
2M0.19/18, bedeutet, weil das Gottliche daselbst in der himmlischen Liebe
(war).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feuers, in dem Jehovah (herabstieg),
insofern es die himmlische goéttliche Liebe bezeichnet. Dal3 das Feuer die
Liebe bedeutet, sehe man Nr. 934, 4906, 5071 E, 5215, 6314, 6832, 6834,
6849, hier die himmlische géttliche Liebe, d. h. die géttliche Liebe, sowiesie
in dem Himmel ist, in dem die himmlischen Engel sind.

8821. ,Und sein Rauch stieg auf wie der Rauch eines Ofens’,
2M0.19/18, bedeutet ein Dunkel wie das Dunkel aus den Begierden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Rauches, insofern er das Dunkel be-
zeichnet, worlber Nr. 8819, und aus der Bedeutung des Ofens, insofern er die
Begierde bezeichnet, wortiber Nr. 7519. Warum aber der Herr, wahrend Er in
der himmlischen Liebe war, den Sohnen Israels so erschien, sehe man Nr.
8819, ferner 1861 E, 6832.

8822. ,Und der ganze Berg erbebte sehr, 2M0.19/18, bedeutet die Er-
schiitterung des Himmels.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erbeben, insofern es eine Erschiitte-
rung ausdrtickt, und aus der Bedeutung des Berges Sinai, insofern er den
Himmel bezeichnet, worlber Nr. 8805. Dal3 bei der Gegenwart desHerrn eine
Erschitterung stattfindet, sehe man Nr. 8816.

8823. ,Und der Posaunenschall wurde immer stéarker*, 2Mo0.19/19,
bedeutet das Allgemeine der Offenbarung durch den Engelhimmel.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des Posaunenschalles, insofern er das
himmlische oder den Engeln angemessene Wahre bezeichnet, das mit dem
Gattlichen verbunden ist, worliber Nr. 8815, somit eine allgemeine Offenba-
rung, denn das géttlich Wahre ist die Offenbarung, und das, welches ver-
mittelst des Himmels geoffenbart wird, ist das Allgemeineim Verhaltnis zum
gottlich Wahren selbst im Himmel; esist némlich auf3erhalb oder ringsumher:
Nr. 8815, und was ringsumher und aul3erhalb ist, dasist allgemeinim Verhélt-
nis zu dem, was in der Mitte oder innerhalb ist. Und aus der Bedeutung von
»immer stérker werden®, insofern es die Zunahme dessel ben bezeichnet, denn
esverhdlt sich dieswie ein Schall oder Ton, der in der Hohe, wo eine reinere
Atmosphéreist, leisetont, aber wenn er in die untere Region herabkommt, wo
die Atmosphére dichter ist, starker und vollténender wird. So das gottlich
Wahre und das géttlich Gute; diese sind in der héchsten Region ruhig und
ohne ales Getdse, wenn sie sich aber in die untere Region hinabsenken,
werden sie stufenweise unruhiger und endlich gerauschvoll. Dies wurde auch
vom Herrn dem Elias gezeigt, als er auf dem Horeb war:

1K6.19/11,12: , Gehe hinaus und stell dich auf den Berg vor Jehovah,
und siehe, Jehovah ging voriber. Und ein grof3er starker Wind, der die Berge
zerri3 und die Felsen zerbrach, ging vor Jehovah her; aber Jehovah war nicht
im Winde, und nach dem Winde kam ein Erdbeben, aber Jehovah war nichtim
Erdbeben, und nach dem Erdbeben kam ein Feuer, aber Jehovah war nicht im
Feuer. Endlich nach dem Feuer kam ein stilles, sanftes Sauseln”.

8824. ,Mose redete und Gott antwortete ihm mit (lauter) Stimme",
2M0.19/19, bedeutet, durch den Einflul3 des Wahren vom Gottlichen, in dem
das Gottliche Selbst war.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das
Wahre vom Gottlichen darstellt, worliber Nr. 8760, 8787, 8805; aus der Be-
deutung von reden, insofern es den Einfluld bezeichnet, worliber Nr. 5797,
7270, 8128, und aus der Bedeutung von antworten mit (lauter) Stimme, inso-
fern es das innere gottlich Wahre bezeichnet. Diese Bedeutung hat ihren
Grund darin, dal3 die géttlichen Antworten Wahrheiten sind, denen das Gott-
liche Selbst innewohnt.

8825. Vers 20-25: Und Jehovah stieg hinab auf den Berg Sinai, auf
den Gipfel desBerges, und Jehovah rief Mose auf den Gipfel des Berges,
und M ose stieg hinauf. Und Jehovah sprach zu M ose: Steigehinab, warne
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dasVolk, daf? sie nicht dur chbrechen zu Jehovah, um zu sehen, und viele
vonihnen fallen. Und auch diePriester, diehinzutr eten zu Jehovah, sollen
sich heiligen, damit Jehovah sie nicht zer schmettere. Und M ose sprach zu
Jehovah: das Volk kann nicht auf den Berg Sinai steigen; denn Du hast
unsgewar nt und gesprochen: Mache Schranken um den Bergund heilige
ihn. Und Jehovah sprach zu ihm: Gehe, steige hinab; aber du und Aharon
mit dir sollt heraufsteigen, und die Priester und das Volk sollen nicht
durchbrechen, daR sie hinaufsteigen zu Jehovah, damit Er sie nicht zer-
schmettere. Und Mose stieg hinab zum Volk und sprach zu ihnen.

»uUnd Jehovah stieg hinab auf den Berg Sinai“ bedeutet die Gegenwart
desHerrn im Himmel;

»auf den Gipfel des Berges* bedeutet im Innersten;

»und Jehovah rief Mose auf den Gipfel des Berges, und Mose stieg
hinauf* bedeutet die Verbindung des Wahren vom Géttlichen dasel bst;

»und Jehovah sprach zu Mose" bedeutet die Ermahnung vom Gottlichen;

»Steige hinab, warne das Volk, dal3 sie nicht durchbrechen zu Jehovah,
um zu sehen bedeutet, damit nicht digjenigen, die der geistigen Kirche
angehdren, begehren in den Himmel (zu kommen), wo das himmlisch Gott-
licheist;

»und viele von ihnen fallen" bedeutet, dal3 sie dadurch zugrunde gehen
wirden;

»und auch die Priester, die hinzutreten zu Jehovah, sollen sich heiligen*”
bedeutet digjenigen, dieim geistig Guten sind, in dem das Géttlicheist, sollen
bedeckt werden;

»damit Jehovah sie nicht zerschmettere”" bedeutet, dal? nicht dadurch eine
Lostrennung vom Guten (entstehe);

»und Mose sprach zu Jehovah" bedeutet das Denken des Wahren vom
Gottlichen;

»das Voalk kann nicht auf den Berg Sinai steigen” bedeutet, dal3 sie sich
nicht bis zum himmlischen Reich erheben kdnnen;

»denn Du hast uns gewarnt” bedeutet, weil es vom Géttlichen verboten
si;

»und gesprochen: Mache Schranken um den Berg* bedeutet, dadurch,
dai’ die geistige Sphére des Guten nach unten aufhore;

»und heilige ihn“ bedeutet, dal? sie dadurch vom Gottlichen abgehalten
werden sollten;

»und Jehovah sprach zu ihm" bedeutet, dal3 dennoch eine Ermahnung
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stattfinde;

»gehe, steige hinab" bedeutet den Einflul3;

»aber du und Aharon mit dir sollt heraufsteigen” bedeutet die Verbin-
dung mit dem inneren und auf3eren Wahren vom Gottlichen;

»unddiePriester und dasV olk sollen nicht durchbrechen, dal3 sie hinauf-
steigen zu Jehovah" bedeutet, die im geistig Guten und Wahren sind, sollen
nicht begehren in den himmlischen Himmel (einzudringen);

»damit Er sie nicht zerschmettere" bedeutet die Lostrennung vom Wah-
ren und Guten;

»und Mose stieg hinab zum Volk" bedeutet den Einfluld des Gottlichen
durch das Wahre vom Gottlichen;

»und sprach zuihnen® bedeutet, hierdurch habe eine Ermahnung (stattge-
funden).

8826. ,,Und Jehovah stieg hinab auf den Berg Sinai*, 2M0.19/20, bedeu-
tet, die Gegenwart des Herrn im Himmel.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Berges Sinai, insofern er den Himmel
bezei chnet, woriiber Nr. 8805, daher bedeutet ,, auf den Berg hinabsteigen” die
Gegenwart daselbst. Dal3 es die Gegenwart des Herrn bedeutet kommt daher,
dal’d Jehovah im WoRT der Herr ist.

8827. ,Auf den Gipfel des Berges', 2M0.19/20, bedeutet, im Innersten,
nadmlich des Himmels.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges, insofern er den Himmel
bezeichnet, wie Nr. 8826. Dal3 der Gipfel des Berges den innersten Himmel
bedeutet kommt daher, dal’ der Gipfel das Hochste desselben ist und das
Hochste (zugleich) das Innerste: Nr. 1735, 2148, 4210, 4599, 8153.

Es gibt drei Himmel, ndmlich den untersten, welcher der erste genannt
wird, den mittleren, welcher der zweite heil3t, und den innersten, welcher der
dritte genannt wird. In diesem Himmel ist mehr Gottliches als in den beiden
unteren, denn hier sind sie (d. h. die Engel) unter dem unmittelbaren Blick des
Herrn, weil digjenigen, die sich hier befinden, in der Liebe zum Herrn und
daher mehr a's die anderen im Frieden und in der Unschuld sind. Die Engel
daselbst werden himmlische Engel genannt und die Engel des zweiten Him-
mels geistige Engel. Deshalb wird das Gdéttliche in jenem Himmel das himm-
lisch Gdttliche, aber das Gottliche in diesem das geistig Gottliche genannt.
Hieraus kann man erkennen, was es bedeutet, daf3 Jehovah auf den Gipfel des
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Berges hinabstieg.

8828. ,,Und Jehovah rief Mose auf den Gipfel desBerges, und Mose stieg
hinauf*, 2M0.19/20, bedeutet die Verbindung des Wahren vom Gottlichen
daselbst.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 8760, 8761 erklart worden ist, wo die glei-
chenWorte. Hier wird die V erbindung mit dem himmlisch Goéttlichen bezeich-
net, d. h. mit dem Géttlichen des innersten Himmels.

8829. ,, Und Jehovah sprach zu Mose*, 2M0.19/21, bedeutet die Ermah-
nung vom Gottlichen.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern esdas Folgendein
sich schlieft, das eine Ermahnung ist, daf? sie die Schranken, die um den Berg
gezogen waren, nicht durchbrechen sollten.

8830. , Steige hinab, warnedasV olk, dal3 sie nicht durchbrechen zu Jeho-
vah, um zu sehen”, 2M0.19/21, bedeutet, damit nicht digjenigen, die der
geistigen Kirche angehtren, begehren, in den Himmel (zu dringen), wo das
himmlisch Gottlicheist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gewarnt werden, insofern es eine
Ermahnung bezei chnet; ausder vorbildlichen Bedeutung der Sohnelsragls, die
hier dasVolk sind, insofern sie die Angehdrigen der geistigen Kirche bezeich-
nen, wovon 6fter. Aus der Bedeutung von durchbrechen, ndmlich die Schran-
ken, insofern es heifdt begehren, in den héheren Himmel (einzudringen); und
aus der Bedeutung von ,, Jehovah zu sehen“, insofern es ausdriickt, um das
Gattliche inne zu werden, denn unter Jehovah auf dem Gipfel desBergeswird
das Gottliche im innersten Himmel verstanden, welcher der himmlische Him-
mel heifd: Nr. 8827. Und unter sehen wird das Innewerden verstanden: Nr.
2150, 3764, 4567, 4723, 5400.

8831. ,,Und viele von ihnen fallen®, 2M0.19/21, bedeutet, dal sie da-
durch zugrunde gehen wiirden. Dies erhellt ohne Erklarung.

8832. ,Und auch die Priester, die hinzutreten zu Jehovah, sollen sich
heiligen“, 2M0.19/22, bedeutet digjenigen, dieim geistig Guten sind, in dem
das Gottliche ist, sollen bedeckt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Priester, insofern sie das Gute be-
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zeichnen, woriiber Nr. 1728, 2015 E, 6148; hier das geistig Gute, weil durch
die Sthne Israels, deren Priester es waren, die Angehérigen der geistigen
Kirche vorgebildet wurden, somit die, welche im Guten durch das Wahre und
im Wahren aus dem Guten waren: Nr. 7957, 8234. Aus der Bedeutung von
hinzutreten vor Jehovah, wenn es von den Priestern (gesagt wird), durch die
das Gute bezeichnet wird, insofern es ausdriickt (zu dem nahen), in dem das
Gattliche ist; und aus der Bedeutung von , geheiligt werden”, insofern es
soviel ist als bedeckt (oder geschiitzt) werden in Ansehung des Inneren, wor-
Uber Nr. 8788, 8806.

8833. ,Damit Jehovah sie nicht zerschmettere”, 2M0.19/22, bedeutet,
dai3 nicht dadurch eine Lostrennung vom Guten eintrete.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zerschmettern (oder einen Ril3 ma-
chen), insofern es die Trennung des Wahren vom Guten bezei chnet, worUber
Nr. 4926; hier die Lostrennung vom Guten, weil es von den Priestern gesagt
wird, durch die das Gute bezeichnet wird: Nr. 8832.

8834. ,,Und Mose sprach zu Jehovah", 2M0.19/23, bedeutet das Denken
des Wahren vom Gattlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, wenn es aus dem Wahren
vom Gottlichen (geschieht), das durch Mose vorbildlich dargestellt wird,
insofern es ein Denken bezeichnet, wie auch Nr. 3395, 7107, 7244, 7937.

Es wird gesagt, das Denken des Wahren vom Géttlichen, und darunter
verstanden das Denken dessen, was das Wahre vom Gattlichen vorbildet. Die
Ursache, warum so gesagt wird, liegt auch darin, dai3 das Wahre beim Men-
schen denkt und der Mensch, in dem der Gedanke ist, vermittelst des Wahren
denkt; denn der Herr fliefdt durch das Gute in das Wahre ein und gibt dadurch
dem Menschen Leben. Dies Leben erscheint im Menschen als sein eigenes, es
ist aber Eigentum des Herrn im Wahren aus dem Guten bei ihm.

Well essich so verhdlt, reden die Engel auf diese Weise, denn sie schrei-
ben das Denken, abgesehen von der Person, dem Wahren aus dem Guten zu.
Hieraus erhellt, wie die Engel srede beschaffen ist und dal3 es eine Rede voller
Weisheit ist.

8835. ,,Das Volk kann nicht auf den Berg Sinai steigen”, 2M0.19/23,
bedeutet, dald sie sich nicht zum himmlischen Reich erheben kénnen.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Volkes oder der Sohne Isragls, inso-
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fern sie die bezeichnen, die dem geistigen Reich angehtren; aus der Bedeu-
tung von hinaufsteigen, insofern es heif3t sich erheben; und aus der Bedeutung
des Berges Sinai, insofern er das himmlische Reich bezeichnet, worliber Nr.
8794, 8797.

8836. ,,Denn Du hast uns gewarnt*, 2M0.19/23, bedeutet, weil es vom
Gattlichen verboten sei. Dies erhellt ohne Erklarung.

8837. ,,Und gesprochen: Mache Schranken um den Berg*, 2M0.19/23,
bedeutet, dadurch, dal? die geistige Sphare nach unten aufhore.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, Schranken um den Berg machen*,
insofern es bezeichnet, dal3 die Ausbreitung in den Himmel nicht Gber die
geistigen Sphéaren des Guten hinausgehe, worlber Nr. 8794-8797.

8838. ,Und heilige ihn“, 2M0.19/23, bedeutet, dal? sie dadurch vom
Gattlichen abgehalten werden sollten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von heiligen, insofern es heif3t das Innere
umhiillen, damit das AuRereim Heiligen erscheinen konne, woriiber Nr. 8788,
8806, somit auch vom Gottlichen abgehalten werden, damit man nicht verletzt
werde, denn wenn (das Innere) nicht umhllt wirde, so wiirde das Goéttliche
hineindringen und es zerstoren; denn die Géttliche Gegenwart ist wie ein
verzehrendes Feuer fir die, welche nicht umhllt (oder bedeckt) sind. Daher
kommt es, dal3 selbst die Engel von einer Wolke umhdillt sind: Nr. 6849.

Hieraus kann man erkennen, was unter verhillt werden verstanden wird;
daid aber durch geheiligt werden dieses bezei chnet wird, kommt daher, dal3sie
(némlich die Menschen) im Heiligen erscheinen kénnen, wenn sie umhillt
sind, denn dann kann das Gottliche einflief3en, und den Zustand des Guten und
die Form des Wahren in ihnen herstellen, was ohne Umhillung nicht ge-
schehen koénnte.

8839. ,Und Jehovah sprach zu ihm“, 2M0.19/24, bedeutet, dal?3 dennoch
eine Ermahnung stattfinde.

Dieserhellt ausder Bedeutung von sprechen, wenn von Jehovah zu M ose
(gesagt wird), daid er das Volk warnen solle, nicht durchzubrechen, um Ihn zu
sehen, insofern es eine Ermahnung ist. Es wird gesagt, die Ermahnung solle
dennoch stattfinden, weil Moses sagte, sie seien in dieser Beziehung schon
ermahnt worden, und dal3 verboten sei, es zu tun.
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8840. , Gehe, steige hinab“, 2M0.19/24, bedeutet den Einfluf3.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gehen und zum Volk hinabsteigen,
um es zu ermahnen, wenn (es gesagt wird) vom Gottlichen durch das Wahre
vom Gottlichen, das durch Mose vorgebildet wird, insofern es einen Einflul3
bedeutet, néamlich des Géttlichen durch das Wahre vom Gattlichen.

8841. ,Aber du und Aharon mit dir sollt heraufsteigen”, 2M0.19/24,
bedeutet die Verbindung mit dem inneren und &uf3eren Wahren vom Gott-
lichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von heraufsteigen, ndmlich zu Jehovah,
insofern es eine Verbindung bezeichnet, worliber Nr. 8760; und aus der vor-
bildlichen Bedeutung des Mose und Aharon, insofern sie das innere und
aullere Wahre vom Gottlichen darstellen, Mose das innere und Aharon das
aul3ere, worlber Nr. 7089, 7382.

8842. ,Und die Priester und das Volk sollen nicht durchbrechen, da3 sie
hinaufsteigen zu Jehovah*, 2M0.19/24, bedeutet, die im geistig Guten und
Wahren sind, sollen nicht begehren in den himmlischen Himmel einzudringen.
Dies erhellt aus dem, was Nr. 8830, 8832 gesagt worden ist, wo die gleichen
Worte.

8843. ,Damit Er sie nicht zerschmettere®, 2Mo0.19/24, bedeutet die
Lostrennung vom Wahren und Guten, wie Nr. 8833; hier auch vom Wahren,

weil es auch vom Volk gesagt wird.

8844. ,Und Mose stieg hinab zum Volk", 2M0.19/25, bedeutet den
Einfluld des Gottlichen durch das Wahre vom Gottlichen, wie Nr. 8840.

8845. , Und sprach zu ihnen®, 2M0.19/25, bedeutet, hierdurch habe eine
Ermahnung stattgefunden; wie Nr. 8839.

Nr. 8846 - 8858 im Band 15.
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Des zweiten Buches M ose

20. K apitel

1. Und Gott redete alle diese Worte und sprach:

2. Ich bin Jehovah, dein Gott, Der dich ausgefihrt hat aus dem Lande
Agypten, aus dem Hause der K nechtschaft.

3. Du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht.

4. Du sollst dir kein geschnitztes Bild, noch irgendein Gleichnis machen,
weder dessen, wasim Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten, noch
dessen, was in den Wassern unter der Erdeiist.

5. Du sollst sie nicht anbeten, noch ihnen dienen; denn Ich bin Jehovah,
dein Gott, ein eifriger Gott, heimsuchend die Missetat der Véter an den Soh-
nen bisin das dritte und vierte Glied bel denen, die Mich hassen.

6. Und Barmherzigkeit erweisend an den Tausenden die Mich lieben und
Meine Gebote halten.

7. Du sollst den Namen Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle fhren;
denn nicht ungestraft wird Jehovah denjenigen lassen, der Seinen Namen ins
Eitle flhrt.

8. Gedenke des Sabbathtages, dal3 du ihn heiligst.

9. Sechs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun.

10. Aber der siebente Tag ist ein Sabbath fur Jehovah, deinen Gott; da
sollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine Tochter, noch dein
Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling, der in deinen
Torenist.

11. Dennin sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde gemacht,
dasMeer und alles, was darin ist, und ruhte am siebenten Tag. Darum segnete
Jehovah den Sabbath und heiligte ihn.

12. Ehre deinen Vater und deine Mutter, damit deine Tage sich verlan-
gern im Lande, das Jehovah, dein Gott, dir geben wird.

13. Du sollst nicht toten. Du sollst nicht ehebrechen. Du sollst nicht
stehlen. Du sollst nicht falsches Zeugnis reden wider deinen Néchsten.

14. Du sollst dich nicht gellisten lassen des Hauses deines Néchsten; du
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sollst dich nicht gellsten lassen des Weibes deines Nachsten, noch seines
Knechtes, noch seiner Magd noch seines Ochsen, noch seines Esels, noch
irgend etwas, was dein Nachster hat.

15. Und das ganze V olk sah die Donnerstimmen und die Flammen, und
den Schall der Posaunen, und den rauchenden Berg, und das Volk sah es, und
sie erschraken, und standen von ferne.

16. Und sprachen zu Mose: Rede du mit uns, so wollen wir darauf horen;
aber Gott mdge nicht mit uns reden, damit wir nicht sterben.

17. Und Mose sprach zum Volk: Firchtet euch nicht, denn Gott ist
gekommen, dal? Er euch versuche, und damit Seine Furcht vor eurem Ange-
sicht sei, auf dal3 ihr nicht siindiget.

18. Und das Volk stand von ferne, aber Mose trat hinzu in das dichte
Dunkel, worin Gott war.

19. Und Jehovah sprach zu Mose: So sollst du sprechen zu den Sthnen
Israels: Ihr habt gesehen, dal3 Ich aus dem Himmel mit euch geredet habe.

20. Ihr sollt nicht neben Mir machen silberne Gotter und goldene Gotter;
ihr sollt sie euch nicht machen.

21. Einen Altar von Erde sollst du Mir machen, und darauf opfern deine
Brandopfer und deine Dankopfer, deine Schafe und deine Rinder; an jedem
Ort, wo Ich ein Gedéchtnis Meines Namens stiften werde, will Ich zu dir
kommen und dich segnen.

22. Und wenn du Mir einen Altar von Stein errichtest, sollst du ihn nicht
bauen von behauenen Steinen, denn wenn du mit deinem Meil3el dartiber
fahrst, so wirst du ihn entweihen.

23. Und du sollst nicht auf Stufen zu Meinem Altar hinansteigen, damit
deine Bl6M3e nicht aufgedeckt werde Uber ihm.

Inhalt

8859. Es wird in diesem Kapitel im inneren Sinn von den gottlichen
Wahrheiten gehandelt, die dem Guten bei denen, die der geistigen Kirche des
Herrn angehtren, eingepflanzt werden sollen. Die zehn Gebote des Dekal ogs
sind diese Wahrheiten, die Gebote tber die Opfer und den Altar, diein diesem
Kapitel folgen, sind die dulReren Wahrheiten des Gottesdienstes.
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Innerer Sinn

8860. Vers 1. Und Gott redete alle diese Worte und sprach.
Bedeutet die gottlichen Wahrheiten fir die, welchein den Himmeln, und
fur die, welche auf Erden sind.

8861. ,Und Gott redete alle diese Worte und sprach®, 2M0.20/1, dal3
hierdurch die gdttlichen Wahrheiten fir die, welche in den Himmeln und fir
die, welche auf Erden sind, bezeichnet werden, erhellt aus der Bedeutung der
Worte, die Gott redete, insofern sie gottliche Wahrheiten sind; denn was Gott
redet, ist nichts als Wahres. Daher wird auch das géttlich Wahre das WorT
genannt, und das WorT ist der Herr: Joh.1/1; und dies aus dem Grunde, weil
der Herr selbst das géttlich Wahre war, wahrend Er in der Welt war, und
nachher, a's Er verherrlicht wurde, zum géttlich Guten wurde, und weil jetzt
aus I|hm selbst alles gottlich Wahre hervorgeht.

Dieses gottlich Wahreist das Licht fir die Engel, und dieses Licht ist es
auch, das unser inneres Auge, namlich den Verstand erleuchtet. Weil aber
dieses Auge nicht das Natlrliche, sondern das Geistige sieht, so hat es die
Wahrheiten zu seinem Gegenstand, (und zwar) die geistigen, welche die des
Glaubens genannt werden, im Verstand. Im Natirlichen aber hat es die
Wahrheiten des birgerlichen Lebens zum Gegenstand, die sich auf das Ge-
rechte beziehen, und auch die Wahrheiten des moralischen Zustandes, diesich
auf das Redliche und Rechtschaffene beziehen, und zuletzt die natirlichen
Wahrheiten, die erschlossen werden aus den Gegensténden der &ul3eren Sinne,
besonders des Gesichts.

Hieraus kann man ersehen, in welcher Ordnung die Wahrheiten
aufeinanderfolgen, und dal3 alle und jede ihren Ursprung aus den géttlichen
Wahrheiten haben, wel che die inneren Prinzipien (oder Ausgangspunkte) von
alen sind. Auch die Formen, in denen sie erscheinen, haben in jenen ihren
Ursprung, denn sie sind zur Aufnahme und zum Bewahren jener geschaffen.

Hieraus kann man erkennen, was darunter verstanden wird, dal? alle
Dingedurch dasWorT erschaffen sind, bei Joh.1/1-3, denn das gottlich Wahre
ist das eigentlichst Wesentliche, und das einzige Substantielle, durch dasalles
(besteht).
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8862. Unter den Worten, die Jehovah geredet hat, werden die gottlichen
Wahrheiten verstanden fur die, welche im Himmel, und fir die, welche auf
Erden sind, weil die Zehn Gebote, die der Dekal og genannt werden, wie auch
die Satzungen, die vom Berg Sinai verkiindigt und befohlen wurden, solche
Wahrheiten sind, die nicht nur fir digenigen gelten, die auf Erden sind,
sondern auch fir digjenigen, dieim Himmel sind; denn alle Worte, d. h. ale
Wahrheiten, die vom Herrn ausgehen, sind nicht nur fir die Menschen, son-
dern zugleich auch fur die Engel, sie gehen ndmlich durch den Himmel hin-
durch und kommen so auf die Erde hinab. Aber im Himmel lauten sie nicht
wie auf Erden, denn dort sind sie in geistiger Form, auf Erden hingegen in
natlrlicher Form. Wie digenigen, diein geistiger Form sind, beschaffen sind,
imVergleichmit denen, diein natirlicher Formsind, erhellt ausden einzelnen
desWorTEsiminneren undim aul3eren Sinn. Iminneren Sinnsind siegeistige,
aber im &auf3eren Sinn, welcher der Buchstabensinn ist, sind sie naturliche
Wahrheiten. Diese sind fiir die auf Erden Lebenden, jene aber fur die in den
Himmeln.

Dal3 es so ist, kann man daraus ersehen, dafl3 das WorT vom Goattlichen
Selbst ausgesandt, und so durch den Himmel zur Erde hindurchgedrungenist,
und dal? es, wenn es auf die Erde kommt, die Wahrheit ist, die dem mensch-
lichen Geschlecht angemessen ist, dasim Irdischen und Kérperlichen lebt. In
den Himmeln aber den Engeln angemessen ist, die im Geistigen und Himm-
lischen leben, und weil das WoRrT so beschaffen ist, ist esin sich heilig, denn
esenthalt Himmlisches und Gottlichesin seinem Inneren. Dies kann man ganz
deutlich aus den zehn Geboten des Dekal ogs erkennen.

Jeder kann wissen, dai diese Gebote von der Art sind, wie sie allent-
halben auf Erden bekannt waren, wie z. B., dal3 man die Eltern ehren solle,
nicht téten, nicht ehebrechen, nicht stehlen, nicht falsches Zeugnis reden
dirfe; folglich hétte das israelitische Valk dieselben schon aus dem naturli-
chen Licht wissen konnen, denn wo ist ein Volk, das solches nicht wif3te? -
Und doch stieg Jehovah selbst herab, um sie zu verkiindigen, und verkiindigte
sie aus einem Feuer, das bis zum Herzen des Himmels brannte. Daraus kann
man erkennen, dal? diese Gebote in ihrem Schol3 mehr enthalten, als was im
Buchstaben erscheint, namlich solches, was zugleich fir die Himmel ist, und
was die Himmel erfillt. Allesim WorT ist so beschaffen, weil es vom Gott-
lichen stammt.

Darausist klar, woher es kommt, daf3 das WorT heilig ist, und was dar-
unter verstanden wird, dal3 das WorT bis zu jedem Jota und Strichlein und bis
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auf jedes Hakchen eingegeben ist: Matth.5/18; Luk.16/17. Wie die Gebote des
Dekaloges im geistigen Sinn, d. h., wie sie in den Himmeln beschaffen sind,
wird man daher in dem Folgenden sehen.

8863. Vers 2-7: I ch bin Jehovah, dein Gott, Der dich ausgefiihrt hat
aus dem Lande Agypten, aus dem Hause der Knechtschaft. Du sollst
keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht. Du sollst dir kein
geschnitztesBild, noch irgendein Gleichnismachen, weder dessen, wasim
Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten, noch dessen, wasin den
Wassern unter der Erdeist. Du sollst sie nicht anbeten, noch ihnen die-
nen; denn I ch bin Jehovah, dein Gott, ein eifriger Gott, heimsuchend die
Missetat der Vater an den Sohnen bisin dasdritte und vierte Glied bei
denen, die Mich hassen. Und Bar mher zigkeit erweisend an den Tausen-
den, die Mich lieben und Meine Gebote halten. Du sollst den Namen
Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle fihren; denn nicht ungestraft
wird Jehovah denjenigen lassen, der Seinen Namen ins Eitle fuhrt.

»1ch bin Jehovah, dein Gott* bedeutet, dal der Herr in Ansehung des
Gattlich-Menschlichen, Uberall in alem und jedem des Guten und Wahren
regiere;

,Der dich ausgefiihrt hat aus dem Lande Agypten, aus dem Hause der
Knechtschaft* bedeutet, von Ihm sei die Befreiung aus der Holle;

»du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht” bedeutet,
dal3 man nicht von anderswoher tber die Wahrheiten denken solle, alsausdem
Herrn;

»du sollst dir kein geschnitztes Bild machen” bedeutet, nicht aus eigener
Einsicht;

»noch irgendein Gleichnis® bedeutet ein Bild von dem, was vom Gott-
lichen stammt;

»weder dessen, wasim Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten*®
bedeutet, wasim geistigen Licht und was im nattrlichen Licht ist;

»noch dessen, was in den Wassern unter der Erde ist* bedeutet, was im
sinnlich Kérperlichenist;

»du sollst sie nicht anbeten, noch ihnen dienen® bedeutet, ihnen geblhre
keine gottliche Verehrung;

»denn Ich bin Jehovah, dein Gott* bedeutet, das Gottliche vom Herrn sei
in allem und jedem;

~€ineifriger Gott* bedeutet, dal3 daher das Fal sche und Bdse komme;
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»heimsuchend die Missetat der Véter an den Sthnen” bedeutet, daher
komme die Erzeugung des Fal schen aus dem Bosen;

»bisindasdritte und vierte Glied" bedeutet, in langer Reihe und V erbin-
dung;

»bei denen, die Mich hassen bedeutet die, welche das Gottliche des
Herrn ganzlich verwerfen;

»und Barmherzigkeit erweisend an den Tausenden” bedeutet, das Gute
und das Wahre werde ihnen zuteil in Ewigkeit;

»die Mich lieben" bedeutet, die das Gute der Liebe aufnehmen;

»und Meine Gebote halten" bedeutet, die das Wahre des Glaubens auf-
nehmen,;

»du sollst den Namen Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle fuhren®
bedeutet die Entweihungen und Lasterungen des Wahren und Guten des
Glaubens,

»denn nicht ungestraft wird Jehovah denjenigen lassen, der Seinen Na-
men ins Eitle fihrt* bedeutet, dal3 dies nicht vergeben werden kénne.

8864. ,, Ich bin Jehovah, dein Gott“, 2M0.20/2, bedeutet, dald der Herr in
Ansehung des Gottlich-Menschlichen, Gberall in allem und jedem des Guten
und Wahren regiere.

Dies erhellt daraus, dald im WorT kein anderer unter Jehovah verstanden
wird, alsder Herr: Nr. 1343, 1736, 2921, 3023, 3035, 3448, 5663, 6280, 6281,
6303, 8274; ebenso unter Jehovah Zebaoth, unter dem Herrn Jehovih, unter
Jehovah Gott: Nr. 2921, 3023, 3448, 6303; und auch daraus, dal? der Herr
wegen des gottlich Guten, welches das géttliche Sein ist, Jehovah genannt
wird, Gott aber wegen des gottlich Wahren, welches das gottliche Dasein ist:
Nr. 6905; ferner Nr. 709, 732, 1096, 2586, 2769, 2807, 2822, 3921 E, 4402.

DaR es das Gattlich-Menschliche des Herrn ist, das hier unter Jehovah
Gott verstanden wird, hat seinen Grund darin, dal3 der Herr in bezug auf
dasselbe im Wort sowohl unter Jehovah, als unter Gott verstanden wird,
namlich das géttlich Gute, das Er selbst auch in Ansehung des Menschlichen
ist, unter Jehovah, und das gottlich Wahre, das Er selbst ist, weil esvon Ihm
ausgeht, unter Gott. Das Goattlich-Menschliche des Herrn wird ferner unter
Jehovah Gott verstanden, weil das Goéttliche Selbst, das im Herrn ist, im
Himmel nicht gesehen, und nicht einmal wahrgenommen werden, also auch
nicht in Glauben und in Liebe aufgenommen werden kann, sondern nur das
Gattlich-Menschliche. Dal3 das Gottliche Selbst keine Gemeinschaft haben

243



kann mit den Engeln im Himmel und noch weniger mit den Menschen auf
Erden, auf3er durch das Gottlich-Menschliche, ist in den Kirchen aus den
Worten des Herrn bei den Evangelisten bekannt, wo Er sagt, Er selbst sei die
Tareund der Mittler, indem niemand zum Vater kommen kénne alsdurch Ihn,
und niemand den Vater gesehen habe, nicht einmal irgendwelche Gestalt
desselben.

Hieraus geht deutlich hervor, dal3 esder Herr ist, Der hier unter Jehovah
Gott verstanden wird. Dald auch Er esist, Der das menschliche Geschlecht
erlést und von der Hdlle befreit hat, ist gleichfalls bekannt. Dies wird durch
die nachfolgenden Worte bezeichnet, namlich: ,Der dich ausgefihrt hat aus
dem Lande Agypten, aus dem Hause der K nechtschaft* [2M0.20/2].

Hieraus erhellt nun, dal?3 Jehovah Gott, Der vom Berg Sinai redete, der
Herr in Ansehung des Géttlich-Menschlichenist. Diesist aber das erste, was
vom Berg Sinai herab vom Herrn gesprochen wird, weil es das algemein
Herrschende sein sollte in allem und jedem was nun folgt. Denn was zuerst
gesagt wird, das soll auch beim Folgenden im Gedéchtnis behalten und alsdas
Allgemeine angesehen werden, was in jenem sein mul3. Was das algemein
Herrschende sei, wird man im Folgenden sehen. Was vom Herrn gesagt wird,
ist ales von dieser Art, dal3 namlich, was zuerst gesagt wird, im Folgenden
herrschen und dieses in sich enthalten muf3, und somit der Reihe nach, wasim
Zusammenhang damit steht.

Was in diesem Kapitel folgt, sind die Gebote des Dekaloges, welche
innere Wahrheiten sind, und dann die Satzungen, welche auf3ere Wahrheiten
sind. In diesen und jenen mui der Herr herrschen in Ansehung Seines
Gottlich-Menschlichen, denn sie sind aus Ihm und sind Er selbst; denn die
echten Wahrheiten gehen alle von I|hm aus, und was von IThm ausgeht, das ist
Er selbst.

DaR der Herr in Ansehung des Gottlich-Menschlichen in allem und
jedem des Glaubens herrschen muf3, ist auch in den Kirchen bekannt, denn es
wird gelehrt, dald ohne den Herrn kein Heil sei, und dal3 alles Wahre und Gute
des Glaubens von Ihm komme, und dald somit, weil der Glaube von Ihm
ausgeht, Er selbst der Glaube beim Menschen ist, und wenn Er der Glaubeist,
so ist Er auch alles Wahre, das die Lehre des Glaubens, die aus dem WoRT
stammt, enthalt. Daher kommt es auch, dal? der Herr das WoRrT genannt wird.

DaR das, was vorhergeht, im Folgenden herrschen und mit demselbenim
Zusammenhang stehen mul3, wie oben gesagt wurde, erhellt ausallem, was der
Herr gesagt hat, besonders aus Seiner Rede, die das Gebet des Herrn genannt
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wird. In diesem steht alles in solchem Zusammenhang, dal3 es gleichsam eine
Saule bildet, die vom Hochsten bis zum Untersten hinabsteigt, und in deren
Inneren alles enthalten ist, was der Reihenfolge nach vorausgeht. Wasinihm
das erste ist, das ist das Innerste, und was der Ordnung gemaf’ aufeinander-
folgt, das schliefdt sich aufeinanderfolgend dem Innersten an, und wéchst
dadurch. Das Innerste herrscht durchwaltend in dem, was ringsherum liegt, d.
h. in alem und jedem, denn dadurch ist es das Wesentliche des Daseins von
alem.

8865. Was unter dem allgemein Herrschenden verstanden wird, kann aus
dem erhellen, was Nr. 8853-8858 gesagt und gezeigt worden ist, dal3 ndmlich
das algemein Herrschende beim Menschen das sei, was in allem und jedem
seines Denkens und in allem und jedem seines Willensist, und was daher sein
eigentliches Gemut oder Leben bildet. Auf solche Weise mufd der Herr beim
Menschen herrschen, denn so herrscht der Herr bei den Engeln im Himmel,
von denen deshalb gesagt wird, sie seien im Herrn.

Der Herr bekommt die Herrschaft, wenn man nicht nur glaubt, dal3 alles
Gute und Wahre von I|hm sei, sondern auch liebt, da3es soist. Die Engel sind
nicht nur im Glauben, dal3 es so sei, sondern auch im Innewerden; daher
kommt es, dald ihr Leben das Leben des Herrn in ihnen ist. Das Leben ihres
Willensist das Leben der Liebe vom Herrn, und das Leben ihres Verstandes
ist das Leben des Glaubens vom Herrn.

Hieraus wird klar, was es bedeutet, daf3 der Herr allesin allem desHim-
mels und daf3 Er selbst der Himmel sei. Wenn der Herr beim Menschen der
Kirche, wie bel den Engeln des Himmelsin allem herrscht, dann ist der Herr
in allem Wahren und Guten des Glaubens bei ihm, wie das Herz in allen
Blutgefalzen, weil diese von jenem ihren Ursprung und ihr Blut haben, dasihr
Lebenist.

Man muf3 ferner wissen, dal3 solche Geister und solche Engel beim Men-
schen sind, wie sein allgemein Herrschendes ist. Der Grund ist, weil das
allgemein Herrschende bei einem jeden das Sein des Lebens ist: Nr.
8853-8858. Alle Heiterkeit und ale Zufriedenheit, die der Mensch hat, auch
wenn er an andere Dinge denkt, stammt daher, denn in demselben wohnen die
Engel und Geister, die bei ihm sind, und haben gleichsam ihre Wohnstétte
daselbst. Thre Freude fliefdt beim Menschen ein und bewirkt jene Stimmung.
DaR sie daher stammt, gelangt nicht zur Wahrnehmung des Menschen, weil
der Mensch nicht weil3, dal3 sein Leben einfliefdt, noch was das allgemein
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Herrschende seines Lebens macht, wie er auch nicht weil3, dal3, wenn dieser
Teil seines Lebens beriihrt wird, essoist, als ob sein Augapfel berihrt wiirde,
was Freude erregt, wenn das Auge von schénen Gegenstanden berihrt wird,
Schmerz aber, wenn von unschonen.

DaR es deshalb das Allgemeine heil3t, weil es alles einzelne im Inbegriff
umfafdt, und dal3 es somit das allgemein Herrschendeist, weil esin allem und
jedem ist, sehe man Nr. 1919 E, 5949, 6159, 6338, 6482, 6483, 6571, 7648,
8067.

8866. ,, Der dich ausgefiihrt hat aus dem Lande Agypten, aus dem Hause
der Knechtschaft“, 2M0.20/2, bedeutet, von Ihm sei die Befreiung aus der
Halle.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ausftihren, insofern es eine Befreiung
bezeichnet, und aus der Bedeutung des Landes Agypten, insofern es die
Anfechtungen von den Hdllischen bezeichnet, wortiber Nr. 7240, 7278; und
aus der Bedeutung von ,,aus dem Hause der Knechtschaft”, insofern es die
geistige Gefangenschaft bezeichnet, wortiber Nr. 8049.

DaR das Haus der Knechtschaft eine geistige Gefangenschaft und auch
die Holle bedeutet, kommt daher, dal? es Knechtschaft ist von denen, diein der
Holle sind, gefangen gehalten und gefihrt zu werden; Freiheit aber, vom
Herrn gefiihrt zu werden: Nr. 892, 905, 2870-2875, 2882, 2884, 2892, 2893,
6205, 8209.

DaR digjenigen, die der geistigen Kirche angehéren und durch die Séhne
Israel s vorgebildet werden, aus der Holle vom Herrn befreit wurden, dadurch,
dal Er in die Welt kam und Sein Menschliches géttlich machte, sehe man Nr.
6854, 6914, 7035, 7828, 7932, 8018, 8321.

8867. ,Du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht”,
2M0.20/3, bedeutet, dal3 man nicht von anderswoher Uber die Wahrheiten
denken solle, a's aus dem Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Gotter, insofern sie das Wahre
bezeichnen, und im entgegengesetzten Sinn das Falsche, worliber Nr. 4402,
4544, 7268, 7873, 8301; und aus der Bedeutung des Angesichts, wenn esvon
Gott gesagt wird, insofern es Liebe, Barmherzigkeit, Friede und das Gute
bezeichnet, wortiber Nr. 222, 223, 2434, 5585, &l so den Herrn selbst, denn der
Herr selbst ist es, von Dem diese Guter kommen.

Du sollst keine anderen Gotter haben vor Meinem Angesicht bedeutet,
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dal3 man nicht anderswoher tber die Wahrheiten denken dirfe, a's aus dem
Herrn, auch aus dem Grund, weil das Gottlich-Menschliche des Herrn, das
bezeichnet wird durch Ich, Jehovah, dein Gott, zuerst gesagt wird, und deshalb
die erste Stellein der Ordnung einnimmt, und durchwaltend in den einzelnen
Wahrheiten, die folgen, herrschen muf3; Nr. 8864, 8865; weshalb dann alles
das innerlich wahrgenommen wird, was man vermeiden mui, weil es zerstért
und beraubt, sodal? der Herr nicht allgemein herrschen kannin allen und jeden
Wahrheiten, diein den vom Berg Sinai verkiindigten und befohlenen Geboten
und Satzungen enthalten sind.

Daserste, was zerstoren wirde, findet statt, wenn man tber die Wahrhei -
ten anderswoher denken wollte, as aus dem Herrn, was dadurch bezeichnet
wird, dal3 sie keine anderen Gotter haben sollten vor dem Angesicht des
Herrn; das Ubrige, das jenes allgemein Herrschende zerstdren wirde, ist in
dem enthalten, was der Ordnung nach folgt, dal3 sie sich ndmlich kein ge-
schnitztes Bild machen sollten, noch irgendein Gleichnis, weder dessen, was
im Himmel oben, noch dessen, was auf Erden unten, noch dessen, wasin den
Wassern ist, und daf3 sie solche Dinge nicht anbeten, noch ihnen dienen soll-
ten. Denn , Ich Jehovah, bin dein Gott”, wodurch bezeichnet wird, dal3 der
Herr in allem und jedem sein muf3.

8868. Es soll auch noch in Kirze von den Wahrheiten gesprochen wer-
den, die anderswoher sind, als aus dem Herrn. Im allgemeinen sind es digjeni-
gen, in denen der Herr nicht ist.

Der Herr ist aber nicht in den Wahrheiten beim Menschen, wenn dieser
Ihn selbst und Sein Gottlichesleugnet, und auch, wenn er Thn zwar anerkennt,
aber dennoch glaubt, das Gute und Wahre sei nicht von Ihm, sondern ausihm
selber, und daher sich selbst Gerechtigkeit zuschreibt.

Der Herr ist auch nicht in den Wahrheiten, die zwar aus dem WoRrT
entnommen werden, besonders aus dem Buchstabensinn desselben, aber
zugunsten der eigenen Herrschaft und des eigenen Gewinns ausgelegt und
dadurch verkehrt werden. Diese sind zwar an sich Wahrheiten, weil aus dem
WoRT, aber dennoch nicht Wahrheiten, weil sie falsch ausgelegt und dadurch
verdreht werden. Dies wird vom Herrn verstanden unter folgendem:

Matth.(24/23-26): , Wenn jemand sagen sollte: Siehe, hier ist Christus,
oder da, so glaubet es nicht; denn es werden falsche Christi und fal sche Pro-
pheten aufstehen, und grof3e Zeichen und Wunder tun, um, wenn es moglich
waére, auch die Auserwahlten irre zu fuhren!, man sehe Nr. 3900.
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Luk.(21/8): ,, Sehet zu, dal? euch niemand verfihre, denn viele werdenin
Meinem Namen kommen und sagen, Ich sei es, und die Zeit sei nahe; darum
folget ihnen nicht nach“.

Die Wahrheiten, die vom Herrn stammen, sind auch ihrer inneren Form
nach Wahrheiten vom Herrn; aber die Wahrheiten, die nicht vom Herrn sind,
erscheinen nur in der &uf3eren Form als Wahrheiten, nicht aber in der inneren
Form, denn inwendig sind sie entweder Eitles oder Falsches oder Bdses.

Damit etwas wirklich wahr sei, muf3 Leben inihm sein, denn ein Wahres
ohne Leben ist kein Glaubenswahres beim Menschen, und das Leben kommit
nirgends anders her, as aus dem Guten, d. h. durch das Gute vom Herrn.
Wenn daher der Herr nicht im Wahren ist, so ist das Wahre ohne Leben, also
kein Wahres. Wenn aber Falsches darin ist, oder Boses, dann ist das Wahre
selbst beim Menschen Fal sches oder Bdses, denn was inwendig ist, macht das
Wesen aus, und leuchtet auch im anderen Leben durch das AufRere hindurch.

Hieraus kann man nun erkennen, wie es zu verstehen ist, dafd man nicht
anderswoher als aus dem Herrn Uber die Wahrheiten denken durfe.

Weil nur wenige wissen, wie es sich mit den Wahrheiten verhdlt, diein
der inneren Form Wahrheiten sind, und somit aus dem Herrn leben, soll etwas
darUber aus Erfahrung gesagt werden:

Im anderen Leben wird bel einem jeden, der redet, deutlich wahrgenom-
men, was inwendig in den Worten seiner Rede verborgen liegt, wie auch, ob
etwas Verschlossenes oder Offenes in denselben ist, und dann, welche Nei-
gung darin liegt. Wenn eine Neigung zum Guten, soist etwas Weichesinwen-
dig, wenn aber eine Neigung zum Bésen, so ist etwas Hartesinwendig (in der
Rede), usf. Bei den Engeln des Himmels ist das Ganze ihrer Rede offen bis
zum Herrn hinauf, was man deutlich wahrnimmt, und auch hért vermége der
Weichheit und ihrer Beschaffenheit: daher weil3 man auch, was inwendig in
den Wahrheiten verborgen liegt, ob der Herr, oder nicht.

DieWahrheiten, in denen der Herr ist, sind lebendige Wahrheiten, hinge-
gen die Wahrheiten, in denen der Herr nicht ist, sind Wahrheiten, die nicht
Ieben. Die lebendigen sind Glaubenswahrheiten aus der Liebe zum Herrn und
aus der Liebtatigkeit gegen den Néchsten. Die unbelebten sind nicht Wahr-
heiten, weil inwendig in ihnen die Selbstliebe und die Liebe zur Welt ist.

Hierauskdnnen die Geister und Engel im anderen L eben erkannt werden,
denn die Wahrheiten sind bei einem jeden seinem Leben gemal3, d. h. dem
gemal3, was allgemein bei ihm herrscht.
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8869. ,, Du sollst dir kein geschnitztes Bild machen”, 2M 0.20/4, bedeutet,
nicht aus eigener Einsicht.

Dies erhellt aus der Bedeutung des geschnitzten Bildes, insofern es be-
zeichnet, was nicht aus dem Herrn, sondern aus dem Eigenen des Menschen
stammt. Wasaus der eigenen Einsicht kommt, wird durch das geschnitzte Bild
bezeichnet, und was aus dem eigenen Willen kommt, durch das gegossene
Bild. Dieses oder jenes zu seinem Gott haben oder anbeten heil3t, das, was aus
dem Eigenen hervorgeht, Uber aleslieben. Die dastun, glauben gar nicht, daid
vom Gottlichenirgendwel che Einsicht und Weisheit einflief3e, denn sie schrei -
ben sich selbst alles zu. Das Ubrige, was ihnen begegnet, beziehen sie auf das
Glick oder den Zufall. Die géttliche V orsehung leugnen siein solchen Dingen
ganz und gar; sie meinen, wenn etwas Gottliches dabei sei, so liege esin der
Ordnung der Natur, der sie alles zuschreiben. Sie sagen zwar mit dem Munde,
dai ein Gott als Schopfer solches der Natur eingepragt habe, gleichwohl aber
leugnen sieim Herzen, dal3 es einen Gott Uber der Natur gebe. V on solcher Art
sind digjenigen, die sich oder ihrer Klugheit und Einsicht alles, dem Gottli-
chen aber nichts, von Herzen zuschreiben; und digjenigen unter ihnen, diesich
lieben, beten das Ihrige an, und wollen auch von anderen angebetet werden, ja
sogar as Gotter, was sie auch offen bekennen wirden, wenn die Kirche es
nicht verbéte: das sind die Bildschnitzer; die Schnitzbilder selbst aber sind
das, was sie aus dem Eigenen ausbriten und als Gottliches verehrt haben
wollen.

Dal’ solche Dinge unter den Schnitzbildern im WorT bezeichnet werden,
erhellt aus den Stellen, wo sie genannt werden:

Jer.(10/14; 51/17): , Toricht ist jeder Mensch geworden, in seinem Wis-
sen, zuschanden wird jeder Kinstler ob seines Schnitzbildes; denn Trug ist
sein Gul3werk und kein Atem darin®: weil Schnitzbild das bedeutet, was nicht
vom Herrn, sondern aus der eigenen Einsicht hervorgeht, darum heif3t es, jeder
Mensch sei toricht geworden in seinem Wissen und zuschanden werde jeder
Kinstler ob seines Schnitzbildes; und weil in dem, was von der eigenen Ein-
sicht ausgebriitet wird, kein geistiges Leben ist, das einzig vom Herrn stammt,
deshalb wird auch gesagt, es sei kein Atem darin.

Hab.(2/18,19): ,, Wasnlitzt das Schnitzbild, daf3 sein Bildner esverfertigt,
das Gufgebild und der Lugenlehrer, dal3 der Bildner seines Gebildes darauf
vertrauet, und stumme Gotzen macht, in deren Mitte kein Atem ist*: hier
bedeutet Schnitzbild das, was aus eigener Einsicht ausgebriitet wird und worin
kein Leben vom Herrn ist.
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Jer.(50/38,39): ,, Dlrre kommt Uber ihre Gewasser, dald sie vertrocknen,
denn es ist ein Land der Schnitzbilder, und ihrer Greuel riihmen sie sich,
darum sollen Zijim und Jim (Steppentiere und Schakal €) dasel bst wohnen, und
die Tochter der Eule dasel bst hausen”: hier von Chaldéa und Babel. Die Dirre
Uber ihre Gewaésser, dal? sie vertrocknen, bedeutet die Wahrheiten, in denen
kein Leben ist; Zijim und Jim sollen daselbst wohnen, und die Téchter der
Eule, bedeutet das Bdse und Falsche, somit alles, was im Inneren dem Tode
angehdrt. Daher kommt es, dal3 esein,,Land der Schnitzbilder* genannt wird.

Jes.(44/9-11): ,Die Verfertiger der Schnitzbilder sind alle eitel, und ihr
Koéstlichstesist nichts niitze; sie selbst sind ihre Zeugen; sie sehen nichts und
erkennen nichts*: die Verfertiger der Schnitzbilder bezeichnen digjenigen, die
Lehren ausbriiten, die nicht aus den Wahrheiten des WorTEs stammen, son-
dern aus der eigenen Einsicht, von denen gesagt wird, dal3 ihr Kostlichstes
nichts nitze ist, und daf? sie weder sehen noch erkennen.

Eswird hier in dem Folgenden: Jes.44/12-16 gehandelt von der Kunst zu
erdichten und durch Verninfteleien aus der eigenen Einsicht solches
auszubriten, von dem sie wollen, dal3 es als Gottliches anerkannt werde,
worUber zuletzt gesagt wird:

Jes.(44/17,18): ,, Das Ubrige macht er zu einem Gott, zu seinem Schnitz-
bild; er betet es an, fallt vor ihm nieder, und doch erkennen sie nicht, und
sehen es nicht ein, und ihre Augen sehen nicht, damit sie nicht verstehen mit
ihrem Herzen“: dal? sie nicht erkennen, nicht verstehen und nicht sehen,
bedeutet, dal3 kein Wahres und Gutes darin sei, denn ales, was aus der eige-
nen Einsicht hervorgeht, ist innerlich nicht Wahres und Gutes, sondern Fal-
sches und Béses, denn es geht aus dem Eigenen hervor. Dal3 dieses von der
Wurzel aus Bosesist, sehe man Nr. 210, 215, 694, 874-876, 987, 1023, 1044,
1047, 1581, 3812 E, 4328, 5660, 5786, 8480.

Jes.40/18-20: ,,Wem wollet ihr Gott nachbilden, und welches Bild mit
Ihm vergleichen? Der Kunstler gieft ein Bild, und der Schmelzer (Gold-
schmied) Uberzieht es mit Gold und schmelzt Ketten von Silber daran; wer
aber arm ist in seinen Gaben, wahlt ein Holz, das nicht fault, dann sucht er
sich einen geschickten Kinstler, ein Schnitzbild zu bereiten, das nicht wan-
ket": das Bild, das der Kinstler gief}t, bedeutet die falsche Lehre aus dem
Eigenen; der Goldschmied Uberzieht esmit Gold und schmel zt silberne K etten
daran, bedeutet, daid er Vernunfteleien anstellt, damit das Falsche der Lehre
als Wahres erscheine.

Jes.42/6-8: ,,Ich, Jehovah, habe dich gerufen in Gerechtigkeit, um die
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blinden Augen zu 6ffnen, den Gebundenen aus dem K erker zu flhren, ausdem
Hause des Verschlusses, die da sitzen in Finsternissen; Ich, Jehovah, das ist
Mein Name, und Meine Ehre will Ich keinem anderen geben, noch Meinen
Ruhm den Schnitzbildern* (d. i. den Gétzen): hier vom Herrn, dai3 Er Jehovah
ist, und von Ihm alle Weisheit kommt, und nichts derselben vom Menschen.
Daid hier vom Herrn gehandelt wird, ist klar. Dal3 Er selbst hier Jehovahist, ist
gleichfallsdeutlich, denn eswird gesagt, Jehovah habe Ihn gerufen in Gerech-
tigkeit und dann: ,,Ich, Jehovah, das ist Mein Name, und Meine Ehre will Ich
keinem anderen geben”; daf3 von I|hm alle Weisheit des Lebens kommt, wird
dadurch bezeichnet, dai? Er die blinden Augen 6ffnen, den Gebundenen aus
dem Kerker fuihren soll, und aus dem Hause des V erschlusses, diedasitzenin
Finsternis. Dal3 nichts von der Weisheit vom Menschen kommt, wird bezeich-
net durch ,,Meinen Ruhm will Ich nicht geben den Schnitzbildern”.

Durch Schnitzbilder wird bezei chnet, was der eigenen Einsicht angehdrt
auch in folgenden Stellen:

Jes.21/9: , Es kommt reisige Mannschaft, Reiter auf Rossen, paarweis;
und er antwortete und sprach: Gefallen ist Babel! alle seine Schnitzbilder hat
man zu Boden geschmettert".

Jes.30/22: , Dannwerdet ihr fiir unrein erklaren den Uberzug eurer silber-
nen Goétzenbilder, und die Bekleidung eures goldenen Guf3bildes; du wirst sie
zerstreuen a's etwas Unreines, Kot wird man sie nennen*.

Jer.8/19: ,Warum reizten sie Mich zum Zorn durch ihre Schnitzbilder,
durch die Nichtigkeiten (oder Gétzen) der Fremdlinge?"

Hos.11/2: ,,Wenn man ihnen rief, wandten sie sich ab; sie opfern den
Baals (Gotzen) und rauchern den Schnitzbildern®.

5Mo0.27/15: , Verflucht ist der Mann, der ein geschnitztes oder gegosse-
nes Bild macht, einen Greuel vor Jehovah, ein Werk der Hande des Kinst-
lers*.

8870. ,Noch irgendein Gleichnis*, 2M0.20/4, bedeutet, ein Bild dessen,
was vom Gottlichen stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gleichnisses, insofern es ein Bild
bezeichnet; dal3 es das Bild dessen bedeutet, was vom Herrn stammt, ist deut-
lich aus dem V orhergehenden und dem Folgenden. Ausdem V orhergehenden,
weil sie keine anderen Gotter haben sollen vor dem Angesicht Gottes Jeho-
vahs, und weil sie sich kein Schnitzbild machen sollten, wodurch Wahrheiten
bezeichnet werden, die anderswoher als aus dem Gottlichen stammen, und
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doch sich ghnlich (wie die géttlichen) darstellen. Und aus dem, was folgt:
»weder dessen, was in den Himmeln, noch dessen, was auf Erden, noch in den
Wassern*, worunter solches verstanden wird, was Uberall vom Gottlichen
stammt.

Was unter dem Bilde dessen, was vom Gottlichen stammt, verstanden
wird, soll hier gesagt werden, weil in den nachfolgenden Worten diesesVerses
und im Anfang des folgenden davon gehandelt wird:

Das Bild dessen, was vom Gottlichen stammt, wird von den Menschen
gemacht, wenn sie mit dem Munde Gottliches reden, und auch solche Werke
tun, die vom Gottlichen befohlen sind, und so zum Glauben verleiten, as ob
sie im Guten und Wahren seien, wahrend sie doch ganz anderes im Herzen
denken, und auch nichts als Boses wollen. Solche sind Heuchler, Scheinheili-
ge, Arglistige; diese sind es, die ein Bild dessen machen, was vom Géttlichen
stammt.

Im anderen Leben machen die bésen Geister ein Bild dessen, was vom
Gottlichen stammt, indem sie eine Ahnlichkeit und einen Anschein desselben
im AuReren darstellen, in dem inwendig nichts Gottliches ist. Diese (Kunst)
lernen die Heuchler, die Scheinheiligen und Arglistigenim anderen Leben. Im
allgemeinen aber ale, die aus haufiger Ubung die Gewohnheit angenommen
haben, anders zu reden als zu denken, und anders zu handeln a's zu wollen.
Einige woallen sich dadurch einen guten Namen erwerben, um als gut zu er-
scheinen und zu tauschen, einige tun es um zu herrschen. Solche Dinge ge-
schehen auch daselbst durch Mifbrauch der Entsprechungen. Es wird ihnen
aber allmahlich das AuRere genommen, durch das sie solches erheucheln was
Sache der Liebtétigkeit und des Glaubensist; denn dann handeln sie aus ihrer
eigenen Natur, die sie in der Welt angenommen haben, und nicht mehr aus
irgendwelcher Verstellung und Heuchelei. Wenn digjenigen, die so geartet
sind, bemerken, daf3ihnen das A uRRere genommen werden sol |, sagen sie, wenn
ihnen das AuRere gelassen wiirde, kdnnten sie sich ebenso wieihre Genossen
im anderen L eben benehmen und dem Anschein nach Gutes tun, wiefriher in
der Welt; es kann jedoch nicht geschehen, weil durch das AulRere, das dem
Anschein nach gut ist, sie in irgendeiner Weise mit dem Himmel Gemein-
schaft hétten, némlich mit denen, die dort in den Umkreisen sind und zu den
Einféltigen gehoren, die im Groften Menschen den Hautchen entsprechen;
durch ihr Inneres aber hétten sie Gemeinschaft mit den Hollen. Und weil das
Bdse, das inwendig ist, herrscht, indem es Sache des Willens ist, und das
Gute, dasim AulReren erheuchelt wird, dient, um dem Bosen die Herrschaft zu
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verschaffen, darum ist es gegen die géttliche Ordnung selbst, ihnen die Frei-
heit zu lassen, mit Verstellung und Heuchelel so zu handeln wie in der Welt,
und deswegen wird ihnen solches genommen, und sie selbst werden auf das
eigentlich Bdse ihres Willens beschréankt.

8871. ,Weder dessen, wasim Himmel oben, noch dessen, was auf Erden
unten”, 2M0.20/4, bedeutet dessen, wasim geistigen Licht und wasim nattirli-
chen Licht ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Ahnlichkeit dessen, was im Himmel
oben ist, insofern es das bezeichnet, was im geistigen Licht erscheint und
gesehen wird, d. h. alle Gegenstande, die sich auf das Gute und Wahre bezie-
hen, welches Sache des Glaubens, der Liebtétigkeit gegen den Néchsten und
der Liebe zum Herrn ist. Solches vorspiegeln und erheucheln, heifdt eine
Ahnlichkeit oder Gleichnis dessen machen, wasim Himmel obenist. Und aus
der Bedeutung der Ahnlichkeit dessen, was auf Erden unten ist, insofern es
das bezeichnet, was im natlrlichen Licht erscheint und gesehen wird, d. h.
solche Dinge, die sich auf das birgerliche und moralische Gute und Wahre
beziehen. Solches vorspiegeln und erheucheln, heilt eine Ahnlichkeit oder
Gleichnis dessen machen, was auf Erden unten ist.

Im Buchstabensinn werden solche Dinge verstanden, die am Himmel
erscheinen, z. B. die Sonne, der Mond, die Sterne; und solche, die auf Erden
erscheinen, wie z. B. die verschiedenen Tierarten, sowohl fliegende, a's ge-
hende und kriechende; aber im inneren Sinn werden solche Dinge verstanden,
die durch jene bezeichnet werden, und die sich alle auf das Gute und Wahre
beziehen, wie oben gesagt wurde.

Dieses wird noch weiter bei Mose mit folgenden Worten beschrieben,
5Mo0.4/16-28: , (Hutet euch), daldihr euch kein Schnitzbild machet, ein Gleich-
nis irgendeines Bildes, die Gestalt eines Mannes oder eines Weibes, die Ge-
stalt irgendeines Tieres auf Erden, die Gestalt irgendeines geflligelten Vogels
der unter dem Himmel fliegt; die Gestalt eines Gewirmes auf dem Erdboden,
eines Fisches im Wasser unter der Erde; und dafl3 du deine Augen nicht erhe-
best zum Himmel, und schauest die Sonne und den Mond und die Sterne, das
ganze Heer des Himmels, und lassest dich verfihren, dal? du sie anbetest und
ihnen dienst. Hiitet euch, dai’ ihr nicht vergesset den Bund Jehovahs, eures
Gottes, den Er mit euch geschlossen hat, und euch ein Schnitzbild irgendeiner
Gestalt machet; denn Jehovah, dein Gott, ist ein verzehrendes Feuer, ein
eifriger Gott. Wenn ihr Séhne und Enkel zeuget, und eingewohnt seid im
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Lande, und tuet Ubel und machet euch ein Schnitzbild irgendeiner Gestalt, so
rufe ich heute den Himmel und die Erde zu Zeugen gegen euch auf, dal3 ihr
schnell umkommen werdet aus dem Lande; Jehovah wird euch zerstreuen
unter die Volker, und daselbst werdet ihr Gottern dienen, dem Werke von
Menschenhénden aus Holz und Stein®“.

DaR esihnen so streng verboten wurde, ein Bildnisirgendeiner Sachein
den Himmeln und auf Erden zu machen, geschah besonders deswegen, weil
dieses Volk, das von Jakob abstammte, aul3erordentlich geneigt war, auf3ere
Dinge zu verehren. Der Grund davon war, weil sie nichts wissen wollten vom
Inneren der Kirche, was Sache des Glaubens und der Liebe zum Herrn und der
Liebtétigkeit gegen den Néchsten ist, deshalb wirden sie, wenn es ihnen
gestattet worden wére, sich Gleichnisse oder Bilder von den Dingen zu ma-
chen, vor ihnen niedergefallen sein und sie als Gétter angebetet haben, wie
sich dies offenbar zeigt an dem goldenen Kalb, das sie sich inmitten so vieler
Wunder machten, und auch an ihrem haufigen Abfall von der Verehrung
Gottes zum Gotzendienst. Gleichwohl aber wird iminneren Sinn nicht solches
verstanden, sondern das, was oben erklért wurde.

8872. ,,Noch dessen, was in den Wassern unter der Erdeist”, 2M0.20/4,
bedeutet, wasim sinnlich Kérperlichen ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von der Ahnlichkeit dessen, was in den
Wassern unter der Erdeist, insofern es dasjenige bezeichnet, was unterhalbim
natirlichen Licht ist.

Dal’ es das bezeichnet, wasim sinnlich Koérperlichen ist, erhellt aus den
aufeinanderfolgenden Stufen des Lichtes, welches das Verstandedlicht im
Menschenist: auf der ersten Stufe ist beim Menschen, wasim geistigen Licht
ist, und durch die Dinge, die oben im Himmel sind, bezeichnet wird; auf der
Zweiten Stufeist das, wasim natlrlichen Licht ist, und durch die Dinge unten
auf Erden bezeichnet wird; und auf der dritten Stufeist das, was im sinnlich
Korperlichen ist, und durch die Dinge bezeichnet wird, die in den Wassern
unter der Erde sind.

Was das sinnlich Korperliche ist, und wie beschaffen, sehe man Nr.
5084, 5089, 5094, 5125, 5128, 5580, 5767, 6183, 6201, 6310-6316, 6318,
6598, 6612, 6614, 6622, 6624, 6844, 6845, 6948, 6949, 7442, 7693.

Auf dassinnlich K érperlichebeziehen sich diewifdtimlichen Kenntnisse,
die zunédchst aus einer Erfahrung der auf3eren Sinne hervorgehen und auch auf
ihre Lustreize. Beides ist gut bei den Guten, weil es zum Guten angewendet
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wird, aber bose bei den Bdsen, weil es zum Bdsen angewendet wird. Durch
solches (Wilitimliche) tauschen, wie es die Heuchler, die Scheinheiligen und
Arglistigen zu tun pflegen, heilt eine Ahnlichkeit oder Gleichnis dessen
machen, was in den Wassern unter der Erdeist.

8873. ,Du sollst sie nicht anbeten, noch ihnen dienen*, 2Mo0.20/5, bedeu-
tet, ihnen geblhre keine gottliche Verehrung.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sich beugen oder anbeten, insofern es
die Demut bezeichnet, wortiber Nr. 2153, 5682, 6266, 7068; und aus der
Bedeutung von dienen, insofern es eine Unterwerfung bezei chnet, worliber Nr.
5164. Eine gattliche Verehrung ist gemeint, weil Demut und Unterwerfung
das Wesentliche des Gottesdienstesist, denn ein Gottesdienst ohne sieist kein
Gottesdienst, sondern ein Gebéardenspiel zur Nachahmung derer, die im wah-
ren Gottesdienst sind. In solchen Gebarden ist kein Leben, denn das Leben
vom Herrn fliefdt nur in ein demitiges und gebeugtes Herz ein, weil nur dieses
zur Aufnahme geschickt ist. Der Grund davon ist, weil, wenn das Herz wahr-
haft demitig ist, keine Selbstliebe und keine Weltliebe hindernd entgegen-
steht. Beides wird hier gesagt, weil anbeten den Gottesdienst aus dem Guten
der Liebe und dienen den Gottesdienst aus dem Wahren des Glaubens bezei ch-
net.

8874. ,DennIch bin Jehovah, dein Gott*, 2M 0.20/5, bedeutet das Gottli-
che vom Herrn sei in allem und jedem. Dies erhellt aus dem, was Nr. 8864,
8865 erklart worden ist.

8875. , Eineifriger Gott*, 2M0.20/5, bedeutet, dal3 daher das Falsche und
Bdse komme.

Dies erhellt daraus, dal? ein eifriger Gott im eigentlichen Sinn das gott-
lich Wahre des gottlich Guten bedeutet, denn Gott wird vom Wahren gesagt:
Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 3921 E, 4287, 4402, 7010, 7268, 8301, und eifrig
vom Guten, wie man unten sehen wird. Aber ein eifriger Gott in bezug auf
digienigen, die das gottlich Wahre vom gottlich Guten des Herrn nicht auf-
nehmen, bedeutet das Falsche und Bose; denn die, welche im Gegensatz
stehen, werden das géttlich Wahre als Fal sches inne und das géttlich Gute als
Bdses. Ein jeder namlich sieht es gemai seiner Beschaffenheit. Daher kommt
es, dal3 der Eifer desHerrn, der an sich Liebe und Erbarmenist, ihnenalsZorn
erscheint, denn wenn der Herr aus Liebe und Barmherzigkeit die Seinigenim

255



Himmel schitzt, werden digjenigen, die im Bdsen sind, unwillig und ziirnen
auf die Guten, und stiirzen sich in die Sphére des gottlich Wahren und géttlich
Guten, mit dem Streben, digjenigen, die darin sind, zu verderben, und dann
wirkt das gottlich Wahre des géttlich Guten auf sie ein und macht, dal? sie
Quaen fuhlen, wie siein der Holle sind. Daher kommt es, dal3 sie dem Gott-
lichen Grimm und Zorn zuschreiben und auch alles Bdse, wahrend doch im
Gottlichen durchaus nichtsvon Zorn oder von Bésemist, sondern lauter Milde
und Barmherzigkeit.

Hierauswird klar, warum der Eifrige das Fal sche und Bose, und der Eifer
den Zorn bedeutet; man sehe, was hiertiber friiher gezeigt worden ist, ndmlich:

Dal’ Grimm und Zorn dem Herrn zugeschrieben werden, wahrend sie
doch in denen sind, die im Bdsen stehen, oder im Zorn wider das Gottliche:
Nr. 5798, 6997, 8284, 8483. Dal3 die Ubel, die Bestrafungen und V erwiistun-
gen ebenfalls dem Herrn zugeschrieben werden, wahrend doch im Herrn
nichts als Liebe und Barmherzigkeit ist, (sehe man) Nr. 2447, 6071, 6559,
6991, 6997, 7533, 7632, 7643, 7679, 7710, 7877, 7926, 8214, 8223,
8226-8228, 8282, 8632. Dal3 die Bdsen sich selbst verwisten, und sich in die
Verdammnis und in die Hdlle stirzen, dadurch dai sie versuchen, das Gute
und das Wahre zu zerstéren: Nr. 7643, 7679, 7710, 7926, 7989. Dald der Herr
einem jeden seiner Beschaffenheit gemald erscheint: Nr. 1861 E, 6832, 8197.

DaRder Eifer desHerrn Liebe und Barmherzigkeit ist, und dal3, wenn der
Herr die Guten wider die Bdsen beschiitzt, dies ihnen al's Feindseligkeit und
auch als Zorn erscheint, erhellt aus folgenden Stellen im WorrT:

DaR der Eifer des Herrn Liebe und Barmherzigkeit ist:

Jes.63/15: ,, Blicke herab aus den Himmeln und schaue her von der Woh-
nung Deiner Heiligkeit! Wo ist Dein Eifer und Deine Starke? Dein herzliches
Mitleid und Deine Erbarmungen halten sich zurlick gegen mich®: Eifer bedeu-
tet hier Barmherzigkeit, die ein herzliches Mitleid ist und vom Guten gesagt
wird, denn eswird gesagt, Dein Eifer und Deine Stérke, wo Eifer vom Guten
ausgesagt wird und Starke vom Wahren, und ebenso herzliches Mitleid vom
Guten und Erbarmungen vom Wahren. Desgleichen steht Wohnung der Hei-
ligkeit fur den Himmel, wo digjenigen sind, die dem himmlischen Reich
angehdren, und Wohnungen der Pracht fur den Himmel, wo digjenigen sind,
die dem geistigen Reich angehdren.

Hieraus geht auch deutlich hervor, dal3im WorT, wo vom Guten die Rede
ist, auch vom Wahren gesprochen wird, wegen der himmlischen Ehe des
Guten und Wahren in alem einzelnen des WorTEes, somit der Herr in Anse-
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hung Seiner beiden Namen Jesus und Christus, welche die gottliche Ehe im
Herrn bedeuten, wortiber man sehe Nr. 683, 793, 801, 2516, 4138 E, 5183,
5502, 6343, 8339 E, 7945, 8339.

Jes.9/5,6: , Ein Knabe ist uns geboren, ein Sohn ist uns gegeben, die
Herrschaft ruht auf Seiner Schulter, Sein Name heil3t Wunderbar, Rat, Gott,
Held, Vater der Ewigkeit, Friedefurst; der Vermehrung der Herrschaft und des
Friedenswird kein Ende sein; der Eifer Jehovahswird estun®: hier vom Herrn
und Seiner Ankunft. Der Eifer Jehovahs wird es tun, bedeutet, dal? Er es tue
aus dem glihenden Verlangen, das M enschengeschlecht zu beseligen.

Jes.37/32: , Aus Jerusalem werden die Ubriggebliebenen ausgehen, und
die Geretteten vom Berge Zion; der Eifer Jehovahs wird solches tun®: der
Eifer Jehovahs wird solches tun, bedeutet, aus Liebe und Barmherzigkeit
(werde es geschehen).

Hes.39/25: ,,So spricht der Herr Jehovih: Nun werde Ich die Gefangen-
schaft Jakobs zurtickftihren, und Mich erbarmen des ganzen Hauses Israel, und
Ich will eifern fir den Namen Meiner Heiligkeit”: eifern bedeutet, sich er-
barmen.

Ps.69/10: ,, Der Eifer um Dein Haus hat mich verzehrt*: hier vom Herrn.
Der Eifer um das Haus Jehovahs bedeutet die Liebe zu denjenigen, die das
Gute und Wahre aufnehmen, denn sie sind das Haus Jehovahs.

DaR der Eifer oder die Barmherzigkeit des Herrn, wenn Er die Guten be-
schiitzt, als Feindseligkeit erscheint:

Jes.42/13: ,, Jehovah wird ausziehenwieein Held, wieein Kriegsmann er-
weckt Er Seinen Eifer, Er wird rufen und schreien, und Sich méchtig beweisen
gegen Seine Feinde".

Joel 2/18: ,, Jehovah wird eifern fir Sein Land, und Sein Volk verscho-
nen®.

Dal der Eifer des Herrn Zorn und Grimm genannt wird, weil die
Barmherzigkeit den Bdsen so erscheint:

5Mo0.6/14,15: , 1hr sollt nicht anderen Gdéttern nachgehen, von den Gét-
tern der Volker rings um euch her, denn ein eifriger Gott ist Jehovah, dein
Gott, indeiner Mitte; damit nicht der Zorn Jehovahs, deines Gottes, wider dich
entbrenne, und Er dich vertilge vom Erdboden”.

5M0.32/16,21: , Siereizten Ihn zum Eifer durch fremde (Gotter), brach-
ten Ihn durch Greuel zum Zorn; sie opferten den Damonen, sie erregten Mei-
nen Eifer durch Nichtgdtter, zum Zorn reizten sie Mich durch ihre Eitel-
keiten®.

257



Hes.5/13: , Dann wird vollendet werden Mein Zorn, und Meinen Grimm
werde Ich ruhen lassen auf ihnen, und soll Mich nicht gereuen, auf dal3 sie
erkennen, dal3 Ich, Jehovah, geredet habein Meinem Eifer, wenn Ich vollendet
habe Meinen Grimm an ihnen®.

Sach.1/14,15; 8/2: , Es sprach zu mir der Engel Jehovahs, der mit mir
redete: Rufe und sprich: So spricht Jehovah Zebaoth: Ich habe geeifert fr
Jerusalem und fir Zion mit grofRem Eifer; denn mit grof3er Entriistung bin Ich
entrustet wider die sicheren Vdlker®.

Ze.3/8: , Ich werde Uber sie ausgief3en Meine Entristung, allen Grimm
Meines Zorns, denn im Feuer Meines Zorns soll das ganze Land verzehrt
werden®.

5M0.29/20: ,,Inmwird Jehovah nicht vergeben wollen, sondern der Zorn
Jehovahs und Sein Eifer wird rauchen (erglihen) wider solchen Mann, und
aller Fluch wird auf ihm ruhen*.

Ps.79/5,6: ,Wie lange, Jehovah, wirst Du zirnen immerfort, wird bren-
nen wie Feuer Dein Eifer? Schiitte aus Deinen Zorn tber die Vdlker, die Dich
nicht kennen*.

Desgleichen wird der Eifer Jehovahs als Zorn aufgefaldt Ps.37/1;
Hes.16/42; 23/25; 38/19.

Hieraus kann man ersehen, was der Eifer Jehovahs oder der eifrige Gott
ist, dald er némlich im echten Sinn Liebe und Barmherzigkeit bedeutet; aber im
nicht echten (uneigentlichen) Sinn, wie er denen erscheint, die im Bésen und
Falschen sind, Zorn und Verwlstung.

Man muf3 wissen, dal? besonders dann Jehovah, d. h. der Herr, ein Eifern-
der oder Réacher genannt wird, wenn das verdorben wird, was beim Menschen
der Kirche allgemein herrschen soll, ndmlich das Gattliche, das vor alem
geliebt, erwogen und gefirchtet werden muf3; wenn dieses verdorben oder
zerstort ist, dann tritt anstatt des himmlischen Lichtes lauter Finsternis ein,
denn es findet kein weiterer Einfluld des Gottlichen statt, weil keine Auf-
nahme; daher kommt es, dal3 gesagt wird: ,, Ich Jehovah, dein Gott, bin ein
eifriger Gott, heimsuchend die Missetat der Véter an den Sohnen bisin das
dritte und vierte Glied, bei denen, die Mich hassen”; und zwar, wenn sie
andere Gotter anbeten, oder sich ein Schnitzbild oder Gleichnisse machen
wurden, denn diese zerstoren das Gottliche, das allgemein herrschen muf3.

Darum wird an einer anderen Stelle bei Mose gesagt: ,, Hiitet euch, dal3
ihr euch nicht irgendein Bildnis einer Gestalt machet, denn Jehovah Gott ist
ein verzehrendes Feuer, ein eifriger Gott*: 5M0.4/23,24.
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2M0.34/14: ,Du sollst keinen anderen Gott anbeten, denn Jehovah; Sein
Nameist Eiferer, ein eifriger Gott ist Er”.

Beimisraglitischen Volk war dieses V erehren der Bilder so streng unter-
sagt, weil die Anbetung anderer Gotter, der Schnitzbilder und Gotzenbilder,
allesVorbildlicheder Kirchebei ihnen zerstorte; dennim Himmel ist Jehovah,
d. h. der Herr, das algemein Herrschende, Sein Gottliches erfillt alles da-
selbst und macht das Leben aller. Wenn anderes statt des Gottlichen verehrt
wurde, dann ginge alles V orbildliche zugrunde, und dadurch auch die Verbin-
dung mit dem Himmel.

8876. ,,Heimsuchend die Missetat der Véter an den Sohnen*, 2M0.20/5,
bedeutet, daher komme die Erzeugung des Falschen aus dem Bdsen.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, die Missetat der V éter heimsuchen*,
insofern es die Erzeugung des Bdsen bezeichnet. Heimsuchen bedeutet aber
Erzeugung, weil vom Zustand derer gehandelt wird, die das Gottliche ganzlich
von sich zurickweisen, und daher nicht mehr Aufnahmeorgane des Guten,
sondern des Bbsen sind, und zwar fortwahrend; denn bei solchen wéchst das
Bdse bestandig, was eben Erzeugung ist. Dal3 der Vater das Gute und im
entgegengesetzten Sinn das Bose bedeutet, sehe man Nr. 3703, 5902, 6050,
7833, 7834. Ferner aus der Bedeutung der Sthne, insofern sie Wahrheiten
bezeichnen, worlber Nr. 1147, 2623, 3373, daher im entgegengesetzten Sinn
das Falsche.

Im néchsten Sinn wird unter ,, heimsuchen die Missetat der Vater an den
S6hnen* nicht verstanden, dal? die S6hne die Strafe fur die Missetat ihrer
Véter biiRRen sollen, denn dies wére gegen das Gottliche: 5SM0.24/16, sondern
da’ dasBose bel den 'V dtern zunehme, und so durch V ererbung auf die Kinder
Ubertragen werde, und daraus allméahlich eine Anhaufung des Bosen entstehe:
Nr. 2910, 3701, 4317, 8550, 8551.

Im geistigen Sinn werden aber unter den Vétern nicht Véter, sondern das
Bose verstanden, und unter den Sthnen nicht Sohne, sondern das Falsche,
daher wird durch diese Worte die fortwahrende Erzeugung des Falschen aus
dem Bdsen bezeichnet.

8877. ,Bisin das dritte und vierte Glied", 2M0.20/5, bedeutet in langer
Reihe und Verbindung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von drei, insofern es das Volle von An-
fang bis zu Ende bezeichnet, wortiber Nr. 2788, 4495, 7715, somit in langer
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Reihe; deshalb bezeichnen die Sdhne bis in das dritte Glied das Falsche in
langer Reihe. Dal? die Sthne Fal sches bedeuten, sehe man Nr. 8876. Und aus
der Bedeutung von vier, insofern es eine V erbindung bezeichnet, ebenso wie
zwei, wortber Nr. 1686, 5194, 8423. Daher bedeuten die S6hne im vierten
Glied das Falsche, dasin langer Reihenfolge verbunden ist.

DaRR die Sthne bisin dasdritte und vierte Glied dies bedeuten, kénnte al's
paradox (widersinnig) oder al's etwas dem Sinn des Wortes Fernliegendes er-
scheinen, aber man muf wissen, dal3 Zahlen im inneren Sinn nicht Zahlen
bedeuten, sondern Sachen, man sehe Nr. 482, 487, 575, 647, 648, 755, 813,
1963, 1988, 2075, 2252, 3252, 4264, 4495, 4670, 5265, 6175.

8878. , Bei denen, die Mich hassen®, 2M0.20/5, bedeutet die, welche das
Gattliche des Herrn ganzlich verwerfen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von denen, die Gott hassen, insofern sie
digjenigen bezeichnen, die im Bdsen und daraus im Falschen sind; denn sie
sind es, die das Gottliche des Herrn verwerfen. Und inwieweit sieim Bosen
und daraus im Falschen sind, insoweit verwerfen sie es nicht nur, sondern
hassen es auch.

Esist aber das Gottliche des Herrn, das sie verwerfen, weil digjenigen,
dieim Bdsen leben, nicht im himmlischen Licht sind, sondern im nattirlichen
Licht, und zuletzt im sinnlichen Licht, das aus dem Kdrperlichen stammt. In
diesem Licht kdnnen sol che das M enschliche des Herrn durchaus nicht anders
ansehen als wie ein (gemeines) Menschliches, denn sie kdnnen nicht begrei-
fen, was das Gottlich-Menschliche sei, weil sie Uber das Géttliche eine ganz
inhaltlose und leere Vorstellung haben. Wenn man ihnen sagt, das Gottliche
Selbst sei die gottliche Liebe, und die gottliche Liebe sei das Sein alles Le-
bens, und der Herr sei von der Empféngnis her diese Liebe gewesen, die somit
das innerste Sein Seines Lebens war, also Jehovah, und dal3 Er nach Seinem
Bilde Sein Menschliches verherrlicht, d. h. gottlich gemacht habe, so kénnen
es zwar digjenigen, die einigen Scharfsinn haben, einigermal3en begreifen,
gleichwohl aber glauben sie es nicht, denn wenn sie aus dem Verstandeslicht,
in dem sie sich alsdann befinden, in ihr natirliches und sinnliches Licht
herabsinken, geraten sie in lauter Dunkelheit Uber diese Wahrheit, und daher
in Verleugnung derselben.

8879. ,Und Barmherzigkeit erweisend an den Tausenden“, 2Mo0.20/6,
bedeutet, das Gute und das Wahre werde ihnen zuteil in Ewigkeit.
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Dies erhellt aus der Bedeutung der Barmherzigkeit, insofern sie den Ein-
fluld des Guten und Wahren vom Herrn bezeichnet, und daher das geistige
L eben, das durch die Wiedergeburt verliehen wird, worlber Nr. 6180, 6307;
denn vom Herrn wird aus Barmherzigkeit solches gegeben, was zum ewigen
L eben und zur ewigen Seligkeit gehort; ferner aus der Bedeutung von tausend,
insofern es soviel ist, als sehr viel; und wenn es von der géttlichen Barm-
herzigkeit gesagt wird, bedeutet esin Ewigkeit, worliber Nr. 2575, 8715.

8880. , Die Mich lieben*, 2M0.20/6, bedeutet, die das Gute der Liebe
aufnehmen.

Dieserhellt aus der Bedeutung derer, die Jehovah, d. h. den Herrn lieben,
insofern es digjenigen sind, die das Gute der Liebe aufhehmen; denn die den
Herrn lieben, lieben nicht aus sich, sondern vom Herrn, indem alles Gute von
Ihm einflief3t, und digjenigen lieben Thn, die vom Bdsen abstehen, denn das
Bose widersteht und stof3t den Einfluf? des Guten vom Herrn zuriick. Deswe-
gen wird, wenn das Bose entfernt worden, das Gute aufgenommen, das be-
sténdig vom Herrn hinzutritt und einzudringen sucht.

8881. ,Und Meine Gebote halten*, 2M0.20/6, bedeutet, die das Wahre
des Glaubens aufnehmen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Gebote, insofern sie die Glaubens-
wahrheiten sind, worlber Nr. 3382, 8362. Diese halten ist aber soviel, alssie
aufnehmen, weil die Wahrheiten, die Glaubenswahrheiten genannt werden, um
dem Glauben anzugehdren und um im Menschen zu leben, auch vom Herrn
einfliefden mussen. Sie werden zwar vom Menschen gelernt und in das Ge-
déchtnis niedergelegt, solange aber der Mensch sie nicht will, und daher sie
nicht tut, sind sie nicht lebendig. Wenn sie aber aus dem Gedéchtnis enthom-
men und durch den Verstand in den Willen, d. h. durch das Denken der Nei-
gung und dadurch der Tat eingepflanzt werden, dann werden sie lebendig und
gehoren dem Glauben an. Dies geschieht aber vom Herrn, wenn der Mensch
vom Boésen absteht, wie Nr. 8880 gesagt wurde.

8882. ,, Du sollst den Namen Jehovahs, deines Gottes, nicht ins Eitle fih-
ren“, 2M0.20/7, bedeutet die Entweihungen und L asterungen des Wahren und
Guten des Glaubens.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Namens Gottes, insofern er im Inbeg-
riff ales bezeichnet, wodurch der Herr verehrt wird, also alles Wahre und
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Gute des Glaubens, worlber Nr. 2724, 3006, 6674; und aus der Bedeutung
von ,ins Eitle fihren®, insofern es sovid ist, als entweihen und |&stern.

Durch , den Namen Gottes ins Eitle fihren* wird im eigentlichen Sinn
bezeichnet das Wahre in Bbses verkehren, d. h. glauben, dal? es wahr sei, und
dennoch im Bdsen leben. Auch bedeutet es, das Gutein Fal sches verkehren, d.
h. heilig leben, und doch nicht glauben. Beidesist Entweihung: Nr. 4601; denn
glauben ist Sache des Verstandes, und leben ist Sache des Willens. Darum ist
bei denen, die anders glauben als Ieben, das Denken und Wollen geteilt; weil
aber der Wille bestandig in den Verstand einflief3t (denn der Verstand ist die
FormdesWillens, d. h., der Wille offenbart sich darinim Licht,) daher kommt
es, dal3, wenn der Mensch anders glaubt, als er 1ebt, das Wahre und das Bose,
oder das Gute und das Falsche sich verbinden, also das, was dem Himmel
beim Menschen angehdrt mit dem, was der Holle angehort. Diese Verbindung
kann aber nicht anders geldst und der Mensch nicht geheilt werden, aul3er
durch eine Zertrennung, die das ganze geistige Leben mit hinwegnimmt.
Deswegen werden solche in die schrecklichsten Hollen gebracht, wo sie auf
schreckliche Weise gequélt werden. Das ist es, was unter den Worten des
Herrn verstanden wird:

Matth.12/31,32: ,, Jede Siinde und Léasterung wird den Menschen ver-
geben werden, die Lasterung des Geistes aber wird den Menschen nicht ver-
geben werden. Wenn jemand etwas redet wider des M enschen Sohn, demwird
esvergeben werden, wer aber etwas redet wider den Heiligen Geist, demwird
es nicht vergeben werden, weder in dieser, noch in der zukinftigen Welt".

Luk.11/24-26: ,,Wenn der unreine Geist vom Menschen ausgefahren ist,
so durchwandert er durre Stétten, und sucht Ruhe, und wenn er sie nicht
findet, spricht er: Ich will wieder umkehren in mein Haus, von wo ich ausge-
gangen bin, und wenn er kommt, findet er es gefegt und geschmuickt; dann
geht er hin und nimmt sieben andere Geister mit sich, die arger sind als er
selbst, und wenn sie hineingegangen sind, wohnen sie dasel bst, und dann wird
das letzte dieses Menschen schlimmer als das erste”: durch diese Worte wird
die Entweihung des Wahren vom Herrn beschrieben. Der unreine Geist fahrt
aus, bedeutet die Anerkennung und den Glauben an das Wahre. Unter dem mit
Besen gefegten Haus wird das L eben gegen die Wahrheiten verstanden, unter
der Wiederkehr mit sieben anderen der Zustand der Entweihung [siehe Nr.
3142, 5023].

Das ist es, was bezeichnet wird durch ,den Namen Gottes ins Eitle
fUhren®. Dal3 ein solcher Zustand beim Menschen nicht geheilt, und somit
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nicht vergeben werden kann, wird auch durch die dort unmittelbar folgenden
Worte bezeichnet, namlich: ,, Jehovah wird den nicht ungestraft lassen, der
Seinen Namen ins Eitle fihrt*; worunter verstanden wird, dal3 es nicht ver-
geben werden konne.

Was Entweihung sei, und bei wem sie stattfinde, sehe man Ubrigens Nr.
593, 1003, 1008, 1010, 1059, 1327, 1328, 2051, 2426, 3398, 3399, 3402,
3489, 6348, 6595, 6960, 6963, 6971, 8394.

Durch ,,den Namen Gottesins Eitle fihren” wird auch die Lasterung be-
zeichnet, die stattfindet, wenn das, was dem WorT oder der Glaubenslehre
angehort, somit was heilig ist, verspottet, und auf unreine irdische Dinge
angewendet, und dadurch in Schmutz gezogen wird, worlber Nr. 4050, 5390.

Durch das Fuihren des Namens Gottes ins Eitle wird aber auch in bezug
auf das israelitische Volk, welches das Gute und Wahre des Glaubens, das
durch den Namen Gottes bezeichnet wird, nicht anerkannte, die Anwendung
des Namens Jehovahs, und der Gebote und Satzungen, die ihnen befohlen
waren, auf den Gotzendienst verstanden; wiesieesz. B. inder Wiste taten bei
der Verehrung des Goldenen Kalbes, dem sie nicht nur Brandopfer und
Schlachtopfer darbrachten, deren geheiligte Uberreste sie af3en, sondern
dessen Feler sie auch das Fest Jehovahs nannten, wortber gesagt wird:

2Mo0.32/4-6: ,,Aharon machte aus Gold ein gegossenes Kalb, und sie
sprachen: Das sind deine Gotter, Israel, die dich aus dem Lande Agypten
heraufgefthrt haben; und als Aharon dieses sah, baute er einen Altar vor ihm,
und rief aus und sprach: Ein Fest Jehovahs ist morgen! Da machten sie sich
den anderen Tag frih auf, und brachten Brandopfer und opferten Dankopfer”.

Dal3 denen, die auf solche Weise den Namen Gottes ins Eitle fuhrten,
nicht vergeben werden konnte, (was dadurch bezeichnet wird, dai3 sie nicht
ungestraft gelassen werden sollten,) erhellt aus den Worten, die Jehovah
damals Uber dieselben zu Mose sprach, die also lauten:

2M0.32/33,34: , Wer gegen Mich gesiindigt hat, den will Ich ausl6schen
aus Meinem Buche; du aber gehe hin, fihre das Volk, wohin Ich dir gesagt
habe; aber am Tag Meiner Heimsuchung will Ich an ihnen heimsuchen ihre
Slinden®.

8883. ,, Denn nicht ungestraft wird Jehovah denjenigen lassen, der Seinen

Namen ins Eitle fihrt*, 2M0.20/7, bedeutet, dal’ dies nicht vergeben werden
konne. Dies erhellt aus dem, was Nr. 8882 erklart worden ist.
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8884. Vers 8-11: Gedenke des Sabbathtages, daf® du ihn heiligst.
Sechs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun. Aber der siebente
Tagist ein Sabbath fur Jehovah, deinen Gott; da sollst du kein Werk tun,
noch dein Sohn, noch deine Tochter, noch dein K necht, noch deine Magd,
noch dein Vieh, noch dein Fremdling, der in deinen Toren ist. Denn in
sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde gemacht, das M eer
und alles, was darin ist, und ruhte am siebenten Tag. Darum segnete
Jehovah den Sabbath und heiligteihn.

»Gedenke" bedeutet, es sei bestandig in deinem Denken;

»des Sabbathtages® bedeutet im hdchsten Sinn die Vereinigung des
Gottlichen Selbst mit dem Gottlich-Menschlichen des Herrn; im inneren Sinn
die Verbindung des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel, somit den
Himmel, und dadurch die Ehe des Guten und Wahren in ihm;

»dald du ihn heiligst" bedeutet, in keiner Weise soll eine Verletzung
stattfinden;

»Sechs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun* bedeutet den
Kampf, der vorhergeht und auf diese Ehe vorbereitet;

»aber der siebente Tagist ein Sabbath fir Jehovah, deinen Gott* bedeutet
das eingepflanzte Gute und dadurch die Ehe;

»dasollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine Tochter, noch
dein Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling, der in
deinen Toren ist* bedeutet, dann sei der Himmel und die Seligkeit in alem
und jedem, was im Inneren und AuReren des Menschen ist;

»denn in sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde gemacht,
das Meer und alles, was darin ist* bedeutet die Wiedergeburt und Belebung
dessen, was im inneren und im &ulReren Menschen ist;

»und alles, was darin ist“ bedeutet, alles dessen was in diesen ist;

»und ruhte am siebenten Tag" bedeutet, dann sei Friede und das Gute der
Liebe vorhanden;

»darum segnete Jehovah den Sabbath* bedeutet, dann finde die himm-
lische Ehe statt durch den Herrn;

»und heiligte ihn"* bedeutet, dald sie durchaus nicht verletzt werden kon-
nen.

8885. ,, Gedenke", 2M0.20/8, bedeutet, es sei bestandig in deinem Den-
ken.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Gedenken, wenn es von dem gesagt
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wird, was durchaus nicht vergessen werden darf, insofern es das bezeichnet,
was bestandigim Denkenist. Besténdigim Denkenist aber das, wasalgemein
darin herrscht; und im Menschen herrscht allgemein das, was bestandig in
seinen Gedanken ist, auch wenn er Uber andere Dinge nachdenkt oder in
Geschéften ist.

Das Denken des Menschen schliefdt vieleszugleichin sich, dennesist die
Form vieler Dinge, die almahlich eingedrungen sind. Was zur deutlichen
Wahrnehmung gelangt, dasist dann in der Mitte und so im Licht des inneren
Gesichtes, und das Ubrige liegt dann an den Seiten ringsumher. Was in den
Umkreisen sich befindet, das ist im Dunkeln und wird nicht offenbar, auf3er
wenn solche Gegenstande entgegentreten, mit denen esin Verbindung steht;
was aber noch entfernter liegt und nicht auf gleichem Grunde ruht, sondern
sich abwarts wendet, ist das, was der Mensch verwirft und verabscheut. Von
solcher Art ist das Bose und Falsche bei den Guten, und das Gute und Wahre
bei den Bosen.

Im eigentlichen Denken des Menschen ist nur das, was bestandig in
demselben vorhanden it, d. h. was allgemein darin herrscht, und sein Inner-
stes bildet. Von diesem aus blickt der Mensch auf das, was nicht besténdigin
ihmist, d. h. auf das, was noch nicht allgemein herrscht, als auf etwas aul3er
ihm und auch unter ihm Liegendes, was noch nicht mit ihm verwandt ist, und
aus diesem kann er sich dann wahlen und sich beigesellen, was mit seinem
Innersten Ubereinstimmt, und wenn es beigesel It und zuletzt verbunden ist, so
wird dadurch sein Innerstes, d. h. das allgemein Herrschende verstérkt. Dies
geschieht durch neue Wahrheiten bei den Guten, und durch neues Falsches,
oder durch die Verkehrte Anwendung der Wahrheiten bei den Bosen.

Ferner merke man: Was algemein herrscht, ist das, was dem Willen
selbst eingepragt ist, denn der Wille selbst ist das Innerste des Menschen, well
er aus seiner Liebe gebildet ist. Alles namlich, was der Mensch liebt, das will
er, und was er Uber ales liebt, das will er am innigsten. Der Verstand aber
dient dazu, um vor den anderen zu offenbaren, was der Menschwill, d. h., was
er liebt, und dient auch dazu, um den Willen anderer durch verschieden
geformte Vorstellungen zur Zustimmung zu bewegen. Wenn dies geschieht,
dann fliefdt auch wirklich aus dem Willen die Liebe oder die Neigung in die
Gedankenvorstellungen ein, und bewegt und belebt sie durch eine gewisse
Begeisterung.

Diese Verstandesvorstellungen machen bei den Guten eins aus mit den
Neigungen ihres Willens; anders aber ist es bei den Bdsen, denn bei diesen
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stimmt das Denken und das Wollen zwar aufs innigste Uberein, indem ihr
Verstand das Bose, das der Wille winscht, denkt as das Falsche, das mit
ihrem Bosen bereinstimmt, allein diese Ubereinstimmung stellt sich nicht
deutlich vor den Menschen in der Welt dar, weil sie von Kindheit an lernen,
anders zu reden, als sie denken, und anders zu handeln als sie wollen. Kurz,
sie lernen ihren inneren Menschen vom aul3eren zu trennen und in letzterem
einen anderen Willen und auch ein anderes Denken zu bilden, als das, wasim
inneren Menschen ist, und so vermittel st des @uf3eren Gutes zu heucheln, ganz
entgegen ihrem inneren Menschen, der in demselben Augenblick das Bose
will und auch denkt, ohne dal3 man es merkt.

Wie aber der innere Wille und das innere Denken beschaffen ist, zeigt
sich im anderen Leben wie im hellen Licht, denn dort wird das AufRere weg-
genommen und das Innere blof3gel egt.

8886. ,Des Sabbathtages*, 2M0.20/8, bedeutet im hochsten Sinn die
V ereinigung des Gottlichen Selbst mit dem Gottlich-Menschlichen desHerrn;
iminneren Sinn die V erbindung des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel,
also den Himmel, und somit die Ehe des Guten und Wahren in ihm. Dies
erhellt aus dem, was Nr. 8495 gezeigt worden ist.

Weil der Sabbath solches bedeutet, darum war er in der vorbildlichen
Kirche das Allerheiligste, und das, woran man besténdig denken, d. h. was
allgemein herrschen sollte. Dal3 dieses das Leben des Menschen ausmacht,
sehe man Nr. 8853-8858, 8885.

Dasisradlitische Volk dachte zwar weder an die Vereinigung des Gott-
lichen und des Gottlich-Menschlichen des Herrn, noch an Seine Vereinigung
mit dem Himmel, noch an die V erbindung des Guten und Wahren im Himmel,
was alles durch den Sabbath bezeichnet wurde, weil es ganz und gar im Aule-
ren ohne das Innere war, aber es wurde ihm eingepragt, den Sabbath fir das
Heiligste zu halten, damit im Himmel jenes Gottliche und Himmlische vor-
gebildet werden konnte. Wie es sich damit verhalten habe, erhellt aus dem,
was Uber dieses Volk und Uber das Vorbildliche der Kirche bei demselben Nr.
3147, 3479, 3480, 3881 E, 4208, 4281, 4288, 4289, 4293, 4307, 4444, 4580,
4680, 4825, 4844, 4847, 4891, 4912, 6304, 6306, 7048, 7051, 8301 E gezeigt
worden ist.

8887. ,Dal? du ihn heiligst”, 2M0.20/8, bedeutet, in keiner Weise soll
eine Verletzung desselben eintreten.
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Dieserhellt ausdem, was Uber den Sabbath befohlen wurde, woriber Nr.
8495 und aus dem, was Uber die Heiligung des Sabbaths hier folgt, ndmlich:
»3echs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun, aber der siebente Tag ist
ein Sabbath fur Jehovah, deinen Gott, da sollst du kein Werk tun, noch dein
Sohn, noch deine Tochter, noch dein Knecht, noch deine Magd, noch dein
Vieh, noch dein Fremdling, der in deinen Toren ist; denn in sechs Tagen hat
Jehovah den Himmel und die Erde gemacht, das Meer und alles, wasdarinist,
und ruhte am siebenten Tag, darum segnete Jehovah den Sabbath und heiligte
ihn“; woraus erhellt, daf?3 den Sabbath heiligen bedeutet, ihn in keiner Weise
verletzen. Im inneren Sinn aber, dal3 in keiner Weise verletzt werden durfe,
was durch den Sabbath vorgebildet wurde, namlich die V ereinigung des géttli-
chen Wesens des Herrn mit Seinem menschlichen Wesen; dann die Vereini-
gung des letzteren mit den Himmeln, und deshalb die V ereinigung des Guten
und Wahren in diesen: Nr. 8886; denn wenn diese verletzt werde, dann geht
beim Menschen das geistige L eben zugrunde, und es entsteht ein blof3 nattirli-
ches, hernach ein sinnliches Leben; dann aber wird das Falsche anstatt des
Wahren und das Bose anstatt des Guten ergriffen, denn diese beiden sind es,
die dann allgemein bei ihm herrschen.

8888. ,, Sechs Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun“, 2Mo0.20/9,
bedeutet den Kampf, der vorhergeht und auf diese Ehe vorbereitet.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sechs Tagen, insofern sie die Zu-
sténde des K ampfes bezei chnen. Dal3 sechs den Kampf bedeutet, sehe man Nr.
720, 737, 900; und dal3 die Tage Zustande bedeuten: Nr. 23, 487, 488, 493,
2788, 4850, 5672, 5962, 6110, 8426. Ferner aus der Bedeutung von arbeiten
und sein Werk verrichten, insofern es heil3t, das tun, was fir das Leben not-
wendigist, hier fir das geistige Leben, d. h. fir das Lebenim Himmel. Aul3er-
dem wird unter dem Kampf, der vorhergeht und fur die himmlische Ehe
vorbereitet, der geistige Kampf oder die Versuchung verstanden, denn bevor
der Mensch in die himmlische Ehe eintritt, d. h., bevor er wiedergeboren ist,
steht er in einem Kampf wider das Bdse und Falsche in ihm. Dies mul3 ndm-
lich entfernt werden, ehe das Wahre und Gute, das vom Herrn ist, aufgenom-
men werden kann. Jenes, namlich das Bose und Falsche, wird durch die Glau-
benswahrheiten entfernt, denn durch sie lernt der Mensch nicht nur was gut
ist, sondern wird auch zum Guten hingefihrt. Dies ist der erste Zustand des
Menschen, der wiedergeboren wird, und wird der Zustand genannt, welcher
der himmlischen Ehe vorangeht und auf sie vorbereitet. Wenn aber der

267



Mensch im Guten ist und durch das Gute vom Herrn gefihrt wird, dann ist er
in der himmlischen Ehe, somit im Himmel, denn die himmlische Ehe ist der
Himmel.

Der erste Zustand wird durch die sechs Tage bezeichnet, die dem sieben-
ten vorangehen, und der spatere Zustand durch den siebenten Tag. Von diesen
beiden Zustdnden beim Menschen sehe man Nr. 7923, 8505, 8506, 8510,
8512, 8516, 8539, 8643, 8648, 8658, 8685, 8690, 8701, 8722.

Weil durch Sabbath die himmlische Ehe bezeichnet wird, die der Himmel
ist, deshalb wird das Reich des Herrn in den Himmeln der ewige Sabbath
genannt, somit die ewige Ruhe und der ewige Friede, wo al so nicht mehr sechs
Tage der Arbeit sind.

8889. , Aber der siebente Tag ist ein Sabbath fir Jehovah, deinen Gott*,
2M0.20/10, bedeutet das eingepflanzte Gute und dadurch die Ehe.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbaths, insofern er die himmlische
Ehe bezeichnet, wortiber Nr. 8886, somit das Gute, das durch die Wahrheiten
eingepflanzt und nachher von ihnen gestaltet wurde. Denn das Gute beim
Menschenist nicht eher ein geistig Gutes, als bis esvon den Wahrheiten seine
Form erhalten hat, und wenn es gestaltet ist, dann findet die himmlische Ehe
statt, denn diese ist die Verbindung des Guten und Wahren, und der Himmel
selbst beim Menschen. Daher kommt es auch, dal3 der siebente Tag einen
heiligen Zustand bedeutet.

DaR der Tag einen Zustand bedeutet, sehe man Nr. 8888, und dal sieben
das Heilige bezeichnet: Nr. 395, 433, 716, 881, 5265.

8890. ,, Da sollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine Tochter,
noch dein Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling,
derindeinen Torenist*, 2M0.20/10, bedeutet, alsdann sei der Himmel und die
Seligkeit in allem und jedem, was im Inneren und AuReren des Menschen ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von , kein Werk tun“, insofern es die
Ruhe und den Frieden bezeichnet, somit den Himmel; denn wenn sich der
Mensch im Himmel befindet, ist er frei von aller Sorge, Unruhe und Bedng-
stigung, und wenn er von diesen frei ist, genief?t er die Seligkeit.

Ferner aus der Bedeutung von ,du, dein Sohn, deine Tochter, dein
Knecht, deine Magd, dein Vieh, und dein Fremdling, der in deinen Toren ist”,
insofern es alles und jedes bezeichnet, wasim Inneren und AufReren des Men-
schenist. Durch,,du” wird nédmlich der Mensch selbst bezeichnet, durch Sohn
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sein Verstandesvermogen, durch Tochter sein Willensvermogen, beides im
inneren Menschen; durch Knecht wird das Natirliche in Ansehung des Wah-
ren, und durch Magd das Naturlichein Ansehung des Guten bezeichnet, somit
beides im auferen Menschen. Durch Vieh wird die Neigung im allgemeinen,
und durch den Fremdling in den Toren das Wiltimliche im allgemeinen
bezeichnet, somit alles und jedes einzelne. Der Sohn bedeutet aber das Ver-
standesvermogen, weil er das Wahre bezei chnet, denn die Wahrheiten bilden
dasV erstandesgebiet; und die Tochter bedeutet das Willensvermdgen, weil sie
das Gute bezeichnet, denn das Gute bildet des Willensgebiet.

DaR der Sohn das Wahre bedeutet, somit auch dasV erstandesgebiet, sehe
man Nr. 489, 491, 533, 1147, 2623, 2803, 2813, 3373, 3704, 4257; dal die
Tochter das Gute bedeutet, somit auch das Willensgebiet: Nr. 489-491, 2362,
3024; dal’ der Knecht das Natirliche bedeutet in Ansehung des Wahren: Nr.
3019, 3020, 3409, 5305, 7998; dal3 die Magd das Naturliche bedeutet in
Ansehung des Guten: Nr. 2567, 3835, 3849; dal das Vieh die Neigung im
allgemeinen bedeutet: Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 2179, 2180, 3218,
5198, 7523, 7872; und dal3 der Fremdling denjenigen bezeichnet, der in den
Wahrheiten der Kirche unterrichtet wird: Nr. 1463, 4444, 8007, 8013, daher
bedeutet der Fremdling in den Toren, das Wiltimliche im allgemeinen, denn
das WiRtimliche im algemeinen ist in den Toren, d. h. am Eingang zu den
Wahrheiten der Kirche.

8891. ,Denn in sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde
gemacht, das Meer und alles was darin ist*, 2M0.20/11, bedeutet die Wie-
dergeburt und Bel ebung dessen, wasiminneren und im auf3eren Menschen ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der sechs Tage, insofern sie die Zusténde
des Kampfes bezeichnen, woriiber Nr. 8888; und wenn es von Jehovah, d. h.
vom Herrn gesagt wird, bezeichnen sie die Arbeit am Menschen, bevor er
wiedergeboren wird: Nr. 8510.

Aus der Bedeutung des Himmels und der Erde, insofern sie die Kirche
oder das Reich des Herrn im Menschen bezeichnen, den Himmel im inneren
und die Erde im auReren (Menschen), wortber Nr. 82, 1411, 1733, 1850,
2117, 2118 E, 3355 E, 4535; somit bezeichnen sie den wiedergeborenen
Menschen, d. h. denjenigen, der das neue Leben erlangt hat und lebendig
gemacht ist.

Ferner aus der Bedeutung des Meeres, insofern es das Sinnliche bezeich-
net, das dem K drperlichen des Menschen anhangt, woriber Nr. 8872.
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Indiesem Vers, 2M0.20/11, wird von der Heiligung des siebenten Tages
gehandelt oder von der Einsetzung des Sabbaths, und sie wird dadurch
beschrieben, dal?: ,, Jehovah in sechs Tagen den Himmel und die Erde gemacht
hat, das M eer und alleswas darin ist und am siebenten Tag ruhte; daher segne-
te Jehovah den siebenten Tag und heiligte ihn®.

Digjenigen, die nicht Uber den Buchstabensinn hinausdenken, kénnen
nicht anders glauben, alsdai3 die Schdpfung, dieim ersten und zweiten K apitel
der Genesis beschrieben wird, die Schopfung des Weltalls sei, und dai3 es
sechs Tage waren, innerhalb welcher der Himmel, die Erde, das Meer und
alleswas darin ist und zuletzt der Mensch nach dem Bilde Gottes erschaffen
wurde. Wer aber kdnnte, wenn er das einzel ne erwégt, nicht einsehen, dal3 hier
nicht die Schopfung des Weltalls gemeint ist, denn es kommen hier solche
Dinge vor, von denen man durch den gesunden Menschenverstand (ex sensu
comuni) wissen kann, dal3 siesich nicht so verhalten kénnen, z. B. da3es Tage
gab, ehe Sonne und Mond (geschaffen) waren, dal3 Licht und Finsternis da
war, dal? Krauter und Baume hervorsprossen, und daf’ gleichwohl durch jene
Leuchten das Licht gegeben und ein Unterschied zwischen Licht und Fin-
sternisgebildet wurde und so die Tage entstanden. Auchin dem Darauffol gen-
denfindet sich dhnliches, was kaum jemand, der einigermal3en innerlich denkt,
als mdglich anerkennen kann, wie z. B. dal3 das Weib aus der Rippe des
Mannes gebaut wurde, ferner, dal3 zwei Baume im Paradies standen, von
denen die Friichte des einen zu essen verboten waren, und dal3 von dem einen
herab die Schlange mit der Gattin des Menschen, der doch der Weiseste unter
alen Sterblichen war, geredet, und durch diese Rede, die aus dem Munde
einer Schlange kam, beide verfuhrt habe; dald ferner das ganze menschliche
Geschlecht mit seinen tausendmal Tausenden deshalb zur Holle verdammit
worden sei.

Solche und dhnliche Dinge missen notwendig beim ersten Nachdenken
denen paradox (widersinnig) erscheinen, die an der Heiligkeit des WoRTES
einigermal3en zweifeln, und sie dann zur Leugnung alles Géttlichen in ihm
hinfUhren. Man wisse jedoch, dai alles und jedes in demselben bis auf das
kleinste Jota gottlich ist und Geheimnisse in sich schliefit, die vor den Engeln
imHimmel wiein hellem Tageslicht klar hervortreten. Der Grund ist, weil die
Engel den Sinn des WorTEs nicht nach dem Buchstaben sehen, sondern nach
dem, was darin liegt, und diesist das Geistige und Himmlische, und in diesem
das Gottliche. Wenn das erste Kapitel der Genesis gelesen wird, vernehmen
sie keine andere Schépfung, als die neue des M enschen, welche Wiedergeburt
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genannt wird. Diese ist es, die darin beschrieben ist, und zwar durch das
Paradies die Weisheit des von neuem geborenen Menschen, durch die beiden
Baume in der Mitte desselben die zwei Vermogen dieses Menschen, namlich
das Wollen des Guten durch den Baum des Lebens und das Verstandnis des
Wahren durch den Baum der Erkenntnis. Und es wurde verboten, von diesem
Baum zu essen, weil der wiedergeborene oder von neuem geschaffene Mensch
nicht mehr durch das V erstdndnis des Wahren, sondern durch das Wollen des
Guten gefihrt werden soll, und im entgegengesetzten Fall sein neues Leben
zugrunde geht. Man sehe hierliber Nr. 202, 337, 2454, 2715, 3246, 3652,
4448, 5895 E, 5897 E, 7877, 7923, 7992, 8505, 8506, 8510, 8512, 8516, 8539,
8643, 8648, 8658, 8690, 8701, 8722.

Hierausfolgt, dald unter Adam oder dem Menschen und unter Evaseinem
Weibe in jenem Kapitel eine neue Kirche zu verstehen ist, und unter dem
Essen vom Baum der Erkenntnis der Fall dieser Kirche vom Guten zum Wah-
ren, folglich von der Liebe zum Herrn und zum Néchsten zum Glauben ohne
dieselbe, und zwar durch die Verninftelei aus dem eigenen Verstand. Dald
solche Vernunftelei durch die Schlange bezeichnet wird, sehe man Nr.
195-197, 6398, 6399, 6949, 7293.

Hieraus erhellt, da3 die Geschichte von der Schdpfung, vom ersten
Menschen und vom Paradies eine geschichtartige Einkleidung ist, die Himm-
lisches und Gdttliches in sich enthalt, und zwar gemal3 einer in den alten
Kirchen angenommenen Sitte; und diese Sitte drang von diesen aus zu vielen,
die aulferhalb der Kirche waren, indem sie ebenso Geschichten bildeten, und
in diesel ben Geheimnisse einklei deten, was man deutlich aus den Schriften der
dltesten Zeiten ersehen kann. In den alten Kirchen war ndmlich bekannt, was
die Dinge, die in der Welt sind, im Himmel bedeuten. Auch legten sie auf
geschichtliche Vorgénge keinen so grofien Wert, dai sie dieselben beschrie-
ben, sondern sie beschrieben das, was sich auf den Himmel bezog. Dies be-
schéftigte ihren Geist, weil sie innerlicher dachten, als es heutzutage ge-
schieht, und dadurch mit den Engeln verkehrten. Deshalb machte es ihnen
Vergntigen, solche Dinge in Geschichten aneinanderzureihen. Aber bei dem,
was in den Kirchen fur heilig gelten sollte, wurden sie vom Herrn geleitet,
deshalb bildeten sie solche Geschichten, die vollstéandig in Entsprechung
standen.

Hieraus kann man erkennen, was im ersten Vers des ersten Kapitels der
Genesis unter Himmel und Erde verstanden wird, namlich die innere und
aul3ere Kirche. Dal3 diese durch Himmel und Erde bezeichnet werden, erhellt
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auch aus den Stellen bei den Propheten, wo von einem neuen Himmel und
einer neuen Erde die Redeist. Dal? darunter eine neue Kirche verstanden wird,
sehe man Nr. 82, 1411, 1733, 1850, 2117, 2118 E, 3355 E, 4535.

Hieraus wird nun klar, dal3 durch die Worte ,,in sechs Tagen machte
Jehovah den Himmel und die Erde und das Meer* die Wiedergeburt bezeich-
net wird, und die (geistige) Belebung dessen, was im inneren und im auf3eren
Menschen ist.

8892. ,Und adles, was darinist*, 2M0.20/11, bedeutet, alles dessen was
in denselben ist, ndmlich die Belebung. Dies erhellt ohne Erklérung.

8893. ,,Und ruhte am siebenten Tag", 2M0.20/11, bedeutet, dal3 dann der
Friede und das Gute der Liebe (vorhanden sei).

Dies erhellt aus der Bedeutung von ruhen, insofern es den Frieden
bezeichnet; und aus der Bedeutung des siebenten Tages, insofern er den
Zustand der himmlischen Liebe bezeichnet, wortiber Nr. 84-87; und daher das
Heilige: Nr. 395, 433, 716, 5265, 5268.

Die Ruhe am siebenten Tag bedeutet den Frieden und das Gute der
Liebe, weil der Mensch, bevor er wiedergeboren oder von neuem erschaffen
ist, in Unruhe und Aufregung lebt; denn dann kdmpft sein natirliches Leben
mit dem geistigen L eben, indem jenes Uber dieses herrschen will. Deshalb hat
alsdann der Herr Arbeit, denn Er kémpft fir den Menschen wider die Hdllen,
die ihn angreifen. Sobald aber das Gute der Liebe eingepflanzt ist, hort der
Kampf auf und es wird Ruhe; denn dann wird er in den Himmel eingefihrt
und vom Herrn nach den dort bestehenden Gesetzen der Ordnung, somit in
Frieden geleitet. Dieswird bezeichnet durch die Ruhe Jehovahs am siebenten

Tag.

8894. ,, Darum segnete Jehovah den Sabbath”, 2M 0.20/11, bedeutet, dann
finde die himmlische Ehe statt durch den Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von segnen, insofern es soviel ist, alsin
die himmlische Ordnung gebracht und mit dem Guten der Liebe begabt wer-
den, woriiber Nr. 3017, 3406, 4981, 8674; und aus der Bedeutung des sieben-
ten Tages, insofern er den Zustand der himmlischen Liebe bezeichnet, wor-
Uber Nr. 84-87, somit die himmlische Ehe, denn die himmlische Ehe ist die
V erbindung des Guten und Wahren, dieder Himmel im Menschenist. Dal3 der
Sabbath diese Ehe bezeichnet, sehe man Nr. 8495, 8510.
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8895.,, Und heiligteihn“, 2M0.20/11, bedeutet, dal3 diese (Ehe) durchaus
nicht verletzt werden kénne.

Dies erhellt aus der Bedeutung von heiligen, wenn von der himmlischen
Ehe beim wiedergeborenen Menschen gehandelt wird, insofern es ausdriickt,
dal3 sie unverletzlich sei, wortiber Nr. 8887, denn das Heilige des Herrn bei
den Menschen kann nicht verletzt werden, al so auch der Mensch nicht, der das
Heilige vom Herrn aufnimmt, d. h., der im Guten der Liebe und daher im
Himmel ist.

8896. Vers 12: Ehre deinen Vater und deine Mutter, damit deine
Tage sich verlangern im Lande, das Jehovah, dein Gott, dir geben wird.

»Ehredeinen Vater und deine Mutter” bedeutet die Liebe zum Guten und
Wahren; im hichsten Sinn (die Liebe) zum Herrn und zu Seinem Reich;

»damit deine Tage sich verlangern im Lande" bedeutet den daraus
hervorgehenden Zustand des L ebensim Himmel;

»das Jehovah, dein Gott, dir geben wird" bedeutet, wo das Géttliche ist,
damit ein Einfluld von demsel ben stattfinde.

8897. ,Ehre deinen Vater und deine Mutter”, 2M0.20/12, bedeutet die
Liebe zum Guten und Wahren; im hochsten Sinn (die Liebe) zum Herrn und
zu Seinem Reich.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ehren, insofern es soviel ist, as
lieben, denn die Ehre ist im geistigen Sinn Liebe; und zwar deshalb, weil im
Himmel einer den anderen liebt, und wenn er ihn liebt, ihn auch ehrt, denniin
der Ehre liegt auch die Liebe. Eine Ehre ohne Liebe wird dort verweigert, ja
verworfen, weil sie ohne Leben aus dem Guten ist.

Ferner aus der Bedeutung des Vaters, insofern er das Gute bezeichnet,
worlber Nr. 3703, 5581, 5902, 6050, 7833, 7834; und im hichsten Sinn den
Herrnin Ansehung des gdéttlich Guten: Nr. 15, 1729, 2005, 2803, 3704, 7499,
8328. Der Herr wird im hochsten Sinn durch Vater bezeichnet, weil Er selbst
den Menschen ein neues Leben gibt, und durch dieses bewirkt, dald der
Mensch Sohn und Erbe Seines Reichesist.

Und aus der Bedeutung der Multter, insofern sie das Wahre bezeichnet,
wortber Nr. 3703, 5581; und im hochsten Sinn den Herrn in Ansehung des
gottlich Wahren, somit Sein Reich; denn das gottlich Wahre, das vom Herrn
ausgeht, macht den Himmel. Das géttlich Wahre des Herrn macht aber den
Himmel, weil der Herr in Ansehung des géttlich Guten im anderen Leben die

273



Sonne ist, und in Ansehung des gdéttlich Wahren das Licht. Dieses géttliche
Licht ausdem Herrn als Sonneist es, dasdie Engel sgemiiter erleuchtet, sie mit
Einsicht und Weisheit erflllt, und macht, dal3 sie Engel des Lichtes sind. Das
gottlich Gute ist im gottlich Wahren wie die Warme aus der Sonne im Licht
zur Zeit des Frihlings und des Sommersin der Welt.

8898. , Damit deine Tage sich verlangernim Lande”, 2M0.20/12, bedeu-
tet den daraus hervorgehenden Zustand des Lebens im Himmel.

Dies erhéllt aus der Bedeutung von sich verlangern, insofern es vom
Guten und dessen V ermehrung ausgesagt wird, woriber im Folgenden; aus der
Bedeutung von ,,deine Tage", insofern sie Lebenszustande bezeichnen, wor-
Uber Nr. 23, 487, 488, 493, 893, 2788, 3462, 3785, 4850, 5672, 5962, 6110,
7680, 8426; und aus der Bedeutung des Landes (hier des Landes Kanaan, weil
es zu den Sohnen Israels gesagt wird), das Jehovah, dein Gott, dir geben wird,
insofern es das Reich des Herrn bezeichnet, wortiber Nr. 1413, 1437, 1607,
1866, 3038, 3481, 3686, 3705, 4240, 4447.

DaR sich verlangern vom Guten und dessen Vermehrung gesagt wird,
kommt daher, weil die Verlangerung der Tage die Dauer der Lebenszeit
bedeutet, und esim Himmel weder Zeit noch Raum gibt, sondern statt dessen
Zustande. Weil nun ,sich verlangern“ vom Zustand in Ansehung des Guten
gesagt wird, deshalb bedeutet es die Vermehrung dessel ben.

Dai Lange vom Guten und Breite vom Wahren gesagt wird, sehe man
Nr. 1613, 4482; und dal’ im Himmel keine Raume sind, sowie auch keine
Zeiten, sondern statt dessen Zustdnde: Nr. 1274, 1382, 2625, 2788, 2837,
3254, 3356, 3404, 3938, 4321, 4814, 4882, 4901, 4918, 5605, 6110, 7218,
7381.

8899. , Das Jehovah, dein Gott, dir geben wird“, 2M0.20/12, bedeutet,
wo das Gottliche ist, und ein Einfluf? desselben.

Dies geht daraus hervor, weil esvom Himmel gesagt wird, der hier durch
das Land bezeichnet wird: Nr. 8898; deshalb bedeutet ,, Jehovah Gott“ das
Gattliche in demselben, und ,, geben“ den Einfluf3; denn der Himmel ist im
allgemeinen bei alen, und im besonderen bei einem jeden die Aufnahme des
Einflusses vom Gattlichen.

Dal3 solches durch das Gebot Uber die Verehrung der Eltern bezeichnet
wird, kann befremdend erscheinen, weil es vom Buchstabensinn abweicht,
allein man muR wissen, daf3 die Gebote des Dekal oges zur Richtschnur dienen,
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sowohl fir digjenigen, die in der Welt sind, als fur die, die im Himmel sind.
Der Buchstaben- oder dufiere Sinn flr digjenigen, diein der Welt sind, und der
geistige oder innere Sinn fur digjenigen, die im Himmel sind, und daher
beiderlei Sinn, sowohl der &ul3ere als der innere, flr digjenigen, die, wahrend
siein der Welt sind, auch im Himmel sind, d. h. fir digjenigen, die im Guten
des L ebens stehen gemal3 den Wahrheiten der Glaubenslehre. Dal3 die Gebote
des Dekaloges auch fur digjenigen sind, die sich im Himmel befinden, geht
deutlich hervor aus dem inneren Sinn alles dessen, wasim WoRT ist, und ganz
offenbar aus dem Umstand, dal3, was Jehovah Gott, d. h. der Herr, selbst redet,
nicht nur fir die Menschen oder fur die Welt ist, sondern auch fur die Engel,
jafir den ganzen Himmel, denn das géttlich Wahre, das vom Herrn ausgeht,
durchfliefit den Himmel und dringt bis zum Menschen hindurch. So auch die
Zehn Gebote, die der Herr selbst vom Berg Sinai herab gesprochen hat.

Well sie nicht nur fir digjenigen, die in der Welt sind, sondern auch fur
digienigen, dieim Himmel sind, verkiindigt wurden, deshal b konnten sie nicht
von beiden Seiten auf gleiche Weise vernommen werden, z. B. das Gebot, dal3
sie Vater und Multter ehren sollten, damit ihre Tage verlangert wirden in dem
Lande, das Jehovah Gott ihnen geben wiirde, dennim Himmel kommen nicht
Eltern und Kinder zusammen wie auf Erden, weil dort der Herr die Stelle des
Vatersund Sein Reich die Stelle der Multter vertritt, auch kann von denen, die
im Himmel sind, nicht gesagt werden, dal3 ihre Tage sich verlangern, weil sie
dort in Ewigkeit leben; auch kann danicht ein Land verstanden werden, wiein
diesem Gebot das Land Kanaan, sondern statt dessen das himmlische Kanaan
oder der Himmel.

Weil unter Vater und Mutter der Herr und Sein Reich verstanden wird,
darum ist dieses Gebot das vierte in der Ordnung und Gbertrifft die nachfol-
genden an Heiligkeit. Das Gebot von der V erehrung Jehovahs, d. h. desHerrn,
ist das erste und zweite, weil das alerheiligste, darauf folgt das Gebot vom
Sabbath, weil durch dasselbeim hdchsten Sinn dieV ereinigung des Géttlichen
Selbst mit dem Gattlich-Menschlichenim Herrn bezei chnet wird. Nach diesem
kommt das Gebot von dem Ehren der Eltern, weil durch dasselbe die Liebe
zum Herrn und daher auch die Liebe zum Guten und Wahren, das vom Herrn
stammt, bezeichnet wird.

Weil solches durch dies Gebot bezeichnet wird, deshalb wird die Ver-
achtung der Eltern unter die Verbrechen gerechnet, die durch Blutvergiefden
bezeichnet werden: Hes.22/6,7; und darum wurden die ungehorsamen und
widerspenstigen Sohne gesteinigt: 5M0.21/18-22.
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8900. Dald unter dem Vater der Herr verstanden wird und unter der
Mutter Sein Reich, ist Nr. 8897 gezeigt worden; damit jedoch das Gemiit nicht
etwa in Zweifel gerate, ob wirklich unter Mutter im inneren Sinn das Reich
des Herrn oder der Himmel verstanden werde, darf ich dem oben Gesagten
noch folgendes hinzuf iigen:

ImWorT wird unter Mutter die Kirche verstanden (Nr. 289, 4257, 5581),
und diese wird auch deshalb bald die Braut, bald das Weib des Herrn genannt;
und weil das Reich des Herrn dasselbe ist wie Seine Kirche, nur mit dem
Unterschied, dal3 das Reich des Herrn auf Erden die Kirche heif¥, deshalb
wird dassel be auch durch Mutter bezeichnet. Dievon dieser Mutter geborenen
Sohne sind daher die Wahrheiten und werden Sthne des Reiches genannt:
Matth.13/38; Nr. 3373. Das Reich des Herrn ist auch wirklich das Vaterland
aler, die demselben angehdren, und das Vaterland ist die Mutter im natrli-
chen Sinn, wie die Kirche im geistigen.

8901. Vers 13: Du sollst nicht toten.

Bedeutet, niemanden des geistigen Lebens berauben. Ferner, den Glau-
ben und die Liebtéatigkeit nicht ausléschen, wie auch, keinen Hal3 gegen den
Néchsten haben.

8902. ,Du sollst nicht téten”, 2M0.20/13, bedeutet, niemanden des
geistigen Lebens berauben; ferner, den Glauben und die Liebtétigkeit nicht
ausl 6schen, wie auch, keinen Hal? gegen den Néachsten haben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von téten, insofern es soviel ist, as des
geistigen L ebens berauben. Dies bedeutet aber téten im inneren Sinn, weil in
diesem Sinn vom geistigen Leben oder vom Leben des Himmels beim Men-
schen gehandelt wird; und weil das geistige Leben oder das Leben des Him-
mels beim Menschen das Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit ist, des-
halb wird auch durch nicht téten bezei chnet, bei niemand den Glauben und die
Liebtétigkeit auslschen.

Dai’ , nicht téten im inneren Sinn auch bedeutet, keinen Hal3 gegen den
Néchsten haben, kommt daher, weil derjenige, der Hal3 hegt, besténdig téten
will, und auch mit der Tat toten wirde, wenn er nicht durch die Furcht vor
Strafe, vor Verlust des Lebens, des Rufes und anderes dergleichen abgehalten
wurde; denn der Hal3 stammt aus dem Bosen, als das Gegenteil der Liebtétig-
keit, und trachtet nach nichts anderem, al's nach dem Mord dessen, gegen den
er HalR hegt: in dieser Welt nach dem Mord seines Leibes, in der anderen Welt
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nach dem Mord seiner Seele. Dies wird verstanden unter den Worten des
Herrn:

Matth.5/21-26: ,, Ihr habt gehort, dal3 zu den Alten gesagt wurde: Du
sollst nicht téten, wer aber totet, soll dem Gericht verfallen sein. Ich aber sage
euch: Ein jeder, der seinem Bruder zlrnt ohne Ursache, soll dem Gericht ver-
fallen sein; wer zu seinem Bruder sagt: Raka, soll dem hohen Rat verfallen
sein; wer aber sagt: du Narr! der soll der Feuerhdlle verfalen sein“: unter
»Seinem Bruder zirnen ohne Ursache" wird verstanden, Hal3 gegen den Néch-
sten hegen, und die Grade der Steigerung dersel ben werden beschrieben durch
Raka zu ihm sagen, und ihn einen Narren nennen. Dal3 Zorn ein Abwenden
von der Liebtétigkeit ist, und aus dem Bosen stammt, und somit auch Hal3 ist,
sehe man Nr. 357, 4164, 5034, 5798, 5887, 5888.

Dai’ téten im inneren Sinn bedeutet jemand des geistigen Lebens berau-
ben, daher den Glauben und die Liebtétigkeit auslschen, erhellt fast ausallen
Stellen im WorT, wo das Téten erwahnt oder genannt wird:

Jes.13/9-18: ,, Siehe, der Tag Jehovahs kommt grausam, voll Grimmes
und brennenden Zornes, dal3 er das Land zur Wiiste mache und die Siinder aus
demselben vertilge; dann werden die Sterne des Himmels und seine Gestirne
nicht leuchten in ihrem Licht, die Sonne wird verdunkelt werden bei ihrem
Aufgang und der Mond seinen Schein nicht erglanzen lassen. Ich werde die
Bosheit heimsuchen auf dem Erdkreis und an den Gottlosen ihre Missetat,
seltener will Ich die Menschen machen als reines Gold, und die S6hne des
Menschen als Gold von Ophir. Jeder, den man findet, wird durchbohrt werden,
und jeder, der sich versammelt, wird durch das Schwert fallen; ihre Kinder
wird man zerschmettern vor ihren Augen; ihre Hauser werden gepl tindert und
ihre Weiber geschandet werden, die Bogen der Feinde werden die Jinglinge
niederschmettern, und ihr Auge der Kinder nicht schonen®: eswird hier von
der letzten Zeit der Kirche gehandelt, wenn kein Glaube und keine Liebtéatig-
keit mehr sein wird, und diese Zeit ist der Tag Jehovahs, der grausame, voller
Grimm und brennenden Zornes.

Jeder kann sehen, dal3 hier etwas anderes zu verstehenist, als die nackten
Worte besagen, was aber darunter zu verstehen ist, kann er nur aus der Bedeu-
tung der Worte im geistigen Sinn erkennen. Dal3 in diesem Sinn das Land die
Kirche bedeutet, sehe man Nr. 566, 662, 1067, 1262, 1413, 1607, 1733, 1850,
2117, 2118 E, 2928, 3355, 4447, 4535, 5577, 8011, 8732. DasLand zur Wiste
machen und die Siinder aus demselben vertilgen, bedeutet daher, dal3 der
Mensch der Kirche alsdann ohne Glauben und ohne Liebtétigkeit sei; dal3 die
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Sterne und Gestirne Erkenntnisse des Wahren und Guten bedeuten, sehe man
Nr. 2120, 2495, 2849, 4697; und es wird gesagt, dal3 sie nicht leuchten in
ihrem Licht, wenn sie nicht mehr vom Licht des Himmels, das durch den
Glauben der Liebtatigkeit einflief?t, erleuchtet werden; dal’ die Sonne die
Liebe zum Herrn bedeutet, und der Mond den Glauben an Thn: Nr. 2120, 2441,
2495, 3636, 3643, 4060, 4321 E, 4696, 5097, 5377, 7078, 7083, 7171, 7173,
8644, 8812. DaR die Sonne verdunkelt wird bei ihrem Aufgang, bedeutet
daher, daid die Liebe zum Herrn beim Menschen nicht mehr bestehen kénne;
und dal’ der Mond seinen Schein nicht erglénzen lasse bedeutet, dal? auch
keine Liebtéti gkeit und kein Glaube bestehe, und somit der Mensch nicht mehr
wiedergeboren werden kénne. Die Menschen seltener machen alsreines Gold,
und die Sohne des Menschen al's Gold von Ophir, bedeutet, dal3 man das Gute
und das Wahre nicht mehr sehe, denn der Mensch bedeutet das Gute der
Kirche: Nr. 4287, 8547, und der Sohn des Menschen das Wahre aus dem
Guten; im hochsten Sinn das aus dem Herrn hervorgehende géttlich Wahre:
Nr. 1729, 1733, 2813, 5104. Ein jeder, den man findet, wird durchbohrt wer-
den bedeutet, dai3 ale durch das Bdse des Falschen zugrunde gehen werden,
und jeder, der sich versammelt, wird durch das Schwert fallen bedeutet, dal3
sie durch das Falsche zugrunde gehen. Dal3 durchbohrt werden bedeutet,
zugrunde gehen durch das Bose des Falschen: Nr. 4503; und durch das
Schwert fallen, zugrunde gehen durch das Falsche: Nr. 2799, 4499, 7102,
8294. Die Kinder werden zerschmettert bedeutet, dal3 man die Unschuld
ganzlich austilgen werde, denn Kinder bedeuten Unschuld: Nr. 430, 2126,
3183, 3494, 5608. Die Frauen werden geschandet werden bedeutet, das Gute
des Wahren werde verkehrt werden vom Bdsen des Fal schen, denn die Frauen
bedeuten das Gute des Wahren: Nr. 2517, 4510, 4823, 7022; und schanden
heift verkehren: Nr. 2466, 4865. Die Bogen werden die Jinglinge nieder-
strecken bedeutet, die Wahrheiten des Guten wirden durch die Lehre des
Falschen aus dem Bésen zugrunde gehen; denn der Bogen bedeutet die Lehre
desWahren, und im entgegengesetzten Sinn die L ehre des Falschen: Nr. 2686,
6422, 8800; die Jinglinge bezeichnen die begriindeten Wahrheiten: Nr. 2668.
Und der Shne wird ihr Auge nicht schonen bedeutet, dal? auch der, welcher
die Wahrheiten versteht, sie dennoch ausléschen werde, denn die Sohne
bedeuten Wahrheiten: Nr. 489, 491, 533, 1147, 2803, 2813, 3373, 4257, 5542,
und das Auge das Verstandnis des Wahren: Nr. 2701, 4403-4421, 4523-4534.

Hieraus geht nun deutlich hervor, was unter dieser Weissagung ver-
standen wird, némlich daf3, wenn die Kirche zu ihrem Ende gelangt ist, ales
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Wahre und alles Gute zugrunde gehen werde. Dies erhellt auch daraus, dal3
durchbohrt, zerschmettert, Uberhaupt getttet werden, das Erl 6schen des Glau-
bens und der Liebtatigkeit bedeutet.

Jer.12/3,4: , Reil%e sie hinweg wie Schafe zum Schlachten und weihe sie
zum Tag des Wirgens. Wie lange soll das Land trauern und das Gras des
ganzen Feldes verwelken? Wegen der Bosheit seiner Bewohner sollen vertilgt
werden die Tiereund die Vogel“: der Tag desWirgensfir die Zeit der verw(-
steten Kirche, d. h. ihre letzte Zeit, wenn kein Glaube mehr ist, weil keine
Liebtétigkeit vorhanden ist. Das Land wird trauern, bedeutet die Kirche. Das
Gras des ganzen Feldes wird verwelken bedeutet, alles Wahre der Kirche
werde zugrunde gehen. Vertilgt werden die Tiere und die V 6gel, bedeutet die
Vertilgung des Guten und Wahren. Dal3 das Land die Kirche bezeichnet, sehe
man gleich oben; dal’ das Gras des Feldes das Wahre der Kirche bedeutet: Nr.
7571; dal? das Feld die Kirche ist: Nr. 2971, 3310, 3766, dal die Tiere das
Gute und die Neigungen des Guten bezeichnen: Nr. 5149, 7441. Hieraus kann
man erkennen, was der innere Sinn dieser Worte ist, wie auch, dal3 Geistiges
und Heiliges der Kirche und des Himmels im einzelnen liegt; und dal3 man
ohne den inneren Sinn durchaus nicht verstehen wirde, was der Tag des
Wirgensist, und was es heif3t, dal3 das Land trauern und das Gras des ganzen
Feldes verwelken werde, und da3 alsdann die Tiere und V égel vertilgt werden
sollen.

Sach.11/4: , So spricht Jehovah, dein Gott: Weide die Schafe des Wiir-
gens, die ihre Besitzer wirgen, ohne sich schuldig zu fuhlen: Schafe des
Wirgens (steht) fur digienigen, die im einféltig Guten stehen, und bei denen
die Glaubenswahrheiten nicht durch ihre Schuld ausgerottet werden, sondern
durch die Schuld derer, die lehren.

Jes.27/6,7; 26/21: ,, In den kommenden Tagen wird Jakob Wurzel schla-
gen, sprossen und blthen wird Israel, sodald der Erdkreis mit Frichten erflllt
wird; schlug er wohl (Isragl), wie er seine Dréanger schlug, oder wurde es
erwirgt, wie die Getdteten jener gewirgt wurden? Siehe, Jehovah geht hervor
aus Seinem Wohnsitz, um heimzusuchen die Missetat der Erde, alsdann wird
die Erdeihr Blut enthillen, und nicht mehr verheimlichen ihre Erschlagenen:
auch hier wird im inneren Sinn von der letzten Zeit der Kirche gehandelt,
wenn eine neue Kirche errichtet werden soll, wahrend die alte zugrunde geht.
Jakab (steht) fur digjenigen, diein der auReren Kirche sind; Isragl fr digjeni-
gen, diein der inneren. Der Erdkreis fir die Kirche im allgemeinen, die Erde
fUr die ate Kirche. Die Erschlagenen fir digjenigen, bei denen kein Glaube
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ist, weil keine Liebtatigkeit.

Jes.14/19,20: ,Du bist herausgeworfen aus deinem Grab wie ein
verabscheuter Zweig, wie ein Kleid der Erwirgten, der mit dem Schwert
Durchbohrten; du wirst nicht mit ihnen vereint werden im Grab, denn du hast
dein Land zugrunde gerichtet, dein Volk hast du getttet”: die Erwirgten sind
digjenigen, diedesgeistigen L ebens beraubt wurden; du hast dein V olk get6tet
bedeutet, dal? er das Wahre und Gute des Glaubens zerstort habe. Esist hier
die Rede von Babel, durch das die Entweihung des Guten bezeichnet wird: Nr.
1182, 1283, 1295, 1306-1308, 1321, 1322, 1326; wie auch die Verwuistung
desselben: Nr. 1327 E.

Jer.4/31; 5/1: ,Ich habe die Stimme der Tochter Zions gehort, sie seufzt
mit ausgebreiteten Handen: Wehe mir, denn meine Seele ist ermattet von den
Wirgern; laufet durch die Stral3en Jerusalems, und sehet doch und erkennet,
und forschet auf ihren Wegen, ob ihr einen Mann findet, ob einer Gerechtig-
keit Ubt und nach Wahrheit fragt”: die Tochter Zions bedeutet die himmlische
Kirche; die Wirger sind digjenigen, die das Gute und Wahre zerstdren; ein
Mann, der Gerechtigkeit Ubt, bedeutet digjenigen, dieimWahren sind ausdem
Guten.

Hes.13/19: , Ihr habt Mich entweiht (entheiligt) bei Meinem Volk fir
eine Handvoll Gerste und fur einige Stiicke Brot, um die Seelen zu téten, die
nicht sterben sollen, und um die Seelen zu bel eben, die nicht leben sollen*: die
Seelen téten, bedeutet hier offenbar, des geistigen Lebens berauben.

Well téten auch dieses bedeutete, deshalb kamen auf dem Berg Ebal
V erwiinschungen vor gegen den, der seinen Gefahrten im Verborgenen totet,
und Geschenke nimmt, um zu téten die Seele des unschuldigen Blutes (5Mo.
27/24,25).

Matth.24/9: ,Bei der Vollendung des Zeitlaufs werden sie euch
Uberantworten in Tribsal und euch téten, und ihr werdet gehaldt werden von
allen Volkern um Meines Namens willen®.

Joh.16/2,3: ,, Jesus sprach zu Seinen Jungern: Es kommt die Stunde, daf3,
wer euch tétet meinen wird, er leiste Gott einen heiligen Dienst; und das
werden sietun, weil sieweder Meinen Vater, noch Mich erkennen: hier wird
auch durch téten bezeichnet, des geistigen Lebens berauben, d. h. des Glau-
bens und der Liebe, denn durch Jiinger wird alles bezeichnet, was zum Wah-
ren und Guten des Glaubens und der Liebtatigkeit gehort: Nr. 3488, 3858 E,
6397. Dald nicht die Jinger, zu denen der Herr hier redete, verstanden werden,
ergibt sich deutlich daraus, dal? hier von der V ollendung des Zeitlaufs geredet
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wird, wo der Herr wiederkommen sollte in den Wolken des Himmel's, wortber
die Jinger Ihn befragten, und durch den die letzte Zeit der Kirche verstanden
wird, zu der die Jinger nicht mehr |eben konnten; man sehe Nr. 3488.

Mark.13/12: ,Eswird ein Bruder den anderen zum Tode tiberantworten,
und der V ater seine Kinder; die Kinder werden sich empéren wider die Eltern,
und sietéten”: hier wird auch von den letzten Zeiten gehandelt, wo gleichfalls
durch téten bezeichnet wird, des Wahren und des Guten des Glaubens und der
Liebtétigkeit, somit des geistigen L ebens berauben.

Luk.11/49,51: ,,Ich will Propheten und Apostel zu ihnen schicken, aber
von denselben werden sie etliche téten und verfolgen; vom Blut Habels bis
zum Blut Sacharias, des Propheten, wird von diesem Geschlecht (das Blut der
Propheten) gefordert werden*: Propheten und Apostel im geistigen Sinn
bedeuten das Wahre und Gute der Kirche; téten bedeutet dassel be austilgen.
Das Blut Habel s bedeutet die Vertilgung der Liebtétigkeit. Dal3 die Propheten
die Wahrheiten der Lehre aus dem WorT bedeuten, sehe man Nr. 2534, 7269;
dai’ das Blut Habels die Austilgung der Liebtatigkeit bezeichnet: Nr. 374.

Offb.[18/24]: , Das Blut der Propheten und der Heiligen ist in Babel
gefunden worden, und derer, die erwiirgt wurden auf Erden” : auch hier bedeu-
tet das Blut der Heiligen und Propheten die Ausrottung des Guten und Wahren
des Glaubens und der Liebtétigkeit. Die Erwirgten sind digjenigen, die in
Ansehung des geistigen Lebens zugrunde gingen. Dal3 das Blut die an der
Liebtétigkeit verlibte Gewalttat bezeichnet, sowie auch alles Bése im all-
gemeinen, sehe man Nr. 374, 1005; wie auch die Entweihung des Wahren im
besonderen: Nr. 4735, 6978, 7317, 7326.

Weil durch den Getoteten oder Erschlagenen die Vernichtung des Guten
und Wahren bezeichnet wird, und in der jidischen Kirche alle Einrichtungen
geistige und himmlische V orbildungen dessen waren, wasim Reich desHerrn
ist, undim hdchsten Sinn (V orbilder) des Géttlichenim Herrn, deshalb wurde,
fUr den Fall, da ein Erschlagener auf dem Feld liegend gefunden wurde,
folgendes Siihneverfahren dem Volk befohlen:

(5M0.21/1-8): sie sollten namlich messen gegen die Stétte hin, vom Er-
schlagenen aus, der auf dem Feld lag, und die Altesten der nachsten Stadt
sollten einejunge Kuh (Kalbin) nehmen, die noch keine Arbeit getan und noch
kein Joch getragen hatte, und sie an einen schnell stromenden Flufd bringen,
und die Priester, die S6hne Levis, sollten ihr daselbst den Hals abhauen,
alsdann sollten die Altesten der Stadt ihre Hande waschen iiber der jungen
Kuh und sprechen: ,,Unsere Hande haben dies Blut nicht vergossen, und
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unsere Augen haben es nicht gesehen, und dadurch werde das Blut gestihnt.
Wer konnte jemals wissen, warum ein solches Verfahren wegen eines auf
einem Feld liegenden Erschlagenen angeordnet worden sei, wenn er nicht aus
dem inneren Sinn wilte, was ein auf dem Feld liegender Durchbohrter (Er-
schlagener), was die néchste Stadt, die junge Kuh, der strémende Fluf3, das
Waschen der Hande und das Ubrige dort VVorkommende bedeutet? Der Er-
schlagene auf dem Feld bedeutet das vernichtete Wahre und Gute: Nr. 4503,
das Feld die Kirche: Nr. 2971, 3310, 3766; die Stadt die Lehre des Wahren:
Nr. 402, 2449, 2943, 3216, 4492, 4493, die Altesten der Stadt die mit dem
Guten Ubereinstimmenden Wahrheiten: Nr. 6524, 6525, 8578, 8585; diejunge
Kuh, die noch kein Joch getragen, das noch nicht befestigte Wahre (was eine
junge Kuh bedeutet, sehe man Nr. 1824, 1825); das Waschen der Hande Uber
der jungen Kuh an dem schnell strémenden FluR3, die Reinigung vom Bdsen,
weil es verlbt wurde aus ungemalBigtem Eifer eines Menschen, der nicht
wufldte, was das Wahre ist. Hieraus, wie aus dem Ubrigen, kann man erkennen,
welche und wie viele Geheimnisse im einzelnen des WorTes enthalten sind,
die nicht einmal a's Geheimnisse erscheinen wirden, wenn man glaubte, daid
der Buchstabensinn das Ganze des WoRrTEs sei, und dal’ somit nichts Heilige-
resund Himmlischeresinwendig in demselben verborgen liege, wahrend doch
der Buchstabensinn fir den Menschen in der Welt, d. h. fir den nattrlichen
Menschen, der innere Sinn aber fir den Menschen im Himmel, d. h. fir den
geistigen Menschen ist.

Hieraus erhellt, was das Gebot ,,du sollst nicht téten* in sich schlief3t,
ndmlich dal3 man keinen Menschen téten dirfe, weder in betreff seines Kor-
pers, noch in betreff seiner Seele; dal? also der Mensch nicht nur desLebensin
der Welt, sondern auch besonders des Lebens im Himmel nicht beraubt wer-
den dirfe. Wenn dieses Gebot nicht auch zugleich Obigesin sich schldsse, so
waére es nicht von Jehovah selbst, d. h. vom Herrn, mit lauter Stimme auf dem
Berg Sinai mit so grofRen Wundern verkindigt worden; denn alle V6lker und
Nati onen wissen ohne unmittel bare Offenbarung, undihre Gesetze sprechen es
auch bestimmt aus, daf3 man keinen Menschen téten dirfe, wie auch, dald man
die Ehe nicht brechen, nicht stehlen, kein falsches Zeugnis reden dirfe. Esist
auch nicht glaubhaft, daf? dasisraelitische Volk so albern gewesen sei, dal3 es
alein nicht gewufdt hétte, was alle auf dem ganzen Erdkreis wuldten. Aber das
geoffenbarte WorrT birgt, weil esvom Gottlichen Selbst ausgeht, Héheres und
Allgemeineres in seinem Schof3, ndmlich sol ches, was dem Himmel angehort,
somit das, was nicht nur das Leben des Leibes, sondern auch das Leben der
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Seele oder das ewige L eben betrifft. Dadurch unterscheidet sich das WorT und
ist so hoch erhaben Uber alle anderen Schriften.

8903. Vers 13: Du sollst nicht ehebrechen.

Bedeutet, man durfe das, was Sache des Glaubens und der Liebtétigkeit
ist, nicht verkehren, somit das WorT nicht anwenden zur Bestédtigung des
Bdsen und Falschen, und auch die Gesetze der Ordnung nicht verkehren.

8904. Dal3 dies Gebot: ,, Du sollst nicht ehebrechen®, 2M0.20/13, dieses
in sich schlief3e, erhellt aus der Bedeutung von ehebrechen, buhlen und Un-
zucht treiben, insofern es im geistigen oder inneren Sinn sovid ist, als das
Gute verkehren und die Wahrheiten verfé schen, die zur Lehre vom Glauben
und der Liebtatigkeit gehdren; und weil dies durch ehebrechen bezeichnet
wird, so bedeutet es auch das WorT zur Bestatigung (oder Begriindung) des
Bdsen und Falschen anwenden; denn das WoRT ist seinem innersten Wesen
nach die Lehre des Glaubens und der Liebtétigkeit, und die Verkehrung des
Wahren und Guten in ihm ist eine Anwendung desselben auf das Fal sche und
Bose.

Dai’ dieses durch ehebrechen und buhlen im geistigen Sinn bezeichnet
wird, weil3 kaum jemand heutzutage, und dies darum, weil heutzutage nur von
wenigen innerhalb der Kirche erkannt wird, was das Geistige ist und in wel-
cher Weise es sich vom Naturlichen unterscheidet, und weil fast niemand
weil3, dal? eine Entsprechung zwischen beiden stattfindet, und zwar eine
solche, dal? das Bild des einen im anderen sich darstellt, d. h. das Geistige im
Natdrlichen vorgebildet wird; und dal3 folglich das Geistige gleichsam die
Seele ist, und das Natirliche gleichsam der Leib desselben und so durch
Einflief3en und V erbindung beide ein Ganzes bilden, wie im wiedergeborenen
Menschen der innere Mensch, der auch der geistige genannt wird, und der
auRere, der auch der natiirliche heifdt. Weil man nun Uber solche Dinge heut-
zutage in Unwissenheit ist, deshalb kann man auch nicht wissen, was ehe-
brechen noch weiter bedeutet, als sich in Ansehung des Flei sches auf unrecht-
mafdige Weise verbinden.

Weil man hierliber heutzutage in Unwissenheit ist, so darf ich die Ursa-
che nachweisen, warum ehebrechen im geistigen Sinn die V erkehrung dessen
bedeutet, was Sache des Glaubens und der Liebtétigkeit ist, somit die Verkeh-
rung des Guten und die Verfadlschung des Wahren. Der Grund davon, der
heutzutage verborgen ist, liegt darin, dal3 die eheliche Liebe aus der Ehe des
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Guten und Wahren stammt, welche die himmlische Ehe genannt wird. Die
Liebe, die vom Herrn einflief, und die zwischen dem Guten und Wahren im
Himmel stattfindet, verwandelt sich in die eheliche Liebe auf Erden und zwar
durch Entsprechung. Daher kommt es, dai3 die Verfadlschung des Wahren
Hurerei und die Verkehrung des Guten Ehebruch im inneren Sinn ist; und
daher kommt es auch, dal3 wer nicht im Guten und Wahren des Glaubens ist,
auch nicht in echter ehelicher Liebe sein kann. Dann auch, dal3 die, welchein
Ehebriichen den Lustreiz ihres Lebens finden, nichts mehr vom Glauben
aufnehmen konnen.

Ich habe von den Engeln sagen hdren, dal3, sobald jemand einen Ehe-
bruch auf Erden begeht, und seine Lust daran findet, ihm der Himmel ver-
schlossen wird, d. h., dal3 derselbe sich weigert, noch irgend etwas von Glau-
ben und der Liebtétigkeit aufzunehmen. Heutzutage werden aber in den Rei-
chen, wo die Kirche ist, von den meisten die Ehebriiche fir nichts geachtet,
weil die Kirche an ihrem Ende steht, und daher kein Glaube mehr ist, weil
keine Liebtatigkeit; denn daseine entspricht dem anderen. Wo kein Glaubeist,
da vertritt das Falsche die Stelle des Wahren, und das Bose die Stelle des
Guten, und daher kommt es, daf3 die Ehebriiche nicht mehr a's Verbrechen
angesehen werden; denn wenn der Himmel beim Menschen verschlossen ist,
fliefdt solches von der Holle ein. Man sehe, was hiertiber schon friher gesagt
und gezeigt worden ist: Nr. 2727-2759, 4434, 4835, 4837.

Dai3 buhlen und ehebrechen im inneren oder geistigen Sinn bedeutet, das
Wahre und Gute des Glaubens und der Liebtétigkeit verfalschen und verkeh-
ren, wie auch das Falsche und Bdse durch verkehrte Anwendungen aus dem
WoRT begrinden, kann man aus den einzelnen Stellen im WorT erkennen, wo
ehebrechen, buhlen und huren genannt werden, wie aus folgenden Stellen
erhellen wird:

Hes. Kap. 16: ,, Menschensohn, tue Jerusalem seine Greudl kund (und
sprich): du triebst Hurerei um deines Namens willen, und verschwendetest
deine Hurereien an einen jeglichen, der voriberzog; du nahmst von deinen
Kleidern, und machtest dir bunte Hohen, und hurtest auf ihnen; du nahmst die
Gefél3e deines Schmuckes, die von Meinem Gold und aus Meinem Silber
waren, das Ich dir gegeben, und machtest dir méannliche Gebilde daraus, und
du triebst Hurerei mit ihnen. Du nahmst deine S6hne und deine Tochter, die
du Mir geboren hattest und opfertest sie; war etwa noch zu wenig deiner
Hurereien? Du hurtest mit den Séhnen Agyptens, deinen Nachbarn, die gro
waren, dem Fleische nach, und vermehrtest deine Hurerei, um Mich zu reizen;

284



und du hurtest mit den Séhnen Aschurs (Assyriens), weil du nicht satt wur-
dest, auch mit diesen hurtest du und wurdest doch nicht geséttigt; und du
machtest viel deine Hurerei, bis zum Kaufmannsland Chaldéa, und wurdest
doch dadurch nicht satt. Ein ehebrecherisches Weib nimmt Fremde anstatt
ihres Mannes, und allen Huren gibt man Lohn; du aber gibst Belohnungen
allen deinen Buhlen, und beschenkst sie, damit sie zu dir kommen ringsumher
Zu deinen Hurereien; darum, du Hure, hére das Wort Jehovahs: Ich will dich
richten nach dem Recht der Ehebrecherinnen und derer, die Blut vergie3en”:
Wer kdnnte nicht sehen, dald unter Hurerei hier die Verfd schungen des Wah-
ren und die Verkehrungen des Guten bezeichnet werden; und wer kann hier
ein einziges Wort verstehen, wenn er nicht weil3, daf3 Hurerei solches bedeu-
tet, wie auch wenn er nicht wei 3, was die Sohne Agyptens, die Séhne Aschurs
und Chaldaa bedeuten, mit denen, wie hier gesagt wird, Jerusalem Hurerei
getrieben hat. Da3 es nicht mit diesen V élkern selbst Unzucht trieb, ist offen-
bar. Es muf3 daher gesagt werden, was diese Dinge im inneren Sinn bedeuten:

Unter Jerusalemwird hier dieverdorbeneKircheverstanden. DieKleider
bezeichnen die Wahrheiten, die verkehrt werden; daher bedeuten die bunten
Hohen das Falsche, das anerkannt wird, die Séhne Agyptens das WiRtimliche,
die S6hne Aschurs die Verntinfteleien, Chaldda die Entweihung des Wahren.
DaR die Kleider Wahrheiten bezeichnen, sehe man Nr. 1073, 2576, 4545,
4763, 5248, 5319, 5954, 6914, 6918; dal’ die Hohen den Gottesdienst bedeu-
ten, und hier bunte Hohen den Gottesdienst im Falschen: Nr. 796.

Die GeféRe des Schmuckes aus Gold und Silber sind die Erkenntnisse des
Guten und Wahren; dal3 Gefal3e Erkenntnisse bedeuten, (sehe man) Nr. 3068,
3079; dal’3 Gold das Gute bezeichnet: Nr. 113, 1551, 1552, 5658, 6914, 6917;
Silber das Wahre des Guten: Nr. 1551, 2048, 2954, 5658.

Mannliche Gebilde bedeuten die Scheinbarkeiten und Ahnlichkeiten des
Wahren: Nr. 2046. Die Sohne und Tdchter, die sie geboren hatten, sind das
Wahre und Gute, das sie verkehrten. Dal3 Sohne Wahrheiten bedeuten: Nr.
489, 491, 533, 1147, 2623, 2803, 2813, 3373; die Tochter das Gute: Nr. 489,
2362, 3024; die Séhne Agyptens das Wiltiimliche, durch welche die Verkeh-
rung bewirkt wird: Nr. 1164, 1165, 1186, 1462, 2588 E, 4749, 4964, 4967,
5700, 5702, 6004, 6015, 6125, 6651, 6679, 6683, 6692, 6750, 7296, 7779,
7926.

DaR Aschur dieVerninftelei bezeichnet, durch die mittel st der widtamli-
chen Kenntnisse die Wahrheiten des Glaubens verdreht und das Gute dessel -
ben verkehrt wird: Nr. 119, 1186. Die Hurerei vermehren bis zum Land Chal-
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déa bedeutet, (die Verfédschung) bis zur Entweihung des Wahren treiben;
Chaldaa bedeutet die Entweihung des Wahren: Nr. 1368.

Hieraus wird klar, warum jenes Weib eine Ehebrecherin und Hure ge-
nannt wird.

Ebenso wird auch von Babylon Offb.17/1,2,5; 14/8; 18/3, gesagt: , ES
kam einer von den sieben Engeln, welche die sieben Schalen hatten, und
redete mit mir und sprach: Komm, ich will dir das Gericht der grof3en Hure
zeigen, die auf vielen Wassern sitzt, und mit der gehurt haben die Konige der
Erde, und vom Wein ihrer Hurerel sind trunken worden die Bewohner der
Erde; die grof3e Babylon, siewar die Mutter der Hurereien und der Greuel der
Erde": dal3 Babylon di€jenigen bezeichnet, die das Wahre und Gute der Kirche
um ihrer Herrschaft und ihres Vorteils willen verdrehen und zwar bis zur
Entweihung, erhellt aus der Bedeutung Babels: Nr. 1182, 1283, 1295, 1304,
1306-1308, 1321, 1322, 1326, 1327 E; deshalb wird auch Babel Hure und
Mutter der Hurereien genannt.

Digjenigen, die vominneren Sinn nichtswissen, werden glauben, da3die
Konige der Erde, die mit ihr gehurt haben, Koénige oder Reiche auf Erden
bedeuten; sie bedeuten jedoch weder Konige noch Reiche, sondern die
Glaubenswahrheiten der Kirche, mit denen huren soviel ist, as sie verfd-
schen. Dal? die Konige die Wahrheiten des Glaubens bezei chnen, sehe man
Nr. 1672, 2015, 2069, 3009, 4575, 4581, 4966, 5044, 6148; und dal3 die Erde
die Kirche bedeutet: Nr. 566, 662, 1067, 1262, 1413, 1607, 1733, 1850, 2117,
2118 E, 2928, 3355, 4447, 4535, 5577, 8011, 8732. Die Bewohner der Erde
sind trunken worden vom Wein ihrer Hurerei bedeutet, dal? die Angehdrigen
der Kirchein Irrtimer und Unsinn (deliria) verfallen sind durch falsche Ver-
nunftel el en und durch verkehrte Deutungen des WoRTEs, denn trunken werden
heif¥, durch falsche V ernunftschl tisse und verkehrte Ausl egungen des WorTES
geleitet werden: Nr. 1072. Der Wein bedeutet das Fal sche aus dem Bosen: Nr.
6377; der Wein der Hurerei ist daher das Falsche, das aus der Verfalschung
des Wahren hervorgeht. Dal3 die Erde die Kirche bezeichnet, ist oben gezeigt
worden. Sitzen auf vielen Wassern, wird gesagt, weil (es bedeutet) Uber vie-
lem Falschen, denn Wasser bedeuten im echten Sinn das Wahre, und im
entgegengesetzten Sinn das Falsche: Nr. 729, 790, 8137, 8138, 8568.

Dal3 ehebrechen und huren sovidl ist, as das Gute und Wahre der Kirche
verkehren, erhellt offenbar auch aus einer anderen Stelle:

Hes. Kap. 23: ,,Eswaren zwei Weiber, Téchter einer Mutter, die Hurerei
trieben in Agypten, inihrer Jugend hurten sie. Oholaist Samaria, und Oholiba
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Jerusalem. Ohola hurte hinter mir, und entbrannte gegen ihre Buhlen, die
Assyrer, die sich nahten, gekleidet in blauen Purpur, Landpfleger und Statt-
halter, sie ale Jinglinge, lieblich anzusehen, Reisige auf Rossen reitend; und
sie gab sich ihnen hin zur Hurerei, den Auserwdahiten unter alen S6hnen
Assyriens; dennoch lief? sie nicht ab von ihren Hurereien mit Agypten, denn
bei ihnen hatte sie gelegen in ihrer Jugend. Oholibatrieb ihre Buhlerei noch
arger, alsjene, und ihre Hurereien (érger) a's die Hurereien ihrer Schwester,
sie verliebte sich in die Séhne Aschurs; sie vermehrte noch ihre Hurereien,
und als sie Manner sah, die auf die Wand gemalt waren, Bilder der Chaldaer,
gemalt mit roter Farbe, daentbrannte sie gegen dieselben beim Erblicken ihrer
Augen; es kamen auch zu ihr die S6hne Babels zum Beilager der Liebe; sie
verunreinigten sie durch ihre Hurerei; aber sie vermehrte ihre Hurereien,
indem sie gedachte der Tageihrer Jugend, dasie gehurt hatte im Lande Agyp-
ten; sie entbrannte gegen ihre Buhlen“: auch hier kann jedermann sehen, dai3
unter den Hurereien geistige Hurereien zu verstehen sind, d. h. die V erkehrun-
gen des Guten und die Verfal schungen des Wahren der Kirche, wie auch, daid
der Inhalt (dieser Stelle) im inneren Sinn nicht deutlich hervortritt, wenn man
nicht wei 3, was durch die Sohne Agyptens, durch die Assyrer oder die Séhne
Aschurs, durch Chaldéda und Babylon bezeichnet wird; denn dal3 nicht jene
V 6lkerschaften selbst gemeint sind, sondern sol ches, was dem Fal schen ange-
hort, ist klar; denn die Bewohner von Samaria und Jerusalem haben mit ihnen
nicht Hurerei getrieben. Was aber durch Agypten, Assyrien, Chaldéa und
Babylon bezeichnet wird, sehe man gleich oben nachgewiesen.

DaR’ Hurereien und Ehebriiche im inneren Sinn Verfalschungen und
Verkehrungen des Guten und Wahren bedeute, somit auch das Verderben
derselben, erhellt auch aus folgenden Stellen:

Hos.2/2-12: ,Rechtet mit eurer Mutter, rechtet, denn sie ist nicht Mein
Weib und Ich bin nicht ihr Mann; auf daf3 sie wegtue die Hurereien von ihrem
Angesicht, und ihren Ehebruch von ihren Bristen; ihrer Séhne will Ich Mich
nicht erbarmen, weil sie Sdhne der Hurerei sind; denn gehurt hat ihre Mutter,
indem sie sprach: ich will nachgehen meinen Buhlen, die mir mein Brot geben
und mein Wasser, meine Wolle und mein Leinen, mein Ol und mein Getrank.
Aber Ich will verwisten ihren Weinstock und ihren Feigenbaum, von denen
sie sagt: mein Hurenlohn sind sie, den mir meine Buhlen gegeben”: unter
Muitter wird hier im inneren Sinn die Kirche verstanden: Nr. 289, 2691, 2717,
4257, 5581, 8897; desgleichen unter dem Weibe: Nr. 252, 253, 409, 749, 770;
von dem gesagt wird, sie sei nicht Eheweib, weil sieim verkehrten Wahren, d.
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h. im Falschen sei. Unter den S6hnen die Wahrheiten der Kirche, hier aber das
Falsche, weil sie Shne der Hurerei genannt werden: Nr. 489, 491, 533, 2623,
2803, 2813, 3373, 3704, 4257. Was Brot, Wasser, Wolle und Leinen, Ol und
Getrank, ferner Weinstock und Feigenbaum bedeuten, ist an seinem Ort ge-
zeigt worden, dai3 sie ndmlich das Gute der Liebe und Liebtétigkeit bedeuten,
ferner das innere und aulRere Gute und Wahre des Glaubens, im entgegenge-
setzten Sinn aber das Bése und Falsche; denn das Gute wird zum Bésen und
das Wahre wird zum Falschen, wenn es verkehrt wird. Was Brot bedeutet,
sehe man Nr. 276, 680, 2165, 2177, 3464, 3478, 3735, 3813, 4217, 4735,
4976, 5915, 6118, 6409; was Wasser: Nr. 739, 790, 8137, 8138, 8568; was
Leinen: Nr. 7601; was Ol: Nr. 886, 3728, 4582; was Getrank: Nr. 3069, 3168,
3772, 8562; was Weinstock: Nr. 1069, 5113, 6376; was Feigenbaum: Nr.
4231, 5113. Hurenlohn bedeutet das Falsche der Lehre, das man fir Wahres
verkauft.

Hos.4/12-14: ,Mein Volk fragt das Hol z, und sein Stab soll ihm Antwort
geben, denn der Geist der Hurerei hat sie verfihrt und sie haben gehurt fern
von ihrem Gott; auf den Gipfeln der Berge opfern sie und auf den Hlgeln réu-
chern sie, deshalb huren eure Téchter, und eure Schwiegerttchter treiben
Ehebruch. Wenn du, Israel, hurst, so versiindige sich doch Judah nicht; sollte
Ich es nicht heimsuchen an euren Téchtern, dal3 sie huren, und an euren
Schwiegertdchtern, dal? sie Ehebruch treiben, denn sie sondern sich ab, mit
den Huren und mit Buhlerinnen opfern sie”: huren fern von ihrem Gott bedeu-
tet, das Wahre verkehren, denn Gott bedeutet im inneren Sinn das Wahre und
im entgegengesetzten Sinn das Falsche: Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 4295,
4402, 4544, 7010, 7268, 7873, 8301, 8867; Berge und Hiigel bezeichnen Arten
der Liebe, hier die Liebe zu sich und zur Welt: Nr. 795, 796, 1691, 2722,
6435; dasHol z, das befragt wird, bedeutet das Gute des L ustrei zesirgendeiner
Begierde: Nr. 643; der Stab, der antwortet, die eingebildete Macht aus dem
eigenen Verstandnis: Nr. 4013, 4015, 4876, 4936, 7011, 7026.

Weil Gotter im echten Sinn Wahrheiten bedeuten und im entgegengesetz-
ten Sinn Falsches, deshalb wird das Verfdschen der Wahrheiten und das
Verkehren des Guten bezeichnet durch: , fremden Gottern nachhuren®, z. B.
dem Baal, dem Moloch, den Gotzen: Hes.6/9; 3M0.20/5 und anderwaérts.

Hieraus kann man nun erkennen, was unter Ehebriichen und Hurereien
im inneren Sinn verstanden wird in folgenden Stellen:

Jes.57/3-5: , Tretet hierher, ihr Séhne der Zauberin, Same des Ehebre-
chers und der Hure; Uber wen macht ihr euch lustig, wider wen sperrt ihr den
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Mund auf, und streckt die Zunge aus? Seid ihr nicht Kinder des Abfalls,
Samen der Lige, die ihr entbrannt seid fir die Gétzen unter jedem griinen
Baum?*

Jes.23/17,18: , Es wird geschehen, nach siebzig Jahren wird Jehovah
Tyrus heimsuchen, dal? es wiederkehre zu seinem Hurenlohn, und buhlt mit
allen Reichen der Erde auf dem ganzen Erdboden”.

Jer.3/1-10: ,,Ein Mann hat seine Ehefrau entlassen, und sie ging von ihm
und wurde eines anderen Mannes; sie hat gehurt mit vielen Gefahrten; du hast
entweiht das Land mit deinen Hurereien und deiner Bosheit; hast du nicht
gesehen, was die abtrinnige Israel getan hat? Sie ging auf jeden hohen Berg
und unter jeden griinen Baum, und trieb Hurerei daselbst; auch die treulose
Juda, ihre Schwester, ging hin und hurte gleichfalls, sodal3 sie durch den Ruf
ihrer Hurerel das ganze Land entweihte. Sie trieb Ehebruch mit Stein und
Holz".

Jer.13/25,27: ,Dasist dein Los, weil du Meiner vergessen, und dich auf
L ige verlassen hast; deine Ehebriiche und dein Wiehern, den Frevel deiner
Hurerei auf den Higeln im Feld, deine Greuel habe Ich gesehen; wehe dir,
Jerusalem”.

Jer.23/9,10f: ,,Wider die Propheten: das Land ist voll von Ehebrechern,
denn wegen des Fluches trauert das Land; dirre sind die Weiden der Wiiste;
denn sowohl die Propheten als die Priester tben Heuchelei; bei den Propheten
Jerusalems habe Ich auch eine schreckliche Verstocktheit gesehen, indem sie
ehebrechen und mit Ligen umgehen; sie starken die Hande der Bdsen; die
Gesichte ihres Herzens reden sie, und nicht aus dem Munde Jehovahs".

Jer.29/23: ,, Sie haben Torheiten begangenin Israel, sie haben gebuhlt mit
den Weibern ihrer Genossen, und haben triigliche Worte geredet in Meinem
Namen, die Ich ihnen nicht geboten habe": hieraus geht deutlich hervor, dal3
ehebrechen und buhlen bedeutet, aus dem Herzen, d. h. aus dem Eigenen,
mithin so, wie die Liebe zu sich und zur Welt es eingibt, die Wahrheiten des
WoRTEs erkldren und verdrehen, somit llgen, d. h. Falsches reden, wie deut-
lich gesagt wird.

Hos.9/1: , Freue dich nicht, Israel, denn du hast gehurt fern von deinem
Gott, du hast den Hurenlohn geliebt auf alen Getreidetennen®.

Hos.1/2: , Es sprach Jehovah zu Hosea: Geh, nimm dir ein Hurenweib
und Hurenkinder, denn das Land treibt grof3e Hurerei hinter Jehovah".

Nahum 3/4: ,Wehe der Stadt des Blutes! Wegen der vielen Hurerei der
Hure, der anmutigen, der Meisterin in Zaubereien, die V dlker verkaufte durch
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ihre Hurereien, und Familien durch ihre Zaubereien®.

4M0.14/33,34: , Eure Sthne sollen weiden in der Wste vierzig Jahre,
und sollen eure Hurereien tragen vierzig Jahre, nach der Zahl der Tage, in
denen ihr das Land ausgekundschaftet; je ein Tag auf ein Jahr sollt ihr tragen
eure Missetaten”.

Well die Hurereien im Lande den Verfé schungen des Wahren und den
Verkehrungen des Guten entsprechen, darum ,war Todesstrafe den Ehe-
brechern bestimmt”: 3M0.20/10; und wenn , die Tochter eines Priesters sich
durch Hurerel entweihte, sollte sie verbrannt werden”: 3Mo0.21/9; ferner war
befohlen, dal3 , keine Tochter in Israel der Hurerei ausgesetzt werden sollte”:
3M0.19/29; desgleichen, dal? , kein uneheliches Kind kommen sollte in die
Versammlung Jehovahs, nicht einmal das zehnte Geschlecht desselben®:
5M0.23/3; und daf3 ,, kein Hurenl ohn hineingetragen werden solltein dasHaus
Jehovahs, weil esein Greuel wére": 5M0.23/19.

Hieraus kann man nun vollstandig erkennen, was ehebrechen bedeutet,
namlich im &uReren Snn Ehebriiche begehen, im inneren vorbildlichen Snn
Gotzenbilder und andere Gotter verehren durch die zur Kirche gehdrenden
Gegenstande; folglich den dufReren und inneren Gotzendienst. Im inneren
geistigen Snn aber werden dadurch die Entweihungen des Guten und die
V erkehrungen des Wahren bezeichnet.

Hieraus erhellt ganz offenbar, woher eskommt, daf? die Ehebriiche schon
an sich Frevel sind und Greuel genannt werden, namlich deshalb, weil sie der
Ehe des Bésen und Falschen entsprechen, welches die héllische Eheist, und
umgekehrt, warum die echten Ehen heilig sind, namlich deswegen, weil sieder
Ehe des Guten und Wahren, welches die himmlische Eheist, entsprechen. Die
echte eheliche Liebe stammt aus der Ehe des Guten und Wahren, also aus dem
Himmel, d. h. vermittelst des Himmels vom Herrn; hingegen die Liebe zum
Ehebruch aus der Ehe des Fal schen und Bosen, somit aus der Holle, d. h. vom
Teufel.

8905. Vers 13: Du sollst nicht stehlen.
Bedeutet, dal3 man niemanden seiner geistigen Gliter berauben, und nicht
sich zuschreiben soll, was dem Herrn angehort.

8906. ,,Du sollst nicht stehlen”, 2M0.20/13, bedeutet, dal? man nieman-
den seiner geistigen Glter berauben, und nicht sich zuschreiben soll, was dem
Herrn angehort.

290



Dies erhellt aus der Bedeutung von stehlen, insofern es heif3t, jemanden
seine geistigen Glter nehmen. Dies wird aber durch stehlen bezeichnet, well
Reichtimer und Schétze im geistigen Sinn Erkenntnisse des Guten und Wah-
ren bedeuten, und im allgemeinen ales, was zum Glauben und zur Liebtétig-
keit gehort, d. h. was Sache des geistigen Lebens beim Menschenist. Deshalb
bedeutet stehlen im geistigen Sinn, jemand dieser Guiter berauben. Und weil
alegeistigen Glter, d. h. das Ganze des Glaubens und der Liebtétigkeit einzig
vom Herrn stammt, und gar nichts vom Menschen, so wird durch stehlen auch
bezeichnet, sich das zuschreiben, was Eigentum desHerrnist. Die solchestun,
werden auch wirklich Diebe und Rauber genannt:

Joh.10/1-13: , Wahrlich, Ich sage euch, wer nicht durch die Tir in den
Schafstall eingeht, sondern anderswoher einsteigt, der ist ein Dieb und ein
Réauber; der aber durch die Tire eingeht, ist der Hirte der Schafe. Ich bin die
Tlre; wenn jemand durch Mich eingeht, der wird selig werden, und wird ein-
und ausgehen und Weide finden. Der Dieb kommt nur, um zu stehlen, zu
wirgen und zu verderben. Ich aber bin gekommen, auf dai sie das L eben und
volle Genlige haben“: durch die Tlre eingehen in den Schafstall, bedeutet,
durch den Herrn, denn der Herr ist die Ture, wie Er selbst sagt. Schafe sind
die, welche in der Liebtatigkeit und daher im Glauben stehen; diese gehen
durch den Herrn ein, wenn sie anerkennen, dal3 von IThm allein alles kommt,
was zum Glauben und zur Liebtétigkeit gehdrt; denn dies fliefdt alsdann von
Ihm ein. Dieses aber anderen zuschreiben, und besonders sich selbst, bedeutet,
esrauben, somit téten und verderben. Digjenigen, die sich selbst zuschreiben,
was des Herrn ist, setzen auch ein Verdienst in ihre Werke und machen sich
selbst zur Gerechtigkeit worlber Nr. 1110, 1877, 2027, 2273, 2340, 2373,
2400, 3816, 4007 E, 4174, 4943, 6388-6390, 6392, 6393, 6478.

Diesnun heifdt stehlenim geistigen Sinn, und die Engel verstehen esauch
so, wenn vom Menschen im WorT der Ausdruck ,stehlen” gelesen wird.
Anhnliches wird auch durch stehlen bezeichnet bei

Hos.7/1-3: ,AlsIch Israel heilte, da offenbarte sich die Missetat Israels
und das B6se Samariens; denn sie haben Trug gelibt, und Diebe kommen, und
eine Schar von Raubern verbreitet sich nach auf3en. Nun aber umgeben sieihre
Werke vor Meinem Angesicht; durch ihre Bosheit erfreuen sie den Konig und
durch ihren Trug die Fursten®.

Joel 2/1-10: ,Es kommt der Tag Jehovahs, vor ihm her verzehrt das
Feuer, und hinter ihm lodert die Flamme. Wie der Garten Eden ist das Land
vor ihm, aber hinter ihm 6de Wiste. Wie das Ansehen der Pferde ist sein
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Ansehen, und wie Reiter rennen sie; gleich dem Gerassel von Wagen tont es
auf den Gipfeln der Berge. In der Stadt laufen sie hin und her; auf der Mauer
laufen sie; sie steigen in die Hauser, und durch die Fenster dringen sie ein,
gleich dem Dieb; vor ihnen bebt die Erde, zittert der Himmel, Sonne und
Mond verfinstern sich und die Sterne verlieren ihren Glanz*: hier wird von der
Verddung der Kirche gehandelt, wenn das Falsche einbricht und das Wahre
zerstort; dieses Falsche wird durch die Diebe bezeichnet, die in die Hauser
einsteigen und durch die Fenster eindringen. Wer sollte sich nicht wundern,
dal’ gesagt wird, der Tag Jehovahs werde sein wie das Ansehen der Pferde,
und sie wirden dann rennen wie Reiter, in der Stadt hin- und herlaufen, auf
der Mauer laufen, in die Hauser steigen, durch die Fenster eindringen, die
Erde werde beben, der Himmel zittern, Sonne und Mond sich verfinstern und
die Sterneihren Glanz verlieren?

Wer vom inneren Sinn nichts weif3, und in seinem Herzen die Heiligkeit
des WorTEs in Zweifel zieht, der sagt: dies sind nur Worte, die nichts Gott-
liches in sich bergen, und er wird sie sogar leere Redensarten nennen; wer
hingegen glaubt, dal3 das WorT hochheilig sei, weil es géttlich ist, und dabel
erkennt, dal3 es einen inneren Sinn gibt, der von der Kirche, vom Himmel und
vom Herrn selbst handelt, der wird bekennen, dal3 alle einzelnen Worte dessel -
ben von besonderem Gewicht sind. Es soll daher in Kiirze erklért werden, was
die Worte und Ausspriiche an dieser Stelle bedeuten:

Der Tag Jehovahs ist der letzte Zustand oder die letzte Zeit der Kirche,
wenn kein Wahres mehr, sondern anstatt des Wahren nur Fal sches vorhanden
ist. Das Feuer, das vor ihm her verzehrt, ist die Begierde des Bdsen; die Flam-
me, die hinter ihm, bedeutet die Begierde des Falschen daraus. Das Ansehen
der Pferde bezeichnet den Verstand, der aus dem Fal schen wie aus dem Wah-
ren Verninfteleien (und falsche Schlisse) bildet; die Reiter, welche laufen,
sind die Vernunftler; die Wagen bedeuten die Lehren des Falschen. Die Stadt
ist die Lehre selbst; die Mauer, auf der sie laufen, bezeichnet das falsche
Wesentliche; das Haus, in das sie einsteigen ist das Willensgebiet des Men-
schen; die Fenster, durch die sie eindringen, bezeichnen dasV erstandesgebiet.
Der Diebist das Falsche, der das Wahreraubt; die Erde, dievor ihm erbebt, ist
die Kirche, wie auch der Himmel, welcher zittert. Die Sonne bedeutet die
Liebe zum Herrn; der Mond den Glauben an Ihn; diese verfinstern (oder
schwérzen sich), wenn sie nicht mehr erscheinen; die Sterne sind die Erkennt-
nisse des Guten und Wahren, die kein Licht mehr haben aus dem Glauben und
der Liebe, somit aus dem Himmel, was dadurch bezeichnet wird, da3 sieihren
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Glanz verlieren.

Hieraus kann man erkennen, was jene Worte im allgemeinen enthalten,
und auch, in welchem Sinn jener Tag oder der letzte Zustand der Kirche ein
Dieb genannt wird, der in die Hauser einsteigt und durch die Fenster eindringt,
dal’ ndmlich al sdann das Falsche den ganzen Menschen und dadurch sowohl
sein Willens- a's sein Verstandesgebiet einnehmen, und so alles Wahre und
Gute wegnehmen wird. Das gleiche wird durch Dieb bezeichnet bei

ObadjaVers5: , Es sprach der Herr Jehovih zu Edom: Wenn Diebe oder
Verstorer des Nachts Uber dich kommen, wie wirst du verheert werden! W(r-
den sie nicht stehlen, soviel ihnen geniigte?*

Gleiches wird durch Dieb oder durch den Stehlenden bezeichnet bei
Sach.5/1-4; Ps.50/17-19; Matth.6/19,20.

So wie ale vom Herrn den Sohnen Israel s befohlenen Satzungen in den
Ordnungsgesetzen, dieim Himmel herrschen, gegriindet sind, d. h. ihr Dasein
und ihr Wesen aus der geistigen Welt haben, so auch die Satzungen, die in
betreff der Diebe aufgestellt wurden, z. B.:

2Mo0.21/37 (oder 22/1): ,,Wer ein Rind stiehlt und es verkauft, der soll
funffachen Ersatz leisten; wer aber dein Schaf stiehlt, vierfachen®.

2Mo0.22/1-3: ,,Wenn der Dieb beim Einbruch erschlagen wird, soist es
keine Blutschuld; wenn aber die Sonne dartber aufgegangen ist, so ist es
Blutschuld; der Dieb soll erstatten oder verkauft werden. Wenn das Gestohle-
ne gefunden wird in seiner Hand, soll er das Doppelte erstatten”.

2Mo0.21/16: ,Wer einen Mann gestohlen hat und ihn verkauft, der soll,
wenn derselbe noch gefunden wird in seiner Hand, des Todes sterben”.

5Mo0.24/7: ,Wenn ein Mann gefunden wird, der eine Seele von seinen
Bridern, von den Shnen Israels gestohlen hat, und Gewinn aus ihm zieht,
indem er ihn verkauft, so soll dieser Dieb sterben, auf dal? du das Bose ent-
fernst aus deiner Mitte": die Ménner von den Sohnen Israels sind im inneren
Sinn die, welche im Wahren und im Guten des Glaubens sind, somit im ab-
strakten Sinn die Wahrheiten und das Gute des Glaubens: Nr. 5414, 5879,
7951; einen Mann von den S6hnen Isragls stehlen, heil3t daher jenes rauben,
und ihn verkaufen heif3t, dassel be entfremden und auch machen, dal3 es diene;
denn die Wahrheiten und Giiter des Glaubens sind in einem Zustand der
Freiheit, weil vom Herrn, und dienen nur dem Herrn; alein wenn sie ent-
fremdet werden, dann kommen sie in den Zustand der Knechtschaft, denn
dann dienen sie irgendeinem Bdsen der Selbstliebe oder Weltliebe, also ir-
gendeiner fleischlichen Begierde. Hieraus erklért sich die Ableitung und
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Entsprechung dieses Gesetzes; und weil dann das Wahre und das Gute der
Kirche aus einem Freien ein Knecht, und somit aus einem Lebendigen ein
Toteswird, deshalb ist die Strafe, d. h. die Wirkung der Tod.

8907. Vers 13: Du sollst nicht falsches Zeugnis reden wider deinen
Nachsten.

Bedeutet, man solle nicht gut nennen, was bdse ist, und nicht wahr, was
falschist, wie auch umgekehrt, das Bdse nicht gut, und das Fal sche nicht wahr
nennen.

8908. ,, Du sollst nicht falsches Zeugnis reden wider deinen Néchsten®,
2M0.20/13, dai’ dies bedeutet, man solle nicht gut nennen, was bdse ist, und
nicht wahr, was falsch ist, wie auch umgekehrt, das Bdse nicht gut, und das
Falsche nicht wahr nennen, erhellt aus der Bedeutung des falschen Zeugen,
insofern es eine Bestatigung des Falschen bezeichnet. Dal3 der Zeuge eine
Bestétigung bezei chnet, sehe man Nr. 4197, und dai3 L ige und Falschheit das
Falsche des Glaubens bedeutet, wird aus dem Folgenden klar werden.

Reden wider den Né&chsten heifdt, auf solche (llgenhafte) Weise mit
jemand reden, denn unter dem Néchsten wird jeder Mensch verstanden, und
im besonderen ein jeder, der im Guten ist; im abstrakten Sinn aber das Gute
selbst: Nr. 3419, 5025, 6704, 6706-6711, 6818, 8123. Nicht falsches Zeugnis
reden wider den N&chsten heil3t daher im inneren Sinn, nicht Falsches reden
mit jemand, d. h. nicht sagen, das Gute sei bose und das Wahre sei falsch, und
auch nicht umgekehrt. Wie sich diesverhélt, soll mit wenigem erklart werden:

Alle, bei denen die Selbstliebe oder die Weltliebe herrscht, d. h. die
hohen Rang oder Ehrenstellen oder Reichtum oder Gewinn als Zweck im
Auge haben, machen sich kein Gewissen daraus, zu sagen und zu bereden, dal3
ungerecht sei, was gerecht ist, und gerecht sei, was ungerecht ist, und so als
falsche Zeugen aufzutreten. Der Grund, warum sie so beschaffen sind, liegt
darin, dal3ihr Wille den Trieben und Begierden jener Liebe ganz unterworfen
und von diesen ganz und gar eingenommen und besessenist. Alsdann kannihr
Verstand, oder die andere Seite ihres Gemutes zwar sehen, was gerecht oder
ungerecht ist, aber er will es nicht sehen; denn der Wille herrscht Gber den
Verstand und tberredet ihn durch seinen Einflufd und macht ihn zuletzt auch
blind. Solche Menschen haben auch kein Gewissen und erkennen nicht, daf3
das Gewissen darin besteht, dal3 man gerecht nennt, was gerecht ist, aus kei-
nem anderen Grund, alsweil es gerecht ist, d. h. aus Liebe zum Gerechten.
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Digjenigen, die in der Welt so beschaffen sind, sind auch im anderen
L eben ebenso beschaffen, jedoch mit dem Unterschied, dai3 sie dann nicht das
Gerechte fur ungerecht erklaren, sondern das Gute des Glaubens Bdses, und
das Wahre Falsches nennen, denn das Gerechte in der birgerlichen Welt
entspricht dem Guten und Wahren in der geistigen Welt. Dieses tun sie aber
ohne Gewissen und auch ohne Scham, weil sie diese Art und Gewohnheit im
L eben des L eibes angenommen haben.

An vielen Stellen im WorT wird die Lige genannt, und durch dieselbe
allenthalben im inneren Sinn das Fal sche und das Bdse des Glaubens bezeich-
net, und durch den falschen Zeugen, der auch ein Zeuge der Gewalttétigkeit
heifd, wird die Bestatigung des Falschen bezeichnet, sei es nun vor dem
Gericht, oder vor einem jeden anderen, oder inwendig vor sich selbst, indem
man sich durch seine Gedanken beredet, z. B. 2Mose Kapitel 23;
3M0.19/11-16; 5M0.19/16-20.

Dai Luge im geistigen Sinn das Bose und Fal sche bezeichnet, das dem
Glauben angehort, erhellt aus folgenden Stellen:

Joh.8/44: , Ihr seid aus eurem Vater, dem Teufel, und die GelUste eures
Vaters wollt ihr tun; derselbe war ein Menschenmdrder von Anfang, und ist
nicht bestanden in der Wahrheit, denn die Wahrheit ist nicht in ihm; wenn er
L iigen redet, so redet er aus seinem Eigenen, denn er ist ein Lugner und ein
Vater der Lige": Lige bedeutet hier das Falsche des Glaubens, denn es wird
von den Juden gehandelt, die den Herrn nicht anerkennen wollten; Teufel
bedeutet hier im geistigen Sinn das Falsche, und der Vater desselben ist das
Bose; denn das Falsche stammt vom Bdsen, wie der Sohn vom Vater. Das
Falsche, das vom Teufel ausgeht, ist das Falsche des Glaubens, und das Bése
ist das Bose der Selbstliebe und der Liebe zur Welt.

Jes.16/6: ,,Moab ist sehr hochmiitig, sein Stolz, sein Hochmut, sein Zorn
und seine L iigen sind ohne Grund”: L igen fr das Fal sche des Glaubens, weil
M oab di€jenigen bezeichnet, die im Bdsen der Selbstliebe sind, und daher die
Wahrheiten verfa schen: Nr. 2468, 8315.

Jes.28/15: ,, Wir haben mit dem Tod einen Bund geschlossen, und mit der
Hoélle ein Verstandnis gemacht; wir haben die Lige zu unserer Zuflucht ge-
macht, und uns verborgen in Falschheit”.

Jes.30/9: ,Ein Volk des Aufruhrsist es, llgenhafte Sthne, Sohne, diedas
Gesetz Jehovahs nicht héren wollten®.

Jer.9/4: Einer spottet des anderen, die Wahrheit reden sie nicht, sie
lehren ihre Zunge, Lligen zu reden”.
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Jer.23/32: , Siehe, Ich will an die, welche liigenhafte Traume weissagen,
und dieselben erzéhlen, auf dal’ sie Mein Volk verfihren durch ihre Liigen*”.

Jer.50/36: ,, Das Schwert wider die LUgner, dald sie zu Narren werden®.

Hes.13/6-9: , Sieschauen Eitelkeit (Trug) und Wahrsagerei der L lige, und
sprechen: Jehovah hat es gesagt; wahrend doch Jehovah sie nicht geschickt
hat. Deshalb spricht der Herr Jehovih also: Darum, weil ihr Eitles redet und
L iigen schauet, darum will Ich wider euch sein®.

Nahum 3/1: , Wehe der Blutstadt, sieist voller Liige und Raub*“.

Ze.3/13: , DieUbrigen von Israel werden nichtsV erkehrtestun und keine
L iigen reden, auch wird nicht inihrem Mund die Sprache des Truges gefunden
werden; sie werden weiden und Ruhe finden®.

Offb.22/15: , Drauf3en aber sind die Hunde, die Zauberer, die Hurer, die
Morder, die Gotzendiener, und jeder, der die Lige liebt und tut”.

In diesen, sowiein vielen anderen Stellen, bedeutet L ige das Fal sche und
Bose des Glaubens.

8909. Vers 14: Du sollst dich nicht gellisten lassen des Hauses deines
Néchsten; du sollst dich nicht gel isten lassen desWeibesdeinesNéchsten,
noch seines K nechtes, noch seiner Magd noch seines Ochsen, noch seines
Esels, noch irgend etwas, was dein Nachster hat.

Bedeutet, man solle sich hiiten vor der Liebe zu sich und zur Welt, und
also auch davor, dal3 nicht das Bése, das in den vorhergehenden Geboten
enthalten ist, Sache des Willens werde, und sodann als Tat hervorgehe.

8910. , Du sollst dich nicht gel Usten lassen des Hauses deines Néchsten;
du sollst dich nicht gellsten lassen des Weibes deines Nachsten, noch seines
Knechtes, noch seiner Magd noch seines Ochsen, noch seines Esels, noch
irgend etwas, was dein Nachster hat*, 2M0.20/14, bedeutet, man solle sich
hiten vor der Liebe zu sich und zur Welt, und also auch davor, dal3 nicht das
Bdse, das in den vorhergehenden Geboten enthalten ist, Sache des Willens
werde, und sodann als Tat hervorgehe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich gellsten lassen, insofern es
soviel ist, as aus boser Liebe etwas wollen. Sich gellsten lassen hat diese
Bedeutung, weil alle Begierde aus einer gewissen Liebe hervorgeht, denn man
begehrt nichts, was man nicht liebt, und daher bezeichnet auch die Begierde
das Fortdauernde der Liebe, hier der Liebe zu sich oder zur Welt, und ist
gleichsam das Leben ihres Atmens; denn was die bose Liebe atmet, heildt
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Begierde (concupiscentiag), dagegen was die gute Liebe atmet, wird Ver-
langen (desiderium) genannt.

Die Liebe selbst bezieht sich auf den einen Teil des Gemites, der Wille
genannt wird, denn was der Mensch liebt, das will er auch. Die Begierde
hingegen bezieht sich auf die beiden Teile des Gemiites, ndmlich sowohl auf
den Willen, alsauf den Verstand; eigentlich aber ist sie Sache des Willensim
Verstand.

Hieraus erhellt, woher es kommt, dal? durch die Worte ,,du sollst dich
nicht gellsten lassen dessen, was dein Nachster hat* bezeichnet wird, man
solle sich hiiten, dal3 es nicht Gegenstand des Willens werde, denn was Sache
des Willens wird, das wird dem Menschen angeeignet, weil der Wille der
Mensch selbst ist.

Man glaubt in der Welt, das Denken sei der Mensch, aber es sind zwei
Vermogen, die das Leben des Menschen ausmachen, der Verstand und der
Wille. Zum Verstand gehort das Denken, zum Willen die Neigung, die aus der
Liebe stammt. Das Denken ohne eine aus der Liebe hervorgehende Neigung
bewirkt kein Leben des Menschen, sondern das Denken aus einer Neigung der
Liebe, somit der Verstand aus dem Willen. Dal3 diese beiden unter sich unter-
schieden sind, ist einem jeden, der nachdenkt, daraus klar, dal3 der Mensch
einsehen und wahrnehmen kann, dai3 etwas, das er will, bose ist, und daf?
etwas, das er will oder nicht will, gut ist. Hieraus erhellt, da’ der Wille der
eigentliche Mensch ist, nicht aber der Gedanke, aul3er insofern er aus dem
Willen in denselben eingeht. Daher kommt es, dal3, was in das Denken des
Menschen eingeht, aber nicht durch dasselbe in den Willen, ihn nicht unrein
meacht, sondern das, was durch den Gedanken in den Willen eintritt; dies
macht aber den Menschen unrein, weil esihm dann angeeignet wird und ihm
gehort; denn der Willeist, wie gesagt, der eigentliche Mensch, und was Sache
des Willens wird, das geht, wie man sagt, in das Herz ein und aus demselben
hervor; was aber nur Sache des Gedankens ist, davon wird gesagt, dal3 esin
den Mund eingehe, aber durch den Bauch in den Abort geworfen werde, nach
den Worten des Herrn:

Matth.15/11,17-19: ,Nicht das, was in den Mund eingeht, macht den
Menschen unrein, sondern was aus dem Munde herausgeht, das macht den
Menschen unrein®.

Alles, was zum Mund eingeht, das geht in den Bauch und wird in den
Abort ausgeworfen; was aber aus dem Mund herauskommt, das geht aus dem
Herzen hervor, und das macht den Menschen unrein; denn aus dem Herzen
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kommen arge Gedanken hervor: Mord, Ehebruch, Hurerei, Dieberei, falsches
Zeugnis, Lasterung. Hieraus, wie aus allem Ubrigen kann man ersehen, wiedie
Rede des Herrn beschaffen war, daf3 namlich Inneres und Geistiges gemeint
war, aber durch AufReres und Natiirliches ausgedriickt wurde, und zwar gemaf3
den Entsprechungen.

Der Mund entspricht namlich dem Denken, wie auch alles, was zum
Mund gehdrt, wie Lippen, Zunge, K ehle; das Herz aber entspricht der Neigung
der Liebe, somit dem Willen. Dal3 eine Entsprechung des Herzens mit solchem
stattfindet, sehe man Nr. 2930, 3313, 3883-3896, 7542; in den Mund eingehen,
bedeutet daher, in den Gedanken eingehen, und aus dem Mund ausgehen,
hei 3t aus dem Willen hervorgehen; in den Bauch gehen und in den Abort oder
in die Grube geworfen werden, bedeutet in die Holle geworfen werden; denn
der Bauch entspricht dem Weg zur Hoélle, und der Abort oder die Grube
entspricht der Hdlle; die Holle wird auch wirklich im Wort Grube genannt.

Hieraus wird klar, was es bedeutet, daid alles, was in den Mund eingeht,
in den Bauch kommt, und in den Abort geworfen wird; daf3 namlich das Bdse
und Falsche von der Holle in das Denken des Menschen hineingebracht und
wieder dahin zurlickgewiesen werde. Dieses kann den Menschen nicht ver-
unreinigen, weil es zurtickgewiesen wird. Denn der Mensch kann nicht ab-
stehen vom Denken des Bdsen, wohl aber vom Tun desselben; sobald er aber
das Bdse vom Denken ausin den Willen aufnimmt, dann geht es nicht vonihm
weg, sondern dringt in ihn ein, und das heif3 in das Herz eingehen. Was von
diesem ausgeht, macht ihn unrein, weil das, was der Mensch will, in Rede und
Tat Ubergeht, insoweit es nicht die dufleren Bande verbieten, namlich die
Furcht vor dem Gesetz, vor dem Verlust des guten Namens, der Ehre, des
Gewinnes, des Lebens.

Hieraus erhellt nun, dad durch , lal3 dich nicht gellisten bezeichnet wird,
man solle sich hiten, dald das Bdse nicht Sache des Willens werde, und dann
aus demselben hervorgehe.

DaR die Begierde Sache des Willens, somit des Herzensist, erhellt auch
aus den Worten des Herrn bel Matth.5/27,28: , 1hr habt gehort, dal3 zu den
Alten gesagt ist: Du sollst nicht ehebrechen. Ich aber sage euch: Wer ein Weib
ansieht, ihrer zu begehren, der hat schon mit ihr die Ehe gebrochen in seinem
Herzen®: unter begehren wird hier verstanden, es wollen und auch tun, wenn
nicht Besorgnisse, namlich dulfere Bande abhielten. Deshalb wird gesagt, wer
ein Weib ansieht, ihrer zu begehren, der habe mit ihr in seinem Herzen die Ehe
gebrochen.
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Die Begierde des Bésen wird auch verstanden unter dem rechten Auge,
das Argernis gibt, und die Begierde des Falschen unter der rechten Hand, die
Argernis gibt, in den Worten des Herrn bei Matth.5/29,30: , Argert dich dein
rechtes Auge, so reif3 es aus und wirf es von dir; denn es ist dir besser, dal3
eines deiner Glieder verlorengehe, und nicht dein ganzer Leib in die Holle
geworfen werde; argert dich deine rechte Hand, so haue sie ab und wirf sie
von dir; denn es ist dir besser, dal? eines deiner Glieder verlorengehe, und
nicht dein ganzer Leib in die Holle geworfen werde": hieraus geht wieder
deutlich hervor, auf welche Weise der Herr geredet hat, namlich aus dem
Gottlichen, wie Uberall anderwértsim Worr, dald Er somit Inneres und Himm-
lisches durch AuReres oder Natiirliches den Entsprechungen gemaR ausge-
driickt habe. Hier die Neigung zum Bdsen oder die Begierde nach demselben
durch das rechte Auge, das Argernis gibt, und die Neigung zum Fal schen oder
die Begierde nach demselben durch die rechte Hand, die Argernis gibt, denn
das Auge entspricht dem Glauben: daslinke Auge dem Wahren des Glaubens,
und das rechte Auge dem Guten des Glaubens; im entgegengesetzten Sinn
aber dem Bdsen des Glaubens, also das rechte Auge, das érgert, der Begierde
zum Bosen: Nr. 4403-4421, 4523-4534. Die Hand aber entspricht der Macht
des Wahren: die rechte Hand der Macht des Wahren aus dem Guten, im
entgegengesetzten Sinn der Macht des Falschen aus dem Bdsen, somit die
rechte Hand, die argert, der Begierde nach demselben: Nr. 3091, 3563, 4937,
8281. Die Gehenna (oder Feuerhdlle) ist die Holle der Begierden.

Jeder kann sehen, dal3 hier unter dem rechten Auge nicht dasrechte Auge
verstanden wird, und auch nicht, dal3 es ausgerissen werden solle; ferner, dal3
unter der rechten Hand nicht die rechte Hand zu verstehen ist, und dai3 sie
nicht abgehauen werden soll, sondern etwas anderes, was man nicht erkennen
kann, wenn man nicht weil3, was das Auge bedeutet, und insbesondere das
rechte Auge; ferner, was die Hand, und insbesondere was die rechte Hand, und
was das Argern bedeutet, und man kann auch nicht wissen, was es bedeutet,
auf3er durch den inneren Sinn.

Weil aus einem bosen Willen, somit aus einem solchen Herzen die
Begierden kommen, und aus dem Herzen oder Willen Mord, Ehebruch, Hure-
rei, Dieberei, falsches Zeugnis hervorgeht, nach den Worten des Herrn bei
Matth.(15/19), somit solches, was in den vorhergehenden Geboten des Deka-
loges enthalten ist, deshalb wird gesagt, dal3 ,,1al3 dich nicht gellisten dessen,
wasdein Nachster hat* bedeutet, man solle sich hiiten, dal3 nicht das Bose, das
in den vorhergehenden Geboten enthalten ist, Sache des Willens werde und
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dann aus demselben hervorgehe. Lal3 dich nicht gellisten dessen, was dem
Néchsten gehdrt, bedeutet aber auch, man solle sich hiiten vor der Liebe zu
sich und zur Welt, weil aus diesen ales Bdse der Begierde wie aus seiner
Quelle entspringt; man sehe Nr. 2045, 7178, 7255, 7366-7377, 7488, 8318,
8678.

8911. Ausdem, was bisher gesagt worden ist, kann man erkennen, wie es
sich mit dem Menschen und dessen Leben verhalt, dal3 némlich der Mensch so
beschaffen ist, wie sein Wille, und dal3 er auch nach dem Tode so bleibt, well
der Tod nicht das Ende des L ebens, sondern die Fortsetzung desselbenist. Da
nun der Mensch so beschaffen ist, wie sein Wille, weil der Wille der eigentli-
che Mensch ist, deshalb bedeutet nach den Taten gerichtet werden soviel als
nach seinem Willen gerichtet werden, denn der Wille und die Tat sind nicht
unterschieden; es sind nur &uf3ere Bande, wie die Furcht vor dem Gesetz, vor
Verlust der Ehre, des Gewinnes, des guten Namens, des L ebens, die abhalten.
Gleichwohl ist im Willen die Tat und in der Tat der Wille.

Es verhdlt sich dies wie das Streben und die Bewegung. Die Bewegung
ist nichts a's ein fortgesetztes Streben, denn wenn das Streben aufhort, hort
auch die Bewegung auf, weshalb nichts Wesentlichesin der Bewegungist, als
das Streben. Das wissen auch die Gelehrten, denn esist ein anerkannter und
feststehender Lehrsatz. Das Streben im Menschen ist der Wille und die Bewe-
gunginihmist die Tat; so heif3en sie beim Menschen, weil inihm Streben und
Bewegung lebendig sind.

Gerichtet werden nach dem Willen ist soviel als gerichtet werden nach
der Liebe, und auch soviel, as gerichtet werden nach den Lebenszwecken,
oder auch gerichtet werden nach dem L eben, denn der Wille desMenschenist
seine Liebe und auch sein Lebenszweck, somit das eigentlichste Leben. Dald
es so i, erhellt aus den friiher angefiihrten Worten des Herrn, dal3 jeder, der
ein Weib ansieht, ihrer zu begehren, schon die Ehe mit ihr gebrochen habe in
seinem Herzen: Matth.5/27,28. Ferner, dal3 einen Menschen téten, nicht nur
heil3t, eswirklich tun, sondern auch, estun wollen, was bezeichnet wird durch
zurnen und ihm Schmach antun: Matth.5/21; denn der Mensch wird auch
wirklich nach seinen Taten gerichtet, aber nur insoweit und in solcher Weise,
wie die Taten aus seinem Willen hervorgegangen sind.

8912. Es soll auch noch mit wenigem erklért werden, was unter dem hier
Genannten, ndmlich unter dem Hause, dem Weibe, dem Knechte, der Magd,
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dem Ochsen und Esel, dessen man sich nicht gellisten lassen soll, im inneren
Sinn verstanden wird; sie bezeichnen alles Gute und Wahre des Glaubens in
einer Zusasmmenfassung, was man keinem nehmen und dem man keinen
Schaden zufiigen soll; und sie bedeuten dasselbe, was im inneren Sinn be-
zeichnet wird durch den Sabbath heiligen, V ater und Mutter ehren, nicht téten,
nicht ehebrechen, nicht stehlen, nicht falsches Zeugnis geben, lauter Dinge,
diesich auf die Liebe und den Glauben im inneren Sinn beziehen, wiediesim
V orhergehenden gezeigt wurde: unter Haus wird alles Gute im allgemeinen
verstanden, unter Weib allesWahreimallgemeinen, unter Knecht dieNeigung
zum geistig Wahren, unter Magd die Neigung zum geistig Guten, unter dem
Ochsen die Neigung des natlrlich Guten, und unter Esel die Neigung des
nattrlich Wahren.

Diese Dinge sind es, nach denen man sich nicht soll gellisten lassen, d. h.,
die man niemanden rauben, oder denen man keinen Schaden zufiigen soll.

Dal3 diesim inneren Sinn verstanden wird, kommt daher, dal? das WorT
in diesem Sinn fur digjenigen (bestimmt) ist, die im Himmel sind, denn diese
fassen das WorT nicht in natlrlicher, sondern in geistiger Weise auf, somit
(denken sie) nicht an Haus, Weib, Knecht, Magd, Ochse und Esel, sondern an
(geistige) Dinge, die jenen entsprechen, namlich an das Gute der Liebe und
das Wahre des Glaubens; mit einem Wort, der &uf3ere oder Buchstabensinnist
fUr digjenigen, diein der Welt sind, aber der innere Sinn fir digjenigen, dieim
Himmel sind, doch auch fir digjenigen, diein der Welt sind, aber nur in dem
Mal3e, wie sie zugleich im Himmel sind, d. h., wiesiein der Liebtatigkeit und
im Glauben sind.

8913. Vers 15-17: Und das ganze Volk sah die Donner stimmen und
die Flammen, und den Schall der Posaunen, und den rauchenden Berg,
und das Volk sah es, und sie erschraken, und sie standen von ferne. Und
sprachen zu Mose: Rede du mit uns, so wollen wir darauf horen; aber
Gott mogenicht mit unsreden, damit wir nicht sterben. Und M ose sprach
zum Volk: Flrchtet euch nicht, denn Gott ist gekommen, dal3 Er euch
versuche, und damit Seine Furcht vor eurem Angesicht sei, auf daf3 ihr
nicht stindigt.

»uUnd das ganze Volk sah die Donnerstimmen und die Flammen* bedeu-
tet das Innewerden der gottlichen Wahrheiten aus dem Guten;

»und den Schall der Posaunen* bedeutet, daf3 dieselben durch den Him-
mel (hindurchgehen);
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»und den rauchenden Berg" bedeutet das eigentliche Gute des Wahren,
was man nicht wahrnehmen kann, aul3er in seiner auf3eren Form,

»und das Volk sah es, und sie erschraken® bedeutet das Erbeben, das
stattfindet, wenn jenes aufgenommen wird;

»und sie standen von ferne" bedeutet die Entfernung vom Inneren;

»und sprachen zu Mose" bedeutet die Klage;

»rededumit uns, sowollenwir darauf hdren* bedeutet die Aufnahme des
Wahren in angemessener Form, dem sie dann gehorchen wollten;

»aber Gott mdge nicht mit uns reden” bedeutet das Wahre in einer nicht
angemessenen Form;

»damit wir nicht sterben” bedeutet, daf3 sonst das L eben desHimmels bei
ihnen zugrunde gehen wiirde;

»und Mose sprach zum Volk" bedeutet die Belehrung;

»furchtet euch nicht, denn Gott ist gekommen, dal3 Er euch versuche’
bedeutet, dal3 das L eben des Himmels nicht zugrunde gehen werde, nur solle
man wissen, dal3 es sei und wie es beschaffen sei;

»und damit Seine Furcht vor eurem Angesicht sei, auf dald ihr nicht
suindigt” bedeutet, dadurch (entstehe) eine heilige Furcht vor dem Géttlichen,
und daher die Erhaltung des geistigen Lebens.

8914. ,,Und das ganze Volk sah die Donnerstimmen und die Flammen®,
2M0.20/15, bedeutet das Innewerden der géttlichen Wahrheiten aus dem
Guten.

Dieserhellt ausder Bedeutung von sehen, insofern esheif3t verstehen und
innewerden, worlber Nr. 2150, 2325, 2807, 3764, 3863, 3869, 4403-4421,
4567, 4723, 5400; aus der Bedeutung der Donnerstimmen oder des Donners,
insofern sie die gottlichen Wahrheiten bezeichnen, wortiber Nr. 7573, 8813;
und aus der Bedeutung der Flammen oder Blitze, insofern sie den Glanz
bezeichnen, der den Wahrheiten aus dem Guten der Liebe eigen, und zugleich
blendend und durchdringend ist, wortiber Nr. 8813.

Unter den gdttlichen Wahrheiten aus dem Guten werden hier alle Gebote
des Dekalogsverstanden, dievom Berg Sinai herab verkiindigt wurden, mitten
unter Donnerstimmen und Blitzen, und diese stellten sich damalsein, weil der
Donner die gottlichen Wahrheiten bezeichnete, die daher auch Donnerstim-
men genannt werden, und weil die Blitze den Glanz bezeichneten, der den
Wahrheiten aus dem Guten eigenist, und der daher auch Fackeln oder Flam-
men genannt wird. Dal3 Flammen das gottlich Wahre bedeuten, die aus dem
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gottlich Guten des Herrn hervorgehen, sehe man Nr. 6832.

8915. ,,Und den Schall der Posaunen®, 2M0.20/15, bedeutet, daf3 diesel-
ben durch den Himmel (herabkamen), namlich die géttlichen Wahrheiten aus
dem Guten.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Schalles der Posaune, insofern er den
Zustand des Engel himmel s bezeichnet, daid dieser namlich rings um das Gottli-
che her ist, und das géttlich Wahre aus demselben hervorgeht, wortiber Nr.
8815, 8823.

Hieraus kann man ersehen, was die Worte des Herrn bedeuten, wo Er
Uber die Vollendung des Zeitlaufs oder Uber die letzte Zeit der Kirche vorher-
sagt, dal’ dann ,,der Herr Seine Engel aussenden werde mit lautem Posaunen-
schall und siewirden Seine Auserwahlten versammeln aus den vier Winden*:
Matth.24/31. Wer nicht weil3, dal3 alle Worte des Herrn in ihrem Inneren auch
Himmlisches und Géttlichesverbergen, d. h., dal3eininnerer Sinninihnen sei,
der muR glauben, daf3, wenn das Jingste Gericht eintritt, Engel erscheinen,
und es ankiindigen und auch die Erwahlten versammeln werden mit lautem
Posaunenschall. Dal? aber unter Pauken- oder Posaunenschall daselbst nicht
ein wirklicher Pauken- oder Posaunenschall verstanden wird, sondern das
gottlich Wahre durch den Himmel in seiner inneren Form und dessen V erkiin-
digung, sehe man Nr. 4060 E; ferner 8815 und 8823.

8916. ,,Und den rauchenden Berg“, 2M0.20/15, bedeutet, das eigentliche
Gute des Wahren sei nicht wahrnehmbar, auf3er in seiner uf3eren Form.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges, hier des Berges Sinai, inso-
fern er das mit dem gdttlich Wahren in Himmel vereinigte gottlich Gute
bezeichnet, worliber Nr. 8805; und aus der Bedeutung des Rauchenden, inso-
fern es ausdriickt, in der duf3eren Form. Diese Bedeutung hat das Rauchende,
weil das gottlich Wahre oder das WoRrT in seiner inneren Form wie ein Licht
und wie eine Flammeist, in seiner &uf¥eren Form aber wie eine Wolkeund wie
ein Rauch, und dies deshalb, weil das gottlich Wahre oder das WorT seiner
inneren Form nach so beschaffen ist, wie esim Himmel ist, also so, wieesim
Licht desselben erscheint, dagegen seiner dulReren Form nach so beschaffen,
wieesin der Welt ist, als so, wie esim Licht dieser erscheint. Das Licht der
Welt ist aber im Vergleich mit dem Licht des Himmels wie eine Wolke, oder
im Vergleich mit der Flamme wie ein Rauch.

Das gottlich Wahre oder das WorT in seiner inneren Form ist der innere
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Sinn desselben, und in der &ulRerenist esder aulere oder Buchstabensinn. Dal3
dieser Sinn oder der buchstabliche eine Wolke genannt wird, sehe manin der
Vorrede zu 2.Mose Kapitel 18 und Nr. 4060, 4391, 5922, 6343, 6752, 8106,
8781, durch Rauch aber wird er bezeichnet, weil unter Rauch das Dunkle des
Wahren bezeichnet wird: Nr. 8819.

Dal3 der Berg rauchend erschien vor den Sohnen Israels, geschah nicht,
weil das Gottliche dort so beschaffen war, sondern weil das Gattliche einem
jeden gemad der Beschaffenheit dessen erscheint, der es sieht; und die Be-
schaffenheit derer, die es sahen, war von der Art, dal3 sie den ganzen Gottes-
dienst in das AulRRere setzten, und nichts desselben in das Innere; und dai3 sie
daher das WorT blofl3 nach seinem Buchstabensinn verstanden. Deswegen
konnte das Géttlichein betreff des Wahren, das verkindigt wurde, ihnen nicht
anders erscheinen als wie Rauch, d. h. wie etwas Dunkles; und darum wird
auch gesagt, dal3 sie von Ferne standen, wodurch bezeichnet wird, dal3 sievom
Inneren entfernt waren. Hiertber soll jedoch weiter unten (mehr gesagt wer-
den).

8917. ,Und das Volk sah es, und sie erschraken”, 2M0.20/15, bedeutet
das Erbeben, das stattfindet, wenn sie aufgenommen werden, namlich die
gottlichen Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erschrecken (oder erschittert wer-
den), insofern es ein Zittern oder Erbeben bezeichnet; hier das Zittern, wie es
stattfindet, wenn die gottlichen Wahrheiten aufgenommen werden. Uber
dieses Erbeben sehe man Nr. 5459, 8816.

8918. ,Und sie standen von ferne", 2M0.20/15, bedeutet die Entfernung
vom Inneren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, ferne stehen®, insofern es hier aus-
drickt, entfernt vom Inneren, weil vom Berg Sinai, durch den der Himmel und
das Gattliche in ihm bezeichnet wird: Nr. 8805. Ob man sagt entfernt vom
Gottlichen, oder vom Himmel, oder vom Inneren, ist dasselbe, denn der Him-
mel ist im Inneren, weil das Innere des Menschen im Licht des Himmels ist
und das AuRere im Licht der Welt; oder was dasselbe ist, die Seele oder der
Geist des Menschen ist im Himmel, aber der Korper in der Welt; der Himmel
ist dem Gottlichen naher als der Welt, weil in jenem das Gottliche des Herrn
herrscht und allesin allemist.

In betreff der Bedeutung des Fernen merke man, dal3 das Ferneim geisti-
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gen Sinn nicht den Raum zum Gegenstand hat, sondern das Gottliche, somit
das Gute und Wahre; die Entfernung vom wesentlichen Guten, das vom Gott-
lichen ausgeht, bildet die scheinbaren Entfernungen im Himmel. In diesem
erscheinen die Engel gesellschaften voneinander geschieden, ja sogar fernlie-
gend, allein das Denkbild dieses Raumes kommt aus der Entfernung vom
Guten und Wahren, das vom Géttlichen des Herrn (ausgeht).

Dies muf3 notwendig vielen in der Welt seltsam, ja sogar widersinnig er-
scheinen, und zwar deshalb, weil die Gedanken und die V orstellungen dersel -
ben beim Menschen auf Raum und Zeit gegrindet sind, so sehr, dal3 der
Mensch ohne sie nicht denken kann. Wenn man daher Zeit und Raum vom
Gedanken des Menschen wegnimmt, so nimmt er fast gar nichts wahr. -
Gleichwohl aber denken die Engel im Himmel ganzlich ohne Vorstellung von
Zeit und Raum, und doch so vollsténdig, dad ihre Gedanken die Gedanken des
Menschen an Einsicht und Weisheit tausendmal, ja myriadenmal Gbertreffen;
und was wunderbar ist, wenn sich bei ihnen eine Vorstellung aus Zeit und
Raum einstellt, so kommt sogleich Schatten und dichtes Dunkel Uber ihr
Gemit, weil sie alsdann aus dem Himmelslicht in das nattrliche Licht her-
absinken, das fur sie dichtes Dunkel ist.

Dal3 keine Raume und Zeiten im anderen Leben sind, sondern Zustande,
oder dal? die Erscheinungen jener aus den Zustandswechseln in betreff des
Guten und Wahren herriihren, sehe man Nr. 2625, 2837, 3356, 3387, 3404,
4321, 4882, 5605, 7381.

Hierauswird nun deutlich klar, was,, von ferne stehen” im geistigen Sinn
bedeutet, namlich die Entfernung vom Himmel, wo das Géttlicheist, hier die
Entfernung vom Inneren, weil jenes Volk, das damals fern vom Berg Sinai
stand, sehr weit vom Inneren entfernt war, denn es war nur im AufReren und
setzte in dieses den ganzen Gottesdienst. Dieses zu tun, war auch wirklich
jenem Volk erlaubt, weil es so das Himmlische und Gottliche vorbilden konn-
te; denn zum Vorbilden wird nur das AuRere erfordert, und esist moglich auch
ohne das Innere: Nr. 3147, 3670, 4208, 4281, 4288, 4307, 8588.

Dai Ferne bedeutet die Entfernung vom Guten und Wahren, das vom
Gattlichen ausgeht, somit (die Entfernung) vom Inneren auch in folgenden
Stellen:

Luk.16/23,26: ,Der Reiche in der Hdlle erhob seine Augen, und sah
Abraham von ferne, und Lazarus in seinem Schof3. Abraham sprach zu ihm:
Zwischen unsund euch ist eine grof3e Kluft befestigt, dal3 die, welche von hier
zu euch hintibergehen wollen, es nicht kénnen, und ebensowenig kénnen die,
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welche dort sind, zu uns kommen®: unter Abraham wird nicht Abraham ver-
standen (denn dieser ist im Himmel unbekannt); sondern im hoéchsten Sinne
der Herr, und im beziglichen Sinn digjenigen im Himmel, die im Guten der
Liebe und des Glaubens an den Herrn sind: Nr. 1834, 1876, 1965, 1989, 2011,
3245, 3305 E, 6098, 6185, 6276, 6894. Von denen, diein der Holle sind, wird
gesagt, dal? sie digjenigen, die im Himmel sind, von ferne sehen, welil siein
einem vom Guten und Wahren sehr entfernten Zustand sind. Die grof3e Kluft
zwischen ihnen bezeichnet die Entfernung vom Guten, die auch die Erschei-
nung einer dazwischenliegenden Kluft bewirkt.

Die, welche aus der Vorstellung des Raumes denken, wie es alle Men-
schen in der Welt tun, haben keine andere Wahrnehmung, alsda3 die Héllein
weiter Entfernung vom Menschen sei, und so auch der Himmel; alein die
Sache verhdlt sich anders: die Holle und der Himmel sind nahe beim Men-
schen, jaim Menschen. Die Holle im bésen Menschen und der Himmel im
guten Menschen. Ein jeder kommt auch nach dem Tode in die Holle oder in
den Himmel, in dem er in der Welt war; aber dann verandert sich der Zustand:
dieHdlle, diein der Welt nicht wahrgenommen wurde, wird (j etzt) wahrnehm-
bar, und der Himmel, der gleichfallsin der Welt nicht wahrgenommen wurde,
wird wahrnehmbar; der Himmel voll von jeder Gliickseligkeit und die Holle
voll von jeder Unseligkeit. Dal’ der Himmel in unsist, lehrt der Herr bel

Luk.17/21: , Das Reich Gottesist inwendig in euch”.

Jes.13/5; Jer.5/15: , Sie kommen aus einem fernen Lande, von den &ul3er-
sten Enden der Himmel*“.

Jes.33/13: , Horet, ihr Fernen, was Ich getan, und erkennt, ihr Nahen,
Meine Kraft*.

Jes.43/6,8; 49/12: , Ich werde sprechen zur Mitternacht: Gib her! Und
zum Mittag: Halte nicht zurtick! Fuhre her Meine Shne aus der Ferne, und
Meine Tochter von den Enden der Erde; fihre heraus das blinde Volk, das
Augen hat, und die Tauben, die Ohren haben".

Jes.49/1; Jer.31/10: ,Merket auf Mich, ihr Inseln, horet zu, ihr Volker aus
der Ferne“.

Jer.8/19: ,,(Man hort) das Klagegeschrei der Tochter Meines Volkes aus
fernem Lande; ist denn Jehovah nicht in Zion, ist sein Kénig nicht in ihm?*

Jer.12/2: , Jehovah, Du hast sie gepflanzt, auch schlugen sie Wurzel; Du
bist jedoch nahe ihrem Munde, aber ferne von ihren Nieren*.

Jer.23/23: ,BinIch ein Gott aus der Néhe und nicht auch ein Gott aus der
Ferne®.
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In allen diesen Stellen bedeutet das Ferne die Entfernung vom Guten.

8919. ,,Und sprachen zu Mose", 2M0.20/16, bedeutet die Klage. Dies
erhellt aus dem, was in diesem Vers folgt; denn was sie sprachen, waren
Klagen.

8920. , Rede du mit uns, so wollen wir darauf héren”, 2M0.20/16, bedeu-
tet die Aufnahme des Wahren in angemessener Form, dem sie dann gehorchen
wirden.

Dieserhellt ausder Bedeutung von reden, insofern es Einflu und Mittei -
lung bezeichnet, worliber Nr. 2951, 3060, 4131, 5481, 5797, 6225, 7270,
8128; daher bedeutet es auch Aufnahme; denn was einfliefd und mitgeteilt
wird, daswird aufgenommen. Ferner aus der vorbildlichen Bedeutung M oses,
der reden sollte, insofern er das Wahre vom Gottlichen unterhalb desHimmels
vorbildet, das mit dem géttlich Wahren im Himmel verbunden wird, also das
Vermittelnde zwischen dem Herrn und dem Volk, wortber Nr. 8760, 8787,
8805; daher kommt es, dal3 M ose hier das Wahre in einer angemessenen Form
bezeichnet.

Was das Wahre in angemessener Form anbelangt, so muf3 man wissen,
dai das gottlich Wahre, wenn es durch die Himmel zu den Menschen her-
abstieg, (sowie das WorT herabgestiegen ist), auf dem Wege allen angepalt
wurde, sowohl denen, diein den Himmeln sind, als denen, die auf Erden sind.
Das géttlich Wahre ist aber in einer ganz anderen Form in den Himmeln, als
auf der Welt. In den Himmeln ist es so beschaffen, wie der innere Sinn des
WORTES, in der Welt aber so, wie der Buchstabensinn desselben. Ja in den
Himmeln selbst ist esin verschiedenen Formen, in einer anderen im innersten
oder dritten Himmel, in einer anderen im mittleren oder zweiten und in einem
anderen im ersten oder letzten (untersten). Die Form des gottlich Wahren, (d.
h. das Innewerden, das Denken und die V erkiindigung dessel ben) iminnersten
oder dritten Himmel Ubertrifft dieseim mittleren oder zweiten so sehr, dal3sie
in diesem nicht begriffen werden kann, so géttlich und hoch erhaben ist sieg;
denn sie enthdlt zahlloses, was im zweiten Himmel nicht ausgesprochen
werden kann. Sie besteht aus lauter Zustandsveranderungen in betreff der
Neigungen der Liebe. Die Form desgottlich Wahrenim mittleren oder zweiten
Himmel Ubertrifft aber ebenso die im ersten oder |etzten (untersten) Himmel,
und mehr noch die Form des géttlich Wahren in der Welt. Daher kommt es,
dai das, was in jenen Himmeln verkindigt wird, so beschaffen ist, dal3 kein
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menschlicher Geist eswahrnimmt, kein Ohr es hort; wie digjenigen aus Erfah-
rung wissen, diein den Himmel erhoben worden sind. Die dieses nicht wissen,
glauben, dafd man in den Himmeln nicht anders denke und nicht anders rede,
alsauf Erden. Dies glauben sie aber, weil sie nicht wissen, dal’ das Innere des
Menschen in einem weit erhabeneren Zustand ist, al's das AuRere dessel ben,
und dai3 das Denken und die Rede derer, diein den Himmeln sind, himmlisch
und geistig, auf Erden aber natlrlich ist, wobei der Unterschied so grof ist,
dai’ er nicht durch Worte beschrieben werden kann. Aber Gber jene Arten der
Rede sehe man Nr. 1634-1650, 1757-1759, 1876, 2157, 2472, 2476,
3342-3345, 4104, 4609, 5225, 5287, 6040, 6982, 7002, 7089, 7131, 7191,
7381, 8343, 8733, 8734.

Hieraus wird auch klar, daf3 das géttlich Wahre oder das WorT nicht
begriffen werden kdnnte, wenn es nicht in einer angemessenen Form erschei-
nen wirde, wenn es namlich in einer htheren (Form erschiene), als der Zu-
stand der Auffassungist, so wirde esnicht in den Verstand, also auch nicht in
den Glauben fallen. Daher kommt es, daf3 das gottlich Wahre dem Menschen
SO gegeben wurde, wie das WorT im Buchstabensinn ist; denn wenn es so
erscheinen wirde, wie es im Himmel ist, wirde es kein Mensch begreifen,
sondern sogleich bei der ersten Anschauung und bei der ersten Wahrnehmung
verwerfen, weil es sich nicht vereinigen lief3e mit dem, was Sache des natirli-
chen Lichtesist. Und Uberdies wirde es voll von Geheimnissen sein, die auf
keineWeisein eineV orstellung des Menschen eingehen kénnten, weil sieden
Scheinbarkeiten und Sinnestauschungen, die aus der Welt, vermittelst des
auReren Sinnlichen, herkommen, ganz entgegen sein wirden. Abgesehen von
den tieferen Geheimnissen, die inwendig in jenen Geheimnissen in vielfacher
Reihenfolge verborgen liegen, und die gar nicht ausgedriickt werden kdnnen,
aulRer durch Veranderungen und Wechsel der Zustéande des Lichtes und des
himmlischen Feuers, vermittelst derer die Rede und das Denken der Engel
bewirkt wird.

8921. , Aber Gott mdge nicht mit uns reden”, 2M0.20/16, bedeutet das
Wahre in einer nicht angemessenen Form.

Dies erhellt aus dem V orhergehenden, denn M ose bedeutet das géttlich
Wahre unterhalb des Himmels, das verbunden ist mit dem géttlich Wahrenim
Himmel, also das V ermittel nde zwischen dem Herrn und dem Volk, daher das
gottlich Wahre in angemessener Form, wie Nr. 8920 gezeigt worden ist.

Somit bedeutet ,, Gott mége nicht mit uns reden” das géttlich Wahre in
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einer nicht angemessenen Form; denn unter Gott wird hier der Herr in Anse-
hung des gottlich Wahren im Himmel verstanden: Nr. 8805; somit das gottlich
Wahre selbst; was auch der Grund ist, dal3 hier Gott und nicht Jehovah gesagt
wird; denn im WorT wird, wo Gott gesagt wird, der Herr in Ansehung des
gottlich Wahren verstanden, aber wo Jehovah (gesagt wird), der Herr in Anse-
hung des géttlich Guten: Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 3921 E, 4295, 4402,
7091, 7268, 7873, 8301, 8867.

8922. ,Damit wir nicht sterben”, 2M0.20/16, bedeutet, sonst wirde das
L eben des Himmels bei ihnen zugrunde gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es heifd, geistig
sterben, worlber Nr. 6119; somit zugrunde gehen in betreff des Lebens vom
Himmel.

Dal? das géttlich Wahre in einer nicht angepaldten Form dieses bewirkt,
erhellt aus dem, was Nr. 8920 gezeigt wurde, denn das Wahre in einer nicht
angemessenen Form, so wie es im Himmel ist, geht Uber die Fassungskraft
(des Menschen) hinaus, und was Uber diese hinausgeht, wird nicht aufgenom-
men, was aber nicht aufgenommen wird, flief3t nicht in den Glauben, somit
auch nicht in das L eben des Glaubens ein, welches das L eben desHimmel sist;
denn der Mensch wird wiedergeboren, d. h., er nimmt das Leben des Himmels
auf, vermittelst des gottlich Wahren, das Sache des Glaubens ist: Nr. 2046,
2063, 2189, 2979, 3155, 3876, 3877, 5912, 6247, 8635-8640, 8772.

8923. ,Und Mose sprach zum Volk*, 2M0.20/17, bedeutet die Beleh-
rung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, hier von seiten Moses zum
Voalk, insofern es eine Belehrung bezeichnet; denn was er spricht ist eine
Belehrung Uber das, worlber sie klagten. Ebenso wird an anderen Stellen
durch sprechen eine Belehrung bezeichnet, wenn liber eine in Frage stehende
Sache Belehrung erteilt wird, z. B. Nr. 7169, 7193, 7825, 8041.

8924. , Furchtet euch nicht, denn Gott ist gekommen, dal3 Er euch versu-
che", 2M0.20/17, bedeutet, dal? das L eben des Himmel s nicht zugrunde gehen
werde, nur solle man wissen, dal3 es sei und wie es beschaffen sai.

Dies erhellt aus der Bedeutung von flrchten, namlich dai3 sie sterben
wurden, insofern es heif, sie wirden zugrunde gehen in Ansehung des
himmlischen Lebens: Nr. 8922; und aus der Bedeutung von ,,euch versuchen®,
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insofern es soviel ist aslehren, dal’ es ein Leben des Himmels gibt und wie es
beschaffen ist.

DaRversuchen diesbedeutet, kommt daher, dal3jede geistige V ersuchung
den Menschen Uber dergleichen belehrt und ihn darin bestérkt; denn die
Versuchungen finden deshalb statt, damit der Glaube an das Wahre und die
Neigung zum Wahren, und nachher die Neigung zum Guten eingepflanzt
werde und Wurzel schlage, und so der Mensch ein neues Leben empfange,
welches das L eben des Himmelsist, denn die V ersuchungen sind Kampfe mit
dem Bdsen und Falschen, und wenn der Mensch diese besiegt, dann wird es
befestigt, denn er kdmpft aus den Wahrheiten und fir das Wahre wider das
Falsche und Bése. Dal3 er aus den Wahrheiten und fir die Wahrheiten kdmpft,
fuhlt der Mensch alsdann nicht, weil die Wahrheiten im Inneren sind, und
deshalb nicht deutlich zur Sinneswahrnehmung gelangen, (die dem AuReren
angehort). Dald es aber ausihnen und fUr sie geschieht, geht daraus hervor, daid
esein Kampf ist und hernach ein Sieg, die beide nicht mdglich sind, als durch
einen ZusammenstoR des einander Entgegengesetzten. Diese Gegensétze sind
das Bdse und das Gute, sowie das Falsche und das Wahre. Man mul3 jedoch
wissen, dal3 nicht der Mensch kémpft, sondern der Herr fUr den Menschen,
und zwar wider die Héllen, die dann den Menschen anzugreifen und zu unter-
jochen streben: Nr. 840, 1661, 1692, 8159, 8168, 8172, 8175, 8176.

Hierauswirdklar, dai,, fUrchtet euch nicht, denn Gott ist gekommen, dal3
Er euch versuche" bedeutet, es sei nicht zu befurchten, daf3 das himmlische
L eben zugrunde gehen werde, sondern es geschehe, damit sie belehrt wirden
und erkennen mochten, dai es ein Leben des Himmels gebe, und wie es be-
schaffen sai.

Uber die Versuchungen sehe man jedoch, was friiher gesagt und gezeigt
wurde: Nr. 2272, 2768, 3318, 3927, 3928, 4249, 4341, 4572, 5036, 5246,
5356, 6144, 6574, 6611, 6657, 6663, 6666, 6829, 8131, 8273, 8351, 8367,
8370 E, 8403, 8567.

8925. ,Und damit Seine Furcht vor eurem Angesicht sei, auf dal3 ihr
nicht siindigt*, 2M0.20/17, bedeutet, dadurch entstehe eine heilige Furcht vor
dem Gottlichen, und aus dieser die Erhaltung des geistigen Lebens.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Furcht Gottes, insofern sie eine heili-
ge Furcht vor dem Géttlichen bezeichnet, worllber im Folgenden; aus der
Bedeutung des Angesichts, insofern es das Innere bezeichnet, worliber Nr.
1999, 2434, 3527, 4066, 4796, 4797, 5102, 5585, 5592; die Furcht Gottes vor

310



Seinem Angesicht bedeutet daher eine heilige Furcht im Inneren vor dem
Gattlichen. Ferner aus der Bedeutung von ,,auf dal3ihr nicht stindigt”, insofern
es eine Bewahrung des geistigen L ebens bezeichnet, denn das geistige Leben
wird durch das Nichtslindigen bewahrt.

Slndigen heifdt Bdses und Falsches mit Absicht und Willen tun und
denken; denn was mit Absicht und Willen geschieht, das geht aus dem Herzen
hervor und macht den Menschen unrein: Matth.15/11,17-19, und vernichtet
folglich das geistige Leben in ihm. Man sehe auch Nr. 8910.

Was die heilige Furcht anbelangt, die durch die Furcht Gottes im WoRrT
bezeichnet wird, so wisse man, dal3 diese Furcht Liebe ist, aber eine Liebe,
wie die der Kinder gegen die Eltern, der Eltern gegen die Kinder, und der
Ehegatten gegeneinander, welche firchten, etwas zu tun, was mi¥fallt, und
somit irgendwie die Liebe verletzt. Eine solche Furcht wird in die Liebe
eingepflanzt, wenn der Mensch wiedergeboren wird, und weil diese Furcht mit
der Liebe Ubereinstimmt und inwendig in der Liebe sein kann und tatséchlich
in ihr wohnt und mit ihr vereint ist, deshalb wird sie eine heilige Furcht ge-
nannt, und ist die Furcht, zu stindigen oder wider die Gebote, also wider den
Herrn zu handeln. Diese Liebe ist aber bei einem jeden verschieden nach der
Beschaffenheit und dem Mal3e seiner Liebe; man sehe, was hiertiber gezeigt
wurde Nr. 2826, 3718, 3719, 5459, 7280, 7788.

8926. Vers 18-20: Und das Volk stand von ferne, aber Mose trat
hinzu in das dichte Dunkel, worin Gott war. Und Jehovah sprach zu
Mose: So sollst du sprechen zu den Séhnen Israels: | hr habt gesehen, dal
Ich aus dem Himmel mit euch geredet habe. Ihr sollt nicht neben Mir
machen silberne Gétter und goldene Gdétter; ihr sollt sie euch nicht ma-
chen.

»und das Volk stand von ferne" bedeutet die Entfernung vom inneren
Wahren,

»aber Mosetrat hinzu in das dichte Dunkel, worin Gott war* bedeutet, es
habe dennoch eine V erbindung des Wahren vom geistig Guten mit dem gott-
lich Wahren (stattgefunden);

»und Jehovah sprach zu Mose" bedeutet eine weitere Belehrung;

,»S0 sollst du sprechen zu den Séhnen Isragls* bedeutet zu denen, die der
geistigen Kirche angehdren;

»ihr habt gesehen, dal3 Ich aus dem Himmel mit euch geredet habe“
bedeutet, das Ganze des WorTEs bestehe durch den Einflul® vom Géttlichen
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durch den Himmel;

»ihr sollt nicht neben Mir machen silberne Gétter und goldene Gotter”
bedeutet, sie sollten ganz und gar abstehen von solchen Dingen, die in der
auReren Form alswahr und gut erscheinen, aber in der inneren fal sch und bose
sind;

»i1hr sollt sieeuch nicht machen" bedeutet, man solle sich sorgféltig davor
hiten.

8927. ,,Und das Volk stand von ferne", 2M0.20/18, bedeutet die Entfer-
nung vom inneren Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ferne stehen, insofern es eine Entfer-
nung vom Inneren bezeichnet, worliber Nr. 8918.

8928. ,Aber Mose trat hinzu in das dichte Dunkel, worin Gott war*,
2M0.20/18, bedeutet, es habe dennoch eine Verbindung des Wahren vom
geistig Guten mit dem goéttlich Wahren (stattgefunden).

Dieserhellt ausder vorbildlichen Bedeutung M oses, insofern er das gott-
lich Wahre unterhalb des Himmels vorbildet, das verbunden ist mit dem
gottlich Wahren im Himmel und daher das Vermittelnde ist, worliber Nr.
8760, 8787, 8805; also das Wahre des geistig Guten; denn dieses ist das
gottlich Wahre unterhalb des Himmels, in dem die geistige Kirche ist, die
durch die Sthne Israels vorgebildet wird. Dieses Wahre bildet Mose vor als
das Haupt dieser Kirche: Nr. 7041. Aus der Bedeutung von hinzutreten, inso-
fern es eine Verbindung bezeichnet, denn zum Gottlichen hinzutreten heif3t,
mit demselben verbunden werden. Ferner aus der Bedeutung des Dunkels,
insofern es das gottlich Wahre bezeichnet in bezug auf digjenigen, die der
geistigen Kirche angehdren, wie auch in bezug auf jenes Volk, dem Mose als
Fuhrer vorstand.

Dali’ das gottlich Wahre diesem und jenem als dunkel erscheint, kommt
daher, dal3 sie nicht im Licht sind in Ansehung des géttlich Wahren. Was
zuerst digjenigen betrifft, die der geistigen Kirche angehéren, so glauben
dieselben, sie seien im Licht, dal3 sie aber doch im Dunkeln, ja in dichtem
Dunkel sind beztglich des gottlich Wahren, erhellt daraus, dal3 sie nicht aus
einem inwendigen Innewerden wissen, es sei wahr, was die Kirche sagt,
sondern blof3 daraus, weil die Kirche es sagt; dieses begriinden sie bei sich,
mag es nun falsch oder wahr sein. Wer aber nicht in eéinem inwendigen Inne-
werden Uber das géttlich Wahreist, der ist im Dunkeln, oder was dasselbeist,
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far ihn ist das géttlich Wahre im Dunkeln. Als Beispiel diene folgendes:

Die, welche der geistigen Kirche angehéren, wissen nicht und wollen
nicht wissen, dald ein innerer Sinn im WoRrT ist; und wenn sie es etwa glauben
sollten, so geschieht es nicht aus einem inwendigen Innewerden, da3essich so
verhalte, sondern durch Uberredung von anderen.

Als Beispiel moge auch folgendes dienen: Digjenigen, die der geistigen
Kirche angehoren, sagen, der Glaube sei das einzige Mittel zur Seligkeit, auch
ohne Liebtétigkeit und ihrem Guten; dies glauben sie, weil die Kirche es sagt,
und sie gelangen nicht zu diesem Licht des Innewerdens, dai? kein Glaube
vorhanden ist wo keine Liebtétigkeit ist, und dal3 eins dem anderen angehdrt
wie Gatte und Gattin, und dai3 also die Liebtétigkeit das Wesentliche der
Kircheist, weil Sache des Guten.

Hieraus wird auch deutlich, in welchem Dunkel oder in welcher Fin-
sternis die geistige Kirche ist; und weil die Angehdrigen derselben sich in
einem solchen Zustand befinden, darum trennen sie die Kirche in so viele
Kirchen, als es verschiedene Lehren Uber die Glaubenswahrheiten gibt, was
nicht der Fall sein wirde, wenn sie im Licht wéren; denn wer im Licht ist,
bezweifelt niemals, und noch weniger leugnet er, dal3 die Liebe zum Herrnund
die Liebtétigkeit gegen den Néchsten das Wesentliche der Kirche sind, und
dai alle Wahrheiten des WorTEs, somit auch die des Glaubens, sich auf jene
grinden. Ebenso verhdlt es sich mit den Ubrigen (Lehren), die davon abhan-
gen, und Glaubenswahrheiten genannt werden.

Dies ist jedoch noch deutlicher gezeigt worden: Nr. 2708, 2715, 2831,
2849, 2935, 2937, 3241, 3246, 6289, 6427, 6865, 6945, 7233. Dal3 digjenigen,
die der geistigen Kirche angehoren, nicht bis zur ersten Schwelle der Weisheit
oder bis zum ersten Grad des Lichtes gelangen, in dem digjenigen stehen, die
der himmlischen Kirche angehdren, (sehe man) Nr. 2718, 3833, 6500.

Eswird gesagt, Mose sei in das Dunkel eingetreten, als er zu Gott hinzu-
trat, aus dem weiteren Grund, weil Mose as Fuhrer das israelitische und
judische Volk vorbildete, dasin solchem Dunkel Gber dieinneren Wahrheiten
war, dal3 es dieselben gar nicht kannte; denn es setzte den ganzen Gottesdienst
und alles Gottlichein das AuRere; daher kommt es, dal3 das Gottlicheihnen als
dichtes Dunkel erschien. Esist ndmlich einem jeden bekannt, dal3 das Gottli-
chekeineswegsim Dunkelnist, sondernim Licht, denn das Géttlicheist selber
dasLicht. Eswird daher nur Dunkel genannt in Beziehung auf digjenigen, die
in keinem Licht sind, denn ihnen erscheinen die géttlichen Wahrheiten, die
das Licht des Himmels ausmachen, nicht anders, weil sie nicht geglaubt, ja
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sogar geleugnet werden; auch erscheint das Géttliche einem jeden nach der
Beschaffenheit seines Lebens und seines Glaubens, somit als Licht denjeni-
gen, dieim Licht sind, und als Finsternis denen, die im Dunkel sind.

DaR das israelitische und das judische V olk so beschaffen war, sehe man
Nr. 3479, 3769, 4281, 4293, 4307, 4314, 4316, 4433, 4680, 4825, 4832, 4844,
4847, 4865, 4903, 6304; und dal? der Herr auf dem Berg Sinai ihmim Rauch,
in der Wolke und in dichtem Dunkel erschien, geméafd der Beschaffenheit
desselben: Nr. 1891 E, 6832, 8814, 8819.

8929. ,, Und Jehovah sprach zu Mose", 2M0.20/19, bedeutet eine weitere
Belehrung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es eine Belehrung
bezeichnet, denn sprechen schliefdt das Folgende in sich, hier die Belehrung,
wie auch anderwarts: Nr. 6879, 6881, 6883, 6891, 7186, 7267, 7304, 7380,
8127.

8930. ,, So sollst du sprechen zu den Séhnen Israels*, 2M0.20/19, bedeu-
tet zu denen, die der geistigen Kirche angehéren.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung der Sohne Isragls, insofern
sie die Angehorigen der geistigen Kirche vorbilden, worliber Nr. 6426, 6862,
6868, 7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223, 7957, 8234, 8805.

8931. ,lhr habt gesehen, dal3 Ich aus dem Himmel mit euch geredet
habe“, 2M0.20/19, bedeutet, das Ganze des WorTEs (komme) vermittel st des
Einflusses vom Gattlichen durch den Himmel.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,aus dem Himmel reden”, wenn
Jehovah zu denen (spricht), die der Kirche angehéren, und durch die Sthne
Israel s vorgebildet werden: Nr. 8930; insofern es das géttlich Wahre bezeich-
net oder das WoRrT, das vom Gottlichen durch den Himmel kommt, denn was
Jehovah redet, das ist das gottlich Wahre, somit das WorT, das in der Kirche
ist; und was Er redet, das geht durch den Himmel hindurch.

Man muf3 wissen, dal’ der Himmel nicht an einem bestimmten oder
begrenzten Ort ist, also nicht, wie die gewdhnliche Meinung ist, in der Hohe,
sondern der Himmel ist, wo das Gottliche ist, also bei einem jeden und in
einem jeden, der in der Liebtatigkeit und im Glauben ist; denn die Liebtatig-
keit und der Glaube sind der Himmel, weil sie vom Géttlichen ausgehen, und
in demselben wohnen auch wirklich die Engel. Dal’ der Himmel ist, wo das

314



Gottliche, d. h. der Herr, erhellt auch daraus, dal3 der Berg Sinai, von dem
herab der Herr redete, hier Himmel genannt wird, und aus diesem Grund wird
auch durch den Berg Sinai der Himmel bezeichnet, aus dem das gottlich
Wahre (kommt): Nr. 8805.

Das Ganze des WorTes wird aber bezeichnet, weil Jehovah oder der Herr
nun anfing, das WorT zu offenbaren, das dem menschlichen Geschlecht zur
Lehre und zum Leben dienen sollte, zuerst durch Mose und nachher durch die
Propheten. Damit sie aber erkennen mdchten, dal? das WorT vom Gottlichen
durch den Himmel sei, deshalb wollte der Herr selbst herniedersteigen und mit
lauter Stimme die Zehn Gebote verkiindigen, und dadurch zeigen, daRauch die
nachfolgenden Teile des Gesetzes, d. h. des WoRTEs, ebenso vermittelst des
Einflusses vom Géttlichen durch den Himmel (kommen wirden).

8932. , Ihr sollt nicht neben Mir machen silberne Gétter und gol dene Gét-
ter, 2M0.20/20, bedeutet, sie sollten ganz und gar abstehen von solchen
Dingen, die in der duReren Form als wahr und gut erscheinen, aber in der
inneren falsch und bose sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Gotter machen, insofern es soviel ist
als sie verehren; denn wer sich Gétter macht, tut es um ihrer Verehrung wil-
len. Aus der Bedeutung des Silbers, insofern es das Wahre bezeichnet und
daher im entgegengesetzten Sinn das Falsche, und aus der Bedeutung des
Goldes, insofern es das Gute bezeichnet und daher im entgegengesetzten Sinn
das Bose, worliber Nr. 113, 1551, 1552, 2954, 5658, 6914, 6917, 7999.

Dal3 sie das bezeichnen, was als Wahres und Gutes in der aufferen Form
erscheint, aber in der inneren Fal sches und Bosesist, kommt daher, dal3 gesagt
wird: ,, neben Mir machen“, d. h. neben Jehovah Gott, denn das géttlich Wahre
und Gute selbst ist im Inneren, und ist auch im AuReren; allein in diesem ist
das gottlich Wahre und Gute in vorbildlichen Darstellungen (oder Typen),
denn das AuRere stellt durch den Typus das Innere dar und bildet es vor. Das
AuRereist aber Falsches und Boses, wenn es, vom Inneren getrennt, fir heilig
gehalten oder verehrt wird, es erscheint aber gleichwohl als Wahres und
Gutes, weil es dieses vorbildet. Dies wird bezeichnet durch , silberne Gotter
und goldene Gétter machen neben Jehovah Gott".

Dieses Gebot folgt aber unmittelbar auf die Zehn Gebote, weil das
israglitische und jiidische Volk von der Art war, dai’ es das AuRere, das vom
Inneren getrennt war, als heilig ansah und vdllig as gottlich verehrte: Nr.
3479, 3769, 4281, 4293, 4307, 4314, 4316, 4433, 4680, 4825, 4832, 4844,
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4847, 4865, 4903, 6304, 6832, 8814, 8819.

Damit man noch weiter erkenne, welche und was fir Dinge es sind, die
in ihrer @uleren Form als wahr und gut erscheinen, inwendig aber falsch und
bose sind, mdgen als Beispiel dienen: Alle Zeremonien der jldischen Kirche,
z. B. Opfer, Raucherungen, Waschungen und dergl ei chen mehr. Diese Gebrau-
chewaren in der auf¥eren Form Wahres und Gutes, nicht an sich, sondern weil
sie sinnbildlich (oder typisch) inneres Wahres und Gutes darstellten oder
vorbildeten, was der Liebe zum Herrn und dem Glauben an Ihn angehort;
wenn aber solche Dinge in der dufferen Form fir heilig gehalten, und mehr
noch, wenn sie verehrt wurden, wie es von den Juden und Israeliten geschah,
als sie Gotzendiener geworden waren, und jene Dinge zur V erehrung fremder
Gotter anwandten, dann blieb denselben vom Wahren und Guten, das sie
sinnbildlich darstellten oder vorbildeten, nichts Ubrig als der &uf3ere Schein,
weil sie der inneren Form nach Falsches und Bdses waren.

Ebenso verhielt es sich mit den tbrigen Dingen, die vorbildliche Typen
der himmlischen und géttlichen Dinge bei jenem V olk waren. Sobald ndmlich
die @uleren Dinge, die Inneres vorbildeten, zur Verehrung fremder Gotter
angewendet wurden, so wurden sie zu Gotzenbilder, die sie verehrten, oder zu
Gottern von Silber und Gold, die sie neben Jehovah Gott machten; denn dann
erschienen siein der duf3eren Form als Wahres und Gutes, in der inneren aber
waren sie Falsches und Bdses. Im allgemeinen bedeuten silberne und goldene
Goatter alles Falsche und daraus hervorgehende Bose des Gottesdienstes, das
dem Wahren und Guten ahnlich gemacht wird durch falsche Anwendungen
und Deutungen des WoRrTEs, und zugleich durch Verninfteleien aus eigener
Einsicht; und solche Dinge werden durch silberne und gol dene Gotter bezeich-
net in folgenden Stellen:

Jes.2/20,21: , An jenem Tag werden die Menschen ihre silbernen Gotzen
und goldenen Gotzen, die sie sich gemacht haben, um sie anzubeten, den
Maulwirfen und Fledermadusen hinwerfen, um zu kriechen in die Felsen-
spalten und Steinschluchten”: Maulwirfe und Flederméuse bedeuten digjeni-
gen, dieim Dunkeln, d. h., dieim Falschen und daraus im Bésen sind.

Jes.31/7: ,An jenem Tag wird ein jeglicher seine silbernen Gétzen und
seine gol denen Gotzen wegwerfen, die eure Hande gemacht haben zur Stinde" :
welche die Hande gemacht haben, bedeutet, die aus eigener Einsicht (stam-
men).

Jes.40/19: ,,Das Gunbild giefdt ein Kinstler und ein Schmel zer Uberzieht
es mit Gold, und silberne Ketten schmelzt er daran”: Guf3bilder (stehen) fir
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das, was aus dem Eigenen (stammt): Nr. 8869; mit Gold Uberziehen bedeutet
machen, dald es in aulBerer Form als gut erscheint; Ketten von Silber daran
schmelzen, bedeutet machen, dal3 es mit dem Wahren gleichsam durch Ver-
kntipfung zusammenhangt. Dal’ Gold das Gute und Silber dasWahre bedeutet,
sehe man an den oben angefthrten Stellen.

Jer.10/3,4: , Eitelkeit sind die Satzungen der Voélker, denn (ihre Gotter
sind) Holz, das manim Wald gehauen, ein Werk der Hande des K linstlers, mit
Gold und Silber schmiickt er es; mit Nageln und Hammer befestigt er es, auf
daf3 es nicht wanke".

Hos.13/2: ,,Die von Ephraim fahren fort zu stindigen und machen sich
Gulbilder, Gotzen aus Silber, nach ihrer Einsicht, das Ganze ein Werk der
Kinstler*: Ephraim bedeutet das Verstéandige der Kirche: Nr. 5354, 6222,
6234, 6238, 6267; GulRbild aus Silber bedeutet das Falsche, das als Wahres
erscheint; weshalb gesagt wird, ,, nachihrer Einsicht”; das Ganze ein Werk der
Kunstler, bedeutet, da3allesdurch Verniinftel el en aus dem Eigenen (stamme).

Hab.2/19: ,,Wehe dem, der zum Holz spricht: Erwache! zum stummen
Stein: Stehe auf. Sollte der lehren? Siehe, er ist befestigt mit Gold und Silber,
aber, esist kein Geist in seiner Mitte": Holz fur das Bose, Stein fur das Fal-
sche; befestigt mit Gold und Silber bedeutet den Anschein des Guten und
Wahren durch die Anwendungen.

Dab/2-4,23. ,Belsazar befahl, als der Wein ihm gut schmeckte, man
solle die goldenen und silbernen Gefélie herbeibringen, die sein Vater Nebu-
kadnezar aus dem Tempel in Jerusalem weggenommen hatte, damit der Konig
und seine Grof¥en, seine Weiber und Kebsweiber daraus trénken; und sie
tranken Wein und priesen ihre Gotter von Gold und Silber, von Erz, Eisen,
Holz und Stein“: die goldenen und silbernen Gefélle aus dem Tempel zu
Jerusal em bildeten das Gute und Wahre der Kirche und des ReichesdesHerrn
vor, Wein daraus trinken, bedeutet, jenes entweihen durch Béses und Fal-
sches, was durch die goldenen und silbernen Gotter bezeichnet wird.

Ps.115/4,5; 135/15,16: ,, Ihre Gétzen sind Silber und Gold, das Werk von
Menschenhédnden, sie haben einen Mund und reden nicht, Augen, aber sie
sehen nicht”: Silber und Gold, das die Gotzen sind, fur das Falsche und Bose;
Werk der Menschenhande fur das, was aus der eigenen Einsicht stammt.

5Mo0.7/25,26: , Die geschnitzten Gotterbilder der Volker sollt ihr mit
Feuer verbrennen. Du sollst nicht begehren das Silber und Gold an densel ben,
es fur dich zu nehmen, denn ein Greuel ist es Jehovah, deinem Gott; darum
sollst du keinen Greuel in dein Haus bringen, dal3 es dir ein Bann werde, wie
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jenes; mit Grauen sollst du esverabscheuen”: Silber und Gold an den Schnitz-
bildern bedeutet das Fal sche und Bose, das als Wahres und Gutes verehrt wird
gemald dem Anschein, den man ihm gegeben hat.

8933. , Ihr sollt sie euch nicht machen*, 2M0.20/20, bedeutet, man solle
sich sorgfaltig davor hiten.

Dies erhellt daraus, dald zweimal gesagt wird, man solle es nicht tun, das
Abermalige oder die Wiederholung drtickt aus ,,ganz und gar, d. h. man solle
sich sorgfaltig davor hiten.

8934. Vers 21-23: Einen Altar von Erde sollst du Mir machen, und
darauf opfern deine Brandopfer und deine Dankopfer, deine Schafe und
deine Rinder; an jedem Ort, wo Ich ein Gedéachtnis Meines Namens
stiften werde, will I1ch zu dir kommen und dich segnen. Und wenn du Mir
einen Altar von Stein errichtest, sollst du ihn nicht bauen von behauenen
Steinen, denn wenn du mit deinem Meif3el dar Uber fahrst, sowirst duihn
entweihen. Und du sollst nicht auf Stufen zu Meinem Altar hinansteigen,
damit deine Bl6Re nicht aufgedeckt werde Gber ihm.

»Einen Altar von Erde sollst du Mir machen* bedeutet das vorbildliche
des Gottesdienstes im allgemeinen aus dem Guten;

»und darauf opfern deine Brandopfer und deine Dankopfer” bedeutet den
Gottesdienst im besonderen nach dem Zustand des geistigen L ebensbei einem
jeden;

»deine Schafe und deine Rinder* bedeutet das innere und aul3ere Gute;

»an jedem Ort, wo Ich ein Gedéachtnis Meines Namens stiften werde"
bedeutet den Zustand des Glaubens an den Herrn bei einem jeden;

»Will Ich zu dir kommen und dich segnen bedeutet die Gegenwart des
Gattlichen alsdann und den Einfluf3;

»und wenn du Mir einen Altar von Stein errichtest bedeutet das
Vorbildliche des Gottesdienstes im allgemeinen aus dem Wahren;

»Sollst du ihn nicht bauen von behauenen Steinen” bedeutet nicht aus
eigener Einsicht;

»denn wenn du mit deinem Meif3el dartber fahrst bedeutet, wenn aus
dem Eigenen;

»SOWirst du ihn entweihen® bedeutet, dal3 es dann kein Gottesdienst sei;

»und du sollst nicht auf Stufen zu Meinem Altar hinansteigen” bedeutet,
keine Erhebung zum Inneren, das himmlisch it;
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»damit deine Bl6Re nicht aufgedeckt werde Uber ihm* bedeutet, die
Vorstellung ihres Denkens Uber diese Dinge sei voll von Falschem, was dann
sich offenbaren werde.

8935. , Einen Altar von Erde sollst du Mir machen®, 2M 0.20/21, bedeutet
das vorbildliche des Gottesdienstes im allgemeinen aus dem Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Altars, insofern er das wichtigste
Vorbild des Herrn ist, und daher auch Seiner Verehrung, wortiber Nr. 921,
2777, 2811, 4489, 4541; und aus der Bedeutung der Erde, insofern sie das
Gute bezeichnet. Die Erde bedeutet aber das Gute aus dem Grunde, weil durch
dieErdedieKirche, dieim Gutenist, bezeichnet wird: Nr. 566; deshalb erhielt
Adam seinen Namen von der Erde (Adamah): 1M0.2/7; 3/19, denn durch ihn
wird der Mensch der himmlischen Kirche oder der Kirche, dieim Guten ist,
bezeichnet: Nr. 478, 479.

Zweierlel ist es, was die Verehrung des Herrn ausmacht: das Gute und
das Wahre. Der Gottesdienst aus dem Guten wurde vorgebildet durch den
Altar von Erde, und der Gottesdienst aus dem Wahren durch den Altar von
Steinen. Von beiden Altéren wird hier gehandelt. Diese beiden, aus denen der
Gottesdienst besteht, werden Glaube und Liebtétigkeit genannt. Der Gottes-
dienst aus dem Wahren bezieht sich auf den Glauben, und der Gottesdienst aus
dem Guten auf die Liebtétigkeit. Mit dem Gottesdienst aus dem Glauben und
ausder Liebtétigkeit, oder aus dem Wahren und aus dem Guten verhélt essich
auf folgende Weise:

Bevor der Mensch wiedergeboren ist, ist er im Gottesdienst aus dem
Wahren, wenn er aber wiedergeboren igt, ist er im Gottesdienst aus dem
Guten; denn ehe der Mensch wiedergeboren ist, wird er durch das Wahre zum
Guten gefihrt, d. h. durch den Glauben zur Liebtétigkeit. Wenn er aber wie-
dergeborenist, ist er im Guten und daraus im Wahren, d. h. in der Liebtatig-
keit und daraus im Glauben: Nr. 8516, 8539, 8643, 8648, 8658. Diese beiden
Gottesdienste sind es, die vorgebildet werden durch die Altére von Erde und
von Stein.

Dai der Altar das wichtigste Vorbild des Gottesdienstes des Herrn ist,
kommt daher, dal3 Brandopfer und Schlachtopfer auf ihm dargebracht wurden;
und diese waren es, in denen hauptsichlich der Gottesdienst des hebréischen
und daher auch des israglitischen und judischen Volkes bestand: Nr. 923,
1343, 2180, 2805, 2807, 2830, 3519, 6905.
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8936. ,,Und du sollst darauf opfern deine Brandopfer und deine Dank-
opfer”, 2M0.20/21, bedeutet den Gottesdienst im besonderen nach dem Zu-
stand des geistigen Lebens bei einem jeden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Brandopfer und der Schlachtopfer,
insofern sie den ganzen inneren Gottesdienst im allgemeinen bezeichnen, mit
Abwechslung nach den verschiedenen Arten des Himmlischen und Geistigen,
d. h. des Guten der Liebe und des Wahren des Glaubens an den Herrn: Nr.
922, 923, 2165, 2180, 2805, 2807, 2830, 3519, 6905; also nach dem ganzen
Zustand des geistigen Lebensim besonderen. Daher kam es, dal? so verschie-
dene Arten von Schlachtopfern angeordnet waren, ndmlich auf3er den tagli-
chen Opfern auch solche fur die Sabbathe, fur die Feste, fir die Neumonde,
far Einweihungen, fur Heiligungen, wie auch fir jede Schuld, Sinde, Reini-
gung, Heilung und Geburt. Daher kam es auch, dal3, je nach dem Zustand,
verschiedene Arten von Tieren angewendet wurden, namlich Rinder, Stiere,
Lammer, Widder, Ziegen, Bdcke, durch die im besonderen das mannigfache
Gute des geistigen L ebens bezei chnet wurde.

8937. , Deine Schafe und deine Rinder”, 2M0.20/21, bedeutet dasinnere
und &ulRere Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schafe, insofern sie das innere Gute
bezeichnen; und aus der Bedeutung der Rinder, insofern sie das dufere Gute
bezeichnen, woriiber Nr. 2566, 5913. Das Kleinvieh bedeutet dasinnere Gute,
weil zu diesem die Lammer, Schafe, Bocke, Ziegen, Widder und Ziegenbdcke
gehoren, wodurch sol ches bezeichnet wird, was der Unschuld und der himm-
lischen und geistigen Liebe im inneren Menschen angehdrt; und die Rinder
bedeuten das auf3ere Gute, weil zu den Rindern die Ochsen, Stiere und K& ber
gehoren, durch die solches bezeichnet wird, was dem Guten und Wahren im
auReren Menschen angehort.

Was die Ochsen bedeuten, sehe man Nr. 2180, 2566, 2781; wasdie Stiere
und Kalber: Nr. 1824, 2830; was die Lammer: Nr. 3519, 3994, 7840; was die
Schafe: Nr. 4169; was die Bocke und Ziegen: Nr. 3519, 4005, 4006, 4871; was
die Widder: Nr. 2830, 4170; und was die Ziegenbtcke: Nr. 4169 E, 47609.

8938. ,An jedem Ort, wo Ich ein Gedachtnis Meines Namens stiften
werde", 2M0.20/21, bedeutet den Zustand des Glaubens (an den Herrn) bei
einem jeden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ortes, insofern er einen Zustand be-
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zeichnet, wortiber Nr. 2625, 2837, 3356, 3387, 3404, 4321, 4882, 5605, 7381,
somit bedeutet ,,an jedem Ort" den Zustand einesjeden, oder bei einem jeden;
hier den Zustand des Glaubens, weil der Name Jehovah alles, wodurch der
Herr verehrt wird, in einer Zusammenfassung bezei chnet, somit das Ganze des
Glaubens und der Liebtatigkeit: Nr. 2724, 3006, 6674; ein Gedachtnis des
Namens Jehovahs Gottes stiften, findet daher bei dem statt, in dessen Herzen
Liebtétigkeit und Glauben vom Herrniist.

Nach dem Buchstabensinn sollten sie Brandopfer und Dankopfer opfern,
somit ihre Schafe und ihre Rinder in Jerusalem, welches der Ort war, den der
Herr Sich zu Seinem Dienste erwéahit hatte, und wo Er also ein Gedéchtnis
Seines Namens stiftete. Nach dem inneren Sinn aber wird nicht ein Ort ver-
standen, sondern ein jeder Mensch, bei dem Glaube und Liebtétigkeit vorhan-
den ist; denn durch Ort wird im inneren Sinn nicht ein Ort, sondern ein Zu-
stand, auch nicht durch Name ein Name, sondern der Glaube und Gottesdienst
bezeichnet, somit wird darunter ein Mensch verstanden, der in eéinem Zustand
der Aufnahme des Glaubens vom Herrn ist.

Uberdies wurden in Jerusalem, welches der Ort war, in dem der Herr
durch Brandopfer und Dankopfer verehrt wurde, alle Dinge der Kirche vor-
gebildet; daher wird durch Jerusalem im WorT, und durch das neue Jerusalem
in der Offenbarung die Kirche des Herrn bezeichnet; und die Kirche desHerrn
ist bei eéinem jeden, der im Zustand der Aufnahme der Liebtatigkeit und des
Glaubensvom Herrn ist; denn der Mensch selbst ist die Kirche, und mehrere,
bei denen die Kircheist, bilden gemeinsam eine Kirche.

Hieraus wird auch klar, dal3 durch ,,an jedem Ort, wo Ich ein Gedéchtnis
Meines Namens stiften werde" der Zustand des Glaubens bei einem jeden be-
zeichnet wird.

8939. ,, Will Ich zu dir kommen und dich segnen”, 2M0.20/21, bedeutet
die Gegenwart des Gottlichen alsdann und den Einfluf3.

Dieserhellt ausder Bedeutung von,, zu jemanden kommen® , wenn esvon
Jehovah gesagt wird, insofern es die Gegenwart bezeichnet, wie auch Nr.
5934, 6063, 6089; und aus der Bedeutung von segnen, wenn es von Jehovah
(geschieht), insofern es ausdriickt, mit Glauben und Liebtétigkeit begabt
werden, wortiber Nr. 2846, 3406, 4981, 6091, 6099, 8674; somit auch ein-
flief3en; denn der Glaube und die Liebtétigkeit fliefden vom Herrn beim Men-
schen ein. Diese sind ein Segen im inneren Sinn, denn sie sind es, die den
Menschen in Ewigkeit glcklich und selig machen.

321



Wahrend der Mensch in der Welt lebt, nennt er Segen, was ihn in der
Zeit glicklich und selig macht, némlich Reichtum und Ehrenstellen; aber nicht
das Zeitliche wird im WorT nach seinem inneren Sinn verstanden, sondern das
Ewige, im Vergleich mit dem das Zeitliche unbedeutend ist; denn zwischen
dem Zeitlichen und Ewigen findet kein V erhaltnis statt, nicht einmal, wenn es
Tausende oder Myriaden von Jahren sind, denn diese nehmen ein Ende; das
Ewige hingegen hat kein Ende; deshalb ist nur das Ewige wahrhaft, denn was
ohne Endeist, dasist, weil es das Sein vom Gottlichen hat, das unendlich ist.
Das Unendliche in Ansehung der Zeit ist das Ewige; aber was zeitlich ist, ist
beziehungswei se nicht wahrhaft, weil es, wenn es ein Ende hat, nicht mehr ist.
Hieraus wird auch klar, dal3 Segen im geistigen Sinn das ist, was in sich das
Sein vom Gottlichen hat, somit was Sache des ewigen Lebens und demnach
Sache des Glaubens und der Liebtétigkeit ist.

Dali’ der irdische Segen nichts bedeute im Verhdltnis zum himmlischen
Segen, der ewig ist, lehrt der Herr bei Matth.16/2,6, (indem Er sagt): ,,Was
hilfe es dem Menschen, wenn er die ganze Welt gewdnne, und Schaden litte
an seiner Seele*; ein Mensch aber, der im Weltlichen und Irdischen ist, be-
greift dieses Wort nicht, weil das Weltliche und Irdische es ersticken, und
machen, dald man nicht einmal glaubt, dal3 es ein ewiges Leben gibt. Ich kann
aber versichern, daf3 der Mensch, sobald er stirbt, im anderen Leben ist, und
als Geist unter Geistern lebt; und dal? er dann sich und den anderen dort ganz
wie ein Mensch in der Welt erscheint, mit jedem inneren und &ul3eren Sinn
begabt: Nr. 1881, dal3 demnach der Tod des Leibes nur ein Abwerfen dessen
ist, wasin der Welt zum Nutzen und zu den Verrichtungen gedient hatte, und
dal’ Uberhaupt der Tod selbst eine Fortsetzung des Lebens ist, aber in der
anderen Welt, die vor den Augen des irdischen Korpers unsichtbar, dort aber
sichtbar ist, und in einem Licht, welches das Mittagslicht der Welt tausend-
fach Ubertrifft.

Well ich dies aus |ebendiger und jetzt noch fortdauernder Erfahrung so
vieler Jahre weil3, darum behaupte ich es. Ich rede noch und habe geredet mit
fast allen, dieichin der Welt gekannt habe und die gestorben sind. Mit einigen
zwei oder drei Tage nach ihrem Verscheiden; und mehrere unter ihnen waren
sehr unwillig dartber, dal3 sie nicht geglaubt hatten, dal3 etwas von ihrem
L eben nach dem Tode fortbestehen werde; mit ihnen habe ich nicht nur einen
Tag, sondern monate- und jahrelang geredet. Auch wurde mir gegeben, die
aufeinanderfolgenden Zustande ihres L ebens zu sehen, die entweder zur Holle
hin oder zum Himmel fortschritten.
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Wer daher in Ewigkeit selig sein will, der wisse und glaube, daf er nach
dem Tode leben werde. Dies moge er bedenken und beherzigen, denn es ist
Wahrheit. Er mdge aber auch wissen und glauben, dal3 das WorT die einzige
Lehreigt, dielehrt, wie der Mensch leben mul3 in der Welt, damit er auf ewig
gllckselig sei.

8940. ,Und wenn du Mir einen Altar von Stein errichtest”, 2M0.20/22,
bedeutet dasV orbildliche des Gottesdienstesim allgemeinen ausdem Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Altars, insofern er das Vorbildliche
des Gottesdienstes im allgemeinen bezeichnet, worlber Nr. 921, 2777, 2811,
4489; und aus der Bedeutung der Steine, insofern sie Wahrheiten bezeichnen,
wortber Nr. 643, 1298, 3720, 3769, 3771, 3773, 3789, 3798, 6426, 8609.

Es gibt eine Verehrung des Herrn aus dem Guten und eine aus dem
Wahren. Die Verehrung des Herrn aus dem Guten wurde durch einen Altar
von Erde vorgebildet, und die Verehrung Desselben aus dem Wahren durch
einen Altar von Stein. Uber diesen und jenen Gottesdienst sehe man Nr. 8935.

Weil der Altar von Stein den Gottesdienst aus dem Wahren bezeichnete,
darum wurde (den Israeliten) befohlen, dald ein solcher Altar errichtet werden
sollte, sobald sie den Jordan Uberschreiten und in das Land Kanaan kommen
wurden, und dai3 auf demsel ben die Gebote des Gesetzes geschrieben werden
sollten; d. h. die géttlichen Wahrheiten aus dem Himmel; denn durch die Zehn
Gebote werden ale géttlichen Wahrheiten in ihrer Gesamtheit bezeichnet.
Uber diesen Altar heif}t es:

5Mo0.27/1-8; Jos.8/30-32: ,, Wenn du Uber den Jordan gegangen bist, soll st
du grof3e Steine aufrichten und sie mit Kalk verkitten; darauf sollst du dann
alle Worte des Gesetzes schreiben. Nachher sollst du daselbst Jehovah, dei-
nem Gott, einen Altar erbauen, einen Altar von Steinen, die du mit keinem
Eisen bearbeiten sollst. Von unbehauenen Steinen sollst du den Altar Jeho-
vahs, deines Gottes, erbauen, und auf demselben Brandopfer und Dankopfer
darbringen; und auf die Steine des Altars sollst du die Worte des Gesetzes
schreiben, gut eingegraben”.

Die Worte des Gesetzes sollten aber deshalb auf die Steine des Altars
geschrieben werden, weil Steine Wahrheiten bedeuten, und der steinerne Altar
den Gottesdienst aus den Wahrheiten. Das war auch der Grund, weshalb die
Zehn Gebote, welche die gottlichen Wahrheiten in ihrer Zusammenfassung
bezeichneten, auf steinernen Tafeln geschrieben waren. Dal3 dies geschehen
sollte, sobald sie den Jordan Uberschritten, hatte seinen Grund darin, dal3 der
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Jordan, der gegen die Wiste hin die erste und letzte Grenze des Landes Ka-
naan war, die Einfuhrung in die Kirche oder in den Himmel bezeichnete, die
durch die Erkenntnisse des Wahren und Guten geschieht, somit durch das
Wahre aus dem WoRT: Nr. 4255; denn alle Flisse, welche die Grenzen jenes
Landes bildeten, bezeichneten das erste und letzte vom Reiche des Herrn: Nr.
4116, 4240.

Durch die Steine des Altars werden auch die Glaubenswahrheiten
bezeichnet bei

Jes.27/9: , Er wird die Siinde entfernen, wenn Er alle Steine des Altars
gemacht haben wird, wie zerstreute Kalksteineg®: hier (ist die Rede) von der
Verwistung der Kirche. Die Steine des Altars wie zerstreute Kaksteine
bedeuten, daf? die Glaubenswahrheiten des Gottesdienstes so sein wirden.

Was die Altare im algemeinen anbelangt, so waren sie von Erde, von
Steinen, von Erz, von Holz und auch von Gold; von Erz, Holz und Gold, weil
diese das Gute bezeichneten. Uber den Altar von Erz sehe man Hes.9/2; tiber
den Altar von Holz Hes.41/22; und Uber den Altar von Gold, der ein Rau-
chaltar war: 1K6.6/22; 7/48; Offb.8/3.

DaR Erz das Gute bedeutet, sehe man Nr. 425, 1551; ebenso das Holz:
Nr. 643, 2784, 2812, 3720, 8354; ferner das Gold: Nr. 113, 1551, 1552, 5658.

8941. ,Sollst du ihn nicht bauen von behauenen Steinen®, 2M0.20/22,
bedeutet nicht aus eigener Einsicht.

Dies erhellt aus der Bedeutung der behauenen Steine, insofern sie das
bezeichnen, was aus eigener Einsicht hervorgeht; denn Steine bedeuten
Wahrheiten: Nr. 8940; und sie behauen oder sie zubereiten heil3t, die Wahr-
heiten oder solches, was den Wahrheiten dhnlich ist, ausbriiten oder erdichten
aus dem Eigenen oder aus der eigenen Einsicht. Denn was aus dem Eigenen
oder aus der eigenen Einsicht ausgebritet oder erdichtet wird, hat Leben aus
dem Menschen, welches L eben kein Leben ist, denn das Eigene des Menschen
ist nichtsals Boses: Nr. 210, 215, 694, 874-876, 987, 1047, 5660, 5786, 8480.
Hingegen, was nicht aus dem Eigenen, sondern aus dem Gottlichenist, das hat
Leben in sich, denn vom Gottlichen kommt alles Leben.

Es wird hier vom Gottesdienst des Herrn aus dem Wahren gehandelt,
weil dieser Gottesdienst durch den steinernen Altar bezei chnet wird: Nr. 8940.

Die Wahrheiten, aus denen der Herr verehrt werden soll, sind nur aus
dem WorT zu entnehmen, denn im einzelnen desselben ist Leben vom Gott-
lichen. Wenn aber die Wahrheiten dem Eigenen entnommen werden, dann
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bezwecken und beabsichtigen sie Ansehen und Hoheit Uber alle in der Welt,
und auch Besitz von Land und Reichtiimern vor alen anderen, weshalb sie
Eigenliebe und Weltliebe in sich tragen, und somit alles Bdse in Zusammen-
fassung: Nr. 3318, 7488. Die Wahrheiten aus dem WoRT dagegen bezwecken
und beabsichtigen das ewige Leben, und haben in sich die Liebe zum Herrn
und die Liebe zum Néchsten, somit alles Gutein Zusammenfassung. Wenndie
Wahrheiten aus dem Eigenen oder aus der eigenen Einsicht ausgebeutet
werden, herrschen sie Uber das Wahre, das vom Gottlichen stammt, denn
dieses wird gebraucht, um jene zu begriinden, wahrend doch im Gegenteil die
Wahrheiten vom Gottlichen herrschen, und die aus der eigenen Einsicht
dienen sollen. Die aus dem Eigenen oder aus der eigenen Einsicht stammen,
heil3en auch Wahrheiten, sind aber keine Wahrheiten. Sie erscheinen nur als
Wahrheiten in der &uReren Form, denn durch Anwendungen aus dem Buch-
stabensinn des WorTEs und durch Verniinftel eien werden sie zwar den Wahr-
heiten @hnlich gemacht, aber der inneren Form nach sind sie Falsches. Welche
diese sind und wie sie beschaffen sind, sehe man Nr. 8932.

Es gibt in der Welt zwel religitse Richtungen (religiosa), die aus der
eigenen Einsicht stammen: eine, in der die Selbstliebe und die Weltliebe ales
ist, und diese religitse Richtung wird im WorT Babel genannt. Im Inneren ist
sie unrein und gemein aus der Liebe zu sich und zur Welt, im aul3eren aber
heilig aus dem WorT, das man angewendet hat, um sie zu begriinden. Die
andere religiose Richtung ist die, in der das Licht der Natur ales ist. Die
Anhénger dieser Richtung erkennen nichts als wahr an, was sie nicht begrei-
fen. Einige derselben erkennen zwar das WoRrT an, gebrauchen es aber nur zur
Bestarkung (ihrer Meinungen), somit zum dienen. Einige aber erkennen das
WORT gar hicht an, sondern setzen das Géttlichein die Natur; weil ndmlichihr
Licht der Natur angehért, wird es auch zur Natur hingezogen und kann nicht
vom Licht des Himmels erleuchtet werden, da sie das WorT, aus dem alle
Erleuchtung kommt, verwerfen.

Digjenigen, die dieser oder jener religidsen Richtung folgen, sind in der
Holle, weil sie des himmlischen Lebens unteilhaftig sind, das sie nicht auf-
nehmen konnen, weil sie das WorT verworfen haben; und auch digjenigen
unter ihnen, die das WorT zur Begriindung anwenden, achten das WorT fir
nichtsinihrem Herzen, sondern, weil esbeim Volk in Ansehen steht, benutzen
sie es nur zu der Dienstleistung, dal3 ihre Erdichtungen aus eigener Einsicht
dadurch Geltung erlangen.

Hieraus kann man erkennen, was es im inneren Sinn bedeutet, dal3 der
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Altar nicht aus behauenen Steinen erbaut werden sollte. Durch den behauenen
Stein wird auch wirklich das bezeichnet, was aus der eigenen Einsicht her-
vorgeht, und zwar in folgenden Stellen:

Jes.9/8,9: , Erfahren soll es das Volk, Ephraim und die Bewohner Sama-
riens, dieim Stolz und Ubermut des Herzens sprechen: Die Ziegelsteine sind
eingefallen; so wollen wir mit behauenen Steinen bauen®.

Klg.3/8,9: ,Wenn ich auch rufe und schreie, so verstopft Er meine Gebe-
te; Er vermauert mit behauenen Steinen meine Wege, und verkehrt meine
Pfade".

Am.5/11: ,Weil ihr den Geringen niedertretet, und Geschenke von Ge-
treide ihm entreif3et, darum werdet ihr Hauser bauen aus behauenen Steinen,
aber nicht darin wohnen: behauene Steine bedeuten hier das, was in Sachen
des Glaubens aus der eigenen Einsicht stammt.

Weil solches durch den behauenen Stein bezeichnet wurde, deshalb
wurde zuerst im Lande Kanaan von den Sohnen Isragls, als sie den Jordan
Uberschritten, ein Altar von unbehauenen Steinen errichtet; denn durch das
Uberschreiten des Jordans wurde die Einfuhrung in das Reich des Herrn
vorgebildet, die durch die Glaubenswahrheiten bewirkt wird. Von diesem
Altar heif}t es

Jos.8/30,31; 5M0.27/1-8: ,, Josua baute einen Altar dem Gotte Israel s auf
dem Berg Ebal, wie Mose, der Knecht Jehovahs, den S6hnen Israels geboten
hatte; einen Altar von unbehauenen Steinen, Uber die er kein Eisen gebracht
hatte".

Der Tempel zu Jerusalem wurde ebenfalls aus ganzen, nicht behauenen
Steinen erbaut, woriliber gesagt wird:

1K06.6/7: ,Das Haus selbst, da es erbaut wurde, ward erbaut von ganzen
Steinen, wie sie herzugebracht wurden; denn weder Hammer, noch Meif3l,
noch irgendein eisernes Werkzeug wurde gehort in dem Hause, al's es erbaut
wurde": durch den Tempel des Herrn wurde ndmlich der Herr in Ansehung
des gottlich Wahren vorgebildet. Dal3 der Herr durch den Tempel vorgebildet
wurde, lehrt Er selbst Joh.2/19,21,22; und zwar in Ansehung des Wahren, weil
dassel be darin gel ehrt wurde. Deshalb wurde er auch aus Steinen erbaut, denn
durch Steine wurde das géttlich Wahre bezeichnet: Nr. 8940; weshalb auch
der Herr selbst der Stein Israels genannt wurde: Nr. 6426.

Hieraus wird nun klar, was der Stein des Altars, wie auch, was der Stein
des Tempel sbezeichnet. Ferner, dal die Steine ganz (unversehrt) sein mufiten,
und nicht behauen werden durften; namlich, dal3 die Religion aus den
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Wahrheiten, die vom Herrn stammen, somit aus dem WorT gebildet werden
muf3, und nicht aus der eigenen Einsicht. Was aus der eigenen Einsicht her-
kommt, wird auch bei Jesaja beschrieben:

Jes.40/19,20: ,Das GuRbild macht der Kinstler und der Schmelzer
Uberzieht es mit Gold, und schmelzt silberne Ketten daran; er sucht einen
geschickten Klnstler, um das Schnitzbild zu bereiten”: Schnitzbild fur die
Religion aus dem Eigenen, das aufgestellt wird, um es al's Gottliches anzube-
ten: Nr. 8869. Kinstler steht fur digjenigen, die (Glaubenslehren) aus dem
Eigenen ausbriten und erdichten; daf? diese den Wahrheiten dhnlich erschei-
nen, wird dadurch beschrieben, dal’ er es mit Gold Uberzieht und silberne
K etten daran schmelzt, und einen geschickten Kinstler sucht.

Jes.44/9,11-13: , Die Gdétzenbildner sind alle eitel; alle ihre Genossen
missen sich schamen und die Kinstler selber; er bereitet das Eisen mit der
Zange, bearbeitet es mit Kohlen und formt es mit scharfen Hammern; so
bereitet er es durch die Stérke seines Armes; er bearbeitet das Holz, zieht die
Schnur, und zeichnet es nach dem Richtmal3, er bildet es nach seinen Winkeln,
und bestimmt es mit dem Zirkel, damit er es mache zur Gestalt eines Mannes,
nach der Schonheit eines Menschen, dal? es wohne im Hause": auch hier wird
die Religion beschrieben, die aus eigener Einsicht gebildet ist.

Jer.10/3,4: ,,Die Satzungen der Heiden sind nichtig; man fallt Holz aus
dem Wald (und macht) mit dem Beil ein Werk der Hande des Kinstlers, er
schmiickt es mit Silber und Gold; befestigt es mit Nageln und Hammern®.

Hos.13/2: ,,Dennoch fahren sie fort zu stindigen, und machen sich ein
Gunbild aus Silber und Gétzen nach ihrer Einsicht, das Ganze ein Werk des
Kinstlers'.

Die Religion, die aus der eigenen Einsicht ausgebriitet wird, und nicht
aus dem WorT, wird im inneren Sinn unter Gétzen, fremden Gottern, unter
GuRbildern und unter Schnitzbildern verstanden; denn was aus dem Eigenen
stamnt, ist nichts anderes; esist an sich tot und wird doch al's etwas L ebendi-
ges angebetet.

8942. ,,Denn wenn du mit deinem Meif3el dartber fahrst*, 2M0.20/22,
bedeutet, wenn aus dem Eigenen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Meif3els, insofern er das erdichtete
Wahre bezeichnet, somit was aus dem Eigenen stammt; denn der Meil3el ist
ein Eisen, mit dem die Steine behauen und zu einer Form zugerichtet werden.
Hier bezeichnet er das Eigene des Menschen; denn diesesrichtet es zu, damit
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das, was als Religion gelten soll, in der Form des Wahren erscheinen mdge.

Statt des Meif3elswird an einigen Stellen das Eisen gesagt, und an ande-
ren das Beil, z. B. 5M0.27/5; Jos.8/30,31; 1K0.6/7; Jes.44/10-12; Hos.13/2;
Jer.10/3,4; und durch diese Werkzeuge wird solches bezeichnet, was von der
eigenen Einsicht ausgeht und erdichtet ist.

8943. ,So wirst du ihn entweihen”, 2M0.20/22, bedeutet, dal3 es dann
kein Gottesdienst sei.

Dieserhellt ausder Bedeutung von entwei hen, insofern es heif3t, machen,
dai es kein Gottesdienst mehr ist; denn was aus der eigenen Einsicht stammt,
dasist in sich ohne Leben, ja geistig tot; denn das Eigene des Menschen ist
nichts als Boses. Wenn daher aus demselben ein Gottesdienst angeordnet
wird, soist dieser Gottesdienst nichts anderes als ein Gotzendienst, ein Anbe-
ten der Schnitzbilder und Guf3bilder, in denen kein Atem, d. h. kein Lebeniist.
Was aber aus dem WoRT ist, das dient allein zum Gottesdienst, denn esist in
sich lebendig; esist namlich inwendig im einzelnen des WoRTES ein geistiger
Sinn, der vom Reich des Herrn handelt, und im Inneren dieses Sinnesist das
Gattliche, weil das WorT in seinem innersten Sinn vom Herrn alein handelt.
Hieraus stammt die Heiligkeit und das Leben des WorTEs und nirgends an-
derswoher.

Das WoRT ist wie ein géttlicher Mensch: der Buchstabensinn ist gleich-
sam der Korper desselben, der innere Sinn aber ist gleichsam seine Seele.
Hieraus erhellt, dal3 der Buchstabensinn durch den inneren Sinn lebt. Es
scheint, as ob der Buchstabensinn durch den inneren Sinn verschwinde oder
ersterbe, allein das Gegenteil ist der Fall: er verschwindet nicht, noch weniger
erstirbt er, sondern er lebt durch den inneren Sinn.

Hieraus kann man nun erkennen, dal? der wahrhafte Gottesdienst ausdem
hervorgeht, was aus dem WorT stammt, und kei neswegs aus dem, was aus der
eigenen Einsicht stammt; daher kommt es, dal3 durch ,wenn du mit dem
MeilRel Uber den Altar fahrst, so wirst du ihn entweihen bezeichnet wird,
wenn du nicht aus dem WoRrT, sondern aus eigener Einsicht das bildest, was
zum Gottesdienst gehort, so ist es kein Gottesdienst.

8944. Man glaubt in der Welt, dal’3 der Mensch aus dem natirlichen
Licht, also ohne Offenbarung, vieles, was zur Religion gehort, wissen kénne,
z. B. dai es einen Gott gebe, da® man Ihn verehren und auch lieben misse;
ferner, dal3 der Mensch nach dem Tode fortleben werde und mehreres andere,
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was davon abhéangt; und dies sei doch solches, was aus der eigenen Einsicht
kommt. Ich bin jedoch durch vielfache Erfahrung belehrt worden, dafd der
Mensch ohne Offenbarung aus sich ganz und gar nichts Uber das Goéttliche
weif3, und nichts von dem, was zum himmlischen und geistigen Leben gehort,
denn der Mensch wird in das Bése der Selbstliebe und Weltliebe geboren, das
von der Art ist, dal3 es fur den Einflul? aus dem Himmel verschlief3t, fir den
Einflufd aus der Holle aber aufschliefdt, und somit den Menschen blind macht
und dahin bringt, dal3 er leugnet, dal3 es ein Gottliches, einen Himmel und eine
Holle, und ein Leben nach dem Tode gibt.

Dies zeigt sich deutlich an den Gelehrten dieser Welt, diedas Licht ihrer
Natur durch die Wissenschaften Uber das Licht anderer erheben. Dal3 diese
mehr als andere das Gottliche leugnen und statt des Géttlichen die Natur
anerkennen, ist bekannt. Wie auch, dal? sie das Leben nach dem Tode, den
Himmel und die Hdlle leugnen, wenn sie ausihrem Herzen und nicht ausihrer
Lehre reden. Demzufolge (leugnen sie) alles, was zum Glauben gehort und
nennen es Bande fur das gemeine Volk. Hieraus erhellt, wie das Licht der
Natur ohne Offenbarung ist. Es wurde (mir) auch gezeigt, dal’3 mehrere, die
eine natirliche Theologie geschrieben und aus dem Licht ihrer Natur in ge-
schickter Weise begrindet hatten, was zur Lehre ihrer Kirche gehorte, im
anderen Leben mehr als andere dasselbe im Herzen leugnen, und auch das
WoRT selbst, das sie ganzlich zu zerstéren suchen, denn im anderen Leben
sprechen die Herzen. Eswurde auch gezeigt, daf3 diesel ben keinen Einfluf3 aus
dem Himmel, sondern nur aus der Holle aufnehmen kénnen. Hierdurch wurde
klar, wie das Naturlicht ohne Offenbarung beschaffen ist, und somit auch das,
was aus der eigenen Einsicht stammt.

Zweierlel aber trat mir entgegen, was mein Gemut Uber diesen Gegen-
stand in Zweifel versetzte: das erste war, dai3 die Alten, die Heiden waren,
dennoch wufdten, dal3 es ein Gottliches gebe, dald man dasselbe verehren
misse, und dal3 der Mensch in betreff seiner Seele unsterblich sei; das zweite
war, dal3 auch heutzutage mehrere Vdlker, die keine Offenbarung haben,
solches wissen. Was aber die Alten anbelangt, so wuldten diese es nicht aus
dem Licht ihrer Natur, sondern aus einer Offenbarung, die von der Kirche aus
bis zu ihnen gedrungen war; denn die Kirche des Herrn war von den altesten
Zeiten her im Lande Kanaan gewesen: Nr. 3686, 4447, 4454, 4516, 4517,
5136, 6516; von da aus verbreitete sich das, was zur Verehrung Gottes gehor-
te, ringsum zu den V 6lkern, und auch zu den benachbarten Griechen, und von
diesen zu den Italienern oder RGmern; daher hatten diese und jene Kenntnisse
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von einem hdchsten Wesen und von der Unsterblichkeit der Seele, wortber
auch ihre Gel ehrten geschrieben haben.

Was die Heiden heutigentags anbelangt, die auch wissen, dal3 es ein
gottliches Wesen und ein Leben nach dem Tode gibt, so haben sie dies nicht
ausdem Licht ihrer Natur, sondern aus der Religion, die sievon den Alten, (d.
h. von den Menschen der Alten Kirche) angenommen hatten, und dieses hatte
seine Grundlage in dem, was auf verschiedenem Weg von der Kirche aus, wo
eine Offenbarung war, sich weiter verbreitet hatte. Es geschah dies durch die
gottliche Vorsehung des Herrn; und gemal3 dieser nehmen auch digjenigen
unter ihnen, die aus ihrer Religion das Gattliche Uber alles anerkennen, und
gegen ihren Néachsten die Pflichten der Liebtétigkeit erflllen, im anderen
Leben, sobald sie belehrt werden, die Glaubenswahrheiten auf und werden
selig: Nr. 2589-2604.

8945. ,Und du sollst nicht auf Stufen zu Meinem Altar hinansteigen®,
2M0.20/23, bedeutet, keine Erhebung zum Inneren, das himmlisch ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hinansteigen auf Stufen, insofern es
ausdrickt, sich erheben zu einem Hoheren oder Inwendigeren. Ob man sagt zu
einem Inwendigeren oder Hoheren, ist dasselbe, denn das Inwendigere er-
scheint als das Hohere: Nr. 2148, 3084, 4210, 4599. Und aus der Bedeutung
des Altars, insofern er das hauptséchlich Vorbildende des Herrn ist, worUber
Nr. 921, 2777, 2811; somit bedeutet , auf Stufen hinansteigen zu Meinem
Altar*, sich zum Herrn erheben, folglich zum Inneren, das himmlischist; denn
der Herr ist gegenwartiger im Inneren.

Himmlisch heifd, was im innersten Himmel ist, geistig aber, was im
mittleren. Der Himmel ist namlich in zwel Reiche eingeteilt: in das himm-
lische Reich und in das geistige Reich. Digjenigen, die sich im himmlischen
Reich befinden, sind iminnersten oder dritten Himmel, also dem Herrn néher;
denn die hier sind, stehen in der Liebe zum Herrn und in der Unschuld, und
daher mehr als alle anderen in der Weisheit. Aber die, welche im geistigen
Reich sind, befinden sich im mittleren oder zweiten Himmel, also entfernter
vom Herrn; die hier sind, stehen in der Liebtétigkeit gegen den Néchsten und
durch die Liebtétigkeit sind sie beim Herrn.

Uber diese beiden Reiche und deren Unterschied sehe man Nr. 2048,
2088, 2227, 2507, 2669, 2708, 2715, 2718, 3235, 3246, 3374, 3887, 4448,
4585, 4938, 4939, 5113, 5922, 6367, 6435, 7877.

Es soll mit wenigem erklart werden, wie es sich mit der Erhebung gegen
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dasInnerehin, d. h. zum Himmlischen verhdlt, das bezeichnet wird durch ,, auf
Stufen hinansteigen zum Altar”:

Niemand darf im anderen Leben héher in den Himmel erhoben werden,
as nach dem Grad des Guten, in dem er ist; denn wenn er hoher (erhoben
wird), dann wird das Unreine in ihm, d. h. das Bbse seiner Liebe und das
Fal sche aus demsel ben offenbar. Je inwendiger ndmlich etwasist, desto reiner
und heiliger ist esimHimmel. Digjenigen, diein einem unreinen Zustand sind,
werden in einer untergeordneteren Sphéare gehalten, wo das Unreine nicht
bemerkt wird und nicht erscheint, denn sie sind in einem gréberen Guten und
in einem dunkleren Wahren. Bisweilen kommt es vor, dal3 die, welchein den
Himmel kommen, in einen inwendigeren Himmel zu kommen wiinschen, sie
glauben, dal3 sie dann eine grélere Freude genielen wirden. Damit ihnen
diese Begierde (die ihnen anhangt), genommen werde, werden sie auch wirk-
lich in einen inwendigeren Himmel erhoben. Allein wenn sie dahin kommen,
fangen sie an, durch das Bése ihrer verschiedenen Neigungen gequélt zu
werden, dieselben gelangen dann zur Wahrnehmung; und sie selbst werden
auch durch das Fal sche, das aus dem Bésen bei ihnen herrihrt, entstellt. Wenn
sie dies wahrnehmen, stiirzen sie sich aus dem inneren Himmel herab, und
gelangen nicht eher zu einem ruhigen und friedlichen Zustand, als bis sie auf
ihren friheren Wohnplatz zurtickgekehrt sind.

Dies ist es, was bezeichnet wird durch die Worte ,,du sollst nicht auf
Stufen zu Meinem Altar hinansteigen, damit deine Bl6Re nicht aufgedeckt
werde Uber ihm*.

Ebenso verhdlt es sich mit denen, die unterhalb des Himmels sind. Wenn
diese, bevor sie zubereitet sind, in den Himmel zu steigen begehren, so fiihlen
sie, wenn sie dahin erhoben werden, el nefast hdllische Qual und kommen sich
selbst wie Leichname vor. Das Leben selbst leidet bel ihnen Not, wie bei
denen, diein Todesnéten sind. Deshalb stiirzen sie sich schleunigst herab und
begehren nachher nicht mehr, Uber den Zustand des Lebens, in dem sie sich
befinden, emporzusteigen.

Man muf wissen, dald im anderen Leben der Himmel niemanden vom
Herrn verweigert wird, und daid alle, so viele nur immer wollen, zugel assen
werden konnen. (Der Himmel besteht aus Engelgesellschaften, die im Guten
der Liebe gegen den Néchsten, und in der Liebe zum Herrn sind.) In solche
Gesellschaften werden sie eingelassen, wenn sie in den Himmel kommen.
Aber wenn die Sphére ihres Lebens, d. h., wenn das Leben ihrer Liebe nicht
Ubereinstimmt, dann entsteht ein Kampf (in ihnen), und durch diesen geraten
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sie in Angst und stiirzen sich hinab. Auf diese Weise werden sie Uber das
Leben des Himmels belehrt, und Uber ihren eigenen Lebenszustand, im Ver-
haltnis zu jenem, wie auch darlber, dal3 der Himmel keinem zuteil wird durch
bloflRe Aufnahme oder Einlassung, wie die gewdhnliche Meinung in der Welt
ist, sondern dal3 der Mensch durch sein Leben in der Welt eine solche Be-
schaffenheit annehmen mul3, dal? er mit denen, die im Himmel sind, zusam-
menleben kann. Man sehe jedoch, was hiertiber aus Erfahrung friher gesagt
und gezeigt worden: Nr. 3938, 4225, 4226, 4229, 4674, 5057, 5058, 7186,
7519, 8794, 8797.

Diese Dinge sind es, die bezeichnet werden durch das Gebot: ,, Du sollst
nicht auf Stufen zum Altar hinangehen, damit nicht deine BldRRe aufgedeckt
werde Uber ihm*, wie auch durch das &hnliche Gebot 2M0.28/42,43.

Eswird gesagt, auf Stufen hinansteigen, weil die Erhebung zum Inneren
in der geistigen Welt, wo das Himmlische und Geistige sich in Formen dar-
stellt, die den weltlichen dhnlich sind, als ein Hinansteigen auf Stufen er-
scheint; eine solche V orbildung wurde mir 6fter zu sehen gegeben. Daher kam
es auch, dal3 dem Jakob im Traum die Engel erschienen, auf Leiterstufen zum
Herrn hinansteigend: 1M0.28/12; und darum wird auch im WorT das Hin-
ansteigen zum Hdéheren, d. h. zum Inneren durch Stufen bezeichnet; z. B. bei
Hes.40/6,22,26,31,34 und Am.9/6: ,,Der Herr Jehovih Zebaoth bauet in den
Himmeln Seine Stufen®.

8946. ,, Damit deine Bl 6[3e ni cht auf gedeckt werde Gber ihm*, 2M0.20/23,
bedeutet, die Vorstellung ihres Denkens Uber diese Dinge sei voll von Fal-
schem, was dann offenbar werde.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Bl6M3e, insofern sie das bezeichnet,
was ohne Wahrheit ist, worllber Nr. 5433, somit eine Vorstellung des Den-
kens, die voll von Falschem ist. Und aus der Bedeutung von aufgedeckt wer-
den, insofern es heil3t offenbar werden.

Wie es sich damit verhalt, wurde gleich oben Nr. 8945 erklart, dal3 ndm-
lich der Mensch, Geist oder Engel so erscheine, wie er beschaffenist in betreff
seines zweifachen Lebens, d. h. in betreff des L ebens seines Denkens Uber die
Wahrheiten und in betreff des Lebens seines Willens in Beziehung auf das
Gute, wenn er tiefer in den Himmel erhoben wird; denn jetiefer (oder inwen-
diger) in den Himmeln, desto reiner ist das Gute und das Wahre. Damit daher
das Falsche des Denkens und das Bdse des Willens nicht erscheinen moge,
sondern verborgen bleibe, werden siein unteren (Sphéren) zuriickgehalten, wo
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sie verhaltnismaldig in einem dunkleren Licht sind.

Hieraus kann man auch erkennen, was darunter zu verstehen ist, daf3
niemand Jehovah sehen kénne und Ieben. Jehovah ist namlich diereine Liebe,
und von Ihm ist das reine Licht, in diesem gesehen werden, heifdt zugrunde
gehen. Deshalb werden auch selbst die Engel im Himmel von einer Wolke
bedeckt: Nr. 6849; und deshalb auch ale, die in der Hdlle sind, von dichten
Nebeln umhdllt: Nr. 3340, 8137, 8138, 8814, 8819; denn Nebel bedeutet das
Falsche.

Nr. 8947 - 8969 im Band 15.
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Des zweiten Buches M ose

21. K apitel

1. Und dies sind die Rechte, die du ihnen vorlegen sollst.

2. Wenn du einen hebrdischen Knecht kaufst, so soll er sechs Jahre
dienen, und im siebenten soll er frei ausgehen umsonst.

3. Wenn er (nur) mit seinem Korper (d. i. ledig) gekommen ist, soll er
(nur) mit seinem Korper ausgehen; wenn er aber eines Weibes Mann ist, so
soll sein Weib mit ihm ausgehen.

4. Wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben hat und sie hat ihm Séhne oder
Tochter geboren, so sollen das Weib und die Kinder seines Herrn sein, und er
soll ausgehen (nur) mit seinem Korper (d. i. fir sich alein).

5. Wenn aber der Knecht spricht, und sagt: Ich liebe meinen Herrn, mein
Weib und meine Kinder, ich will nicht frel ausgehen,

6. So soll sein Herr ihn vor Gott fihren und ihn zu einer Tire oder einem
Pfosten bringen, und sein Herr soll ihm das Ohr mit einem Pfriemen
durchbohren, dal er ihm diene auf immer.

7. Und wenn jemand seine Tochter als Magd verkauft, so soll sie nicht
ausgehen, wie die Knechte ausgehen.

8. Wenn sie mif¥fallig ist in den Augen ihres Herrn, sodal er sie nicht
zum Weibe nimmt, so soll er sie loskaufen lassen; einem fremden Volk sie zu
verkaufen soll er keine Macht (Recht) haben, wenn er treul os gegen sie hand-
elt.

9. Wenn er sie aber seinem Sohn zum Weibe gibt, soll er ihr tun nach
dem Recht der Tdchter.

10. Nimmt er aber eine andere fir denselben, so soll er ihre Nahrung, ihre
Bekleidung und die eheliche Pflicht gegen sie nicht vermindern.

11. Tut er diese drei Dinge nicht an ihr, so soll sie frei ausgehen ohne
Geld.

12. Wer einen Menschen (Mann) schlégt, dald er stirbt, der soll des Todes
sterben.

13. Wenn er aber ihm nicht nachgestellt hat, und Gott hat es seiner Hand
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begegnen lassen, so will Ich dir einen Ort bestimmen, wohin er fliehen soll.

14. Wenn aber jemand mit Vorsatz gefrevelt hat gegen seinen Néchsten,
umihn mit List zu téten, so sollst du ihnvon Meinem Altar wegnehmen, damit
er sterbe.

15. Und wer seinen Vater oder seine Mutter schlégt, der soll des Todes
sterben.

16. Und wer einen Mann stiehlt und ihn verkauft, und derselbe wird in
seiner Hand gefunden, der soll des Todes sterben.

17. Und wer seinem Vater oder seiner Multter flucht, der soll des Todes
sterben.

18. Und wenn Manner miteinander hadern, und der eine schlagt den
anderen mit einem Stein oder mit der Faust, sodal? er nicht stirbt, sondern
bettl&gerig wird,

19. So soll, wenn er wieder aufkommt und einhergeht an seinem Stabe,
der, welcher ihn schlug, ungestraft bleiben; nur sein Versdumnis soll er ihm
verguten, und ihn heilen lassen.

20. Und wenn ein Mann seinen Knecht oder seine Magd mit einem Stabe
schlagt, und derselbe stirbt unter seiner Hand, so soll es mit Strafe gerochen
werden.

21. Wenn dersel be jedoch einen Tag oder zwei (am Leben) bleibt, so soll
es nicht gestraft werden, denn esist sein Geld.

22. Und wenn Manner miteinander streiten, und ein schwangeres Weib
verletzen, dald ihre Frucht von ihr geht, aber keine Beschadigung geschehen
ist, so soll er (der Téter) um Geld gestraft werden, so viel der Mann des Wei-
besihm auferlegt, und er soll es vor Schiedsrichtern geben.

23. Wenn aber Beschadigung geschehen ist, so sollst du geben Seele um
Seecle.

24. Auge um Auge, Zahn um Zahn, Hand um Hand, Ful3 um Fuf3.

25. Brandmal um Brandmal, Wunde um Wunde, Schlag um Schlag.

26. Und wenn jemand das Auge seines Knechtes oder das Auge seiner
Magd schlagt, und es verdirbt, soll er ihn freilassen, um seines Auges willen.

27. Und wenn er einen Zahn seines Knechtes oder einen Zahn seiner
Magd ausschlégt, soll er ihn in Freiheit setzen um des Zahnes willen.

28. Und wenn ein Ochse einen Mann oder ein Weib stof3t, dal3 er stirbt,
s0 soll man den Ochsen steinigen, und sein Fleisch nicht essen; der Herr des
Ochsen aber soll ungestraft bleiben.

29. Wenn aber der Ochse schon friherhin stéf3ig war, und man hat es
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seinem Herrn bezeugt, und derselbe hat ihn nicht verwahrt, sodal? er einen
Mann oder ein Weib tétete, so soll der Ochse gesteinigt werden, und sein Herr
soll auch sterben.

30. Wenn man ihm aber ein Lésegeld auferlegt, so soll er als Losegeld
fr seine Seele geben, alles, was ihm auferlegt worden.

31. Wenn er einen Sohn oder eine Tochter mit seinem Horn stof3t, so soll
ihm nach demselben Recht geschehen.

32. Wenn aber der Ochse einen Knecht oder eine Magd mit dem Horn
Stor}t, so soll (der Besitzer) ihrem Herrn dreifdig Sekel Silber geben, und der
Ochse soll gesteinigt werden.

33. Und wenn jemand eine Grube (oder Zisterne) offnet, oder wenn
jemand eine Grube grabt, und sie nicht zudeckt, und esfallt ein Ochse oder ein
Esel hinein,

34. So soll der Herr der Grube Ersatz |eisten, und dem Besitzer das Geld
bezahlen, das Tote aber soll ihm gehéren.

35. Und wenn der Ochse des einen den Ochsen des anderen durch einen
StoR3 verletzt, dald er stirbt, so sollen sie den Iebenden Ochsen verkaufen, und
das Geld teilen, und den toten sollen sie auch teilen.

36. Wenn aber bekannt ist, dal3 der Ochse schon friher stéf3ig gewesen,
seit gestern und vorgestern, und sein Herr hat ihn nicht verwahrt, so soll er
Ochsen flr Ochsen erstatten, der tote aber soll ihm gehdren.

37. Wenn jemand einen Ochsen oder ein Schaf gestohlen und es ge-
schlachtet oder verkauft hat, so soll er finf Ochsen erstatten fir einen Ochsen,
und vier Schafe fur ein Schaf.

Inhalt

8970. In diesem Kapitel wird im inneren Sinn von denen gehandelt, die
das Wahre des Glaubens oder das Gute der Liebtatigkeit bei sich oder bei
anderen verletzen oder zerstoren; welche Strafe und was fur eine Wieder-
erstattung (zu leisten sei). Solches schlief3en in demselben die Rechte oder
Gesetze Uber die Knechte, und Uber die Tétung oder Beschadigung, die an
Genossen oder Sklaven (Knechten) begangen wurde, in sich, wie auch die
Uber stofige Ochsen und Uber die Grube.
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Innerer Sinn

8971. Dal3 das WorrT heilig ist, jadas Allerheiligste, ist jedem innerhalb
der Kirche bekannt. Dies erkennen digjenigen, diein den Glaubenswahrheiten
und in einem Leben nach denselben sind, nicht nur an, sondern nehmen es
auch innerlich wahr; denn sie werden besténdig in der Vorstellung des Heili-
gen gehalten, wenn sie das WorT lesen. Digjenigen hingegen, die nicht in den
Glaubenswahrheiten sind und in einem L eben densel ben gemal3, erkennen das
Heiligeim WorT nicht an, und noch weniger nehmen sieesinnerlichwahr. Sie
sehen nichts Hoheres in demselben, als in jeder anderen Schrift; und digjeni-
gen, die im Herzen die Heiligkeit des WorTEs leugnen, sagen sogar bel sich,
wenn sieeslesen, die Schriften der Menschen seien schiéner geschrieben, weil
in Ansehung des Buchstabensinnes in einem schoneren Stil verfaldt. Dies
wurde mir durch lebendige Erfahrung bezeugt durch solcheimanderen L eben,
die in ihrem Herzen geleugnet hatten, dal3 das WorT von Gott eingegeben
(inspiriert) sei. Wenn man ihnen aber sagte, dal? das WorT heilig und gottlich
sei bis auf jedes Jota und bis auf das alerkleinste Hakchen darin, blieben sie
stehen und fragten verwundert, woher dies komme. Und wenn man ihnen
weiter sagte und auch lebendig (anschaulich) zeigte, daid alles, was im WoRrT
ist, in sich einen geistigen Sinn enthalte, der nicht im Buchstaben erscheine,
dai3 aber dieser Sinn des WorTEs den Engeln im Himmel erscheine, wenn das
WoRT von einem Menschen gel esen werde, erkannten sie es zwar an, weil es
bewiesen wurde, erklarten jedoch, dies hdtten siein der Welt nicht gewul3t und
seien daher ohne Schuld, weil sie es nicht gewuf3 hatten. Als dieselben aber
erforscht wurden, erkannte man, dal? sie nach aller Willkur ohne alle Bande
des Gewissens gelebt, und daher in ihrem Herzen das Gdattliche, den Himmel
und die Holle, das Leben nach dem Tode und das Ubrige des Glaubens ge-
leugnet hatten, und daf3 dies die Ursache gewesen, warum sie die Heiligkeit
desWoRTES nicht anerkannten. Und weiter wurde bezeugt, dal3alle digjenigen,
diein den Glaubenswahrheiten und in einem L eben ihnen gemal3 gewesen, das
WorT fur heilig achteten und dies auch bei sich inne wurden, wenn sie es
lasen. Dadurch wurden jene Uberfihrt, daf3 die Ursache nicht im WorT, son-
derninihnen selbst lag.

Bei denen, die in einem Leben des Guten sind, ist namlich das Innere
gegen den Himmel zu gedffnet, aus dem das Heilige des WorTEs von den
Engeln einflief}. Bei denen aber, die in einem Leben des Bdsen sind, ist das
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Innere gegen den Himmel zu verschlossen, aber gegen die Holle hin gedffnet,
aus der das Gegenteil einflieft. Als Beispiel mogen die Rechte der Gesetzein
diesem Kapitel Uber die Knechte, die Mégde und tber die Ochsen dienen:
digienigen, welche die Heiligkeit des WorTEs leugnen, weil sie in einem
L eben des Bdsen sind, werden sagen, dald siein diesen Rechten oder Gesetzen
nichts Gottliches erblicken, z. B. dal3 der Knecht, der nicht frei ausgehen will,
Zu einer Tar oder einem Pfosten gefihrt werden, und sein Herr ihm das Ohr
mit einem Pfriemen durchbohren, und er dadurch dienen solle auf immer; dal?
ferner, wenn ein geschlagener Knecht einen oder zwei Tage lebe, sein Herr,
der ihn geschlagen, nicht bestraft werden soll, weil jener sein Geld (oder
Besitz) sei; sowie auch, daf? ein Knecht frei sein solle um des Auges und um
des Zahnes willen; dal ein stélBiger Ochse gesteinigt werden solle; abgesehen
von dem Ubrigen, was in demselben enthalten ist.

Digjenigen, welche die Heiligkeit des WorTEs in ihrem Herzen leugnen,
sehen diese Dinge als des (gdttlichen) WorTEs nicht wirdig an, und noch
weniger wirdig, dal? sie von Jehovah selbst vom Berg Sinai herab verkiindigt
wurden; ebenso auch das Ubrige im WorT, sowohl im historischen als im
prophetischen. Die Ursache, warum sie es so sehen, liegt aber darin, dal3ihnen
der Himmel wegenihresbosen Lebensverschlossenist, und dadurch habensie
ein verkehrtes Innewerden. Ganz andersist es bei denen, diein einem Leben
des Guten sind.

Woher die Heiligkeit des WorTes kommt, die aus dem Himmel einflief3t,
geht deutlich aus allem hervor, was bisher Uber den inneren Sinn des WoRTES
gesagt und nachgewiesen worden ist, dafd namlich das WorT allein einen
inneren Sinn habe, und dai’ dieser Sinn von solchen Dingen handle, die sich
auf den Himmel und auf das ewige Leben beziehen, und im Innersten vom
Herrn alein, somit von heiligen Dingen, ja vom Gottlichen Selbst, was das
Allerheiligsteist. Dal3 ferner dieser Sinn den Engeln, die beim Menschen sind,
erscheine, wenn er das WorT liest, und dai3 folglich ein Einfliel3en des Heili-
gen und ein Innewerden desselben bei denen sei, die in eéinem Leben des
Glaubens und der Liebtétigkeit stehen.

Was die Rechte oder Gesetze von den Knechten, M&gden, Ochsen in
diesem Kapitel anbelangt, so enthalten sie im inneren Sinn solches, was der
gottlichen Ordnung geméR ist in betreff derer, die im Glaubenswahren sind,
wie auch in betreff derjenigen, die das verletzen oder zerstéren was dem
Glauben und der Liebtétigkeit angehtrt und was sich auf die Liebe zum Herrn
und im innersten Sinn auf den Herrn selbst bezieht. Hieraus kann ein jeder
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erkennen, wie heilig jene Rechte an sich sind, wie wenig es auch im Buch-
staben so erscheint.

8972. ,Und dies sind die Rechte, die du ihnen vorlegen sollst,
1Mo.21/1, bedeutet die aul3eren Wahrheiten, wie sieim birgerlichen Staat, wo
eine vorbildliche Kirche ist, sein sollen und die aus den inneren Wahrheiten
flief¥en, die der Ordnung im Himmel angehdren.

Dal} dies durch , die Rechte" bezeichnet wird, die den Sohnen Israels
vorgelegt werden sollten, erhellt aus der Bedeutung der Rechte, insofern sie
Wahrheiten bezeichnen, worlber Nr. 2235, 6397, 7206, 8685, 8695. Die
Rechte bedeuten aber Wahrheiten, weil jedes Recht (und Urteil) durch Wahr-
heiten stattfindet. Daher wird durch Recht sprechen im WorT bezeichnet, das
Wahre tun, d. h. nach den Wahrheiten richten.

Aber durch Rechte in der Mehrheit werden (zunéchst) die blrgerlichen
Gesetze bezeichnet, somit die aulRerlichen Wahrheiten, wie sie im burgerli-
chen Staat bestehen; wo eine vorbildliche Kirche ist, wird hinzugefigt aus
dem Grunde, weil sie (hier) im Inneren digjenigen Wahrheiten enthalten und
in sich schlief3en, die der Ordnung im Himmel angehéren, wie man dies aus
ihrem inneren Sinn ersehen kann.

Die Gesetze, die vom Herrn den Sthnen Israels gegeben und befohlen
worden sind, wurden unterschieden in Gebote, Rechte und Satzungen. Gebote
hief3en die, welche sich auf das L eben, Rechte die, welche sich auf den blrger-
lichen Zustand, und Satzungen die, wel che sich auf den Gottesdienst bezogen.

Was die Rechte im besonderen anbelangt, so sind es solche, wie siein
diesem Kapitel und auch in einigen der folgenden enthalten sind. Siegelten als
Gesetze in der Kirche, wo das Innere, das dem Himmel und der Kirche ange-
hort, durch AuReres vorgebildet wurde; sie gelten aber nicht als Gesetze in der
Kirche, wo das Innere nicht mehr durch das AufRere vorgebildet wurde, wiein
der christlichen Kirche. Der Grund ist, weil dem Menschen dieser Kirche das
Innere offenbart wurde, und deshal b die Gemeinschaft mit dem Himmel durch
das Innere zustande kommt, nicht mehr durch das AuRRere wie friiher. Diesist
auch der Grund, weshalb der Mensch der christlichen Kirche nicht verpflichtet
ist, dagjenige in der aufl3eren Form zu beobachten [befolgen], was Rechte und
Satzungen genannt wird, wohl aber in der inneren Form. Gleichwohl verbleibt
jenen ihre Heiligkeit, weil sie in sich Heiliges enthalten, wie auch alles und
jedesim WorrT (heilig ist), was in betreff der Opfer befohlen wurde. Obwohl
diese (Satzungen) aufgehoben sind, so bilden siedoch heilige Bestandteile des
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WORTES vermoge des Gottlichen, das in ihnen liegt und was sie vorbildeten,
denn wenn sie von einem christlichen Menschen gelesen werden, wird das
Gottliche, das in ihnen ist und das sie vorbildeten, in den Himmeln wahr-
genommen, und erfdllt die Engel mit Heiligem und auch zugleich den Men-
schen, der esliest, vermittelst des Einflusses von den Engeln, und mehr noch,
wenn der Mensch selbst alsdann zugleich Uber das Gottliche denkt, das in
ihnen liegt. Hieraus erhellt, daf3 auch das WorT des Alten Testamentes hoch-
heiligist.

DaR die Gesetze, die den S6hnen Israels vom Herrn gegeben und befoh-
len worden sind, eingeteilt waren in Gebote, die sich auf das L eben, in Rechte,
die sich auf den birgerlichen Staat, und in Satzungen, die sich auf den Got-
tesdienst bezogen, ist deutlich:

5M0.5/28,30: ,, Jehovah sprach zu Mose: Gehe und sprich zu ihnen:
Begebet euch zurlick in eure Zelte, du aber bleibe hier stehen bei Mir, damit
Ich dir sage alle Gebote und Satzungen und Rechte, die du sie lehren sollst,
dal3 sie danach tun®.

5Mo.6/1: , Dassind die Gebote, Satzungen und Rechte, die Jehovah, euer
Gott, geboten hat, euch zu lehren”.

5Mo.7/11: ,,Darum sollst du beobachten (halten) die Gebote und Sat-
zungen und Rechte, die Ich dir heute gebiete, sie zu tun®.

Ps.89/31-33: , Wenn seine Sohne Mein Gesetz verlassen und nicht wan-
deln in Meinen Rechten, wenn sie Meine Satzungen entweihen und Meine
Gebote nicht halten, so will Ich heimsuchen mit der Rute ihre Ubertretung® .

AuRBerdem wurden auch ale Gesetze, insofern sie der vorbildlichen
Kirche angehdrten, im allgemeinen Rechte und Satzungen genannt, z. B.:

5M0.5/1,8: ,Und nun Israel, hére auf die Satzungen und Rechte, die Ich
euch lehren will, dal3 ihr danach tut. Welches ist das grof3e Volk, das so ge-
rechte Satzungen und Rechte hétte, wie dieses ganze Gesetz, das Ich euch
heute vorlegen werde".

Hes.5/6,7: ,, Jerusalem verkehrte Meine Rechte in Gottlosigkeit mehr al's
die Volker (Heiden), und Meine Satzungen mehr als die Lander ringsumher;
denn sieverwarfen Meine Rechte, und wandelten nichtin Meinen Satzungen®.

Hes.18/9: ,,In Meinen Satzungen sollen sie wandeln und Meine Rechte
halten, auf dal3 sie die Wahrheit tun®.

Und ebenso haufig an anderen Stellen, z. B. 3M0.18/5; 19/37; 20/22;
25/18; 26/15; 5SM0.26/17; Hes.11/12,20; 20/11,13,25; 37/24.
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8973. Vers 2-6: Wenn du einen hebr &ischen Knecht kaufst, so soll er
sechsJahredienen, und im siebenten soll er frei ausgehen umsonst. Wenn
er (nur) mit seinem Korper (d. i. ledig) gekommen ist, soll er (nur) mit
seinem K &r per ausgehen; wenn er aber einesWeibesMannist, sosoll sein
Weib mit ihm ausgehen. Wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben hat und
sie hat ihm Sohne oder Toéchter geboren, so sollen das Weib und die
Kinder seinesHerrn sein, und er soll ausgehen (nur) mit seinem K or per
(d.i. fur sich allein). Wenn aber der Knecht spricht, und sagt: Ich liebe
meinen Herrn, mein Weib und meineKinder, ich will nicht frei ausgehen,
so soll sein Herr ihn vor Gott fihren und ihn zu einer TUre oder einem
Pfosten bringen, und sein Herr soll ihm das Ohr mit einem Pfriemen
durchbohren, dal3 er ihm diene auf immer.

»Wenn du einen hebréischen Knecht kaufst“ bedeutet digjenigen in-
nerhalb der Kirche, diein den Wahrheiten der Lehre sind, aber nicht im Guten
gemali’ denselben;

»S0 soll er sechs Jahre dienen” bedeutet den Zustand der Arbeit und des
Kampfes und der daraus hervorgehenden Befestigung des Wahren;

»und im siebenten soll er frei ausgehen umsonst” bedeutet den Zustand
der Befestigung des Wahren ohne Mhe seinerseits;

~wenn er (nur) mit seinem Koérper gekommen ist* bedeutet das Wahre
ohne den Lustreiz dessel ben;

»S0ll er (nur) mit seinem Kdorper ausgehen” bedeutet den Zustand des
Wahren ohne Lustreiz auch nach dem Kampf;

~wenn er aber eines Weibes Mann ist* bedeutet das Wahre mit hin-
zugeselltem Lustreiz;

»S0 soll sein Weib mit ihm ausgehen® bedeutet den Zustand des Wahren
in Verbindung mit seinem Lustreiz auch nach dem Kampf;

~wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben hat” bedeutet das dem Wahren
wahrend des Kampfes vom Geistigen beigesdllte Gute;

»und sie hat ihm Sthne oder Tdchter geboren® bedeutet das davon
abgel eitete Wahre und Gute;

» S0 sollen das Weib und die Kinder seines Herrn sein* bedeutet, dal3 das
dem Wahren vom Geistigen zugesellte Gute mit dem davon abgel eiteten
Guten und Wahren nicht dem Wahren angeeignet sein werde;

»und er soll ausgehen (nur) mit seinem Korper® bedeutet den Zustand
nach dem Kampf, der nur ein Zustand der Befestigung und Einpflanzung des
Wahren ist;
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»wenn aber der Knecht spricht” bedeutet das Denken alsdann aus dem
eingepflanzten Wahren;

»und sagt: Ich liebe meinen Herrn, mein Weib und meine Kinder* bedeu-
tet den Lustreiz der Erinnerung an die geistigen Glter;

»ichwill nicht frei ausgehen” bedeutet die Lust am Gehorsam;

,»S0 soll sein Herr ihn vor Gott fuhren® bedeutet den Zustand, in den er
dann eintritt nach der gdéttlichen Ordnung;

»und ihn zu einer Tire oder einem Pfosten bringen* bedeutet den Zu-
stand der Gemeinschaft des befestigten und eingepflanzten Wahren mit dem
geistig Guten;

»und sein Herr soll ihm das Ohr mit einem Pfriemen durchbohren®
bedeutet die Vorbildung des Gehorsams;

»dad er ihm diene auf immer" bedeutet in Ewigkeit.

8974. ,Wenn du einen hebréischen Knecht kaufst*, 2M0.21/2, bedeutet
diejenigen innerhalb der Kirche, die in den Wahrheiten der Lehre sind, aber
nicht im Guten ihnen gemali.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kaufen, insofern es soviel ist alssich
erwerben und aneignen, woriber Nr. 4397, 5374, 5397, 5406, 5410, 5426,
7999; und aus der Bedeutung des hebréi schen K nechtes, insofern er digjenigen
innerhalb der Kirche bezeichnet, die in den Wahrheiten der Lehre, und nicht
im Guten ihnen gemal3 sind, denn Knecht wird von denjenigen ausgesagt, die
im Wahren sind, aber nicht im entsprechenden Guten und im allgemeinen vom
Wahren in bezug auf das Gute: Nr. 3409; und hebréisch von denen, die zur
Kirche gehéren, und von denen, die Dienste leisten, somit von denen, die zur
Kirche gehdren; man sehe Nr. 5136, 5236, 6675, 6684; daf3 es auch von denen
ausgesagt wird, die Dienste leisten: Nr. 1703, 1741, 5013.

Weil in dem nun Folgenden von den Knechten und Mé&gden aus den
Sohnen Israels gehandelt wird, soll gesagt werden, was diese Dinge dem
inneren Sinn nach in sich schlief3en: Ein jeder kann sehen, dal? sie Geheim-
nisse des Himmels enthalten, weil sie von Jehovah vom Berg Sinai mindlich
dem Mose gesagt und anbefohlen wurden, und weil sie zunéchst auf die Worte
des Dekaloges folgen. Ohne solche Geheimnisse wéren sie nur burgerliche
und gerichtliche Gesetze, wie die der anderen V dlker auf Erden, in denen kein
Geheimnis des Himmels verborgen liegt. Allein die Geheimnisse, die sie
enthalten, sind nur den Engeln in den Himmeln offenbar, somit nicht den
Menschen, auf3er durch den inneren Sinn; denn dieser Sinn lehrt, wie die
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Engel das WorT auffassen, und somit lehrt er die Geheimnisse, die dem WoRrT
innewohnen. Welche und von welcher Art diese Geheimnisse sind, wird im
Folgenden aus der Erklérung des einzelnen erhellen. Damit man sich eine
allgemeine Vorstellung davon bilde, soll mit wenigem gesagt werden, wasim
besonderen unter hebréi schen Knechten im inneren Sinn verstanden wird.

In der geistigen Kirche, welche die Sthne Israels vorbildeten, gibt es
zweierlei Arten von Menschen, es gibt solche, die im Glaubenswahren sind,
aber nicht im entsprechenden Guten des Lebens, und es gibt solche, die im
Guten der Liebtétigkeit undimentsprechenden Glaubenswahren sind. Digjeni-
gen, die im Guten der Liebtatigkeit und im entsprechenden Glaubenswahren
sind, bilden die eigentliche Kirche, und sind Menschen der inneren Kirche; im
inneren Sinn des WoRrTEs sind es digjenigen, welche Sthne Israels genannt
werden. Diese sind aus sich frei, weil sieim Guten sind, denn digjenigen, die
durch das Gute vom Herrn gefuihrt werden, sind frei: Nr. 892, 905, 2870-2893.

Digjenigen aber, dieim Glaubenswahren sind und nicht im entsprechen-
den Guten des Lebens, sind die Menschen der aul3eren geistigen Kirche. Sie
sind es, die im inneren Sinn des WorTes unter den hebréischen Knechten
verstanden werden. Dal? diese durch Knechte vorgebildet werden, hat seinen
Grund darin, dai3 dasjenige, was zur aul3eren Kirche gehort, verhaltnismaliig
nichtsanderes als das Dienende (K nechtische) ist. Ebenso auch das Wahre des
Glaubens im Verhaltnis zum Guten der Liebtétigkeit, denn das Wahre des
Glaubens dient nur dazu, den Menschen der Kirchein das Gute der Liebtéatig-
keit einzufuhren.

Uberdies muf man wissen, dal der, welcher das Ganze der Kirche, also
das Ganze des Seelenheils in das Glaubenswahre und nicht in das Gute der
Liebtétigkeit setzt, und auch wer allein aus Gehorsam und nicht aus Liebesnei -
gung das Gute tut, nicht wiedergeboren werden kann, wie die, welche im
Guten der Liebtatigkeit sind, d. h., die aus Liebesneigung das Gute tun. Sie
konnen zwar gebessert, aber nicht wiedergeboren werden; vonihrer Besserung
wird iminneren Sinn gehandelt, hier in den Gesetzen Uber die Knechteund die
Mégde.

Die Geheimnisse in betreff dieser Besserung sind heutigentags nieman-
den bekannt, und zwar deswegen, weil es fast alenthalben innerhalb der
Kirche unbekannt ist, was das Glaubenswahre zum Seelenheil beitrégt, und
was das Gute der Liebtétigkeit, ja sogar, was Liebtétigkeit ist, wie auch, dal3
die Liebtatigkeit und der Glaube unter sich eine Ehe bilden mussen, damit
etwas von der Kirche im Menschen entstehe; denn die Ehe des Guten und
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Wahrenist die Kirche selbst, weil sie der Himmel im Menschen ist; Nr. 2173,
2618, 2728, 2729, 2803, 3132, 3155, 4434, 4823, 5194, 5502, 6179.

8975. ,So soll er sechs Jahre dienen*, 2M0.21/2, bedeutet den Zustand
der Arbeit und einigen Kampfes und der daraus hervorgehenden Befestigung
des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der sechs Jahre, insofern sie den Zustand
der Arbeit und des Kampfes bezeichnen. Dal3 (die Zahl) Sechs Arbeit und
Kampf bedeutet, sehe man Nr. 737, 900, 8888; und dal’ die Jahre Zusténde
bedeuten: Nr. 487, 488, 493, 893, 7839; sie bedeuten aber hier die Befestigung
des Wahren, well das geistig Wahre, welches das Wahre des Glaubens ge-
nannt wird, durch Arbeit und Kampf befestigt wird.

»Einigen Kampfes* wird gesagt, weil digjenigen, dieim Glaubenswahren
und nicht in einem entsprechenden Guten sind, nicht in einen schweren
Kampf, d. h.inVersuchung gefihrt werden, weil sie unterliegen wirden; denn
der Herr kann nicht durch das Gute bei ihnen einflief3en, und sie so wider das
Bdse und Falsche, dasin den Versuchungen angreift, verteidigen. Siesind nur
aulRere Menschen und alles, was vom Herrn einfliefdt, das flief3t durch den
inneren Menschen in den auf3eren ein. Wenn sie nicht im Guten der Liebtétig-
keit sind, so ist der innere Mensch nicht offen, denn das Gute ist es, das ihn
offnet, und dieses wohnt in demsel ben.

8976. ,Und im siebenten soll er frei ausgehen umsonst*, 2Mo0.21/2,
bedeutet den Zustand der Befestigung des Wahren ohne Mihe von seiner
Seite.

Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Tages, insofern es den Zu-
stand der Verbindung bezeichnet, denn durch das siebente Jahr wird das
gleiche bezeichnet, wie durch den siebenten Tag oder Sabbath. Dal3 durch
diesen die V erbindung des Guten und Wahren oder die himmlische Ehe, somit
der Zustand des Friedens, der auf den Zustand der K nechtschaft folgt, bezeich-
net wird, sehe man Nr. 8414, 8495, 8590, 8888, 8390, 8893. Weil aber hier
von denen gehandelt wird, die im Wahren, aber nicht im entsprechenden
Guten des L ebens sind, bedeutet das siebente Jahr den Zustand des befestigten
Wahren. Der Grund ist, weil bei diesen keine Verbindung des Wahren und
Guten stattfindet, wie bei denen, die im Guten der Liebtétigkeit sind und im
vorbildlichen Sinn unter den Sohnen Israel s verstanden werden, sondern statt
jener die Befestigung des Wahren.
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Ferner aus der Bedeutung von ,,umsonst”, insofern es ausdrtickt ohne die
Bemiihung vonihrer Seite; denn das Glaubenswahrewird bei denen, diein der
Arbeit und in einigem Kampf sind, vom Herrn ohne irgendeine Bemihung
ihrerseits befestigt. Das gleiche bedeutet ,,umsonst” bei

Offb.21/6: ,, Dem Duirstenden will Ich vom Quell desWassersdes L ebens
umsonst geben”.

Offb.22/17: ,Und wer es hort, der spreche: Komm! Und wen dirstet, der
komme, und wer will, der nehme Wasser des L ebens umsonst*.

Jes.55/1: , Alle, dieihr dirstet, kommet zum Wasser, und wer kein Geld
hat, kommet, kaufet und esset; ja kommet, kaufet ohne Geld und ohne Kauf-
preisWein und Milch®: Wasser bedeutet die Wahrheiten aus dem WorT, Wein
das Wahre des Guten aus demselben, und Milch das Gute des Wahren.

8977. ,Wenn er (nur) mit seinem Korper gekommen ist“, 2Mo0.21/3,
bedeutet das Wahre ohne seinen Lustreiz.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Korpers, insofern er dasWahre dlein
bezei chnet, somit dasWahre ohne seinen Lustreiz. Unter Korper wird namlich
der Knecht allein ohne Weib verstanden, somit ohne Lustreiz; denn das Weib
des Knechtes bedeutet den mit dem Wahren verbundenen Lustreiz, wie aus
dem Folgenden erhellen wird. Mit diesem Geheimnis verhdlt es sich auf
folgende Weise:

Die Menschen der auf3eren Kirche, die unter den hebraischen Knechten
vorgebildet wurden, bezeichnen digjenigen, die das Wahre ohne irgendeinen
Lustreiz lernen, sondern nur aus dem Grund, weil esdas Wahre der Kircheist,
durch das sie, wie sie glauben, selig werden kénnen. Diese Notwendigkeit ist
es, dieihnen gebietet, dasselbe zu lernen, und es zu wissen. Diese sind es, die
im inneren Sinn unter den Knechten verstanden werden, die nur mit ihrem
Kérper kommen und auch mit ihrem Korper (allein frei) ausgehen. Bei ihnen
wird blof3 das Wahre befestigt. Solche befinden sich im anderen Leben am
Eingang zum Himmel und nicht im Himmel selbst. Sie werden Hautgefalze
genannt, weil sieim Grofiten Menschen der Haut entsprechen: Nr. 5553-5559.

Digjenigen aber, die im Wahren sind, dem sein Lustreiz beigesellt ist,
sind die, welche im inneren Sinn unter den Knechten verstanden werden, die
mit dem Weibe kommen; denn das Weib bedeutet das Gute, sobald der Mann
das Wahreist, hier aber den Lustreiz desselben, denn dieser vertritt die Stelle
des Guten im Menschen der dulReren Kirche. Das Gute, das derselbe besitzt,
stammt nicht aus geistigem, sondern aus nattrlichem Ursprung, denn es hat
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einen Beigeschmack vom Lustreiz, danach zu leben und es zu lehren wegen
des Gewinnes oder der Ehre, folglich um des eigenen Ichswillen. Aus diesem
Grund wird es Lustreiz, aber nicht Gutes genannt. Es erscheint zwar als Gutes
der @uferen Form nach, aber weil es ein natirlich Gutesist, d. h. seinen Ur-
sprung aus der Welt und nicht aus dem Himmel hat, wird es Lustreiz genannt.

Aber das Gute aus geistigem Ursprung wird im inneren Sinn unter dem
Weibe verstanden, das der Herr seinem Knecht gibt. Dieses kann aber nicht
verbunden werden, und deswegen wurde angeordnet, daf3, wenn der Knecht
frel ausgehen will, das Weib und auch dessen Séhne und Téchter Eigentum
des Herrn sein sollten, denn das geistig Gute ist Gutes nicht um des Gewinnes
oder der Ehre willen, sondern um der Kirche und des Wohls des Nachsten
willen. Dieses Gute kann nicht verbunden werden mit denen, die nur der
auReren Kirche angehdren, denn esist das eigentliche Gute der Liebtatigkeit
und entspringt aus der Neigung der Liebe; denn digjenigen, die im AuReren
der Kirche sind, kdnnen nicht anders von den Glaubenswahrheiten angeregt
werden, as hauptsachlich um ihrer Person willen, und erst an zweiter Stelle
um der Kirche willen. Und solche kénnen zwar dem Wahren gemél handeln,
also Gutes tun, jedoch nicht aus Neigung, sondern aus Gehorsam. Diese sind
es, die im inneren Sinn unter denjenigen verstanden werden, die auf immer
dienen wollen.

Das sind die Geheimnisse, die im inneren Sinn in den Satzungen in
betreff der Knechte enthalten sind. Sie kdnnen aber nur von denen begriffen
werden, die im Guten der Liebtétigkeit sind, nicht aber von denen, die im
Glaubenswahren ohne dieses Gute sind. Die Ursacheist, weil digjenigen, die
im Guten der Liebtétigkeit sind, im Licht des Himmels stehen und aus diesem
das sehen, was im Licht der Welt ist. Digjenigen hingegen, die im Glaubens-
wahren sind und nicht im Guten der Liebtétigkeit, stehen im Licht der Welt,
aus dem sie nicht sehen kénnen, wasim Licht des Himmelsist; denn dasLicht
desHimmelsist oberhalb, d. h. innerhalb, aber dasLicht der Weltist unterhalb
oder auRerhalb. Vom Hoéheren oder Inwendigeren kann das Untere oder AulRe-
re gesehen werden, nicht aber umgekehrt; denn der Himmel kann in die Welt
einflieffen, nicht aber die Welt in den Himmel: Nr. 3721, 5119, 5259, 5779,
6322.

8978. ,Soll er (nur) mit seinem Korper ausgehen”, 2Mo.21/3, bedeutet
den Zustand des Wahren ohne L ustreiz auch nach dem Kampf.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Korpers, insofern er das Wahre ohne
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seinen Lustreiz bezeichnet, worlber Nr. 8977; und aus der Bedeutung von
ausgehen, insofern es ausdriickt, (dald es geschehe,) nachdem er sechs Jahre
gedient hat, somit den Zustand nach dem Kampf (bezeichnet); denn durch den
K nechtsdienst wahrend der sechs Jahre wird der Zustand der Arbeit und des
Kampfes bezeichnet: Nr. 8975. Wie es sich damit verhalt, geht deutlich aus
dem hervor, was Nr. 8977 gesagt worden ist.

8979. ,Wenn er aber eines Weibes Mann ist*, 2Mo0.21/3, bedeutet das
Wahre in Verbindung mit seinem Lustreiz.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Mannes, insofern er das Wahre
bezei chnet, woriiber folgen wird; und aus der Bedeutung des Weibes, insofern
es das Gute bezeichnet, hier aber den Lustreiz, wortber auch im Folgenden.

Dal’ Mann (dominus) das Wahre bezei chnet, kommt daher, dal3 hier unter
Mann (oder Herr) der Knecht als der Mann des Weibes verstanden wird, und
im inneren Sinn durch Knecht, sowie auch durch den Mann (vir) eines Wei-
bes, das Wahre bezeichnet wird. Dal3 der Knecht (diese Bedeutung hat), sehe
man Nr. 8974, und auch der Mann: Nr. 3134, 3309, 3459, 7716.

Dai das Weib den Lustreiz (des Wahren) bezeichnet, kommt daher, dal3
das Weib eines Mannes im inneren Sinn das Gute bedeutet: Nr. 915, 2517,
4823, 6014, 8337; weil aber durch den Knecht ausdemisraelitischen Volk der
Mensch der aulReren Kirche vorbildlich dargestellt wird, der zwar das Wahre
der Lehre hat, aber nicht das entsprechende Gute: Nr. 8974, weil er das Wahre
nicht um des Wahren willen, noch das Gute um des Guten willen tut, sondern
um dafir bel ohnt zu werden, deswegen liegt im Wahren und Guten, daser tut,
dieVorstellung seines Ichs. Diese V orstellung geht aber nicht vom Guten aus,
sondernvom Lustrei z; denn im gei stigen Sinn wird nichts anderes gut genannt,
alswas der Liebe zum Herrn und der Liebe zum Néchsten angehort. Dieses
Gute erscheint zwar auch wie ein Lustreiz im natirlichen Menschen, aber das
Geistige, was darin ist, macht, dal3 es Gutesiist.

Um noch vélliger zu erkennen, wie es sich damit verhal te, muf3 man wohl
merken, dal3 der Mensch der inneren Kirche aus Liebtéti gkeit handelt, also aus
der Neigung der Liebe zum Néachsten; der Mensch der uReren Kirche aber
handelt nicht aus dem Guten der Liebtétigkeit, sondern aus dem Wahren des
Glaubens, also nicht aus der Neigung der Liebe zum Néchsten, sondern aus
Gehorsam, well es so befohlen ist. Daher kommt es, daf3 der Mensch der
inneren Kirche frei ist, hingegen der Mensch der duleren Kirche verhéltnis-
mafdig ein Knecht; denn wer aus der Neigung der Liebe handelt, der handelt
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aus der Freiheit: Nr. 2870-2893. Wer hingegen aus Gehorsam, der handelt
nicht aus der Freiheit, denn gehorchen ist nicht Freiheit. Diesist der Grund,
weshalb der, welcher aus dem Guten der Liebtétigkeit handelt, der wahre
Mensch der geistigen Kirche ist; dieser wird daher im Wort durch Israel
vorgebildet. Wer aber nicht aus dem Guten der Liebtatigkeit, sondern aus dem
Wahren des Glaubens handelt, ist nicht der wahre Mensch der geistigen Kir-
che, sondern verhatnismal3ig ein Knecht derselben; er wurde daher durch den
Knecht vorgebildet, der ein hebréischer Knecht genannt wurde, weil er von
den S6hnen Israels erkauft war.

8980. ,, So soll sein Weib mit ihm ausgehen®, 2M0.21/3, bedeutet den Zu-
stand des Wahren in Verbindung mit dem Lustreiz auch nach dem Kampf.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ausgehen, néamlich aus der Dienstbar-
keit, insofern es den Zustand nach dem Kampf bezeichnet: Nr. 8975; und aus
der Bedeutung des Weibes, insofern es den verbundenen Lustreiz bezeichnet,
worlber Nr. 8979.

Hieraus erhellt, welche Menschen hier durch Knechte vorgebildet sind,
namlich digjenigen, dieim Glauben andieLehrenihrer Kirche sind, aber nicht
in dem entsprechenden Guten, sondernin dem Lustreiz, der das entsprechende
Gute falschlich nachahmt. Ihre Knechtschaft bei ihrem Herrn bezeichnet den
Zustand derselben, bevor siein den Himmel eingel assen werden kdnnen; aber
ihr Ausgang aus der Knechtschaft bedeutet ihren Zustand, wenn sie in den
Himmel aufgenommen werden.

WEell sie jedoch nur im Glauben ihrer Kirchenlehre sind und nicht im
entsprechenden Guten, somit nicht im Wahren des Guten, d. h. im Glauben der
Liebtétigkeit, deshalb kdnnen sie nicht tiefer in den Himmel eingelassen
werden, als bis zu dessen Eingang; denn digjenigen, die im Eingang zum
Himmel sind, haben durch das Wahre des Glaubens Gemeinschaft mit denen,
dieim Himmel sind, aber durch den mit dem Wahren verbundenen Lustreiz
haben sie auch Gemeinschaft mit denen, die auRerhalb des Himmels sind.
Ebenso wie die Haute oder Membranen, die den K 6rper umgeben; diese haben
durch den Tastsinn Gemeinschaft mit der Welt, und durch die Verknipfung
ihrer Fasern auch mit dem Leben der Seele im Korper. Daher kommt es, dal?
digienigen, die am Eingang zum Himmel sich befinden und durch die hebréi-
schen Knechte vorgebildet werden, im Grofiten Menschen die Hautgefél3e
(cuticutares) genannt werden, woriber man sehe Nr. 5552-5559. Von diesen
gibt esjedoch mehrere Gattungen und Arten, wie bei den Hauten oder Mem-
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branen im Korper. Diese sind teils solche, die den ganzen Kdrper umgeben,
teilssolche, welche dieinwendigeren Teileim allgemeinen umgeben, z. B. das
Bauchfell, Rippenfell, Zwerchfell; teils auch solche, die im besonderen ein-
zelne Eingewei de dessel ben umgeben. Alle diese sind verhatnismarig dienst-
bar (oder Knechte).

8981. , Wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben hat”, 2M0.21/4, bedeutet
das dem Wahren wahrend des Kampfes vom Geistigen beigesellte Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Herrn, insofern er hier das Geistige
bezeichnet, denn unter dem Herrn wird hier einer von den Sohnen Israels
verstanden, und die S6hne Israels bedeuten digjenigen, die wahre Menschen
der geistigen Kirche sind, d. h., die aus dem Gefuhl der Liebe, oder was das-
selbeigt, die aus Liebtétigkeit das Gute tun. Dal’ die Sthne Israels Menschen
der geistigen Kirche vorbilden, sehe man Nr. 6426, 6862, 6868, 7035, 7062,
7198, 7201, 7215, 7223, 7957, 8234, 8805; demnach wird durch dieselben im
abstrakten Sinn das geistig Wahre und Gute bezeichnet: Nr. 5414, 5801, 5803,
5806, 5812, 5817, 5819, 5833, 5879. Daher kommt es, dal3 durch Herr hier des
Geistige bezeichnet wird.

Ferner aus der Bedeutung von ,,ihm zum Weibe geben®, insofern es
soviel ist, alsdas Gute dem Wahren beigesellen, denn geben, in Beziehung auf
das Weib, bedeutet beigesellen, und der Knecht bezeichnet den, der im Wah-
ren der Lehre, aber nicht im entsprechenden Guten ist: Nr. 8974. Das Weib
aber bezeichnet den Lustreiz: Nr. 8980, hier jedoch das Gute, weil es gegeben
ist, d. h. beigesellt ist vom Geistigen; denn alles, was vom Geistigen kommt,
heift gut, weil das Geistige an sich das Gute der Liebtétigkeit ist. Dal3 das
Weib das Gute bezeichnet, sehe man Nr. 915, 2517, 4823, 6014, 8337.

Dai es wahrend des Kampfes geschieht, kommt daher, dal3 gesagt wird,
wenn sein Herr ihm ein Weib gegeben habe, solle dassel be nach der Dienstzeit
dem Herrn gehdren, woraus deutlich zu ersehen ist, dal3 das Weib dem Knecht
angehdrte wahrend er im Dienste war, und nicht nachher, also wahrend des
Kampfes und nicht nach dem Kampf, denn die Dienstbarkeit der sechs Jahre
bedeutet Arbeit und Kampf: Nr. 8975.

Wer konnte nicht erkennen, dal3 in dieser Satzung ein Geheimnis liegt,
das nur demjenigen bekannt sein kann, dem es offenbart worden? Denn es
scheint der dufReren Form nach wider die géttliche Gerechtigkeit, dal3 das dem
K necht gegebene Weib Eigentum des Herrn verbl eiben sollte, wenn jener frei
aus dem Dienst gehen wiirde; wahrend doch das Weib auf immer ihrem Mann
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angehdren soll. Dergleichen gibt es hoch vieles andere, was von Jehovah den
Sohnen Israels geboten wurde, z. B. dal3 sie von den Agyptern goldene und
silberne Gefél3e und Kleider erbitten und sie dadurch derselben berauben
sollten, aulRer anderem dergleichen, woriiber an seinem Ort. Obwohl aber, wie
gesagt, solche Dinge der auleren Form nach gegen die géttliche Gerechtigkeit
zu sein scheinen, sind sie es doch nicht, denn sie flief3en aus den Gesetzen der
gottlichen Ordnung im Himmel, und diese Gesetze sind die wesentlichen
Gesetze der Gerechtigkeit. Aber diese Gesetze treten nicht klar hervor, wenn
sie nicht durch den inneren Sinn aus dem Buchstabensinn entwickelt werden.
Das Gesetz aber, aus dem jene Satzung flief3t, ist dieses:

Digjenigen, die von Kindheit an im AuReren der Kirche sind, kénnen
nicht mit dem geistig Guten verbunden werden, sondern es kann ihnen nur
beigesellt werden, solange sieim Kampf sind; und nach dem Kampf weicht es
wieder zurtick. Damit sich deutlich zeige, wie es sich damit verhdlt - (denn es
ist ein Geheimnis) - soll es mit wenigem gesagt werden:

Digjenigen, die von Kindheit an wenig an das ewige Leben, d. h. an das
Heil ihrer Seele gedacht haben, sondern nur an das weltliche Leben und
dessen Gedeihen, gleichwohl aber ein moralisch gutes L eben gefiihrt und auch
an die Wahrheitenihrer Kirchenl ehre geglaubt haben, kénnen, wenn siein das
reifere Alter gelangt sind, nicht anders gebessert werden al's durch Beigesel-
lung des geistig Guten, wenn sieim Kampf sind. Sie behalten aber gleichwohl
dieses Gute nicht, sondern befestigen durch dasselbe nur die Wahrheiten ihrer
Lehre.

Siesind aber so beschaffen, weil sieinihremfriiheren Leben den Trieben
der Liebe zur Welt nachhingen, und wenn diese eingewurzelt sind, dulden sie
nicht, dal3 das geistig Gute sich mit dem Wahren verbinde; denn die Triebe
jener Liebe widerstreben durchaus diesem Guten; dennoch aber kann das
geistig Gute die Gedanken beschéftigen, wenn die Triebe dieser Liebe ruhen,
was geschieht, sobald (diese Menschen) in Angst, in Ungllcksfélen, in
Krankheiten und dhnlichem sich befinden; alsdann flief3t die Neigung ein, aus
Liebtétigkeit Gutes zu tun. Diese Neigung dient jedoch nur dazu, die Lehr-
wahrheiten zu bestérken und tiefer einwurzeln zu lassen, sie kann aber nicht
mit dem Wahren verbunden werden.

Der Grund ist, weil diese einflief3ende Neigung der Liebtétigkeit nur das
Verstandesgebiet des Gemiites erfiillt, aber nicht in dessen Willensgebiet
eintritt, und was nicht in das Willensgebiet eintritt, daswird nicht angeeignet,
somit auch nicht verbunden, denn die Verbindung des Guten und Wahren
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beim Menschen findet statt, wenn das Wahre in den Willen eintritt, folglich
wenn der Mensch es will, und aus dem Wollen es tut. Dann erst wird das
Wahre zum Guten, oder was dasselbe ist, der Glaube zur Liebtétigkeit.

Dies kann aber nicht bei denen geschehen, die von Kindheit an den
Trieben der Liebe zur Welt nachhingen, und doch im Wahren ihrer Kirchen-
lehre sind, denn ihr Willensgebiet ist von den Trieben jener Liebe eingenom-
men, die dem geistig Guten ganzlich entgegengesetzt sind und es verwerfen.
Sie lassen dasselbe blof in das Verstandesgebiet des Geistes ein, d. h. inihr
Denken, wenn die Triebe jener Liebe zum Schweigen gebracht sind, was, wie
gesagt, im Zustand der Krankheit oder des Ungliicks, oder der Angst ge-
schieht, somit wahrend der Arbeit und in einer Art von Kampf.

Diesist das Geheimnis, das in dieser Satzung verborgen liegt; und well
diese Satzung so das vorbildliche des gottlichen Ordnungsgesetzes war, in
betreff derer, die im Wahren der Lehre, aber nicht im entsprechenden Guten
sind, deshalb war sie in der vorbildlichen Kirche tiberei nstimmmend mit der
gottlichen Gerechtigkeit auch in ihrer duf3eren Form.

8982. ,Und sie hat ihm Sthne oder Tochter geboren”, 2M0.21/4, bedeu-
tet das davon abgel eitete Wahre und Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Sthne, insofern sie Wahrheiten
bezeichnen, wortber Nr. 489, 491, 533, 1147, 2803, 2813, 3373, 3704, 4257;
und aus der Bedeutung der Tochter, insofern sie das Gute bezei chnen, worlber
Nr. 489-491, 2362, 3024.

DaR sie das abgeleitete Wahre und Gute bedeuten, ist klar, weil unter
dem Weibe, von der sieals M utter waren geboren, das geistig Gute verstanden
wird: Nr. 8981, und durch Geburten im inneren Sinn Ableitungen bezeichnet
werden: Nr. 1330, 3263, 3279.

8983. , So sollen das Weib und die Kinder Eigentum seines Herrn sein®,
2Mo0.21/4, bedeutet, dal? das dem Wahren vom Geistigen zugesellte Gute mit
dem davon abgeleiteten Guten und Wahren jenem Wahren nicht angeeignet
werden darf.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Weibes, insofern es das dem Wahren
wahrend des Kampfes zugeselIte geistig Gute bezeichnet, worlber Nr. 8981;
aus der Bedeutung der Kinder, insofern sie das abgel eitete Wahre und Gute
bezeichnen, woriliber Nr. 8982; und aus der Bedeutung von ,, Eigentum seines
Herrn sein, insofern es ausdriickt, daf3 sie dem Geistigen gehdren sollen, von
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dem siesind, und nicht dem Wahren; denn der Herr bedeutet das Geistige: Nr.
8981, und der Knecht das Wahre ohne das entsprechende Gute: Nr. 8974.
Somit bedeutet es, daf? sie diesem Wahren nicht angeeignet sein kdnnen, denn
Mann und Weib bedeutet im inneren Sinn die Verbindung des Wahren und
Guten, weil die Ehe auf Erden die himmlische Ehe vorbildet, welche die des
Guten und Wahren ist, und die eheliche Liebe auch wirklich dieser Ehe ent-
spricht: Nr. 2727-2759, 2803. Aber zwischen dem Knecht und dem ihm von
seinem Herrn gegebenen Weibe findet keine Ehe statt, sondern nur eine Ver-
knipfung, wie die eines Nebenweibes mit dem Mann. Diese Verknipfung
entspricht aber nicht der himmlischen Ehe, weshalb sie auch gel dst wird, wenn
der Knecht frei ausgeht, indem dann das Weib mit den Kindern Eigentum des
Herrn wird.

Eine solche Verknipfung findet aber deshalb statt, weil das Wahre, das
durch den Knecht vorgebildet wird, im @uf3eren Menschen ist, und das Gute,
dasdurch dasWeib (vorgebildet wird), iminneren Menschen ist. Das Gute des
inneren Menschen kann aber nicht verbunden werden mit dem Wahren des
auReren Menschen, wenn nicht vorher die Verbindung im Inneren stattgefun-
den hat. Dies kann nicht geschehen, weil der Knecht den blof3 duReren Men-
schen vorbildet, der das entsprechende Gute nicht hat, und dem es auch nicht
angeeignet werden kann.

Dal3 das Gute des inneren Menschen mit dem Wahren des &uf3eren nicht
verbunden werden kann, wenn nicht vorher die Verbindung im Inneren statt-
gefunden hat, kann aus dem erhellen, was Uber die Wiedergeburt des Men-
schen: Nr. 3321, 3469, 3493, 3573, 3616, 3882, 4353 gesagt worden ist, denn
die Wiedergeburt ist eben die Verbindung des Guten und Wahren.

8984. ,,Und er soll ausgehen (nur) mit seinem K érper”, 2Mo.21/4, bedeu-
tet den Zustand nach dem Kampf, der nur ein Zustand der Befestigung und
Einpflanzung des Wahren ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausgehen, ndmlich aus der Knecht-
schaft, insofern es den Zustand nach dem Kampf bezei chnet, wovon Nr. 8980;
und aus der Bedeutung von ,mit seinem Kdrper®, insofern es ausdrtickt, mit
dem Wahren ohne das Gute, wovon Nr. 8977, 8978. Es bedeutet aber den
Zustand der Befestigung und Einpflanzung des Wahren, weil dieser durch das
Ausgehen im siebenten Jahr bezeichnet wird: Nr. 8976; hier, weil das geistig
Gute, dasdurch dasWeib vorgebildet wird, dazu gedient hat, jenes (Wahre) zu
befestigen und auch neue (Wahrheiten) einzupflanzen: Nr. 8981.
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8985. , Wenn aber der Knecht spricht und sagt”, 2Mo.21/5, bedeutet das
Denken alsdann aus dem eingepflanzten Wahren.

Dieserhellt aus der Bedeutung von sprechen, insofern es das Denken be-
zeichnet, worliber Nr. 7094, 7107, 7244; und aus der Bedeutung des K nechtes,
insofern er das Wahre ohne das entsprechende Gute bezeichnet, worlber Nr.
8974; hier jenes befestigte und eingepflanzte Wahre, weil es vom Knecht
gesagt wird, wenn er im Begriff ist frei auszugehen: Nr. 8984.

Eswird gesagt, der Knecht bedeute das Wahre, es wird jedoch darunter
der Mensch verstanden, der im Wahren ohne das entsprechende Gute ist. Die
Ursache, weshalb der Knecht das Wahre genannt wird und nicht der Mensch,
der in solchem Wahren ist, liegt darin, dai3 die abstrakte, d. h., die von der
Person absehende Rede, die Engelsrede ist; denn im Himmel denkt man Uber
die Sache ohne Rucksicht auf die Person. Wenn ndmlich dort auch an die
Person gedacht wird, so wird die Gesellschaft, die in solcher Sacheist, aufge-
regt, und dadurch das Denken dorthin gerichtet und daselbst festgehalten;
dennim Himmel ist Gegenwart wo der Gedankeist, und die Gegenwart wirde
die Gedanken derer, diein der Gesellschaft sind, auf sich lenken und dadurch
den Einfluf3 vom Géttlichen storen.

Anders aber ist es, wenn sie ohne Absehen auf die Person Uber eine
Sache denken; dann verbreitet sich der Gedanke allenthalben hin, gemal3 der
himmlischen Form, die der vom Géttlichen ausgehende Einfluf? hervorbringt,
und zwar ohne Storung irgendeiner Gesellschaft; denn dann dringt er in die
allgemeinen Spharen der Gesell schaften ein, und dann berhrt oder bewegt er
keinen in der Gesellschaft, und lenkt somit niemanden ab von der Freiheit des
Denkens, gemal3 dem Einflu? vom Gottlichen. Kurz, das abstrakte Denken
kann den ganzen Himmel durchdringen, ohne daf? irgendwo ein Aufenthalt
stattfindet, hingegen das auf eine Person oder einen Ort gerichtete Denken
wird festgehalten und zum Stillstand gebracht.

8986. ,Ich liebe meinen Herrn, mein Weib und meine Kinder,
2Mo0.21/5, bedeutet den Lustreiz (oder das Angenehme) der Erinnerung andie
geistigen Guter.

Dies erhellt aus der Bedeutung von lieben, insofern es hier den Lustreiz
der Erinnerung bezeichnet, worlber im Folgenden. Aus der Bedeutung des
Herrn, insofern Er das geistig Gute bezeichnet, von dem (jene stammen),
worUber Nr. 8981; aus der Bedeutung des Weibes, insofern es das vom Geisti-
gen beigesellte Gute bezeichnet, worliber Nr. 8981; und aus der Bedeutung der
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Kinder, insofern sie das davon abgeleitete Gute und Wahre bezei chnen, wor-
Uber Nr. 8982. Daher bedeuten Mann, Ehefrau und Kinder zusammengenom-
men, die geistigen Gliter.

Dai der Lustreiz der Erinnerung an diese Guter durch lieben bezeichnet
wird, kommt daher, weil durch die hebréischen Knechte diejenigen vorgebil -
det wurden, die innerhalb der Kirche in den Wahrheiten der Lehre, aber nicht
im entsprechenden Guten sind: Nr. 8974, 8976; solche kénnen nicht vom
Wahren um des Guten willen angeregt werden, sondern um des Lustreizes
willen, und deshalb bedeutet hier lieben, weil es von solchen ausgesagt wird,
den Lustreiz der Erinnerung.

8987. ,Ich will nicht frei ausgehen“, 2Mo0.21/5, bedeutet die Lust am
Gehorsam.

Dies erhellt aus der Bedeutung von frei ausgehen, insofern es den Zu-
stand nach dem Kampf bezeichnet, der nur ein Zustand der Befestigung und
Einpflanzung desWahren ist, worliber Nr. 8976, 8980, 8984; denn die Knecht-
schaft, die sechs Jahre war und auch Woche genannt wird (1M 0.29/27,28),
bedeutet Arbeit oder einigen Kampf, wie er bei denen stattfindet, die in den
Wahrheiten und nicht im entsprechenden Guten sind, und im geistigen Sinn
unter den hebréischen Knechten verstanden werden.

Diese sind so beschaffen, dal?3 sie nicht wiedergeboren, sondern nur
gebessert werden konnen; denn wiedergeboren werden, wird von denen ge-
sagt, die durch die Wahrheiten, die Glaubenswahrheiten heif3en, sich vom
Herrn zum Guten des geistigen Lebens flhren lassen. Hingegen gebessert
werden von denen, die durch die Glaubenswahrheiten nicht zum Guten des
geistigen Lebens gefiihrt werden kdnnen, sondern nur zu einem L ustreiz (oder
zum Guten) des natdrlichen Lebens.

Digjenigen, die sich wiedergebéren lassen, handeln aus Neigung nach
den Vorschriften des Glaubens, aber digjenigen, die sich nicht wiedergebéren
lassen, sondern nur gebessert werden, handel n nicht aus Neigung, sondern aus
Gehorsam. Der Unterschied ist dieser:

Digjenigen, die aus Neigung handeln, handeln aus dem Herzen, und
somit aus freiem Willen, demnach tun sie auch das Wahre um des Wahren
willen und das Gute um des Guten willen, und dadurch Gben sie die Liebtétig-
keit um des Néchsten willen.

Die aber, die aus Gehorsam handeln, handeln nicht in gleicher Weise aus
dem Herzen, demnach auch nicht aus freiem Willen; wenn sie auch glauben,
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aus dem Herzen und aus freiem Willen zu handeln, so geschieht es doch nur
wegen einigen Ruhmesihres|chs, der bewirkt, daf3 es so wahrgenommenwird.
Auch tun sie nicht das Wahre um des Wahren willen, und das Gute um des
Gutenwillen, sondern wegen des L ustrei zes, der in jenem Ruhm liegt. So tben
sie auch nicht die Liebtatigkeit gegen den Nachsten um des Néchsten willen,
sondern um gesehen zu werden und Lohn zu empfangen.

Hieraus kann man erkennen, welche es sind, und wie beschaffen, die
durch die Séhne Israels und durch die hebréischen Knechte vorgebildet wur-
den. Heutzutage ist jedoch in der Kirche die Kenntnis dieses Unterschiedes
verlorengegangen; der Grund ist, weil heutzutage die Kirche vom Glauben
Eigenschaft und Namen empfangt, und nicht von der tétigen Liebe. Auch
wissen nur wenige, was der Glaube ist; die meisten glauben, der Glaube
bestehe darin, dal3 man wei3, was die Lehre der Kirche enthélt und sich davon
Uberzeugt, dal3 es wahr sei; nicht aber darin, dal3 man jenen (Lehren) gemal3
lebt. Das L eben nach denselben nennen sie ein moralisches L eben, das sievon
der Kirchenlehre trennen, und mit dem Namen Moraltheol ogie belegen. Die
Gelehrten aber meinen, der Glaube sei das Vertrauen oder die Zuversicht, daf3
sie selig wirden dadurch, dafl3 der Herr fiir sie gelitten und sie von der Hdlle
losgekauft habe, und digjenigen, die dieses Vertrauen haben, werden, wie sie
sagen, dadurch selig, somit durch den Glauben allein. Sie erwagen aber hierbei
nicht, dafd es keine Zuversicht des Glaubens geben kann, aul3er bei denen, die
ein Leben der tétigen Liebe flhren.

Diessind die Ursachen, weshal b die Kenntnisvom Unterschi ed zwischen
denen, dieim Glaubenswahren und nicht im entsprechenden Guten des L ebens
sind, und denen, diein einem den Glaubenswahrheiten entsprechenden Guten
sind, verlorengegangen, und weil diese Kenntnis verlorengegangen ist, muid
das, was von denen, dieim Wahren sind und nicht im Guten, und diedurch die
hebré&i schen K nechte bezei chnet werden, notwendig al sfremdartig erscheinen.

8988. ,So soll sein Herr ihn vor Gott fuhren®, 2M0.21/6, bedeutet den
Zustand, in den er dann eintritt gemal3 der géttlichen Ordnung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,zu Gott fihren*, wenn von denen
gehandelt wird, diein den Wahrheiten sind, aber nicht im Guten sein kdnnen,
insofern es soviel ist as bewirken, dal3 siein einem Zustand gemal3 der gott-
lichen Ordnung eintreten. Durch hinzufthren wird namlich das Eintreten und
durch Gott die gdttliche Ordnung bezeichnet, worlber folgen wird.

DaR dies bezeichnet wird, erhellt aus dem, was in diesem Vers folgt,
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denn hier wird der Zustand derer beschrieben, die in den Wahrheiten sind,
aber nicht im entsprechenden Guten, dal3 es namlich ein Zustand des besténdi-
gen Gehorsamsist; denn digjenigen, die sich in diesem Zustand befinden, sind
im Verhdtnis zu denen, die in eéinem den Wahrheiten entsprechenden Guten
sind, in der Knechtschaft. Weil diese aus dem Guten handeln, so handeln sie
aus Neigung, und die aus Neigung handeln, handeln aus ihrem Willen, somit
aus sich heraus, weil das, was Sache des Willens beim Menschen ist, sein
Eigenist, denn der Willeist das Sein des L ebens beim Menschen. Digjenigen
aber, dieblof? aus Gehorsam handel n, handel n nicht ausihrem Willen, sondern
nach dem Willen ihres Herrn, also nicht aus sich, sondern aus Antrieb eines
anderen. Deswegen sind sie verhdltnismafdig in Knechtschaft.

Aus dem Wahren handeln und nicht aus dem Guten heif3t, blof3 aus dem
Verstandesgebiet handeln, denn die Wahrheiten beziehen sich auf das
Verstandesgebiet, und das Gute auf das Willensgebiet; und aus dem Ver-
standesgebiet handeln und nicht aus dem Willensgebiet heifdt, aus dem han-
deln, was drau3en steht und dient; denn der Verstand ist dem Menschen
gegeben, dal3 er die Wahrheiten aufnehme und sie in den Willen einflhre,
sodal? sie zum Guten werden; denn wenn die Wahrheiten zur Sache des Wil-
lens werden, werden sie Gutes genannt. Hingegen dem Herrn dienen, indem
man das Gute tut nach Seinen Geboten, und dadurch Gehorsam Ubt, heif3t
nicht Knecht sein, sondern frei sein, denn die eigentlichste Freiheit des Men-
schen besteht darin, dal3 er vom Herrn gefihrt werde: Nr. 892, 905, 2870,
2872; der Herr fI613% ndmlich in den Willen des Menschen selbst das Gute ein,
und wenn (der Mensch) aus diesem handelt, sowird es, obgleich esvom Herrn
ist, dennoch so wahrgenommen, als ob er aus sich selbst, somit aus freiem
Willen handelte. Diese Freiheit besitzen alle, die im Herrn sind, und sie ist
verbunden mit unaussprechlicher Seligkeit.

DaR Gott hier die géttliche Ordnung bedeutet, kommt daher, dald im
WoRT ,, Gott" gesagt wird, wo vom Wahren, und ,, Jehovah*, wo vom Guten die
Redeist: Nr. 2769, 2807, 2822, 3921 E, 4402, 7010, 7268, 8867. Deswegen ist
das gottlich Wahre, das vom géttlich Guten des Herrn ausgeht, im héchsten
Sinn Gott, und Sein géttlich Gutes, von dem das géttlich Wahre ausgeht, ist
Jehovah. Der Grund ist, weil das goéttlich Gute das Sein selbst ist, und das
gottlich Wahre das Dasein aus demselben; denn was hervorgeht, das besteht
aus diesem.

Ebenso verhalt es sich mit dem Guten und Wahren im Himmel, oder bei
den Engeln, und ebenso in der Kirche bei den Menschen. Das Gute in demsel -
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ben ist das Sein selbst, und das Wahre ist das Dasein daraus, oder was dassel -
be ist, die Liebe zum Herrn und die Liebe zum Né&chsten ist das eigentliche
Sein des Himmelsund der Kirche, aber der Glaube ist das Dasein aus demsel -
ben.

Hierauswird klar, woher es kommt, daf3 Gott auch die géttliche Ordnung
bedeutet, denn das vom Herrn hervorgehende géttlich Wahre ist es, das die
Ordnung im Himmel macht, sodal3 es die Ordnung selber ist. Dal3 das gottlich
Wahre die Ordnung ist, ssheman Nr. 1728, 1919, 7995, 8700. Wenn daher der
Mensch oder Engel das géttlich Wahre vom Herrn im Guten aufnimmt, dann
ist bei ihm die Ordnung, diein den Himmelnist, und folglich der Himmel oder
das Reich des Herrn im besonderen, und dies insoweit, als er aus den Wahr-
heiten im Guten ist, und nachher insoweit, as er in den Wahrheiten aus dem
Gutenist. Und was ein Geheimnisist, die Engel selbst erscheinen in mensch-
licher Form in den Himmeln ganz gemal3 den Wahrheiten, die bei ihnen im
Guten sind, in Schonheit und Glanz gemal der Beschaffenheit des Guten aus
den Wahrheiten. Und ebenso die Menschen der Kirche in Ansehung ihrer
Seele im Himmel. Das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre selbst bringt
dies mit sich, wie aus dem erhellen kann, was vom Himmel als dem Grof3ten
Menschen und von dessen Entsprechung mit dem einzelnen im Menschen am
Ende mehrerer Kapitel gezeigt worden ist.

Dieses Geheimnis ist es, das unter folgenden Worten verstanden wird,
Offb.21/17: ,Er mal3 die Mauer des heiligen Jerusalem, hundertvierundvierzig
Ellen, das Mal3 eines Menschen, welches das eines Engels ist“. Wer kénnte
jemals diese Worte verstehen, wenn er nicht weil3, was das heilige Jerusalem
bedeutet, was ihre Mauer, was das Mal3 und die Zahl Hundertvierundvierzig,
und dadurch was der Mensch, dasist der Engel bedeutet. Durch das neue und
heilige Jerusalem wird aber die neue Kirche des Herrn bezeichnet, die auf die
jetzt bestehende christliche folgen wird: Nr. 2117; die Mauer bedeutet die
Glaubenswahrheiten, die diese Kirche verteidigen missen: Nr. 6419; messen
und Mal3 bezeichnet den Zustand in Ansehung des Wahren: Nr. 3104; die Zahl
Hundertvierundvierzig bedeutet das gleiche wie zwdlf; denn hundertvierund-
vierzigist eine zusammengesetzte Zahl aus zwalf mit zwolf multipliziert. Dal3
durch diese Zahlen alles Wahre in Zusammenfassung bezeichnet wird, sehe
man Nr. 7973. Hieraus wird klar, was das Mal3 eines Menschen, dasist eines
Engelsbedeutet, namlich dasvom Herrn hervorgehende Wahre selbst in seiner
Form, die, wie oben gesagt, die des Engel-Menschen im Himmel ist. Hieraus
erhellt auch das Geheimnis, das diese Worte in sich schlief3en, daf3 ndmlich
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durch dieselben die Wahrheiten der Kirche, die auf diejetzt bestehende christ-
liche folgen wird, beschrieben werden.

Dal3 es Wahrheiten aus dem Guten sind, wird in dem zunéchst darauffol -
genden V ers beschrieben mit den Worten: ,,Und der Bau ihrer Mauer war von
Jaspis, und die Stadt von reinem Gold, wie reines Glas*, Offb.21/18: Jaspis
bedeutet das Wahre, wie esin jener Kirche beschaffen sein wird, denn Steine
bedeuten im allgemeinen Wahrheiten: Nr. 1298, 3720, 6426, und Edelsteine
Wahrheiten vom Herrn: Nr. 643; Gold bedeutet das Gute der Liebe und der
Weisheit: Nr. 113, 1551, 1552, 5658. Wer wirde jemals erraten, dal? solches
in diesen Worten enthalten ist; und wer kann nicht hieraus sehen, dal3 unzéh-
lige Geheimnisse im WoRrT verborgen liegen, die keinem jemals erscheinen,
auf3er durch den inneren Sinn; und dal3 durch diesen wie mit einem Schl Gissel
die gottlichen Wahrheiten, wie sie im Himmel sind, erschlossen werden,
folglich der Himmel und der Herr selbst, Der alles in alem des WoRTEs in
dessen innerstem Sinn ist?

8989. ,Und ihn zu einer Tire oder einem Pfosten bringen“, 2M0.21/6,
bedeutet den Zustand des befestigten und eingepflanzten Wahren, zugleich mit
dem geistig Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der TUr, insofern sie die Einfuhrung des
Wahren zum Guten bezeichnet, worlber Nr. 2356, 2385; hier des befestigten
und eingepflanzten Wahren, das durch den hebréi schen K necht nach den sechs
Jahren der Knechtschaft bezeichnet wird: Nr. 8976, 8984. Und weil die Ture
die EinfUhrung bezeichnet, so driickt sie auch eine Gemeinschaft aus, denn
vermittelst der Tire steht ein Zimmer mit dem anderen in Verbindung.

Ferner ausder Bedeutung des Pfostens, insofern er dieV erbindung dieses
Wahren mit dem Guten bezeichnet, denn der Pfosten steht zwischen zwei
Zimmern und verbindet dieselben.

Wer kann nicht sehen, dal3 dieser heilige Gebrauch (oder Ritus) in betreff
der verbleibenden K nechte Geheimnisse enthédlt, und zwar gottliche Geheim-
nisse? Denn er ist javon Jehovah vom Berg Sinai herab diktiert und anbefoh-
len worden. Digjenigen, die nicht glauben, dai3 etwas Heiligeres und Gott-
licheresim WoRT ist, als was im Buchstabensinn erscheint, werden sich wun-
dern, dal3 dieses und mehreres, was in diesem Kapitel und in den folgenden
enthalten ist, mit lauter Stimme von Jehovah diktiert (oder vorgesprochen)
wurde, denn es erscheint im Buchstaben so wie das, was in den Gesetzen der
Heiden steht, z. B. in betreff der Knechte, daf? derjenige unter ihnen, der nicht
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aus der Knechtschaft heraustreten will, zu einer Tur oder einem Pfosten
gefihrt werden, und ihm von seinem Herrn das Ohr mit einem Pfriemen
durchbohrt werden soll. Diese Anordnung verrét im Buchstabensinn nichts
Gattliches, und dennoch ist es ganz besonders goéttlich; alein das wird nur
durch den inneren Sinn klar.

Der innere Sinn ist, dal3 digjenigen, die nur in den Wahrheiten sind und
nicht im entsprechenden Guten, gleichwohl aber im Lustreiz der Erinnerung
an das geistig Gute (Nr. 8986, 8987), einige Gemeinschaft und Verbindung
mit dem geistig Guten haben. Dies wurde dadurch vorgebildet, da? dem
Knecht das Ohr an einer Tr oder einem Pfosten von seinem Herrn durchbohrt
werden sollte; denn die Tur bedeutet die Gemeinschaft, der Pfosten die Ver-
bindung, das Ohr den Gehorsam, und durchbohren mit einem Pfriemen bildet
den Zustand vor, in dem er verbleiben will. So werden es die Engel inne, die
beim Menschen sind, wenn dieser jenes WoRrT liest; denn die Engel denken
weder an eine Tur, noch an einen Pfosten, noch an ein Ohr und dessen Durch-
bohrung, und nicht einmal an einen Knecht, sondern statt dessen an die oben-
besagte Gemeinschaft und Verbindung. Die Engel besitzen das Verstandnis
solcher Dinge, weil sieim Licht sind; und ihnen stellt sich nur das Geistige
und Himmlische dar, nicht aber das Naturliche und Weltliche, wie es im
Buchstabensinn des WoRrTEs ist; denn der Buchstabensinn des WoRTES ist
natrlich und weltlich, seininnerer Sinn aber ist geistig und himmlisch; dieser
ist fUr die Menschen, und jener fir die Engel. Daher findet durch das WorT
Gemeinschaft und Verbindung des Himmels mit dem Menschen statt.

Damit die Geheimnisse, diein diesem Verfahren mit den bel ihrem Herrn
verbleibenden Knechten enthalten sind, noch deutlicher werden, soll gesagt
werden, woher es kommt, daf3 die Tur und der Pfosten eine Gemeinschaft und
V erbindung bedeuten: Die Engel und Geister haben Wohnungen, dieganz wie
diein der Welt erscheinen: Nr. 1116, 1626-1628, 1631, 4622; und was ein
Geheimnisist, aleund jede Gegenstande, dieinihren Wohnungen erscheinen,
sind Bezeichnungen (oder Sinnbilder) von geistigen Dingen. Sie gehen auch
hervor aus geistigen Dingen, die im Himmel und von daher inihren Gemitern
sind. Die Gemeinschaften des Wahren mit dem Guten stellen sich daselbst
durch Tlren dar und die Verbindungen durch Pfosten; anderes durch die
Zimmer selbst, durch die Vorhallen, durch die Fenster und durch verschiedene
Verzierungen. Dal3 es sich so verhdlt, kann heutzutage der Mensch, besonders
der, welcher bloR3 natdrlich ist, nicht glauben, weil es nicht deutlich vor den
Sinnen seines K orpers erscheint; dennoch aber ist aus dem WorT bekannt, dafi3

359



solche Dinge von den Propheten gesehen wurden, wenn ihr Inneres gegen den
Himmel hin erschlossen war; auch von mir wurden sie tausendmal wahr-
genommen und gesehen. Oftmals habe ich auch (die Engel) sagen horen, daid
die Turen ihrer Zimmer gedffnet seien, wenn mir ihre Gedanken mitgeteilt
wurden, und verschlossen, wenn sie nicht mitgeteilt wurden. Daher kommt es
auch, daf’ Tdren im WorT genannt werden, wo von einer Gemeinschaft die
Redeist, z. B.

Jes.26/20: ,,Auf, mein Volk, geh in deine Kammern, und schlief3e die
Tlre hinter dir zu, verbirg dich einen kleinen Augenblick, bis daf3 der Zorn
vorlbergehe”: die Tire hinter sich schlief3en, bis dal3 der Zorn voribergehe,
bedeutet keine Gemeinschaft mit dem Bdsen haben, das unter Zorn zu ver-
stehen ist: Nr. 3614, 5034, 5798, 6358, 6359, 6997, 8284, 8483.

Mal.1/9,10: ,Wird er auf euch achten? spricht Jehovah Zebaoth; wer ist
unter euch, der vielmehr die Turen verschldsse, dal3ihr nicht vergeblich Feuer
anzindet auf Meinem Altar: die Turen verschlief3en bedeutet hier, keine
Gemeinschaft haben mit heiligen oder géttlichen Dingen.

Sach.11/1:, Offne, o Libanon, deine Tliren, damit das Feuer deine Zedern
verzehre": die Tlren 6ffnen bedeutet, Zugang oder Gemeinschaft gewahren.

Ps.78/23: , Er gebot den Wolken oben; Er tat auf die Tlren des Him-
mels*: auftun die Tlren des Himmels bedeutet, Gemeinschaft verleihen mit
den Wahrheiten und dem Guten, das vom Herrn im Himmel ist.

Ps.84/11: , 1ch will lieber stehen an der Tir im Hause meines Gottes, als
wohnen in den Zelten der Gottlosen*: an der Tur stehen bedeutet, von auf3en
her Gemeinschaft haben mit dem Guten, das unter dem Hause Gottes zu
verstehen ist: Nr. 3720.

Ps.24/7,9: , Erhebet ihr Tore, eure Haupter, erhebet euch, ihr Pforten der
Welt, dai3 einziehe der Konig der Herrlichkeit”: die Pforten der Welt erheben
bedeutet, die Herzen dem Herrn, Welcher der Konig der Herrlichkeit ist,
offnen und zu Ihm erheben, und so Gemeinschaft verschaffen, d. h., damit Er
einfliefde mit dem Guten der Liebtétigkeit und dem Wahren des Glaubens; der
Herr wird Konig der Herrlichkeit genannt wegen des Wahren, das aus dem
Gutenist.

Jes.45/1-3: ,So spricht Jehovah zu Kores, Seinem Gesalbten, dessen
Rechte Ich gefaldt habe, um vor ihm zu stirzen die Volker; und zu entgiirten
die Lenden der Konige, auf dald vor ihm die Turen gedffnet werden und die
Tore nicht verschlossen bleiben. Ich will vor dir hergehen, und die Hocker
eben machen; Ich will dir geben die Schétze der Finsternis und die verborge-
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nen Reichtimer der Schlupfwinkel, damit du erkennst, dai3 Ich Jehovah bin,
Der dich gerufen hat bei deinem Namen, der Gott Israels*: hier vom Herrnin
Ansehung Seines Menschlichen, Der im vorbildlichen Sinn durch Kores
bezeichnet wird; vor ihm die Tren 6ffnen bedeutet, Zugang zum Gottlichen
Selbst verleihen; daher kommt es, dal3 Er auch in Ansehung des Menschlichen
Gott heifdt, hier der Gott Israels.

Offb.3/8: , Siehe, Ich habe vor dir eine offene Tur gegeben, die niemand
zuschlieffen kann, denn du hast eine geringe Kraft, und hast Mein Wort
gehalten®: eine offene TUr geben bedeutet, Gemeinschaft mit dem Himmel.

Offb.4/1: ,Nach diesem sah ich, und siehe, eine gedffnete Tur im Him-
mel; ich horte: Steige hier herauf, und Ich will dir zeigen, was nach diesem
geschehen soll: die Tir bezeichnet hier offenbar eine Gemeinschaft, weil von
einer Offenbarung die Redeist, die er aus dem Himmel empfangen soll. Auch
hieraus erhellt, dafd durch die Tir hier eine Gemeinschaft vorgebildet wird,
wie oben gesagt wurde.

Offb.3/20: , Siehe! Ich stehe vor der Tar und klopfe an; wenn jemand
Meine Stimme hort und die Tar auftut, werde Ich zu ihm eingehen und Abend-
mahl mitihm halten, und er mit Mir*: auch hier bedeutet offenbar die Tr den
Zugang und die Gemeinschaft mit dem Himmel, wo der Herr ist, und dadurch
mit dem Herrn.

Matth.25/10-12: , Es kam der Brautigam, und die Jungfrauen gingen mit
ihm hinein zur Hochzeit und die T Ur wurde verschlossen; zuletzt kamen auch
die anderen Jungfrauen, und sprachen: Herr, Herr, tue uns auf! Er aber ant-
wortete und sprach: Wahrlich, Ich sage euch, Ich kenne euch nicht”: was dies
im inneren Sinn bedeute, sehe man Nr. 4635-4638, die Jungfrauen bedeuten
namlich digjenigen, die innerhalb der Kirche sind; Ol in den Lampen haben
bedeutet, das Gute der Liebtétigkeit im Glaubenswahren; und nicht Ol in den
Lampen haben heildt, das Glaubenswahre haben, aber nicht das Gute der
Liebtétigkeit in demselben. Diesen wird, heif3t es, die Tur verschlossen, weil
sie keine Gemeinschaft mit dem Himmel haben, d. h. durch den Himmel mit
dem Herrn.

Die Gemeinschaft mit dem Himmel und durch den Himmel kommt
zustande durch das Gute der Liebtétigkeit und der Liebe, nicht aber durch das
Wahre, welches das Glaubenswahre genannt wird, wenn es kein Gutesin sich
hat; deswegen werden diese torichte Jungfrauen genannt, jene aber kluge
Jungfrauen.

Luk.13/24-26: ,Viele werden trachten hineinzukommen, werden es aber
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nicht kdnnen; wenn der Hausvater aufgestanden ist und die TUr verschlossen
hat, dawerdet ihr anfangen, drauf3en zu stehen und an die TUr zu klopfen, und
werdet sagen: Herr, Herr, tue uns auf; aber Er wird antworten und zu euch
sagen: Ich weil3 nicht, woher ihr seid; dann werdet ihr anheben zu sagen: Wir
haben vor Dir gegessen und getrunken, und auf unseren Stral3en hast Du
gelehrt; doch Er wird euch sagen: Ich weil3 nicht, woher ihr seid, weichet von
Mir alleihr Ubeltater: auch hier bedeutet die Tiir offenbar den Zugang und
die Gemeinschaft, wie oben; dal digjenigen, denen die Tlr verschlossen ist
und die anklopfen aber nicht eingelassen werden, solche sind, welche die
Wahrheiten aus dem WorT kennen, aber nicht im Guten der Liebtétigkeit sind,
wird dadurch bezeichnet, dal3 sie vor dem Herrn essen und trinken und den
Herrn auf ihren Stral3en lehren héren und doch nicht ein Leben des Glaubens
fuihren; denn die, welche kein solches Leben fiihren, sind die Ubeltéter.

Joh.10/1,2,9: ,, Wahrlich, wahrlich, Ich sage euch, wer nicht durch die TUr
in den Schafstall eingeht, sondern anderswo einsteigt, der ist ein Dieb und
Réauber; der aber durch die Tlr eingeht, ist der Hirte der Schafe; Ich bin die
Tar, wenn jemand durch Mich eingeht, der wird selig werden”: eingehen
durch die TUr heif3, durch das Wahre des Glaubens zum Guten der Liebtatig-
keit und der Liebe, somit zum Herrn (kommen); denn der Herr ist das Gute
selbst und ist auch das Wahre, das einfuhrt, somit auch die Tur, weil der
Glaube von IThm kommt.

Dal} die Tur Gemeinschaft bedeutet, scheint eine bildliche Redensart
oder ein Gleichnis zu sein; allein im WorT gibt es keine bildlichen Redens-
arten oder bl of3e Gl eichnisse, sondern nur wirkliche Entsprechungen. Auchdie
Gleichnisse werden in demsel ben aus solchen gebildet, was entsprechend ist;
wie man dies erkennen kann aus dem, was von der TUr gesagt wurde, dal3
namlich bei den Engeln und Geistern im Himmel wirklich TUren erscheinen,
und das Offnen und V erschlief}en derselben je nach den Gemeinschaften; und
soist esauch in dem Ubrigen.

8990. ,,Und sein Herr soll ihm das Ohr mit einem Pfriemen durchboh-
ren“, 2Mo.21/6, bedeutet eine Vorbildung des Gehorsams.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ohres, insofern es den Gehorsam be-
zeichnet, wortiber Nr. 2542, 3869, 4551, 4652-4660; und aus der Bedeutung
von , mit einem Pfriemen durchbohren®, ndmlich an einer Tur oder an einem
Pfosten, insofern es soviel ist alsanheften; hier, weil vom Gehorsam gehandelt
wird, bedeutet es, zu etwas bestimmen, und deshalb folgt, dal? er auf immer
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dienen, d. h. gehorchen misse.

Hier wird klar, dal3 die Durchbohrung des Ohres mit einem Pfriemen an
einer Tur oder an einem Pfosten von seinem Herrn eine Vorbildung des Ge-
horsamsist. Wie es sich damit verhélt, kann aus dem V orhergehenden erhel-
len, dal3 namlich digjenigen, die bloR3 in den Wahrheiten sind, und nicht im
entsprechenden Guten, nicht frei sind, sondern K nechte; denn nur die, welche
aus dem Guten oder aus der Liebtétigkeit handeln, sind Freie. Diese handeln
namlich aus sich, weil aus dem Guten oder aus der Liebtétigkeit handeln,
soviel ist as aus dem Herzen handeln, d. h. aus dem Willen, also aus dem
Seinigen, denn nur das ist Eigentum des Menschen, was aus seinem Willen
hervorgeht; und was aus dem Willen geschieht, das kommt, wie man sagt, aus
dem Herzen.

Digjenigen dagegen, die blof3 in den Glaubenswahrheiten sind und nicht
im Guten der Liebtétigkeit, sind verhdltnismallig Knechte, denn sie handeln
nicht aus sich, weil sie das Gute, aus dem sie handeln sollten, nicht in sich
haben, sondern aufferhalb ihrer, und sie tun nur dann (Gutes), wenn sie sich
daran erinnern. Digjenigen, die bis an ihr Lebensende so beschaffen sind,
bleiben daher nach dem Tode in diesem Zustand und kdnnen nicht in den
Zustand gebracht werden, dai3 sie aus dem Geflhl der Liebtétigkeit, somit aus
dem Guten handeln, sondern sie handeln nur aus Gehorsam. Diese stellenim
Groften Menschen, welcher der Himmel ist, digenigen Dinge dar, die im
Inwendigeren dienen, so wie die Membranen und Haute: Nr. 8977, 8980.

Hieraus kann man erkennen, wie es sich mit dem blof3en Glauben verhdlt,
und auch mit denen, die nach ihrer Lehre dem Glauben die erste Stelle ein-
raumen, dem Guten der Liebtétigkeit aber die zweite, jasogar dieletzte Stelle
anweisen. Digienigen, die diesin der Wirklichkeit, d. h. im Leben selbst tun,
sind im vorbildlichen Sinn die hebréischen Knechte. Hieraus kann man auch
schlief3en, wie es sich mit denen verhdlt, die alles Heil in die Glaubenswahr-
heiten setzen und gar nicht in das Gute der Liebtétigkeit, namlich in die
Wirklichkeit oder im Leben selbst, dal3 sie ndmlich nicht in den Himmel
eingehen konnen; denn im Himmel herrscht das Gute und nicht das Wahre
ohne das Gute. Auch ist das Wahre nicht Wahres und der Glaube nicht Glau-
be, auf3er bei denen, dieim Guten sind.

Dal3 die Durchbohrung des Ohres mit einem Pfriemen von seiten des
Herrn ein Vorbild des Gehorsams ist, geht auch deutlich daraus hervor, dal3
das Anheften des Ohres an eine Tur soviel ist, als machen, dal3 der Knecht
acht gebe auf das, was sein Herr, der im Zimmer ist, befiehlt, somit bedeutet
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es, immer héren und gehorchen, hier aber im geistigen Sinn dem gehorchen,
was das Gute will und befiehlt; denn der Herr des Knechtes bildet das geistig
Gute vor: Nr. 8981, 8986.

Weil Ohr das Horen des Gehorsams bedeutet, deshalb hat die mensch-
liche Redeweise ,,jemand am Ohr zupfen® ihren Ursprung aus der geistigen
WEelt, indem es soviel ist, als machen, dal3 jemand aufmerke und sich an etwas
erinnere; desgleichen gebraucht man ,,auf jemanden héren und zuhdren fir
gehorchen, denn bei sehr vielen Redensarten ist der innere Sinn vermége der
Entsprechungen aus der geistigen Welt geflossen. Ebenso redet man von
einem geistigen Licht und vom Sehen aus demsel ben, insofern es das bedeutet,
was Sache des Glaubens ist, wie auch von einem geistigen Feuer und vom
L eben aus demselben, insofern es bezeichnet, was Sache der Liebe ist.

Das Durchbohren des Ohres sollte aber mit einem Pfriemen geschehen,
weil Pfriemen das gleiche bedeutet, wie Pflock oder Nagel, namlich ein An-
heften oder Anfligen, und im geistigen Sinn die Bestimmung zu etwas. Der
Pfriemen war aber ein Werkzeug der Diener, und diente daher dazu, um die
Bestimmung zum besténdi gen Gehorsamvon seiten des K nechtesvorzubil den.
Dai Pflcke oder Nagel ein Anheften oder Anfiigen bedeuten, erhellt aus den
Stellen, wo sie genannt werden, z. B. Jes.22/23; 33/20; 41/7; 54/2; Jer.10/4;
2Mo0.27/19; 38/31; 4M0.3/37; 4/32.

8991. , Dald er ihm diene auf immer”, 2M0.21/6, bedeutet, in Ewigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von dienen, insofern es sovidl ist as
gehorchen, denn die Knechte sind es, die gehorchen, und die Herren, die
befehlen. Dal’ digjenigen, die unter den Knechten vorgebildet wurden, solche
waren, die das Gute aus Gehorsam taten, nicht aber aus der Neigung der
Liebtétigkeit, erhellt aus dem V orhergehenden; ferner aus der Bedeutung von
»auf immer", insofern es soviel ist alsin Ewigkeit.

Das Fortwahrende bedeutet hier im Buchstabensinn die K nechtschaft bei
seinem Herrn bis zum Ende seines Lebens, im inneren oder geistigen Sinn
aber bedeutet esdie Ewigkeit, weil esden Zustand nach dem Tode bezeichnet.

Eswird gesagt in Ewigkeit, weil digjenigen, die das Gute aus Gehorsam
des Glaubens und nicht aus Neigung der Liebtétigkeit tun, und die durch die
Knechte vorgebildet werden, im anderen Leben niemals zum Zustand des
Guten gebracht werden kdnnen, d. h. dazu, dal3 sie aus dem Guten handeln;
denn einen jeden erwartet sein Leben nach dem Tode; wie der Mensch ist,
wenn er stirbt, so bleibt er, nach dem Sprichwort: wie der Baum fallt, so liegt
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er. Esist aber nicht gemeint, dal3 der Mensch so beschaffen bleibe, wie er in
den Stunden des Todesist, sondern so, wieer durch den ganzen V erl auf seines
L ebens beschaffen ist, wenn er stirbt.

Digjenigen, die sich wahrend des Lebens in der Welt daran gewohnt
haben, blof3 aus Gehorsam das Gute zu tun und nicht aus Liebtétigkeit, bleiben
deshalb soin Ewigkeit; siewerden zwar vervollkommnet in betreff des Gehor-
sams, aber sie gelangen nicht zu einem Gefihl der Liebtétigkeit.

8992. Vers 7-11: Und wenn jemand seine Tochter alsMagd ver kauft,
so soll sie nicht ausgehen, wie die Knechte ausgehen. Wenn sie mif3féllig
istin den AugenihresHerrn, sodal3 er sienicht zum Weibe nimmt, so soll
er sieloskaufen lassen; einem fremden Volk sie zu verkaufen soll er keine
Macht (Recht) haben, wenn er treulosgegen siehandelt. Wenn er sieaber
seinem Sohn zum Weibe gibt, soll er ihr tun nach dem Recht der Téchter.
Nimmt er aber eine andere fur denselben, so soll er ihre Nahrung, ihre
Bekleidung und die eheliche Pflicht gegen sie nicht vermindern. Tut er
diesedrel Dingenicht an ihr, so soll sie frei ausgehen ohne Geld.

»uUnd wenn jemand seine Tochter als Magd verkauft* bedeutet die Nei-
gung des Wahren aus natirlichem Lustreiz;

,»S0 soll sie nicht ausgehen, wie die Knechte ausgehen® bedeutet, der Zu-
stand sei nicht gleich dem Wahren ohne Neigung;

~wenn sie mi3falig ist in den Augen ihres Herrn" bedeutet, wenn die
Neigung des Wahren aus dem natlrlichen Lustreiz nicht mit dem geistig
Wahren tiberei nstimmt;

»Sodald er sie nicht zum Weibe nimmt* bedeutet, sodal? sie nicht verbun-
den werden kann;

»S0 soll er sie loskaufen lassen* bedeutet die Entfremdung von jenem
Wahren,

»enemfremden Volk siezu verkaufen soll er keine Macht haben® bedeu-
tet, nicht mit denen, die nicht aus dem Glauben der Kirche stammen;

~wenn er treulos gegen sie handelt* bedeutet, dasselbe sei gegen die
Gesetze der gaéttlichen Ordnung;

~Wwenn er sie aber seinem Sohn zum Weibe gibt* bedeutet, wenn sie
Ubereinstimmt mit dem abgel eiteten Wahren, sodald sie mit demsel ben verbun-
den werden kann;

»S0ll er ihr tun nach dem Recht der Tochter* bedeutet, sie soll wie eine
echte Neigung zum Wahren (angesehen) sein;
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~nimmt er aber eine andere fur denselben” bedeutet die Verbindung mit
der Neigung zum Wahren aus einem anderen Stamm;

»S0 soll er ihre Nahrung, ihre Bekleidung und die eheliche Pflicht gegen
sie nicht vermindern* bedeutet, keine Beraubung desinneren Lebens, dasdie
Nahrung ist, solle eintreten, auch keine des auf3eren Lebens, das die Kleidung
ist, somit auch keine Beraubung der V erbindung, welche die eheliche Pflicht
ist;

»tut er diese drei Dinge nicht an ihr bedeutet die Beraubung derselben;

»S0 soll siefrei ausgehen ohne Geld" bedeutet, dadurch entstehe Entfer-
nung ohne das damit verbundene Wahre.

8993. ,, Und wenn jemand seine Tochter als Magd verkauft*, 2Mo0.21/7,
bedeutet die Neigung des Wahren aus natirlichem Lustreiz.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Tochter eines Mannes, insofern sie
die Neigung zum Wahren bezeichnet; denn Tochter bedeutet Neigung, wor-
Uber Nr. 2362, 3963, und der Mann aber das Wahre: Nr. 3134, sowie auch der
Israelite, der hier unter Mann verstanden wird: Nr. 5414, 5879, 5951, 7957,
8234; und aus der Bedeutung der Magd, insofern sie die aul3ere oder naturli-
che Neigung bezeichnet, wortiber Nr. 2567, 3835, 3849; daher bedeutet die
Tochter eines Mannes, die als Magd verkauft ist, die Neigung des Wahren aus
dem Lustreiz der natirlichen Neigung.

Unter natirlichem Lustreiz wird der aus der Liebe zu sich und zur Welt
flieffende Lustreiz verstanden. In einer solchen Neigung zum Wahren sind
digienigen, welche die Kirchenlehren, die man Glaubenswahrheiten nennt,
wegen des Gewinnes oder wegen der Ehrenstellen erlernen, aber nicht um des
Lebens willen.

Solche Neigungen des Wahren, die nicht aus dem geistig Guten, sondern
aus natrlichem Lustreiz flief3en, werden vorgebildet durch die Tochter eines
israelitischen Mannes, die als Magd oder Sklavin verkauft worden ist, denn
alesdas, was seinen Ursprung in der Liebe zu sich oder zur Welt hat, ist nicht
frei, sondern knechtisch. Was frei und was knechtisch ist, sehe man Nr. 892,
905, 1947, 2870-2893, 6205. Wie es sich mit den Neigungen zum Wahren
verhdlt, die aus jenen Arten der Liebe entspringen, wird im inneren Sinn in
dem nun Folgenden beschrieben.

Man merke wohl, dal’ die echte Neigung zum Wahren darin besteht, dal3
man die Glaubenswahrheiten an sich will und zu erkennen sich sehnt, um des
guten Gebrauchs willen, als Zweck und um des Lebens willen. Die unechte
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Neigung des Wahren aber besteht darin, dal3 man die Wahrheiten um seiner
selbst willen, somit um Ehrenstellen zu erlangen und sich Gewinn zu ver-
schaffen, will und wiinscht. Digjenigen, die eine Neigung zum Wahren aus
solchem Ursprung haben, kimmern sich nicht darum, ob die Wahrheiten, die
siewissen, echt sind, wenn sie nur so sind, dal3 sie als Wahrheiten ausgegeben
werden kénnen, deshalb beschaftigen sie sich nur damit, die Lehren der Kir-
che, in der siegeboren sind, zu begriinden, mogen diesel ben wahr oder unwahr
sein. Siesind auch wirklich im Finstern in betreff der Wahrheiten selbst; denn
die weltlichen Zwecke, namlich die verschiedenen Arten des Gewinnes und
die korperlichen (auRRerlichen) Zwecke, némlich die Ehrenstellen, machen sie
ganz blind.

Digjenigen dagegen, die in der echten Neigung zum Wahren sind, d. h.,
die das Wahre zu wissen winschen um des guten Gebrauchs und um des
Lebenswillen, bleiben auch bei den Lehrenihrer Kirche, bissie zu dem Alter
gelangen, in dem sie aus sich zu denken beginnen. Alsdann forschen siein der
(HI1.) Schrift und flehen den Herrn um Erleuchtung an, und wenn sie erleuchtet
werden, freuen sie sich von Herzen; denn sie wissen, dal3 sie, wenn sie gebo-
ren worden waren, wo eine andere Kirchenlehre, ja sogar wo die grofdten
Ketzereien herrschen, ohne Erforschung der Schrift aus echter Neigung zum
Wahren in denselben geblieben wéren; z. B. wenn sieals Juden oder Sozzinia-
ner’ geboren worden waren.

Hieraus erhellt, wer und von welcher Art digienigen sind, die in der
echten Neigung zum Wahren sind, und welche und wie beschaffen digjenigen
sind, die in der unechten Neigung zum Wahren sind. Digjenigen, welche die
echte Neigung zum Wahren haben, sind im vorbildlichen Sinn die Tochter der
israelitischen Manner, aber diejenigen, die eine unechte Neigung zum Wahren
haben, sind im vorbildlichen Sinn die Mé&gde unter den Tdchtern Israels.

8994. , So soll sie nicht ausgehen, wiedie Knechte ausgehen®, 2Mo0.21/7,
bedeutet, der Zustand sei nicht dhnlich dem Wahren ohne Neigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausgehen, ndmlich aus der Knecht-
schaft, insofern es den Zustand nach dem Kampf oder der Arbeit bezeichnet,
wortber Nr. 8980, 8984; und aus der Bedeutung der Knechte, insofern es
digienigen sind, die in den Wahrheiten, aber nicht im entsprechenden Guten
sind, wortiber Nr. 8974, also die, welche im Wahren ohne Neigung sind.

" Sozzinianer: Siehe Nr. 8521., Fufinote Nr. 1, Seite 72
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Hieraus erhellt, dald durch , nicht ausgehen, wie die Knechte ausgehen” ein
Zustand bezeichnet wird, der dem Wahren ohne Neigung nicht gleich ist. Wie
es sich damit verhdlt, soll mit wenigem gesagt werden:

Esgibt solche, dieim Wahren sind, aber nicht in der Neigung zu demsel -
ben, und es gibt solche, die auch zugleich in der Neigung zu demsel ben sind.
Jene wurden vorgebildet durch die K nechte aus den Séhnen Israel's, diese aber
durch die Méagde, auch aus den Séhnen Isragls. Durch die Mégde wurden
jedoch nicht diejenigen vorgebildet, diein echter Neigung zum Wahren sind,
sondern die in der unechten sind, wie aus dem ersehen werden kann, was Nr.
8993 gezeigt worden ist. Der Unterschied zwischen denjenigen, die im Wah-
ren ohne die Neigung zu demselben sind, und durch Knechte vorgebildet
wurden, und denen, die in der Neigung zum Wahren sind und durch Mé&gde
(vorgebildet wurden), ist dersel be, wie zwischen dem Wissen und dem Wollen
des Wahren. Das Wahre wissen, bezieht sich nur auf das Verstandesgebiet,
aber das Wahre wollen, auf das Willensgebiet, deshalb ist der Unterschied so,
wie zwischen Wissen und Neigung.

Die im Wissen des Wahren und Guten sind, und im vorbildlichen Sinn
Knechte oder Manner sind, werden vom Wahren und Guten nicht angeregt,
sondern nur vom Wissen dessel ben, demnach haben sie Freude an den Wahr-
heiten wegen der Erkenntnis derselben. Digjenigen aber, die in der Neigung
zum Wahren und Guten sind, und im vorbildlichen Sinn die Mé&gde oder
Weiber sind, werden nicht vom Wissen angeregt, sondern vom Wahren und
Guten selbst, wenn sie dassel be bei anderen hdren und wahrnehmen. Diese Art
der Anregung oder Neigung ist bei guten Frauen gewohnlich; aber die Nei-
gung zur Erkenntnis des Wahren ist bei den Mannern gewdéhnlich. Daher
kommt es, dal3 digjenigen, diein einem geistigen Innewerden sind, die Frauen
lieben, die von den Wahrheiten angeregt werden, die Frauen dagegen, die nur
im Wissen derselben sind, nicht lieben. Esist namlich der géttlichen Ordnung
gemal3, dal3 die Manner in den Kenntnissen, die Frauen aber nur in den Nei-
gungen dazu sind, damit sie sich nicht selber wegen ihrer Kenntnisse lieben,
sondern die Ma&nner, woraus das eheliche Verhédltnis sich bildet. Daher kommt
es auch, dal3 von den Alten gesagt wurde, die Frauen sollten schweigen in der
Kirche (oder Gemeinde).

Weil es sich nun so verhélt, deshalb werden die Kenntnisse und die Er-
kenntnisse durch Mé&nner, und die Neigungen durch Frauen vorgebildet, hier
durch die Mégde die Neigungen zum Wahren, die aus den Lustreizen der
natlrlichen Liebesarten hervorgehen. Weil solche ganz anderer Natur sind al's
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die, welche von den K enntnissen angeregt werden, darum verhélt es sich ganz
anders mit den Mé&gden als mit den Knechten. Das ist es nun, was dadurch
bezeichnet wird, dal? die Magd nicht ausgehen sollte, wie die Knechte ausge-
hen.

Man merke jedoch, dal? dies sich so verhalt bei denen, die dem geistigen
Reich des Herrn angehtren, umgekehrt aber bei denen, die dem himmlischen
Reich angehoren; in diesem sind die Manner in der Neigung, die Frauen aber
in den Erkenntnissen das Guten und Wahren; dadurch bildet sich bei ihnen das
eheliche Verhdtnis.

8995. ,Wenn sie mif¥dllig ist in den Augen ihres Herrn*, 2Mo0.21/8,
bedeutet, wenn die Neigung des Wahren aus dem natUrlichen Lustreiz nicht
mit dem geistig Wahren Ubereinstimmt.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Magd, von der gesagt wird, sie sei
miR¥falig, insofern sie die Neigung aus natirlichem Lustreiz bezeichnet,
worUber Nr. 8993, 8994; und aus der Bedeutung des Miffalligen, wenn esvon
dieser Neigung in bezug auf das geistig Wahre (gesagt wird), insofern esheift,
nicht Ubereinstimmen, worlber im Folgenden. Aus der Bedeutung von ,,inden
Augen“, insofern es ausdriickt im Innewerden, woriiber Nr. 2829, 3529, 4083,
4339; und aus der Bedeutung des Herrn, insofern er das geistig Wahre
bezeichnet, worlber Nr. 2981. Wie es sich damit verhdlt, soll nun gesagt
werden:

Dai die Magd die Neigung zum Wahren aus den Lustreizen der Selbst-
und Weltliebe bezeichnet, wurde Nr. 8993, 8994 bemerkt; und dafd diese
Neigung mit dem geistig Wahren verbunden werden kann, 1%t sich daraus
ersehen, dal3 die Neigung zum geistig Wahren eine innere Neigung oder im
inneren Menschen ist, hingegen die Neigung zum Wahren aus natirlichem
Lustreizim @uf3eren Menschen ist; dieinnere Neigung, welche die des geisti-
gen Menschen ist, wird besténdig mit der aul3eren Neigung, welche die des
natlrlichen Menschen ist, verbunden, jedoch nur so, dal? die innere Neigung
zum Wahren herrschend ist und die &ulRere Neigung dienend; denn esist der
gottlichen Ordnung gemal3, dal? der geistige Mensch Uber den natirlichen
herrsche: Nr. 8961, 8967. Und wenn der geistige Mensch herrscht, dann sieht
der Mensch aufwaérts, was sich dadurch vorbildlich darstellt, daf3 man den
Kopf im Himmel hat. Wenn hingegen der natirliche Mensch herrscht, dann
sieht der Mensch nach unten, was dadurch vorgebildet wird, daf3 man den
Kopf in der Holle hat. Damit dieses noch deutlicher werde, soll noch Folgen-
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des darliber gesagt werden:

Die meisten Menschen denken beim Wahren, das sie lernen, und dem
Guten, das sie tun, auch an den Gewinn oder die Ehre, diesieinihrem Vater-
land dadurch erlangen; wenn man aber dies zum Zweck hat, dann herrscht der
natUrliche Mensch und der geistige dient. Betrachtet man es aber nicht als
Zweck, sondern nur als Mittel zum Zweck, dann herrscht der geistige Mensch
und der natirliche dient, ganz dem gemaf3, was Nr. 7819, 7820 gesagt worden
ist. Wenn nédmlich Gewinn und Ehre as Mittel zum Zweck betrachtet werden
und nicht als Zweck, dann hat man nicht den Gewinn oder die Ehreim Auge,
sondern den Zweck oder die Nutzleistung. Wer z. B. Reichtiimer begehrt und
sich dieselben erwirbt um der Nutzleistung willen, die er Uber alles liebt, der
hat dann seine Freude nicht an den Reichtimern um des Reichtums willen,
sondern um der Nutzleistung willen. Die Nutzzwecke selbst bilden dann auch
wirklich das geistige Leben beim Menschen, und der Reichtum dient nur als
Mittel; man sehe Nr. 6933-6938.

Hieraus kann man ersehen, wie der natiirliche Mensch beschaffen sein
mufi3, damit er mit dem geistigen verbunden werden konne, dal3 er namlich
Gewinn und Ehrenstellen, somit Reichtiimer und Wirden als Mittel und nicht
als Zweck betrachten muf3; denn was vom Menschen als Zweck angesehen
wird, dasbildet sein innerstes L eben, weil er das tiber allesliebt; und was man
liebt, das hat man zum Zweck. Wer nicht weil3, dal3 der Zweck, oder was
dasselbe, dal? die Liebe das geistige Leben des Menschen ausmacht, und dafid
folglich der Mensch ist, wo seine Liebe ist, im Himmel, wenn seine Liebe
himmlisch, in der Holle, wenn sie hdllischist, der kann nicht begreifen, wie es
sich damit verhalt; er kann (vielmehr) meinen, dal3der Lustreiz der natirlichen
Liebesarten, welche die der Selbst- und Weltliebe sind, mit dem geistig Wah-
ren und Guten Ubereinstimmen konnen; denn er weil3 nicht, dal3 der Mensch,
wenn er wiedergeboren wird, ganz umgewandelt werden mui3, und dal3 er,
wenn er umgewandelt ist, den Kopf im Himmel hat, ehe er aber umgewandelt
wurde, den Kopf in der Holle hatte. Der Kopf war in der Hdlle, als er die
Lustreize der Selbst- und der Weltliebe zum Zweck hatte, aber der Kopf istim
Himmel, wenn jenea s Mittel zum Zweck betrachtet werden; denn der Zweck,
der dieLiebeist, lebt einzig und allein beim Menschen, die Mittel zum Zweck
aber leben nicht aus sich, sondern empfangen ihr Leben vom Zweck, weshalb
die Mittel im Verhdltnis zum Endzweck Mittelzwecke genannt werden, und
diese haben nur soweit Leben, wie sie den Endzweck, welcher der hauptsach-
lichsteist, im Auge haben.
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Daher kommt es, dal3 der Mensch, wenn er wiedergeboren ist, und somit
die Liebe zum Né&chsten und die Liebe zu Gott zum Zweck hat, alsdann die
Liebe zu sich und zur Welt als Mittel betrachtet. Wenn der Mensch so be-
schaffen ist und zum Herrn aufblickt, so hélt er sich fur nichts und ebenso die
WEelt, und wenn er auf sich einige Riicksicht nimmt, so tut er es nur, damit er
dem Herrn dienen kann. VVorher aber hatte das Gegenteil stattgefunden: wenn
er auf sich blickte, achtete er den Herrn fir nichts, und wenn er einige Ruick-
sicht auf Thn nahm, so geschah es, damit ihm dadurch Gewinn und Ehre zuteil
wirde.

Hieraus kann man erkennen, welches Geheimnisin den Satzungen liegt,
die rucksichtlich der Magde und Tdéchter Israels aufgestellt wurden, dald sie
namlich, wiewohl sie Sklavinnen waren, gleichwohl, wenn sie gut waren, an
den Herrn, von dem sie gekauft waren, oder an seinen Sohn verheiratet wur-
den, dal3 sie aber, wenn sie mifl¥allig waren, nicht verheiratet, sondern losge-
kauft oder verkauft wurden, gemal3 dem, was in diesen Versen enthalten ist.
Auch Méagde zu heiraten, oder sie als Nebenweiber zu haben, war in der
vorbildlichen Kirche, zumal in der judischen und israelitischen erlaubt und
zwar deswegen, weil die Ehefrau die Neigung des geistig Wahren vorbil dete,
hingegen die Magd die Neigung des nattirlich Wahren, jene al so das Innere der
Kirche beim Menschen, diese aber das AulRere. Dies wurde durch Hagar, die
Abraham zum Weibe nahm, wie auch durch die beiden Méagde, die Jakob
heiratete, vorgebildet.

Hieraus erhellt nun, was unter der Magd, wenn sie mifalig ist, sodal3
man sie nicht zum Weibe nehmen kann, im vorbildlichen inneren Sinn zu
verstehenist, dafl3 namlich die Neigung, wenn sie ausdem natiirlichen Lustreiz
stammt, und also Magd ist, nicht mit dem Geistigen Ubereinstimmt, was
besonders deshalb der Fall ist, weil sie dann herrschen wollte, und nach Geist
und Herz so beschaffen sein wirde, dald man sie nicht dahin bringen kénnte,
den Herrn zu lieben. AuRerdem verhilt sich auch die Ubereinstimmung oder
Nichtlbereinstimmung der Neigung aus dem natUrlichen Lustreiz mit dem
geistigen gemal? der Beschaffenheit beider. Aber diese Neigungsverschieden-
heiten einzeln aufzufthren, wirde zu weitlaufig sein.

Dal die Magd auch ein unterstiitzendes Mittel bezeichnet, das der
Verbindung des inneren und duReren Menschen dient, sehe man Nr. 3913,
3917, 3931.

371



8996. ,, Sodal3 er sie nicht zum Weibe nimmt“, 2M0.21/8, bedeutet, sodal3
sie nicht verbunden werden kénne.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,zum Weibe nehmen®, insofern es
ausdriickt, verbunden werden, denn die, welche sich verheiraten, werden
miteinander verbunden.

Durch Heiraten wird im inneren Sinn eigentlich bezeichnet die
Zusammenstimmung der Seelen oder Gemiiter, die der ehelichen Verbindung
vorangeht; und weil die Zusammenstimmung in der geistigen Welt verbindet
und die Nichtzusammenstimmung trennt, daher wird hier durch ,,zum Weibe
nehmen* bezeichnet, verbunden werden.

8997. ,So soll er sie loskaufen lassen”, 2M0.21/8, bedeutet die Ent-
fremdung von jenem Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von losgekauft werden von dem, der
verkauft hat, oder von einem anderen, somit verkauft werden vom Herrn,
insofern es eine Entfremdung von jenem geistig Wahren bezei chnet.

Dai verkauft werden Entfremdung bedeutet, sehe man Nr. 4098, 4752,
4758, 5886, und dal? der Herr das geistig Wahre ist: Nr. 8981, 8995.

8998. , Einem fremden V olk sie zu verkaufen sol| er keine Macht (Recht)
haben*, 2M0.21/8, bedeutet, nicht denen, die nicht aus dem Glauben der
Kirche (stammen).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Fremden, insofern er digjenigen be-
zeichnet, die auRerhalb der Kirche stehen, somit die nicht aus dem Glauben
der Kirche (stammen), wortber Nr. 2049, 2115, 7996; und aus der Bedeutung
von verkaufen, insofern es sovidl ist als entfremden, worlber Nr. 8997.

Es verhélt sich damit auf folgende Weise: Digjenigen, die innerhalb der
Kirche geboren sind und von Kindheit an die Grundsdtze des Wahren der
Kirche eingesogen haben, sollen keine Ehe eingehen mit denen, die auRerhalb
der Kirche sind, und daher solches, was nicht zur Kirche gehort, in sich
aufgenommen haben. Der Grund ist, weil zwischen solchen keine Verbindung
in der geistigen Welt besteht; denn in dieser Welt wird jeder (mit anderen)
zusammengesellt je nach dem Guten und dem daraus stammenden Wahren.
Und weil unter solchen keine Verbindung in der geistigen Welt besteht, so soll
auch keine Verbindung dersel ben auf Erden stattfinden, denndie Ehen, ansich
betrachtet, sind V erbindungen der Seelen und Gemditer, deren geistiges Leben
aus den Wahrheiten und dem Guten des Glaubensin der Liebtétigkeit stammt.
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Deswegen werden auch im Himmel die Ehen auf Erden unter denen, die
verschiedener Religion sind, fir frevel haft gehalten, und mehr noch (die Ehen)
unter denen, die der Kirche angehdren, mit solchen, die aul3erhalb der Kirche
sind. Dies war auch die Ursache, weshalb dem jidischen und israglitischen
Volk verboten war, Ehen mit den Heiden einzugehen: 5M0.7/3,4; und dal3 es
as ganz ruchlos angesehen wurde, mit ihnen in Unzucht zu Ieben:
4Mo0.25/1-9.

Dieserhellt noch deutlicher aus dem Ursprung der ehelichen Liebe, inso-
fern sie aus der Ehe des Guten und Wahren stammt: Nr. 2727-2759. Wenn die
eheliche Liebe aus dieser abgeleitet ist, dann ist sie der Himmel selbst im
Menschen. Dieser wird aber zerstért, wenn zwei Ehegatten ungleichen Her-
zens sind wegen ihres ungleichen Glaubens.

Daher kommt es nun, dal3 die Magd von den Téchtern Isragls, d. h. von
denen, die der Kirche angehoren, nicht einem fremden Volk verkauft werden
durfte, d. h. nicht denen, die auf3erhalb der Kirche standen, denn diese wiirden
sie nachher geheiratet, d. h. sich mit ihr verbunden und dadurch die Dinge der
Kirche entweiht haben. Deshalb wird gesagt, daid sie treulos handeln.

8999. ,, Wenn er treulos gegen sie handelt”, 2M 0.21/8, bedeutet, dasselbe
sel gegen die Gesetze der gottlichen Ordnung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von treulos handeln, insofern es soviel ist
als gegen das gottlich Wahre, oder, was dasselbe ist, gegen die Gesetze der
gottlichen Ordnung. Dal3 dies durch treulos handeln bezeichnet wird, erhellt
aus dem, was Nr. 8998 bemerkt worden ist.

Die Gesetze der gottlichen Ordnung sind die Wahrheiten im Himmel;
denn die gottliche Ordnung stammt aus dem goéttlich Wahren, das vom Herrn
ausgeht: Nr. 8700, 8988.

Treulos handeln ist eine oft vorkommende Redeweise im WorrT, die im
inneren Sinn bedeutet, gegen das Wahre und Gute im Himmel, oder was
dasselbe ist, gegen die gottliche Ordnung handeln, z. B. Jes.21/2; 33/1; 48/8;
Jer.3/20; 5/11; 12/1,6; Hos.5/7; 6/7, Mal.2/10,11,14,15; Ps.78/57; 119/158.

9000. ,Wenn er sie aber seinem Sohn zum Weibe gibt*, 2M0.21/9,
bedeutet, wenn sie Ubereinstimmt mit dem abgel eiteten Wahren, sodal3 sie mit
demsel ben verbunden werden kénne.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sohnes, insofern er das Wahre
bezeichnet, woriiber Nr. 489, 491, 533, 1147, 2623, 2803, 2813, 3373, 3704,
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4257; hier das abgel eitete Wahre, weil durch den Herrn, welcher der Vater ist,
das oberste Wahre bezeichnet wird, aus dem das Ubrige abgeleitet wird: Nr.
8981. Ferner aus der Bedeutung von ,, zum Weibe nehmen®, insofern es be-
zeichnet, verbunden werden, wovon Nr. 8996.

9001. , Soll er ihr tun nach dem Recht der Téchter”, 2M0.21/9, bedeutet,
sie soll wie eine echte Neigung zum Wahren (angesehen) sein.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,nach dem Recht”, insofern es aus-
druckt, nach gleichem Recht; denn durch Recht wird das dul3ere Wahre
bezeichnet, oder das Recht, wie esim birgerlichen Wort ist, wo eine vorbildli-
cheKirche besteht: Nr. 8972; und aus der Bedeutung der Tochter, insofernsie
die Neigung zum Wahren bezeichnet, woriiber Nr. 2362, 3024, 3963, hier die
echte Neigung zum Wahren, denn durch Magd wird die Neigung zum Wahren
aus natrlichem Lustreiz bezeichnet: Nr. 8993, also die nicht echte, bevor sie
verheiratet ist entweder an den Herrn oder an den Sohn. Wenn sie aber verhei-
ratet, d. h. dem geistig Wahren verbunden ist, das durch den Herrn und den
Sohn bezeichnet wird, dann wird sie wie eine echte (Neigung), denn dann ist
das NatUrliche dem geistig Wahren untergeordnet, und wenn es untergeordnet
ist, dann ist es nicht mehr unabhéngig oder selbstandig, sondern dem geistig
Wahren angehorig, dem es untergeordnet ist. Dadurch wird das Natirlichewie
das Geistige, weil es tUbereinstimmend mit ihm wirkt. Auch wird das Leben
desgeistig Wahren auf das Naturliche Gbertragen und macht eslebendig. Aber
die Verheiratung oder Verbindung mit der Magd unterscheidet sich von der
Verbindung mit der Tochter dadurch, dal3 diese V erbindung im inneren Men-
schen stattfindet, jene dagegen im aulReren.

9002. ,, Nimmt er aber eine andere fur denselben”, 2M0.21/10, bedeutet
die Verbindung mit der Neigung zum Wahren aus einem anderen Stamm.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, eine andere nehmen oder heiraten”,
insofern es soviel ist als verbunden werden, wie Nr. 8996; denn die Ehe, die
hier unter der Verheiratung verstanden wird, ist im geistigen Sinn die Verbin-
dung eines Lebens mit dem anderen. Der gottlichen Ordnung gemai besteht
eine Verbindung des Lebens aus dem Wahren des Glaubens mit dem Leben
ausdem Guten der Liebtétigkeit; daher (stammt) jede geistige V erbindung, aus
der als ausihrem Ursprung eine natirliche Verbindung entsteht. Durch ,,eine
andere nehmen* wird die V erbindung mit der Neigung zum Wahren aus einem
anderen Stamm bezeichnet, denn die Magd, (von der oben die Rede war,)
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bedeutet die Neigung zum Wahren aus dem nattirlichen Lustreiz: Nr. 8993;
daher bedeutet die andere die Neigung zum Wahren aus einem anderen
Stamm.

Was die Neigung aus einem anderen Stamm sei, kann man daraus erken-
nen, daf3 jede Neigung, die aus einer Liebe stammt, von der weitesten Aus-
dehnung ist, und zwar so sehr, dal? sie Uber alles menschliche Erkennen hin-
ausgeht. Der menschliche Verstand dringt nicht einmal so weit, dal3 er die
Arten ihrer Verschiedenheiten erkennt, noch weniger die Gattungen dieser
Arten, und noch weniger das Besondere derselben und das Einzelne des
Besonderen; denn alles, was im Menschen ist, besonders was seiner Neigung
oder Liebe angehdrt, ist von unendlicher Mannigfaltigkeit, was man ganz
deutlich daraus ersehen kann, dai3 die Neigung zum Guten und Wahren, die
der Liebe zum Herrn und der Liebe zum Né&chsten angehort, den ganzen
Himmel ausmacht, und gleichwohl alle, diein den Himmeln sind (und es sind
Myriaden daselbst), in betreff des Guten untereinander verschieden sind, und
verschieden sein miissen, auch wenn sie zu unzéhligen Myriaden von Myria-
den vermehrt wiirden, denn im ganzen Weltall kann es nicht eines geben, das
ganz und gar mit einem anderen gleich wére; und was flr sich besteht, muid
mannigfach sein, d. h. verschieden von den anderen, damit es etwas fur sich
sei; man sehe Nr. 684, 690, 3241, 3744, 3745, 3986, 4005, 4149, 5598, 7236,
7833, 7836, 8003.

Hieraus kann man einigermal3en erkennen, was unter der Neigung aus
einem anderen Stamm verstanden wird, namlich eine Neigung, die von einer
anderen verschieden ist, aber gleichwohl mit ebendemselben geistig Wahren
verbunden werden kann. Solche Neigungen, die durch Magde vorgebildet
werden, die an einen Mann verheiratet sind, gehtren einer und derselben Art
an; eshbesteht jedoch im besonderen eineV erschiedenheit unter ihnen, dieman
eine spezifische Verschiedenheit nennt. Dieses kdnnte durch mancherlei
Beispiele erlautert werden, doch geht der allgemeine Begriff aus dem nun
Gesagten deutlich hervor.

Um die Verbindungen und Unterordnungen solcher Neigungen unter
einem geistig Wahren vorzubilden, war es dem israglitischen und judischen
Volk erlaubt, mehrere Nebenweiber zu haben, z. B. dem Abraham: 1M 0.25/6,
ferner dem David, Salomo und anderen; denn ales, was diesem Volk erlaubt
war, geschah um der Vorbildung willen, damit sie namlich das Innere der
Kirche ganz durch AuReres vorbilden konnten: Nr. 3246. Als aber das Innere
der Kirche vom Herrn aufgeschlossen wurde, horten die Vorbildungen des
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Inneren durch duRere Dinge auf, weil der Mensch der Kirche alsdann das
Innere aufnehmen und durch dasselbe den Herrn verehren konnte, ndmlich
durch das, was Angehor des Glaubens und der Liebe ist. Deswegen war es
alsdann nicht mehr erlaubt, mehrere Frauen zu haben und auch nicht Kebs-
weiber neben den Frauen, man sehe Nr. 865, 2727-2759, 3246, 4837.

9003. ,, So soll er ihre Nahrung, ihre Bekleidung und die eheliche Pflicht
gegen sie nicht vermindern“, 2M0.21/10, bedeutet, keine Beraubung des
inneren Lebens, das die Nahrung ist, solle eintreten, auch keine des aul3eren
Lebens, das die Kleidung ist, somit auch keine Beraubung der Verbindung,
welche die eheliche Pflicht ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Nahrung, insofern sie den Unterhalt
desinneren L ebensbezeichnet; denn Nahrung oder Speiseund Trank bedeuten
im geistigen Sinn die Erkenntnisse des Guten und Wahren: Speise die Er-
kenntnisse des Guten: Nr. 5147, und Trank die Erkenntnisse des Wahren: Nr.
3168, 3772. Nahrung bezeichnet daher alles, was das geistige Leben des
Menschen ernghrt: Nr. 5293, 5576, 5579, 5915, 8562.

Aus der Bedeutung der Bedeckung oder Bekleidung, insofern sie den
Unterhalt des auRReren Lebens bezeichnet, denn Bedeckung oder das Kleid
bedeutet im geistigen Sinn die untergeordneten wifdtimlichen Kenntnisse. Sie
sind es, die das aufere Leben des Menschen in geistiger Weise unterhalten:
Nr. 5248, 6918.

Aus der Bedeutung der ehelichen Pflicht, insofern sie die Verbindung
bezeichnet; und aus der Bedeutung von nicht vermindern, insofern es heil3t
nicht berauben. Damit verhdlt es sich in folgender Weise: Die natlrliche
Neigung, die mit dem geistig Wahren verbunden ist, und durch die vom Sohn
zum Weibe genommenen Magd bezeichnet wird, erfordert bestandig ihren
L ebensunterhalt vom geistig Wahren, mit dem sie verbunden ist; denn ohne
diesen Unterhalt geht die Neigung zugrunde. Es verhélt sich mit der Neigung
des Menschen wie mit dem Menschen selbst, welcher stirbt, wenn er nicht
durch Nahrung erhalten wird. Auch ist der Mensch in Ansehung seines Inne-
ren nichts als Neigung. Der gute Mensch ist die Neigung zum Guten und
daraus zum Wahren, der bose dagegen die Neigung zum Bdsen und daraus
zum Falschen. Dies erkennt man besonders am Menschen, wenn er ein Geist
wird: die Lebenssphére, die dann ausihm hervorstromt, ist entweder die einer
Neigung zum Guten oder einer Neigung zum Bésen. Seine Nahrung oder
seinen Unterhalt empfangt er dann nicht mehr aus natirlicher Speise und
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natrlichem Trank, sondern aus Geistigem, das beim bosen Geist das Falsche
aus dem Bosen ist, und beim guten Geist das Wahre aus dem Guten. Auch ist
die Erndhrung der menschlichen Gemuiter, wahrend sieim Korper und in der
Welt |eben, keine andere.

Daher kommt es, daf3 alles, was zur Nahrung gehért, wie Brot, Fleisch,
Wein, Wasser und vieles andere, dem geistigen Sinn nach im WorT solches
bezeichnet, was zur geistigen Nahrung gehort.

Hieraus geht auch deutlich hervor, was unter den Worten des Herrn
verstanden wird:

Matth.4/4: ,,Der Mensch lebt nicht vom Brot allein, sondern von einem
jeglichen Wort, das aus dem Munde Gottes geht”.

Ferner was unter Seinen Worten zu verstehen ist bei Luk.22/30: , Ihr
werdet essen und trinken an Meinem Tisch in Meinem Reich®.

Matth.26/29: ,, Ich sage euch aber, dal? Ich von nun an nicht mehr trinken
werde von diesem Gewéchs des Weinstockes, bis zu jenem Tag, dalch esneu
mit euch trinken werde im Hause Meines Vaters': dies sagte Er, nachdem Er
dasheilige Abendmahl eingesetzt hatte, in dem Brot und Wein das bezeichnet,
was der Liebe und dem Glauben angehért, ebenso wie Fleisch und Blut.

Hieraus kann man klar ersehen, was unter dem Fleisch und unter dem
Blut des Herrn zu verstehen ist bei Joh.6/49-58, und durch folgendes:

Joh.6/55: ,,Mein Fleisch ist wahrhaft eine Speiseund Mein Blut ist wahr-
haft ein Trank*.

Dal3 das Fleisch im WorT das Gute der Liebe bedeutet, sehe man Nr.
3813, 7850; und Blut das Gute des Glaubens: Nr. 4735, 6978, 7317, 7326,
7846, 7850, 7877, ebenso Brot und Wein: Nr. 2165, 2177, 3464, 3478, 3735,
3813, 4211, 4217, 4735, 4976, 5915, 6118, 6377.

9004. , Tut er diese drei Dinge nicht an ihr*, 2M0.21/11, bedeutet die
Beraubung derselben. Dies erhellt ohne Erklarung.

9005. ,, So soll sie frei ausgehen ohne Geld*, 2Mo0.21/11, bedeutet, Ent-
fremdung oder Entfernung von jenem, ohne das mit ihr verbundene Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausgehen, hier aus dem Dienst und
aus der Verbindung (copulatio), insofern es das Verlassen ihres Herrn und
Mannes bezeichnet, al so Entfremdung. Und aus der Bedeutung von ,, frei ohne
Geld", insofern es bezeichnet ohne das mit ihr verbundene Wahre. Dal3 Geld
(oder Silber) dasWahre bedeutet, sehe man Nr. 1551, 2954, 5658, 6112, 6914,
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6917, 8932.

Wie es sich damit verhdlt, ergibt sich aus dem, was Nr. 9003 gezeigt
worden ist, dal3 namlich die natirliche Neigung, die mit dem geistig Wahren
verbunden ist, und die durch die dem Sohn zum Weibe genommene Magd
bezeichnet wird, durchaus nicht ohne den Unterhalt vom Geistigen bestehen
kann; daher 16st sich die Verbindung, wenn jene nicht unterhalten wird, und
siewird (dem Wahren) entfremdet. Dies geschieht aber, wenn dasWahre nicht
mit ihr verbunden bleibt, weil sie sich alsdann einem anderen zugesellt, was
nicht stattfinden kann, wenn sie ihr Leben aus einem anderweitigen Wahren
schopft.

Solches bedeuten diese Worte, weil es sich mit den Zusammengesel-
lungen in der geistigen Welt in solcher Weise verhdlt.

9006. Vers12-15: Wer einen Menschen (M ann) schlagt, dald er stirbt,
der soll des Todes sterben. Wenn er aber ihm nicht nachgestellt hat, und
Gott hat es seiner Hand begegnen lassen, so will Ich dir einen Ort be-
stimmen, wohin er fliehen soll. Wenn aber jemand mit Vorsatz gefrevelt
hat gegen seinen Nachsten, um ihn mit List zu téten, so sollst du ihn von
Meinem Altar wegnehmen, damit er sterbe. Und wer seinen Vater oder
seine Mutter schlagt, der soll des Todes sterben.

»Wer einen Menschen (Mann) schlégt, dal er stirbt“ bedeutet die Verlet-
zung des Glaubenswahren, und den daraus hervorgehenden V erlust des geisti-
gen Lebens;

»der soll des Todes sterben” bedeutet die Verdammnis;

~wenn er aber ihm nicht nachgestellt hat" bedeutet, wenn er es nicht mit
Willen und Vorbedacht getan;

»und Gott hat es seiner Hand begegnen lassen" bedeutet, wenn es als
Zufall erscheint;

»S0Will Ich dir einen Ort bestimmen, wohin er fliehen sol* bedeutet den
Zustand des Schuldlosen und dadurch von der Strafe Befreiten;

~wenn aber jemand mit Vorsatz gefrevelt hat gegen seinen Nachsten®
bedeutet das vorhergehende Denken aus bosem Willen;

»umihn mit List zu t6éten" bedeutet die daraus hervorgehende Bosheit
und das heftige Verlangen, den Néchsten des ewigen Lebens zu berauben;

»S0 sollst du ihn von Meinem Altar wegnehmen, damit er sterbe® bedeu-
tet die Verdammnis, auch wenn er zum Gottesdienst des Herrn seine Zuflucht
nimmt und um Vergebung fleht und Buf3e verspricht;
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»und wer seinen Vater oder seine Mutter schldgt” bedeutet die Lasterung
des Herrn und Seines Reiches;
,der soll des Todes sterben” bedeutet die Verdammnis.

9007. , Wer einen Menschen (Mann) schlégt, dal3 er stirbt”, 2M0.21/12,
bedeutet die V erletzung des Glaubenswahren, und den daraus hervorgehenden
Verlust des geistigen Lebens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heifdt, durch
Falsches verletzen: Nr. 7136, 7146; aus der Bedeutung des Menschen (oder
Mannes), insofern er das Glaubenswahre bezeichnet, wortber folgen wird;
und aus der Bedeutung von sterben, insofern es heifd, des geistigen Lebens
beraubt werden, wortiber Nr. 5407, 6119, 7494. Im inneren Sinn wird ndmlich
kein anderes Leben verstanden, im auf3eren Sinn aber das natirliche Leben.

Durch die Verletzung des Glaubenswahren geht das geistige Leben
zugrunde, weil das mit dem Wahren vereinigte Gute dieses L eben ausmacht.
Wenn daher das Wahre weggenommen wird, fallt das Gute und so das geistige
Leben danieder. Dal3 der Mann das Glaubenswahre bezeichnet, kommt aber
daher, dal3 man im Himmel nicht auf die Person achtet, noch auf etwas zur
Person Gehorendes, sondern auf die von der Person abstrahierten Dinge: Nr.
4380 E, 8343, 8985. Daher werden sie (dort) keinen Mann inne wo er im
WoRT genannt wird, (denn der Mann ist eine Person), sondern statt dessen
seine Beschaffenheit, zufolge der er Mann ist, ndmlich seine Geistesfahigkeit;
und mit dieser werden sie das Glaubenswahre inne, denn dasselbe gehdrt zu
dieser Fahigkeit und erleuchtet dieselbe nicht nur, sondern bildet sie auch.

Wie unter ,Mann“ im Himmel das V erstandesvermégen des Menschen
verstanden wird, so wird unter ,,Mensch* sein Willensvermdgen begriffen,
weil der Mensch ein Mensch ist vermdge seines Willens, ein Mann aber
vermoge seines Verstandes. Und well der Wille der eigentliche Mensch ist,
daher bezeichnet Mensch das Gute der Liebe, denn dieses gehdrt zum Willen,
vervollkommnet und bildet ihn.

Dal der Mann das Verstandesvermdgen und daher das Glaubenswahre
bezeichnet, sehe man Nr. 158, 265, 749, 1007, 2517, 3134, 3309, 3459, 4823,
7716; und dal3 der Mensch das Gute der Liebe bezeichnet: Nr. 768, 4287,
7523, 8547, 8988.

9008. ,, Der soll des Todes sterben”, 2M0.21/12, bedeutet die Verdamm-
nis.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,des Todes sterben”, insofern es die
Verdammnis bezeichnet, worliber Nr. 5407, 6119, 7494. Der Tod bedeutet
aber die Verdammnis, weil bei denen, die verdammt sind, das Glaubenswahre
und das Gute der Liebe erloschen sind; denn diese (beiden) sind es, die das
eigentlichste Leben des Menschen bilden, weil sie aus dem Herrn stammen,
von Dem alein das Leben kommt. Wenn diese erloschen sind, tritt an ihre
Stelle Falsches und Boses, das, weil es dem Wahren und Guten, d. h. dem
Leben entgegengesetzt ist, den Tod herbeifihrt, némlich den geistigen Tod,
der Verdammnis, Holle und ewige Unseligkeit ist. Gleichwohl aber |eben auch
digienigen, die im Bdsen und Falschen oder in der Hélle sind, weil sie als
Menschen geboren sind, und darum die Fahigkeit besitzen, Leben vom Herrn
aufzunehmen, und auch wirklich soviel Leben vom Herrn aufnehmen, dal3 sie
denken, verniinfteln und reden, und dadurch das Bdse bei sich so darstellen
konnen, dal3 es al's Gutes, und das Falsche, dal3 es als Wahres erscheint, und
auf diese Weise kdnnen sie sich den Schein des Lebens geben.

9009. ,Wenn er aber ihm nicht nachgestellt hat”, 2Mo0.21/13, bedeutet,
wenn er es nicht mit Willen und V orbedacht (getan hat).

Dieserhellt aus der Bedeutung von nachstellen, insofern essoviel ist, al's
mit Nachdenken handeln und also mit Vorbedacht, denn das Bdse, das der
Nachsteller tun will, sieht er im Geist voraus. Und weil er solches Bdse mit
V orbedacht tut, tut er es auch mit Willen, denn aus diesem geht es hervor.

Es gibt Boses, das aus dem Willen des Menschen hervorgeht, jedoch
nicht mit Vorbedacht, und es gibt solches, das aus dem Willen und zugleich
mit V orbedacht hervorgeht. Was mit Willen und V orbedacht geschieht, ist viel
schlimmer, als was nicht mit V orbedacht geschieht, denn der Mensch erkennt
zuvor, dal3 es Boses ist, und kann daher davon abstehen, will aber nicht, und
dadurch begriindet er es bei sich, und das so begriindete Bose wird zu (zwei-
ten) Natur, sodaf3 es nachher kaum ausgerottet werden kann; denn dann zieht
es Geister aus der Holle an sich, die nachher schwer zu entfernen sind.

Das Bose, das aus dem einen Teil des Gemites hervorgeht und nicht
zugleich aus dem anderen, z. B. was aus dem Verstandesgebiet und nicht
zugleich aus dem Willensgebiet, wurzelt nicht tief ein und wird dem Men-
schen nicht angeeignet. Das allein wurzelt ein und wird angeeignet, was vom
Verstandesgebiet in das Willensgebiet Ubergeht, oder was dasselbe ist, was
vom Gedanken, der Sache des Verstandesist, in die Neigung, die Sache des
Willensist, und von daausin die Tat Ubergeht. Wasin den Willen eintritt, von
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dem sagt man, dal? es in das Herz eindringe. Das Bése aber, das nur aus dem
Willen hervorgeht, also nicht aus vorhergehendem Nachdenken, ist solches,
wozu der Mensch aus dem anererbten (Bdsen) hinneigt, oder aus einem frilhe-
ren Handeln aus demsel ben; dieswird dem M enschen nicht angerechnet, wenn
er es nicht in seinem Verstand begrindet hat: Nr. 966, 2308, 8806. Wenn es
aber in diesem begriindet ist, dann ist es dem Menschen (gleichsam) einge-
schrieben; eswird sein Eigenes und wird ihm angerechnet. Dieses Bbse kann
jedoch beim Menschen in seinem Verstandesgebiet nicht (eher) begrindet
werden, alsbis er in reiferem Alter steht, ndmlich dann, wenn er aus sich zu
denken und verstandig zu werden beginnt, denn vorher schenkte er nicht sich
selbst Glauben, sondern seinen Lehrern und Eltern.

Hierauswird klar, was durch ,,wenn er nicht nachgestellt hat* bezeichnet
wird, ndmlich, wenn er es nicht mit Willen und V orbedacht (getan hat).

9010. ,,Und Gott hat es seiner Hand begegnen lassen*, 2M0.21/13,
bedeutet, wenn es als ein Zufall erscheint.

Dies erhellt aus dem Begriff von Zufall bel den Alten, der war, dal3 der-
selbe von Gott herriihre, deshalb driickten sie den Zufall dadurch aus, dal3 sie
sagten, Gott habe es der Hand begegnen lassen; denn die, welche den alten
Kirchen angehtrten, wufdten, da die V orsehung desHerrnin allem und jedem
waltet und da auch das Zuféllige, d. h. was als Zufall erschien, von der
V orsehung ausging, und deswegen schrieben die Einfaltigen, die nicht unter-
scheiden konnten, zwischen dem was aus Zulassung und dem was nach dem
Wohlgefallen (Gottes) geschah, dem Herrn sowohl das Gute als das Bose zu,
weil sie wufdten, daid alles Gute von IThm komme, das Bose aber nur dem
Anschein nach.

Wenn ndmlich der Mensch Bdses tut und sich durch dasselbe vom Herrn
abwendet, so scheint es, als ob der Herr Sich abwende, denn dann erscheint
ihm der Herr im Riicken und nicht vor dem Gesicht. Daher kommt es nun, daf3
wenn einer jemanden aus Zufall getétet hat, al so ohne V orbedacht und Willen,
dies dadurch ausgedriickt wird, (da3 man sagt), Gott habe es seiner Hand
begegnen lassen.

DaR die Vorsehung des Herrn in alem und jedem waltet, sehe man Nr.
1919 E, 4329, 5122 E, 5155, 5195, 5894 E, 6058, 6481-6487, 6489, 6491,
7004, 7007, 8478, 8717. Dal3 die zufalligen Dinge oder die Zufélle auch unter
der Vorsehung stehen: Nr. 5508, 6493, 6494. Dal3 das Bdse dem Herrn zu-
geschrieben wird, wahrend es doch vom Menschen herriihrt: Nr. 2447, 5798,
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6071, 6832, 6991, 6997, 7533, 7877, 7926, 8197, 8227, 8228, 8282, 8284,
8483, 8632.

9011. ,So will Ich dir einen Ort bestimmen, wohin er fliehen soll®,
2M0.21/13, bedeutet den Zustand des Schuldlosen und dadurch von der Strafe
Befreiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ortes, insofern er einen Zustand be-
zeichnet, wortiber Nr. 2625, 2837, 3356, 3387, 3404, 4321, 4882, 5605, 7381,
und aus der Bedeutung der Freistatt (Asyl) oder des Ortes, wohin der fliehen
soll, der unversehens oder durch Zufall jemand getétet hat, insofern er den
Zustand der Schuldlosigkeit und der Befreiung von Strafe bezeichnet, denn
die, welche jemanden zufallig getétet hatten, d. h. ohne Vorsatz, also nicht mit
Vorbedacht, und nicht aus einer bosen Willensneigung, hatten keine Schuld
fr ihre Person; wenn daher solche zum Ort des Asyls gelangten, waren sie
frel von Strafe. Durch sie wurden digjenigen vorgebildet, die ohne Vorsatz
jemand in Ansehung seines Wahren und des Guten des Glaubens verletzen,
und dadurch sein geistiges Leben auslschen, weil sie in eéinem schuldfreien
und daher straflosen Zustand sind, wie es auch digjenigen sind, die allen
Glauben anihre Religion haben, auch wenn sieim Falschen ist, und aus dieser
wider das Wahre und Gute des Glaubens verniinfteln und dadurch (andere)
bereden, wie dies bisweilen Irrlehrer zu tun pflegen, die sehr gewissenhaft,
und daher auch sehr eifrig sind.

Dai diese vorgebildet wurden durch sol che, die zu den Frei stétten flohen,
erhellt

4Mo0.35/11,12,22,23: , Erwahit euch passende Stédte, die euch Zufluchts-
stétten seien, dafl3 dahin fliehe ein Totschléger, der eine Seele (Person) getotet
hat aus Versehen; wenn er unversehens, nicht aus Feindschaft, ihn stief3, oder
irgendein Werkzeug auf ihn warf, ohne Absicht, oder mit irgendeinem Stein,
wodurch man getétet werden kann (ihn traf), daid er starb, wahrend er doch
nicht sein Feind war, noch seinen Schaden suchte®.

5M0.19/4,5: ,Das ist die Sache in betreff des Totschldgers, der dahin
fliehen soll, dal3 er am Leben bleibe, wenn er seinen Nachsten erschlagen hat
ohne sein Wissen, da er ihn nicht gehaldt, weder gestern, noch vorgestern; er
ging etwa mit seinem Néchsten in den Wald um Holz zu hauen; und seine
Hand holte aus mit der Axt, um den Baum zu fallen; und das Eisen fuhr vom
Stiel, und traf seinen Néchsten, dal? er starb. Ein solcher soll in eine dieser
Stadte fliehen, damit er lebe": eswird hier der Zustand eines Schuldlosen und
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von der Strafe Befreiten beschrieben, der jemanden durch das Falsche seines
Glaubens, daser fur Wahrheiten hielt, oder durch (falsches) Wiltimliches aus
Sinnestauschungen beschédigt, und dadurch deminneren oder geistigen Leben
desselben Schaden zugefiigt hat; um dies zu bezeichnen, wird dieser Irrtum
oder Zufall durch irgendein Werkzeug beschrieben, z. B. durch einen Stein,
den er auf seinen Nachsten fallen lief3, dald er starb, wie auch durch eine Axt
oder ein Eisen, das aus dem Stiel herausfuhr, als zwei zusammen im Wald
Holzfallten. Der Grund, weshal b es durch sol ches bezeichnet wird, liegt darin,
dai3 das Werkzeug das Wifttimliche bedeutet, der Stein das Wahre des Glau-
bens und im entgegengesetzten Sinn das Falsche; ebenso das Eisen der Axt;
und Holz féallen bedeutet einen Streit (fihren) Uber das Gute in betreff der
Religion.

Ein jeder kann sehen, dald der aus V ersehen geschehene M ord nicht ohne
geheime Ursache beschrieben wurde durch das Eisen der Axt, dasim Wald
seinem Stiel entfuhr, weil jaein solches Versehen selten und kaum einmal in
vielen Jahren vorzukommen pflegt. DiesesV ersehen wurde aber durch solches
beschrieben, wegen desinneren Sinnes, in welchem der Schaden beschrieben
wird, der von einem anderen durch das Falsche des Glaubens, das er nach
seiner Religion fir Wahrheit hielt, einer Seele zugefigt wurde; denn wer
durch Falsches, das er fur Wahrheit halt, Schaden zufligt, verursacht den
Schaden nicht vorsétzlich, sondern mit gutem Gewissen, weil aus dem Glau-
ben an seine Religion, und daher aus Eifer.

Damit diesesiminneren Sinn durch digjenigen bezeichnet wurde, die aus
Versehen ihren Néchsten toteten, wurde es, wie gesagt, durch einen Stein
beschrieben, durch das Féllen des Holzes im Wald, und durch das Eisen der
Axt, das dem Stiel entfuhr und auf den Nachsten fiel, denn der Stein bezeich-
net das Wahre des Glaubens im natirlichen Menschen, und im entgegenge-
setzten Sinn das Falsche; man sehe Nr. 643, 1298, 3720, 6426, 8609, 8941,
ebenso das Eisen: Nr. 425, 426. Das Eisen der Axt, das seinem Stiel entfiel,
bezeichnet das von seinem Guten getrennte Wahre, denn Holz bedeutet das
Gute: Nr. 643, 2812, 3720, 8354; Holz hauen bedeutet Verdienst in die Werke
setzen: Nr. 1110, 4943, 8740; aber Holz im Wald fallen bedeutet, dieses und
dhnliches besprechen und Erdrterungen darlber anstellen, denn der Wald
bedeutet die Gegenstande der Religion. Solches wird durch ,,Holz fallen mit
Axtenim Wald* bezeichnet.

Jer.46/22,23: , Die Soldner Agyptens werden mit Macht gehen, sie wer-
den kommen mit ihren Axten, wie Holzhacker, sie werden seinen Wald um-
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hauen, spricht Jehovah": Holz fallen im Wald bedeutet hier, einer falschen
Religion geméaf3 handeln, und das zerstéren, wasder Kirche angehért; denndie
Kirche wird Wald, Garten und Paradies genannt. Wald wegen ihrer Kennt-
nisse (oder ihres Wissens), Garten zufolge der Einsicht, und Paradies zufolge
der Weisheit: Nr. 3220, denn die Baume bezeichnen das Innewerden des
Guten und Wahren, wie auch die Erkenntni sse desselben: Nr. 103, 2163, 2722,
2972, 4552, 7690, 7692; und weil Wald die Kirche bezeichnet in betreff ihres
Wissens, also in betreff des AuReren, so bezeichnet er auch die Religion.

Die Kirche wird in betreff ihres Wissens oder in betreff des AulReren
durch Wald bezeichnet bei

Ps.96/12: , Das Feld mége jauchzen und alles, was auf demselben ist, es
mogen singen ale Baume des Waldes".

Ps.132/6: ,, Siehe, wir haben von |hm gehort in Ephrata, wir fanden Ihnin
den Feldern des Waldes*: dies vom Herrn.

Jes.10/17-20,34: ,Das Licht Israels wird zum Feuer werden und sein
Heiliger zur Flamme, diese wird verbrennen die Herrlichkeit seines Waldes
und seinen Karmel; von der Seele biszum Fleisch wird er ihn verzehren; daher
wird die Zahl der Ubrigen Baume des Waldes (gering sein), sodal? ein Knabe
sie aufzeichnen kann; durch das Eisen wird er umhauen das Dickicht des
Waldes, und der Libanon wird fallen durch einen Mé&chtigen*: Wald fur die
Kirche in Ansehung der Erkenntnisse des Wahren, Karmel fur die Kirchein
Ansehung der Erkenntnisse des Guten; ebenso Libanon und Hermon; die
Baume des Waldes fur die Erkenntnisse wie oben. Die Zahl wird so sein, dal3
ein K nabe sie aufzei chnen kann, bedeutet, eswerden nur wenig (Erkenntni sse)
sein; das Dickicht des Waldes fur das Wifttimliche: Nr. 2831.

Jes.37/24: ,,Du sprachst: Mit der Menge meiner Wagen will ich ersteigen
die Hohen der Berge, an den Seiten des Libanons; daselbst will ich umhauen
seine hohen Zedern, die Auswahl seiner Tannen, dann werde ich kommen bis
Zu seiner aufersten Hohe zum Wald seines Karmels*.

Jer.21/14: , Ich will euch heimsuchen nach der Frucht eurer Werke, und
Ich will ein Feuer anziinden in seinem Wald“.

Hes.21/2,3: ,,Weissage wider den Wald des Feldes gegen Mittag, und
sprich zum Wald des Mittags: siehe, Ich will in dir ein Feuer anziinden, das
soll alle Baume verzehren.

Mi.7/14: ,Weide Dein Volk mit Deinem Stab, die Herde Deines Erbes,
welches alein wohnt im Wald in der Mitte des Karmels®.

Wer sieht nicht, dal3 an diesen Stellen unter Wald nicht ein Wald zu ver-
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stehen ist, noch unter Libanon und Karmel, welche Waldgebirge sind, der
Libanon und Karmel, sondern etwas zur Kirche Gehoriges? Was von der
Kirche (zu verstehen sei), war aber bisher verborgen, weil der innere Sinn
verborgen war. Esist jedoch zu verwundern, dal3 in einem so gelehrten Welt-
teil, wie es Europa vor den Ubrigen ist, und wo das WoRrT ist, in dessen ein-
zelnem ein innerer Sinn liegt, keine Kenntnis desselben vorhanden ist. Und
doch war dieselbe bei den Altenin Chaldéa, in Assyrien, in Agypten und auch
in Arabien vorhanden gewesen, und von hier aus in Griechenland, in deren
Biichern, Sinnbildern und Hieroglyphen noch jetzt dergleichen gefunden wird.
Die Kenntnis dieser Wissenschaft ging aber verloren, weil man nicht glaubt,
dai’ das Geistige etwas Wirkliches ist.

9012. ,Wenn aber jemand mit Vorsatz gefrevelt hat gegen seinen Néch-
sten*, 2Mo0.21/14, bedeutet das vorhergehende Denken aus bdsem Willen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, mit Vorsatz freveln“, insofern es
ausdriickt, nach vorausgehendem Denken handeln; denn wer sich Bdses
vornimmt, der denkt vorher dartiber nach, und weil es Bosesist, was er tut, so
geht es aus dem Willen hervor, weil das Tun des Bdsen hier seinen Ursprung
hat. Das Falsche aber, durch welches das Bdse bestérkt, verteidigt und somit
gefdrdert wird, gehort dem Denken an, und geht somit aus einem schlimmen
oder verkehrten Verstand hervor. Dal? der Mensch schuldig ist, wenn er das
Bdse aus beidem, namlich aus dem Verstand und aus dem Willen tut, sehe
man Nr. 9009.

9013. ,Um ihn mit List zu toéten”, 2M0.21/14, bedeutet die daraus her-
vorgehende Bosheit und das Verlangen, den Nachsten des ewigen Lebens zu
berauben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von téten, insofern es heifdt, dem Néch-
sten Glauben und Liebtétigkeit nehmen, und ihn dadurch desgeistigen L ebens,
welches das ewige Leben ist, berauben, worlber Nr. 6767, 8902; und aus der
Bedeutung der List, insofern sie die Bosheit bezeichnet, die aus dem Willen
kommt, nach vorausgehendem Denken oder Uberlegung, somit aus Vorsatz.

Das Bdse geschieht aus Feindschaft, oder aus Hal3, oder aus Rachsucht
und zwar sowohl mit List als ohne List, aber das Bose, das durch List ge-
schieht, ist das schlimmste, well die List wie ein Gift ist, das hollisches Ver-
derben erzeugt und dadurch zerstort; denn es dringt durch das ganze Gemit
bis zum Inneren desselben. Der Grund ist, weil der, welcher List tibt, das Bose
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Uberlegt und durch dasselbe seinen Verstand ernghrt und erfreut, und so alles
in demsel ben zerstort was menschlichiist, d. h. was dem Leben aus dem Guten
des Glaubens und der Liebtétigkeit angehort.

Digjenigen, die den Nachsten in der Welt in betreff des Weltlichen und
Irdischen mit List bestricken, tun es auch im anderen Leben in betreff des
Geistigen und Himmlischen; und weil siediesim Verborgenen tun, werdensie
in die Hollen verwiesen, die nach hinten liegen, und zwar um so tiefer, je
grofRer die Bosheit und Schadlichkeit ihrer List ist. Hierdurch werden sie von
denen getrennt, die an der Vorderseite liegen; diese heil3en Geister, jene aber
Genien: Nr. 5035, 5977, 8593, 8622, 8625. Die Genien werden nicht bei den
Menschen zugel assen, wie die Geister, weil jene in die Neigung des Willens
einflief3en, indem sie gegen das Gute der Liebe und der Liebtétigkeit wirken,
und zwar so heimlich, dal3 man es gar nicht bemerken kann; und auf diese
Weise zerstdren sie das Wahre des Glaubens. Sie machen sich in den Hdllen
vor ihren Geféahrten unsichtbar, denn digjenigen, die heimlich in der Welt
gehandelt haben, kdnnen sich im anderen Leben unsichtbar machen, aber
wenn sie erscheinen, erscheinen sie unter sich wie Menschen. Alleinwennsie
von den Engeln angesehen werden, erscheinen sie als Schlangen, denn sie
haben die Natur der Schlangen, und was von ihnen ausgeht, ist wie Gift, und
ist auch wirklich ein geistiges Gift. Deswegen bedeutet Gift im WorrT List, und
giftige Schlangen, wie Nattern, Ottern, Vipern bezeichnen die Arglistigen:

Ps.58/3,5: ,,Im Herzen Ubet ihr Unrecht; ihr Gift ist wie das Gift der
Schlange, wie das der tauben Otter”.

Ps.140/3,4: , Sie denken Boses im Herzen, sie spitzen ihre Zunge gleich
der Schlange, Gift der Otter ist unter ihren Lippen".

Jes.59/5: ,, Sielegen Otterneier und weben Spinnengewebe, wer vonihren
Eiern if¥, der stirbt*.

Hi.20/16: , Gift der Ottern saugt er, ihn tétet die Zunge der Natter”.

5M0.32/33: , Gift der Drachen ist ihr Wein und schreckliche Galle der
Natter”.

Matth.23/29,33: ,, Wehe euch, Schriftgel ehrten und Phariséer, ihr Heuch-
ler, ihr Schlangen und Otterngeziichte, wie wollt ihr dem Gericht der Holle
entfliehen?

Die List heif3t Heuchelei, wenn (die Menschen) die Frommigkeit im
Munde fiihren, und die Gottlosigkeit im Herzen haben, oder Liebtétigkeit im
Munde, aber Hal3im Herzen, oder Unschuld in Gesicht und Benehmen, aber
Grausamkeit in der Seele und in der Brust, somit bei denen, die durch Un-
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schuld, Liebtétigkeit und Frommigkeit tauschen, diese sind Schlangen und
Vipern im inneren Sinn, weil solche, wie oben gesagt wurde, im Licht des
Himmels, von den Engeln gesehen, als Schlangen und Vipern erscheinen, die
unter den Wahrheiten Béses verbergen, d. h., die das Wahre arglistig ver-
drehen, um Boses zu tun; denn sie verbergen gleichsam das Gift unter ihren
Z&hnen und toten dadurch.

Die aber, die durch den Herrn im Glauben des Wahren und im Leben des
Guten stehen, kénnen von ihrem Gift nicht verletzt werden, denn siesind vom
Herrn in einem Licht, in dem die Arglistigen wie Schlangen erscheinen und
ihre Tucken als Gift. Dal3 sie durch den Herrn in Sicherheit sind, wird ver-
standen unter den Worten des Herrn an Seine Jinger:

Luk.10/19: , Siehe, Ich gebe euch Macht, auf Schlangen und Skorpionen
Zu treten”.

Mark.16/18: , Diese Zeichen werden die Glaubigen begleiten: siewerden
Schlangen (in die Hand) nehmen, und wenn sie etwas Todliches trinken, wird
esihnen nicht schaden®.

Jes.11/8: ,, Der Saugling wird spielen am Loch der Otter”.

Diegjenigen, die tiefer von geistiger Arglist, d. h. von Heuchelei durch-
drungen sind, werden unter denen verstanden, die wider den Heiligen Geist
reden, und die keine Vergebung erlangen:

Matth.12/31-34: ,, Darum sage Ich euch: alle Siinde und L&sterung wird
dem Menschen vergeben werden; die Lasterung des Geistes aber wird dem
Menschen nicht vergeben werden. Und wer irgendein Wort redet wider des
Menschen Sohn, dem wird es vergeben werden, wer aber irgend redet wider
den Heiligen Geist, demwird es nicht vergeben werden, weder in dieser Welt,
noch in der zukiinftigen. Entweder denket euch einen guten Baum, so ist seine
Frucht gut, oder denket euch einen schlechten Baum, so ist seine Frucht
schlecht. Ihr Otterngeziichte, wie kénnet ihr Gutes reden, daihr bose seid?*:
reden wider den Heiligen Geist heif3t, Uber das, was dem Herrn, Seinem Reich
und der Kirche angehort, wie auch Uber das, was zum WorT gehort, Gutes
reden und Bdses denken, und Gutes tun, aber Boses wollen; denn dann ist
inwendig in den Wahrheiten, die sie reden, Falsches verborgen, und im Guten,
das sietun, Boses, und diesist das verborgene Gift. Daher werden sie Ottern-
geziichte genannt.

Im anderen Leben ist es dem Bdsen erlaubt, Boses und auch Falsches zu
reden, aber nicht Gutesund Wahres (zu reden), weil dort alle gendtigt werden,
aus dem Herzen zu reden, und ihr GemUt nicht zu teilen. Die anderes tun,
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werden von den Ubrigen getrennt und in Hollen verborgen, aus denen sie
niemal s herauskommen kénnen. Dal3 es solche sind, die unter den wider den
Heiligen Geist Redenden verstanden werden, erhellt aus den Worten des
Herrn: ,, Entweder denket euch einen guten Baum, so ist sein Frucht gut, oder
denket euch einen schlechten Baum, so ist seine Frucht schlecht; wie kdnnet
ihr Gutes reden, daihr bose seid?*: Matth.12/31-34.

Der Heilige Geist ist das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre, somit
das heilige Gottliche selbst, das auf diese Weise innerlich geléstert und ent-
weiht wird. Daf3 ihnen nicht vergeben wird, kommt daher, weil die Heuchel ei
oder Arglistin betreff desheilig Gottlichen das Innere des Menschen vergiftet,
und alles geistige Leben bei ihm zerstért, wie oben gesagt wurde, und zwar
zuletzt so sehr, dal? nichts Unverdorbenes bei ihnen zu finden ist; denn die
Vergebung der Stinden ist die Trennung des Bosen vom Guten und das Zu-
rickwerfen des Bosen auf die Seiten (Nr. 8393), was nicht bei dem geschehen
kann, bei dem alles Gute zerstort ist. Daher wird gesagt, ,,es wird ihm nicht
vergeben, weder in dieser Welt, noch in der zukUnftigen®.

Sol chewerden auch verstanden unter dem, ,,der kein hochzeitlichesKleid
anhatte, und der an Handen und FuRen gebunden in die dulferste Finsternis
geworfen wurde": Matth.22/11-13; man sehe Nr. 2132.

Dai Arglist im WorT die Heuchelei bezeichnet, erhellt aus folgenden
Stellen:

Jer.9/3-5: , Hiitet euch ein jeglicher vor seinem Freund und trauet keinem
Bruder; denn jeder Bruder sucht dem anderen ein Bein zu unterschlagen, und
ein Freund hintergeht den anderen, und Wahrheit reden sie nicht; ihre Zunge
haben sie gelehrt, Llgen zu reden; du wohnst mitten unter dem Truge; wegen
ihrer Arglist weigern sie sich, Mich zu erkennen, spricht Jehovah".

Ps.5/7: ,,Du vertilgst die Ligenredner, den Blutgierigen und Arglistigen
verabscheut Jehovah".

Ps.32/2: ,, Selig der Mann, dem Jehovah die Missetat nicht zurechnet, in
dessen Geist kein Trug ist”.

Ps.120/2: , Befreie meine Seele von der Lippe der Liige, von der Zunge
des Trugs'. Ebenso Ps.52/4; 109/2.

9014. ,, So sollst du ihn von Meinem Altar wegnehmen, damit er sterbe”,
2M0.21/14, bedeutet die Verdammnis, auch wenn er zum Gottesdienst des
Herrn seine Zuflucht nimmt und um V ergebung fleht und BulRe verspricht.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Altars Jehovahs, insofern er daswich-
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tigste Vorbild des Gottesdienstes des Herrn ist, worlber Nr. 921, 2777, 2811,
4541, 8935, 8940; und weil er ein Vorbild des Gottesdienstes war, deshalb ist
zum Altar fliehen soviel as zum Herrn fliehen, um Vergebung flehen und
auch BuRRe versprechen, denn das eine folgt dem anderen. Und aus der Bedeu-
tung von sterben, insofern es die Verdammnis bezeichnet, wortiber Nr. 5407,
6119, 9008. Wie es sich damit verhalt, kann aus dem erhellen, was Nr. 9013
gezeigt worden ist, dal3 ndmlich der Trug (oder die Arglist) in geistigen Din-
gen, d. h. die Heuchelei, nicht vergeben werden kann. Der Grund ist, weil die
Arglist gleichsam ein Gift ist, das bis in das Innere dringt und alles ertétet,
was dem Glauben und der Liebtétigkeit angehort, und die Uberreste zerstort,
namlich das Wahre und Gute des Glaubens und der Liebtétigkeit, das vom
Herrn im Inneren des Menschen aufbewahrt wurde, und wenn dieses zerstort
ist, dann ist kein geistiges Leben mehr vorhanden.

Uber die Uberreste sehe man Nr. 468, 530, 560-563, 660, 661, 798, 1050,
1738, 1906, 2284, 5135, 5342, 5344, 5897, 5898, 6156, 7560, 7564.

Wenn daher solche den Herrn um V ergebung anflehen und BulRe verspre-
chen, was durch das Fliehen zum Altar bezeichnet wird, flehen und verspre-
chen sie gar nichts aus dem Herzen, sondern nur mit dem Mund; daher werden
sienicht erhdrt, denn der Herr sieht auf das Herz und nicht auf die Worte, die
dem Herzen ferne liegen und ihm fremd sind. Daher erlangen sie keine Ver-
gebung, weil bei ihnen keine Bufle mdglich ist.

Die meisten innerhalb der Kirche glauben, dal3 die Vergebung der Siin-
den ein Abstreifen oder Abwaschen derselben sei, wie das des Schmutzes
durch Wasser, und dal3 sie nach der Vergebung der Siinden rein und lauter
einhergehen. Eine solche Meinung herrscht besonders bei denen, die dem
Glauben allein ale Erlsungskraft zuschreiben. Allein man mége wissen, dald
es sich mit der Stindenvergebung ganz anders verhalt:

Der Herr vergibt einem jeden seine Sinden, weil Er eben die Barm-
herzigkeit selber ist, gleichwohl aber sind sie deshalb noch nicht vergeben,
wenn nicht der Mensch ernstlich Buf3e tut, vom Bdsen absteht und nachher ein
L eben des Glaubens und der Liebtatigkeit flhrt, und zwar bis an sein Lebens-
ende. Wenn dies geschieht, dann empféngt der Mensch geistiges Leben, das
man das neue Leben nennt, vom Herrn. Wenn er von diesem Leben aus auf
das Bose seines friheren Lebens hinblickt und Abscheu und Schauder vor
demselben empfindet, dann erst wird das Bése vergeben, denn dann wird der
Mensch im Wahren und Guten vom Herrn festgehalten und vom Bdsen abge-
halten.
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Hieraus wird klar, was Vergebung der Sinden ist, und dal3 sie nicht
innerhalb einer Stunde oder eines Jahres gegeben werden kann. Dal3 es so ist,
weil3 auch die Kirche; denn es wird denen, die zum heiligen Abendmahl
gehen, gesagt, dal3 ihnen die Slinden vergeben werden, wenn sie ein neues
L eben anfangen, vom Bdsen abstehen und es verabscheuen.

Hieraus ergibt sich nun deutlich, wie es sich mit den Heuchlern verhdlt,
die sich durch ihre Arglist mit Bdsem in Ansehung ihres Inneren angefullt
haben, dal’ sie namlich keine BuRRe tun kdnnen; denn sogar die Uberreste des
Guten und Wahren sind bei ihnen verzehrt und zugrunde gegangen, und mit
diesen alles geistige Leben, und weil sie keine BulRe tun kénnen, kann ihnen
auch nicht vergeben werden. Dies wird dadurch bezeichnet, dal3 die, welche
ihren Néchsten durch List téten, vom Altar genommen werden sollen, um sie
zum Taode zu fuhren. Thre Verdammnis wird durch die Weissagungen Davids
Uber Joab, als dieser den Abner durch List getttet hatte, in folgendem be-
schrieben:

2Sa.3/27,29: ,,Es soll im Hause Joabs nicht fehlen an solchen, diean Fluf3
leiden, und aussétzig sind, die am Stab gehen, durch das Schwert fallen, und
Mangel an Brot leiden”: am FluR3 leiden, bedeutet die Entweihung des Guten
der Liebe; der Aussétzige bezeichnet die Entweihung des Glaubenswahren
(Nr. 6963); der am Stab geht oder hinkt, bezeichnet digjenigen, bei denen alles
Gute zugrunde gegangen ist: Nr. 4302, 4314; der durch das Schwert falt,
digienigen, die bestdndig durch das Falsche sterben: Nr. 4499, 6353, 7102,
8294; der Mangel an Brot hat, digjenigen, die alles geistigen L ebens beraubt
sind, denn das Brot bezei chnet die Erndhrung des geistigen L ebensvermittel st
des Guten: Nr. 6118, 8410. Weil nun solche durch Joab bezeichnet werden,
darum wurde Joab auf Befehl Salomos am Altar getétet, wohin er geflohen
war: 1K0.2/28-32.

9015. ,Und wer seinen Vater oder seine Mutter schlagt”, 2Mo0.21/15,
bedeutet die Lasterung des Herrn und Seines Reiches.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heifdt, durch
Falsches verletzen, wortber Nr. 7136, 7146, 9007; wenn es aber in Beziehung
auf den Herrn und Sein Reich ausgesagt wird, so bedeutet es lastern. Aus der
Bedeutung des V aters, insofern er den Herrn bezeichnet, und der Mutter, inso-
fern sie Sein Reich bezeichnet, woriber Nr. 8897, wo das vierte Gebot erklart
und gezeigt worden ist, wasim inneren Sinn unter ,,Vater und Mutter ehren”
zu verstehen ist, dal3 es namlich bedeutet, den Herrn und Sein Reich lieben
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und daher im beztiglichen Sinn das Gute und Wahre lieben. Daher bedeutet
auch , den Vater oder die Mutter schlagen®, im bezliglich Sinn das Gute und
Wahre der Kirche |&stern.

9016. ,, Der soll des Todes sterben, 2M0.21/15 bedeutet die Verdamm-
nis. Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es die Verdammnis
bezei chnet, wovon Nr. 9008.

9017. Vers 16, 17: Und wer einen Mann stiehlt und ihn verkauft, und
derselbe wird in seiner Hand gefunden, der soll des Todes sterben. Und
wer seinem Vater oder seiner Mutter flucht, der soll des Todes ster ben.

»undwer einen Mann stiehlt und ihn verkauft* bedeutet die Anwendung
des Glaubenswahren zum Bdsen und die Entfremdung;

»und derselbe wird in seiner Hand gefunden* bedeutet, dennoch An-
erkennung desselben;

»der soll des Todes sterben” bedeutet die Verdammnis;

»und wer seinem Vater oder seiner Mutter flucht* bedeutet, jegliche
Leugnung des Herrn und Seines Reiches von denen, die der Kirche angehtren
und dadurch Entweihung des Guten und Wahren der Kirche;

»der soll des Todes sterben” bedeutet die Verdammnis.

9018. ,, Und wer einen Mann stiehlt undihn verkauft*, 2M0.21/16, bedeu-
tet die Anwendung des Glaubenswahren zum Bdsen und die Entfremdung.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,,einen Mann stehlen”, insofern esdie
Anwendung des Glaubenswahren zum Bésen bezei chnet. Dal? der Mann (hier
der Mann aus den Sohnen Isragls) das Glaubenswahre bedeutet, sehe man Nr.
5414,5951, 5979, 7957, 9007; und dal3 stehlen die Anwendung dessel ben zum
Bdsen (bezeichnet): Nr. 5135. Und aus der Bedeutung von verkaufen, insofern
es eine Entfremdung bezeichnet, woriiber Nr. 4098, 4752, 4758, 5886.

9019. ,,Und derselbe wird in seiner Hand gefunden”, 2Mo0.21/16, bedeu-
tet, und dennoch Anerkennung desselben, némlich des Glaubenswahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,gefunden werden in seiner Hand",
wenn es vom Glaubenswahren gesagt wird, insofern es die Anerkennung
bezei chnet; denn wenn es mit einigem Glauben anerkannt wird, sowird esbei
ihm gefunden. In seiner Hand, bedeutet bei ihm.
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9020. ,,Der soll des Todes sterben”, 2M0.21/16, bedeutet die Verdamm-
nis; man sehe Nr. 9008.

Dal3 digjenigen verdammt sind, die das Glaubenswahre zum Bdsen
anwenden und jenes dadurch von sich entfremden (zuriickstof3en), hat seinen
Grund darin, daid sie es friiher anerkannt hatten; denn wenn man das einmal
anerkannte Glaubenswahre nachher zum Boésen anwendet, wird es mit dem
Fal schen aus dem Bdsen vermischt, wodurch Entweihung (entsteht). Dal3 dies
Entweihung ist, sehe man aus den unten angefihrten Stellen Nr. 9021.

Damit man dies besser verstehe, moge es durch ein Beispiel erlautert
werden: Die, welche nach Willkir das, was des Herrn ist, austeilen wollen,
besonders das, was Sache des himmlischen Lebens beim Menschen ist, in der
Absicht, um Uber alle zu herrschen und die (Glter der) Welt zu gewinnen,
sind, wenn sie aus den Worten des Herrn die Bestétigung dafir entnehmen,
Diebe im geistigen Sinn; denn sie stehlen die Wahrheiten aus dem WorT und
wenden sie zum Bdsen an. Esist aber Boses, weil sie Herrschaft und Gewinn
zum Zweck haben und nicht das Heil der Seelen. Wenn aber dieselben die
Wahrheiten aus dem WorT, die sie zum Bosen anwenden, friiher ohne den
Zweck des Herrschens oder des Gewinnes anerkannt hatten, dann entweihen
sie dieselben, denn dadurch vermischen sie das Falsche aus dem Bdsen mit
den Wahrheiten. Solche konnen keineswegs der VV erdammnis entfliehen, denn
durch jenes Verfahren berauben sie sich ales geistigen Lebens. Dal3 sie sich
dieses Lebens berauben, geht deutlich daraus hervor, dal3 sie, wenn sie sich
selber Uberlassen aus sich denken und unter sich reden, keinen Glauben an die
Wahrheiten haben, und weder an den Herrn glauben, noch an den Himmel,
noch an die Holle. Gleichwohl aber fihren sie dieselben mehr als andere im
Mund, welil die heftige Begierde nach Herrschaft und Gewinn sie dazu als zu
Mitteln fir ihre Zwecke antreibt. Diese (Unsitte) herrscht besondersim christ-
lichen Heidentum, wo Gotzenbilder heiliggesprochener Menschen zur Anbe-
tung ausgestellt werden, vor denen man die Knie beugt und sich niederwirft,
was sie selber auch tun aus List, um zu tauschen und zu bereden.

9021. ,,Und wer seinem Vater oder seiner Mutter flucht“, 2Mo.21/17,
bedeutet, jegliche Leugnung des Herrn und Seines Reiches von denen, die der
Kirche angehéren und dadurch Entweihung des Guten und Wahren der Kir-
che.

Dieserhellt aus der Bedeutung von fluchen, insofern es eine Abwendung
und Trennung bezeichnet, worliber Nr. 245, 379, 1423, 3530, 3584, 5071,
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daher auch jegliche Leugnung; denn wer sich vom Herrn abwendet und ab-
sondert, der leugnet Ihn im Herzen. Aus der Bedeutung des Vaters und der
Mutter, insofern sie den Herrn und Sein Reich bezeichnen, und im beziigli-
chen Sinn das Gute und Wahre, das vom Herrn (ausgeht), worlber Nr. 8897,
9015. DaR es von denen geschieht, die innerhalb der Kirche sind, kommt
daher, dal? die Gebote, Rechte und Satzungen, die durch den Herrn vom Berg
Sinai herab verkindigt wurden, insbesondere fiir die Sohne Israel s (bestimmt)
waren, bei denen damals das Vorbildliche der Kirche angeordnet wurde, und
durch die daher die Kirche bezeichnet wurde: Nr. 6426, 6637, 6862, 6868,
7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223, 7957, 8234, 8805. Deshab wird auch
durch ,,dem Vater oder der Multter fluchen* die Entweihung bezei chnet; denn
die, welche innerhalb der Kirche auf jede Weise den Herrn und das, was
Seinem Reich und Seiner Kirche angehort, leugnen, entweihen.

DaR digjenigen, die innerhalb der Kirche sind, das Heilige entweihen
konnen, nicht aber digjenigen, die auRerhalb derselben sind, sehe man Nr.
1008, 1010, 1059, 2051, 3398, 3399, 3898, 4289, 4601, 6348, 6959, 6963,
6971, 8882. Daher kommt es, dai3 die Leugnung des Herrn keine Entweihung
bei denenist, die aulferhalb der Kirche sind, wie bei den Heiden, Mohamme-
danern und Juden.

9022. , Der soll des Todes sterben”, 2M0.21/17, bedeutet die Verdamm-
nis, wie Nr. 9008, 9016, 9020.

Wie das einzelne im inneren Sinn zusammenhangt, erhellt aus dem, was
oben gesagt und gezeigt worden ist; denniminneren Sinnwird der Reihe nach
von der Leugnung, Lasterung und Entweihung des Wahren und Guten, das
vom Herrn ausgeht, gehandelt; im aulReren Sinn aber erscheint keine solche
Reihenfolge, denn in demselben wird von V erschiedenem gehandelt, némlich
von denen, die einen Mann schlagen, dal3 er stirbt, von denen, die einen ande-
ren mit List téten, von denen, die den Vater oder die Mutter schlagen, von
denen, die einen Mann stehlen und verkaufen, ferner von denen, die dem
Vater oder der Mutter fluchen. Solche Beschaffenheit hat das WorT im ein-
zelnen, dal3 namlich iminneren Sinn die Sachen der Ordnung nach und wiean
einer K ette aufeinanderfolgen, obgleich im &ufderen Sinn, d. h. im Buchstaben-
sinn die Sachen zerstreut und mehrfach zerteilt sind.

9023. Vers 18-21: Und wenn Manner miteinander hadern, und der
eine schlagt den anderen mit einem Stein oder mit der Faust, sodai er
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nicht stirbt, sondern bettlagerig wird, so soll, wenn er wieder aufkommt
und einhergeht an seinem Stab, der, welcher ihn schlug, ungestraft blei-
ben; nur sein Versaumnissoll er ihm vergiten, und ihn heilen lassen. Und
wenn ein Mann seinen Knecht oder seine Magd mit einem Stab schlégt
und derselbe stirbt unter seiner Hand, so soll es mit Strafe gerochen
werden. Wenn der selbe jedoch einen Tag oder zwei (am L eben) bleibt, so
soll es nicht gestraft werden, denn esist sein Geld.

,und wenn Ménner miteinander hadern® bedeutet, wenn sie Streit
untereinander haben Uber die Wahrheiten;

»und der eine schldgt den anderen mit einem Stein oder mit der Faust”
bedeutet die Schwéachung der einen (Wahrheit) durch irgendeine wifttimliche
oder allgemeine Wahrheit;

»Sodald er nicht stirbt bedeutet, sodal sie nicht ausgel 6scht wird;

»sondern bettlégerig wird* bedeutet abgesondert im Nattirlichen;

»S0 soll, wenn er wieder aufkommt und einhergeht an seinem Stab“
bedeutet die Lebenskréfte (im Wahren);

»der, welcher ihn schlug, ungestraft bleiben bedeutet nicht schuldigsein
des Bosen;

»Nur sein Versaumnis soll er ihm vergiiten* bedeutet die Entschadigung;

»und ihn heilen lassen” bedeutet die Wiederherstellung;

»und wenn ein Mann seinen Knecht oder seine Magd mit einem Stab
schlagt” bedeutet, wenn jemand innerhalb der Kirche das wifttimliche Wahre
oder die Neigung zu demselben aus eigener Macht schlecht behandelt;

»und derselbe stirbt unter seiner Hand" bedeutet, sodal? es ausgel scht
wird durch seine Anschauung;

»S0 soll es mit Strafe gerochen werden” bedeutet die Todesstrafe;

»wenn derselbe jedoch einen Tag oder zwei (am Leben) bleibt* bedeutet
den Zustand des bleibenden Lebensin seiner Vollstandigkeit;

»S0 soll es nicht gestraft werden” bedeutet, keine Todesstrafe;

~dennesist sein Geld* bedeutet, aus dem Eigenen erworben.

9024. ,,Und wenn Méanner miteinander hadern®, 2M0.21/18, bedeutet,
wenn sie Streit untereinander haben Uber die Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hadern, insofern es soviel ist as
streiten, wortber folgen wird; und aus der Bedeutung der Ménner, insofern es
die Verstandigen sind, und sol che, welche die Wahrheiten kennen. Und im ab-
strakten Sinn dasV erstandesvermdégen und die Wahrheiten, wortber Nr. 3134,
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9007; daher bedeutet das Hadern der Manner den Streit Uber die Wahrheiten
unter denen, die der Kirche angehdren, und im abstrakten Sinn, Uber sieim
Inneren. Denn hadern bedeutet im geistigen Sinn, Uber solche Dinge streiten,
die der Kirche und somit dem Glauben angehdren.

ImWorRT wird nichts anderes unter hadern verstanden, denn das WoRT ist
geistig und handelt von geistigen Dingen, d. h. von solchen, die sich auf den
Herrn, auf Sein Reich im Himmel und auf Erden, d. h. auf die Kirche bezie-
hen. Dal3 hadern im WorT einen Streit Uber die Wahrheiten und im allgemei-
nen fur die Wahrheiten wider das Fal sche bedeutet, wie auch die Verteidigung
und Befreiung vom Falschen, erhellt aus folgenden Stellen:

Jer.25/31,32: ,,Esdringt das Getdse bis an das Ende der Erde, denn einen
Streit hat Jehovah mit den Volkern; Er wird rechten mit allem Fleisch; die
Gottlosen wird Er dem Schwert hingeben; siehe, Bdses (Unheil) wird ausge-
hen von Volk zu Volk, und ein grof3er Sturm wird sich erheben von den Gren-
zen der Erde*: hier wird prophetisch der verkehrte Zustand der Kirche be-
schrieben. Das Getdse bedeutet den Kampf fir das Falsche gegen das Wahre
und fUr das Bbse gegen das Gute. Die Erdeist die Kirche. Der Streit Jehovahs
gegen die Volker ist der Kampf des Herrn fir das Wahre gegen das Falsche,
und fir das Gute gegen das Bose, somit auch die Verteidigung. Die Volker
bedeuten das Falsche und Bose. Das Schwert bezeichnet das Falsche, das
kadmpft und siegt; der grofle Sturm bedeutet das herrschende Falsche; die
Grenzen der Erde bedeuten die Stelle, wo das Fal sche aus dem Bdsen hervor-
bricht.

Jer.50/34: ,, Jehovah wird ihren Streit fihren, damit Er Ruhe gebe dem
Lande": den Streit fuhren, bedeutet, das Wahre wider das Falsche verteidigen
und befreien; das Land bezeichnet die Kirche, die Frieden hat, wenn sie im
Guten und darausim Wahren ist.

Klg.3/58: , Du, o Herr, fihrtest den Streit meiner Seele, Du rettetest mein
Leben®: den Streit der Seele fuhren, bedeutet, verteidigen und befreien vom
Falschen.

Ps.119/154: , Fuhre meinen Streit und erl 6se mich, mache mich lebendig
nach Deinem Wort“: den Streit fuhren, bedeutet auch hier befreien vom Bo-
sen.

Mi.6/1: , Streitemit den Bergen, auf dal3 die Hiigel Deine Stimme héren®:
streiten mit den Bergen, bedeutet streiten und vertei digen wider die Hochmiiti-
gen, wie auch wider das Bose der Selbstliebe. Die Hiigel, welche die Stimme
horen sollen, sind die DemUtigen und die, welche Liebtétigkeit Uben.
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Jes.57/16: , Ich will nicht ewiglich streiten, und nicht bestandig zirnen*:
streiten bedeutet, wider das Falsche kdmpfen.

Hos.12/3: ,, Jehovah fuhrt Streit mit Judah“: mit gleicher Bedeutung. So
auch anderwarts.

9025. ,Und der eine schlagt den anderen mit einem Stein, oder mit der
Faust”, 2M0.21/18, bedeutet die Schwachung der einen (Wahrheit) durch ir-
gendeine witimliche oder allgemeine Wahrheit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es sovidl ist, as
verletzen, wortiber Nr. 7136, 7146, 9007; hier schwéchen, weil von wi3timli-
chen Wahrheiten die Rede ist; aus der Bedeutung des Steines, insofern er das
Wahre bezeichnet, worlber Nr. 643, 1298, 3720, 3769, 3771, 3773, 3789,
3798, 6426, 8941; dal’ er das Wahreim Letzten der Ordnung bedeutet, d. h.im
Natdrlichen, somit Wiftumlichen, (sehe man) Nr. 8609; und aus der Bedeu-
tung der Faust, insofern sie das allgemeine Wahre bezeichnet, denn die Hand
bedeutet die Macht des Wahren: Nr. 3091, 4931, 7188, 7189; daher bedeutet
die Faust die volle Macht aus dem allgemeinen Wahren. Es wird das all-
gemeine Wahre genannt, weil es angenommen und allenthalben giiltigist. Mit
der Faust schlagen, bedeutet daher, mit voller Kraft und Macht, im geistigen
Sinn, vermittelst des Wahren aus dem Guten, und im entgegengesetzten Sinn
vermittelst des Falschen aus dem Bdsen. In diesem Sinn steht es bei Jes.58/4:
»Siehe, zum Streit und Hader fastet ihr, um zu schlagen mit boshafter Faust”:
schlagen mit boshafter Faust bedeutet, mit aller Kraft durch das Falsche aus
dem Boésen (verletzen).

Was es bedeute, irgendeine Wahrheit der Kirche durch wiftimliches
oder allgemeines Wahres schwéchen, soll nun erkléart werden:

Unter wil3timlichen Wahrheiten werden die Wahrheiten verstanden, die
aus dem Buchstabensinn entnommen werden. Die daher stammenden all-
gemeinen Wahrheiten sind es, die beim Volk aufgenommen und in die ge-
wohnliche Rede Gibergegangen sind. Solcher Wahrheiten gibt es sehr viele und
sie haben grofRe Kraft und Bedeutung.

Allein der Buchstabensinn desWorTEesist fr die Einfatigen, fir digjeni-
gen, die in die inneren Glaubenswahrheiten erst eingeleitet werden, und fur
digienigen, die das Innere nicht begreifen, denn er ist dem Anschein gemal,
wiedieser sich vor dem sinnlichen Menschen darstellt, somit seiner Fassungs-
kraft gemaR. Daher kommt es, dal? in demselben vielfach nicht Ubereinstim-
mendes und gleichsam Widersprechendes erscheint, wie z. B., dal3 der Herr in
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V ersuchungen flhre, und anderwarts, daf3 Er nicht hineinfihre; dad den Herrn
etwas gereue, und anderwarts, daf3 lhn nichts gereue; dal’ der Herr aus Zorn
und Grimm handle, und an anderen Stellen, dal? Er aus |lauter Gite und Barm-
herzigkeit handle; dal3 die Seelen gleich nach dem Tode ins Gericht kommen,
und anderwarts, dal3 es zur Zeit des Letzten Gerichtes geschehe und derglei-
chen mehr.

Solche Meinungen werden, weil sie dem Buchstabensinn des WoRTES
entnommen sind, wilRtimliche Wahrheiten genannt, und unterscheiden sich
von den Glaubenswahrheiten, die der Lehre der Kirche angehéren; diese
gehen namlich aus jenen durch Erklarung hervor; denn wenn dieselben erklart
werden, wird der Mensch der Kirche unterrichtet, dal’ im WoRT der Fassungs-
kraft und dem Anschein gemald auf solche Weise gesprochen worden ist.
Daher kommt es auch, dal3 die Kirchenlehren in sehr vielen Stiicken vom
Buchstabensinn des WorTEes abweichen. Man merke aber, dal3esdie Lehreder
Kircheist, die hier der innere Sinn genannt wird; denn im inneren Sinn sind
die Wahrheiten so beschaffen, wie sie die Engel im Himmel haben.

Unter den Priestern und unter den Angehdrigen der Kirche gibt es solche,
welche die Wahrheiten der Kirche ausdem Buchstabensinn desworTes|ehren
und lernen, und solche, die sie gemal3 der aus dem WorT geschopften Lehre
lehren und lernen, welche die Glaubenslehre der Kirche genannt wird; diese
unterscheiden sich von jenen sehr in betreff der Auffassung. Das gemeine
Volk kann siejedoch nicht unterscheiden, weil diese und jene fast in gleicher
Weise aus dem WoRT reden; aber jene, die nur den Buchstabensinn des Wor-
Tes ohne Anleitung durch die Lehre der Kirche lehren und lernen, begreifen
nichts, als was sich auf den natirlichen oder &ul3eren Menschen bezieht.

Digjenigen hingegen, die dasselbe gemal? der wahren Lehre aus dem
WORT tun, verstehen auch das, was sich auf den geistigen oder inneren Men-
schen bezieht. Der Grund ist, weil das WorT im auf3eren oder Buchstabensinn
natrlich, aber im inneren Sinne geistig ist, jener Sinn wird im WoRT eine
Wolke genannt, dieser aber die Herrlichkeit in der Wolke: Nr. 5922, 6343 E,
6752, 8106, 8781.

Hieraus kann man nun erkennen, was unter dem Streiten Uber die Wahr-
heiten im Menschen, und durch die Schwéachung der einen durch irgendein
wiRtimliches oder allgemeines Wahres zu verstehen ist. Daswiftimliche und
allgemeine Wahre ist aber, wie gesagt, das Wahre aus dem Buchstabensinn
des WorTEs, und weil dieser nicht Gbereinstimmend und dem Anschein nach
gleichsam widersprechend ist, muf3 er notwendig zuweilen die geistigen
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Wahrheiten oder die L ehren der Kirche schwachen. Diese werden geschwécht,
wenn die Gedanken durch Stellen im WorrT, die sich widersprechen, in Zwei-
fel geraten; Uber diesen Zustand in betreff der Glaubenswahrheiten beim
Menschen wird hier im inneren Sinn gehandelt.

9026. ,,Sodal? er nicht stirbt*, 2M0.21/18, bedeutet, sodal? sie nicht
ausgel dscht wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es heifdt, aufhéren
ein solcher zu sein (wie man ist), worliber Nr. 494, 6587, 6593, demzufolge
ausgel dscht werden. Hier aber, nicht ausgel dscht (oder vernichtet) werden.

WEeil hier im inneren Sinn gehandelt wird von der Ubereinstimmung der
Glaubenswahrheiten mit denen, die dem Buchstabensinn des WoRTEs angehd-
ren, und weil digjenigen, die dem Buchstabensinn angehéren, nicht vernichtet
werden kdénnen, weil sie Wahrheiten im Letzten der Ordnung sind, deshalb ist
hier nicht die Rede vom schlagen eines Mannes, wodurch er stirbt, sondern
nur vom Schlagen eines Mannes, durch das er nicht stirbt. Was namlich dem
Buchstabensinn des WorTEs angehort, kann zwar geschwacht, aber nicht
vernichtet werden; auch kann es, nachdem es geschwécht worden, abgeson-
dert, und nachher durch Erklarung wiederhergestellt werden. Dieswird durch
das bezeichnet, was Uber den Mann, der von einem anderen geschlagen wird,
aber wieder aufkommt und an seinem Stab einhergeht, verordnet worden ist.

Wer das Innere des WorTEs erwagt, kann sehen, dal’ wegen einer ge-
heimen Ursache, die nur ein vom Licht des Himmels erleuchteter Verstand
fassen kann, vom Herrn befohlen worden ist, dal’ der Schlagende als schuldlos
angesehen werden soll, wenn der Geschlagene von seinem Bett wieder aufge-
standen und an seinem Stab einhergegangen ist. Und mehr noch, dal3 vom
Herrn befohlen wurde, dal3, wer seinen Knecht schlagt, sodal? derselbe nicht
binnen einem oder zwei Tagen stirbt, nicht gestraft werden soll, weil es sein
Geld ist, wahrend es doch die Beraubung eines Menschenlebens ist; denn
obgleich er Knecht ist, ist der doch ein Mensch. Allein die geheime Ursache,
warum es so vom Herrn befohlen wurde, wird nur durch deninneren Sinnklar,
in dem von den aus dem WorT geschdpften Wahrheiten der Kirche die Rede
ist, mit denen es sich in solcher Weise verhélt, wenn durch den Mann, der
seinen Knecht und seine Magd schlégt, solche Dinge verstanden werden, die
im geistigen Sinn entsprechen, und nun erklart werden.

Beimisraelitischen Volk war eine vorbildliche Kirche errichtet worden,
d. h. eineKirche, in der die inneren Dinge, die sich auf den Himmel und auf
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die Kirche beziehen, durch duRere Dinge vorgebil det werden sollten; deshalb
wurden solche Dinge angeordnet und auch befohlen, die, nachdem dieinnere
Kirche vom Herrn erdffnet und offenbart worden, nicht mehr as Gesetze
gelten; denn jetzt soll der Mensch ein inneres Leben, d. h. ein Leben des
Glaubens und der tétigen Liebe fihren, und dabei ein duReres Leben, in dem
das innere das L eben bildet.

9027. ,,Sondern bettlagerig wird“, 2M0.21/18, bedeutet abgesondert im
Naturlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich niederlegen, insofern es soviel
ist als getrennt werden; und aus der Bedeutung des Bettes, insofern es das
Naturliche bezeichnet, wortiber Nr. 6188, 6226, 6463; wie es sich damit ver-
halt, wird aus dem Folgenden klar werden.

9028. ,,So soll, wenn er wieder aufkommt und einhergeht an seinem
Stab“, 2M0.21/19, bedeutet die Lebenskréfte in ihm, (d. h. im Wahren).

Dies erhellt aus der Bedeutung von aufkommen (oder aufstehen), inso-
fern es eine Erhebung in sich schlief’t, hier das geistig Wahre zur Uberein-
stimmung mit dem wiftimlichen Wahren; aus der Bedeutung von einher-
gehen, insofern essoviel ist alsleben, worlber Nr. 519, 1794, 8417, 8420; und
aus der Bedeutung des Stabes, insofern er die Kréfte bezeichnet, denn der
Stock (baculus) bedeutet die Macht des Wahren, also seine Kréfte: Nr. 4876,
4936, 6947, 7011, 7026; ebenso Stab (scipis), aber mit Anwendung auf die,
welche sich noch schwach fihlen. In diesem Sinn wird auch gesagt:

Ps.18/19,20: ,, Sie Uberfielen mich am Tag meines Ungliicks; aber Jeho-
vah wurde mir zum Stab, und fihrte mich heraus ins Freie": der (Tag) des
Ungllicks bedeutet den Zustand der Schwéche in Ansehung des Glaubens an
das Wahre; Jehovah (wurde) zum Stab, bezeichnet die Macht al sdann; heraus-
fuhrenins Freie, bedeutet in die Wahrheiten des Glaubens. Dal? herausfiihren
ins Freie diese Bedeutung hat, sehe man Nr. 4482.

Jes.3/1: ,Der Herr Jehovah Zebaoth nimmt aus Jerusalem und Judah
Stiitze und Stab, jede Stiitze des Brotes und jede Stiitze des Wassers*: Stiitze
und Stab nehmen bedeutet, die Macht und die Lebenskréfte aus dem Wahren
und Guten (nehmen); Stltze des Brotes steht fir die Macht aus dem Guten,
Stiitze des Wassers fur die Macht aus dem Wahren. Stab wird in der Grund-
sprache von anlehnen und stlitzen abgel eitet, was in der geistigen Welt durch
das Wahre und Gute geschieht.
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9029. ,, Der, welcher ihn schlug, ungestraft bleiben®, 2M0.21/19, bedeu-
tet, er solle nicht schuldig sein des Bdsen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ungestraft bleiben, insofern es heift,
nicht schuldig sein des Bésen, denn es wird von denen gehandelt, die aus
einigem geistig Wahren, wel ches das Wahre der Glaubensl ehre aus dem WorT
ist, irgendein wiltimlich Wahres betrachten, welches das Wahre aus dem
Buchstabensinn des WorTEs ist. Weil aber keine Ubereinstimmung erscheint,
wird das geistig Wahre geschwécht und eine Zeitlang getrennt, jedoch nicht
geleugnet oder vernichtet. Von diesen wird gesagt, dal3 sie nicht Schuld tragen
am Bosen. Und aus der Bedeutung von schlagen, insofern es soviel ist als
schwéchen, wie Nr. 9025.

9030. ,, Nur sein Versaumnis soll er ihm vergtten*, 2M0.21/19, bedeutet
die Entschadigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Versaumnis (verguten), insofern es
eine Entschadigung bezeichnet, hier des geistig Wahren, das durch das wil3-
timliche Wahre geschwécht wurde. Geistig Wahres wird aber das Wahre
genannt, das vereint mit dem Guten das innere Leben des Menschen bildet,
das wittimliche Wahre dagegen ist das Wahre, welches das L eben des aufe-
ren Menschen bildet; dieses Wahre stammt aus dem Buchstabensinn des
WORTES, jenes aber aus dem inneren Sinn des WoRTEs, also auch aus der
echten Lehre des Glaubens der Kirche, denn diese Lehre ist die Lehre des
inneren Sinnes.

9031. ,,Und ihn heilen lassen*, 2M0.21/19, bedeutet die Wiederherstel-
lung, namlich durch die Auslegung; denn ales, was im Buchstabensinn des
WOoRTES enthalten ist, stimmt Uberein, wenn esinnerlich (und geistig) betrach-
tet wird.

Esverhdlt sich damit, wie wenn im WoRT von der Sonne gesagt wird, sie
gehe auf und gehe unter, wahrend sie doch weder auf- noch untergeht, sondern
dies nur fir die Bewohner der Erde so erscheint, weil die Erde sich taglich um
ihre Achsedreht; diese natirliche Wahrheit liegt in der ersteren verborgen, die
dem Anschein gemal? aus dem auf3eren Sehen hervorgeht. Wenn im WoRT
gegen diesen Anschein gesprochen worden wére, so wirde es das gemeine
Volk nicht begreifen, und was das Volk nicht begreift, glaubt es nicht.

Ebenso verhdlt es sich mit der Sonne des Himmels, die der Herr ist, von
dieser wird auch gesagt, daid sie aufgehe, aber in den Herzen, wenn der
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Mensch wiedergeboren wird, und auch wenn er im Guten des Glaubens und
der Liebe ist, und dal’ sie untergeht, wenn der Mensch im Bdsen und daraus
im Falschen ist. Gleichwohl aber ist der Herr besténdig im Aufgang, weshalb
Er auch der Aufgang (Ortus) genannt wird, und niemalsim Untergang. Auch
wendet Er Sich nicht vom Menschen ab, sondern der Mensch von Ihm. Da-
durch entsteht der Anschein, als ob der Herr Sein Angesicht abwende und das
Bdse herbeifiihre; deshalb wird auch wirklich im WorT so gesprochen; und es
ist auch eine Wahrheit, aber nur eine scheinbare, somit nicht in Widerspruch
mit der ersteren.

Hieraus kann man nun erkennen, was durch , heilen lassen” im inneren
Sinn bezeichnet wird, namlich die Wiederherstellung des geistig Wahren, was
durch die richtige Auslegung des witimlich Wahren oder des Buchstaben-
sinnes des WoRTEs zustande kommt.

Ebenso verhdlt es sich mit jeder Wahrheit, die dem Buchstabensinn
entnommen ist, denn diese erscheint im natirlichen Licht, welches das des
sinnlichen Menschen ist, so, wie sie im WorT ausgedriickt ist, weil der Buch-
stabensinn der natdrliche und fur den sinnlichen Menschen (bestimmt) ist.
Wenn aber dieselbe (Wahrheit) in das Licht des Himmels gestellt wird, dann
erscheint sie deminneren Sinn gemal (denn dieser Sinnist geistig und fir den
himmlischen Menschen), weil das, was dem natdrlichen Licht angehdrt, im
Licht des Himmels verschwindet. Das natirliche Licht ist ndmlich ein Schat-
ten oder eine Wolke, und das Himmel slicht wie die Herrlichkeit und der Glanz
nach Entfernung der Wolke. Deshalb wird auch wirklich der Buchstabensinn
des WorTEs eine Wolke, und der innere Sinn eine Herrlichkeit genannt. Man
sehedieVorrede zu 1.Mose Kapitel 18 und Nr. 4391, 5922, 6343, 8106, 8443,
8781.

Durch heilen lassen wird aber im geistigen Sinn die Wiederherstellung
bezeichnet, weil die Krankheit und Beschwerde des K drpers die Schwéche des
inneren Menschen bezeichnen. Die Schwéche desselben tritt ein, wenn er
krank ist in Ansehung seines Lebens, das ein geistiges Leben ist, somit wenn
er sich vom Wahren zum Falschen hinwendet und vom Guten zum Bdsen.
Wenn das geschieht, dann krankelt sein Leben, und wenn er sich ganz vom
Wahren und Guten abwendet, dann erstirbt es, und der Tod desselben wird
geistiger Tod genannt, d. h. Verdammnis.

Weil es sich mit dem Leben des inneren Menschen so verhélt, deshalb
wird das, was sich auf die Krankheiten und den Tod in der nattrlichen Welt
bezieht, im WorT von den Krankheiten des geistigen Lebens und vom Tod
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desselben gesagt. Desgleichen auch die Heilungen der Krankheiten oder die
Genesung:

Jes.19/22: , Jehovah schlagt Agypten, Er schlégt und heilt; darumwird es
sich zu Jehovah bekehren, und Er wird Sich von ihnen erbitten lassen und sie
heilen®.

Jes.53/5: , Er ist durchbohrt um unserer Siinde willen, geschlagen ob
unserer Missetat; die Ziichtigung zu unserem Frieden liegt auf Ihm, und durch
Seine Wunde ist uns Heilung gegeben®: hier vom Herrn.

Jer.3/22: , Kehret zuriick, ihr abtriinnigen Séhne, so will Ich eure Uber-
tretungen heilen”.

Jer.33/6: ,Siehe, Ich will ihr Heilung und Heilmittel verschaffen, und
will sie heilen, und will ihnen offenbaren die Fille des Friedens und die
Wahrheit”.

Jer.46/11.: , Gehe hin nach Gilead, und hole Balsam, o Jungfrau, Tochter
Agyptens, vergebens haufst du die Heilmittel, esist keine Heilung fiir dich®.

Hes.47/12: , AmFluR, an seinem Ufer, auf dieser und jener Seite, werden
Baume zur Speisewachsen, ihre Blétter fallen nicht ab, und ihre Friichte héren
nicht auf; alle Monate wachsen sie wieder, denn seine Gewasser kommen aus
dem Heiligtum hervor, daher dienen seine Friichte zur Speise, und seine
Blatter zu Heilmitteln“: Frucht, die zur Speise dient, bedeutet das Gute der
Liebe und der Liebtétigkeit, das zur Erndhrung des geistigen Lebens dient.
Blétter, die zu Heilmitteln dienen, bedeuten die Glaubenswahrheiten, die
diesem Leben zur Stérkung und Wiederherstellung dienen. Dal3 die Frucht das
Gute der Liebe und der Liebtétigkeit bedeutet, sehe man Nr. 3146, 7690, und
dal’3 die Blétter das Glaubenswahre bedeuten: Nr. 885.

Weil Krankheiten und Korperbeschwerden, wie auch Heilungen und
Heilmittel im WorT nicht vom natirlichen Leben ausgesagt werden, sondern
von einem anderen Leben, das vom natlrlichen unterschieden ist, so ergibt
sich daraus fur den, der einigermal3en nachdenkt, dald der Mensch ein anderes
L eben hat, wel ches das seinesinneren Menschenist. Digjenigen, diegrobsinn-
liche V orstellungen Uber das L eben des Menschen hegen, glauben, dal3 er kein
anderes Leben habe, als das seines Korpers, welches das Leben des ul3eren
oder natlrlichen Menschen ist; solche begreifen nicht, was das Leben des
inneren Menschen, ja, was der innere Mensch sei. Wenn ihnen gesagt wird,
dai’ dieses Leben ein Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit ist, und daid
der innere Mensch der Geist (des Menschen) ist, der nach dem Tode lebt und
der eigentliche Mensch ist, wundern sie sich noch mehr; und diejenigen unter
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ihnen, die nur fir ihren Korper und nicht fr ihre Seele leben, und somit blof3
natirliche Menschen sind, begreifen nichts von dem, was vom Leben des
Glaubens und der Liebtétigkeit, und vom inneren Menschen gesagt wird; denn
sie kénnen nur aus dem natdrlichen Licht, und gar nicht aus dem geistigen
Licht denken. Deswegen bleiben sie auch nach dem Tode grobsinnlich in
betreff ihres Denkens und leben im Schatten des Todes, d. h. im Falschen aus
dem Bdésen; auch sind sie ganz verfinstert und blind fir das Licht des Him-
mels.

9032. In diesen beiden Versen wurde vom geistig Wahren gehandelt,
oder vom Wahren der Glaubend ehre aus dem WoRT, insofern es geschwécht
ist durch daswif3timliche Wahre, d. h. durch dasWahre des Buchstabensinnes
des WorTEs. Weil man aber im allgemeinen glaubt, daf? das Wahre der Glau-
benslehre der Kirche eins und dasselbe sei mit dem Wahren des Buchstaben-
sinnes des WoRrTEs, so moge die Sache durch ein Beispiel erlautert werden:

Eine echte Wahrheit der Kirchenlehreist es, dal? die Liebtétigkeit gegen
den Né&chsten und die Liebe zum Herrn die Kirche beim Menschen bilden, und
dal3 diese beiden Arten der Liebe vom Herrn durch den Glauben, d. h. durch
die Glaubenswahrheiten aus dem WoRrT eingefl 63t werden, folglich nicht der
Glaube dlein.

Wer in dieser Wahrheit steht und das WorT um Rat fragt, findet allenthal -
ben Bestétigung; wenn er aber auf Ausspriiche Uber den Glauben stofit, bei
denen nicht zugleich der Liebe Erwahnung geschieht, so wird er irre, und
beginnt Uber die Wahrheit seiner Glaubenslehre zu zweifeln. Dadurch wird
jene Wahrheit eine Zeitlang geschwéacht und von den Ubrigen, die ihm un-
zweifelhaft sind, getrennt. Zur Erlauterung mégen die Worte des Herrn Uber
den Glauben dienen:

Mark.16/16: ,Wer da glaubt und getauft wird, wird selig werden, wer
aber nicht glaubt, wird verdammt werden®. Weil hier vom Glauben und nicht
zugleich von der Liebe die Rede ist, kann das Gem(it in Zweifel geraten Uber
die Wahrheit der Lehre, dal3 die himmlische Liebe, die durch die Glaubens-
wahrheiten eingefl 613t wird, die Kirche ausmache. Wenn aber jene wildtimli-
che Wahrheit, d. h. das Wahre des Buchstabensinnes innerlicher aufgefaldt
wird, so ergibt sich deutlich: dal? sie dennoch mit dem Wahren der Lehre
Ubereinstimmt, denn getauft werden bedeutet im inneren Sinn, wiedergeboren
werden: Nr. 4255, 5120 E; und wiedergeboren werden heift, in das Gute der
Liebe und der Liebtétigkeit durch die Glaubenswahrheiten eingefihrt werden:
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Nr. 8548-8553, 8635-8640, 8742-8747. Hieraus erhellt, dal3 das Wahre, das
dem Buchstabensinn des WorTEs entnommen ist, mit dem Wahren der Lehre
Ubereinstimmt, wenn man nur versteht, was durch getauft werden bezeichnet
wird, und dal3 gesagt wird, ,wer nicht glaubt, wird verdammt werden®, weil
ein solcher nicht getauft, d. h. nicht wiedergeboren, aso nicht in die Kirche
eingefuhrt werden, noch weniger selbst zur Kirche werden kann: Denn die
Taufeist das Symbol (d. h. das entsprechende Zeichen) der Wiedergeburt, und
somit der Einfuhrungin dieKirche, d. h. in das Gute durch die Wahrheiten aus
dem WoRT.

Hieraus erhellt nun, wie das zu verstehen ist, was im inneren Sinn be-
zeichnet wird unter dem Mann, der einen anderen mit einem Stein oder mit der
Faust schlagt, sodal3 er nicht stirbt, sondern bettl&gerig wird, und dal3 er, wenn
dieser aufkommt und einhergeht an seinem Stab, zwar ungestraft sein, jedoch
ihm Ersatz geben soll fur die Versaumnis und ihn heilen lassen: [2M0.21/18];
im inneren Sinn bedeutet es ndmlich: Wenn eine Wahrheit der Glaubenslehre
der Kirche durch eine wif3timliche Wahrheit aus dem Buchstabensinn des
WORTES geschwécht, jedoch nicht vernichtet worden sei, so miisse sie ersetzt
und wiederhergestel It werden und zwar vermittel st einer richtigen Auslegung.

9033. In diesen beiden V ersen wurde gehandelt von der Schwéachung des
geistig Wahren, d. h. des Wahren der Glaubenslehre der Kirche, in den beiden
nun folgenden Versen aber ist die Rede von der Schwachung des wilitimlich
Wahren, das dem Buchstabensinn des WorTEs angehort, von seiten des geistig
Wahren, das der Glaubenslehre der Kirche angehort. Dieses scheint zwar das
gleiche zu sein, wie das erstere, esist aber gleichwohl demselben nicht gleich,
es soll daher auch hier ein Beispiel zur Erlauterung dienen:

Esist eine geistige oder echte Wahrheit der Glaubenslehre der Kirche,
dald der Herr niemanden straft, weil Er die Barmherzigkeit selbst ist, daher tut
Er dles, was Er tut, aus Barmherzigkeit, und durchaus nichts aus Zorn und
Rache, und doch sagt der Herr bei Matth.10/28: , Flrchtet euch nicht vor
denen, die den Leib téten kdnnen; furchtet euch aber vielmehr vor Dem, der
Leib und Seele verderben kann in der Holle*. Hier wird von Gott gesagt, dal3
man [hn furchten solle, weil Er Leib und Seele verderben kdnne in der Holle,
wahrend Er doch niemanden verdirbt. Aber dennoch ist jenes eine Wahrheit,
und deswegen soll sie nicht ausgel 6scht, d. h. geleugnet werden, denn wenn
sie geleugnet wird, geht der Glaube an das WorT zugrunde, und wenn dieser
zugrunde geht, kann der Mensch nicht geistig |eben; denn der Mensch hat das
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geistige Leben durch den Glauben aus dem WoRT.

Es verhdlt sich aber damit in folgender Weise: Es ist ein Gesetz der
gottlichen Ordnung, dal3 das Gute seinen Lohn, somit den Himmel in sich
tragt. Daher kommt es, dal? auch das Bose seine Strafe, somit die Hollein sich
tragt. Das erstere Gesetz ist vom Herrn, weil der Herr fur alle das Gute will,
das letztere aber nicht in gleicher Weise, weil der Herr fir niemand Bdses
will; allein dennoch geschieht es so, nicht aus dem Herrn sondern aus dem
Menschen, der im Bdsen ist, demnach geschieht es aus dem Bosen. Es wird
jedoch dem Herrn im Buchstabensinn des WorTEs zugeschrieben, weil es so
erscheint. Weil es aber ein scheinbar Wahresist, darf es nicht geleugnet, d. h.
nicht ausgeldscht werden, denn dadurch wirde der Glaube an das WoRT
vernichtet werden, den die Einféltigen haben. Man sehe Nr. 2447, 6071, 6991,
6997, 7533, 7632, 7643, 7679, 7710, 7877, 7926, 8197, 8227, 8228, 8282,
8483, 8631, 8632, 9010.

9034. ,,Und wenn ein Mann seinen Knecht oder seine Magd mit einem
Stab schlégt”, 2M0.21/20, bedeutet, wenn jemand innerhalb der Kirche das
wiltimliche Wahre oder die Neigung zu demselben aus eigener Macht
schlecht behandelt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heif3t schlecht
behandeln, denn schlagen wird von jeder Beschadigung gesagt. Aus der Be-
deutung des Mannes, hier eines Mannes aus den Sthnen Israels, insofern er
digjenigen bezeichnet, die der Kirche angehéren, und daher im geistig Wah-
ren, d. h. im Wahren der Glaubenslehre aus dem WorT sind, worlber Nr.
6426, 6437, 6862, 6868, 7035, 7062, 7198, 7201, 7215, 7223, 7957, 8234,
8805. Aus der Bedeutung des Knechtes, insofern er das wifdtimliche Wahre
bezeichnet, welches das Wahre des WoRTEs ist, aber in seinem Buchstaben-
sinn, wortber folgen wird. Aus der Bedeutung der Magd, insofern sie die
natirliche Neigung bezeichnet, somit die Neigung zu den wiftimlichen
Kenntnissen, weil diese im Natirlichen sind, woriiber Nr. 1895, 2567, 3835,
3849, 8933, 8994; und aus der Bedeutung des Stabes, insofern er die Macht
des Naturlichen bezeichnet, wortiber Nr. 4876, 4936, 6947, 7011, 7026; hier
die eigene Macht, weil es ein erkaufter Knecht ist, von dem geredet wird.

Hierauserhellt, dal3 durch die Worte,,wenn ein Mann seinen Knecht oder
seine Magd schlagt” bezeichnet wird, wenn jemand innerhalb der Kirche das
wiRtimliche Wahre des WorTEs oder dessen Neigung schlimm behandelt.

Der Knecht bezeichnet aber das Wahre des Buchstabensinnes des Wor-
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TES, Weil durch Knecht im allgemeinen das Untere oder AuRere bezeichnet
wird, indem dieses dem Hoheren oder Inwendigeren dient: Nr. 2541, 5161,
5164, 5936, 7143, daher bedeutet Knecht das Naturliche, weil es dem Geisti-
gen dient: Nr. 3019, 3020, 5305, 7998, folglich das wifdtimliche Wahre, das
dem Buchstabensinn des WorTEs angehort, denn jenes dient dem geistig
Wahren, das dem inneren Sinn angehdrt. Das Wahre des inneren Sinnes des
WoRTES ist aber dasselbe, wie das echte Wahre der Glaubens ehre der Kirche.
Auf welche Weise das Wahre des Buchstabensinnes im WoRrT dem geistigen
Sinn dient, soll mit wenigem gesagt werden:

Vom Menschen (oder Angehdrigen) der Kirche wird zuerst das Wahre
aus dem Buchstabensinn des WorTEs erlernt, welches das allgemeine Wahre
ist und angemessen der Fassungskraft des duferen Menschen, der im nattrli-
chen Licht sich befindet. Dieses Wahre wird auf auf3erem Weg, namlich
vermittelst des Gehdrs aufgenommen und in das Gedachtnis des auleren
Menschen niedergel egt, wo auch die verschiedenen wi3tiimlichen K enntnisse
aus der Welt sich befinden: Nr. 2469-2491. Diese im Gedéchtnis niedergel eg-
ten Dinge werden spéter dem Blick oder der Anschauung des inneren Men-
schen vorgelegt, der aus dem Licht des Himmels sieht; dieser ruft dann ver-
maoge einer Auswahl digjenigen Wahrheiten hervor, die mit dem Guten Uber-
einstimmen, das vom Herrn auf dem inneren Weg der Seele einfliefét, und das
der Mensch aufgenommen hat; hier verbindet der Herr die Wahrheiten mit
dem Guten. Die Wahrheiten, die so im Inneren des Menschen verbunden sind,
hei 3en gei stige Wahrheiten, und das Gute, mit dem die Wahrheiten verbunden
sind, das geistig Gute. Dieses durch die Wahrheiten gebildete Gute ist es, was
das geistige Leben des Menschen ausmacht. Die Wahrheiten selbst werden
hier Glaubenswahrheiten genannt, und das Gute wird das Gute der Liebtétig-
keit genannt. Das Gute, dem auf diese Weise die Wahrheiten eingepflanzt
sind, ist die Kirche bei den Menschen.

Hierauswird klar, wie die Wahrheiten des Buchstabensinnes des WoRrTES
zur Bildung der geistigen Wahrheiten dienen, im allgemeinen zur Bildung des
Glaubens und der Liebtétigkeit, die das geistige L eben ausmachen, und dieses
L eben besteht darin, dald man von den Wahrheiten um des Guten willen ange-
regt wird, und ebenso vom Guten aus den Wahrheiten, und zuletzt darin, daf3
man von den Wahrheiten aus dem Guten angeregt wird.

9035. ,,Und derselbe stirbt unter seiner Hand", 2M0.21/20, bedeutet,
sodald es ausgel dscht wird durch seine Anschauung.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es soviel ist as
ausgel 6scht (vernichtet) werden, wie Nr. 9026; und aus der Bedeutung von
»unter seiner Hand", insofern es ausdriickt, unter seiner Anschauung, denn
durch Hand wird die Macht des geistig Wahren bezeichnet: Nr. 5327, 5328,
7011, somit auch die der Anschauung, denn die Anschauung findet durch
jenes Wahre statt, und ist eine Wahrnehmung. Denn die Wahrheiten des
Buchstabensinnes im WorT, diein das Gedéchtnis des natiirlichen Menschen
niedergelegt sind, bilden hier gleichsam ein Feld fir die Anschauung (oder
Betrachtung) des inneren Menschen, in den Licht aus dem Himmel einflieft;
aus diesem Feld wahlt der innere Mensch dasj enige aus, was, wie oben gesagt,
mit dem Guten in ihm Ubereinstimmt. Vergleichsweise wie das Auge aus
einem Gartenfeld solches wahlt, was zum Bedarf seines Lebens beitrégt.

9036. ,,So soll es mit Strafe gerochen werden”, 2M0.21/20, bedeutet die
Todesstrafe.

Dieserhellt aus der Bedeutung von strafen oder Rache nehmen, insofern
es eine Todesstrafe bezeichnet; hier (die Strafe) des geistigen Todes, oder der
Verdammnis, denn das Wahre des Buchstabensinnes des WorTEs wird ausge-
|dscht (oder vernichtet) und mit ihm der Glaube am WorT. Wie es sich damit
verhalt, sehe man Nr. 9033 und auch Nr. 9039.

9037. ,Wenn derselbe jedoch einen Tag oder zwei (am Leben) bleibt”,
2M0.21/21, bedeutet den Zustand des bleibenden Lebens in seiner Vollstén-
digkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Tages, insofern er einen Lebens
zustand bezeichnet, wortiber Nr. 893, 2788, 3785, 4850; und aus der Bedeu-
tung von zwei, insofern es den darauffol genden Zustand bezeichnet: Nr. 1335,
also den vollen Zustand, namlich der Anschauung, denn wenn im WoRT ein
Tag genannt wird, oder eine Woche, ein Monat, ein Jahr, dann wird der un-
unterbrochene Verlauf der Zeit oder des Zustandes (Nr. 2906) bezeichnet, und
wenn zwei hinzugeflgt wird, bedeutet es bis zu seiner V ollstandigkeit.

9038. ,, So soll es nicht gestraft werden”, 2Mo0.21/21, bedeutet, es solle

keine Todesstrafe eintreten. Dies erhellt aus der Bedeutung von strafen, inso-
fern es die Todesstrafe bezeichnet, wie Nr. 9036.
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9039. ,,Denn esist sein Geld”, 2M0.21/21, bedeutet aus dem Eigenen
erworben.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Geldes (oder Silbers), insofern es das
Wahre bezeichnet, wortiber Nr. 1551, 2954, 5658, 6112, 6914, 6917; hier,
weil vom gekauften Knecht gehandelt wird, bezeichnet es das vom Eigenen
erworbene Wahre. Vom Eigenen erworben heif3t das Wahre, das durch Ablei-
tung aus angenommenen Grundsatzen (oder Prinzi pien) gewonnen wurde, und
wovon man glaubt, es sei Wahres aus dem Eigenen, und es ist doch kein
Wahres. Ein solches Wahres haben die, die ohne erleuchtet zu sein vom
Himmelslicht das WorT erkléren, d. h., die dasselbe nicht aus Neigung zum
Wahren und um des Guten des L ebens willen lesen, denn diese werden nicht
erleuchtet.

Wenn ein solches Wahres nach voll sténdiger Anschauung (oder Priifung)
as nichtig erklart (oder ausgeldscht) wird, so ist es keine Todesstrafe, d. h.
Verdammnis, weil es kein gottlich geistig Wahres ist. Wenn es aber ausge-
I6scht wird vor der vollstandigen Anschauung, dann tritt Verdammnis ein,
denn es ist eine Verwerfung des Glaubenswahren selbst. Was namlich fir
jemand Gegenstand des Glaubens geworden ist, darf, auch wenn es nicht wahr
ist, nicht verworfen werden, auf3er infolge vollstéandiger Anschauung. Ge-
schieht es vorher, so wird der Keim seines geistigen Lebens vernichtet. Des-
wegen bricht der Herr auch niemals ein solches Wahres beim Menschen (mit
Gewalt), sondern biegt es um soweit als méglich. Dies soll jedoch durch ein
Beispiel néher beleuchtet werden:

Wer da glaubt, die Herrlichkeit des Himmels und die Wonne desselben
bestehe im Herrschen Uber viele, und aus diesem angenommenen Grundsatz
die Worte des Herrn erklart von den Knechten, die zehn und finf Pfunde
gewonnen hatten, dal3 sie namlich Uber zehn Stadte und Uber finf Stadte
Macht haben sollten (Luk.19/11), sowie auch aus der Rede des Herrn zu
Seinen Jingern, dal sie sitzen wirden auf Stiihlen und richten die zwdlf
Stamme Israels (Luk.22/30), der ist im Irrtum. Wenn ein solcher seinen Glau-
ben, der ein Glaube an das Wahre aus dem Buchstabensinn des WoRTEs ist,
aufgibt vor der vollstandigen Anschauung oder Prifung, dann erleidet er
Schaden an seinem geistigen Leben. Tut er es aber nach vorhergegangener
vollstéandiger Anschauung, dann legt er es aus nach den Worten des Herrn:
» Wer unter euch der Grofdte sein will, der soll der Kleinste sein, und wer der
Erste sein will, der soll aler Knecht sein“: Matth.20/26-28; Mark.10/42;
Luk.22/24-27. Wenn er dann seinen Glauben an die Herrlichkeit und himm-
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lische Wonne, die aus der Herrschaft Uber viele hervorgeht, aufgibt, dann
erleidet er keinen Schaden an seinem geistigen Leben, denn durch die Stédte,
Uber die digjenigen Macht haben sollen, die Pfunde gewonnen haben, werden
die Wahrheiten des Glaubens bezeichnet: Nr. 2268, 2449, 2712, 2943, 3216,
und daher Einsicht und Weisheit; ebenso durch die Stihle (oder Throne), auf
denen die Jinger sitzen sollten: Nr. 2129, 6397.

Digienigen, die im Himmel durch die Glaubenswahrheiten mehr als
andere Einsicht und Weisheit besitzen, sind von solcher Demut durchdrungen,
daid sie dem Herrn alle Macht zuschreiben und sich selbst gar nichts. Deswe-
gen suchen sie keine Herrlichkeit und Wonne im Herrschen, sondern im
Dienen. Und wenn sie in diesem Zustand sind, haben sie mehr as andere
Herrschaft und auch Herrlichkeit und Freude; jedoch nicht vermége der Herr-
schaft, sondern durch ihr Gefuhl der Liebe und Liebtétigkeit, das sie antreibt,
anderen zu dienen; denn der Herr fliefdt mit Macht bei denen ein, die demditig
sind, aber nicht bei den Hochmiitigen, weil jene seinen Einflu’ aufnehmen,
diese dagegen ihn zurlickstoRen: Nr. 7489, 7491, 7492.

9040. Vers 22-27: Und wenn Mé&nner miteinander streiten, und ein
schwangeres Weib verletzen, daf3 ihre Frucht von ihr geht, aber keine
Beschadigung geschehen ist, so soll er (der Tater) um Geld gestraft wer -
den, so viel der Mann des Weibes ihm auferlegt, und er soll es vor
Schiedsrichtern geben. Wenn aber Beschadigung geschehen ist, so sollst
du geben Seeleum Seele, Augeum Auge, Zahn um Zahn, Hand um Hand,
FuR um Ful3, Brandmal um Brandmal, Wunde um Wunde, Schlag um
Schlag. Und wenn jemand das Auge seinesK nechtesoder dasAuge seiner
Magd schlagt, und es verdirbt, soll er ihn freillassen, um seines Auges
willen. Und wenn er einen Zahn seines K nechtes oder einen Zahn seiner
Magd ausschlagt, soll er ihn in Freiheit setzen um des Zahnes willen.

»Undwenn Manner miteinander streiten” bedeuten einen heftigen Kampf
unter den Wahrheiten,

»und ein schwangeres Weib verletzen* bedeutet die Verletzung des
Guten aus dem Wahren;

»daldihre Frucht vonihr geht* bedeutet, wenn esdennoch im Nattirlichen
befestigt ist;

»aber keine Beschadigung geschehen ist" bedeutet, dal’ auf diese Weise
keine Verletzung stattfinde;

»S0 soll er (der Téter) um Geld gestraft werden” bedeutet die Besserung;
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»S0 viel der Mann des Weibes ihm auferlegt” bedeutet, bis es Uberein-
kommt mit dem Wahren des Guten;

»und er soll esvor Schiedsrichtern geben” bedeutet, nach Recht und Bil-
ligkeit;

»wenn aber Beschadigung geschehen ist" bedeutet die Verletzung;

»S0 sollst du geben Seele um Seele" bedeutet das Gesetz der Ordnung:
Du sollst dem Néchsten al so tun, wie du willst, da3 er dir tue, und folglich, dir
soll geschehen, wie du dem anderen tust; die Seele bedeutet das geistige
L eben;

»~Augeum Auge" bedeutet, wenn etwasim inneren Verstandesvermégen
(verletzt wurde);

»Zahnum Zahn" bedeutet, wenn etwasim auf3eren V erstandesvermégen;

»Hand um Hand" bedeutet, wenn etwas von der Macht des geistig Wah-
ren;

»FUB um Ful®* bedeutet, wenn etwas von der Macht des natirlich Wah-
ren;

»Brandmal um Brandmal* bedeutet, wenn etwasvon der Neigung, die der
Liebe im Inneren des Willensgebietes angehort;

»Wunde um Wunde" bedeutet, wenn etwas von der Neigung, die der
Liebe im AuReren des Willensgebietes angehort;

~3chlag um Schlag® bedeutet, wenn etwas von der Neigung im
V erstandesvermdgen, namlich vernichtet oder verletzt wird,;

»und wenn jemand das Auge seines Knechtes schlégt” bedeutet, wenn
der innere Mensch das Glaubenswahre im AuReren oder Natirlichen verletzt;

»oder das Auge seiner Magd schlégt” bedeutet, oder wenn er die Neigung
des Wahren in demselben (verletzt);

»und esverdirbt" bedeutet, wenn er es zerstért hat;

»S0ll er ihn freilassen, um seines Auges willen* bedeutet, dai3 es nicht
mehr dem Inneren dienen konne;

»und wenn er einen Zahn seines K nechtes oder einen Zahn seiner Magd
ausschlagt” bedeutet, wenn er das Wahre oder die Neigung zu demselben im
Sinnlichen zerstort;

»S0ll er ihn in Fretheit setzen um des Zahnes willen* bedeutet, dal? es
nicht mehr dem Inneren dienen kdnne.

9041. ,,Und wenn Méanner miteinander streiten”, 2Mo0.21/22, bedeuten
einen heftigen Kampf unter den Wahrheiten.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von streiten, insofern es einen heftigen
Kampf bezeichnet; und aus der Bedeutung der Manner, hier von den Sthnen
Israels, insofern sie digjenigen bezeichnen, die der Kirche angehdren und in
den Wahrheiten dersel ben sind, im abstrakten Sinn die Wahrheiten der Kirche,
wovon Nr. 9034.

9042. ,,Und ein schwangeres Weib verletzen, 2M0.21/22, bedeutet die
Verletzung des Guten aus dem Wahren.

Dieserhellt aus der Bedeutung von verletzen (oder schlagen), insofern es
eine Verletzung bezeichnet; und aus der Bedeutung eines schwangeren Wei-
bes, insofern es die Gestaltung des Guten aus dem Wahren bezeichnet. Diese
Bedeutung hat das schwangere Weib, weil die Wiedergeburt des Menschen,
die eine Geburt des geistigen Lebens bel ihmist, im inneren Sinn des WoRTES
verstanden wird unter der Geburt seines natiirlichen Lebens, das er von den
Eltern hat; denn wenn der Mensch von neuem geboren wird, dann wird er
zuerst empfangen, hernach gleichsam im Mutterleib getragen und zuletzt
geboren; und weil die Wiedergeburt oder die Geburt seines geistigen Lebens
die Verbindung des Wahren und Guten ist, d. h. des Glaubens und der Lieb-
tétigkeit, deshalb wird durch das Tragen im Mutterleib die Einflhrung des
Wahren in das Gute bezeichnet. Hieraus erhellt, was durch das schwangere
Weib bezeichnet wird, ndmlich der Zustand der Bildung des Guten aus den
Wahrheiten.

Dai der Mutterleib ist, wo das empfangene Wahre und Gute liegt, sehe
man Nr. 4918, 6433; dal3 im Mutterleib sein, und aus dem Muitterleib her-
ausgehen, soviel ist als wiedergeboren werden: Nr. 4904, 8043; und dai3
Zeugungen und Geburten sich auf den Glauben und die Liebtéatigkeit beziehen:
Nr. 613, 1145, 1255, 2020, 2584, 6239.

Der Zustand der Bildung des Guten aus den Wahrheiten wird auch wirk-
lich durch Schwangerschaft bezeichnet, Jer.31/8: , Siehe, Ich bringe sie herbei
aus dem Lande des Nordens, und sammle sie von den Enden der Erde; unter
ihnen (sind) Blinde und Lahme, Schwangere und Gebérendeallzumal“: hier ist
im inneren Sinn die Rede von der neuen Kirche vom Herrn, und in diesem
Sinn wird durch das Fuhren aus dem Lande des Nordens bezeichnet, dal3 sie
aus dem Dunklen des Glaubens (herauskommen sollen): Nr. 3708. Die Enden
der Erde, von denen sie gesammelt werden sollten, bedeuten den Ort, wo das
Wahre und Gute der Kirche seinen Anfang nimmt, denn die Erde bedeutet die
Kirche: Nr. 566, 662, 1066, 1067, 1262, 1413, 1607, 1733, 1850, 2117, 2118
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E, 2928, 3355, 4447, 4535, 5577, 8011, 8732; die Enden dersel ben bezeichnen
den Ort, wo ihr Erstes und Letztes ist; durch die Blinden werden digjenigen
bezeichnet, die in Unkenntnis des Wahren sind und doch, wenn sie belehrt
werden, das Wahre aufnehmen: Nr. 2383, 6990; durch die Lahmen digjenigen,
die im Guten sind, aber nicht in dem echten, wegen ihrer Unkenntnis des
Wahren: Nr. 4302; durch Schwangere digjenigen, bei denen das Gute durch
die Wahrheiten gebildet wird; und durch Gebarende digjenigen, bei denen das
Glaubensleben zur Tat wird: Nr. 3905, 3915, 3919.

Dal3 solche Dinge hier bezei chnet werden, kann auch darauserhellen, dal3
es sonst Uberflissig und auch bedeutungslos wére, zu sagen ,,Blinde und
Lahme, Schwangere und Gebéarende allzumal“.

9043. ,,DaR ihre Frucht von ihr geht*, 2M0.21/22, bedeutet, wenn (das
Gute) dennoch im Naturlichen befestigt ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von herausgehen, wenn von der Bildung
des Guten aus den Wahrheiten die Rede ist, insofern es das Heraustreten vom
inneren oder geistigen Menschen in den aul3eren oder natiirlichen bezeichnet,
worUber folgen wird; und aus der Bedeutung der Frucht, insofern sie das Gute
aus den Wahrheiten bezeichnet, das in wif3ttmlicher Weise und durch Wahr-
nehmung anerkannt und dadurch befestigt wurde; denn unter gebéren wirdim
geistigen Sinn verstanden, durch Glaube und Tat anerkennen: Nr. 3905, 3915,
3919, 6585. Es verhdlt sich damit in folgender Weise:

Der Mensch, der von neuem empfangen, und gleichsam im Mutterleib
getragen und geboren wird, d. h. derjenige, der wiedergeboren wird, empfangt
zuerst aus der Lehre seiner Kirche oder aus dem WorT das, was Sache des
Glaubens und der Liebtatigkeit ist; dies legt er dann unter den wifdtimlichen
Kenntnissen in seinem Gedéachtnis nieder, das dem auf3eren oder nattirlichen
Menschen angehort. Von diesem aus wird es in den inneren Menschen ge-
bracht und im Gedéchtnis desselben niedergelegt. (Dal3 der Mensch zwei
Gedéachtnisse hat, sehe man Nr. 2469-2494.) Diesist der Anfang des geistigen
L ebensbeim Menschen, allein alsdannist der M ensch noch nicht wiedergebo-
ren. Damit er wiedergeboren sei, muf3 der auf3ere oder natiirliche Mensch im
Gehorsam stehen, und dadurch in Ubereinstimmung mit seinem inneren
Menschen sein.

DaR’ der Mensch nicht wiedergeboren sei, bevor sein @uferer oder natirli-
cher Mensch auch wiedergeboren ist, sehe man Nr. 8742-8747; und dafi der
auRere Mensch durch den inneren vom Herrn wiedergeboren wird: Nr. 3286,
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3321, 3493, 4588, 5651, 5299, 8746; dal? ferner der ganze Mensch wiederge-
boren ist, wenn es sein natirlicher ist: Nr. 7442, 7443.

Weil nun das, was sich auf die Wiedergeburt bezieht, im WorT durch sol-
ches ausgedriickt wird, was Sache der Zeugung oder Geburt des Menschen
von seinen Eltern in der Welt ist, so kann man aus dem oben beschriebenen
Verlauf der Wiedergeburt erkennen, was durch Empfangnis, durch Tragenim
Mutterleib, durch Ausgehen aus dem Multterleib und durch Geburt im geisti-
gen Sinn verstanden und bezeichnet wird, dal3 ndmlich aus dem Multterleib
ausgehen das Ausgehen vom inneren Menschen in den aulReren oder naturli-
chen bezeichnet, und dal? die Geburt das geistig Gute, d. h. das Gute der
Liebtétigkeit aus den Glaubenswahrheiten bedeutet. Wenn das Guteim Natir-
lichen ist, dann ist der Mensch ein neuer. Sein Leben kommt dann aus dem
Guten und die Form dessel ben aus den Wahrheiten vom Guten, und er ist wie
ein Engel, denn die Engel haben ihr Leben aus dem Guten und ihre Form aus
dem Wahren, welches dann die menschliche Form ist. Doch dies ist fur den
natlrlichen Menschen etwas Unbegreifliches (paradoxon).

9044. ,, Aber keine Beschadigung geschehen ist”, 2M0.21/22, bedeutet,
daB auf diese Weise keine V erletzung stattfinde, ndmlich im Nattrlichen. Dies
erhellt ohne Erklarung.

9045. ,So soll er (der Téter) um Geld gestraft werden”, 2M0.21/22,
bedeutet eine Besserung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,um Geld strafen”, insofern es eine
Besserung bezeichnet, denn die Strafe findet statt wegen der Besserung.

9046. ,,So vidl der Mann des Weibes ihm auferlegt”, 2M0.21/22, bedeu-
tet, bis es Ubereinkommt mit dem Wahren des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,so viel as er ihm auferlegt”, wenn
es sich von einer Strafe handelt, insofern es eine Verbesserung bis zur
Genugtuung (Befriedigung) bezeichnet, also bis man Ubereinkommt, wortber
folgen wird. Aus der Bedeutung des Herrn, ndmlich des Weibes oder ihres
Mannes, insofern er das Wahre bezeichnet; und aus der Bedeutung desWeibes
insofern es das Gute bezeichnet, denn der Herr oder Mann eines Weibes
bedeutet im geistigen Sinn des WorTes das Wahre, und das Weib das Gute,
weil durch die Ehe des Mannes mit dem Weibe die Ehe des Wahren und
Guten vorgebildet wird: Nr. 915, 2517, 4510, 4823.
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Unter der Verbesserung, bis man Ubereinkommt, wird verstanden die
Wiederherstellung der Verletzung, die durch die unzeitige Geburt geschah; im
geistigen Sinn durch die Geburt oder Hervorrufung des Guten aus dem Wah-
ren vom inneren Menschen in den &uf3eren oder natiirlichen in der unrechten
Ordnung. Die Wiederherstellung findet statt, wenn sie hernach tbereinkom-
men, und sie kommen Uberein, wenn der &ulRere oder nattrliche Mensch nicht
aus sich, sondern aus dem inneren handelt, oder der geistige im natirlichen,
wiedie Seeleinihrem Korper. Wenn dies geschieht, dann lebt der &uf3ere oder
natirliche Mensch aus dem Leben des inneren, welches das neue Leben oder
das Leben des Wiedergeborenen ist.

9047. ,Und er soll esvor Schiedsrichtern geben”, 2M0.21/22, bedeutet
nach Recht und Billigkeit.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Schiedsrichter, insofern es digjenigen
sind, die nach Recht und Billigkeit entscheiden und beschlief3en. Deshalb
bedeutet vor die Schiedsrichter bringen oder in Gegenwart der Richter (be-
schlief3en), nach (Recht und) Billigkeit, also nicht mehr und nicht weniger.
Wenn mehr, sollen sie es ausgleichen, und ebenso, wenn weniger.

9048. ,, Wenn aber Beschadigung geschehen ist*, 2M0.21/23, bedeutet,
wenn eine Verletzung stattgefunden. Man sehe Nr. 9044.

9049. , So sollst du geben Seele um Seele*, 2M0.21/23, bedeutet das
Gesetz der Ordnung, (das sagt): Du sollst dem Néachsten also tun, wie du
willst, dai er dir tue, und folglich, dir soll geschehen, wie du dem anderen
tust.

Dieserhellt daraus, dal3,, Seele um Seele geben, Auge um Auge, Zahn um
Zahn“, und so weiter, bedeutet, es solle dir geschehen, wie du dem anderen
getan hast. Dies Gesetz wurde aber den Sthnen Isragl s gegeben, weil dasglei-
che Gesetz in der geistigen Welt besteht: wer dort einem anderen von Herzen
Gutes tut, empfangt das gleiche Gute; wer aber dem anderen Boses tut, emp-
fangt dadurch das gleiche Bose; denn das Gute aus dem Herzen ist mit seiner
Belohnung verbunden, und das Bése aus dem Herzen mit seiner Bestrafung.
Daher empfangen die Guten den Himmel und die Bdsen die Hdlle. Dal3essich
so verhdlt, wurde mir aus vieler Erfahrung zu wissen gegeben.

Es verhdlt sich aber damit auf folgende Weise: Wenn jemand das Gute
von Herzen tut, dann flief3t aus dem Himmel von allen Seiten Gutes in das
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Herz und in die Seele dessen, der estut, und erfdllt ihn mit Begeisterung, und
alsdann wird zugleich das Gefiihl der Liebe zum Néchsten vermehrt, und mit
diesem Gefiuhl der Lustreiz, der eine himmlische und unaussprechliche Wonne
ist. Dafid es so geschieht, hat seinen Grund darin, dal3 das Gute der Liebe vom
Herrn im Himmel das allgemein Herrschende ist, und besténdig in dem Grad
einfliefdt, in dem es gegen den anderen ausgelibt wird.

Ebenso verhdlt es sich mit dem Bésen: wenn jemand einem anderen von
Herzen Bosestut, dann fliefdt aus der Holle von allen Seiten Bosesin das Herz
dessen ein, der es tut, und regt ihn gewaltig auf. Alsdann wird zugleich der
Trieb der Selbstliebe vermehrt, und mit ihm der Lustreiz des Hasses und der
Rache gegen digjenigen, die sich nicht unterwerfen. Der Grund, warum es so
geschieht, liegt darin, dal3 das Bése der Selbstliebein der Holle das allgemein
Herrschende ist und besténdig nach dem Grad einfliefdt, in dem es gegen den
anderen ausgelibt wird; wenn dies aber geschieht, treten sogleich die Strafgei -
ster (punitores) hinzu, die ihn Ubel behandeln. Dadurch wird das Bdse mit
seinem Lustreiz in Zaum gehalten. Dies kommt daher, weil die Gesetze der
Ordnung im anderen Leben nicht aus Bulchern gelehrt und hernach im
Gedéchtnisaufbewahrt sind, wie bei den Menscheninder Welt, sondernindie
Herzen eingeschrieben sind: die Gesetze des Bosen in das Herz der Bésen und
die Gesetze des Guten in das Herz der Guten; denn ein jeder Mensch trégt im
anderen Leben dasin sich, was er wahrend seines Lebensin der Welt in sein
Herz gelegt hat, ndmlich Boses bei den Bdsen und Gutes bei den Guten. Das
Gesetz der Ordnung, aus dem dies alles fliefdt, ist dasselbe, das der Herr ge-
lehrt hat, Matth.7/12; Luk.6/31: ,, Alles nun, wasihr wollt, dal3 euch die Leute
tun sollen, das tut auch ihr ihnen, denn das ist das Gesetz und die Propheten*.

Die Ordnung kommt vom géttlich Wahren, das vom Herrn ausgeht. Die
Gesetze der Ordnung sind im Himmel Wahrheiten aus dem Guten, in der
Holle aber Wahrheiten, die vom Guten getrennt sind. Sie sind getrennt, aber
nicht vom Herrn, sondern vom Menschen, denn das Gute wird getrennt da-
durch, dal3 man es nicht aufnimmt. Dies Gesetz, das man das des V ergeltungs-
rechtes (juritations) nennt, wird auf folgende Weise beschrieben:

3Mo0.24/17-21: ,Und der Mann, der die Seele irgendeines Mannes
schlagt, der soll des Todes sterben; und wer die Seele desViehs erschlagt, soll
erstatten, Seele um Seele; wenn jemand seinem Néchsten eine Verletzung
zuflgt, so soll ihm geschehen, wie er getan hat: Bruch um Bruch, Auge um
Auge, Zahn um Zahn, wie er eine Verletzung einem Menschen zugefligt hat,
so soll sieihm zugeflgt werden, wer ein Vieh erschlégt, soll es erstatten, und
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wer einen Menschen totet, der soll getotet werden®.

Well das Bbse seine Strafe bei sich hat, deshalb wird vom Herrn gesagt,
dal? man dem Bdsen nicht widerstehen solle, und zugleich wird auch erklart,
wie es sich mit diesem Gesetz in der geistigen Welt bei denen verhélt, dieim
Guten sind in bezug auf digjenigen, die im Bosen sind, in folgenden Worten:

Matth.5/38-42: , Ihr habt gehort, dal’ gesagt wurde: Auge um Auge, und
Zahn um Zahn. Ich aber sage euch, dal3 man dem Bdsen nicht widerstehen
soll, sondern dem, der dir einen Streich gibt auf deinen rechten Backen, dem
biete auch den anderen dar, und dem, der mit dir rechten und deinen Rock
nehmen will, dem lasse auch den Mantel, und wenn dich jemand nétigt zu
einer Meile, so gehe zwei (Meilen) mit ihm; gib dem, der dich bittet, und
wende dich nicht von dem, der von dir entlehnen will*.

Wer kodnnte nicht sehen, dal? diese Worte nicht nach dem Buchstabensinn
zu verstehen sind, denn wer wiirde den linken Backen dem darbieten, der ihm
einen Streich auf den rechten Backen gegeben; und wer dem den Mantel
lassen, der den Rock nehmen will; und wer das Seinige allen geben, die bitten;
und wer wird dem Bdsen nicht widerstehen? Allein niemand kann dies ver-
stehen, der nicht weil3, was der rechte und linke Backen bedeutet, was der
Rock und der Mantel, ferner was die Meile, wie auch was das Entlehnen
bedeutet, nebst dem Ubrigen. Es handelt sich hier um das geistige L eben oder
das Leben des Glaubens, nicht um das natirliche Leben, welches das Leben
der Welt ist. Der Herr offenbart in diesem Kapitel und in dem folgenden das
Innere des Himmels, aber durch solches, was in der Welt ist. Durch solche
(Ausdricke) tat Er es aber, damit nicht die Weltmenschen es verstiinden,
sondern nur die himmlischen Menschen. Die Weltmenschen sollten es nicht
verstehen, damit sie nicht das Innere des WorTes entweihen mochten, denn
dadurch wirden sie sich in die alerschrecklichste Holle stirzen, néamlich in
die Hdlle der Entweiher des WorTEs. Deswegen wurde vom Herrn gesagt:

Luk.8/10: , Euch ist es gegeben, die Geheimnisse des Reiches Gottes zu
erkennen, den Ubrigen aber in Gleichnissen, damit sie sehend nicht sehen, und
horend nicht horen®.

Joh.12/40: , Jesgja sagte: Er hat ihre Augen verblendet, und ihr Herz
verstockt, damit sie mit ihren Augen nicht sehen, und mit dem Herzen nicht
verstehen, und sich bekehren, und Ich sie heile": eswird gesagt ,,damit Ich sie
nicht heile", weil digjenigen, die geheilt werden und wieder in das Falscheund
Bdse zurtickfallen, eine Entweihung begehen. Es sind digjenigen, die ver-
standen werden bei Matth.12/43-45.
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Essoll aber jetzt gesagt werden, was unter den oben angef Uhrten Worten
desHerrniminneren Sinn verstanden wird. Indiesem Sinnwirdin jener Stelle
von denen gehandelt, die durch das Falsche die Glaubenswahrheiten zerstéren
wollen, somit das geistige Leben beim Menschen, wenn er in Versuchungen
ist und in Verfolgungen; und bei den guten Geistern, wenn sie Anfechtungen
von bdsen Geistern erleiden:

Durch den , Backen" wird die Neigung des inneren Wahren bezeichnet;
durch den ,,rechten Backen* die Neigung des Wahren aus dem Guten; durch
das ,,Geben eines Backenstreichs* wird die Handlung bezeichnet, wodurch
eine Verletzung desselben stattfindet. Durch ,,Rock und Mantel® wird das
Wahre in seiner auf3eren Form bezeichnet: Nr. 4677, 4741, 4742; durch
»rechten* wird das Streben, es zu zerstoren, bezeichnet; durch die ,Meile*
wird dasjenige bezei chnet was zum Wahren fuhrt, weil durch dieMeiledassel -
be wie durch den Weg ausgedriickt wird. (Dal? der Weg das bezeichnet, was
zum Wahren fhrt, sehe man Nr. 627, 2333, 3477). Durch ,leihen” wird das
Unterrichten bezeichnet.

Hieraus erhellt, was es bedeutet, , einem jeden geben, der da bittet”,
namlich alle (Wahrheiten) seines Glaubens an den Herrn bekennen; und ,,dem
Bdsen soll man nicht widerstehen”, weil das Bose denen nichts schadet, dieim
Wahren und Guten sind, denn sie sind geschtitzt durch den Herrn. Dasiist es,
was unter jenen Worten des Herrn verborgen liegt, und weil diesesgemeintist,
sagt der Herr nun: , Ihr habt gehort, dal3 gesagt wurde, Auge um Auge, und
Zahn und Zahn", aber nicht mehr; weil durch Auge das Wahre im Inneren des
Glaubens bezeichnet wird, und durch Zahn das Wahre im AulReren des Glau-
bens, wie man im Folgenden sehen wird.

Hieraus erhellt, auf welche Weise der Herr, als Er in der Welt war, gere-
det hat, némlich, wie Uberall im WorT des Alten Testamentes, zugleich fir die
Engel im Himmel und fir die Menschen in der Welt; denn Seine Rede war in
sich gottlich und himmlisch, weil aus dem Gottlichen, und durch den Himmel.
Was Er aber redete, wurde durch solches dargestellt, das in der Welt ent-
spricht, und was entspricht, lehrt der innere Sinn.

Dai3, einen Streich geben* oder ,,auf den Backen schlagen” bedeutet die
Wahrheiten zerstoren, geht deutlich hervor aus den Stellenim WorT, wo ,,den
Backen schlagen® vorkommt, und weil esim echten Sinn die Zerstérung des
Wahren bezei chnet, deshal b bedeutet esim entgegengesetzten Sinndie Zersto-
rung des Falschen. In diesem Sinn kommt es vor bei

Ps.3/8: ,,Du schldgst alle meine Feinde auf den Backen, Du zerschmet-
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terst die Z&hne der Gottlosen®.

Mi.4/14: ,Mit der Rute schlagt man den Richter Israelsauf den Backen®.

Jes.30/28: ,Um zu legen den Zaum des Verfihrers an die Backen der
Nationen®;

denn das Angesicht bedeutet die Neigungen: Nr. 4796, 4797, 4799, 5102,
5695, 6604; daher bezeichnen die Teile, die zum Gesicht gehdren solches, was
sich auf die Neigungen bezieht, und den Verrichtungen und Nutzzwecken
jener entspricht, z. B. das Auge dem Versténdnis des Wahren, die Nase dem
Innewerden des Wahren; das, was zum Mund gehért, namlich die Wangen, die
Lippen, der Gaumen, die Zunge, bedeutet das, was zur Verkindigung des
Wahren gehort: Nr. 4796-4805.

9050. Dalf die Seele das geistige L eben bedeutet, erhellt aus der Bedeu-
tung der Seele, insofern sie das L eben des Menschen bezeichnet, némlich das
L eben seines Glaubens, welches das geistige Leben ist.

Im WorT wird an vielen Stellen Herz und Seele genannt, und daselbst
durch Herz das Leben der Liebe und durch Seele das Leben des Glaubens
bezeichnet. Der Mensch hat namlich zwei Vermdgen, die Leben vom Herrn
aufnehmen, das eine wird Wille genannt, das andere Verstand; zu dem Ver-
mogen, das der Wille genannt wird, gehdrt die Liebe, denn das Gute der Liebe
bildet sein Leben; zu dem Vermdgen aber, das der Verstand genannt wird,
gehort der Glaube, denn die Glaubenswahrheiten machen sein Leben aus.
Dennoch bilden diese beiden Leben beim Menschen nur eins, und wenn sie
eins sind, dann ist das, was Sache des Glaubens ist, auch Sache der Liebe,
denn eswird geliebt; und umgekehrt, was Sache der Liebeist, ist auch Sache
des Glaubens, weil es geglaubt wird. Solches Leben haben aleim Himmel.

ImWorT wird aber dasLeben der Liebe, oder wasdasselbeist, der Wille,
das Herz genannt, und das Leben des Glaubens, oder was dasselbe ist, der
Verstand, wird Seele genannt, weil digenigen, die in der Liebe zum Herrn
sind, und Himmlische genannt werden, im Groften Menschen oder im Him-
mel das Gebiet (provinciam) des Herzens bilden, und digjenigen, die im
Glauben an den Herrn und dadurch in der Liebtatigkeit gegen den Nachsten
sind, das Gebiet der Lunge bilden, man sehe Nr. 3635, 3883-3896; daher
kommt es, dal3 das Herz im WorT die Liebe bedeutet, die das Leben des Wil-
lensist, und die Seele den Glauben, der das Leben des Verstandes ist: Nr.
2930, 7542, 8910; denn (das Wort) Seelewird in der Grundsprache von atmen
hergeleitet, das Sache der Lungeist.
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Der Glaube gehort zum Verstandesvermdgen, weil dieses vom Herrn
erleuchtet wird, wenn der Mensch den Glauben aufnimmt; dadurch empfangt
er Licht oder Innewerden des Wahren in solchen Dingen, die zum Glauben
gehoren, wenn er das WorrT liest. Und die Liebe bezieht sich auf das Willens-
vermogen, weil diesesvom Herrn entflammt wird, wenn der Mensch die Liebe
aufnimmt; dadurch empféngt er ein (inneres) Lebensfeuer und ein fihlbares
Innewerden des Guten.

Hieraus kann man erkennen, was im WorT eigentlich unter Herz und
unter Seele verstanden wird, wie in den folgenden Stellen:

5Mo0.6/5,6: ,, Du sollst Jehovah, deinen Gott, lieben aus ganzem Herzen
und aus ganzer Seele und aus alen deinen Kraften”.

5M0.10/12; 11/13: ,Du sollst Jehovah, deinen Gott, lieben und Ihm
dienen aus deinem ganzen Herzen und aus deiner ganzen Seele".

5M0.26/16: ,,Du sollst die Satzungen und Rechte halten und sie tun von
deinem ganzen Herzen und von deiner ganzen Seele”.

Matth.22/37; Mark.12/30,32; Luk.10/27: ,, Jesus sprach: Du sollst lieben
den Herrn, deinen Gott, mit deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen
Seele, und mit deiner ganzen Kraft und mit deinen Gedanken®: Herz bedeutet
dasLeben der Liebe und Seele das L eben des Glaubens, die Kraft das, was aus
dem Leben der Liebe hervorgeht, aso was aus dem Herzen oder Willen, und
der Gedanke das, was aus dem Leben des Glaubens, also was aus der Seele
oder dem erleuchteten Verstand hervorgeht.

Jes.44/20: ,, Das getduschte Herz fuhrt ihnirre, dald er nicht errettet seine
Seele, und nicht spricht: Habe ich nicht Lige (Trug) in meiner Rechten?

Jer.32/41: ,Ichwill Mich freuen Uber sie, ihnen Gutes zu tun und will sie
pflanzen in dieses Land, in Wahrheit, mit Meinem ganzen Herzen und mit
Meiner ganzen Seele": hier von Jehovah, d. h. dem Herrn. Herz wird gesagt
wegen des gottlich Guten, das Sache der Liebe oder Barmherzigkeit ist, und
Seele wegen des géttlich Wahren, das Sache des Glaubens beim Menschen ist.

Dal} solches durch Herz und Seele im WorT bezeichnet wird, wissen
heutzutage nur wenige innerhalb der Kirche, aus dem Grund, weil sie nicht
bedacht haben, dal3 der Mensch zwel Vermogen hat, die unter sich unter-
schieden sind, namlich den Willen und den Verstand, und dal? diese beiden
Vermdgen nur ein Gemit bilden missen, damit der Mensch ein wahrer
Mensch sei. Auch haben sie nicht bedacht, dal? alles im Weltall, sowohl im
Himmel asin der Welt, sich auf das Gute und Wahre bezieht, und dal? diese
verbunden sein missen, um etwas zu sein und hervorzubringen. Aus der
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Unkenntnis dieser Dinge ging es hervor, dafl? man den Glauben von der Liebe
trennte; denn wer diese allgemeinen Gesetze nicht kennt, kann nicht wissen,
dal? der Glaube sich auf das Wahre und die Liebe sich auf das Gute bezieht;
und daf3, wenn sie nicht verbunden sind, sie nichts sind, denn der Glaube ohne
Liebe ist kein Glaube, und die Liebe ohne Glauben ist keine Liebe, weil die
Liebe ihre Beschaffenheit vom Glauben, und der Glaube sein Leben von der
Liebe hat, daher ist der Glaube ohne die Liebe tot, aber der Glaube mit der
Liebe lebendig.

DaR es soist, kann man aus dem einzelnen im WorT erkennen, denn wo
vom Glauben gehandelt wird, wird auch von der Liebe gehandelt, damit so
eine Ehe des Guten und Wahren, d. h. der Himmel, und im héchsten Sinn der
Herr, in alem und jedem einzelnen in demselben sei. Dal’ es eine solche gibt,
seheman Nr. 339, 683, 793, 801, 2516, 3712, 4138 E, 5138, 5502, 6343, 7945,
8339 E.

Hieraus wird nun klar, woher es kommt, dal’ der Mensch der Kirche
bisher nicht wufldte, wasim WorT unter Herz und unter Seele zu verstehen ist.
Dal3 die Seeleim WoRrT das Leben des Glaubens bezeichnet, kann man deut-
lich aus den Stellen ersehen, wo von der Seele die Redeist, z. B. in den fol-
genden:

5Mo0.24/6: ,, Du sollst nicht zum Pfand nehmen die M tihle oder den M hl-
stein, denn damit nimmst du die Seele selbst zum Pfand”: eswird gesagt, dai3
der die Seele zum Pfand nehme, der den Mhlstein nimmt, weil im inneren
Sinn der Mhlstein dasj enige bedeutet, was Sache des Glaubensist: Nr. 7780.

Jes.29/8: ,,Eswird sein, wie wenn der Hungrige traumt, dal3 er esse; aber
wenn er erwacht, ist seine Seele nichtern, oder wie wenn der DUrstende
traumt, dai er trinke, aber wenn er erwacht, siehe, so ist er erschopft, und
seine Seelelechzet”: dienlichterne Seele und die lechzende Seel e bedeutet das
Verlangen, das Gute und Wahre des Glaubens zu lernen.

Jes.58/10: ,, Wenn du dem Hungrigen deine Seele gibst, und die betribte
Seele séttigst” : den Hungrigen seine Seel e geben, bedeutet, denjenigen in den
Glaubenswahrheiten unterrichten, der sich danach sehnt; die betriibte Seele
séttigen heifdt, im Guten des Glaubens unterrichten.

Jer.4/30: ,,Obschon du dichin Purpur kleidest, ob du dich schmiickest mit
goldenem Schmuck, und deine Augen farbst mit Schminken, so machst du
dich doch vergeblich schon. Die Liebhaber werden dich verabscheuen und
deiner Seele nachstellen®: Seele bedeutet hier das Leben des Glaubens, somit
den Glauben selbst beim Menschen, weil dieser sein geistiges Leben aus-
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macht. Dal? es der Glaube ist, der unter Seele verstanden wird, geht aus dem
einzelnen in diesem Vers deutlich hervor.

Jer.31/12,25: , Sie werden kommen und jubeln auf der H6he Zions, und
herzustromen zu Jehovahs Gitern, zu Weizen und Most, zu Ol und zu den
jungen Schafen und Rindern; und ihre Seele wird sein wie ein wasserreicher
Garten. Die ermattete Seele will Ich erquicken und jede Seel e, die bekiimmert
ist“: Seele bedeutet das Glaubens eben beim Menschen der Kirche, von dem
gesagt wird, dal3 er wie ein Garten werden soll, weil durch Garten die Einsicht
aus den Glaubenswahrheiten bezei chnet wird: Nr. 100, 108, 2702; und eswird
gesagt, dal3 die Seele erquickt (bewassert) werden soll, weil erquicken (bewas-
sern) bedeutet unterrichtet werden.

Klg.5/9: ,Mit Gefahr unserer Seelen bringen wir Brot herbei wegen des
Schwertes der Wiste": die Gefahr der Seelen bezeichnet die Gefahr, den
Glauben, und daher das geistige Leben zu verlieren; denn das Schwert der
Wiste bedeutet das gegen die Glaubenswahrheiten kdmpfende Falsche: Nr.
2799, 4499, 6353, 7102, 8294.

Hes.27/13: , Javan, Thuba und Meschech waren deine Handel sherren,
mit Menschenseelen und mit ehernen Gefal3en betrieben sie deinen Handel“:
M enschenseel e bedeutet das innere Glaubenswahre aus dem Guten, die eher-
nen Gefalie bezeichnen das ulRere Glaubenswahre aus dem Guten, denn die
GefaRe bedeuten die duleren oder widtiimlichen Wahrheiten: Nr. 3068, 3079,
und Erz das natirlich Gute: Nr. 425, 1551; wenn man nicht wildte, dai3 die
M enschenseele den Glauben bedeutet, kdnnte man nicht verstehen, was es
heiRe, mit Menschenseelen und mit ehernen Gefélen handeln.

Hes.47/9: , Jede lebendige Seele, die sich regt, wird leben, wohin die
Flisse kommen, deshalb werden der Fische sehr viel werden, weil diese
Wasser dahin kommen, und (die Wasser des Meeres) gesund werden®: hier
vom neuen Tempel, d. h. von der neuen geistigen Kirche, die vom Herrn
(errichtet wird). Die lebendige Seele, die sich regt, bedeutet die wiltimlichen
Wahrheiten des Glaubens, die vielen Fische bezei chnen das Wiltimliche: Nr.
40, 991. Die Flusse bezeichnen das, was Sache der Einsicht ist, die aus den
Glaubenswahrheiten kommt: Nr. 2702, 3051. Auch hier kénnte man ohne
inneren Sinn nicht wissen, was es bedeutet, dal3 viele Fische dadurch ent-
stehen, dal? die Fllsse dorthin kommen.

Ps.69/2: , Rette mich, o Gott, denn es dringen die Wasser bis an meine
Seele”.

Jon.2/6: ,, Es umgaben mich Wasser bis an meine Seele": Wasser hier fur
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das Falsche und auch fir die Versuchungen, die durch das beigebrachte Fal-
sche entstehen: Nr. 705, 739, 756, 790, 8137, 8138, 8368.

Jer.5/29: ,, So spricht Jehovah: Sollte an einem Volk, wie dieses, Meine
Seele nicht Rache nehmen?

Jer.6/8: ,Nimm Zucht an, o Jerusalem, daf3 nicht Meine Seele sich von
dir wende und Ich dich zur Wiiste mache": Seele bedeutet, wenn vom Herrn
(die Redeist), das gottlich Wahre.

Offb.16/3: ,,Und der zweite Engel goR? seine Schale aus Uber das Meer,
und eswurde Blut, wie eines Toten, und jede |ebendige Seele starb im Meer*:
Meer fir die witimlichen Kenntnisse in ihrer Zusammenfassung: Nr. 28;
Blut fur die Wahrheiten des Glaubens aus dem Guten und im entgegengesetz-
ten Sinn fUr die verfé schten und entweihten Glaubenswahrheiten: Nr. 4735,
6978, 7317, 7326, daher bedeutet die |ebende Seele das L eben aus dem Glau-
ben.

Matth.6/25: ,, Sorget nicht fir eure Seele, was ihr essen und wasihr trin-
ken werdet": Seele fir die Glaubenswahrheiten; essen und trinken bedeutet,
im Guten und Wahren des Glaubens unterrichtet werden, denn im inneren
Sinn wird hier vom geistigen Leben und dessen Erndhrung gehandelt.

Matth.10/39: ,,Wer seine Seele finden will, wird sie verlieren, und wer
seine Seele verliert um Meinetwillen, wird sie finden": Seele fur das Glau-
bensleben, wie es bei den Glaubigen ist, und im entgegengesetzten Sinn fir
das Leben des Unglaubens, wie es bei den Unglaubigen ist.

Luk.21/19: , Fasset eure Seelen in Geduld”: die Seelen fassen, bedeutet,
dagienige ergreifen, was Sache des Glaubens und daher des geistigen Lebens
ist. Ebenso an mehreren anderen Stellen.

9051. ,,Auge um Auge"*, 2M0.21/24, bedeutet, wenn etwas im inneren
V erstandesvermdgen verletzt worden ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Auges, insofern es den Verstand be-
zeichnet, hier deninneren Verstand, dessen L eben das L eben des Glaubensist.
Der Mensch hat einen &uf3eren und einen inneren Verstand; der aulere Ver-
stand ist, wo das Denken ist, das zur Wahrnehmung gelangt; aber der innere
Verstand ist, wo das Denken ist, das nicht zur Wahrnehmung gelangt, gleich-
wohl aber zur Wahrnehmung der Engel. Dieser Verstand ist es, der vom Herrn
erleuchtet wird, wenn der Mensch den Glauben aufnimmt; denn dieser Ver-
stand ist im Licht des Himmels, und in demselben ist das geistige Leben, das
sich ihm nicht so ganz offenbart in der Welt, sondern erst im anderen L eben,
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wenn der Mensch ein Engel wird unter den Engeln im Himmel.

Mittlerweile liegt jenes Leben inwendig im Denken des auf3eren Ver-
standes verborgen, und bringt daselbst eine heilige Stimmung und Ehrfurcht
hervor fir den Herrn, fur die Liebe zu Ihm und den Glauben an Ihn, fir das
WorT und fUr das Ubrige der Kirche. Das Auge bezeichnet aber den Verstand,
weil das Auge dem Verstand entspricht, denn der Verstand sieht aus dem
Licht des Himmels, aber das Auge aus dem Licht der Welt; die Dinge, die
jenes Auge oder der Verstand sieht, sind geistige, und das Gebiet seiner
Anschauung ist das Wiltimliche, das im Gedachtnis des Menschen ist, aber
was das aulRere Auge sieht, sind irdische Dinge, und das Gebiet seiner An-
schauung ist alles, wasin der Welt erscheint.

DaR das Auge im geistigen Sinn den Verstand bedeutet und auch den
Glauben, weil dieser das Leben desinneren Verstandes bildet, seshe man Nr.
2701, 4403-4421, 4523-4534. Wer nicht weil3, dal3 unter Auge im WorT der
Verstand zu verstehen ist, kann nicht wissen, was die Worte bedeuten, die der
Herr vom Auge bei den Evangelisten Matth.5/29; Mark.9/47 gesprochen hat,
namlich folgende: ,, Wenn aber dein rechtes Auge dich argert, so reil3 es aus,
denn es ist dir besser, eindugig einzugehen in das Reich Gottes, as zwel
Augen zu haben und in das hdllische Feuer geworfen zu werden®: jedermann
weilR, daid das Auge, auch wenn es Argernis gibt, nicht ausgerissen werden
darf, und dal3 niemand eindugig in das Reich Gottes eingeht; sondern durch
das rechte Auge wird das Falsche des Glaubens in betreff des Herrn bezeich-
net, dasist es, was ausgerissen werden sol|.

Ferner Matth.6/12,23; Luk.21/34: , Die Leuchte des Leibesist das Auge;
wenn nun dein Auge einféltig ist, so wird dein ganzer Leib licht (oder hell)
sein, ist aber dein Auge bose (verdorben), so wird dein ganzer Leib verfinstert
sein; wenn nun das Licht, dasin dir ist, Finsternisist, wie groB wird dann die
Finsternis sein!“: auch hier wird unter Auge nicht das Auge verstanden, son-
dern das V erstandnis des Glaubenswahren, daher wird das Auge die Leuchte
des Leibes genannt und gesagt, ,,wenn das Licht, dasin dir ist, Finsternisist,
wiegro3wird dann dieFinsternissein!*, denn Finsternisbedeutet im geistigen
Sinn das Falsche des Glaubens: Nr. 1839, 1860, 4418, 4531, 7688, 7711.

So auch Matth.1/3-5: ,,Was siehst du den Splitter im Auge deines Bru-
ders, und wirst den Balken in deinem Auge nicht gewahr?*: den Splitter sehen
im Auge des Bruders, bedeutet, etwas Irriges (sehen) in Ansehung des Ver-
sténdnisses des Wahren; der Balken, der im eigenen Auge ist, bedeutet das
sehr grof3e Bose des Falschen, denn das Holz bezeichnet im inneren Sinn das
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Gute und im entgegengesetzten Sinn das Bose: Nr. 643, 2784, 2812, 3720,
8354; das Gute wird auch wirklich im anderen Leben durch einen Balken
vorgebildet, weshalb digjenigen, die Gutes bei sich erdichten (oder erheu-
cheln), einen Balken zu tragen scheinen und dadurch sicher einhergehen. Was
sollte ohne diese Bedeutung des Auges und des Balkens es heil3en, einen
Balken im Auge sehen?

Wenn man nicht weil3, dal3 das Auge im WorT das Verstéandnis des
Wahren bedeutet, das der Glaube ist, kann man auch nicht wissen, was esin
sich schliefdt, dal3 der Herr, als Er den Blinden hellte, ,,auf die Erde spuckte,
einen Teig aus dem Speichel machte, und zu ihm sprach: Wasche dich im
Teich Siloah*: Joh.9/6,7. Weil alle Wunder des Herrn, wie ale géttlichen
Wounder, solche Dingein sich schlief3en, die sich auf das Reich des Herrn und
auf die Kirche beziehen (Nr. 7337, 8364), soist es auch hier der Fall.

9052. ,,Zahn um Zahn*, 2M0.21/24, bedeutet, wenn etwas im &ul3eren
V erstandesvermdgen (verletzt wurde).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zahnes, insofern er das aul3ere
V erstandesvermdgen bezeichnet, und daher das nattirlich Wahre, denn dieses
macht das Leben dieses Verstandes. Dal? die Zdhne dies bedeuten, kommt
daher, dai3 sie die Speise, die zur Erndhrung dienen soll, wie in einer Mihle
zermalmen und dadurch zubereiten. Hier die Speise, die zur Erndhrung der
Seele dienen soll. Die Speise, welche die Seele erndhrt, ist aber Einsicht und
Weisheit; diese wird zuerst aufgenommen, zermalmt und zubereitet durch die
Erkenntnisse des Wahren und Guten im Naturlichen. Dal die Einsicht und
Weisheit geistige und himmlische Speise genannt wird, sehe man Nr. 56-58,
680, 1480, 4792, 5147, 5293, 5340, 5342, 5576, 5579, 5915, 8562, 9003.
Hieraus erklért sich, woher es kommt, daf3 die Z&hne den auf3eren Verstand
bedeuten. Was aber der &uf3ere Verstand ist, kann aus dem erhellen, was Nr.
9051 vom Verstand des Inneren gezeigt worden ist.

Dal3die Zéhne das natiirlich Wahre bedeuten, wel ches Sache des 8uf3eren
Verstandes ist, und im entgegengesetzten Sinn das Falsche, welches dieses
Wahre zerstort, erhellt aus folgenden Stellen im WorT; dal3 sie das natiirlich
Wahre (bezeichnen):

1M0.49/12; ,Rot sind ihre Augen vom Wein, und weil3 ihre Zéhne von
Milch®: auch hier werden Augen und Zahne zugleich genannt. Esist hier die
Rede von Judah, unter dem der Herr in Ansehung des gottlich Himmlischen
verstanden wird: Nr. 6363. Die Augen bedeuten den géttlichen Verstand des
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Herrn: Nr. 6379, und die Zdhne Sein géttlich Nattrliches: Nr. 6380, also auch
das gottlich Wahre im Natdrlichen.

Am.4/6: , Ich machte eure Zahne leer in allen euren Stédten, und machte
Mangel desBrotesan allen euren Orten”: die Leerheit der Z&hne bedeutet den
Mangel an Wahrem und der Mangel an Brot den Mangel an Gutem.

Hieraus erklért sich auch, was das Zahneknirschen bedeutet, das denen
zuteil wird, die in der Holle sind: Matth.8/12; 13/42,50; 22/13; 25/30;
Luk.13/28, insofern es den Zusammenstof3 des Falschen mit den Wahrheiten
des Glaubens bezei chnet, denn die Zéhne bedeuten im entgegengesetzten Sinn
das Falsche, welches das Wahre zerstort:

Ps.3/8: ,, Erhebe Dich, Jehovah, hilf mir, mein Gott, denn Du schlagst alle
meine Feinde auf den Backen, die Zdhne der Gottlosen zerschmetterst Du*:
die Zdhne der Gottlosen zerschmettern bedeutet, das Falsche (vernichten),
durch das sie die Wahrheiten zerstoren.

Ps.57/5: ,Meine Seele liegt mitten unter Lowen, ihre Zahne sind Spiele
und Pfeile und ihre Zunge ein scharfes Schwert*: Lowenzéhne bedeuten das
Falsche, das die Wahrheiten zerstort, und die Léwen bezeichnen das Falsche
aus dem Bosen in seiner Macht: Nr. 6367, 6369.

Ps.58/7: ,, Zerstore, o Gott, ihre Zéhne in ihrem Rachen, das Gebil3 der
jungen L éwen wende ab“.

Joel 1/6,7: ,EinVolk zog herauf Gber mein Land, méchtig und ohne Zahl,
seine Zahne sind L 6wenzéhne, und sein Gebi 3 wie das der grausamen Lowin;
es verwstet meinen Weinstock und macht zu Schaum (d. h. vernichtet) mei-
nen Feigenbaum®: Zahne und Gebil3 (stehen) fir das Falsche, das die Wahr-
heiten der Kirche zerstort; der Weinstock ist die geistige Kirche: Nr. 1069,
5113, 6376, und der Feigenbaum das natirlich Gute derselben: Nr. 217, 4231,
5113. DaR die Zahne dieses bedeuten, geht auch daraus deutlich hervor, daid
sie dem Volk zugeschrieben werden, das zerstoren soll.

Offb.9/7,8: ,Und die Gestalten der Heuschrecken waren gleich wie
Rosse, die zum Krieg gerlstet sind; sie hatten Haare wie Weiberhaare, und
ihre Zahne waren wie die der Lowen": die Heuschrecken bezeichnen digjeni-
gen, die im aulBeren Falschen sind: Nr. 7643; hieraus erhellt, dal die Zdhne
das Falsche bedeuten, das die Wahrheiten zerstort.

9053. ,Hand um Hand", 2M0.21/24, bedeutet, wenn sie etwas von der
Macht des geistig Wahren ndmlich verletzt oder zerstrt haben.
Dieserhellt aus der Bedeutung der Hand, insofern sie die Macht aus dem
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Wahren bezeichnet: Nr. 3091, 3387, 4931-4937, 6292, 6947, 7153, 7188,
7189, 7518, 7673, 8050, 8281; dald es hier die Macht aus dem geistig Wahren
bedeutet, sehe man Nr. 5327, 5328, 7011.

9054. , Fuld um Fuld*, 2Mo.21/24, bedeutet, wenn etwas von der Macht
des nattirlich Wahren (verletzt wurde).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ful3es, insofern er das Natirliche
bezeichnet, wortiber Nr. 2162, 3147, 3761, 3986, 4280, 4938-4952; dal3eshier
die Macht des naturlich Wahren bedeutet: Nr. 5327, 5328.

9055. ,,Brandmal um Brandmal“, 2M0.21/25, bedeutet, wenn etwas von
der Neigung, die der Liebe im Inneren des Willensgebi etes angehdrt (verletzt
wurde).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Brandmals, insofern es eine Verlet-
zung oder Zerstérung des Guten der Liebe bezeichnet. Es wird gesagt ,,im
Willensgebiet”, weil das Gute der Liebe Sache des Willens, und das Wahre
des Glaubens Sache des Verstandes ist: Nr. 9050, 9051; das Innere im Wil-
lensgebiet ist gemeint, weil die Wunde, von der folgt, die Verletzung oder
V ertilgung dessen bedeutet, wasder Liebeim aul3eren Willensgebiet angehort.
Es wird ndmlich hier, wie im Vorhergehenden, von den Verletzungen ge-
handelt, die sowohl iminneren asim auf3eren Menschen stattfinden; denn die
Verletzung des inneren Verstandes wird durch das Auge bezeichnet und die
des auleren durch den Zahn, die Verletzung der Macht des inneren Wahren
des Menschen durch die Hand und die Macht des &uf3eren durch den Ful3, wie
gezeigt worden ist. Somit wird hier die Verletzung des inneren Willensgebie-
tes des Menschen durch das Brandmal und die des &uferen durch die Wunde
bezeichnet.

Der Mensch hat ein inneres und ein dulferes Willensgebiet, wie er auch
eininneresund ein aulBeres V erstandesgebi et besitzt, worlber Nr. 9050, 9051.
Das innere Willensgebiet ist da, wo das innere Verstandesvermdgen sich
befindet, und das duRere Willensgebiet ist da, wo das aul3ere Verstandesver-
maogen ist, indem sie verbunden sein missen, denn wo Wahresist, daist auch
Gutes, und wo Gutes ist, daist auch Wahres, weil das Wahre ohne das Gute
kein Wahres, und das Gute ohne das Wahre kein Gutes ist; denn das Gute ist
das Sein des Wahren, das Wahre aber ist das Dasein (die Form) des Guten.
Mit dem Verstand und dem Willen des Menschen verhélt es sich in gleicher
Weise, denn der Verstand ist bestimmt zur Aufnahme des Wahren, und der
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Wille zur Aufnahme des Guten.

Hieraus erhellt, dal3 dem Menschen, wenn er wiedergeboren wird, vom
Herrn ein neuer Verstand gegeben wird durch die Glaubenswahrheiten, und
ein neuer Wille durch das Gute der Liebtétigkeit, und daid beide vorhanden
und auch verbunden sein missen, damit der Mensch wiedergeboren sei. Das
Brandmal bedeutet aber die V erletzung des Guten der Liebe, weil Feuer Liebe
bedeutet: Nr. 934, 2446, 4906, 5071, 5215, 6314, 6832, 6834, 6849, 7324 E,
7575, 7852; und weil die Verletzung des Guten der Liebe die Begierde aus der
Eigenliebeist, daf? diese Brandmal genannt wird, sehe man Nr. 1297, 5215.

Die Begierde wird auch bei Jesaja durch Brandmal bezeichnet:

Jes.3/24. , Statt des Wohlgeruchs wird Moder sein, statt des Girtels ein
Strick, statt Haargeflecht Kahlheit, statt des weiten Mantels Umgurtung mit
dem Sack, und statt der Schonheit Brandmal*: hier von der Tochter Zions,
durch welche die himmlische Kirche bezeichnet wird, d. h. die Kirche, diein
der Liebe zum Herrn ist. Brandmal bedeutet hier das Bdse der Begierde aus
der Selbstliebe.

Wer nicht weil3, dal3 eininnerer Sinnim WoRT ist, glaubt, dald der hofféar-
tige Schmuck der Téchter Zions, der Jes.3/16-24 erwahnt wird, nur diesen als
solchen bezeichne und dal’ wegen dieser Dinge bei den Tochtern Zions das
judische und israelitische Volk bestraft und durch das Schwert fallen sollte,
wie Jes.3/25,26 gesagt wird. Allein die Sache verhdlt sich ganz anders, essind
die geistigen und himmlischen Dinge dieser Kirche, die durch jenen Schmuck
bezeichnet werden. Dal? unter der Tochter Zions im WorT keine (wirkliche)
Tochter Zions zu verstehen ist, kann jeder einsehen, der das WoRrT liest, wenn
er nur die Stellen beim Propheten, wo Zion und die Tochter Zions genannt
werden, zu Rate zieht und erwéagt. Aus diesen wird er erkennen, dal3 die Toch-
ter Zionsdie Kircheist.

9056. , Wunde um Wunde", 2M0.21/25, bedeutet, wenn etwas von der
Neigung, die der Liebe im AuReren des Willensgebietes angehort, (verletzt
wurde).

Dies erhellt aus der Bedeutung der Wunde, insofern sie eine Verletzung
der Neigung (oder des Gefuihls) der Liebe bezeichnet, und weil der Liebe,
auch das Willensgebiet, denn die Liebeist Sache des Willens. Eine (Neigung)
des auReren Willens ist aber gemeint, weil durch Brandmal die Verletzung
einer Neigung im inneren Willensgebiet bezeichnet wird, wortber Nr. 9055.

Im WorT wird zwischen Wunde und Schlag unterschieden: Wunde wird
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von der Verletzung des Guten gesagt, und Schlag von der Verletzung des
Wahren, wie Jes.1/6: ,,Von der Ful3sohle bis zum Haupt ist nichts Gesundes
da; Wunde und Strieme und frischer Schlag, nicht ausgedriickt und nicht
verbunden und nicht erweicht mit Ol*: hier wird Wunde vom zerstorten Guten
gesagt, und Strieme vom zerstérten Wahren.

9057. , Schlag um Schlag®, 2Mo0.21/25, bedeutet, wenn etwas von der
Neigung im Verstandesvermdgen, namlich vernichtet oder verletzt worden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schlages (oder der Strieme), insofern
sie die Zerstorung oder Verletzung einer Neigung im Verstandesgebiet, d. h.
einer Neigung des Wahren bezeichnet. Schlag (Strieme) wird in der Grund-
sprache durch ein Wort ausgedriickt, das einen blauen Flecken durch An-
sammlung von Blut oder Eiter bedeutet, und Blut bedeutet iminneren Sinn das
Wahre des Glaubens aus dem Guten der Liebe, undim entgegengesetzten Sinn
das verfdschte und entweihte Wahre: Nr. 4735, 6978, 7317, 7326. Daher
bedeutet Schlag das verletzte oder zerstorte Wahre.

Dies wird auch durch Schlage (plagus) bezeichnet in Offb.9/20; 11/6;
13/12; 15/1,6,8; 16/21; 18/8; ferner unter Schlégen bei Jer.30/12,14,17; 50/13;
Sach.14/12-15; Ps.38/6; Luk.10/30-35, wo von demjenigen die Rede ist, der
unter die Stral3enrauber fiel, die ihm Streiche (Schlége) versetzten und ihn
halb tot liegen liefRen; und dal3 der Samariter seine Streiche (Wunden) ver-
band, Ol und Wein darauf goR, ihn auf sein Lasttier hob und ihn in eine Her-
berge fihrte. Wer den inneren Sinn des WoRrTEs versteht, kann wissen, warum
der Herr sagte, der Samariter habe die Wunden (plagus) verbunden, Ol und
Wein darauf gegossen, und ihn auf sein Tier gesetzt; denn unter Samariter
wird in diesem Sinn derjenige verstanden, der in der Neigung zum Wahreniist,
durch Wunden verbinden, wird die Heilung dieser verletzten Neigung, durch
Ol und Wein aufgielen, das Gute der Liebe und das Gute des Glaubens be-
zeichnet, und auf sein Tier setzen, bedeutet, ihn vermdge seines Verstandes
unterstiitzen (aufhelfen). Es wurde somit durch diese Worte die Liebtétigkeit
gegen den Néchsten in natlrlicher Weise fir die Menschen in der Welt be-
schrieben und in geistiger Weise fur die Engel im Himmel. In natirlicher
Weise im Buchstabensinn und in geistiger Weise im inneren Sinn. Dal3 der
Samariter den bezeichnet, der in der Neigung zum Wahren ist, kommt daher,
daR Samaria diese Neigung im WorT bedeutet. DaRR Ol das Gute der Liebe
bedeutet, sehe man Nr. 886, 3728, 4582; und der Wein das Gute des Glaubens:
Nr. 1798, 6377; dal3 das Lasttier (jumentum) das V erstandesvermdgen be-
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zeichnet: Nr. 2761, 2762, 2781, 3217, 5321, 5741, 6125, 6401, 6534, 7024,
8146, 8148.

Auf diese Weise redete der Herr, aber wenige begreifen dies, denn sie
glauben, solchessei nur gesagt worden, um ein Gleichnisgeschichtartig einzu-
kleiden, allein auf diese Weise wirden die Worte nicht aus dem Gottlichen
stammen. Alle Worte aus dem Gottlichen haben ndmlich solchesin sich, was
sich auf den Himmel und die Kirche bezieht, und zwar in einem jeden Jota
(oder Buchstaben); man sehe Nr. 9049 E.

9058. ,Und wenn jemand das Auge seines Knechtes schlagt”,
2M0.21/26, bedeutet, wenn der innere Mensch das Glaubenswahre im AulRe-
ren verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es hei 3t verletzen,
wie Nr. 9057. Aus der Bedeutung des Mannes, hier des Mannes aus den
Sohnen Israels, insofern er digjenigen bezeichnet, die der Kirche angehéren,
und daher im geistig Wahren sind, welches das Wahre des Glaubens ist,
worlber Nr. 9034, somit den inneren Menschen, denn das Glaubenswahre ist
im inneren Menschen und macht sein Leben aus, welches das geistige Leben
genannt wird. ,, Innerer Mensch* wird gesagt wegen seiner Beziehung auf den
auReren, der durch Knecht bezeichnet wird. Aus der Bedeutung des Auges,
insofern es das innere Verstandesvermdgen und daher das Glaubenswahre
bezeichnet, worlber Nr. 9051; und aus der Bedeutung des K nechtes, insofern
er das wiltimliche Wahre im &ufieren Menschen bezeichnet, worlber Nr.
1895, 2567, 3835, 3849, 8993, 8994; also auch der &ullere oder natirliche
Mensch: Nr. 5305, 7998, 8974.

Im Buchstabensinn wird Mann und Knecht gesagt und als zwei ver-
standen, aber im inneren Sinn, in dem der Mann den inneren Menschen und
der Knecht den duf3eren bezeichnet, sind siein einem. Die Ursacheist, weil im
inneren Sinn nicht auf die Personen, sondern auf die Sachen Riicksi cht genom-
men wird: Nr. 5225, 5287, 5434, 8343, 8985, 9007.

9059. ,, Oder das Auge seiner Magd schlagt”, 2M0.21/26, bedeutet, oder
wenn er die Neigung des Wahren in demselben verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Auges, insofern es das
V erstandesvermdgen und daher das Glaubenswahre bezeichnet, wie Nr. 9058;
und aus der Bedeutung der Magd, insofern sie die Neigung des natiirlich
Wahren bezeichnet, wovon Nr. 2567, 3835, 3849, 8993.
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9060. ,,Und es verdirbt”, 2M0.21/26, bedeutet, wenn er es zerstort hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verderben, wenn vom Glaubens-
wahren die Rede, das durch Auge bezeichnet wird, insofern es soviel ist as
zerstoren.

9061. ,Soll er ihn freilassen, um seines Auges willen*, 2M0.21/26,
bedeutet, daf3 es nicht mehr dem Inneren dienen kdnne.

Dies erhellt aus der Bedeutung von freilassen, insofern es heif3t, aus der
Knechtschaft (oder aus dem Dienst) entlassen; und aus der Bedeutung von
»um des Auges willen“, das er dem Knecht verdorben hat, insofern es aus-
drickt, wegen des Glaubenswahren, das im aueren oder natlrlichen Men-
schen zerstort wurde; denn das Auge bedeutet das V ersténdnis und daher das
Glaubenswahre: Nr. 9057, 9058; verderben heil3t zerstéren: Nr. 9060; und der
Knecht bezeichnet den auf3eren oder natirlichen Menschen: Nr. 9058.

Wiesich diesverhalte, kann man nicht wissen, wenn man nicht weil3, wie
es sich mit dem inneren Menschen in Beziehung auf den &ul3eren verhélt. Der
innere Mensch kann kein geistiges Leben fuhren, wenn der auf3ere nicht
Ubereinstimmt. Deswegen kann der Mensch nicht wiedergeboren werden,
wenn nicht auch der natiirliche Mensch wiedergeboren wird. Hieraus folgt,
dal3 das Glaubenswahre, wenn es im naturlichen oder auf3eren Menschen
zerstort ist, deminneren (Menschen) nicht mehr dienen kann. Es verhélt sich
dies, wie das aulRere Gesicht in Beziehung auf das innere Gesicht. Wenn das
aul3ere Gesicht verletzt ist, kann es dem inneren nicht mehr dienen, denn wenn
das auRRere Gesicht die Gegenstande verkehrt, dann muRR auch das innere
Gesicht durch jenes nur auf verkehrte Weise sehen. Es verhélt sich auch wie
mit den Ubrigen Gliedern, die dem Willen unterworfen sind, z. B. mit den
Armen, Handen, Fingern, FlRen; wenn diese verdreht (oder verkehrt) sind, so
muf3 der Wille notwendig in verkehrter Weise durch dieselben handeln. Eben-
so verhdlt es sich mit dem natdrlichen oder dueren Menschen in Beziehung
auf den inneren: wenn die wi3timlichen Wahrheiten im &uf3eren oder nattirli-
chen Menschen verkehrt oder zerstért sind, kann der innere (Mensch) das
Wahre nicht sehen, somit nur in verkehrter und falscher Weise denken und
wahrnehmen.

Hieraus wird klar, warum der nattirliche Mensch wiedergeboren werden
mufi3, damit der Mensch wiedergeboren sei. Hierllber sehe man auch, was
friher nachgewiesen wurde: Nr. 3286, 3321, 3469, 3493, 3573, 3620, 3623,
3679, 4588, 4618, 4667, 5165, 5168, 5427, 5428, 5477, 6299, 6564,
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8742-8747, 9043.

9062. ,,Und wenn er einen Zahn seines Knechtes oder einen Zahn seiner
Magd ausschlagt”, 2M0.21/27, bedeutet, wenn er dasWahre oder die Neigung
zu demselben im Sinnlichen zerstort hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zahns, insofern er das aulRere
V erstandesvermdgen und daher das Wahre im NatUrlichen bezeichnet, wor-
Uber Nr. 9052; und aus der Bedeutung von ausschlagen, insofern es heil3t
zerstoren. Was das Sinnliche sei und wie beschaffen, sehe man Nr. 40009,
5077, 5079, 5084, 5089, 5091, 5125, 5128, 5580, 5767, 6183, 6201, 6310,
6311, 6313, 6315, 6316, 6564, 6598, 6612, 6614, 6622, 6624, 6948, 6949,
7693.

9063. , Soll er ihnin Freiheit setzen um des Zahnes willen®, 2M0.21/27,
bedeutet, daf3 es nicht mehr dem Inneren dienen kdnne.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,in Freiheit setzen”, insofern esheiflt,
aus der Knechtschaft entlassen, also nicht mehr dienen, wie Nr. 9061. Und aus
der Bedeutung des Zahnes, insofern er das Sinnliche bezeichnet, wovon Nr.
9062. Wie es sich damit verhdlt, kann man aus dem erkennen, was Uber den
inneren Zustand des M enschen, wenn der aul3ere verletzt worden, Nr. 9061 ge-
zeigt worden ist; in gleicher Weise verhdlt es sich mit der Verletzung des
Sinnlichen, denn dieses ist das Letzte im naturlichen Menschen. Dal? auch
dieses wiedergeboren werden miisse, damit der Mensch vollig wiedergeboren
sei, sehe man Nr. 6844, 6845, 7645.

DaR die Satzungen, diein betreff des Auges und des Zahnes des Knech-
tes oder der Magd aufgestellt wurden, Geheimnisse in sich schlief3en, die
niemand verstehen kann, auf3er durch deninneren Sinn, kann einem jeden klar
sein, denn was kdnnte es ohne einen geheimen Grund bedeuten, anzuordnen,
da die Knechte um eines Auges oder Zahnes willen freigegeben werden
sollten, und nicht auch wegen anderer Glieder, wenn dieselben verdorben
wirden? Diese geheime Ursache wird jedoch nur klar, wenn man weil3, was
im geistigen Sinn durch Auge und durch Zahn bezeichnet wird. Wenn man
dies weil3, dann tritt auch ans Licht, warum eine solche Satzung aufgestellt
wurde.

9064. Vers 28-36: Und wenn ein Ochse einen Mann oder ein Weib
stofdt, dald er stirbt, so soll man den Ochsen steinigen, und sein Fleisch
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nicht essen; der Herr des Ochsen aber soll ungestr aft bleiben. Wenn aber
der Ochse schon friherhin stoRig war, und man hat es seinem Herrn
bezeugt, und der selbe hat ihn nicht verwahrt, sodal? er einen Mann oder
ein Weib tétete, so soll der Ochse gesteinigt werden, und sein Herr soll
auch sterben. Wenn man ihm aber ein L 6segeld auferlegt, so soll er als
L dsegeld fur seine Seele geben, alles, wasihm auferlegt worden. Wenn er
einen Sohn oder eine Tochter mit seinem Horn st6f3t, so soll ihm nach
demselben Recht geschehen. Wenn aber der Ochse einen Knecht oder
eine Magd mit dem Horn stof3t, so soll der Besitzer ihrem Herrn dreif3ig
Sekel Silber geben, und der Ochse soll gesteinigt werden. Und wenn
jemand eine Grube (oder Zisterne) 6ffnet, oder wenn jemand eine Grube
grabt, und sie nicht zudeckt, und esfallt ein Ochse oder ein Esel hinein, so
soll der Herr der GrubeErsatzleisten, und dem Besitzer das Geld bezah-
len, das Tote aber soll ihm gehdren. Und wenn der Ochse des einen den
Ochsen des anderen durch einen Stol3 verletzt, daf er stirbt, so sollen sie
den lebenden Ochsen verkaufen, und das Geld teilen, und den toten sollen
sieauch teilen. Wenn aber bekannt ist, dald der Ochse schon frher stéRig
gewesen, seit gestern und vorgestern, und sein Herr hat ihn nicht ver-
wahrt, so soll er Ochsen fur Ochsen erstatten, der tote aber soll ihm
gehoren.

»und wenn ein Ochse einen Mann oder ein Weib stof* bedeutet, wenn
eine Neigung des Bdsen im Natirlichen das Wahre oder Gute des Glaubens
verletzt hat;

»dald er stirbt* bedeutet, sodal3 sie es zerstort hat;

,»S0 soll man den Ochsen steinigen” bedeutet die Strafe fir das Zerstéren
des Wahren und Guten des Glaubens;

»und sein Fleisch nicht essen” bedeutet, dal’ dieses Bdse durchaus nicht
angeeignet, sondern ausgestol3en werden soll;

»der Herr des Ochsen aber soll ungestraft bleiben” bedeutet, das Bdse
komme nicht vom inneren Menschen, weil aus dem Willensgebiet und nicht
aus dem Verstandesgebiet;

»wenn aber der Ochse schon friherhin stéflig war* bedeutet, wenn die
Neigung zum Bésen schon langer bestanden hat;

»und man hat es seinem Herrn bezeugt” bedeutet, und dieselbe Uberge-
gangen ist in das Verstandesgebiet;

»und derselbe hat ihn nicht verwahrt* bedeutet, dal’ keine Unterdriickung
stattfand;
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»Sodald er einen Mann oder ein Weib t6tete” bedeutet, wenn sie dann das
Wahre und Gute des Glaubens zerstort hat;

,»S0 soll der Ochse gesteinigt werden” bedeutet die Strafefur daszerstérte
Wahre;

»und sein Herr soll auch sterben* bedeutet die Verdammnis des inneren
Menschen;

»wenn man ihm aber ein Lésegeld auferlegt” bedeutet, damit er von der
Verdammnis frei werde;

»S0 soll er als Lésegeld fur seine Seele geben” bedeutet die Schwere der
Bul;

»ales, wasihm auferlegt worden* bedeutet, je nach der Beschaffenheit
der Neigung zum Bdsen aus dem V erstandesvermdgen;

»wenn er einen Sohn oder eine Tochter mit seinem Horn sto3t* bedeutet
den Angriff durch die Neigung des Bosen gegen das vom Inneren abgeleitete
Wahre und Gute des Glaubens;

»S0 soll ihm nach demselben Recht geschehen® bedeutet die gleiche
Strafe;

»wenn aber der Ochse einen Knecht oder eine Magd mit dem Horn stoft”
bedeutet, wenn die Neigung des Bésen das Wahre oder Gute im Nattrlichen
zerstort hat;

»S0 soll der Besitzer ihrem Herrn dreifsig Sekel Silber geben” bedeutet,
dai’ der innere Mensch es vollstandig wiederherstellen solle;

»und der Ochse soll gesteinigt werden* bedeutet die Strafe fur das
Zerstoren des Wahren und Guten im Naturlichen;

»und wenn jemand eine Grube (oder Zisterne) offnet* bedeutet, wenn
jemand Falsches von einem anderen auf nimmt;

»oder wenn jemand eine Grube grabt* bedeutet, oder wenn er selbst es
erdachte;

»(und sie nicht zudeckt,) und es féllt ein Ochse oder ein Esel hinein®
bedeutet, daf3 es das Gute oder Wahre im Naturlichen verkehrte;

»S0 soll der Herr der Grube Ersatz leisten” bedeutet, dal3 derjenige, bei
dem das Falscheist, verbessern soll;

»und dem Besitzer das Geld bezahlen" bedeutet, (es solle geschehen)
durch das Wahre bei dem, dessen Gutes oder Wahresim Natirlichen verkehrt
wurde;

»das Tote aber soll ihm gehéren” bedeutet, dal? das Bbse oder Falsche
ihm verbleiben werde;
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»und wenn der Ochse des einen den Ochsen des anderen durch einen
Stof3 verletzt*, bedeutet zwei Wahrheiten, deren Neigungen verschieden sind,
sodald die Neigung der einen die der anderen verletzt;

»dal er stirbt* bedeutet, sodal3 die gute Neigung zugrunde geht;

,»S0 sollen sieden |ebenden Ochsen verkaufen* bedeutet, dal3die Neigung
der einen (Wahrheit), welche die der anderen verletzt hat, entfernt werden
solle;

»und das Geld teilen* bedeutet das Wahre derselben solle zerstreut
werden;

»und dentoten [Ochsen] sollen sieauch teilen” bedeutet, auch die verlet-
zende Neigung;

~wenn aber bekannt ist, dal3 der Ochse schon friher stoBig gewesen”
bedeutet, wenn friiher bekannt gewesen, daf3 die Neigung so beschaffen war;

»und sein Herr hat ihn nicht verwahrt* bedeutet, und wenn er sienichtin
Banden (oder in Zaum) gehalten hat;

,S0 soll er Ochsen fir Ochsen erstatten” bedeutet den vollen Ersatz;

»der tote [Ochseg] aber soll ihm gehdren” bedeutet, statt der verletzenden
Neigung.

9065. ,Und wenn ein Ochse einen Mann oder ein Weib stofdt”,
2Mo0.21/28, bedeutet, wenn eine Neigung des Bésen im Natlrlichen das
Wahre oder Gute des Glaubens verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von stof3en mit dem Horn, insofern esein
V erletzen bezei chnet, denn das Horn bedeutet die M acht des Fal schen aus dem
Bdsen: Nr. 2832, und stofRen bedeutet verletzen. Aus der Bedeutung des
Ochsen, insofern er die Neigung des Guten im Nattrlichen bezeichnet, wor-
Uber Nr. 2180, 2566, 2781, 2830, 5913, 8937; daher im entgegengesetzten
Sinn die Neigung des Bdsen im Naturlichen. Aus der Bedeutung des Mannes,
insofern er das Wahre des Glaubens bezeichnet, worlber Nr. 9034, und aus
der Bedeutung des Weibes, insofern es das Gute des Glaubens bezeichnet,
worlber Nr. 4823, 6014, 8337.

9066. ,,Dald er stirbt*, 2M0.21/28, bedeutet, sodald sie es zerstort. Dies
erhellt ohne Erklarung.

9067. ,,So soll man den Ochsen steinigen®, 2M0.21/28, bedeutet die
Strafe fir das Zerstoren des Wahren und Guten des Glaubens. Dies erhellt aus
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der Bedeutung von steinigen, wortber Nr. 5156, 7456, 8575, 8799.

9068. ,,Und sein Fleisch nicht essen”, 2M0.21/28, bedeutet, dal? dieses
Bdse durchaus nicht angeeignet, sondern ausgestol3en werden soll.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, insofern es ein Aneignen und
Verbinden bezeichnet, worliber Nr. 2187, 2343, 3168, 3513 E, 3596, 3832,
4745, 5643, 8001; daher ist nicht gegessen werden, soviel alsnicht angeeignet,
sondern ausgestof3en werden. Man soll esaber nicht aneignen, sondern aussto-
[3en, weil es ein solches Bosesist, welches das Wahre und Gute des Glaubens
der Kirche zerstort. Und aus der Bedeutung des Fleisches, insofern es das
Gute der himmlischen Liebe bezeichnet, und im entgegengesetzten Sinn das
Bose der Selbstliebe, worliber Nr. 3813, 7850, 8409, 8431.

9069. ,, Der Herr des Ochsen aber soll ungestraft bleiben”, 2M0.21/28,
bedeutet, das Bdse komme nicht vom inneren Menschen, weil aus dem
Willensgebiet und nicht aus dem V erstandesgebiet.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Herrn des Ochsen, insofern er den
inneren oder geistigen Menschen bezeichnet; denn der Ochse bedeutet die
Neigung des Bbsen im aufderen oder nattirlichen Menschen: Nr. 9065; daher
ist der Herr des Ochsen der innere Mensch. Dieser ist der Herr des auf3eren
oder natdrlichen, denn er kann Uber die Neigungen des Bdsen im Natirlichen
herrschen, und herrscht auch dariber, wenn der natirliche untergeordnet ist,
wie es bei den Wiedergeborenen der Fall ist. Und aus der Bedeutung von
»ungestraft”, insofern es soviel ist als ohne Schuld. Als Ursache wird angege-
ben, dal3 das Bdse nicht aus dem Willensgebiet, sondern aus dem V erstandes-
gebiet hervorging; denn das Bose aus dem Willensgebiet und nicht zugleich
aus dem Verstandesgebiet verdammt nicht, denn der Mensch sieht es nicht,
Uberlegt al'so auch nicht, ob esBdses sei. Deswegen st er sich desselben nicht
bewufdt. Solches Bbseist das Bose aus Angeerbtem (Hang), bevor der Mensch
unterrichtet worden ist, daf3 es bose ist, und auch, nachdem er dartiber belehrt
ist und blof3 in einem &uferen oder kdrperlichen Leben steht und nicht zu-
gleich in eéineminneren Leben, welches Sache des Verstandesist. Denn sehen
und verstehen, daf3 etwas bose sei und es dennoch tun, macht den Menschen
schuldig, wie der Herr lehrt bei

Joh.9/40,41: , Die Pharisder sprachen: Sind wir auch blind? Jesus sprach
zuihnen: Wennihr blind wéret, héttet ihr keine Siinde; nunihr aber saget, dai3
ihr sehet, bleibet eure Slinde".
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Dal niemand wegen des angeerbten Bdsen bestraft werde, sondern
wegen des eigenen Bésen, sehe man Nr. 966, 1667, 2307, 2308, 8806. Solches
Bosesist es, das bezeichnet wird durch den Ochsen, der einen Mann oder ein
Weib stof3t, bevor der Herr des Ochsen gewul3t hat, dal3 er stof3ig sei.

Im nun folgenden Vers wird vom Bdsen gehandelt, dessen sich der
Mensch bewuf3t ist, und das bezeichnet wird durch den st6fZigen Ochsen, von
dem sein Herr es wufdte, und ihn doch nicht verwahrte, deshalb wurde als
Strafe bestimmt, dal? der Ochse gesteinigt werden und der Mensch sterben
soll, wenn nicht Ersatz geleistet wird.

9070. ,,Wenn aber der Ochse schon friherhin stoRRig war®, 2M0.21/29,
bedeutet, wenn die Neigung zum Bdsen schon langer bestanden hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des st6Zigen Ochsen, insofern er die Nei-
gung zum Boésen bezeichnet, woriiber Nr. 9065; und aus der Bedeutung von
,»fruherhin“, insofern es den vorhergehenden Zustand und die vorhergehende
Zeit bezeichnet, worlber Nr. 6983, 7114, also dal? sie schon frither und lange-
re Zeit dagewesen sei.

9071. ,,Und man hat es seinem Herrn bezeugt”, 2M0.21/29, bedeutet, und
dieselbe Ubergegangen ist in das Verstandesgebiet.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bezeugt sein, insofern es soviel ist,
als bekannt gemacht, und somit Ubergegangen in das Bewul3tsein im Gebiet
des Verstandes; denn der Verstand ist das innere Sehen des Menschen, der
Wille ohne dieses Sehen ist blind, und wenn daher das Bdse, welches Sache
des Willensgebietes ist, in das Verstandesgebiet Ubergeht, so kommt es aus
dem Dunkel an das Licht.

9072. ,,Und derselbe hat ihn nicht verwahrt”, 2M0.21/29, bedeutet, dal?
keine Unterdriickung stattfand.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verwahren, wenn es gesagt wird vom
Bdsen des Willens, welchesin das Licht des Verstandes gedrungen ist, inso-
fern esdie Hemmung oder Unterdriickung bezeichnet, denn dem Menschen ist
der Verstand gegeben, damit er das Bdse sehe und es dann unterdriicke.

9073. , Sodal? er einen Mann oder ein Weib totete*, 2M0.21/29, bedeutet,
wenn sie dann das Wahre und Gute des Glaubens zerstort hat.
Dies erhellt aus der Bedeutung von téten, insofern es soviel ist als zer-
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storen; aus der Bedeutung des Mannes, insofern er das Wahre des Glaubens
bezeichnet, und des Weibes, insofern es das Gute des Glaubens bezeichnet,
wie Nr. 9065.

9074. ,So soll der Ochse gesteinigt werden”, 2M0.21/29, bedeutet die
Strafe fur das zerstorte Wahre; wie Nr. 9067.

9075. ,,Und sein Herr soll auch sterben®, 2M0.21/29, bedeutet die Ver-
dammnis des inneren Menschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Herrn des Ochsen, insofern er den
inneren Menschen bezeichnet, wovon Nr. 9069; und aus der Bedeutung von
sterben, insofern es die Verdammnis bezeichnet, wovon Nr. 9008.

Der Ochse sollte aber gesteinigt werden, und sein Herr sollte sterben,
wenn es ihm bekannt gewesen, dald sein Ochse st6lBig war, und er ihn nicht
verwahrt hatte, weil die geistige Bedeutung dieses Urteils oder Gesetzes ist,
dal’ der Mensch, der weil3, was bdseist und es nicht unterdriickt, schuldig ist;
denn er billigt es, und I8scht somit das Licht des Wahren aus und damit den
Glauben an das Wahre in seinem Bewul3tsein. Wenn dieser aber ausgel 6scht
(oder zerstért) ist, wird das Gute vom Herrn nicht aufgenommen; dadurch
kann der innere Mensch nicht aufgeschl ossen, und somit auch nicht mit geisti-
gem Leben, welches das Leben des Wahren und Guten des Glaubens ist,
erflllt werden. Ist aber der Mensch in einem solchen Zustand, dann lebt er ein
natirrliches Leben, das im auferen Menschen ist. Allein dieses Leben ist tot,
ohne das geistige Leben; daher dann die Verdammnis: Nr. 7494.

9076. , Wenn man ihm aber ein L 6segeld auferlegt”, 2M0.21/30, bedeu-
tet, damit er von der Verdammnis frei werde.

Dieserhellt ausder Bedeutung des L dsegel des, insof ern esbezweckt, dal3
er von der Verdammnis frei werde; denn L ésegelder wurden denen auferlegt,
dienicht mit Vorsatz oder Arglist Bésestaten, und es gab deren verschiedene,
die damal s L oskaufungen der Seele genannt wurden, weil durch sie das Leben
losgekauft wurde. Allein diese dulierlichen Vorgéange bildeten etwas Inneres
vor: das Ldsegeld bezeichnete namlich die Befreiung von der Verdammnis,
und daher die Loskaufung, die Verbesserung des geistigen Lebens vermdge
tatwirklicher BuRe. Weil das Losegeld die Befreiung von der Verdammnis
bedeutete, deshalb bezei chnete es auch die Vergebung der Siinden und daher
auch die Reinigung.
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9077. ,,So soll er alsLosegeld fir seine Seele geben”, 2M0.21/30, bedeu-
tet die Schwere der Bule.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ldsegel des, insofern es ausdriickt,
dal’ man etwas anderes hergebe, um Befreiung zu erhalten. Was L6segeld
(oder Loskaufung) nach seiner verschiedenen Bedeutung ist, sehe man Nr.
2954, 2959, 2966, 6281, 7205, 7445, 8078-8080.

DaR hier durch das L ésegeld fir die Seele die Schwere der Bul3e bezeich-
net wird, kommt daher, daf3 von der Befreiung von der Verdammnis gehandelt
wird, und der Mensch von der Verdammnis nicht befreit werden kann, auf3er
durch die Entfernung des Bésen, und die Entfernung des Bdsen nicht méglich
ist, aulRer durch tatwirkliche Bul3e, die sich im Leben zeigt; und beides kommt
zustande durch geistige V ersuchungen, welche die Schwere der Buf3e sind.

DaR dieBefreiung von der Verdammnis oder wasdassel beist, die Befrei-
ung von den Siinden die Entfernung des Bosen sei, und dai’ diese durch die
BulRe (oder Anderung) des Lebens bewirkt wird, sehe man Nr. 8389-8394,
8958-8969; und dal? dann V ersuchungen eintreten: Nr. 8958-8969.

9078. , Alles, was ihm auferlegt worden”, 2Mo0.21/30, bedeutet, je nach
der Beschaffenheit der Neigung zum Bdsen aus dem V erstandesvermogen.

Dieserhellt aus dem, was soeben vom L 6segeld und von der Loskaufung
gesagt worden ist, denn das Btse des Willens, dasvom Verstand erkannt, aber
nicht unterdriickt wurde, war es, was gestihnt und durch etwas in gleichem
Verhdltnis Entsprechendes losgekauft werden mufte, also gemald der
Beschaffenheit der Neigung zum Bésen, das aus dem Verstand (hervorgegan-
gen war).

9079. ,Wenn er einen Sohn oder eine Tochter mit seinem Horn stoft”,
2Mo0.21/31, bedeutet den Angriff durch die Neigung des Bésen gegen dasvom
Inneren abgel eitete Wahre und Gute des Glaubens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, mit dem Horn stof3en”, insofern es
eine Verletzung bezeichnet, wie Nr. 9065, somit einen Angriff. Aus der Be-
deutung des Sohnes, insofern er das Wahre des Glaubens, und der Tochter,
insofern sie das Gute des Glaubens bezeichnet, wortiber Nr. 489-491, 533,
1147, 2362, 2623.

Das Wahre und Gute ist aber vom Inneren abgeleitet, weil das Innere
gleichsam wie Vater und Multter ist, von denen das Gute und Wahre wie
S6hne und Tochter erzeugt wird, denn das Gute und Wahre verhélt sich beim
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wiedergeborenen Menschen wie Abstammungen (oder Geschlechter). Es gibt
solches, das die Stelle der Eltern vertritt, und solches, das die Stelle der Kin-
der oder der Schwiegersdhne und Schwiegertochter, der Enkel und Enkelin-
nen, und so weiter, einnimmt. Es gibt daher Blutsverwandtschaften und Ver-
schwégerungen, und auch Familien in vielfaltiger Ordnung. In solcher Weise
sind die Gesellschaften im Himmel geordnet, und so auch das Wahre und Gute
beim Menschen, der wiedergeboren wird, und dadurch wird er auch ein Him-
mel in kleinster Form. Und was ein Geheimnisist: das Gute und Wahre beim
Menschen liebt sich gegenseitig, und erkennt sich gemaf3 der Liebe an und
gesellt sich daher zusammen. Dies kommt her von den Engel gesell schaften, in
denen sie sich lieben, anerkennen und zusammengesellen nach den Ahnlich-
keiten und der Verwandtschaft des Guten; und was wunderbar ist, wenn
solche, die sich friher niemals gesehen haben, in gleichem Guten sind und
zusammenkommen, so ist es, als ob sie sich von Kindheit an gekannt hétten;
daher kommt es auch, dal3 das Gute und Wahre sich gemal? der Form des
Himmels beim Menschen verbinden und in ihm ein Bild des Himmels her-
stellen. Allein dies geschieht vom Herrn, sowohl im Himmel als im En-
gel-Menschen, d. h. in dem Menschen, der wiedergeboren und zum Engel
wird.

9080. ,So soll ihm nach demselben Recht geschehen®, 2M0.21/31,
bedeutet die gleiche Strafe. Dies erhellt ohne Erklarung.

9081. ,, Wenn aber der Ochse einen Knecht oder eine Magd mit demHorn
Stort”, 2Mo0.21/32, bedeutet, wenn die Neigung des Bdsen das Wahre oder
Gute im Naturlichen zerstort hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Knechtes, insofern er das Wahreim
Naturlichen bezeichnet, wortiber Nr. 3019, 3020, 5305, 7998; aus der Bedeu-
tung der Magd, insofern siedie Neigung des Wahren in demsel ben bezei chnet,
worUber Nr. 1895, 2567, 3835, 3849, 8993, 8994; und aus der Bedeutung des
Stofens mit dem Horn, insofern es ein Zerstéren bezeichnet.

Mit dem Horn stofRen wird im WoRT gesagt von der Zerstérung des
Falschen durch die Macht des Wahren, und im entgegengesetzten Sinn von der
Zerstérung des Wahren durch die Macht des Falschen; und dies darum, weil
durch Horn die Macht des Wahren aus dem Guten und die des Falschen aus
dem Bdsen bezeichnet wird: Nr. 2832:

Hes.34/21: ,Mit der Seite und mit der Schulter drénget ihr, und mit euren
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Hornern stof3et ihr alle Schwachen*: hier von denen, die mit aler Gewalt und
Macht das Wahre und Gute der Kirche durch triigerische Verniinfteleien aus
dem Sinnlichen zerstdren; mit der Seite und Schulter dréngen, heifdt mit aller
Kraft und Gewalt: Nr. 1085, 4931-4937.

Hieraus erhellt auch, warum gesagt wird ,mit dem Horn stof3en*
5M0.33/17: , Der Erstgeborene seines Stieres, Hoheit ist ihm, und wie Horner
des Einhorns (oder Buiffels) sind seine Horner; mit ihnen stofdt er die V olker
allzumal bisan die Grenzen der Erde": dies steht in der Weissagung des Mose
Uber Joseph, in der unter Joseph im inneren Sinn der Herr in Ansehung des
gottlich Geistigen verstanden wird, und im vorbildlichen Sinn sein geistiges
Reich. Die Horner des Einhorns (BUffels) bezeichnen die Macht aus dem
Guten und Wahren des Glaubens; die Volker stof3en, bedeutet auch hier, das
Falsche durch das Wahre zerstoren; die Grenzen der Erde bedeuten, allent-
halben, wo die Kircheist.

Ps.44/6: ,Du selbst bist mein Konig, Gott, mit Dir stof3en wir unsere
Feinde nieder”: die Feinde mit dem Horn niederstof3en, bedeutet hier, das
Falsche durch die Macht des Wahren und Guten des Glaubens zerstoren.

Wer kdnnte nicht einsehen, dal? an diesen Stellen nicht gesagt worden
wére ,mit dem Horn stol3en”, da von Menschen die Rede ist, wenn nicht
wegen der Bedeutung des Hornes, insofern es eine Macht bedeutet.

9082. ,,So soll der Besitzer ihrem Herrn dreilsig Sekel Silber geben”,
2M0.21/32, bedeutet, dal3 der innere Mensch es vollsténdig wiedererstatten
solle.

Dies erhellt aus der Bedeutung der dreildig Sekel Silber, insofern siedie
volle Wiedererstattung des Beschadigten durch das Wahre bezeichnen, denn
Silber bedeutet das Wahre aus dem Guten: Nr. 1551, 2954, 5658, 6112, 6914,
6917, 7999, 8932; dreifdig bedeutet das Volle: Nr. 5335, 7984; und der Besit-
zer, der wiedererstattet, ist der innere Mensch: Nr. 9069, also die Glaubens-
wahrheiten aus dem WorT, denn sie bilden das L eben desinneren Menschen.

9083. ,Und der Ochse soll gesteinigt werden, 2M0.21/32, bedeutet die
Strafe fur das Zerstoren des Wahren und Guten im Nattrlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von steinigen, insofern es die Strafe fir
die Zerstbrung des Wahren und Guten des Glaubens bezei chnet, woriber Nr.
5156, 7456, 8575, 8799. Im Natlrlichen ist es, weil der Ochse gesteinigt
werden soll, durch den die Neigung des Bosen im Naturlichen, die zerstort
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wurde, bezeichnet wird.

9084. ,, Und wenn jemand eine Grube (oder Zisterne) 6ffnet”, 2M0.21/33,
bedeutet, wenn jemand Fal sches von einem anderen aufnimmt.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Grube, insofern sie das Falsche be-
zeichnet, wortiber Nr. 4728, 4744, 5038; und aus der Bedeutung von 6ffnen,
wenn es in bezug auf das Falsche gesagt wird, insofern es soviel ist als auf-
nehmen, hier von einem anderen, weil folgt: ,, oder wenn jemand eine Grube
grabt”, was bedeutet, aus sich aufnehmen oder erdichten.

9085. ,, Oder wenn jemand eine Grube grabt”, 2M0.21/33, bedeutet, oder
wenn er selbst es erdacht hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Grube, insofern sie das Falsche be-
zeichnet, und aus der Bedeutung von graben, insofern es heifdt, aus sich auf-
nehmen oder erdichten, woriiber Nr. 9084.

9086. ,,Und esféllt ein Ochse oder ein Esel hinein“, 2M0.21/33, bedeu-
tet, dald es das Gute oder Wahre im Naturlichen verkehrt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von fallen, insofern es soviel ist as
verkehren, wortber folgen wird; aus der Bedeutung des Ochsen, insofern er
die Neigung des Guten im Natiirlichen bezei chnet, somit das Gute® in demsel -
ben, wortber Nr. 9065; und aus der Bedeutung des Esels, insofern er das
Wahreim Natirlichen bezeichnet, worliber Nr. 2781, 5492, 5741, 7024, 8078.

Dal3 ,in die Grube fallen*, wenn es vom Guten und Wahren im Naturli-
chen gesagt wird, das durch Ochse und Esel bezeichnet wird, verkehren be-
deutet, erhellt ausdem, wasimfolgenden Versenthaltenist; in diesem handelt
es sich namlich von der Umbildung durch das Wahre, die beim verkehrten
Guten und Wahren mdglichist, nicht aber, wenn es zerstort ist; denn wenn das
Gute oder Wahre verkehrt wird, bleibt es dennoch, obwohl es auf verkehrte
Weise erklart wurde. Fallen bedeutet auch durch Irrtum ausgleiten (strau-
cheln).

Well dieses durch ,in die Grube fallen* bezeichnet wurde, sprach der
Herr, Luk.14/5: ,Wer von euch, dessen Esel oder Ochse in den Brunnen fallt,
Zieht densel ben nicht sogleich heraus am Sabbathtag?* : diessagteder Herr, als

8 In der Ausgabe von 1866-1869 steht: die Neigung des Bosen im Natiirlichen
bezeichnet, somit das Bose
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Er einen Wasserslichtigen am Sabbathtag heilte.

Der Sabbath war hochheiligin dieser Kirche, welil er die himmlische Ehe
bezei chnete, welchedie V erbindung des Guten und Wahren ausdemHerrnist:
Nr. 8495, 8510; daher fanden die Heilungen vom Herrn am Sabbathtag statt;
denn die (auRere) Heilung schlofd die Heilung des geistigen Lebens in sich,
und die Wassersucht (bedeutete) die Verkehrung des Wahren und Guten,
somit war die Heilung die Umbildung und Wiederherstellung des verdrehten
Wahren; denn alle Wunder des Herrn schlossen in sich und bedeuteten Zu-
sténde der Kirche: Nr. 8364; wie im allgemeinen alle géttlichen Wunder: Nr.
7337.

Daher kommt es nun, dai3 der Herr sagte: ,, Wer unter euch, dessen Esel
oder Ochse in den Brunnen fallt, zieht ihn nicht sogleich heraus am Sabbath-
tag?' wodurch im geistigen Sinn das oben Gesagte bezeichnet wurde, denn
alles, was der Herr geredet hat, hat Er aus dem Gottlichen geredet, und wenn
aus dem Gottlichen (geredet wird, dann) ist eininnerer Sinnim einzelnen: Nr.
9049, 9063 E. Durch Brunnen wird hier das gleiche bezeichnet, wie durch die
Grube, namlich das Falsche: Nr. 1688. Und weil die Grube das Fal sche bedeu-
tet, darum sagte auch der Herr, as Er vom Falschen der Kirche redete,
Matth.15/14: ,,Wenn ein Blinder einem Blinden den Weg weiset, so werden
beidein die Grube falen®: blind ist, wer in Irrtimern ist. In die Grube fallen,
heifyt das Wahre verkehren. Dieses wurde gleichnisweise gesagt, aber ale
GleichnisseimWorT sind ausdem Sinnbildlichen genommen: Nr. 3579, 8989.

Wer da glaubt, dai3 das heilig Gottliche im WorT nicht tiefer verborgen
liege, a'sin dem Sinn, der im Buchstaben erscheint, sieht in diesem und in den
Ubrigen Ausspriichen des WorTEs das Heilige aus keinem anderen Grund, als
aus dem Glauben, dal3 alles in demselben von Gott eingegeben sei, und daid
unerkléarliche Geheimnisse darin enthalten seien. Digjenigen aber, die diesen
Glauben nicht haben, verachten das WorT schon deshalb, weil der Stil dessel-
ben viel weniger erhaben erscheint, als der Stil, der nach dem Geist der Welt
gebildet ist, wie er sich bei vielen alten und neueren Schriftstellern findet. Sie
mogen aber wissen, dal3 heilig Gottliches in allem und jedem des WoRTEs
verborgen liegt, welches aber darin besteht, dal? alles und jedes vom Herrn,
von Seinem Reich und Seiner Kirche handelt. Diese Dinge sind hochheilig,
weil sie Gottliches sind vom Herrn, und in diesen ist ewiges L eben gemal? den
Worten des Herrn, Joh.6/63: , Die Worte, die Ich zu euch rede, sind Geist und
sind Leben®.

Diese hochheiligen géttlichen Dinge zeigen sich klar und deutlich vor
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den Engeln im Himmel, weil sie das WorT nicht nattirlich nach dem Buch-
stabensinn, sondern geistig nach dem inneren Sinn auffassen. Nach diesem
Sinn wirden auch die Menschen das WorT auffassen, wenn sie ein engel-
maf3iges Leben fihrten, ndmlich ein Leben des Glaubens und der Liebe. Was
aber im inneren Sinn des WorTEs enthalten ist, ist nichts anderes, alswas die
echte Lehre der Kirche lehrt. Die echte Kirchenlehre lehrt den Herrn, die
Liebe zu Ihm und die Liebe zum Guten, das von IThm stammt. Diese Liebe ist
die Liebtétigkeit gegen den Néchsten: Nr. 6709, 6710, 8123. Die, welche
dieses L eben flhren, werden vom Herrn erleuchtet, und sehen das Hellige des
WORTES; keineswegs aber die anderen. Man sehe die Vorrede zu 1.Mose
Kapitel 18.

9087. ,,So soll der Herr der Grube Ersatz leisten*, 2M0.21/34, bedeutet,
dai derjenige, bel dem das Falsche ist, es verbessern soll.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Herrn der Grube, insofern er denjeni-
gen bezeichnet, bei dem das Falscheist; denn die Grube bedeutet das Falsche:
Nr. 9084, 9086; und aus der Bedeutung von Ersatz leisten, insofern es heifdt
verbessern. Dal} Ersatz leisten diese Bedeutung hat, kommt daher, weil die
Strafe auch Besserung bedeutet: Nr. 9045; und das Geld, das er als Ersatz
geben sollte, bedeutet das Wahre, durch das die Besserung bewirkt wird,
worUber im Folgenden.

9088. ,, Und dem Besitzer das Geld bezahlen®, 2M0.21/34, bedeutet, (es
solle geschehen) durch das Wahre bei dem, dessen Gutes oder Wahres im
Natdrlichen verkehrt worden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Geldes, insofern es das Wahre
bezeichnet, wortiber Nr. 1551, 2048, 5658, 6112, 6914, 6917, 7999, und weil
Geld geben bedeutet, loskaufen durch das Wahre: Nr. 2954. Ferner aus der
Bedeutung seines Besitzers, namlich dessen Ochse oder Esdl in die Grube
gefallenist, insofern er denjenigen bezeichnet, dessen Gutes oder Wahresim
Natdrlichen verkehrt wurde, denn Ochse bedeutet das Gute im Natirlichen,
und Esel das Wahrein demselben: Nr. 9065; und in die Grubefallen, bedeutet,
verkehren: Nr. 9086. Es verhdlt sich damit in folgender Weise: wenn das Gute
oder Wahre durch das Falsche verkehrt wird, dann mul3 das V erkehrte durch
das Wahre verbessert werden. Innerhalb der Kirche durch das Wahre aus dem
WoRT, oder aus der Lehre, die aus dem WorT geschopft ist. Der Grund davon
ist, weil das Wahre lehrt, was Bdses und was Falsches ist, und dadurch der
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Mensch es sieht und anerkennt. Und wenn er es sieht und anerkennt, dann
kann es verbessert werden, denn der Herr flief3t beim Menschen in das ein,
was der Mensch weil3, nicht aber in das, was er nicht weil3. Deswegen ver-
bessert Er auch das Bése und Falsche nicht eher, als bis der Mensch belehrt
worden, dal? es Boses und Falschesiist.

Daher kommt es, dal? digjenigen, die BulRe tun sollen, ihr Boses sehen
und anerkennen, und dadurch ein Leben des Wahren fiihren mussen: Nr.
8388-8392. Ebenso verhdt es sich mit den Reinigungen vom Bdsen der
Selbst- und der Weltliebe. Die Reinigungen von diesen Liebesarten sind nicht
maoglich, auBer durch Glaubenswahrheiten, welche lehren, dal3 aus jenen
Liebesarten alle (btsen) Begierden stammen. Deshalb geschah auch die Be-
schneidung beim israglitischen und jidischen Volk mit einem steinernen
Messer, denn die Beschneidung bedeutete die Reinigung von jenen unreinen
Liebesarten, und das steinerne Messer, mit dem sie geschah, bezeichnete das
Glaubenswahre: Nr. 2799, 7044.

Durch die Glaubenswahrheiten wird der Mensch auch wirklich wie-
dergeboren: Nr. 8635-8640, 8772, dies wurde durch die Waschungen, ver-
mittelst welcher sie ehemals gereinigt wurden, bezeichnet; und dasselbe wird
auch heutzutage durch das Taufwasser bezeichnet, denn die Wasser bedeuten
die Wahrheiten des Glaubens, durch die das Bdse entfernt wird: Nr. 739,
2702, 3058, 3424, 4976, 7307, 8568; und die Taufe bedeutet die Wiederge-
burt: Nr. 4255, 5120 E.

Hieraus erhellt, wie irrig digjenigen denken, die glauben, dal3 das Bose
oder die Siinden beim Menschen abgestreift werden, wie der Schmutz am
K 6rper durch Wasser abgewaschen wird. Und dai3 digjenigen in bezug auf das
Innere rein waren, die ehemals nach den Satzungen der Kirche mit Wasser
gewaschen wurden. Wie auch, dal3 sie heutzutage selig werden, wenn sie
getauft werden, wahrend doch die Waschungen ehemal s nur die innere Reini-
gung vorbildeten, und die Taufe die Wiedergeburt bedeutet. Das Wasser bei
derselben bedeutet die Glaubenswahrheiten, durch die der Mensch gereinigt
und wiedergeboren wird, denn durch sie wird das Bése entfernt. Die Taufe ist
fUr digjenigen, die innerhalb der Kirche sind, weil diese das WorT haben, in
dem die Glaubenswahrheiten sind, durch die der Mensch wiedergeboren wird.

9089. , Das Tote aber soll ihm gehdren”, 2M0.21/34, bedeutet, dai? das
Bose oder Falsche ihm verbleiben werde.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Toten, wenn es vom Guten oder



Wahren im Natirlichen gesagt wird, das durch Ochse oder Esdl bezeichnet
wird, insofern es das Bbse oder das Falsche bezeichnet. Wenn ndmlich das
Gute stirbt, tritt das Bose an seine Stelle, und wenn das Wahre stirbt, tritt das
Falsche an seine Stelle. Well das Tote das Bose und Fal sche bedeutet, deshalb
werden digjenigen, die das Bdse wollen und das Falsche glauben, Tote ge-
nannt: Nr. 7494. Und aus der Bedeutung von ,,ihm gehodren”, insofern esheift,
bei ihm bleiben. Damit verhélt es sich in folgender Weise:

Wenn jemand durch Falsches das Gute bei sich oder bei anderen zerstort,
so tut er es aus dem Bdsen, somit aus dem Willen durch den Verstand, denn
alles Bdse geht vom Willen aus und alles Falsche vom Verstand. Was durch
beide geschieht, das bleibt, denn es durchdringt das ganze Leben des Men-
schen. Andersist es, wenn das Bése vom Willen ausgeht und nicht zugleich
vom Verstand: Nr. 9009. Hieraus erhellt, weshalb angeordnet wurde, dal3 das
Tote ihm gehdren solle.

9090. ,,Und wenn der Ochse des einen den Ochsen des anderen durch
einen StoR verletzt, 2Mo0.21/35, bedeutet zwei Wahrheiten, deren Neigungen
verschieden sind, sodal’ die Neigung der einen die der anderen verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,durch einen Stof3 verletzen®, inso-
fern es die Verletzung des Wahren bezeichnet, worlber Nr. 9057; aus der
Bedeutung des Ochsen, insofern er die Neigung des Guten bezeichnet, und im
entgegengesetzten Sinn die Neigung des Bosen im Natlrlichen, worlber Nr.
9065; und aus der Bedeutung des Mannes, insofern er das Wahre bezeichnet,
woriber Nr. 9034. Daher werden durch den einen und den anderen (oder
durch Mann und Gefahrte) zwei Wahrheiten bezeichnet. Verschiedene Nei-
gungen werden aber bezeichnet, weil die Ochsen, durch die jene Neigungen
bezei chnet werden, sich (gegenseitig) verletzen, denn was verschiedenist, das
feindet sich an, nicht aber, was nicht verschieden ist.

Wer nicht weil3, wie es sich mit den Vorbildungen und Entsprechungen
verhdlt, wird sich wundern, dal3 der Ochse die Neigung des Guten oder Bdsen
bei den Menschen bezeichnen kdnne, weil es ein Tier ist; alein er mége
wissen, dal3 alle Tiere solches vorbilden, was sich auf ein Gefiihl oder eine
Neigung bezieht. Diesist in der geistigen Welt etwas ganz Bekanntes, denn
dort erscheinen haufig Tiere verschiedener Art, z. B. Ochsen, Stiere, Klhe,
Pferde, Maultiere, Esel, Schafe, Ziegen, Bocke, Lammer, dann auch bése
Tiere, z. B. Tiger, Panther, Béren, Hunde, Schweine, Schlangen; und auch
Tiere, die man auf unserer Erde nirgends gesehen hat. AufRerdem auch V 6gel
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verschiedener Art. Dal3 solche Dinge dort erscheinen, geht Gber den Glauben
derer hinaus, die meinen, dal3 nichts existiere, was sie nicht mit den leiblichen
Augen sehen; dieselben glauben aber auch nicht, dai3 es Geister oder Engel
gebe, und noch weniger, dai diese sich als Menschen erscheinen, sich gegen-
seitig sehen, miteinander reden und sich berlhren. Der Grund ist, weil sie so
sinnlich und korperlich sind, dal? sie glauben, nur der Koérper habe Leben;
daher kommt es, dal3 solches Uiber ihren Glauben hinausgeht.

Allein solche Dinge habeich nicht nur tausendmal gesehen, sondernich
bin auch Uber die erschienenen Tiere belehrt worden, woher sie kommen, und
was sie bedeuten; und so auch, dal3 die Neigungen des Guten im Natirlichen,
wenn siein Tierformen dargestel It werden, als zahme Ochsen erscheinen, und
die Neigungen des Bdsen a's wilde Ochsen, die Ubrigen Neigungen aber in
anderen Tiergestalten. Daher kommt es, dal3die verschiedenen Artender Tiere
bei den Menschen solche Dinge bedeuten, denen sie entsprechen.

Hierlber sehe man aber, was friher gezeigt worden ist: Nr. 142, 143,
246, 714-716, 719, 1823, 2179, 2180, 2781, 2805, 2807, 2830, 3218, 3519,
5198, 7523.

9091. ,,Dal er stirbt“, 2M0.21/35, bedeutet, so sehr, dal? die gute Nei-
gung zugrunde geht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, insofern es heif3t, zugrunde
gehen, und aus der Bedeutung des Ochsen, der durch den Stof3 gestorben, den
er vom anderen Ochsen erhielt, insofern er eine gute Neigung bezeichnet,
worlber Nr. 9090.

9092. ,So sollen sie den lebenden Ochsen verkaufen®, 2Mo0.21/35,
bedeutet, da’ die Neigung der einen (Wahrheit), welche die der anderen
verletzt hat, entfernt werden soll.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verkaufen, insofern es soviel ist als
entfernen, worliber Nr. 4098, 4752, 4758, 5886; und aus der Bedeutung des
lebenden Ochsen, insofern er die Neigung des Wahren bezeichnet, das die
Neigung eines anderen Wahren verletzt hat, worlber Nr. 9090.

9093. ,Und das Geld teilen”, 2M0.21/35, bedeutet, das Wahre derselben
solle zerstreut werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von teilen, insofern es soviel ist as aus-
treiben und zerstreuen, wortiber Nr. 6360, 6361; und aus der Bedeutung des
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Geldes (oder Silbers), insofern es das Wahre bezeichnet, wortiber Nr. 1551,
2048, 5658, 6112, 6917, 7999.

Teilen bedeutet aber zerstreuen, weil das, was verbunden war, wenn es
geteilt wird, auch zerstreut wird; gleichwie derjenige, der sein Herz oder sein
Gemiit teilt, es auch zerstort, denn das Gemiit des Menschen ist aus zwei
zusammengesellt, der eine Teil desselben heildt Verstand, der andere Wille.
Wer diese beiden Teile scheidet, der zerstdrt das, was dem einen (der beiden)
Teile angehort, denn der eine lebt durch den anderen, daher geht auch der
andere zugrunde. Ebenso ist es bei dem, der das Wahre vom Guten scheidet,
oder, was dasselbe ist, den Glauben von der Liebtétigkeit. Wer das tut, ver-
nichtet beide. Kurz, alles was eins sein muf3, geht zugrunde, wenn es geteilt
wird. Diese Teilung wird verstanden unter den Worten des Herrn bei

Luk.16/13: ,,Niemand kann zwei Herrn dienen, entweder wird er den
einen hassen und den anderen lieben, oder er wird den einen vorziehen und
den anderen verachten; ihr kénnt nicht Gott dienen und dem Mammon*: d. h.
durch den Glauben dem Herrn dienen und durch die Liebe der Welt, somit das
Wahre anerkennen und das Bése tun. Wer dastut, hat ein geteiltes Gemiit und
daraus geht die Zerstérung desselben hervor.

Hieraus erhellt, woher eskommt, dal3teilen sovidl ist als zerstreuen (und
zerstoren). Dies erkennt man auch (aus den Worten) bei

Matth.24/51: , Der Herr desselbigen Knechtes wird kommen an einem
Tage, da er es nicht erwartet, und zu einer Stunde, da er es nicht weil3, und
wird ihn zerscheitern (zerteilen) und ihm seinen Teil geben mit den Heuch-
lern”: zerscheitern bedeutet hier trennen und entfernen vom Guten und Wah-
ren: Nr. 4424, also zerstoren.

1M0.49/7: ,Verflucht sai ihr Zorn, weil er so heftigist, und ihr Grimm,
weil er so hartist; ichwill sie zerteilenin Jakob, und zerstreuenin Isragl”: dies
(steht) in der Weissagung Israels Uber Schimeon und Levi. Durch Schimeon
und Levi werden dasel bst digjenigen vorgebildet, diein einem von der tétigen
Liebe getrennten Glauben sind: Nr. 6352. Durch Jakob und Israel die duliere
und innere Kirche und auch der &uf3ere und innere Mensch: Nr. 4286, 4598,
5973, 6360, 6361. Siein Jakob zerteilen, heil3t sie austreiben aus der auf3eren
Kirche, und sie zerstreuen in Isragl, heil3t sie austreiben aus der inneren Kir-
che, somit das Gute und Wahre der Kirche bei ihnen zerstoren.

Dal} zerteilen dies bedeutet, erhellt auch aus den Worten, die an der
Wand geschrieben wurden, als der Kdnig von Babel Belsazar zusammen mit
seinen Groflen, seinen Frauen und Kebsweibern Wein aus den goldenen und
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silbernen Gefalden des Tempels zu Jerusalem trank. Es war geschrieben:

Dab/2-4,25,28: ,Gezdhlt, gezahlt, gewogen und zerteilt*: und zerteilt
bedeutet hier getrennt vom Reich. Hier zeigt sich deutlich, wie zu jener Zeit
ales vorbildlich war. Es wird hier die Entweihung des Guten und Wahren
beschrieben, die durch Babel bezeichnet wird. Dal? Babel Entweihung bedeu-
tet, sehe man Nr. 1182, 1283, 1295, 1304-1308, 1321, 1322, 1326. Die golde-
nen und silbernen Gefal3e bedeuten das Gute der Liebe und das Wahre des
Glaubensvom Herrn: Nr. 1551, 1552, 5658, 6914, 6917. Die Entweihungwird
bezeichnet durch das Trinken aus densel ben, und durch dasdabei stattfindende
Preisen der goldenen, silbernen, ehernen, eisernen, hdlzernen und steinernen
Goatter (wie man Da.5/4 liest), die das Bdse und Falschein seiner Reihenfolge
bezeichnen: Nr. 4402 E, 4544, 7873, 8941. Durch den Tempel zu Jerusalem,
aus dem die Gefél3e waren, wird im hochsten Sinn der Herr bezeichnet, im
vorbildlichen Sinn Sein Reich und die Kirche: Nr. 3720. Das zerteilte Reich
Bel sazarsbezeichnete die Zerstérung des Guten und Wahren, und dal3 er selbst
in jener Nacht starb, die Beraubung des L ebens des Wahren und Guten, somit
die Verdammnis, denn zerteilt werden, heil3t zerstreut (zerstort) werden. Der
Konig bedeutet das Wahre des Guten: Nr. 1672, 2015, 2069, 3009, 3670,
4575, 4581, 4966, 5044, 5068, 6148; das gleiche bedeutet das K 6nigreich: Nr.
1672, 2547, 4691; getdtet werden heifdt, des Lebens des Wahren und Guten
beraubt werden: Nr. 3607, 6767, 8902; und die Nacht, in der er getétet wurde,
bezeichnet den Zustand des Bdsen und Falschen: Nr. 2353, 7776, 7851, 7870,
7947. Hieraus ergibt sich deutlich, dai3 hier alles vorbildlich war.

Man liest bei Ps.22/19: , Sie haben Meine Kleider unter sich geteilt, und
Uber Mein Gewand das L os geworfen”.

Matth.27/35: , Sieteilten die Kleider, indem sie das L os dartber warfen,
damit erflillt wirde, was gesagt ist durch den Propheten®.

Joh.19/23,24: , Die Kriegsknechte nahmen die Kleider und machten vier
Teile, und auch den Leibrock (tunica); der Leibrock war aber ungenaht, von
oben an gewebt durchaus; und sie sprachen: Wir wollen ihn nicht zerteilen,
sondern darum losen, wem er gehoren soll; auf daid die Schrift erfullt wirde".
Wer dies liest und nichts vom inneren Sinn des WoRrTEs weil3 erkennt nicht,
dal etwas Geheimnisvolles darin verborgen liege, wahrend doch in alem
einzelnen ein gottliches Geheimnis ist. Das Geheimnis, (d. h. der geheime
Sinn) war, dal3 die géttlichen Wahrheiten von den Juden zerstort wurden, denn
der Herr war das gottlich Wahre, weshalb Er selber das WorT heifit: Joh.1/1f.
Das WorT bedeutet das gottlich Wahre; Seine Kleider bilden die Wahrheiten
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in ihrer duReren Form vor, und der Leibrock in ihrer inneren (Form). Die
Teilung der Kleider bildete die Zerstérung der Glaubenswahrheiten durch die
Juden vor. Da3 die Kleider Wahrheiten in ihrer &uf3eren Form bedeuten, sehe
man Nr. 2576, 5248, 5954, 6918; und dal3 der Leibrock das Wahre in seiner
inneren Form bezeichnet: Nr. 4677. Die Wahrheiten in ihrer &ueren Form
sind so, wie sie im Buchstabensinn des WorTes sind, aber die Wahrheiten in
ihrer inneren Form sind so, wie sie im geistigen Sinn des WorTes sind. Die
Teilung der Kleider in vier Teile bedeutet die vollige Zerstérung, ebenso auch
die Teillung bei Sach.14/4 und anderwarts. Desgleichen die Teilung in zwel
Teile, wie vom Vorhang im Tempel gelesen wird: Matth.27/51; Mark.15/38.
In gleicher Wei se bildete damal sauch das Zerreif3en der Felsen (Matth.27/51),
die Zerstbrung aler Glaubenswahrheiten vor, denn der Fels ist der Herr in
Ansehung des Glaubens, und somit auch der Glaube, der vom Herrn stammt.

9094. ,Und den toten (Ochsen) sollen sie auch teilen*, 2M0.21/35,
bedeutet, auch die verletzende Neigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Toten, insofern es das Bdse und
Falsche bezeichnet, wovon Nr. 9008; daher wird durch den toten Ochsen die
Neigung des Bdsen und Falschen im Natiirlichen bezei chnet, somit die verlet-
zende Neigung, weil das Bdse durch das Fal sche verletzt. Und aus der Bedeu-
tung von teilen, insofern es soviel ist als zerstéren, wie Nr. 9093.

Wie es sich mit dem verhdt, wasin diesem Vers dem inneren Sinn nach
enthalten ist, |a3t sich nur schwer in faldlicher Weise erklaren. Es sind (ndm-
lich) solche Dinge, die zwar von den Engeln begriffen werden kénnen, aber
von den Menschen nur einigermal3en; denn die Engel sehen die Geheimnisse
des WorTEs in dem Licht, das vom Herrn ist, und in dem sich Unzahliges
sichtbar darstellt, was sich nicht durch Worte der Sprache und nicht einmal
durch Denkbilder darstellen 143t beim Menschen, solange er im Korper lebt.
Der Grund ist, weil beim Menschen das Licht des Himmels in das Licht der
Welt einflief3t, und dadurch in solches daselbst, was das Licht des Himmels
entweder ausl 6scht, oder verwirft, oder verdunkelt und dadurch schwécht. VVon
solcher Art sind die Sorgen der Welt und fir den Korper, besonders die,
welche aus der Selbst- und Weltliebe flief3en. Daher kommt es, dal das, was
zur Engelsweisheit gehort, grofitenteil s unaussprechlich und auch unbegreif-
lich ist. Gleichwohl aber kommt der Mensch nach der Ablegung seines Kor-
pers, d. h. nach dem Tode in solche Weisheit; doch nur derjenige Mensch, der
ein Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit vom Herrn in der Welt aufge-
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nommen hat; denn die Beféhigung, jene Weisheit aufzunehmen, liegt im
Guten des Glaubens und der Liebtétigkeit.

DaR es unaussprechliche Dinge sind, welche die Engel im Licht des
Himmels sehen und denken, wurde mir aus vieler Erfahrung zu wissen gege-
ben, denn wenn ich in dieses Licht erhoben war, so glaubte ich alles zu ver-
stehen, was die Engel daselbst redeten; wenn ich aber dann wieder in das
aul3ere oder natrliche Licht des Menschen versetzt war, und in diesem Licht
mich dessen erinnern wollte, wasichin jenem gehort hatte, konnte ich esnicht
durch Worte ausdrticken, und nicht einmal durch Denkvorstellungen begrei-
fen, aufder wenigem, und auch dieses wenige nur dunkel. Hieraus erhellt, daid
das, was im Himmel gesehen und gehdrt wird, solche Dinge sind, die kein
Auge gesehen und kein Ohr gehdrt hat. Solche Dinge sind es, die tief im
inneren Sinn des WoRTEs verborgen liegen. Ebenso verhélt es sich mit den
Dingen, die dem inneren Sinn nach in diesem und in dem folgenden Vers
enthalten sind. Was in denselben faldlich erklart werden kann, ist folgendes:

Alle Wahrheiten beim Menschen haben ihr Leben aus den Neigungen,
welche einer bestimmten Liebe angehtren. Alle Wahrheit ohne ein solches
Leben ist wie ein Ton, der ohne bestimmte Vorstellung aus dem Mund her-
vorgeht, oder wie der Ton eines Automaten. Hieraus geht deutlich hervor, dal3
das Verstandesl eben des M enschen aus seinem Willensl eben kommt, folglich
das L eben des Wahren aus dem L eben des Guten, denn das Wahre bezieht sich
auf den Verstand und das Gute auf den Willen. Wenn nun zwei Wahrheiten
vorhanden sind, die nicht aus dersel ben gemeinsamen Neigung leben, sondern
aus verschiedenen, so miissen sie notwendig zerstort werden, denn sie stof3en
sich gegenseitig zurtick. Und wenn die Wahrheiten zerstért werden, werden
auch ihre Neigungen zerstért, denn die gemeinsame Neigung ist es, unter der
alle Wahrheiten beim M enschen zusammengesel It werden. Diese gemeinsame
Neigung ist das Gute.

Dasist es, was gesagt werden kann von dem, was im inneren Sinn ver-
standen wird unter dem Ochsen der beiden Manner, von denen der eine den
des anderen mit seinem Stof3 verletzt, dald er stirbt; und darunter, dal3 al sdann
der Iebende Ochse verkauft, das Geld aber, und auch der tote (Ochse) geteilt
werden soll.

Wer, welcher der Kirche angehort, wiifdte nicht, dad in allem und jedem
des WorTEs Gottliches ist? Wer kann jedoch Géttliches in diesen Gesetzen
Uber diein die Grube fallenden Ochsen und Esel, und Uber die stéfigen Och-
sen sehen, wenn er sie nur nach dem Buchstabensinn betrachtet und erklart?
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Dann aber sind sie gottlich, auch im Buchstabensinn, wenn dieser zugleich
nach dem inneren Sinn betrachtet und erkléart wird; denn in diesem Sinn
handelt alles und jedes des WorTEs vom Herrn, von Seinem Reich und von der
Kirche, also von gottlichen Dingen. Damit namlich etwas gottlich und heilig
sei, mufd es von gottlichen und heiligen Dingen handeln; die Sache, von der
gehandelt wird, bewirkt dieses. Die weltlichen und auf das Recht sich bezie-
henden Dinge, wie die Rechte, Satzungen und Gesetze, die durch den Herrn
vom Berg Sinai verkindigt wurden, und die in diesem und in den folgenden
Kapiteln des 2.Buches Mose enthalten sind, sind gottlich und heilig vermége
der Inspiration (oder Eingebung); allein die Inspiration ist kein blof3es V orsa-
gen, sondern ein Einflul3 aus dem Gottlichen. Was aus dem Gottlichen ein-
fliefd, das geht durch den Himmel hindurch, und ist hier Himmlisches und
Geistiges; wenn esaber in die Welt kommt, wird es ein Weltliches, dasinwen-
dig jenes enthélt. Hieraus erhellt, woher das Géttliche stammt, und wo das
Gattliche im WorrT ist, und auch, was Inspiration (oder Eingebung) ist.

9095. ,, Wenn aber bekannt ist, dal3 der Ochse schon friher stélBig gewe-
sen”, 2M0.21/36, bedeutet, wenn friher bekannt gewesen, dal3 die Neigung so
beschaffen war.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bekannt oder bezeugt sein, insofern
es bezeichnet, dal3 etwas in den Verstand (oder ins Bewultsein) gekommen
sei, wie Nr. 9071; denn was aus dem Willen in jenen Ubergeht, das wird
bekannt. Und aus der Bedeutung von ,,dal’ der Ochse schon friher stofig
gewesen", insofern es ausdrtickt, dal? die Neigung schon friher so beschaffen
gewesen, wie auch Nr. 9070.

9096. ,,Und sein Herr hat ihn nicht verwahrt*, 2M0.21/36, bedeutet, und
wenn er sie nicht in Banden (oder in Zaum) gehalten hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verwahren, insofern es heifd, in
Banden halten, namlich die Neigung des Bésen im Natirlichen, die sonst das
Glaubenswahre verletzen wirde. Es bedeutet aber, in Banden halten, weil
durch bekannt werden bezeichnet wird, inden V erstand Gbergehen (Nr. 9095),
und der Verstand esist, der das Bdse sieht. Was aber gesehen wird, das kann
im Zaum und in Banden gehalten werden, nicht vom Verstand, sondern durch
den Verstand vom Herrn; denn der Herr fliefst beim Menschen in das ein, was
ihm bekannt ist, nicht aber in das, was ihm nicht bekannt ist.

Unter ,,in Banden halten* wird verstanden verhindern und bezéhmen. Die
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Bande sind im geistigen Sinn nichtsanderesal sdie Neigungen der Liebe, denn
diese sind es, die den Menschen fuihren und in Zaum halten. Wenn bose Nei-
gungen ihn fuhren, dann missen die Neigungen des Wahren aus dem Guten
ihn bezéhmen, und in Zaum halten.

Die inneren Bande beim Menschen sind die Neigungen des Wahren und
des Guten. Diese werden auch die Bande des Gewissens genannt. Die &ul3eren
Bande hingegen sind die Neigungen der Selbst- und der Weltliebe, denn diese
leiten den Menschen im AuReren. Wenn diese aus den inneren Banden, d. h.
aus den Neigungen zum Wahren und Guten stammen, dann sind sie gut, denn
dann liebt der Mensch sich und die Welt nicht seiner selbst wegen und um der
Welt willen, sondern um der guten Nutzwirkungen willen, die er aus sich und
aus der Welt (leisten will): Nr. 7819, 7820, 8995. Wenn sie aber nicht von
daher stammen, sind sie bose und werden Begierden genannt, denn dann liebt
der Mensch sich selbst um seinetwillen und die Welt um der Welt willen.

Hieraus kann man wissen, was unter inneren und auf3eren Banden zu
verstehen ist, deren schon oft Erwdhnung geschah. Doch die sogenannten
Bande sind nur Bande im Verhaltnis zu ihrem Gegensatz, denn wer etwas tut
aus der Neigung der Liebe zum Guten, der handelt aus Freiheit. Wer aber
etwas tut aus der Neigung der Liebe zum Bosen, der glaubt zwar aus Freiheit
zu handeln, er handelt aber nicht aus Freiheit, weil er aus den Begierden
handelt, die aus der Holle stammen. Nur der ist frei, der in der Neigung des
Guten ist, weil er vom Herrn gefuhrt wird, was der Herr auch lehrt,
Joh.8/31-34,36: ,Wenn ihr in Meinen Worten bleibt, dann seid ihr wahrhaft
Meine Jinger, und erkennt die Wahrheit, und die Wahrheit wird euch frei ma-
chen. Wer Siinde tut, der ist der Stinde Knecht, wenn euch aber der Sohn frei
meacht, dann seid ihr wahrhaft frei“.

DaR es Freiheit ist, vom Herrn gefiihrt zu werden, und K nechtschaft von
héllischen Begierden gefiihrt zu werden, sehe man Nr. 892, 905, 2870-2893,
6205, 6477, 8209; der Herr flofRt ndmlich Neigungen zum Guten ein und
Abscheu gegen das Bése; daher ist Gutes tun Freiheit vor |hm, und Bdses tun
vdllige Knechtschaft. Wer da glaubt, dai die christliche Freiheit sich weiter
ausdehne, der ist in grof3em Irrtum.

9097. ,,So soll er Ochsen fur Ochsen erstatten”, 2M 0.21/36, bedeutet den
vollen Ersatz (leisten).

Dies erhellt aus der Bedeutung von erstatten, insofern es heif3t, Ersatz
leisten. Das Vdllige wird bezeichnet durch ,,Ochsen fir Ochsen® und aus der
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Bedeutung des Ochsen, insofern er die Neigung im Naturlichen bezeichnet,
worlber Nr. 9065.

9097%%. ,, Der tote [Ochse] aber soll ihm gehdren”, 2M0.21/36, bedeutet,
anstatt der verletzten Neigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ochsen, insofern er hier die Neigung
des Bdsen bezeichnet; denn durch das Tote wird das Bése und Falsche be-
zeichnet gemal dem, was Nr. 9089 (bemerkt wurde). Wie es sich damit ver-
halt, was dem inneren Sinn nach in diesem Vers enthalten ist, kann aus dem
geschlossen werden, was Nr. 9094 erklért wurde.

9098. Vers 37: Wenn jemand einen Ochsen oder ein Schaf gestohlen
und esgeschlachtet oder verkauft hat, so soll er finf Ochsen erstatten fir
einen Ochsen, und vier Schafe fir ein Schaf.

» Wenn jemand einen Ochsen oder ein Schaf gestohlen hat* bedeutet, wer
jemanden sein aufderes oder inneres Gute genommen hat;

»und es geschlachtet hat" bedeutet, und es ausgel 6scht (oder zerstort);

»oder verkauft hat* bedeutet, oder wenn er es (ihm) entfremdet hat;

,»S0 soll er funf Ochsen erstatten fur einen Ochsen* bedeutet eine Strafe,
die dem vielen (des Schadens) entspricht;

»und vier Schafe fur ein Schaf* bedeutet eine Strafe, die dem Vollen
entspricht.

9099. ,Wenn jemand einen Ochsen oder ein Schaf gestohlen hat”,
2Mo0.21/37, bedeutet, wer jemanden sein dul3eres oder inneres Gute genom-
men.

Dieserhellt ausder Bedeutung von stehlen, insofern es ausdriickt, jeman-
den seine geistigen Glter nehmen, woriber Nr. 5135, 8906. Aus der Bedeu-
tung des Ochsen, insofern er die Neigung des Guten im Natirlichen bezeich-
net, also das aullere Gute, worliber Nr. 2180, 2566, 2781, 2830, 5913, 8937.
Und aus der Bedeutung des Schafes, insofern es das innere Gute bezeichnet;
denn was zum Kleinvieh gehdrt, bedeutet dasjenige, was Sache des inneren
Guten ist, und was zu den Rindern gehort, das was Sache des duf3eren Guten
ist: Nr. 2566, 5913, 6048, 8937.

9100. ,,Und es geschlachtet hat”, 2M0.21/37, bedeutet, und es ausge-
|6scht (oder zerstort) hat. Dies erhellt ohne Erklarung.
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9101. ,, Oder verkauft hat*, 2M0.21/37, bedeutet, oder wenn er es (ihm)
entfremdet hat. Dies erhellt aus der Bedeutung von verkaufen, insofern es
soviel ist als entfremden, wortiber Nr. 4098, 4752, 4758, 5886, 6143.

9102. , So soll er funf Ochsen erstatten fir einen Ochsen, 2M0.21/37,
bedeutet eine Strafe, die dem vielen des Schadens entspricht.

Dieserhellt aus der Bedeutung von finf, insofern es soviel ist alseiniges,
worlber Nr. 4638, 5291, und auch das viele bezeichnet: Nr. 5708, 5956. Und
aus der Bedeutung von erstatten, insofern es Verbesserung (Nr. 9087) und
auch Wiederherstellung bezeichnet: Nr. 9097; es bedeutet aber auch Strafe,
weil der Mensch, wenn das entfremdete Gute verbessert oder wiederher-
gestellt werden muf3, Hartes erleidet, denn er wird entweder dem Bésen tber-
lassen, somit auch der Strafe des Bosen, weil das Bose seine Strafe bel sich
hat: Nr. 8214, oder in Versuchungen versetzt, durch die das Bbése bezdhmt
oder entfernt wird, und welche die Strafe bilden, die hier durch Ersatz be-
zeichnet wird. Die Strafe ist aber auch eine entsprechende, weil das Bbse der
Strafe und das Bose der Schuld einander entsprechen: Nr. 1857, 6559, 8214.

9103. ,Und vier Schafe fur ein Schaf*, 2M0.21/37, bedeutet eine Strafe,
die dem Vollen entspricht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von vier, insofern es eine Verbindung
bezeichnet, denn vier bedeutet das gleiche wie zwei, weil jene Zahl aus dieser
hervorgeht, denn sie ist das Doppelte von dieser. Dal3 zwei eine Verbindung
bedeutet, sehe man Nr. 5194, 8423, und deshalb auch vier: Nr. 1686, 8877.
DaR’ diese Zahlen auch bedeuten bis zum Vollen, folgt daraus, denn das Ver-
bundene ist das Volle; und aus der Bedeutung des Schafes, insofern es das
innere Gute bezeichnet, wortiber Nr. 9099. Die entsprechende Strafe wird
bezeichnet durch erstatten, némlich vier Schafe fir ein Schaf: Nr. 9102.

Das innere Gute ist das, welches Liebtatigkeit im inneren Menschen
genannt wird, und das auf3ere Gute ist die Liebtétigkeit im aul3eren; dieses
Gutelebt von jenem, denn das Gute der Liebtétigkeit iminneren Menschenist
das Gute des geistigen Lebens, und das Gute der Liebtétigkeit im aul3eren
(Menschen) ist das Gute des natirlichen Lebens aus jenem. Dieses Gute
gelangt in die Empfindung des Menschen als Lustreiz, jenes aber dringt nicht
zur Empfindung, sondern nur zum Innewerden, dal3 es so sein misse, und
macht die Seel e zufrieden. Im anderen L eben aber kommt es auch zur Empfin-
dung.
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DieUrsache, weshal b fiinf Ochsen erstattet werden sollten fur einen Och-
sen, und vier Schafe fur ein Schaf, kann von niemand erkannt werden, der
nicht weif3, was der Diebstahl im geistigen Sinn bedeutet, wie auch, was der
Ochse und das Schaf. Was diese zusammen bedeuten, ist erkléart worden,
namlich das Wegnehmen oder das Entfremden desauf3eren und inneren Guten.
Das Wegnehmen geschieht durch das Bose, und das Entfremden durch das
Falsche; deshalb wird ihre Strafe und Wiedererstattung durch funf und vier
bezeichnet.

Dal3 ale Zahlen im WorT Sachen bedeuten, sehe man Nr. 575, 647, 648,
755, 813, 1963, 1988, 2075, 2252, 3252, 4264, 4495, 4670, 5265, 6175. Hier
die Sachen, welche die Wiedererstattung in sich schlief3en, ndmlich die Zahl
Funf fir die Wiedererstattung des auferen Guten in Verlauf von vielem, und
die Zahl Vier die Wiedererstattung des inneren Guten bis zum Vollen. Das
innere Gute mul3 aber bis zum Vollen erstattet werden, weil dieses Gute das
geistige L eben des M enschen ausmacht; und wenn das geistige Leben nicht bis
zum Vollen (oder vollsténdig) wiederhergestellt wird, so kann das auf3ere
Gute, welchesdas natirliche Leben ausmacht, nicht wiederhergestel It werden,
weil dieses Leben durch jenes wiederhergestellt wird, wie man dies an der
Wiedergeburt des Menschen ersehen kann. Dal3 der &uf3ere Mensch durch den
inneren wiedergeboren wird, sehe man Nr. 9043, 9046, 9061; aber das Gute
im &uReren oder natiirlichen Menschen kann nicht bis zum Vollen wiederher-
gestellt werden, weil hier die Verletzung gleichsam as Narbe verbleibt, die
sich verhértet. Dasist es, was diese Zahlen in sich schliefen.

Es soll nun noch mit wenigem gesprochen werden Uber die Wiederher-
stellung des auleren Guten, welches das natirliche Leben des Menschen
ausmacht, durch das innere Gute, das sein geistiges Leben ausmacht. Das
Natirliche des Menschen sieht die Sachen im Licht der Welt, welches das
natirliche Licht genannt wird; der Mensch erwirbt sich dieses Licht durch die
Gegenstande, die durch das Gesicht und das Gehdr eindringen, somit durch
die Gegenstéande, die aus der Welt stammen; dadurch sieht sie der Mensch in
seinem Inneren beinahe ebenso, wie sie das Auge sieht. Die Gegenstande, die
durch diese Sinne eindringen, erscheinen ihm zuerst als Angenehmes und
Reizendes. Spaterhin macht der Mensch in seinen Jugendjahren einen Unter-
schied zwischen den Lustreizen, wodurch er sie unterscheiden lernt, und zwar
stufenwei seimmer genauer. Wenn aber das Licht desHimmelsin diese Dinge
einflieft, dann fangt der Mensch an, sie geistig zu sehen und zuerst zwischen
den niitzlichen und den nicht niitzlichen zu unterscheiden; dann beginnt er das
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Wahre zu erkennen; denn wasihm niitzlich ist, das gilt ihm alswahr, und was
ihm nicht nitzlich ist, als nicht wahr. Diese Erkenntnis wéachst je nach dem
Einflufd des Lichtes vom Himmel, bis er zuletzt nicht nur zwischen den Wahr-
heiten unterscheidet, sondern auch zwischen dem Wahren in diesen Wahr-
heiten; und zwar desto klarer, je mehr die Gemeinschaft (und der Verkehr)
zwischen dem inneren und dem &uf3eren Menschen ertffnet wird; denn das
Licht des Himmels flief3t durch den inneren Menschen vom Herrn in den
aulleren ein. Dadurch bekommt nun der Mensch ein Innewerden; dies ist
jedoch noch kein geistiges Innewerden; dieses Innewerden geht nicht aus
natrlichen Wahrheiten hervor, sondern aus geistigen Wahrheiten; geistige
Wahrheiten sind aber die, welche Glaubenswahrheiten genannt werden. Das
geistige Innewerden geht aber aus diesen Wahrheiten hervor, weil das Licht
des Himmels das vom Herrn hervorgehende géttlich Wahre ist, und dieses
leuchtet wie ein Licht vor den Augen der Engel, und leuchtet auch in ihrem
Verstand, und gibt ihnen Einsicht und Weisheit, jedoch mit V erschiedenheit,
je nach der Aufnahme desselben im Guten. Deswegen missen die Erkennt-
nisse von geistigen Dingen beim Menschen in seinem NatUrlichen sein, damit
ein geistiges Innewerden stattfinde; und diese geistigen Erkenntnisse missen
aus einer Offenbarung herkommen. Wenn das Licht des Himmels in diese
einfliefdt, flieldt esin sein Eigenes sein, denn jenes Licht ist, wie gesagt, das
vom Herrn hervorgehende gottlich Wahre; man sehe Nr. 1053, 1521-1533,
1619-1632, 2776, 3138, 3167, 3195, 3222, 3223, 3341, 3636, 3643, 4180,
4302, 4408, 4415, 4527, 5400, 6032, 6313, 6608. Hierdurch empfangt der
Mensch Einsicht und Weisheit in solchen Dingen, die Sache des ewigen
Lebens sind, und jene nehmen zu, je nach der Aufnahme dieses Lichtes, d. h.
der Glaubenswahrheiten, im Guten. Das Gute ist die Liebtétigkeit.

DaR der natiirliche oder aufdere M ensch durch den inneren wiedergeboren
und auch gebessert und wiederhergestellt wird, kann man aus dem bereits
Gesagten erkennen; denn was in duf3eren oder nattirlichen Menschen ist, lebt
ausdem Licht desHimmels; denn diesesLicht ist Iebendig, weil esvom Herrn
hervorgeht, Der das Leben selber ist. Es lebt aber nicht aus dem natlrlichen
Licht, denn diesesLicht ist an sich tot. Damit also das, wasindiesem Licht ist,
Leben habe, mul3 ein Einflul des lebendigen Lichtes vom Herrn durch den
inneren Menschen stattfinden. Dieser Einflufd richtet sich aber nach den
analogen und entsprechenden Erkenntnissen des Wahren im Naturlichen und
nach dem Gehorsam (oder der Willfahrigkeit) in demselben.

Hieraus erhellt nun, dal? das AuRere oder Natiirliche des Menschen durch
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sein Inneres wiedergeboren werden mul3. In gleicher Weise mul3 das geraubte
und entfremdete Gute im NatUrlichen verbessert und wiederhergestellt wer-
den.

Nr. 9104 - 9122 im Band 15.
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